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EMINENTISSIMO S. R. E. PRINCIPI 


MICHAELI MAZARIN O, 
AQUENSIUM ARCHIEPISCOPO. 


Quanto magis aemula Graecarum Gallia literarum, Eminentissime 
Cardinalis, .primaeva non inferior pietate, imperii dignitate nunc po- 
fior, tanto sibi Graecia pristinae eruditionis religionis maiestatis me- 
ior quaerit ardentius Galliae praesidium; et quo vehementius Galli 
proceres sapientiae Áthenaeum ambiunt, eo maiori gestit ubertate 
gaudiorum Codinus dogoreétov nomen adeptus suum hoc de Officiis 
ecclesiasticis et palatinis opus a Gallis aeterna consecratione dedicari. 
extra patriam, licet non ignotus, errare videretur, ni patrios suos 
ecclesiasticos proceres in sacrarium Tuum reciperet, aulicos in pala- 
tium induceret, in quo avitae religioni, simul ac regiae maiestati 
sedem pararet.. albicantis sub Tua purpura vestis candore perspecto, 
intimum animi Tui candorem coniecit nec imparem eminentiae nobi- 
litatem; patriarchamque suum cum ecclesiae magnae, optimatibus 
modo, cum nec luget nec ieiunat illa, candido colore fulgentem, modo, 
si luctum vel ieiunium indixerit, purpureo coruscum, in sacris Tuis 
aedibus Te colere; imperatorem vero curiali suo comitatu stipatum, 
aureum quamvis et purpureum undequaque, si maiestatem nullo 
maerore obnubilatam proferat, candidis contra vestibus amictum, si 
luctum testetur, Te venerari et in musei Tui secretiore penetrali 
Tuis pedibus advolvi exoptat, et nunc amisso imperio, ad felicitatis 
reparandae omen, priusquam iterato se proferat, in Tuo nomine 
apparere postulat. id sane Codini opus est, quod non crediderit 
merito quispiam tot dicandum hominibus quot Officia percensuit, ' 
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sed éi soli vovendum quem plurima respiciunt Officia, et cuius in 
fronte praefixum nomen pars libri sit potissima, sic est profecto, 
Cardinalis Eminentissime: per Te Codinus mirum in modum augetur, 
nempe qui non Officia solum enumerat magnae ecclesiae et aulae 
Cpolitange, sed etiam ampliores, quas in 'le colligis, utriusque 
palatii Regii et Vaticani dignitates videtur expressius repraesentare. 
quapropter auctorem hunc Tuo nomine consignasse sincere et sine 
fuco profiteor praecipuam ex meis ad eum notis. ità non foret iste 
meus, nisi Tuus. utinam olim Codino datum Tuo frui conspectu: 
. unus ei fuisses satis ad novam Officiorum bene longam seriem con- 
texendam. quam luculentas in illum nunc commentationes ederem ! . 
quam ingens implerent volumen, ubi circa singula, quibus perfun- 
ctus es, munera, quanta Te gessisses in unoquoque prudentia inte- 
gritate laude, curiosius annotassem ! at quid vana mentis oblecta- 
tione deludor? quasi vero notis indigeat quod omnibus notum? 
neminem hoc fugere potuit. 'TTe quotusquisque facile suspiciendum 
habuit, quem decora virtutum ante purpuram ubique statuerunt 
Eminentissimum. Te talem purpurae fulgor invenit, non fecit. 
nihil ad veritatem addo: sic apud me supremum aeterni numinis 
in Te consilium, non desultoria cogitatione sed accurato mentis exa- 
mine, soleo pensitare. 'l'e, fausto prorsus omine, decrevit adlectum 
in praedicatorum familiam, in qua meritorum suffragio vere fores 
purpurae candidatus. 'Te natum in salutem huius imperii voluit ad 
doctoratus gradum promoveri, quae laurea non obscure lauros alias 
adumbraret; et quod antiquitas fabulosum cecinit, veritatis prae- 
nuntium ac praeconium posteritas comprobaret, Palladem e Iovis 
cerebro natam, laureatis armis instructam, Athenarum ac scientia- 
rum omnium sibi comparasse praesidium, ac subinde ad oleam pacis 
argumentum Athenis plantandam atque pacem ipsam in orbem uni- 
versum propagandam animum convertisse. quem caelum designabat 
proregem, Ordo provincialem renuntiavit: sacri palatii magistrum 
prius instituit pontifex quam regum supremus Gallici ministrum. 
virtuti proclive per descensum gradatim ascendere. quod deinde 
bonum contigit Aquensibus, ardebant toti Praedicatorum ordini in 
comitiis Genuensibus Galli et Itali, quorum iudicium vel ex eo sa- 
piens comprobatum est, quod unum e multis Te Gallia censuerit 
universa dignum qui principem referres, cui nescit orbis*aequalemi. 
prudenter haud dubie tibi tum Roma purpuram obtulit, cum regem 
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esses exhibiturus; sed quam probe Te novit, tam verecunde in hoc 
ipso purpurae dono novum ac ampliorem fatetur accepisse splendo- 
rem. illum velut admirantis turbae unus (cuius enim animum tantus 
fulgor non alliceret aut exhilararet), deposito non amisso pudore, 
vicinior intueri sum ausus, quo meo labori et operi lucis plurimum 
affulgeat. ,levidense offero Tibi munus, sed affectu grande; meritis 
impar, verum in quo cunctis ceu congestis in acervum dignitatibus, 
quantum illa sibi iure deposcerent, bono in lumine pono. hoc igitur 
observantiae in Te meae monimentum velim excipias, et oculis qui- 
bus meum rapuisti pridem animum, benigne inspice. vale et vive 
ecclesiae ad utilitatem, Galliae ad omne genus felicitatis, Ordini 
. nostro ad ornamentum, Tibi ad beatam gloriam. ita vovet summissi 
animi 


Eminentiae Tuae 


E conventu tuo Parisiensi 
S. Mariae annunciatae. 
deditissimus servus 
"2 F. IACOBUS GOAR ord. Praedic, 
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Ante viginti, et quod excurrit, annos libenter et diligenter legebam 
libellum Georgii Codini de Officiis et. Officialibus magnae ecclesiae 
et aulae Cpolitanae. testimonio esse possunt notae ad secundum 
tomum de S. Cruce, et notae ad Codinum cum.Ethicis Mureti pu- 
blicatae, et Facula Codino accensa, evulgata cum eiusdem Mureti 
in Tacitum Commentariis, consultis et cum editione Iuniana collatis 
tribus calamo exaratis exemplaribus, duobus nimirum Boicae biblio- 
thecae, tertio Lautherianae. ' 

Saepe a me petierunt viri docti ut Codinum de integro inter- 
pretarer. paruissem iam dudum, si per alias occupationes, qua 
publicas in scholis qua privatas domi, licuisset. nunc cum perpe- 
tuus capitis totiusque corporis languor sat luculentum otium mihi 
pepererit, Codinum, ne plane otiosus essem, in manus sumpsi, 
verti, commentaria adieci, errores gravissimos lunii detexi, utique 
id aut non facturus aut parce facturus, quamvis innumeros eius er- 
rores dissimulaverim , nisi Iunius homo arrogantissimi supercilii et 
catholicae fidei immanissimus hostis fuisset; qui cum a suis haberetur 
et venditaretur omniscius, perspicue ostendit edito Codino sibi hac 
opinione ef fama fieri iniuriam , si tamen volenti fieri potest iniuria, 
quia lunius hanc de se opinionem et famam volebat et fovebat, qui 
Curopalatam prinp edidit anno redemptoris 1588 ex bibliotheca 
lulii Pacii, suppresso suo nomine, vel potius in Iudaicum commutato: 
Nadabus enim Agmonius senatui Francofortensi Codinum dedica- 
bat; et ne non satis dedicatus esset, eundem Pacius dedicavit Hip- 
.polyto a Collibus, suo in praetorio Heidelbergensi collegae. — postea 
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nactus Iunius a Marquardo Frehero integriora exemplaria, adiectis 
priori editioni aliquot pagellis, quibus lacunas nonnullas explevit, 
nomen suum professus est, Codinumque Frehero inscripsit, ita ut 
Curopalata iam tribus patronis stipatus in publicum venerit. me- 
rito tamen culpandus est lunius, quod novam editionem non ador- 
narit et à se pleno sacco sparsos errores non correxerit adiutus co- 
dicibus bibliothecae Palatinae et Raphaélis Seileri exemplari, quod 
erat apographum optimi codicis Áugustani: nam Codinum olim fuisse 
in bibliotheca inclytae rei publicae Augustanae testis est Wolfius 
praefatione ad Nicetam et ipse Seilerus, qui inde Graece descripsit 
et Latine vertit, tametsi versionem suam in vulgus exire nunquam 
permisit. dico olim fuisse: iam enim non est, sed amissus est, ut 
ante aliquot annos ex amplissimo domino Marco Welsero Il viro 
Augustano intellexi: nescitur cuius negligentia vel fraude perierit. 
tot ergo subsidiis instructus lunius, praesertim translatione Seile- 
rana, debebat Codinum a capite ad calcem recognoscere, plurima 
et gravissima menda emendare, lbrumque ab erroribus liberum 
lectori proponere. verum nihil horum praestitit, nisi quod, ut 
antea dictum, pauculas pagellas primae ac mendosissimae suae edi- 
tioni assuit, mutato titulo, addito novo patrono appositoque suo 
nomine. quo ipso fucum lectoribus fecit, quasi novam editionem 
promeret, anno 1596, cum non fuerit nova sed prima, illa nimi- 
rum ipsa quae anno 1588 prodierat. 

De. mea editione et commentaris non habeo quod dicam. 
aequos lectores laboris mei arbitros esse volo. aequos inquam: nam 
iniquos non moror. si quid mutatum sit, cuius ratio in commen- 
taris non redditur, noveris id aut ex duobus Boicis et Lautheriano 
codicibus aut ex perspicua ratione petitum. — vale feliciter, mi lector. 
Ingolstadii anno salutis 1620. 
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Quoa usu solet evenire illis qui inter expurganda dirutorum aedi- 
ficiorum rudera veteres offendunt et effodiunt nummos, illud idem 
hactenus Codiniani operis interpretibus contigisse neminem, qui 
legerit, infitias iturum puto, illi siquidem ubi praeter omnem spem 
in aliquod nurüisma incidere, se locupletes existimant; unde facto 
impetu irruunt, et quasi foret reconditi thesauri argumentum, ma- 
ioti conamine terram hinc inde eruunt, gaudent, mirantur, sperant, 
et quodnam sit metalli genus aut monetae species unusquisque, 
prout menti occurrit, interpretatur. me Herenle, si non felices 
ormnino, si non divites illi; beata numismata quae in illorum devenere 
manus, quarum opera contractam amittunt rubiginem, et quicquid 
squalidum adhaeserat deponunt , ita ut si ton pris&num valorem, 
restitutum saltem: ex aliqua parte recipiunt splendorem. fossores 
vero nec: ditiores nec feliciores appello, si pretium nullum:sit, si 
cuius prindpis inscriptionem numisma ferat aut imaginem reprae- 
sentet ignorent. exesos rubigine characteres perlustrant;' ac nisi 
vüticinari noverint aut aliunde acceperint quid literae vel figurae 
significent, non explandbunt. verumtamen quod ad Codini opus 
attinet, - etiamsi prae vetustate non sit rancidum, prae novitate 
tamen, quae maiorem lucem ut plurimum deberet promüttere, in- 
venitur obscurum. de nupera namque solum Graecia Codinus agit, 
non vocibus tantum novis, sed, quod mirum est, iam obsoletis. 
,usus quippe, qui recentiores ritus mores officia vestes, integrum 
denique Graeciae statum invexit, Orientis everso imperio funditus 
interit; et sub ipsius Cpolis ruinis, quae ante ducentos tantum 
annos in ea vigebant consuetudines, quia ferme novo et ignoto 
loquendi genere expressae, iacent misere consepultae. paucos ea 
de causa reperire est qui aspectu primo non demirentur, quamvis 
rari sint qui propius inspicientes literas auctoris ac eius scribendi 


characterem vel evolverint vel penetrarint. quam infeliciter Iunius. 


in elucidanda verborum, quibus usus est Codinus, obscuritate de- 
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.sudaverit, Meursii pluribus in locis demonstrat emendatio et insti- 
tuta per Gretserum versio ac in amplis disertisque commentariis 
eiusdem Codini illustratio; sed cum ea qua Gretserus aetate verte- 
bat, voces illae neotericae Graeciae nondum in Occiduas partes 
essent allatae, propterea venia dignus est vir sane de re literaria 
bene meritus, cuius scripta multam doctrinam continent, doctrina 
pietatem sapit et ad sanctitatem accedit pietas, si aliorum mentem 
secutus in eorum menda prolapsus impegerit. non enim ille solus 
est qui ad scopulos quos Meursii Glossarium ex potiori parte 
óAofidofagov exponit allidat: is enim cum germanam Graecarum 
ac vulgarium vocum mentem non sit assecutus, sequacibus foveam 
fecit, in quam ipse prior lapsus, nisi a recentioris Graecanicae lin- 
guae bene perito corrigatur illustretur ac infinitis propemodum, 
quae possunt addi, dictionibus augeatur, facilem adhuc secuturis 
praebebit lapsus occasionem. fateor Gretserum eruta metalla exa- 
minasse, a plerisque situm et squalorem detersisse, in exponendis 
emblematibus Oedipi gessisse personam, et characterum, qui vix 
dignoscebantur, reconditam significationem investigasse: sed cum 
omnino sit impossibile vel nihil ignorare vel omnium votis satis- 
facere, complures et egregii quidem viri aliquid praeter eius labo- 
rem, quo labor ipsemet amplificatus excresceret, exspectabant. illa 
me desideria moverunt ut multa illastrarem , explanarem alia, de 
meo nonnulla conferrem: utinam homine Gallo monstrante viam, 
nemo in posterum etiam aliunde natus in Graecia peregrinus 
aberret. in alienam messem non adeo falcem quam uberiores sege- 
tes immitto. Gretsero sua sarta tecta reliqui, et velut data ex 
tripode responsa sum veneratus. superest ut quae mea sunt et 
iuris publici facienda paucis proponam , accuratam scilicet Codiniani 
textus cum alterutro vel simul cum duobus Regiae bibliothecae 
exemplaribus collationem. textum ipsum non ad abundantioris do- 
ctrinae ostentationem sed ad utilitatem respiciens emendavi: emen- 
dationem vel lectionum varietatem in marginem reieci. ubi cum 
utroque Regio minus convenire comperi, locos hoc indice utr. Reg. *) 
designavi: ubi vero unum illorum a textus lectione discrepat, pri- 
mum numeralis character Arabicus 1 indigitat, ac 2 alterum **) 


*) nunc ÁB. 
**) nunc À et B. 
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et si quando defectu alicuius notae laboraveris, lector, ad praece- 
dentem, quae vices eius supplebit, recurre. 

Et ne quis putet me data opera Gretseri censorem agere, 
ipsum inter et me quemlibet statuamus arbitrum, qui de feliciori 
textus expositione diiudicet. ^et quamvis in Gretseri favorem fe- 
ratur sententia, non debui perceptum a me novum sensum praeter- 
mittere, quem qui Codinianum textum legerit emendatum, non 
longius requiret, cum oculis subsit in versionis margine. 

Parum sane, licet nonnihil, splendoris Codino contulissem, si 
in solo textu vel eius versione restituenda tempus impendissem: 
debui, quod operae pretium erat et operis erit utilitas et oblecta- 
mentum, ut ignotos recentiorum Graecorum mores, ita Codinianae 
dictionis abstrusos et reconditos sensus elucidare, catalogos de eccle- 
siae vel palatii Officialibus ex Regiae vel illustris Mazarinae biblio- 
thecae codicibus mss alios ac omnino diversos proferre, ritus istos 
velut regulas factis et exemplis confirmare, de meo referre pauca 
vel ferme nihil, à me relata cuncta vel Graecis scriptoribus vel is 
qui viva voce docuerunt ascribere. quodsi mihi fidem non faciat 
quae fide laborare Graecia praesumitur, si meum testimonium in . 
suspicionem veniat, qui fieri potest ut tam multi auctores in notis 
ad singula capita adiectis catervatim prolati fide vacent, aut quis 
eorum suffragia voluerit in dubium vocare? 

Unum restat quod moneam, primum caput de Officalibus. 
magnae ecclesiae non mihi videri Codini, «cwius sententiae rationem 
subiungo, nimirum catalogum in quo OffiGalium nomina recensen- 
tur, a reliquis Codini capitibus saepius in Hegüs mss distinctum 
reperiri. et, integrum opus absque catalogo in sua recto ordine 
capita videre" est distributum ; quod et ipsi quibus usus est Gretse- 
rus comprobant codices. cum tamen in Codinum scriptorem pleri- 
que referant, quin Codinum agnoscat parentem non invideo *) 
alios ipso ampliores inter notas adiungo. ipsas etiam nofas utrisque 
ac toti Codini operi volui connexas, ut auctoris arridente textu eius 
expositio nullam tibi relinquat animo dubietatem. —Codinum igitur 
plenius ac integre magis explanatum suspice, et integerrune vale. 


*) cf. Gretser. commentar. 1. 1 extr. 
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quam ecclesiae hac in re dispensator est. magnus sacellarius habet 
sua in potestate virorum et mulierum monasteria, et ad hoc ministro 
seu adiutore utitur praefecto monasteriorum. ' magnus sceuophylax 
seu vasorum custos sua in potestate habet ecclesiae vasa seu supelle- 
ctilem. chartophylax tabulas habet chartaceas ad iura ecclesiastica 
pertinentes (hoc est, literas quibus privilegia et alia iura ecclesiae 
continentur) et est iudex omnium causarum ecclesiasticarum, et contro- 
versiis matrimonialibus cognoscendis ad dirimendis praesidet. quin et 
in ceteris clericorum litibus iudex est, tanquam dextera patriarchae 
manus. praefectus sacelli sua in potestate habet catholicas eccle- 
sias et sacellum. protecdici munus ad curam captivorum extendi- 
tur; et est simul iudex omnium querimoniarum, quae ad forum defe- 
runtur. 


Isti sedent in sacra concione cum patriarcha. 


Secundus quinarius. protonotarius ostium est et aditus ad exoca- 
tacoelos, praeestque pittaciis conficiendis- logotheta praeest discu- 
tiendis et conscribendis rationibus, tam quas reddunt qui ex plebe quam 
qui ex ordine ecclesiastico principali. canstrisius canistro praefe- 
ctus est, et patriarchae, dum vestibus sacris induitur, servit. refe- 
rendarii munus est ut mittatur ad imperatorem et ad magnum prin- 
cipem. qui a commentariis est, scribendis commentariis sive memo- 
rialibus vacat. ! | 
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0zcOt» ToU dgyigég, xgozüv 1óv dy9gorinauüy xal 10 xorrd- 
xi» Tic xtporovíag. 0 énl vüjv yovázey, xpuróv «0 àntyo- 
 »üvt0v TOU Goyugéuc. . — 0 ni vüv dero ànéoztron elc àv 
58aciléa vnég tí» áduovuévoy. 0 ànl vOv 'Gexoérov elc 10 
navy T0» Ay ànl tà xplva. 0 énl rijg iepüg xaravdotag 


elg T0 moiety eüraE(ay ivrüg vo9 fyuacoc. 
"H serdgrn mividg. 0 notuuvQoxov ilg x0 )»y9vulluy 
.1àv doyiugén uvatuxüg. ó Qiddoxalog ro? eQuyysMov , Épum- 
10 veUtov GUTÓ. 6 diddoxoAoc roU &nooróÀov, toumveiwv ojróv. 


ó 0i9doxoAoc ToU qjyaXrnolov d 10 égurveiuv adró. — .6 oro 


elc 10 éguzvevety 1àg yoagqás. 
"H néunvg meviág. 0 üoyow zv uevaar«olov , Üyov utrà 
to) j&yüÀov aaxtAAaplov vij» Tv uovactnoluv ivoyry. —— ó g- 
15 wv 14v &xxAgaidv, Cyov viv voy3v tv ixxAjouiv uerà vo? aa- 
 xtÀov. 0 &gytv voÀ sbuyysMov elg 10 xgartiy vo?ro tig vüc 
Amrág. 0 ügyov Tüv quib», yov viv dvoy9v rüv viogto- 
1íozQv. 0 &oyuv vÀv üvrpuvalov , sloáyav vo)g elosoyoué- 
vovc &c v7]v &ylav uerdAquur. 
20 "H £xvg ntvrdc. 6 mgpdog origi, xgutü» zàg Ov- 
pag &g *ág xeuporovlag. ó ÓeUregog ÓgriáQuog, xparu» aÓ 


9 xospe P (i. e. editio Parisiensis), *Qorà» margo 


Tertius quinarius. hieromnemonis munus est pone patriarcham pre- 
ces inspicere; habetque sua in potestate enthroniasmum et contacium 
seu librum ordinationis. qui a genibus est, sua in potestate habet 
supergenuale patriarchae. praefectus supplicum precibus, pro illis 
qui iniuria afficiuntur, ad imperatorem accedit. eius qui secreto 
praeest munus est ut, dum iudicia habentur, Iopuum in officio conti- 
neat. praefectus sacrae stationis (qui moderandis moribus praeest) 
curat ut intra sacrum tribunal, seu intra altare, debitus et conveniens 
ordo observetur. 

Quartus quinarius. monitor seu suggestor ad hoc constitutus est ut 
patriarchae tacite suggerat et in memoriam revocet. doctor evan- 
geli, qui interpretatur illud. doctor apostoli, qui illius interpres 
est. doctor psalterii psalterio explanando destinatus. rhetoris 
munus est scripturas interpretari. 

Quintus quinarius. praefectus monasteriis gerit cum zagno sacel- 


lario monasteriorum curam. praefectus ecclesiis ecclesiarum curam 
gerit cum curatore sacelli, praefectus evangelio tenet illud ad pro- 
cessiones ac litanias. raefectus luminibus curam habet eorum qui 
nuper illuminati, hoc est Daptizat , Sunt. praefectus antimensiis 


eos qui sanctam communionem percipere volunt introducit. DL 
Sextus quinarius. primus ostiarius fores custodit, dum ordinatio- 
nes peraguntur. secundus ostiarius tenet monampulum. proto- 


C 
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guovofüuftovAo». ó ngtronanüg, bxduxog xol nodo 109 fj- 
pazoc, xal gépwv và ÓevrtQtia, 100 Gpyupéuc. Ó devrepedoy 
vüY itgéuv, tlooÓsów» vo)g iepeig xal gégu» và Otvrigeia, v00 
stQ0)107t6:1. 0 Ócvrcotów» Tü» Oiaxóvov zpÜ og Tdv xomvüv 
diaxóyoy , xoà eloodtów» vo)c Quaxóvove. 5 
B *H ifidóum nevidg. 0 ngwzowdAsae. ol dvo douécrixor, 
v00 noUrov xal roU devrépov xogoU. 0 Aaocvrdxrnc. ó 
noiuguxnoiog TU» rafovAagluy. — 0 &pyov vv xovcaxiov. 
"H óyóóg nevrág. 0 mpiujuxtiQiog vv ávayywató». ó 
C vojuxóc. Ó nguroxavóvapxoc. ó tEayoc. ó àxx3- 10 


eidoync. 
'H PÓ»várg mtyidg. oi douforixos TOv vod». ó xap- 
. *0vÀdptoc. Ó Ótzorrog. 0 ànl Tc zodéag. 


Kal vai:a «à 0ggbua và. Óxigoiotixd. 


P 17 Kegdáharvo»v p. 15 
Tà có» óppouoeló» co?) salarios vc KovoravruwvovazóAtog dvdpaca. 


ZHtonórge.  ogutlocat Ort oí roO facite viol ol Otonóras 
noolaravro:t và» dótigdv xol và yauflgdv vo? facilc, Ótono- 
TY xal avri» ovra. ij 


1 uovduxovioy P 8 voraolo» AB 13 Ocxovrdrog L.- 


papas defensor et primus in loco altaris; secundas a patriarcha obti- 
nens. secundus sacerdotum introducit (ad altare seu sacram men- 
sam) sacerdotes, et secundas a protopapa tenet. secundarius ex 
diaconis primus est inter communes diaconos, et introducit (ad altare) 
diaconos. 

Septimus quinarius. protopsaltes. duo domestici, primi et se- 
cundi chori. qui populum convocat, primicerius tabulario- 
rum. praefectus contaciis. 

Octavus quinarius. primicerius lectorum. nomicus. pro- 
tocanonarcha. exarchus. ecclesiarcha. 

Nonus quinarius, domesticus ostiorum. chartularius, depu- 
tatus. praefectus pavimenti (caudatarius). . 


Et haec sunt officia ecclesiastica, 
. Gaput 2 
Nomina officialium palatii Cpolitani. 


.  Despota, observa hic filios imperatoris, si sint despotae, praece- 
dere fratres et generos imperatoris, licet ipsi quoque sint despotae. 
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9c uexà zà» facia noditov náyrmv fjv 1à oU Kalcogoc. obtog 
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facia vobror ntmomxüg, xal oniflgacs zostov 1» Kaíauga, 
xal uerà T4» ToU avroxQárogog aÜgmuía» dvayogeitoOes dzy- 
gi3poioaco. 
Koícag. . 
15 péyag douécrixoc. C 
Ó zarvn:goéflacroc. xoà totro dà 10 Óbíoua oix qr, 
àÀÀ* 6 ajrüc facütóg LAG npdog inwtvótgxe. — 9Éov yàp 
acasroc viijoat xal zày in? áódgii yaufigóy adroU IMiyasj 1àv 
— T'aguvirgv , xal inolgot» adrbv loosrácio» xal cóvJgovov T 
20 Kolcag:, jre Vnoflifácag abr vodrov pre àvafifácag. 
xal uéyps Twüg olrwg intxoásnotr, tvg Tijg Bacitlac toU Omv- 
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4 isi P 8 43] ve? 16 articulum d ante officialium no- 
mina ubique om AB 1 


Sebastocrator. sciendum sebastocratoris dignitatem usque ad impe- 
rium Alexii Comneni non fuisse, sed post imperatorem, primas tenuisse 
Caesarem, iste Caesaris dignitate Nicephorum Melissenum honoravit. 
habebat autem fratrem se natu maiorem Isaacium Comnenum. oporte- 
bat vero istum ad altiorem dignitatem evehere; nec altior erat quam 
Caesaris, ut iam diximus, commentus igitur es& novam dignitatem, 
composito vocabulo ex sebasto et autocratore, fratrique sebastocratoris 
nomen imposuit, altero quodammodo imperatore eo constituto, elque 
postposuit Caesarem, hoc etiam decreto, ut ipse in faustis acclamatie- 
Mibus statim post imperatorem nominaretur. 

Caesar. 

Magnus domesticus, | 
,  Panhypersebastus. haeo itidem dignitas non erat, quam ille idem 
imperator Alexius primus excogitavit, cum enim vellet similiter hono- 
rare Michaelem Taronitem sororis coniugem , aequalem eum et statione 
e throno fecit Caesari, cui eum neque postposuit neque anteposuit. 
quod etium aliquamdiu valuit, nempe usque ad imperium secundi Ándro- 
mid Paiaeologi. iste enim imperator et avus eius Ioannem Cantacuse- 
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yceyóvev xol. ffaciedg Üazepov, uélyav: doufazixov , moóroy uiv 
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xarQveyxt Tyv rounvrz» ü£lay. — t5tort 0d xal roig fagiAtUo: xou- 10 
vorousty xal ngdyparo xal óvóuaza üxoAvTUC, x«l dvafhfdbuy 
xol vnzofliflálsy cg fosAotwro. 

P 18 npuroftgriAgiog. cuelga: d xal voDro , Drt f'aaiMeoc 
IMiuyozA vív IloActXóycv 6 npürog ánÓ roU zptrootflacroU và 
ziodcivo üqpelov , 0 dori dla cy, àgógsoe raro slg 1Óy ve- 15 
vx» «iro? MiyosA tóv TopyarvturEv, Ticac zQorofieoziá- 
Qtov* Uv xal ontp£yovra ztávrov , 1o? 1& ueydAov Qoutazíxov xoi 
voU 7txvvnegoef&arov, inolyas uttà 1üv Kaícaga.  vontfiiBace 
0à zm voUrov 0 faciAeUg 2dvdoóvixog vv IIoAcxolóyum. 0 dci- 
1&g0c , Üre vüy Kavraxavinvóv Io&vvgv , jg àvréoo noAéAexzau, 20 

B éríugos uéyay doyéorixov* áviflflace 02 a)r0v «oU vt mümnov 
xai Bacikíog &veyudv, tavro? O8 Ov, xol Évíg» návrwv, 
xol a)roU Ó7 To? navvnegotflücrov xai ToU nQturoforiapiov. 


4 $20? 


num, qui post etiam imperator fuit, magni domestici honoribus augens, 
primum aequalem fecit Panhypersebasto: deinde post mortem avi digni- 
tatem Panhypersebasti postposuit, statuitque ut sub magno domestico 
esset, evecta magni domestici dignitate. sciendum et hoc, Alexium 
Comnenum sebasti dignitate abusum esse, quando duo illa nomina in 
unum conflavit: nam superioribus saeculis sebasti nomen imperatoris 
epithetum erat, eumque proprie designabat. at iste nominis huius ho- 
norem primus vulgatiorem et communiorem fecit. sed nimirum impera- 
toribus ius est absque obstaculo pro arbitrio et voces novandi, et quos 
volunt anteponendi et postponendi. | 
Protovestiarius. observa et hoc. imperator Michael, primus ex 
Palaeologis, ablata a Protosebasto, quae est 13 dignitas, prasina indu- 
menta transtulit ad Michaelem '"T'archaniotam sororis suae filium, crea- 
tum abs se protovestiarium; quem etiam omnibus, magno itidem dome- 
&tico et panhypersebasto, excepto tamen Caesare, antetulit; quem rur- 
sus subiecit imperator Andronicus ex Palaeologis hoc nomine secundus, 
quando Ioannem Cantacuzenum, ut supra dictum, magnum domesticum 
creavit, extulit vero eum et supra avi imperatoris sororum filios, suos- 
que avunculos, et supra omnes alios, non panhypersebasto et protove- 





DE OFFICIIS CP. CAP. 1I. 9 


iyrtÜ9tv ovv 45 Tüv Ogguxloy vdfig àntxgdvgoty obroc , 10 10» 
uéyay dnAad3) Qouéozixoy uer 10v. Kaloapa. eas üoyi», sita 
Tó» nüvvntgoéflacrov, xol xoOt5zc vog Àoimodg. 
6 uéyag Óov£. 
5 Ó 7tQtyrootQártop. 
ó uéyag argaxontóáoyne. 
ó uéyag noiupuxiiptoc. 
0 uéyag xovrooraiAoce 
0 uéyac Aoyo9 rnc. 
10 0 nourootflaococ. C 
0 zuyxéorgc. 
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20 ó nomrofisoziagícre. 

0 douéorixog T5; 1oanébrc. D 


8 xovocrasAog AB 15 ró» o9» Miroz(r;» O:ó0cQo» AB 
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" stiario exceptis. hinc igitur iste officiorum.ordo obtinuit, ut magnus 
domesticus post Caesarem primus esset, postea panhypersebastus, et 
sic deinceps reliqui. 

Magnus dux. 

Protostrator. 

Magnus stratopedarcha. 

Magnus primicerius. 

Magnus contostaulus seu comes stabuli. 

Magnus logotheta. 

Protosebastus. 

Pincerna. 

Curopalata. 

Praefectus sigili seu annuli signatorii, . 

Praefectus cubiculi seu cubicularius. 

Logotheta aerarii generalis. 'Theodorum igitur Metochitam aera- 
rii publici logothetam cum imperator Ándronicus ex Palaeologis hoc no- 
mine primus honorare constituisset, magnum logothetam fecit, qui et 
priores magno stratopedarcha tenebat; sed non protostratore, post prae- 
fectum cubiculi sequitur. 

Protovestiarius. 

Domesticus mensae. 
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0 ànl vc s9onéogc. 

9 uéyag naznlag. 

ó Ürapxoc. 

ó uéyac dpovyydoioc vfjc filyMgs. 
6 u£yag ézougiügyme. 

0 uéyac xogzovAágioc. 

0 AoyoO9érrc 109 Opóuov, 

0 nguracnxoijric. 

0 ànl ro? orgazov. 

0 pvarzixóg. 

0 douéotixog tiv ayoAOv. 
0 uéyac dgovyyógrioc rov ozóAov, 
0 nguaquxrjpioc 77jc adATC. 
Ó nQuTocnadQiog. 

0 uéyag Goya». 

6 rarüc avAZc. 

0 u£yag vlaovatog. 

9 ngaízopo voU Óuov. 

0 Aoyo9érgc vÀv olxtiaxdv, 
0 u£éyac Xoyugiaatc. 

ó zuzoxvymyóc. 


1 o ixl rfjg to«z£fgc om B 8 (z«gyoc B 
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Praefectus mensae, 
Magnus pappias. 
Eparchus. 
Magnus drungarius vigiliarum seu excubiarum. 
Magnus hetaeriarcha. 
Magnus chartularius. 
Logotheta publici cursus. 
Primus secretarius. 
Praefectus exercitus. 
Mysticus. 
Domesticus scholarum. 
Magnus drungarius classis. 
Primicerius aulae. 
Protospatbarius. 
Magnus princeps. 
Mere aulae. 

Dus tzausius. 
Praetor populi. 
Logotheta rerum domesticarum familiarium, 
Magnus logariastes. 
Primus venatorum. 


10 


15 


20 


11 Souéctuo;] 
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Ó axovvépioc. 
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ó &pyuv 109 üAAoylov. 

Ó nowraALayatoQ. 

6 uéyac Oiouxvrie 

ó ópgovoroógoc. 

ó ngurovoráp:oc. 

6 ini viv àvauvQotu. 

ó dou£atixog váy Ttc. 

6 mpoxadjevoc ToU xortavoc. 
6 ngoxoJ'juevog vo fitovixglov. 
6 Beosigiog, — | 


11 gocdrzov AB 19 dioylov P 
91 Bsarieglov A1 supple d éxl zo?. om B 


Scuterius seu &cutifer. 


Amiralius. 
Magister supplicum libellorum. 
Quaestor. 


Magnus adnumiasta. 
Logotheta castrensis. 
Primus accipitrarius. 
Logotheta rei pecuariae. 
Magnus interpres. 
Acoluthus. 

Iudex castrensis. 
Praefectus Allagii. 
Protallagator. 

Magnus administrator. 
Orphanotrophus, hoc est curator pupillorum. 
Protonotarius, | 
À memoria. - 
Domesticus murorum. 
Praeses cubiculi, 

Praeses vestiarii. 
WVestiarius., 


13 soiroloydzoo P 
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0 u£yac uvorattgc. 
0 ztotToxóumc. 
0 ztüzaiac. 
0 Opovyyáptoc. 
ó ctflaotóg. T 15 
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TY. j | 
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9 d crgurom, rv uovotéro» post rfeayyouroQo» À, om B 
8 d zooxoO. v. BÀ. z.] óouécvixog vv Ocuavov À 


Hetaeriarcha. 

Logariastes aulae. 

Stratopedarcha seu praefectus murtatorum. 
Stratopedarcha tzaconum. A 
Stratopedarcha seu praefectus monocaballorum. 
Stratopedarcha seu praefectus tzangratorum. 
Praeses magnorum palatiorum. 

Praeses palatiorum in Blachernis. 

Domesticus orientalium thematum. 

Domesticus occidentalium thematum. 

Magnus myrtaites, 

Protocomes, 

Pappias. 

Drungarius. 

Sebastus. 

Myrtaites. 


Sunt insuper praesides civitatum pre cuiuslibet ipsarum di- 
gnitate. 


Ad caniclei dignitatem evectus est Chumnus, imperatoris con- 
socer; qui neque in comitatu apparuit unquam neque in salutatione im- 
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peratoris. quare locus eius ignotus est. baculüs eius insigne non alius 
fuit quam lignum laevigatum. 
Similiter magni baiuli locus incognitus est. 


AJ 


Caput 3. 


De tegumentis capitis seu pileis et indumentis officialium; ac primum 
de ipso pileo despotae. ; 


Tegumentum capitis quo despota utitur, pileus vulgo dictus, totus 
ex margaritis constat. circulus inferior praefert nomina eius qui gestat 
ilud, opere Phrygio, auro ductili picta. fila intextis unionibus pen- 
dula, qualia sunt imperatorii pilei, exceptis apice gemmeo ac gemmeo 
pariter muscario. tunica coccinea sive ruchum eius ut imperatoris cum 
figuris ac ramalibus aureo pictis, absque aquilis, militaribus insignibus. 
tamparium eius seu penula coccinea cum margellis. caligae eius cocci- 
neae. ocreae sive cothurni bicolores, coloris nempe violacei et albi, 
habentque ad latera, et in utroque calcaneo seu calce aquilas ex mar- 
garitis confectas; sive supra ipsos calceos quasi de musivis pictos. fer- 
rum calcarium eius, quale est imperatoris. lora vero calcarium duplici 
colore constant. sella equi eius similiter bicolor est, constans ante et 
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retro aquilis ex margaritis; et ad quattuor partes ornamentorum e sella 

endulorum. habet insuper ante et retro margelium, quemadmodum 
imperatoris. coopertorium tamen Üaret margaritis. stapiae seu stape- 
des eius quales et imperatoris. in fronte ad capistrum fraeni, quod et 
ipsum bicolor est, pendet floccus cum inferiore muscario, quale etiam 
de feci equi capistrum est: caret tamen apice muscario superiore. 

llae superum tegumentum albus campus est, cum aquilis coccinis par- 
vis. tentorium eius album et rubris aquilis plenum. 

Desilit ex equo po rbi ubicunque mandaverit imperator. cum 
despota adhuc puer est, nullum tegumentum fert in capite duas in palatio 
versatur; sed manet aperto capite. at quando equitat, tuno fert eum 
quem antea descripsimus pileum. cum ad ephebi aetatem processit, tunc 
gestat supra dictum pileum etiam in p diebus festis fert scarani- 
cum auro tectum et onustum, unionibus et margaritis quas grandinatim 
sparsas appellant, distinctum : cabbadium eius violacei vel rubri coloris, 
margaritis contextum, quale nimirum ex illis elegerit et acceperit. 

Sebastocratoris et Caesaris scaranica in festis, adhuc quaeruntur. 

Pile generorum imperatoris, si sint despotae, aurei et cocoinei co- 


DE OFFICIIS GP, CAP. IIL 15 


Xovcoxóxxia, ovpuarí»a, txovra Oravgo)g uugyagmrapélvovc 
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loris sunt, et auro ductili texti, habentque cruces ex margaritis et gyros 
seu circulos. ! | 
Pileus sebastocratoris aurei et coccinel coloris est et filis aureis 
textus. circulus inferior et fila unionibus intexta et pendula qualia 
despotae. coccineum vestimentum eius tale est quale ipsius despotae, 
sed sine figuris ac ramalibus auro textis, chlamys eius, qualis olim 
fuerit, quaeritur. ceterum caligae subviridis coloris sunt. at vero Ioan- 
nes Cantacuzenus uxoris suae fratres Ioannem et Manuelem Ásanios se- 
bastocratoras creans, potestatem eis fecit ferendi chlamydes et caligas 
instar despotae, calcei eius sunt colore subviridi, habentes aquilas filis 
aureis ac solidis pictas in panni planitie rubra, iis locis quae indicavi- 
mus, cum de despota ageremus. similiter sella et coopertorium subvi- 
ridi colore gestant. stapiae,eius quales despotae. superum sellae tegu- 
mentum subviridis coloris est, et quattuor coccineis aquilis decoratum. 
tentorium eius album, habetque insuta subviridis sive caesii coloris scu- 
tula quadrata. ex equo desilit et iste in palatii aula ad Tetrastylum 
sive vestibulum quattuor columnarum: dico antem hoc propter loci ma- 
nifestam notitiam. si imperator alio in loco versetur; tum desilit ibi 
ex equo, ratione a loco 'l'etrastyli sumpta. : : 
aesaris pileus filis aureis textus et rubris est, aurei et coccinei 
coloris, qualis est sebastocratoris. circulus inferior et pendentes taenio- 
lae qualia ejusdem, tunica eius similis sebastocratori. chlamys adhue 
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quaeritur. caligae et calcei caesia. pari modo sella, coopertorium, et 
tegumen quod supra sellam, et tentorium eius conveniunt cum sebasto- 
cratore; interiectis scutulis quadratis, sed sine aquilis. ex equo descen- 
dit et iste intra aulam palatii iis locis quibus et sebastocrator deeilit. 


Despotam coram imperatore sic simpliciter appellant, despota mi, 
et maiestas tua. sebastocratorem vero, domine mi sebastocrator, et 
maiestas tua, Caesarem porro, domine mi Caesar, et maiestas tua, ad 
eum modum quo sebastocrator compellatur. 


Scire oportet, si quis ex proceribus aliquid imperatori referat ita 
ut despotae mentio facienda sit, eum tunc uti hac formula: dominus 
domini mei filius, filius tuus despota. si vero proceres mutuo inter se 
colloquio meminerint despotae, tum dicunt: dominus noster domini nostri 
filius despota. si quis procerum cum aliquo ex familia despotae collo- 
quatur, si velit, dicere potest, dominus domini mei filius despota. si 
ob maiorem reverentiam dicere velit dominus noster despota, non pro- 
hibetur. ceterum si quem ex familia despotae aliquid ad imperatorem 
referre contingat, ut necesse habeat domini et heri sui monitionem in- 
licere, non dicit, herulus meus vel herus meus, tuus filius: sed dominus 
meus, filius tuus, despota. quanquam idem valent kyrius (s. dominus) 
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meus et authentes (s. herus) meus. sed usus, ut distinguantur, obtinuit. 
neque enim despotae dicit quis, quando nmetesse est, kyrie mi, tametsi 
hoc quoque, ut dictum est, aequipolleat; sed despota mi: at proceri 
dicit, kyrie mi. 


Caput £4. 
De pileis e£ gestaminibus magni domestici et. reliquorum principum, 


Pileus magni-domestici aureo et coccineo colere tinctus est. filis — 
sericis auro tectis textus est, ac pariter eius ora auro intermixta. tae- 
niae pendulae, sicut et pilei circulus, auro coccinoque textae; baculus 
nodis caelatis constat. qui supra visitur calamus, aureus est et laevis, 
qui sequitur, aureus est et ipse, sed involutns argento instar funarii 
eperis contorto. tertius aureus est et laevi instar primi. quartus in 
sodum secundi involutus argento more funium contorto; et deinceps 
consimiliter iis quae dicta sunt, scaranicum eius aureum et coccineum 
est, fimbriatum, anteriore et posteriore parte praeférens imperatoris 
imaginem, caelatam , stantem, coronatam. a dextris umum habet ange- 
lum, alterum a sinistris, margaritis circumdatos; tasuper. etiam imagi- 
nem imperatoris. habet vero scaranicüum circa supremam eram catenam 
ex m is confectam, cabbadium eius duplicis coleris est cum mar- 

Codin. Curopalat. de Offic. 


148 . ... €ODINI CUROPALATAE 


odrà 82 vabza, TÓ ve oxiidioy DzAad) xai và qopíuaza, igó- 
ovv xal oí toU facic toS nociros Ldvdpovíxov &veyuot, 0 vt 
muvynipoíflagrog, Ó mouzofftariáguog x«i ob frepor* üveva edó- 
$4cav xol 1d KavraxovigvQ loárry mogà wü» so faciam, 
re u£yac Qoufatexog Pyeyóvet. | | 5 
Tà $moójpaxa: vob mzavontgotflácrov xlrgwa* casr0c 
xoi 4 o6ÀAa, Zyovou tumpooOÉv ve xol Unt» uogyfuor xÀa- 
B zw:ióv, xo 10 vaynágiov adroD xízgryov mer uapyskMav. — - 
T9 dmavixios vo? nocrofftoriuglov xovoengáotor, y9voo- 
goixóv, juoühor. rà $noójnora ajro) ngácuva* Urt t xol 7/10 
aéAAa, lyovca xoi a21)) unpgyfiuoy, cg xoi 7] o0 navvntgotfiá- 
Grov. xal TÓ vajivágcoy ad709 ngáctvoy uerà uagyekMov. 
TO oxwó«o» toD ueydlov Ódovxóc yovcoxóxxwor xAamnotüv 
&vev dígoc.  1Ó dx«gávarov «UróO yovcoxóxxtvov, ovoguaiévov, 
£yov xal a$10 KungocOt» ui» cbxovuxGc v0» BuctMÁa. ioziusvov 15 
lvoxongtóv, Ont» 0à xoS1,uyov ini 99óvov. 10 xoffiddmv 
C a$z08 (Aávuwov, 1j olov àv flosAorto dnà Gv cwrüJwv.  «ó 0€ 
duxavixioy airo? Zyet dy xópmovg xovaobc PyxontoUc, xoi xovó- 
Aovc «jcuóz0c xovaoUc, xsxAisotelvovc dà Ot oyorvonAoxiov &gyv- 
Qo9 Gc TOP; TO) dixavedov x00 pieyáAov dopeovixov. 20 
T9 vob nocrocrpáropog oxiódiov 1ó ve oxagáviroy xol 10 — 
xoffdiov aUr00 Opoiux toU piyáAov dovxóg. ToU Ó? Qixavteíov 





8 vrouzcQu A 10 $zà visíov À 12 víuzoaQp À 
17 Bierío» À 


cellis auro ductili ornatis. haec vero ipsa, nempe pileum et alia gesta- 
mina, ferebant primi Ándrenici imperatoris ex sorore nepotes, panhy- 
ersebastus, protovestiarius et alii. quae etiam a duobus imperatoribus 
oanni Cantacuzeno concessa sunt, quando magnus domesticus crea- 
tus est. 

Calcei panhypersebasti coloris citrint sunt. similiter ef sella, quae 

ante et retro constat margellis filis aureis textis. penula eius citrino 
" colore nitet cum margellis. 

Baculus protovestiarii aureo et prasino colore constat, auro fusus 
est et liquato ad pigmentum metallo collucens. calcei eius prasini. ad 
haec et sella; quae etiam margellis insignitur, sicut sella panhyperse- 
basti. tamparium eius prasinum est cum margellis. 

Pilens magni ducis colore aureus et coccineus est, filis aureis textus, 
at sine circule. scaranmicsm eius aureum e£ coccinenmm est et auro du- 
ctili textum, continetque patte anteriore imperatorem stantem, caelatum, 
retro autem sedentem in throno. cabbadium eius sericum, vel quale ex — ^ 
consuetis voluerit. baculus eius habet quidem bullas aureas ineisas, ut 
similiter calamos aureos, sed argento quasi opere funarie implexos, in- 
star illius quo magnus domesticus utitur. m 

Protostratoris pileus scaranicum et cabbadium simília sunt magni 
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ducis. Aat bullae sceptri eius, superior quidem aurea, subsequentes ar- 
genteae. calami vero aurei sunt. 

Magni logothetae gestamina, hoc est pileus cabbadinín et sca- 
dod nihil ab his quae protostratoris sunt differunt. nec fert ba- 
culum. 

Pileus et scaranicum magni stratopedarchae talia sunt qualia pro- 
tostratoris et magni logothetae. baculi eius calami omnes argentei, ex- 
cepto primo. bullae aureae, incisae. 

Magni primicerit pileus auro ductili textus est, cabbadium quale 
et antecedentium.  scaranici illius superficies pruni Damasceni colorerm 
refert, auro ductili admixta; quemadmodum igitur fuscus color medius 
est inter album et nigrum, sic et iste medius est inter coccineum et al- 
bum. continet scaranicum hoc imaginem imperatoris, anteriore quidem 
stantem, liquato ad pigmentum metallo pictam, quod a pelluada vi 
üixyéAucrov appellatur; posteriore vero parte sedentem in throno. ba- 
culus eius est lignum inauratum, quale et imperatoris, 

Magni contostauli insignia omnia se habent ut magni primicerii. 
nullum gestat baculum. 

Protosebasti ornamenta qualia magni contostaul. at pileus eius 
aureo et prasino colore nitet: verum auro ductili ditescit, nec simplex 
Pd 
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zoUro Bát. — s) oxagáxixoy ó2 olov à soU ueydAov zQipquat- 
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roig voU xovgonaAÀ&rov.  TÓ duxavüuov ajro0 EdAwov. | Ó indyc 
xóvdvAog xcyovaapuéroc, 0 deiregoc xpusóltoxog xexicopévog , Ó 
pez? adro0 nálw xcxovocpuéyoc, 0 0? piv voUror av xexMogu£- 
voc , xoi xaJE3c ouod. 

Koi zà vov megaxouueucvov vob xorüvog návra ola vó 
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Aoc toU Ouxavixlov xQvooUc «cc xol ot zy» &AAov, 1Ó 0B )gsEüc 
fuc xáro xovodonpor xtxMoouévov, 

T6 roi Aoyo8érov toU yevixoD oxiád«ov Acvxóv (tiov pezà 
paoyeAAlov. 10 xaffikdioy x vi» avyrduag noMrevoutfyoy u- 
Toy.  1Ó 06 cxagüvixov yovooAcvxov fAdvwov evouaréyoy , txov 
&unpgoc9é» vt xai UnwOtr r$v roS fudeoc dxóvo dayacror, 
dozzQ xol vo? nouupuxzolov , xol évev Óucavixiov. 

T0 rob nowrofitorwxolov axiádtov xAamezóy. T0 xofifld- 
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est pannus.auro textus. scaranicui eius quale magni primieerii; baculo 
caret. 

Pincernae omnia ornamenta sunt ut magni primicerii. non fert 
DNE curopalatae insignia sunt similia pincernae. caret et ipse 
baculo. d 

. Accubitoris sigili seu annuli signatorii gestamina conveniunt gum 
europalata. baculus eius ligneus est, superior calàmus inauratus,; se- 
cundus colore aureo et albo intortus, qui hunc sequitur, rursum inau- 


ratus est. proximus ab hoc iterum intortus est, et sic deinceps. 


Aecubitoris eubiculi insignia omnia conveniunt cum insignibus ac- 
cubitoris sigilli seu sigilliferi, excepto quod primus calamus baculi est 
sureus, ut et aliorum, sequentes vero ad finem usque ex aureo et albo 
colore nexi. | 

Logothetae generalis aerarii pileus est albus pannus cum margellis. 
cabbadium ex iis quae communi more gestari solent pannis sericis. 
scaranicum aurei et albi coloris est, panno .serico ductili auro texte 
confectum, habens ante et retro imperatoris imaginem ex liquato ad 

MEE metallo, cuiusmodi etiam est scaranicum primicerii. caret 
aculo. 

Protovestiaritae pileus auro textus est. cabbadium et scaranicum 
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eius ut logothetae generalis aerarii. baculi primus calamus est aureus, 
sequentes storeatim plexi aurei et coccinei coloris, 


Gestamina domestici mensae talia sunt. qualia protovestiaritae. ca- 
ret tamen baculo. 


Praefecti mensae qualia protovestiaritae et domestici mensae. ba- 
culi 'eius primus calamus aureus est, secundus niger, postea aureus, 
iterum niger, et sic deinceps. 

Magni pappiae gestamina similia sunt domestici mensae. et ut sce- 
ptrum sigilliferi habet calamum aurei et albi coloris, sic sceptrum pap- 
piae habet calamum aureum, et calamum aurei et coccinei coloris. 

Eparchi omnia sunt ut magni pappiae; sed non gestat baculum. 

Magni drungarii vigiliarum gestamina, nempe pileus et cabbadium, 
conveniunt cum gestaminibus eparchi. scarsnici ipsius pannws aureo 
citrinoque colore nitet, opere Phrygio ornatur, et auro ductili:. habet 
anteriore qaidem parte imperatorem effigiatum sedentem in sublimi throno 
aureo, pone vero equestrem. baculus eius post supremum calamum in- 
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auratum, ut aliorum omnium, aureo et coccineo colore constat, orgatus 
"usque ad imum. 


Observa & magno domestico usque ad magnum excubiarum drun- 
garium omnes proceres, quando volunt, ferre cabbadia; et quando lu- 
bet, ferre epilorica, hoc est superulas, ab hoc vero deorsum versus 
res aliter se habet, « 


Magni hetaeriarchae gestamina sunt qualia magni drungarii. et 
quemadmodum ,magni drungarii baculus est aurei et coccinel coloris, 
ita huius est aurei et caesii intorti, 


PLUS chartularii gestamina qualia magni hetaeriarchae. sed caret 
baculo. 


Logothetae cursus pileus est qualis magni chartularli: fert iste pha- 
ceolium et epiloricum, at non scaranicum. 


.Primi secretarii pileus est ex panno serico, duplieis coloris, vio- 
lacei et albi; habens margellia ex auro ductili, lata, non in crucis for- 
mam, sed in orbem circa verticem pilei, ambitumque trullae, quae supra 
habet figuram trifoli, margellarum *pere, quale descripsimus. gestat 


phaceolium et epiloricum , ea specie qua logotheta. caret et iste sca- 
ranico. ' 


» 
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Praefecti exercitus pileus auro textus est. cabbadium et scarani- 
cum qualia magni chartularii. 

Mystieo phaceolium competit et epiloricum, at non scaranicum, 

Domestici scholarum gestamina similia sunt praefecti exercitus. 
baculus eius argenteus est, sine auro; superne bullam habet, et. nihil 
praeterea. 

, Magni drungarii classis gestamina similia sunt domestici scholarum. 

caret baculo. n. 

Primicerii aulae pileus cabbadium et scaranicum comparata sunt ut 
magni drungarii. baculus eius storeatim plexus aureum caesiumque co- 
lorem praefert, sicuti baculus protovestiaritae ex aureo et coccineo. .- 

Protospatharii pileus cabbadium et scaranicum similia sunt primi- 
cerii aulae; nec utitur baculo. í 

Magni principis qualia protospatharii. neque hic baculum habet. 

'Tatae aulici ut magni principis. baculus eius est lignum laeve. 

Magnus tzausii pileus cabbadium et scaranicum similia sunt tatae 
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9 xappdó: A . 
aulici: gestat ipse a sinistra parte zonae siromasten, quem vulgo sali- 
bam vocant, 

Omnia gestamina praetoris populi conveniunt cum gestaminibus 
magni tzausii. baculus eius est lignum laeve. 

Logothetae rerum domesticarum competunt phaceolium et épilori- 
cum, at non searanicum, 

Magni logariastae qualia logothetae rerum domesticarum, 

Primarii venatoris pileus cabbadium et scaranicum habent se ut 
praetoris populi. similiter et scutprii seu scutiferi, nec dissentiunt ge- 
stamina amiralii, ' 

Praefecto supplicum precibus competunt phaceolium et epiloricum, 
86$ non scaranicum. 

Quaestoris pileus cabbadium et scaranicum similia sunt magni 
tzausii. 

Magni adnumiastae qualia quaestoris, baculus eius argenteus est, 
wA AD EL habens superne unum nodum et solum, cui insidet co- 
um 

Logothetae exercitus gestamina sunt phaceolium et epiloricum, at 
non scaranicum. 

Primi accipitrarii pileus cabbadium et scaranicum similia sunt magni 


. &dnumiastae. fert in. xona ad sinistram chirothecam, quae circa sum- 
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mum na im habet insutam margellam, cui subiicitntur violacei colo- 
ris aquilae. 

Logothetae rei pécuariae seu gregum phaeeolium et epiloricum qua- 
lia legothetae exercitus: sed scaranico non utitur, : 

Magni interpretis pileus et cabbadium sicut primi accipitrarii, sca- 
ranieum eius est suffultum serico heteromallo, cuits in vertice parvus 
'floccus , isque coccineus gpparet. baculi eius unum latus coccineum est, 
alterum argenteum opere pictorio, . j 

Acoluthi pileus et cabbadium et scaranicum. similia sunt magni in- 
terpretis, sed caret baculo. 

Magn: &dministratoris gestamina qualia acoluthi. baculi loco fert 
lignum laeve sine nodo. 

Iudicis exercitus qualia magni administratoris. sed caret baculo, 

Praefecti allagii ornamenta conveniunt cum insignibus iudicis exer- 
citus. baculus eius est lignum laeve. 

Profallagatoris pileus cabbadium et scaranicum similia sunt iis qui- 
bus: decoratur praefectus allagii. loco baculi fert eam quam vulgus vo- - 
cat matzucam (clavam), argenteam, inauratam, cuius centus indutus 
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est panno coccineo, habens in vertice inauratam bullam (nodum, caput ), 
et in medio cingulum pariter inauratum. 

Similia sunt orphanotrophi, at sine baculo. eodem modo se habent 
ommia ornamenta protonotarii. 

Eius qui a memoria est, insignia talia noveris qualia eorum qui 
antecedunt, protonotarii scilicet et aliorum, baculi eius superior qui- 
dem calamus inauratus est, reliqui storeatim plexi albi et coccinei sine 
ullo auro illito. 

Domestici murorum qualia ejus qui est a memoria. baculus eiue 
est lignum laeve, 

Praesidis seu excubitoris sacri cuhiculi pileus cabbadium ac cocci- 
Pn scaranicum similia sunt domestici murorum. baculus eius lignum 
aeve. 
Praesidis vestiarii ornamenta omnia et baculus eodem mido se ha- 
bent quo praesidis cubiculi. eadem sunt vestiarii, excepto baculo. 

- . Gestamina hetaeriarchae sunt similia istis. baculus ut magni hetae- 
Yiarchae est aurei et caesil celoris intorti; ita huius est cKrini et caesii 
coloris intorti. 

Talia sunt itidem logariastae aulae. baculus eius lignum laeve. 

Concinunt insignia praefecti monocaballorum, hoc est eorum qui 
uno equo utuntur. 


4 
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T'à vo? aroorontÓAgxov vüy zLayygasógtry Oubítc toig vot 

7z0ó Gvr0U. 

Tà 1o orparonidágyov vv uovorázov ola và vo? Orpa0- 
7ztdágyov vüv vb5ayyootóguv. ^ 

5 Kal xà vo os9atontüdQxov Uv sLaxóvov Ouois xazà návta 
z0ic 290 abro. 

Tà vo) ngoxa9muívov vd» utyáhev naAazluv mávre ola 
và TO» ngÓ a)rov.  GoaUvrUG xai 10 Quxavixiv adroU EoÀo» 
tiov. 

10 Koi và 109 1ooxa9uévov t&v fAaysoviv naA«zioy ànao- 
aAÀdxTOG To.aU TG. 

Tà 109 Qousczxov Uv 9iuértov návra vabra Qoojuuc. 

Tà vo Oouscilrkov và» üvaroluxdv Jiuárov návra, xol 


7à ToU ko ded" TU» ÓvrixÓv Seuásy náyra, tvi 0d xol 10 


15 Qixavíxioy advoU , 0uor toic TOY ngó avTov. 

— Tà vob peydlov pegsatcov , 710. Tà plv xoffdduoy xol và 
xóxxivov Oxoapüvuxov aGvroU , Gc Tü TOv ng aDtoU. v0 O8 Ouxa- 
víxioy ad109 dpyvgoUy, yovooyoixóy , youpasitoy &vo3tv. 

Kol 1à 09 ngoroxóumroc qopéuura üuolug voivira. | ov00y 
20 0? xgarti Oixavixiov. 
'O à? Ópovyyágroc xoozet Qixayliov. uóvov EXAoy Atioy. — ó 
o:flaniüg ovO£y. | gavrac xol ó uvgtalurc. . 


10 càv b5ydlov zolerime Dloysqwü» B — 12 zdvra B, xévrow À, 
om P 14 óvoixó» AB zovte] roie)ra B 


Insignia praefecti tzangratorum nihil discrepant ab antegressis. 

Paria habet praefectus murtatorum «oum stratopedarcha tzangra- 
torum. 

Praefecti tzaconum omnia conveniunt cum ante dictis. . 

Omnia gestamina praesidis Bassorum palatiorum similia sunt iam 
antea commemoratis. baculus eius lignum laeve est. 

Cum iisdem invariabiliter conveniant gestamina eius qui Blachernis 
palatiis praesidet. 

Domestici thematum omnia eodem inodo. se habent. 

Omnia insignia domestici Orientalium thematum et omnia domestici 
Occidentalium thematum, ad haec et baculus eius, conveniunt cum prio- 
ribus. 

Magni myrtaitae cabbadium et coccineum scaranieum similia sunt 
iam ante positis. baculus eius argenteus, auro perfusus, figuras literae 
gammae superne repraesentans., 

Protocomitis gestamina nil abeunt a praedictis. caret baculo. 

Drungarius tenet baculum, sed solum et nudum lignum Lddin se- 
bastus nullum, quemadmodum et myrtaites. 


P 56 
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Of xooxa317 vos TY dys(uov nóAetov. xguvoSo. Qixavixia, 
.EvAa Acvx&. 
'O à naznlac xoazst uxaviuo» uoyóSvlov xolg xóufu». 


PO . KsqpáéAaso»v t£. 
IIsol v9gc vzotolag ixdorov tO» dgquzlor, 5 


."O ósanóvqc uév, 0 aefluaroxoárco xal ó Kaicop ovotular 
vzrotoluy £yovaty , dày ,3) ay9U0u clc tycuovíay. 
P 61 44i dà vo) ueyálov Óousotíxov vnzpotolut xol oO nQwrofic- 
crixglov xelod'woay 1ó ye vUv Éyov*. Acy9rjoovsot yàg £v vq) zigoa- 
. x0vTi T6719» 10 

'O zavvrtguéflacrog ovüsular vzzotolay Lyc. 

'O uéyac dovE, dono 0 uéyac Qouéotixoc tvploxeses elg và 
qoogároy ünav xeQaky, oUrQ xal xarà Qülaccav ovrog. xci 
ot uiv tlg và riga e9guoxóutrot dpyoyzeg cg xeqolol iasdo: TÓ 
circ f'aciuxóv gAdpovory jjt0« 0v eravgüv ussà zwgexfÓAov* 15 
ovrog à? ó u£yac doXE v3» oU facilc aváAqy Vargaw Egunnor. 
Ux 08 $n? aki» róv vs ulyav Ogovyyágiv voU cróÀov, cv 
djngdduov, sv nguroxóugra, vo)g Ópovyyaglovg xal va)g xó- 
prac. 


4c]3 A , b vrtbOt» Ggyovcos el dznosclos xa9' ivàg but- 
avrov tà» óggpudaoy P 18 zQ9o0:5 xspod) À 14 £reqa 
würtQyu sU. À 15 gAcuxovgoy P 


T Praesides spectatissimarum civitatum habent baculos, ligna can- 
108. t 
Pappias habet sceptrum ex solo ligno, sine ullis nodis. 


Caput ^5. 
Hino incipiunt ministeriu uniuscuiusque offtloialium, 


. Despota sebastocrator et Caesar nullo munere funguntur, nisi prae- 
fectura quaepiam eis committatur. 

Ministeria magni demestici et protovestiarii hic sileantur. expo- 
nentur suo-loco. ; - ; 

. Panhypersebastus nullo munere fungitur. 

Ut magnus domesticus caput est in exercitu, ita magnus dux prae- 
clpuus est in mari. et proceres quidem aliis triremibus, ceu capita, 
praepositi statuunt et erigunt usitatum imperatoris flammulum, hoc est 
crucem cum quattuor igniariis chalybibns: magnus dux statuit et erigit 
flammulum imperatoria imagine equestri insignitum. habet autem sub 
se magnum drungarium classis, amirulium,. drungarios et comites. 
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'O notrocrQéreo o0 ueyülov doutorixov ünóvrog qépe B 
1)» to) flaciléog onü9qv, — Urt ovv 6 facilebg ufAAa 109 Trnov 
éniffjota90., voU xóuxroc vv facuüuxiü» turno xoulouvrog ?n- 
zov, xal xpuroUrrog Vrnov, uerà à» facia Pniffiyes, 6 noo- 
$100t9410Q ünÓ v0U yaAwoU AaflQv ovQt« 1àv Vrzov u£ypi 1o) v£- 
vágtov 3j néuntov Tfjg v0U moAailov ovÀZc ufgovc. Enura dia- 
óc&ápevog rotroy 0 uéyac xagrovidgioc qos dià ToU xaAweb Eug 
vc mvÀqc. «0abscw0g nout xal 6nóre plAAe. nelpiem ó f'acieve, 
qéomv ónhovór: ünà 1g móAgc 10» Tnnov u£ypi xal 1.9 ngoopz- 
103érrog vómov, àq^ o$ dindEyeras day odióv Ó ngtrroovottzop, 

«cou» uírzo. xal roD nibeóuaroc.  & dà iocg tÜyor 1àv zigogo- O 
' Grgároge. &nodruéiv , noii voUro àn^ &gyijc uéxoi véAovc Ó uyac 
Xoprovidguog. dà» d? ovr0g ánoórust, qíou và» Tnnov ünà Tv 

xagsvpeOévso üpyóvtww 0 ivriuóttgog. 

15. —— e 0d yeovwoxev Ori Koc lari «a9? Exáotzy éroluovc elvac 
(mmovc imr, OT xal xcÀoUvres OrQUOia , PxÜtyouévovc «àv faci- 
Aa, xaffuAxséga. olov &y àx vost» flovAoro. oí Óà Aoimnol 
Vuzo( GxosovoUgry , o? xol xaAobvra: avgrü. — Ó uévroi Ow dg 
xóunc àm^ áütlag Exet, oloy y ix tà» Baciaxáv Vrnov fosAoro, D 

90 xefaAAxeUey dg T0 xoflaÀMagliov 1o) flaciMéug, Óyty c£ xol 
qépti» &y Tfj aj xal Luv, mleiuv a) eg 10 xofluAMagiior, 


9 rà» Üxxo» P 4 có? 19 xou? — 19 dxo8zusi om A 

14 post dvriuóvsQoc B: oi ovgtol fxxoi vo$ fjacuéog xal 0i vive 

" v, P onusioca, óux xí ol cvgrol Pxzor vo9 p. xal 0d moíav 
r4 . 


Protostrator magno domestico absente portat imperatoris ensem. 
quando igitur imperator equum ascensurus est, equo per comitem equo- : 
rum imperatoriorum adducto, quem etiam tenet, postquam imperator 
&scendit, protostrator apprehense freno ducit equum usque ad quartam 
vel quintam palatii aulae partem. postea subiens eius in locum chartu- 
larius frene ducit usque ad portam. idem facit, quando imperator ex 
equo desilire paratus est: ducit enim a porte, equum usque ad designa- 
tum locum; in cuius vicem iterum succedit protostrator adducto equo 
ad eum usque locum, ubi imperator descendere solet. si protostrator 
forte absit aut peregre abierit, praestat hoc ab. ihitio ad finem magnus 
chartularius. si et ipse absit, tunc aliquis ex honoratioribus, qui prae- 
sentes sunt proceribus, equum ducit. 

Obseryandum est moris esse ut quotidie parati sint septem equi, 
quos stratos vocant, excepturi imperatorem, ut quemcunque ex illis 
volueri& equiet. reliqui equi sequuntur, quos manuductos appellant. 
memoratus igitur comes potestatem habet equitandi quemcunque ex im- 
peratoris equis voluerit in equile imperatoris, item domandi exercendi 
et instituendi in aula e£ ex equo desiliendi in catadromo: attamen, ut 
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/ dvróg uévroi, Gg &onrou, Tc avÀgc uóvov* xfvan 02 votqc 
innótgc 1j elotÀO diy oU9^ ovtoc oüre vig Sregoc. — ei. 08 Otro, tg- 

s xovrég Twag xoflaluxsUco: iv Tij o2A5, nij ui» clofoyovron, 
&zo. xoflaAAixesovotf. — nóJuy 06 dlc v3v éxflolgv adv ncbevoy- 
vec. ÉEcoyovvon mbH. — Eyes ve üt Ó- xópmc faciéog nagóvzoc 5 
Baciuxóv xafalxcest» ougióv, olov à» fovAono* üzóvrog à' 

P 62.02y U)r0g. | ÓÀÀÓ cayloueroc Tv roU tnztov OxonovAMty énixsi- 
pévov ué£yot wol vg zuoslac oxínovrog ofÀag, otro xoflaMu- 
xévtt, ürmeQyóutvog üAÀayoU uev ovOnjDG, ttg 0€ xol uóvoy voU 
aoottopix(ov, 10 

"E9oc 0£ 11 xol voro xoz* Frog totiv , 10 xo1à vóv 100 pe-. 
yóAou llácoyo xoiüv ylvcaS9ot ofAAag Bacilixàg «ol yolvotc xal 
imáwo Oxéímux nóyra xowwd, xol và maAoiA-Aauflüvttv zr&yva và 
xópura, dro: vàg ofÀÀag uer vv xounwoolu» xal vo)g yoluyotc 
oUTQ erO Tüv TovQ». | 15 

.*H à «dv Atyoufvyov ovordv ffaciaxádv Vunow áxolovO- 

cic , ómnvixo xaflaAAueóg 0 BacileUg, Aéyevos yevéo3ou e alviag 

B zoi£oóe. vÓv ffaciMén OtóquAóv qaot yevéoSat quAodéxotov.  in— 

| nóvQv ovv qtgóuevóv zort , Onavrijoal qagi yvroixa , xoátovaav 
: éavrijc &vot 1óv Vumov  énoyeitat 6 fluoiAeóc. — ToU vot0rov vo/- 20 

yvy éeraóOÓyrog evpsOjvou GAgOcvovoay viv yvvaixa* elvat uv 

yàp vü» Cnzov arc, 1óv dé Urapyo» üqeAóuevov Ódpov, cc 





7 xexoviloy AB 15 govvtov AB 


dictum est, solummodo intra aulam; ex hac vero equitem exire vel in- 
troire neque huic neque alteri cuipiam concessum est. sin autem opor- 
teat proceres aliquos equitare in aula, pedites ingredfhuntur, deinde 
equitant. rursus cum abeundum est, descendunt ex equo, et egrediun- 
tur pedites. habet comes potestatem praesente imperatore equitandi 
quemcunque voluerit imperatoris equum ex his qui ducuntur manu. . ab- 
sente imperatore non item. sed tegumento equi scapulis incumbente' et 
mediam sellam. operiente equitat; neque quoquam se confert nisi ad lo- 
cum ubi strator imperatorem in equum sublevat. 


Consuetudine receptum est ut quotannis circa magnum pascha re- 
noventur omnes imperatoris sellae freni et omnia alia tegmina, omnia- 
que vetera accipiat comes, sellas nimirum cum apicibus muscariis et 

; frena simul cum phaleris ac floccis. ' 


Ceterum comitatus equorum qui manu ducuntur, quando imperator 
equitat, tali ex occasione exstitisse fertur. fama est imperatorem Theo- 
philum fuisse iustitiae amantem, cum igitur quodam fempore equo in- 
sideret, occurrisse aiunt quandam mulierculam, et clamasse equum illum, 
quo vehebatur imperator, suum esse. inquisitione facta cognitum esse 
mulierem vera dicere, equum enim ipsius esse, eparchum autem vi ra- 
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éevrobU ToÜrov üvrG, ztQocsvtyxtv TQ feciÀti.  Tojvrov TOlvvv 
J i - L4 
ó5Aov ytyovóroc vü» ud» faciMo eO Ug, wc eye, xara vot 100 
e" L e" y 
"Énnov , x«l dobvos 0Uzov vij xexvguévg. — ntl 0^ o9x oov sóvE 
; 3.,7 1€ M ?) c 
*fauno« ff'aotuxol ovgóutvo:, DO Ó facileue d X0tiq. énov 
5 xol éxc(jalAxsvosy Vanov vóv vvyovra, irayOm 7| Tv ovosiv C 
dxolovJ5oig, wc &v, & vs cvuffigxóc Toyo, titjoay Froirer 
Tan: fjua«ixol ngüc 10 áquandoac3ot 10v facia. 


"H. ufrron oná2 100. Baile dl elc 10 Qovyapetov evol- 
4 € / j! , » 4 vU 
OxttU1. TU Ó6 vnoüruara dg T0 feovikgiov. — &oTt 0€ xol &regov 
i9:ijog vnoÓguérov, U xaAoUrra: 1Quyyla, Cyovram ix nay 
x«:à Tüg xv5uac xal éni TQv vagoQv &svotg 0ix Aw xol uap- 
yágo», ürwa xol'qogst 0 faciAeUg cg T6 TODG zmtQinTovo xal 
vügc mgoxvyeg. — xol ó ravra zt0uv oU TGayyáguoc , (c oi Eregot, 
&AÀà vboyyüc üvoudlsrow. — ónmrvixo yoUv .Ócjot 10v Bacilín xa- D 
15 faMuxeioo:, gíonu và vnoóoQjuara muiBÓnovioy ro? foriwngíov 
Éxróc, ovt Xowóüc óvoualoutvov dAkaE«gíov. — £zoqixoDÉvroc 
Y / - € » ' , 
ovv xal xoaaAAixtvcarroc 100 facio, oi &vaxagiozal xgovovot 
và dvdáxuga, coAníbQovo: à xoi oí caAntyxzol óuolcg xol oi Bovx- 
xiyürogeg Ów Ügyüvov &gyvoOv. oí uévro: xarà v9v void TTV 
90 $zzotoíay ouAn(tovoot aGÀzyyeg o9 xazà rüg GAÀAac elocl oüÀnuy- 
3442 € , " ET 6 / 3 , 
yag, &4ÀÀ tregov zt oxjua. — ÓnÀoi O6 xol 7j; và)v vou0vTOY 0j 
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puisse et ut suum, imperatori munus obtulisse. imperatorem, cum haec 
comperisset, statim in vestigio descendisse de equo, eumque dedisse ei 
cuius erat. cum autem tunc usus equorum qui manu ducerentur non- 
dum introductus esset, et imperator equo indigeus obvium equitasset 
equum, decretum fuisse ut eum comitarentur equi sessoribus vacui, ut 
.si quis casus existeret, parati suppeterent equi imperatorii, qui impe- 
ratorem equos mutantem exciperent. 5 


Spatha seu ensis imperatoris semper est in ruchario, calcei vero 
in vestiario. est et alia species calceorum , qui nominantur tzangia. 
insigniuntur a lateribus secundum tibias et in calcaneis, aquilis ex la- 
pillis et margaritis, quos etiam induit imperator ad processiones et 
ostentationes. et qui hos calceos facit, non tzangarius sive sutor, ut 
ceteri, sed tzangas seu tzancas appellatur. quandocunque igitur une: 
ratorem equitare oportet, calceos adfert puer ex vestiario, quod vulgo . 
vocant allaximarium. parato iam et equitante imperatore cymbalistae 
cymbala pulsant, tubicines tubis et buccinatores buccinis argenteis ca- 
nunt. hae vero tubae buic usui destinatae non referunt aliarum tuba- 
rum formam, sed alia quadam figura praeditae sunt. indicat hoc ipse 
etiam sonus talium instrumentorum; qui est, ut si quis ex populo ali- 
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vy quy; , 10 lüvnto 1t alvfj vig soU. AaoU 4 Gdixijsou, &xovaac 
109r» Opapv vevtyxg. | 
P 63  Iiyverot uévrot 30. toiolrov, el xazà v3jy ngeifow vóyo: xa- 
BolXuaxescy 0 BaciAc)c* perd dà vÓ yetua xafadaxiioty ufAAov- 
vog ovOnuOg ylyvtrat soUro. 4j olr(e dyvostiraw — aroyaorixaic 5 
v uv Àóye dg incenso oí voU nAsO9ovc &v9Qgcnor nuuc uiv 
vígovoiw, uerà Ó? v0 ytüua us9uovoty wc &nl zÓ nAdioror xui. 
ztpozérégrtgo: ylvovroi, &lxórwg nguíag uiv aoknilovo: Ot Ov 
nont» vpónov, utrà dd 10 yebua odOujc, fva. urj ig iue9vuy 
&rdxrtg xol zgonezüg noogéAO9z vió Baci. 19 
"En ó nmpwrooiQüroQ tvi xal ÓeqévomQ v xovgotvóvzom. 
vojrUy» yàp prt xükiw iyóviov ucre qÀápovioy idw»; OAA' 
árdxrwg oUrwg ámolvouévo», Ó ngwroorQáreoQ ünlco Tovrw» 
B sbgioxóuevoc OeqevOeset vosrovc , dày igo nóleuov eUguci*. ài 
S0)z0 xal yàp mworocroürOQ xaliirau, ÓuX vÓ npotnytiod'nt ru 15 
Tüg «j)roU ToU OtQaroU.  dnà dà vÓv» xovpotvoufyuv návra' zÀ 
zoux(Aa, & Óvopdálovret qvytua, tdog to11 Aapflkvew 'vüv nQuro- 
orQáropa. | 
*O. ufyag Aoyo9érgc Quxrárze và nagà roO fleciMg dno- 
' ereÀóueva, ngográyuaza xol yovoüflovÀAa neóg ve Q7jyac covÀ- 20 
Tüvovc xal ronágyac. xal voro uiv idaov 109 ueydXov Àoyo3é- 
TOV vzroérmua. 


: xofloiuxsiice. AB 11 x: BP 16 xovoseveuivoy ] 
eor 


—€- 


quid petat vel iniuria afficiatur, audito hoc sono accurrat et ad impe- 
ratorem libere referat. ) 


Fit autem hoc, si imperator mane equitet. at si post prandium 
equitet, id nullo modo observatur. «causa nescitur: at si coniecturae 
locus datur, dito: cum plebeii mane quidem sobrii sint, post prandium 
plerumque ebrii et magis temerarii, merito mane tubis canunt eo quo 
diximus modo ,' post prandium vero nequaquam, ne quis ebrius incom- 
posite et temere ad imperatorem accedat. 


. Insuper protostrator est defensor eorum qui excursiones faciunt et 
"praedas agunt: cum enim isti neque certum ordinem neque proprium 
flammulum habeant, sed confuse et sine ordine ferantur, protostrator 
pone consistens defendit illos, si bellum ingruat. ideo etiam protostra- 
tor appellatur, nimirum quod antecedat totum crQaróv, hoc est exerci- 
tum. ex animalibus vero praeda abactis, quaecunque colore sunt varia, 
quae nominantur phytilia, mos est protostratorem accipere, 


Magnus logotheta curat missa mandata et chrysobullas seu aureas 
literas ad reges sultanos toparchas. et hoc munus proprium est magni 
logothetae. 
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T6 d v0? Jopsorilov 2yegyeiy 0 d» inirátos 0 faaiMesc. 
'O u£yac oxoazontódoync àaslv éiielrgc süv Tfc arouziig C 
dnernOslev , T/10« 90gljuoy zrozám xal návza 1áv yosuoódv. 
..'O uéyac ngippuxorog dvróc voÀ nolatlov tlg v2» napá- 
5 ova6tY zt0400n0UÀov to£ satioíov xoultorroc 10 (SaciAixóv dixa- 
vbxiov , uéygt xol 09 vgiMvov Oiuolpov , ovrog voro Aaufávay 
TQ facis gégav Odo.  Ürav d a) voUro nagà o9 flaci- 
A&oc Ag, in' àÓtlnc Dyer noAAdxic xoréya» aU10 vif Evexa. 
* 10 OP obuio» Óídwo: ngog 1Ó n3» voU Beoringlov noidónovioy, 
* 10 0c xol 2Sáye Tolo dy «à oyuazi, xarà xal tó Basdaxóv. ' 
"Ev: 0? xol verayuévov óí0oo9«:t ngüc 1àv utya» ngiuusaj- 
Quo» xorà xvgiax5v, xdgu Oiuxavixlov, vnífonvoor f». àv 9D 
lowc otroc &moünuet, Óídwo: v0 Qixavixioy 6 vriuóvegog 1d 
xagevosOérrov doyóvrov. — egloxevat xal elg 10 qooodrov xe- 
15goA75 Tüjc Baci; ovvrü£tg. Lys 0) xol ddixÓv ajroU gAá- 
povàov 2x 7fj 10.0577 Ovrrá£et. | 
'O uéyoc xovroozavAog tvgloxevat xigpol züv Qoyazóguy 
Ooéyyov. 2 
*O ztporroocflaoióc otósulay vn9osolav Éyet. 
20 T'o8 zyx£ovg 7j $nzosola, Ure xal 7j vàv utydÀov Qopoxt- 
xov Aty97j0EtGt. 


1 và 0b coo uecaorixlov (vel uscaevixtlov) évtoyti», à dv bx 
véboi 0 [aciAevg AB 10 xo9à? Y 


Domesticii officium est ut quidquid imperator praeceperit -exse- 
uatur. 
I Magnus stratopedarcha procurator est omnium quibus exercitus in- 
diget, ut sunt esculenta poculenta et emnia ad vitam necessaria. 

Magnus primicerius, quando intra palatium famulus ex vestiario, 
circumstante aulicorurh coetu, imperatoris sceptrum etiam usque ad du- 
plam triclinii partem affert, ab eodem acceptum imperatori porrigit; 
et quando illud.ab imperatore recipit, saepe potestatem "habet retinendi 
illud honoris gratia. proprium veró baeulum tradit praedicto vestiarii 
famulo, qui illud effert eadem ceremonia qua Imperatoris. 

Mos quoque obtinet ut magno primicerio singulis diebus dominicis, 
propter baculum, detür unum hyperpyrutn: monetae id genus est. si 
fortassis iste absit, tum imperatori baculum porrigit quisquis ex hono- 
ratioribus proceribus adest. est idem in exercitu quoque imperatorii 
comitatus caput. habet vero proprium etiam flammulum in huius- 
modi turma. | 

Magnus contostawhus est caput stipendiariorum Franterum. 

Protosebastus nullo munere fungitur. ] 

Pincernae officium explitabitur, quando de magni domestici munere 
sermo erit. 

Codin. Curopalat. de Offic. 3 
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Curopalata olim quidem habebat officium, quod nunc incognitum est. 
in praesenti nullo fungitur munere. | 

Praefectus sigilli seu sigillifer imperatoris pala seu annulo obsignat 
literas cera, quando oportet. hoc vero per ceram sigillum non usurpat ' 
uspiam imperator, nisi ad dominam matrem suam, ad dominam uxorem 
suam et ad imperatorem filium; ad despotas autem, ad patriarchas et 
ad reliquos honoratiores principes et proceres utitur plumbea bulla. 
portat insuper iste imperatoris ensem , absente protostratore. 

Praefectus cubiculi est caput eorum qui ministrant in cubiculo et 
cubiculariorum. habet sub se quoque praesidem cubiculi. manet in 
palatio. absente praefecto sigilli fert iste imperatoris ensem. 

Functio logothetae generalis incognita est. 

Protovestiarites minister est circumstationis. prius enim quam im- 
poer ex suo conclavi exeat, iste iam in triclinio versatur cum magno 
hetaeriarcha et primicerio aulae. et postquam imperator prodiit et in 
triclinio constitit, egreditur protovestiarites, vocatque ad circumstatio- 
nem honoratiores ex proceribus. postea magnus hetaeriarcha vocat et 
ipse aliquos, et quidem plures prioribus, post bunc exit primicerius 
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aulae, qui reliquos procerum similiter advocat. deinde afferunt impe- 
ratoris sceptrum; quod magnus primicerius imperatori modo supra ex- 
posito porrigit. quo peracto statim hetaeriarchae accersunt ceteros, 
nempe eos qui scaranica coccinea ferunt, et his inferiores; fitque hoc 
semper mane circa horam, liturgiae et horam vespertini officii. post 
missionem, si imperator aut verba facere aut beneficium officii in ali- 
quem conférre velit, manet circumstatio. sin minus, protovestiarita 
humum cum suo baculo pulsante paulatim hetaeriarchae, et qui baculos 
ligneos gestant, id indicant iis qui post allatum sceptrum imperatoris 
ingressi sunt, et xA rds 8i quid durante circumstatione sive per 
apocrisiarium sive aliud quid ex necessariis imperatori proponendum sit, 
nemo ex proceribus eius faciendi potestatem habet, non mandante id 
fortassis imperatore, nisi solus protovestiarites, et ipso absente magnus 
hetaeriarcha; si et ipse absit, primicerius aulae. 

Officium domestici mensae et praefecti mensae explicabitur, quando 
de munere magni domestici disseretur. 
i Magnus pappias olim habuit incognitum officium, nunc autem 
nullum. 

Similiter eparchus, qui et ipse nullum officium habet. 
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Magni drungarii vigilisrum officium exponetur, quando de officio 
magui domestici in exercitu disseremus. 

. Magni hetaeriarchae munus prius quidem explicatum est, quando 
de circumstatione agebamus. recipit iste undequaque adventantes ex- 
sules et perfugas: ideo etiam hetaeriarcha appellatur, tanquam qui 
évaígovc sive amicos suscipiat. . 

E Logotheta cursus olim habuit officium mobis incognitum, nunc vero 
nullum. 

Primi secretarii munus ex ipso vocabulo innotescit. est primus 
inter iudices. interdum cum ipso iudicant, decreto imperatoris, etiam 
alii honoratiores ipso. 

Praefecti exercitus officium explicabitur, quando de officio magni 
domestici in exercitu sermo erit. 

Mystici fnnctio patescit ex ipso nomine. 

Domesticus scholarum olim ferme idem officium gessit quod modo 
magnus domesticus. .nunc nullo mpnere fungitur. 

Magnus drungarius classis eam rationem habet ad magnum ducem, 
quam vigiliarum magnus drungarius ad magnum domesticum. 

Primicerius aulae habet in circumstatione eam functionem de qua 
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antea dictum. eins etiam munus est ut inter omnes, qui in aula ver- 
santur, decentem ordinem constituat. quemadmodum enim quilibet ex 
proceribus designatum et proprium locum in circumstatione obtinet, ita 
et quaelibet aulicorum classis proprium in aula tenet locum.  Barangi 
enim ministri sunt ad fores concavis imperatorii et triclinii. in au 
vero palatii milites sunt stationarii, habentes equos, quibus etiam alo- 
gator praeest. post istos sunt alii stationarii, sed equis carent; habent 
tamen alogatorem; qui spathas suas manibus gestant. deinde sunt quos 
nominant tzacones, qui et ipsi pilaticia portant. post hos sunt alii, 
pedites quidem et isti, quos murtatos vocant, quorum quilibet fert tela. 
stationarii pileos seu umbellas gestant, tzacones petasos seu cuculiones. 
ferunt etiam superne coloris caesii loricas stantibus leonibus, iisque 
albis in pectore insignitas, qui contra sese erecti sunt. similiter in 
tergo. sunt etiam Cortinarii, qui et ipsi praefectum habent, quem co- 
mitem appellant; quorum licet classis minor sit, stationem tamen habent 
infra locum imperatorii throni. Bardarietae destinati sunt ad custodiam 
januae aulicae. omnes igitur isti, quando matutinae laudes, liturgiae et 
vespertinae decantantur, o?dine quique suo censisumt, primicerio aulae 
ipsos in ordinem deoentem cogente, nt dictum est. 
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Quaestor olim habebat officium, nunc nullum. 

Functio magni adnumiastae explicabitur, quando agetur de officio 
domestici in exercitu. 

Logotheta castrensis nullum ministerium habet. - 

Primus accipitrarius praeest illis venatoribus qui aves ferunt. ge- 
stat quoque chirothecam ia zona, ut antea dictum. 

Logotheta gregum seu pecuariae functus quidem olim fuerat officio, 
nunc vero nullo. 


Magnus interpres est primus interpretum, quos vulgo nominant 
dragomanos. 

Acoluthus barangorum praefectus est. sequitur imperatorem ante 
ilos. ea etiam de causa acoluthus, hoc est secutor, appellatur. 

Iudex exercitus, si imperator sit in exercitu |, OCccurrentes contro- 
versias militum, sive de equis sive de armis sive de praeda sive de 
alia quacunque re, cognoscit ac componit. 

raefectus allagii locum obtinet in comitatu imperatorio, et subest 
magno primicerio. 

porn gud similiter subiicitur magno primicerio, et comita- 
tmm sequitur, nut si quis emm deserat, revocet et in comitatum re- 
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ducat debitumque ordinem conservet. si vero magnus primicerius ali- 
quo ex militibus comitatus opus habeat, significat id protallagatori, qui 
eum accersit. 

Magnus administrator nullam functionem habet, 

Orphanotrophus olim habebat curam pupillorum, nunc omni officio 
caret. 

Protonotarius ipso suo nomine innotescit: est enim primus notario- 
rum sive scribarum. 

Eius qui a memoria functio olim erat, ut eorum qui in expeditioni- 
bus et alibi praeclare se gessissent, nomina describeret, eosque impe- 
ratori in memo?iam revocaret, quo iustis honoribus et praemiis affice- 
rentur. in praesenti nullam functionem habet. 

Domesticus murorum hanc functionem habet, ut si cuius urbes re- 
paratione egeant, ea reparanda curet. 

Praeses cubiculi imperatorii praeest quidem cubiculariis, sed subia- 
cet accubitori cubiculi. 

Praeses vestiarii subiicitur protovestiaritae. operam suam locat in 
acceptorum expensorumque proventuum rationibus annotandis, 

Vestarii munus occupatur in mari. nam quando imperator expe- 
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ditionem marinam suscipit, iste praeest triremi quae vestiarium (impe- 
ratoris) vehit. pone sequitur triremem imperatoriam. 

Hetaeriarcha quidem, ut ante dictum est, ad circumstationem mi- 
nistrat. simul autem cum magno hetaeriarcha curam gerit eorum qui 
refugium quaerunt. 

 Logariastes aulae numerat et computat omnes milites qui in aula 
stipendia merent; et dispicit num quid alicui de stipendio desit, aut 
num plene satisfecerit pro stipendio quod accepit. 

Stratopedarcha militum qui uno solum equo utuntur, huiusmodi 
munus gessit. erant in locis thematum exercitus agmina, quorum alii 
appellabantur ueyelocloyirot, ali a tribus equis tricaballi, alii a duo- 

' bus dicaballi, alii ab uno monocaballi. et isti soli pertinebant ad cu- 
ram stratopedarchae. 

'Tzangratorum curam similiter gerit eorum stratopedarcha, ut et 
murtatorum eorundem stratopedarcha. — ' 

Stratopedarcha 'l'zaconum curator est custodiarum in urbibus, qui 
'Tzacones nominantur. 

Praeses magnorum palatiorum eadem palatia sub sua cura habet, 
ut et praeses palatiorum quae sunt in. Blachernis, 
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Domesticus thematum olim cura sua publicas res comprehendebat. 
et domestici orientalium et occidentalium thematum similiter curatores 
erant publicorum negotiorum, qui ibi enascebantur. 

agni myrtaitae munus est incognitum. 

Protocomitis functio ad mare spectat: est enim in imperatoris classe 
comitum omnium primus. 

Drungarii officium consimiliter ad mare pertinet. drunga est certus 
numerus militum, quibus talis drungarius imperat. 

Praesides civitatum et castrorum custodes ministri sunt pro cuius- 
que civitatis dignitate. | 

Hucusque onmium administrationes. 


Caput 6G. | : 
Sequuntur feriae quas ín palatio feriari solent; et primum 
de festo nativitatis domini. 


Mensis Decembris 24 celebratur vigilia nativitatis Christi, impera- 
tore ad matutinum secundum usitatam sibi consuetudinem nom egresso, 
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sed suo in conclavi commorante. finito matutino et dimisso coetu ca- 
nonarchae imagines afferunt et tabulatum erigunt, ex quo pendent san-: 
ctae imagines nativitatis Christi et aliae tres vel quattuor. coram hoc 
pulpitum est, in quo sanctum evangelium repositum iacet. et sacerdo- 
tes quidem stant prope sanctas imagines cum sacerdotalibus suis stolis: 
at lectores stant in medio triclinio e conspectu imperatoris cum suis 
tunicis et capitis tegminibus, ferentes moque camisia super vestes, 
protopsaltes quidem et domesticus candida, lampadarius autem tenens 
auream hastam, cui cereus est impositus, magister et omnes cantores 
purpurea; sed canonarchae cum solis tunicis adstant, et capite aperto. 
post haec protovestiarites , magnus hetaeriarcha, primicerius aulae, 
hetaeriarchae et quotquot baculos ferunt et ministerium obeunt, intro- 
ducunt proceres ad imperatoris circumstationem, donec impleatur domus. 
postea egreditur imperator ex suo conclavi, magno domestico ad ianuam 
stante et imperatoris ensem ferente. igitur simul ac imperator apparet 
cautores statim canunt illud "diuturnum faciat deus imperium tuum.' 
quibus canentibus imperator vadit, sanctasque imagines osculatur. deinde 
regressus stat ptope thronum suum, magno domestico ad sinistrum im- 
peratoris latus 8tante cum spatha seu ense imperatorie, ut dictum est. 
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lampadarius autem infra magnum domesticum fert aureum contum cum 
ardente lampade; cuius lampadis supremae partes tinctae sunt cinnabari ; 
medium vero per bracteam inauratum est, quae intus cruces coccineas 
in orbem repraesentat. facto igitur horarum initio, famulus vestiarii 
statim imperatoris sceptrum affert; quod magnus primicerius imperatori 
porrigit. 

Sciendum est imperatorem in quotidianis circumstationibus dicere: 
proferatur sceptrum meum. et mox famulum vestiarii illud afferre, ut 
antea diximus. ceterum in festis, quando circumstatio instituitur, post- 
quam imperator stat suo in solio; omisso illo proferatur sceptrum : 
meum, magnus primicerius compellans famulum, famule, inquit: et con- 
festim sceptrum apportat. ratio huius est, quia in quotidianis matutini 
et vesperarum circumstationibus, postquam honoratiores ex proceribus 
in circumstatione iam praesentes sunt, ait imperator "proferatur sce- 
ptrum meum;" quod argumento est populum, qui inferius consistit, 
etiam ingressurum. at in magnis festis omnes proceres et reliqui in- - 
trant, nec opus est uf imperator sceptrum suum deposcat: hoc enim 


sciens magnus primicerius iniussus praecipit, et efferunt illud. 
Canuntur igitur borse, üt moris est, prima, tertia, sexta et nona 
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cum tropariis. ad ultimum nonae horae troparium dicit protopsaltes 
"gloria patri et filio et spiritui sancto;" et decantatur, additur deinde 
et hoc "et nunc et semper;" nec secundo cantatur troparium, legitur 
autem & canonarcha, qui post lectionem sic profatur "diuturnum faciat 
deus praepótens et sanctum imperium vestrum ad multos annos." rur- 
sus tertia vice "diuturnum faciat deus a deo acceptum et a deo custo- 
ditum praepotens et sanctum imperium vestrum ad multos annos." 
deinde acclamant circumstantes "diuturnum faciat deus sanctum impe- 
rium vestrum ad multos annos." caniturque illud troparium, iterum, 
cum illud "nunc et semper" antea decantatum, fuerit. 

Psalmos horarum legit archidiaconns, prophetiam et apostolum 
protapostolarius. ex evangeliis primum quidem legit protopapa, reliqua 
alii sacerdotes. 

Finitis horis, imperatore rursus abeunte et sanctas imagines ex- 
osculante suumque conclave repetente, solvitur circumstatio, donec de- 
bita liturgiae hora advenerit. et tunc psalluntur vesperae. et hoc ita 
fit, si festum in alium septimanae diem incidat. si vero festum in sab- 
batum aut dominicam diem inciderit, cum horae et troparia concinun- 
tur, adest quidem imperator, sed non in liturgia, quae privatim pera- 
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gitur. causa cur imperator liturgiae non sit praesens est ista, quia 
aliis quinque antecedentibus diebus cantatur primum vespertinus hymnus, 
et post huüc liturgia perficitur. 5i vero festum in sabbatum vel domi- 
nicum diem incurrat, hora tertia diei liturgia celebratur. quamobrem 
integrum non est ut huiusmodi totum officium horarum et tropariorum 
persolvatur; eo quod sit valde prolixum. hinc necessario prius litur- 
gia seorsim decantatur, tanquam statuto tempore, et sine imperatoris 
presienus: at circa vesperarum horam imperator ad ecclesiam se con- 
ert. 
Dum igitur troparia psalluntur, imperator fert pileum et quotidia- 
num suum amictum, similiter et proceres aulici. circa vespertinas vero 
laudes et liturgiam mutat suum ruchum, hoc est extimum indumentum, 
margaritis contextum: fert autem in capite quod allubescit gestamen, 
puta vel crinoniam vel tetraphyllum vel quid assimile. proceres vero 
gestant scaranica, phaceolia, cabbadia et epilorica, quilibet secundum 
ordinem et dignitatem suam. 

Dum igitur liturgia peragitur aut solae yespertinae Igudes decan- 
tantur, si festum sabbato aut dominico die occurrat, ut dictum est, 
praenominati proceres, qui etiam circumstationis moderatores sunt, ge- 
stant flammula ex adverso imperatorii solii, quae sunt ista. unum qui- 
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dem archistrategus appellatum, alterum habens multas divinasque sacro- 
rum pontificum imagines lingulis octo, quod vocant octapodium; tertium 
crux est, habens imagines sanctorum quattuor magnorum martyrum, 
Demetrii Procopii et utriusque 'Theodori; aliud repraesentans S. Geor- 
gium equestrem, aliud draconteum, aliud imperatoris effigiem equo in- 
sidentis exhibens. bina et bina sunt omnia, hoc est universe duodecim. 
ante quae flammula stat scutifer, ferens divelium seu vexillum impera- 
torium, quod ab aliis separatim et singulare tenetur, cum imperatoris 
scuto. olim, quando praesidium imperatoris sex milibus constabat, ad- 
erant cuivis flammulo quingenti, nunc vero talia flammula ferunt et 
statuunt e regione imperatorii solii, ut diximus. extra vero, quando 
imperator in expeditione versatur, secum circumfert pro exeréitus ma- 
gnitudine unum vel alterum flammulum. retro huiusmodi imperatoria 
flammula visuntur flammula despotarum et procerum, at non certo or- 
dine. pone ista eonspiciuntur flammula rectorum populi seu tribu- 
norum. 

Ceterum postquam praedicti hymni finem acceperunt, omnes can- 
tores et lectores multos annos imperatori apprecantur, quando ecclesiam 
ingreditur adorationis causa, et ut panem benedictum sumat. deinde 
redit imperator ad solium elevatius, et confestim adest universus impe- 
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"záyreg ob AtyÓgeyon zosyvirou, diro gaÀniyxval fovxxtvázogec 
dvaxagigrzol xa) covgoviigtal, ovro: xol uóvoi* nÓ yàp tüw 
5 Aenzüv üpydvtoy o$02 €v nagaylvevoi. — era. Eoyovroa. Goastoc 
pexà Uv qoptuürQy , xal Vosaysoat Exa0tToL xarà v3)» süSwy odváv, 
xaJà xol iy vQ vQuxAivg. — opoteg xal oi Bágayyo:, xol lavuvra: € 
xal €UTOL dy 2jj aXA s nÀgaloy và» víijc ngoxvipeog xivir , qépov- 
Tic Tàc zteÁéxac axi àni vv xdonoytlonv atvv* voU Baciéug 
10 d? &vwJtv &nà vijg ngoxvyeoc qarévrog aigova:w adig návttc, 
c tJoc , ànl rüv Dumy ovt. 0007 i | 
"vcpyouévov ot» ToU faciMcogc, (c ÓtÓzÀorot, elg v3v 
nipóxvitv ovvavégyovrat xal oi deoaévos , rt 06 0 Aaunadáguog 
piér& T0À. QifapzosAov xal «7c Aaunádog xal ó zoeofteariáoroc, 
15xal àn&ó xgéuavras (fAó9vga slc v3v noóxvyer Tiv v0) faci- 
Aéínc xaÀéntovra O:woíav, 0 nowvofltori&gio suAcÓu xputüy 
üngogrutva ys Ova xaxá v1» Ót&iàv yeigo abrot, z&Ql Qw uev? D 
üALyov Qm31aevoai, ixflalg» abrà ánó vo) fmAoJUgov Otsixvvo. 
zpüg züy ÀAaóv, ÓqAd» did vosrov Oz: ávijAO ev 0 factebg elc viv 
907:00xvuuy. — Ovtog ovv y jj ngoxviy& voU Bacikéog xal và éavroo 
o1éuua 1j Ti xàv GAY a)100 gogruásov qooéaty uéAlovroc, ó 
zoorofieovi&oiog Aupfüvpoy avrà ánó viv oU Qovyagsíov nmot- 
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rialis clerus cum supradictis indumentis suis, et stant ante flammula, 
inter haec autem, clerum, inquam, et flammula, stant omnes qui dicun- 

. tur paegniotae, nempe tubicines, buccinatores, cymbalistae et surnli- 
stae; et hi soli: nam ex minutioribus instrumentis ne unum quidem ad- 
est. postea adveniunt quoque proceres similiter cum suis gestaminibus, 
stantque singuli secundum ordinem et dignitatem suam, prout ín tricli- 
nio fieri consuevit, similiter et Darangi; stant ii quoque in eadem aula 
prope columnas solii, ferentes secures suas palmis suis. cum autem 
superne ex solio elevatiore imperator se conspiciendum praebet, trans. 
ferunt eas, ut moris est, in humeros suos. 

Ascendente igitur imperatore in solium, ut prius expositum est, 
simul ascendunt etiam despotae, praeterea lampadarius oum conto et 
face et lampade, et protovestiarius. et postquam vela seu cortinas 
suspenderunt circa solium imperatoris, protovestiarius pilaticia sive cla- 
vas honorarias manu dextra.in sublimi suspensa tenens ( de quibus paule 
post dicetur) emittensque per cortinam populo ostendit; quo indicio 
significat imperatorem iam in solium ascendisse. cum ergo imperator in 
solio suum stemma vel aliud gestamen gestaturus est, presse 
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1d» díduc: tj faciat. — o0 uóvoy dà xasà zóv totubto» viv £og- 
ví)» xaipóv , àÀÀ xol à oUz) noct. ^ 

"Eye: 03 xal vo?ro iduov xol Piolosrov , Üve dv Te Luquov 
18 7j nzAov 1] &AXo T: negl cà Qotyov vo0 flaciéue , và Gxiióeov 

P 81 2xfáAlow vj)» ydpa Pxrivac énalpz 3] xaSolgtt voUro ávegerzi- 5 
uc, urndevüc viv dÀluw &náyzuw ügyóvvov üÓtuxv Eryovcog voUto 
70:001, tl ui to€r0v xol uóvov, 

Ad 0! yowioxem Ort Onto xaAeizon vUy oríuua, dyvopuleto 
müloc diádguo. — ToUto Od jv (PAdvioy pexà M9av xol uapyapar, 
xarà à toU facic uírenow xtiguvov uév, Ocüsuívov Ó* Oni- 10 
09v zgl 1àv 2yxégalov , di xal ixaletvo diádnua* Ont Ex vo6 
xarà juxgüy üáutipir lyévero olov 6güvas Tijv aíusgov , xol óvo- 

.— güleruc ordo. — 0 02 yàv xolcivo: Qiddnua , Dycro nádos Leg 
B ocoàzituc] duAotca Taurjv* Ü9ty xoi oi viparvor nodivoy ágri- 
povy vfjc Uévgc xal vo6 arpexsoU vovg sd» oapriQu iyriovc 1óv 15 
Xquotóv óuoloyobvtag, Pnitza mops0idove «oíroyc Bacavistoic. 
orgenzó» dd 2oxw Qhaudvoc xpvaóc, 3x vouüv nenAsyu£voc xadd- 
ntg OXowwkov, Ünto iqópovr inl vgayrAov. Ore yoUv 0 flacilsig 
và or£upa qopH, tregóv vv tvóvpa eO qoe d oj Tày adxxov 
xol 10 Óuáógua. — x«l órd uiv vaOta. 026 dà énilovoluoy xal qa- 20 
xtpAida qoos, üAlere xaffidóiov xoà qvaMy, ini dà xegaic 
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ex ruchario acceptum imperatori ex officio suo id offert. neque zolnm 
occasione horum festorum, sed semper sic agit.  . ] 
' . Habet et hoc proprium atque eximium, ut si in veste vel pileo 
imperatoris aliquod enimalculum viderit vel lutum vel aliud quid assi- 
mile, deposito capitis sui tegumento seu pileo, extenta manu illud tollat 
aut purget, licet prius facultatem non obtinuerit. quod huic soli con- 
cessum est, ceteris omnibus proceribus eius faciendi potestate dene- 


Scire oportet illud quod nunc vocatur stemma, olim appellatum 
esse diadema. id autem erat lata vitta ex unionibus et margaritis, po- 
sita quidem in imperatoris fronte, sed circa occiput retro ligata; unde 
et diadematis, quasi dicas lipamenti, nomen obtinuit: quod paulatim 
mutatum evasit tale quale hodie visitar, et nominatur stemma. porro 
quod punc vocatur diadema, olim zona militaris dicebatur, insigue ho- 
moris. hinc tyranni venerandos martyres, qui Christum comfitebantur, 
ante omnia privabant zona et torque, et postea tradebant tortoribus. 
OtQsXtO9 (torques) vero est aurum diductum, ex tribus. quasi funiculis 
contextum, quod ferebant in collo. quando igitur imperator fert stemma, 
aliud indumentum non gestat praeter saccum et diadema; et aliquando 
quidem haec, aliquando epiloricum seu superulam et phaceolium gestat, 
aliquando cabbadium et phyalin. in capite diversa habet gestamina, 


— 


— 
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gopéuata Óidgoga, mori ui» à ÓvqualÓpavo» rponaiwvzlay, 
2101? 0? "Tovastrivetoy , 0» GAAo(c 0d onégregov, dv sà oy/uasa C. ' 
éxücTUv oUx Lot vir xarà udgoc Mya. | 
2470 udy obv tüv zorro» qopgsuároy gogst 6 Baaiisdc ofa 
6v f'ovAorzo , 1üv 0É ye axavgày d» Qiii gépa ddl, dy dd vj üpi- 
evegü BAáziov xolüuxi doixóc,. Otdeuévor uezà. uayóvMov* 0 8Aá- 
Ti0y £y&t Xp 6rróg , xol xoletrat dxaxía, — xod 1ày udy OrGvQUy 
ó fuoikt)c gépuv 0f adz09 Otíxvvat v3v elg Xoitbv éavsod ni- 
Ott ,. 0i ToU Or(uprog Viv vue», 018 vijc Covgc (1) viv, dg 
10&igrrot, xara: Ói&ózgua) tà orgazw/rzv eva; odsóv, i voU 
aüxxov puéAayoc ürroc vb vic flacilelag xgóquoy, dii vob yopo- 
Toc, xuAclto4 xaxla , cc einopty, 10 10v (faoién vensmóv eyoa 
Oc Ovrróv xul u?) dix 10 vj Bucidlag dwoc inaloeoSot xol us- 
yaÀovysiv, Óià ToU uuvóÓvAov vÜ taUTnc Loruroy xol zÓ uera 
15 Balverv dg^ &xégov elc Fregov, dià zc onáJgc 10 PEovoiorixóv, 
xal tj» Aaunáda qépovaty £unpooÓtv avroU dià 1 qdaxov Aóywov 
0t ovr) Aajeyiátw 10 qic Suíw lungoodtv viv àv9gunwv, 0nog D 
iduci tà x«Aà vuv £y xol do5álct và» nutéQa vjudv vày dy 
toic ovpoxvoie. 
20 IMerà uívrot 1üv Baila dAMdEn:t 1d favo? qopéuata, ó 
nottofieoriágroc Quguy(Gst abdug và natia, Tj» vo) flacc- 
Mug Otuxvonv éroiuaclav. — 15» 08 onáOqv a)100 qéott doyov- 
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interdum id quod vocatur tropaeuchia, aliquando lustinianeum, ali- 
quando hyperteron dictum; quorum figuras particnlatim declarare non 
est huius loci. "E. 

Ex his igitur gestaminibus gestat imperator quodcunque *Yoluerit. 
at crucemí in dextera semper portat, in sinistra vero pannuín serícum 
codici simile, ligatum mantili, habetque intus terram, et vocatur acacia. 
et crucem quidem ferens imperator suam in Christum manifestat fidem, 
stemmate protestatur honorem; zon8, quae, ut sumus praefati, diadema 
vocatur, se militem profitetur; sacco subfüsco ( violaceo nimirum vel 
purpureo) imperii obscuritatem. et secretum; pulvere, qui, ut diximus, 
acacia nuncupatur, imperatorem hümilem esse ut mortaletm , neque pro- 
pter imperii sublimitatem efferri, neque insolenter se iactare, per man- 
tile significatur eiusdem imperii inconstantia et mos ab uno ad alium 
transeundi. per ensem indicatur potestas, lampadem praeferunt impe- 
ratori propter illud Christi dictum "sic luceat lux vestra coram homíi- 
nibus, ut videant opera vestra bona, et glorificent patrem vestrum, 
qui in coelis est." S 

Postquam imperator sua Índumenta mutavit, protevestiarius iterum 
pilaticia ostendit; quo significet imperatorem ism paratum esse, cuius 
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sónovÀoy Woxtméc, Tüw» lyy)g nooonxóvrov TG fBocdsi* 6 yàp 
péyac Sopéarixoc Tozazas xal ovrog utvà viv Aormü» épyóvsa & 
7jj eXÀj. " 
ZXra8dg oby 0 facie)g inl vijg ngoxcsyeoc qalvetor án 
P 82 «dv yovázow xol ivo, iv uiv vij óeEij vóv asavgbv gégov, àv5 
à? vjj ég«orégü tijv dxaxlay , Gc ói0 croi. — adrà vabro qopti 
ó fciAsDg xal Ó vic atro? , el Poreuuévog cvoloxestu*. el 02 uj, 
20 oUvgO9eg GoÜyov abDr08, xai ?)m' a910 leyóptvov qva» nez 
Aíijuw xoi u&pyáouv. — énml xepaMjc 0 qépev aséqavov, quevó- 
gevog xal obrog dnà viv yovátuy xol dvo. — vüv dà Osonorów và 10 
piv. Aocxà vv oct xoUmvovsot, &nó $4 roo osid'ovc xai áyo 
quivorret. | 
Mà yoiy 10. &roquac9 vot 1à». Baci xol ora vor , o 
zpovofsori&pioc 2ggavíGs má ix volrov à niMónn , du — - 
B ài& veszov 611 0 ff'ucileüc dová3m elc viv rgóxviyey. — xol zagtu- 15 
$éc dvolyotor rà fnAó9vga, xai olrc 6 nowtofitaziágioc obre 0 
'Aaunaóddguc ovre u3v 0 viv flacduaciv géoov onádv galvovrua 
OAce, sl ud] 3j onáS uóvg xal) Auunág. ua yoby 14 &voryri- 
vat vaU1a , xol 1àv facia xol nóvoy qayzvau, eó9Uc qjoikovouw 
oi diro: 10 noAeygóviov , vv Ópydvow fyobvzov, Óugpópov20 
Óvrow , c &onvou. — 0$ uévrocsptàzat ueró tà zcoÀvyoovíoos ouo- 
móc: , và ügyuva Óà JyoUo. u£yQt xol ixavij; digac.. &ta To6 
3 x 
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ensem aperto capite fert iuvenis primarius ex illis qui imperatorem ge- 
mere própe ph ine nam magnus domesticus stat et ipse cum ceteris 
proeeribus in a . : 


. ' Stans igitur imperator in solio conspicuus est a genibus et supra, 
dextra crucem, sinistra acaciam portans, ut antea dictum. eadem ge- 
stamina fert itidem imperatoris filius; si sit coronatus: sin minus, usi- 
tatum sibi indumentum habet, et super illud id quod dicitur capitis te- 
gumen, ex unionibus et margaritis confectum. capite sertum gestat. 
apparet et iste populo a genibus et supra. despotae 4 pectore et supra 
adspectabiles sunt: ceterae corporum partes occultantur. 


Postquam igitur imperato» paratus est et stat, protovestiarius tertio 
pilaticia ostendit, indicans hoc siguo imperatorem iam in solio stare, 
statimque diducuntur cortinae; et neque protovestiarius neque lampa- 
darius, neque qui portat ensem imperialem, uspiam apparent, sed solus 
ensis et lampas. ergo simul ac cortinae panduntur et imperator, isque 
selus, conspicur, statim canteres cantant illud "diuturnum faciat dens 
imperium tuum," resonantibus organis, quae varia sunt, ut amtea di- 

" etum. cantores igitur post multorum annorum apprecationem contice- 
scunt, ai organa satis multo tempore perstrepunt. deinde imperatore. 
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BaciMoc Sofuu 7à peród co xejgcavrog nupaviixa xal TaUra. 
nujovow, xal &gyovros nét oi wdArut, moocgógovc Ayorrsg C 
otíyovc vjj 6ogz;, xai uev^ óMyor " Xouasóc byerrijdo 0 oxéwaec ac 
facite," xal utrà veUto oríyovc, xal nálw aj:0 péyot xol 
5ixuPEc ,guc. — era ylvezou 7j tégrula Tiv üvopéztov viv Baci éuv 
xal Gv Ütonowüv, ut9" Tv» moÀvypov(tovo: av91ic ol yat. 
rovrov 9' Et spuAAouéyov xAdoves« và fyAó9voa. — ndey 00 táiv 
ógyárav zQüc éAtorv qyodyror ixffaivovo: và qAápovAa. — xal zà 
pév. Bacilixà. Qiexoptersos dc 10. f'soxiágiov, Ünov. svoloxtzu:, 
10 zà Ó? vir dpyóvrav dv oic olxoi; éxéatuy. — xavt)9uy 0) 6 fla- 
cikyc &nfgysro: clc T7» Toántlaw xar! l39oc, qopüv x«3-.D 
suepivijv oreAjv, ei dà Gpyowrtc và ngogor9évia vos qopgé- 
para. ! 
'O uérrot vip panéUsc Aóyeg &vupciásmo puxpóv* ind dé 
157uXarixloy ngotuvroOnutv, tnenutv xurà nzpürOv ntl air», 
éneTa Tyo, xal zio) TuUtZGC ÓyAooOUOHEY. pes 
(O Koc ó uéyoc, 0 16» Ileooiov facileóc, viüc àv ToU 
Kapfiécov , pexà. 9vazov 2dosvdyov 1oU nánnov ovtoU ixAgoo- 
' vaso xal v?jv exelvov ügyijv Tiro vo?c Mrdovg. — té volvvy IIto- 
20 c6» iJvovc Üvrow puxgo?, xal vopuxduxÓy fiov Lovse» , 6 Kogoc P 83 
ój ovrog 1à 1G» lligoow P9ipu xaralehpac woig vé» IMujowv 
iyorouro, utyóÀov üvrog i9vovg xal péyaAonoenobg , à» 07 oi 
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sensim mantile suum movente cessant et ipsa; et rursus incipiunt can- 
tores aecommodates festo versus decantare, et paulo post illud "Chri- 
stus natus est, qui te imperatorem ceronavit," et post hoc stichos seu 
versus. et rursus idem sat longo tempore. deinde nomina imperato- 
rum et imperatricum bonie precationibus afficiuntur. quo peracto can- 
tores iterum multos annos coneinunt. quibus adhuc canentibus expan- 
duntur.et elauduntur cortinae imperatoris; organis denno ad modicum 
tempus resomantibus exennt flammula seu SVexilla. et imperatoria qui- 
dem feruntur in vestiarium, ubi asservari solent; procerum vero quod- 
libet ad.proprias cuiusque aedes defertur. descendens imperator ad 
mensam se confert, quotidianum amictum ferens: at proceres supra ex- 
posita gestant gestamina. 

Ceterum oratio de mensa differatur nonnihil. quoniam vero pilati- 
ciorum mentionem antea fecimus, dicamus prius ilis, ut postmodum 
etiam de mensa disseramus. 

Cyrus magnus, rex Persarum, filius Cambysae, post obitum Astyacis 
avi sul hereditate etiam acquisivit imperium eius, hoc est Medorum re- 
gnum. cum igitur Persarum gens parva esset et vitam pastoriciam age- 
ret, Cyrus, relictis Persarum moribus, utebatur ritu et consuetudine 
Medorum. utpote gentis magnae et magnificae, horuim vero iudices fe- 


- 
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xprzal dgógovy énilocQuko. xol nd xepoMjg guxeuMaa. — dv oiv 
gaxtoo £xáoro. xofuaxal ve xaxà 10 ágiaragüy u£pog pagyb.- 
Aio» cvopuuréiyov, aó frepov vo) qogoUrrog vU» Opuy xaÀUmsoY, 
ógÀoU» d 1b uiv doxenig vüv iyxalovvrww iosí, 10 Ó& axenó- 
ptvov olg vív xoryyogovuéve» pév, pu? supgóvrov Óé. inl 025 
zgayyAov TOv xgrrüv Oxgéuayro Óvo trà Óià avavloy niai 
B Aeyóutya, ün:g dol uogyéAÀus pex. ovgpuroc, à này utjxoc 
exiJauüge ÜLarrov, 10 Óà nÀdrog noAejuaiov. — Gra Ó TOv 
Májówy igógt Baoeic, Ónoleg xal oi xpo. — daneo ovv igó- 
gov» náàioi oi orgatzyol OrQezniá , Tv uj vovrum ÓrnÀobvra, 10 
oro xal xà miebua váy Tic] süy xgady iórAovy. 0 volvvv 
Kigog v?» và» Mióov àpy3» xrgoduevóg, cg OidcAorrei, xal 
voig é9eos vovruw» Plyoijro* noAtudoac 02 Entro xol voit 2400v- 
olotg ovunagéAape uiv. xal v3» vo9rwv» ügyj», uto Tijg Tüv 
Mjóuv oca» , àq? dv xal viva vovroy t9ipa Daffty , éavrüy 0215 
Baca Iligodv dvóuale ziuijg Eyexa Tijg v08 zargüg Goync, &l 
C xol «iv IMyümov xol sv Moovolov DAstov 7v av10 , Oc domua. 
xal ünà uc» Tc viv IMyómy dgygc tof 1Ó vt qaxsuiaor xol 1à 
énilo?gixoy , Ónà dà Tijc viov Zdaovolov 1Ó axagdvixoy 10 vt xof$- 
Bádiov. xal 10. dgaxóvrtoy qAáuoviov, xoi Pxrore énexodvsgac 90 
To)g uerà Küpor nárrag fuciag xcAdoSu: ITegodv , uéygi xal 
voU Zfugslov , Oy xaraatopyüpevoc MAEGavdpoc 6 rdv IMaxtüdvov 
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rebant epilorica seu superulas, et in capite lineum tegmen phaceolidem 
appellatum. ex quolibet phaceolio pendebat a sinistra parte margellium 
sive fimbria ex margella, alteram aurem eius qui gestabat obtegens. 
quo significabatuar àurem quidem retectam accusatoribus dari, tectam 
vero aurem accusatis, sed absentibus, reservari. ex collo iudicum pen- 
debant in sericis filis margellia auro ductili texta, longitudo erat spi- 
, thama minor, latitudo unius palmi; quae rex Medorum ferebat, similiter 
et iudices. quemadmodum igitur olim exercituum duces ferebant torques, 
qui erant honoris indices, sic et pilaticia honorem iudicum manifesta- 
bant. Cyrus igitur regnum Medorum adeptus eorum quoque consuetu- 
dinibus utebatur, ut antea expositum est. armis vero In Ássyrios sum- 
ptis eorum itidem imperium qcoupavit mains imperio Medorum, a qui- 
bus etiam nonnullas consuetudines mutpatus est; se ipsura vero Persarum 
regem appellavit, tribuens hoc paterni regni honorl, lioet minus esset 
imperio Medorum et Assyriorum, ut dictum est. ergo a Medis accepit 
phaceolium et epiloricum, ab Assyriis scaranicum, cabbadium et draco- 
nibus insignitum flammulum seu vexillum; et ab eo tempore mos obti- 
nuit ut omnes post Cyrum appellarentur reges Persarum, usque ad Da- 
rium, quem cum Alexander Macedonum rex devicisset, pariter et reguo 
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flaciAebg Faye viv üpy?jy vosrov. — ànd 02 6 utyac Rurcresityo: 
xai jw x«i Hóytro ffacilebc "Popalov, Bacitiz ví» "Popualor 
xaàosrsui uíygi TOU viv xal oi 2xeivov Ouidoyot facic. xo) D 
éudij 6 uév2dA(Gavdpoc vv Moaxedóyovr 1» Baciieic, 7j 00 Ma- 

5 xtdovía vzà viv ToU BaciMwec "Popualev xtipa céoloxerai, 1à uiv 
áQa E3vr 0idóaci vijv Tipijv 14) Basile cc diadÓóyc zov narQixob 
oixov toU ZdAsávOgov , zà Ó' av ienégia cc 108 utyóAov, Kuv- 
Qravrvov diaÓóyq. — xol ztQ) uéy 10Uz(» ovtuc. 


Ksgoáhlasov ff. P 89 
10 leq) Tág vod (jucdéeg rQaxé[5g. 


"Enavuéor 0à «i3ig 09iw (A9opt». 09 (uciMéog uév 
ovv tg vj» cvodzilarv üntil9óvrog xol xa9(carrog, vunorrototy 
avr: 0 xt Qouéovxog xal à in| Tg vgenéUgg* ovro: xal yàp - 
$z5ott0)0:v , &l zagóretg etolaxovrou, (ontg 07) xal 0 ntyxéornc. 
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eius potitus est, cumque magnus Constaptinus et esset et diceretur im- 
perator Romanorum, successores eius usque ad haec tempora impera- 
tores Romanorum salutantur; et cum *Alexander fuerit rex Macedonum, 
Macedonia autem Romanorum imperatoris in dicione sit, Orientales 
populi magno honore afficiunt imperatorem tanquam successorem iin pa- 
terna domo Alexandri: at populi Occidentales eundem imperatorem 
valde colunt ceu Constantini magni successorem. et de bis quidem ita ' 
dictum esto. 


Caput 7. 
De meme imperatoris. 


Redeundum iterum est unde digressi sumus. imperatori ergo iam 
&d mensam profecto ministrant domesticus et praefectus mensae. i1sü 
enim ministrant, si praesentes sint, quemadmodum et pincerna. porro 
extra triclinium multos amnos apprecantur omnes qui ferunt aurei et 
coccinei coloris pileos; quibus ingressis etiam impérator multos annos 
precatur, et abeunt. post istos in multorum annorum precationem pro- 
rumpunt illi qni auro ductili textos pileos gestant. qua finita protove- 
stiayites ad ianuam stans, vel si forte absit, magnus hetaeriarcha vel 
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primicerius aulae, sic affatur illos "multos annos mandat vobis impera- 
tor; qui ingressi imperatorem venerantur, moxque recedunt. deinde 
: multos annos: comprecantur consequentes proceres, et quidem ii qui 
pileis aurei et coccinei coloris, auro nempe ductili textis, insigniti sunt, 
&beunt, ut dictum est, excepto pincerna, qui manet utpote inserviturus 
. mensae imperatoris. illos vero qui filis aureis solidisque comparttos pi- 
leos gestant, supradicti ministri, gnari quis cuivis locus competat, ad- 
ducunt; qui imperatorem multorum annorum fausta acclamatione salu- 
tant; ad quos isti "multos annos mandat vobis imperator noster;" nec 
discedunt, sed circumstant in circamstatione. 

Potestatus autem seu praetor Genuensinm in Galata seu Pera habi- 
tantium , ipse etiam suis cum proceribus inter primores aulicos impera- 
tori in solio sedenti praesens repertus, permanet usque ad mensam. et 
postquam aulici proceres omnes usque ad magnum drungarium classis 
suo quique loce consistunt, adveniunt et isti, ac imperatori multos an- 

; nos Latine apprecantar, cum igitur intravit et reverentiam cum suis 
exhibuit, multos quoque annos imperator ipsis mandat, et manu sua 
porrigit potestato collicium, quo accepto abit. AE 

ost istos multorum annorum apprecatione imperatorem prosequun- 
tur alii itidem preceres, usque ad gregum logothetam, qui etiam: tricli- 
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nium ingrediuntur. deinde venit Pisanorum consul, qui et ipse cum 
suis secundum ordinem suum imperatori longaevitatem optat. 1ingressis 
igitur, post reverentiam imperatori exhibitam, imperator per interpre- 
tem multos annos habere iubet. quo peracto discedunt, hos sequitur 
consul Ánconitanorum cum suis; cum quibus idem modus observatur qui: 
cum Pisanis. j à | 

Veneti veniunt quidem ad consessum irí solio, at non manent usque 
ad mensam, sed abeunt. causa suo loco explicabitur. 

Postea veniunt et multos annos precantur Barangi, patria sua lin- 
gua,.nempe Anglicana; concussisque invicem securibus suis strepitum 
edunt. 

Postquam igitur omnes palatini ex ordine quique suo hoc officio 
defuncti sunt, etiam usque ad Bardariotas, vernacula sua, hoc est Per- 
sica lingua usos, ingrediuntur cantores multosque annos cantando pre- 
cantur, psallentes postea 'contacium illud "virgo hodie supersubstantialem 
parit;" iterumque canticum longaevitatis repetunt. 

, Postquam autem magnus domesticus cum prima classe procerum 
abiit, domesticus, vel praefectus mensae, uti dictum est, nominatim 
advocat unumquemque ex primatibus, a protovestiario et deinceps, dat- 


^ 
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que ferculum de mensa. quo accepto recedit is qui accepit, in locum 
quem .ex ordinis praescripto tenere solet. stant autem ibi imperatorii 
famuli, qui ex manibus eorum fercula accipiunt, et ita omnes absce- 
dunt. hoc hunc in modum *fit& usque ad logothetam gregum: est enim 
iste quasi limes et terminus quidam, cum neque aureum scarankum 
neque rubrum ferat. qui vero inferiores sunt rto, nimirum quotquot 
scaranica coccinea gestant, accepta fercula usque ad fores.triclinii por- 
tant, ubi ea famulis suis tradunt, disceduntque omnes, ut dictum est, 
nemine: remanente, 


St imperator bibere velit, pincerna poculum porrigit, non solam in 
festis, sed et alias semper imperatore epulis accumbente poculum miscet, 
si praesens sit: propterea enim pincernae nomen tulit, a mistura scilicet 
seu mistione. et olim quidem extra civitatem imperatorem comitans 
ferebat suspensum ex catenula pocillum, ut si imperator siti urgeretur, 
ex fonte vel fluvio haustum porrigeret. quod hoc tempore non est usi- 
tatum. 

Post coenam imperatorem suum in conclave se recipientem fausta 


multorum annorum apprecatione prosequuntur despotae sebastocratores 
et Caesares. quibus ipse imperator per se multos annos reprecatur, 
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abitque. hos in eodem officii genere subsequuntur pueri honorarii, qui 
imperatorem sanguine attingunt et nudis capitibus incedere solent. 

Postero die, tempere matutino, solita circumstatione instituta, im- 
perator et proceres consueta in dies singulos gestamina gestant. et im- 
perator quidem ad liturgiam seu missam gestat amictum ex margaritis 
confectum , capite autem gestat unum ex illis gestaminibus quae prius 
diximus eum ferre solere, dum liturgid peragitur. proceres suis quique 
gestaminibus insigniti sunt, ut explicatum est. 

Absoluta liturgia, imperatore iam ad mensam praesente, prius quam 
accumbat, venit protopapa.aut alius de sacerdotum: numero, et bene- 
dicens imperatori&m mensam eo quod quadragesima iam efflnxerit tem- . 
pusque carnis edendae jam advenerit, accepto pane et ferculo discedit. 
deinde protovestiarites accersit magnum domesticum ad mensam. impe- 
ratore igitur iam accumbente, magnus domesticus ministrat hunc in mo- . . 
dum. stat magnus domesticus proximus imperatori, post eum .domesti- 
cus mensae, post istum praefectus mensae. adferente igitur fercula 
domestico rei domesticae quibus imperator vesciturus est, tradit ea 
praefecto mensae, hic domestico mensae, iste magno domestico, qui 








60 . CODINI CUROPALATAE 


D Aíoc. xol joS9lavrocg obv, db dég mui», Unmgoeret 0 niyxéovgc, 
c) éomroi, e évógudv e* el 08 ju], xol. 6 ivriuórtgoc xipy 
zv» üoyüvtw». oi roU-dopucorixlov volyv» Qopdorisor to)c uly- 
dove üzavrac qigorzeg si3énoiw en? idqove. — tira oi ooózAc- 
Série oxovsec vnnoézou, qnc 0 ve ngwzofftoriaglrgc ,' ó utyac 5 
éraugidoync xal ó fc aM noquguxrotoc, vo)c üpyovrac 2090- 
xalo)vra: tlg viv magdoraciw* oi 0? xal nagayevóusvo: Voxurzoa 
fxacro: &lg voc ónovc «bsdv. — Entrra elodoyorrau xal oi qy&Azau 
pexà vá» imioiurtaglo» xal xopicloy  a)trGOv, x«l qyjóAAovatr 

P 92 jjióusAov 15 tfjc éapsfjc, 310. 10 udyot IHeooív agiAeig. — spo- 10 

Aóvsuv ovv vost» 6 uiv fnciMeg uixgüv áncyóptvog voU Qo9ftv 
xáónroi* 0 02 u£yüg Qouécvixoc, Ó douéotixog xul Ó énl vfjc vgo- 
zone vnoyugovo: nAayloc u£you xol vo) *tolyov. xai ucrà và 
zÀngüaot xo?rovc v3)» syaAugólay o9 BaciMéoc «vJic ügbeutvov 
doOíuv, ó uéyac Qou£otaoc noc v5» vodntdur àncÀJuv xaréo- 16 
gevai ztobc 10 Gxgov, xol xmÀ: xar! Óvoua. 1Óv ve rQurOuóTEY, 
züv douígruxov, 1b» Aapnoddgi0v xe tüv uo(gropa. —6A9ovouy 
ovv xoi dídwotr ulvcovc w)rotg* oc xol ánutgerrtc oi xavaváp- 
xot &nà Tüv xtv avv, dOntQ TÓ noudónovAo ünó Té» &Q- 
-B zóvruw , cc elogreu, ixfláAlovow FEo. — xol uerà rovro Mya nà- 20 
Av Ó uéyac OQouéatixoc ^ UASeve xal optic." — xal égyóptvor má»- 
vec oi dyayydosat ànoloovo: ulvcovc, xal qépovam vovrovc 0c 


« 


1 órjot. margo P 11 dzoczousvog À —— 921 &iare xol desig À 
22 dzo(Qov3) P — , 


/ 


anteponit ea imperatori. si inter edendum bibere velit, ministrat pin- 
cerna, si non absit peregre, ut dictum est. sin minus, ex proceribus 
eminentior poculum miscet. domestici itaque seu curatores rei dome- 
sticae allata omnia ferpula humi reponunt. deinde praenominati pro- 
ceres, ministri mensae imperatoriae, videlicet protovestiarites, magnus 
hetaeriarcha et awlae prinricerius, proceres alios ad circumstationem ad- 
vocant; ili vero accedentes stant sno quisque loco. postea ingrediun- 
tur etiam cantores cum suis pileis et camisiis, canurnitque festi proprium 
canticum, nempe illud: "magi Persarum reges." his igitur cencinenti- 
bus, abstinet paululum imperator ab edendo. at magnus domesticus, 
domesticus mensae, et praefectus mensae subducunt se ad latus usque 
ad parietem. postquam isti cantandi finem fecerunt et imperator iterum 
comedere coepit, magnus domesticus ad mensam reversus, extremam 
eius partem occupat, vocatque nominatim primum cantorem, chori dome- 
sticum, lampadarium et magistrum, traditque accedentibus illis fercula ; 
quae de manibus eerum tollunt canonarchae, quemadmodum imperatorii 
pueri a proceribus, ut antea dictum est, et foras efferunt. postea ite- 
- rum dicit magnus domesticus " accedite et vos;" acceduntque omnes 
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lectores, tolluntque et suis manibus asporfant fercula. quod post ipsos 
similiter canonarchae reversi factitant, et abeunt. 


Deinde accedit magnus domesticus prope ad imperatorem; et paulo 
ost dicit ad nepotem imperatoris panhypersebastum hoe pacto: "pan- 
ypersebaste;" et venienti dat ferculum , .quod statim de manibus eius 

tolit puer honorarius, et abiens tradit panhypersebasti famulo. ille 
vero &bit, iterumque locum sibi debitum occupat. similiter etiam dicit 
nepoti imperatoris, qui protovestiarius est, fitque cum eo in eundem 
modum. alios autem nepotes nullo officio insignitos sic advocat "nepos 
domini imperatoris" vel "patruelis" aut "patrue;" et accedit qui his 
potior est; quem ordine sequuntur reliqui secundum loeum quem quisque 
tenet. idemque erga illos fit ab honorariis pueris, quod erga protove- 
stiarium et panhypersebastum, ut prius expositum est. 

His peractis advocat nominatim cunctos proceres usque ad illos qui 
coccinea scaranica gestant, et omnibus fercula accipientibus ne unus 
quidem egreditur, sed manent in suo quique loco propter magni dome- 
stici reverentiam. 

Post protonotarium veniunt primicerii Barangerum Qgmnesque Ba- 
rangi cum ipsis, qui et ipsi accipiunt fercula. quos sequuntur milites 
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aulici et stationarii et alii plurimi; qui omnes a maximo ad minimum 
usque ex manu magni domestici fercula accipiunt, et abeunt. cum enim 
domestici seu curatores rei familiaris fercula humi posita suis manibus 
in mensa imperatoris reponunt (huius enim faciendi tunc solum potesta- 
tem habent), magnus domesticus, ut dictum est, ea ex mensa tollit et 
dividit. quo autem. tempore iste fercula distribuit, si qua re imperator 
interea egeat, domesticus et praefectus mensae subveniunt. ; : 

Ceterum postquam magnus domesticus emnibus fercula impertiit, 
domestico et praefecto mensae recedentibus, imperatori iterum mini- 
strat magnus domesticus, qui, ut explicatum est, omnibus dat fercula: 
magno autem domestico ipsemet imperator sua manu ferculum por- 
rigit. ; 
Et vasa quidem ferculorum quae aliis dantur, sive aurea sint sive 
argentea, rursus inferuntur in vestiarium: at vas illud quod magnus do- 
mesticus ex imperatoris manu aecipit, sive aureum sit sive argenteum, 
non infertur amplius in vestiarium, . sed magnus domesticus tanquam 
sibi donatum retinet. 

Sublata mensae mappa, cum domesticus rei domesticae panem ad- 
fert in panapiario, imperator statim surgit. scabellum vero quod impe- 
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. rator pedibus premit, iuvenum quispiam ex iis qui imperatori sanguine 
iunguntur et sine capitis tegmine in aula versantur, accurrens utraque 
manu tenet, ut imperator firmius consistat. porro praefectus mensae 
acceptum vas panagiarium mensae imponit, et elevans panem panagiam 
dictum dat illam domestico mensae, ille magno domestico, hic impera- 

. tori. et quam primum panagiam ori inserit, omnes accinunt "ad multos 
annos," et confestim pincerna vini et aquae poculo discnm supponen- 
dum affert cum mantili, quia mensaria mappa iam antea ablata fuit, ut 
dictum est. 

Posthaec imperatore considente, magno autem domestico, domestico 
et praefecto mensae mensam amolientibus , accipiunt illam rei domesticae 
domestici sive administri. tribus vero illis imperatori reverentiam exhi- 
bentibus, dicit imperator magno domestico sonora voce "ad multos an- 
nos, magne domestice." deinde subiungit "abi, ilicet," et.sine mora 
omnes cum magno domestico exeunt. 

Ceterum ab imperio Assyriorum pervenit usque ad hodiernos impe- 
ratores gestamen quoddam granatza appellatum, quod imperator fert 
etiam sine cingulo, ex quo dependentes manicae descendunt usque ad 
talos; cuius gestaminis ferendi singulis proceribus libera est potestas, 
sed cum cingulo manicisque a tergo zonae illigatis, et illud quidem. 
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quod imperator gestat vocatur granatza, ut antea dictum, procerum 
vero lapatza. ratio incerta est. 

Et alii quidem primores ita se gerunt, magnus autem domesticus 
ipse etiam hoc gestamen fert cinctus instar aliorum: verum altera ma- 
nica lapatzae cingulo constringitur, altera libere dependet, honoris causa, 
cum imperatoris ambae manicae dependeant, ut dictum est. 

Et haec quidem sunt magni domestici in palatio ministeria, prout 

exposuimus: quae vero extra palatium obeat, paulo post exponentur. 
. . Cum autem imperator quinquies in anno cibum sumat in triclinio, 
universis aulae proceribus adstantibus indutisque sua scaranica et cab- 
badia, nempe in festo nativitatis domini, luminum, palmarum, magna 
dominica paschatis et sancti spiritus, iam vero sigillatim de uno ex his 
festis disseruerimus, restat ut et de reliquis tractemus." 


Caput 8. 
Festum. Epiphaniae. 


Festum divinae Epiphanige eodem modo peragitur quo nativitatis 
domini. ceterum consecratio et adspersio aquae post liturgiam fit ab 
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oecumenico patriarcha, si praesens sit; sin minus, ab aliquo ex patriar- 
€bis, nimirum ab Alexandrino vel Antiocheno vel Hierosolymitano, si 
forte tunc Cpoli versetur. si nullus horum adsit, consecratio peragitur 
& palatii protopapa. imperatori autem tradit patriarcha cereum maio- 
rem. a praedictis vero ministris dantur cerei iis qui in dignitate sunt, 
et omnibus circumstationis proceribus adlicisque, similiter et potestato 
Genuensium et qui in eius comitatu. 


Caput 9 
Festum adorationis crucis. 


Dominica quae adorationi sanctae crucis deputata est, consistente 
iam circumstatione pro consuetudine supra dictorum festorum, circa 
finem adfert archidiaconus cum cantoribüs ex palatii ecclesia crucem, 
gestans consuetam diacono tunicam, ferens etiam super ipsa casulam, 
non tamen stolam sacerdotalem sed diaconicam , id est orarium; canunt- 
que illud "salvum fac, domine, populum tuum, et benedic haereditati 
tuae;" et imperator, sic circumstante comitatu aulico, obviam it usque 
ad ianuam, crucemque in pulpito positam osculatur. quo peracto reve- 
stitur, et stat in throno suo. post missionem venit d iterum- 
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que crucem aderat et osculatur; quam statim tollunt. comitante eam im- 
peratore usque ad triclinii ianuam, et non ulterius. | 
Causa autem cur archidiaconus hoc festo ferat casulam sacerdota- 
lem, est ista, quia ab initio exocatacoeli sacerdotes sub se habebant 
proprias ecclesias et proprium clerum. quapropter cum magnis et illu- 
Stribus festis quilibet sua in ecclesia occuparetur, patriarcha ministris 
honoratioribus carebat. quidam igitur ex patriarchis voluit illos diaco- 
nos tantum esse, ut in huiusmodi festis ipsi ministrarent. quod et per- 
fecit. quando igitur patriarcha tales exocatacoelos ordinat, nempe vel 
maguum oeconomum vel magnum sacellarium vel alium ex horum nu- 
mero, dat ei potestatem ferendi casulam sacerdotalem, quemadmodum 
antea ferebant cum sacerdotes essent: at non stolam sacerdotalem verum 
diaconicam tantum, id est ormrium, imperator igitur quando designat 
archidiaconum, ex exocatacoelorum ordine tanquam ceteris honoratiore 
eum designat, nec aliunde assumit. quocirca fert archidiaconus in hoc, 
et quidem solo, adorationis crucis festo in palatio casulam; neque un- 
uam alias. si non sit archidiaconus, tunc crucem fert obvius quisque 
iaconus. | | 
Scire oportet tota sancta et magna quadragesima sacerdotes et dia- 
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conos gestare purpurea stiebaria et phelonas, excepto festo annuntia- 
tionis, palmarum et magno sabbato. 


Caput 10. 


Festum palmarum. 


Ad festum palmarum media hebdomade ante praeparatur ambula- 
crum ab imperatoris conclavi usque ad eoclesiam pertingens. sabbato 
Lazari noctu ramis virentibus sternunt ambulacri pavimentum, vestiunt- 
que omnes eius columnas vel myrtorum vel laurorum vel olivarum ra-, 
mie; et illucescente iam die dominica derepente apparet exstructum: iam 
et praeparatum ambulacrum. dum ergo matutinum decantatur, assumit, 
indumenta sua imperator, et egreditur ex suo conclavi cum praedictis 
vestimentis suis. et aliis quidem festis fert in capite et corpere ex suis 
gestamimibus, arbitratu suo, quodcunque volwerit, ut antea explicatum. 
est: hoc autem palmarum festo nihil aliud fert niei stemma et saccum, 
dextera portans crucem, sinistra'mantile cum acacia, ut moris est, et 
maiorem cereum. similiter et proceres assumunt usitata sibi indumenta, 
ut antea dictum est. . 
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ces pro pace, ut moris est, recitante; protopapa Aaperiegs manu sua 
fores ingreditur. qui cum comitatu suo in ecclesia illud "resurrectionis 
, dies; exsultemus PH. sonantiore et sublimiore voee decantat. cete 
rum ianuis adhuc clausis non usurpat illud; prout in multis ecclesiis 
usitatum est, 'attollite portas principes vestras" et cetera. absolutis 
matutinis laudibus, protopapa et archidiacono in vestibulo sacri tribu- 
nalis stantibus, altero evangelium altero crucem portante, ingreditur im- 
perator; et primo quidem osculatuf evangelium, deinde protopapam, 
postea crucem et archidiaconum. dum haec fiunt, imperatorio throno 
jam instructo, simul ac imperator ex ecelesia exit foresque clauduntur, 
ille in solio residet, magno domestico ensem praeportante. liturgia tacite 
psallitur usque ad apostoli lectionem. proceres vero omnes etiam usque 
ad novissimum ingresei osculantur primo quidem dextrum pedem impe- 
ratoris, deinde dextram manum, postea dextram genam. 
. Bi vero, eo.loco in quo versatur imperator, sit quoque Genuensium 
in Galata potestatus seu praefectus, ingreditur osculaturque et ipse 
cum comitatu suo imperatorem, quemadmodum et proceres, ut expositum 
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xuJà xal vüv D'vovivüy. | Ürav ovv 5à9g unaloviog, xa9^ fv» 


4 d ante f/acÁcóg om A. 9 zzv om A. 16 seujQtig] xcreoyo 
margo P 20 ceéfav alii ) 


est, nempe pedem manum et genam eius; cumque adhuc matutinum de- 
cantatur, traduntur illis, sicuti et ceteris primoribus, cerei. post oacu- 
lum discednn& | 
Veneti vero neque ad multorum annorum comprecationem neque ad 
osculum veniunt, ausa est ista, imperator Michael primus Palaeologo- 
rum perpetuum cum Genuensibus foedus pepigit, in quo etiam de ho- 
nore imperatori habendo constitutum est: quando nimirum potestatus ex 
Genua appellit, initio et tunc solum, ingressus ad venerationem impe- 
ratoris genua bis flectit, semel simul ac triclinii ianuam intrat, et rur- 
sus in medio eius; quo facto accedit et osculatur imperatoris Ín throno 
sedentis pedem et manum. similiter et alii Genuensium primores pere- 
e reversi cum veneratione osculantur imperatoris pedem et manum. 
in quotidiano autem culta deferendo, ablatis capputiis, secundo genua 
flectunt; et quando triremes eorum veniunt, sive multae sive paucae 
sive etiam una, imperatorem faustis acclamationibus prosequuntur. et 
haec de Genuensibus dicta sunío. ad Venetos quod attinet, cum prae- 
dictus imperator statuisset paule post arma contra illos sumere, non 
fecit cum illis perfectam pacem sed modici temporis indutias; quapro- 
pter accurate non sunt eorum consuetudines annotatae, sicuti Genuen- 
sium. quando igitur venit baiulus, quo primum die imperatorem salu» 
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íaturus et veneraturus est, gehua ip&e et socii solummodo flectunt, pe- 
dem vero nequaquam osculantur. ceteris diebus, quando ad palatium 
veniunt, capputia sua tantum deponunt, non flectunt vero 4enua. eodem 
modo neque ad faustam multoraem annorüm apprecationem permanent 
neque ad osculum veniunt, ut antea dictum. neque istorum triremes, 
quando recenter appellunt, "imperatorem bene ominatis verbis prosequun- 
tur. et quidem quae ad Francos spectant, ita se babent. . 


Liturgia vero submisse, ut dictum est, psallitur, ita ut non audia- 
tur ubi imperator sedet. qui finito osculo surgit, statimque aperiunt 
ecclesiae ianuas: tum hymno trisagio dicto legitur apostolus, atque ita 
perficitur liturgia, post euius finem abit imperator ad mensam, cui 
ministrant magnus domesticus, domesticus et praefectus mensae, prout 
in festo nativitatis Christi et luminum demonstratum est, circa vespe- 
ram abit imperator ad sanctam Sophiam, audiensque vespertinos hymnos 
incensatur seu turis suffitu honoratur a patriarcha, omnesque simul 
aulici proceres, etiam ad ultimum usque. et fit hoc tunc solum, non 
alia vice. 


Erat olim moris ut in his vesperis imperator ingrederetur in san- 
ctum tabernaculum, sanctaeque mensae tus adoleret, et clericis ex ve- 


- 
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stiarie seu aerario &uo centum libras auri liberaliter dono daret. nunc 
mos iste desiit esse in more. 

Feria quinta hebdomadis quam a renovatione Óiexotvritov. voci- 
tant, recipit se patriarcha cum episcopis et reliquis ecclesiae primori- 
bus, insuper et cum archimandritis et monasteriorum praefectis ad pa- 
latium. sacras igitur assumit patriarcha vestes, et ad imperatorem ve- 
nit, stantem in throno suo. proceres aulici tunc non adsunt neque cir- 
cumstant; sed eorum locum supplent episcopi, ut diximus, et ecclesiae 
primores cum aliis, de quibns iam dictum. incensat patriarcha impera- 
torem, deinde tradit turibulum archidiacono. ipse vero accedens bene- 
dicit et osculatur imperatorem in ore; eodemque modo fert ipse osculum 
ab imperatore. postea patriarcha stat vicinus imperatori. episcopi 

orro duo simul accedentes osculantur et ipsi imperatorem, primum qui- 
m manum, deinde genam. postea idem faciunt omnes ecclesiae pro- 
ceres, archimandritae etiam et monasteriorum praefecti, quibus peractis 
atriarcha precationem sacram superaddens discedit. imperator suum 
in conclave se confert. 

In festo sancti spiritus induit iterum imperator in vesperis et litur- 

gia ex suis gestaminibus ea quae volet. similiter proceres quogue ge- 
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stant sua; et mensa apparatur utpote deminico die, magno domestico et 
aliis, de quibus diximus, imperatori nd mensam ministrantibus. circa 
vespertinum tempus confert se imperator ad sanctam Sophiam, si pa- 
triarcha praesens sit; auditque ab illo magni Basilii precationes prope 
diaconicum : sin minus, a protopapa in palatio. 

In festo exaltationis sanctae crucis erigitur in triclinio ligneum ta- 
bulatum, quod etiam ornant serico coccineo; in quo patriarcha ascen- 
dens, si praesens sit, vel alius ex patriarchis, si tunc Cpoli versetur, 
crucis exaltationem peragit. si nullus horum adsit, tunc facit hoc pro- 


topapa. 

Nosse oportet principio cuiusvis mensis aquae sanctae benedictio- 
. nem fieri ia palatio, excepto Septembri et Ianuario: nam in priore fit 
hhec benedictio die decimo quarto, in posteriore die sexto. peragitur 
autem benedictio hunc in modum. imperatore suo in comitatu stante 
canitur extra, eirca vestibulum triclinii, id quod de matutino restat. de- 
inde absque ulla interruptione officium aquae benedicendae; quo abso- 
luto venit protopapa, et a latere ejus archidiaconus et protopsaltes, si 
üdsit, vel alius quispiam ex iis qui officio aliquo funguntur. archidia- 
conus fert crucem, iste vero vasculum, vulgo oenocheum nominatum, 
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quod intus continet craterculum aqua benedicta plenum; quibus impera- 
tor obviam it ad duas usque orgyas vel etiam amplius. protopapa ac- 
ceptam ab archidiacono crucem imponit fronti imperatoris cum precibus. 
deinde imperator osculatur crucgm; at vero omnes qui circumstant, ac- 
clamant illud "ad multos annos." postmodum protopapa crucem archi- 
diacono tradit; acceptoque a protopsalta Sur et accepta digitis, ut 
moris est, aqua benedicta, ungit frontem et oculos imperatoris. dum 
autem imperator ex craterculo inungitur, omnes iterum intonant "ad 
multos annos," quo peracto exeunt isti ex triclinio. manente adhuc cir- 
cumstante comitatu, si quod imperatorium beneficii in alium conferendi 
mandatum in promptu sit, subsignat ilud imperator, omnibus iterum 
illud "ad multos annos" accinentibus. habet porro huiusmodi mandatum 
ferme eandem vim quam aurea bulla. sic enim initio scribit "donat 
maiestas mea huic vel illi hoc vel illud." | 
Et haec sunt festa in palatio peragi consueta. 


- Caput 185. 
De aliis diversis festis, quibus imperator procedere sole£ , si Cpoli 
versetur. 


Primo Septembris patriarcha cum litaniis et sanctorum imaginibus 
ad Porphyreticam columnam profecto (in loco qui olim forum appella- 
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Baci xaflaAAaxtPorrog dxolovOoUow, qiooyreg àn^ du vàc 
niMx&g a)rGí» xal uéyg. vOv "YygAdv ünmsgyóutvot, xorà Ót 
zaUTzv 7zv éogr?)» uéypi xol voU vaoU üxoAovOoDoi. 09 7v xol 

6 e:fjacuío» om A 


batur), in cuius vertice crux visitur, eo etiam se confert imperator, 
auditque quod pro more ibi peragitur officium. missione data reverti- 
tur ad palatium. 

In festo nativitatis deiparae abit ad venerabile monasterium Libis. 

In memoria magni Demetrii abit imperator ad venerandum mona- 
sterium Palaeologorum, quod nomine praedicti martyris insignitur. 

Festo magni Chrysostomi confert se ad S. Sophiam, et interest 
vespertinis laudibus. quibus absolutis cellam patriarchae petit, ut ibi 
quiescat. postero die circa liturgiae tempus descendit, eaque finita 
discedit. * 

In praesentatione deiparae virginis, quando templum ingressa est, 
abit ad venerandum monasterium spectatae et admirandae virginis dei- 

arae. 
t Festo magni Basilii confert se imperator ad venerabile monaste- 
rium, quod istius nomine honoratur. 

In festo occursus seu purificationis recipit se imperator ad Blacher- 
narum templum, comitantibus Barangis, qui semper imperatorem equi- 
tantem comitantur, portantes humeris suis secures suas, deducuntque 
usque ad locum 'T*pyià dictum. at in hoc festo etiam ad templum co- 
mitantur; ubi tamen non manent usque ad imperatoris reditum , sed 
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elc v» $nooipogív, àAX' sbolaxovta: xarà ovviStar dz ci 
nÜóXy» vóv 'YwnAdw ixÓtyóutvoi vüv facia, xal Gxolov9ofoty 
ad1Q u£yor xol ToU zibeiuaroc. 

Kozà vv uviumv vo? utyáAov l'enpylov £c vv otffaaulay C 

5 uova» 1v IMoyyávuwr. 

Kaorà Tjv vo) utyóÀov Kovoravrlvov dnfopyeros slg 10» 
vaày vv üylur &noctóAov, Éy9a xol 7j üyla tobrov aopc xstzau. 

Kod v0 yevécioy v0 viplov npodpóptov elc v2» in? óvóuomi: 
TipOévry otfooulay uorzy avro? tüzc Iléroac, dxolovSoovruy 

t0x&vra$9a Tv Bog&yyov uéyo: xol vic uovijc, xod xal cic vàv 
Tv BAoytováv vaóv, «x ósó7Atxat. 

Korà viv uvüunw Tü» üylov kal mavtvqrjuor ànootóAov 
dnépyevtu ndAuv elg vüv àm^ óvónoi u$rüv Ouov vai» vuud- 
HEvO», 

15 Kork v3» vc 9&oc uerauooquoewec 6copr]» ànéoyerot D 
docssoc elc v4v osffaauílav uovi» voU aurioec" Xoirro? rob may- 
TOxoéroQoc. 

Kerà, v3v xolunow vic Vnegaylac 9sorÓxov ab91c ünfoye- 
704 ec tT] üylav Xoglay Qunvxsegedtry àxeioe , dig xà» 1j uviug 

20r00 Xovcocióuov.  — 

Koxà wj» ánorou]» voU vuulov mpodgónov náAw tlc vi» 
slonuévgy otfl&culay uorjv advo? tij vc Hérgac, vv Bagáyyov 
&xolovd'ovvvty Gg xal 1Ó zoórsgov. 
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praestolantur, ut consuetum est, ad portam loci và» 'T*pnióv, ubi im. 
peratorem excipiunt, et usque ad locum quo ex equo desilit deducunt. 
. Festo magni Georgii abit &d venerandum Manganorum monaste- 
rium, 

In memoria magni Constantini discedit ad templum SS. apostolorum, 
ubi sanctum eius conditorium exstat. ; 

In nativitate venerandi prodromi confert se imperator ad venera- 
bile monasterium Petrae, quod ipsius nomine honoratur, sequentibus et 
hic Barangis usque ad' monasterium, sicuti ad Blachernarum templum 
comitari solent, ut praedictum est. ' 

Festo sanctorum et omnium ore laudandorum apostolorum abit ite- 
rum in templum quod eorum nomine colitur. 

In festo divinae transfigurationis similiter abit ad venerabile mona- 
sterium Christi salvatoris omnipotentis. ! ' E 
.. ln dormitione sanctissimae deiparae confert se ad S. Sophigmm, et 
ibi pernoctat, sicut in festo S, Chrysostomi. ] 

In decollatione venerandi praecursoris iterum abit imperator ad 
supradictum venerabile imoausterium Petrae, Barangis comitantibus, ut 
Prius. 
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"daloyeroa. náday 6 Baci)c xal xoxà v3» coprij v&v xasa- 

9«oíov Tác viulag do9 voc vig Deosóxov dc 0» viv BAaytgváv 
P 114 vaóv, àxoAovOotvruv» vy Bagáyywv, cg xol zgótspor einopr. 

"Anéoyerai 0d elg váy &ylay Zoglo» xol xatà vi» xvguiv 
157; 9p9odoElac. xol Ore uy &vaywcdoxeron 10 ovvodixóv, Voraso, 5 
vc cUgmudlag 08 Aeyoufync xdSvvos énl 9'oóvov aso. 

"Eri ándoyesos xod xazà 17» àváosaaw 109 &ylov xal dixalov 
4lalágov tlg v3» àn^ óvóosa odo? viueuérgy ocfaculay uovy». 

"Ev vaic dy Au elocug otv &ndcoig Ééopraiz oUx elg voUc &ont- 
piyo)c uóvoy Uuvovg üxéoyeron àAÀà, xol elg vàg Aerrovoytac. 10 

B "E9og o£ dort xoà vüc ywopvac dy voi; uovoorgolor éográc, 
«a9Gc soyroi, vv voU faaig vbdyxay qéporra và diféAMoy, 
nÀjw oxovsaglov, àxl vá duy nAdytovy, üxolovgoirrow xol vi- 
yo» TOv» Ti; «VÀjc, mgoonéoytoOos sig TO vijc ovanc totis 
uovacr]Quv xal ávauévuy 1óv flacién, xcréytw ve Ojtolcg xali5 
Aaundóe facix]v, Pxoutvov à oU flacikÁog nrw evrTw 
éndyo oU QifslMov, xazé£ye s 0p90y u£yo: vijc ánoAvotog 2x- 
Tbe Tüv Gpoluv Aeyouévam nwAóv Jjvot dy và) ngovág. 0 dà Aó- 
yog mepl vo) müjg ó zíAyxac gépst x0 Oufifijuov xol oUx àAAog, 
&yvositau. 20 
C Kol tadvo. udy và vüv £ogrdy* del dà Ove QM youev vàc dy 

vj molar vo) usyüÀov Qouscrixov vnqorolag , énzyyeáucdo 


7 xol üixolov om A 
T Die qua colitur memoria depositae venerandae vestis deiparae, pro- 
ficiscitur imperator ad Blachernium templum comitantibus Barangis, ut 
antea diximus, ; 

Dominica orthodoxiae abit imperator ad S, Sophiae templum: et 
uando legitur synodicum, stat. deinde fausta acclamatione peracta se- 
et in throno suo. 

In resuscitatione sancti et iusti Lazari tendit imperator ad venera- 

bile monasterium quod ipsius nomine honoratur. 

In omnibus praedictis festis non solum ad vesperas venit imperator, 
sed et ad liturgias. 

Est autem moris in festis quae celebrantur in monasteriis, ut im- 
peratoris tzancas seu calcearius ferat humeris suis vexillum, excepto 
scuto, nonnullisque ex aula a latere comitantibus praecedat ad monaste- 
rium, ubi festus dies agitur, et ibi exspectet imperatorem et teneat lam- 
padem imperatori praeferri solitam, quam veniente imperatore accendit, 
et vexilli conto affigit, erectumque tenet extra speciosas quas vo- 
cant portas, hoc est in vestibulo ecclesiae, usque ad rei divinae 
finem. ratio autem, quomodo tzancas ef non alius vexillum portet, 
nescitur. 

Et haec de festis. quia vero cum exponeremus magni domestici 
officia in palatio, polliciti sumus nos etiam explicaturos ea officia quae 


J 
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dei tot xal ràc 5xrüc adroU 7/10( 1àc eg 10 goooázov, diga xol nol 
TovtQ» txt», 


Kegáhauvo» w«. 
Ilegl vg év vd qocoáro tro) psydilovo Oopsctixow dxosclug, coó 
5usydAov Ogovyyaglov víjg BíyAgg, voU iml crQearoU xgl voó nueydiov 
is düvovpjuaotov. 
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"nay 10 goocáro» vnà viv vo) ueyáÀov Qoutorixov ytipa B 


evoloxerai. — 000 xal oU (jacit el; 1Ó qoooárov topioxouévov 
elc 1?)v 100 ueydAov Óoutozíxov Térray oaAnibovot và Tác xmwijotug 

i0o/Zuavrgov. xal ómótré 7j ToU qocoárov xarücTGOig iMmpocOtr 
ylvexo 100 faciléuc , di a)roU 07 to? nutydÀov Óoutaríxov àv- 
epyelzau, dyovy vívtg uiv fungoo9ev vive; d^ a9 &x nAaylov 0gel- 
Aovotr &voloxeoO'c«, — Ó Ó8 (faoiAeUg énixolvec vv Toii TY. xoxá- 
91G0:». | 

15 Tà vàv ügyóvruv &nayta qAauovAa zo 109 1à flaciuxà 
&norvAuy 9 ivo dyrevv)eyuéva, evoloxovrai nÀgoíoy vo0. ox5jmzgov, 
&y 1aic éavzüv Exaczov 9:jxouc , xal o)k Eyovau in^ &0slac vodra 
anzÀGoo: ngó rGv flacuuxóv* 6 02 uéyag douéotixog &óciy yat 
8tanidoco: và éavtoU , Ore f'ovAorro , xal ng vdv ffacixó». 

20 "Eri qwvxo dejes nileioat 10 qoooárov, ztgoontoyero: 0 dni 
ToU O:0u100, xol ixAéyevon 0 üv owtüg Ouxxolvor xarovvotónioy. 


5 rob ueydAov 0g. — 6G aüvovpiuacroU om B 11 0àP X12 mAo- 
yiov P 20 otvíxo A 


obit extra palatium, 'hoc est in exercitu, tempus reposcit ut promissis 
satisfaciamus. : 


Caput 16. 
De magni domestici, magni drungarii vigiliarum, praefecti exercitus et 
mogni adnumiastae officiis in exercitu. 


Totus exercitus subest magno domestico. quapropter eum ipse et- 
iam imperator in exercitu praesens est, in magni domestici tentorio 
tubis dant castris movendis signum: cnmque praesente imperatore acies 
dirigitur, magni domestici munus est disponere, quinam ante, qui retro 
quique ex latere stationem habere debeant. imperator vero examinat 
huiusmodi ordinem ac dispositionem. 

Omnia procerum flammula, antequam imperatoria explicentur, in- 
voluta manent prope sceptrum (imperatorium signum), quaelibet in suis 
thecis; neque facultatem habent ea prius explicandi quam explicentur 
imperatoria. at magnus domesticus potestatem habet explicandi sua, 
quando lubet, etiam ante imperatoria. "mu. 

Praeterea quando castra movere exercitumque alio proficisci neces- 
sum est, praefectus exercitus antecedit, et eligit quemnam ipse aptum 
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là» uy oiv xol 0 ulyac Jopdorixog créoEn toUro, 405 xolóy* di 


B 0d uj, Py9a üv obroc Qiaxolyor, oxparontóeier — xol Orc oddelc 


C 
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290 zo? và» uéyay Qou£otixoy &vV &xóoso qAapovAq 10v z000:- 
xovza. QoUyat zónov ntlotvtt. 

IIgà zo? nttsoo« 1à qooodrov ántoyóusvog 0 wg BíyMgc5 
pyag dgovyyápiog xaSíovsos vó Aeyóusvov tjutpofllyMov, ag nagáà 
voU ueyáAov dopusatikov ngootrüy9s. xal oi uév tuégag ffuyM- 
covreg &níoyovrat el viv flyAay adrixa. (AnégysoOus 0à odvuO c 
ias. qoooáro» iAaggóy Óià 10 105a gépry airosc* of xal otda- 
nc xarà và» voxra fuyAtovar) , ngóc có? vovg avróv vüy xoupgóy 10 
tij vuxióg BuyMaoyrag ánsgxópsvog otroc 07] 0 u£yac Opovyyágtoc 
7z00 Tác voU dewob dipag Aytt oUztoc ^ &oxorreg érouuoO qe, 
óunvjcar:t, xal dóre vgogiv xoig Inzoig." . xal óray 0 terayué- 
voc xol moíncov» Tio BlyAgg £A935 xeugóg, ixfdAAa vojrovg 00 
ergaronéÓ0ov. Entro el ucy 0 uéyag Qouéatixog à95izon , ünég-15- 
Xevou xol Cargo: vovrovg Ot £avto?, 0nov à» Oiaxgívoi* cl Óé 
pij, &Avazíóno: vQ usydA«g dgovyyagío 1à nigl voítoU, Oc xbi 
bmqgerét voUro üvv ajroU.  Ógtlha ÓÀ ovrog dnfoysoJos noüc 
vjv &donuévq» vij; vvxzóc BlyAay xoi éngotiv xai üvxxolyet aX 
viv. - xoi &) uéy Lyyóc dosi zoAsplov, o0y GxaE uóvov àAÀÀ xai 20 
Oíc* .&l à^ dvéotmg etj xaugóg, za TOUTO 7r0L&Í. 


11 à? vulgo 20 ewrovg alii 
tentoriis figendis iudicaverit locum. si igitur magnus quoque domesticus 
locum approbet, bene habet: sin minus, castra locantur ubi ipse cen- 
suerit; et nullus iter init antequam magnus domesticus unicuique flam- 
mulo convenientem locum assignet. | 


Priusquam exercitus in viam se dat, magnus drungarius vigiliae 
constituit diurnas vigilias; prout a magno domestico ordinatum est; et 
qui interdiu vigilant, statim se ad vigiliam conferunt. moris autem est 
ut exercitus levis, hoc est milites levis armaturae, has excubias obeant, 
eo quod arcus ferant; qui etiam a nocturnis excubiis sethper sunt liberi. 
ad illos vero qui nocturnas vigilias acturi sunt, abiens ante vesperti- 
num tempus magnus drungarius sic eos affatur "proceres, parati estote, 
coenate, et date pabulum equis;" cumque praefinitum excubiarum tem- 

us advenit, emittit illos ex castris. deinde, si magnus domesticus vo- 
et, abit, et cuivis locum, ubi consultum iudicaverit, ipsemet assignat. 
sin minus, hanc curam committit magno drungario, qui in hac re perfi- 
cienda eius minister est et vicarius. debet autem iste ad praedictas 
nocturnas excubias sese conferre, easque observare et num recte se ha- 
beant indicare. et siquidem prope sit hostis, non tantum semel sed et 
rd pu facere oportet. si vero sit tempus quietis et relaxationis, se- 
mel facit. 
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' *O dé uéyac ddvovpuact?); ToU qoscárov dóvovyiatouévov 
nU ToU utydAov dQoptorixov ndotori udy xol atróg* dày O£ vmeg 
gt» &nà voUttv oregovueyo: àAóymv 7) &guétwv 1tyGv , &noyga- 
' góptvoc obrog 1à Aeínovsa Énpeheirat àyaninootoSu: vaUra. 
5 Hávieg ui» ovv, xai adzol oí 109 ffaciMg viol, ftyMUQovot 
perà T6» vn^ adrosc, 0 02 u£yag douíarixog oSdapüg. 7] 0 olvín — 
dgzly aj1a ,  Óri Exáotov ucy 1G» ügyóvru» uépovc qoccázov óv- P 119 
10c, ügyorrog Tol ueyáAov doucasixov 109 xa9óAov, xa9à tioy- . 
Tc4 , dei zagiiva: Óià roro voUrov cl à» naysl v) qoccdsq óu- 

10 rérrorze záviag, ive pj iqódov noAiule» yevouérgc, &l 1$yot, 
xe0ic Zyeuóvoc 10. xeJóAov orgártvua e0QeO. — dud vot voUTO , 
xal r0 f'aciMéoc dnodnuobrrec 0 uéyag doulesixog dy Q) 1ónq Ó 
BaciAs)g slc v0 gocodzov molexezai. 

;dnà 109 «ojocov zxpütoy uev Oidoras 7j nevrauoipla. Aóyq 

15708 flaciMog, Oe/regay án) oW xa9óAov Qoccárov AóyQ oU 
p&yálov dopsovixov, volroy dà AÓyq và» uspixüv xepaladuv, áp. B 
o5 uépovc fxaeroc dpysi. 

"Há» vw &nà dv QoyazóQt» csoatirsó» &noida ovuflfj ze- 
Aevrfsat,, X0 TOU xoÀ6uou.üXoyov éxilvov xal sà ágpara ngóc 
20 1» u£éyav Qouéctixov xopilorrau. E 
El 9ejoc. óq Sev tóv uéyav. Óeudanvxor clc Tjyeuovlay xuvóc 
1v üpyóvzoy, 10 éxeiot qoootizov 1oUro» dgetUe! , xal ngó Tc 
éQUTOY xegoAjc, vo cl yevéaas ti. 
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Magnus adnumiastes edest et ipse, quando exercitus a magno do- 
mestico lustratur.- si reperiantur qui careant equis vel armis aliquibus, 
consignatis nominibus curat ut quae desunt suppleantur. "m 

Omnes igitur, ipsi etiam imperatoris filii, vigilant cum illis quos 
sub se habent. at magnus domesticus nunquam. ratio est ista: quia 
cum quilibet ex aliis proceribus et ducibus sit tantum pars exercitus, 
magnus autem domesticus nniverse exercitui imperet, ut dictum est, 
oportet ut semper universum exercitum obeat et omnes im ordinem co- 
gat, ne si fortassis hostium insultus oriatur, exercitus generali duce 
careat. quamobrem absente imperatore tenet ille in exercitu locum, 
quem imperator teneret, si adesset. . 

Ex spoliis primum quidem quinta par$ datur imperatori, secundo ab 
universo exercitu magno domestico, tertio particularibus capitaneis seu 
ducibus a particularibus turmis, quibus quilibet praeest. 

Si quis ex stipendiariis militibus moriatur sine liberis, equus, quo 
ile in bello utebatur, et arma ad magnum domesticum deferuntur. 

Si oporteat magnum domesticum per alicuius procerum praefectu- 
ram transire, qui ibi reperitur exercitus eum prius quam suum ducem 
interrogat, quid facto sit opus. 
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P 120 Kegé&áhavow Wd. 
Ileol cte qoogíag Boaiéog. 


To$ ulAXorrog or:tq9:j0:09o4 xarà T5» m0 Tc 7Zufgog 
éxelvyg &onéga elg 1à u£ya nalóziov igyoutvov utrà. 1ó» ápyóv- 
vOv xal xà dAAcov olxttaxiy. odtr00 xol Ouxvvxttpebovrog , Óia-5 
Aapztoso5c tuépac ovva9gol;ovras 2x noulag e090c; et ve. dEws- 
pozo, Éyovreg xal oí &AAor závr&g ügyovrtec, TO qocoórov v& xol 
10 Aomóv ünay nAij9og Tijg nóAeoc navónusl. — negl 2 diga cic 

B Zufopac 1asrgc Oteviéogay ünégyerun udy 0 véoc facite elc viv 
&ylay Xogíay, &9igufvoy dà 0v 17v tfjg odroU niovewc OpoAoylo» 10 
oixeíuig xepoly àyyoáquc magadidóvor, zout rovro oUrwg. "ó 
devo iy XoiovQ và 9*0 nicrüg Bucisóc xal avroxodtop 'Po- 
palo olxele yel nooéraSa." | obo) uv Ó avtpavaOdc vic éav- 
voD npgorácowv óuoXoylag yodqei, — y dà viüg oiiQ j,, e piv 
dvy0dooiww 0 mur$o, yodqu xal abróg mporácow» oUzcc, 0115 
avroxoéro "Poualov* si 0^ oU, ^ mwiüg i» XoutÓ 1d 9e fa- 
eiAebc "Poualov» 6 óstya." E 

C " Haxeóo dg fva 9130y. tazépa. ravroxgázopa ,. zoretv ob- 

| gavoU xol yc, Ogardv re návtwv xol üopávwv" xal rÜ Aouóv 
Tob pov Tij; zíavtoc uéyoi véAovg. — xal uezó zoUro "Ert orégyo 90 
xai ópoAoyO xal ftflouO ràg ánooroAixág xal Oelac rrapaódócte, 
àAAÀ uv xal ác Ouxsábrig xol Ouzvncaec Tur G olxovuevixüv 


4 


Caput 17. 
De coronatione imperatoria. 


Qui toronandus est, is pridie eius diei cirea vesperam venit ad 
magnum pelatinm cum principibus aliisque familiaribus suis, ibique per- . 
noctat, illucescente die cQngregantur statim sub diluculum qui in digni- 
tate constituti sunt, et omnes alii prooeres, exercitus et reliqua civita- 
tis promiscua multitudo. circa horam secundam abit iunior imperator 
ad sanctam Sophiam. in more autem positum est uf tradat propria 
manu scriptam fidei suae confessionem. quod hunc in modum facit. "ego 
N. in Christo deo nostro fidelis rex et imperato? Romanorum propria 
manu haec praemisj ac praescripsi." sio quidem iam coronatus impe- 
rator fidei suae confessiondm praescribens auspicatur. si vero filium 
habeat, praefigit et ipse confessioni suae illud "imperator Romanorum, ' 
si pater concesserit: si minus, istud solummodo praefigit "fidelis in 
Christo deo nostro Romanorum rex N." : 

"Credo in unum deum, patrem omnipotentem, factorem oaeli et ter- 
rae, visibilium omnium et invisibilium," et reliqua symboli apostolici, 
usque ad finem. "praeterea amplector confiteor et approbo apostolicas 
et divinas traditiones. insuper etiam constitutiones et definitiones se- 


^ 
* 








DE OFFICGIS CP. CAP; XVI. — 87 


cvyódty xal qiw xasà xaigo)c vonuxdr , Uri 0d xal rà npoyójia 
xol £9uua Tc &yuorárgc ueydAnc vo 9toU ixxAgolac. — noocéri P. 121 
ye uv Beflau) xol orígymo $oonto dQoyudicay xol 29foniav oi 
xarà zónovc üyurare: rarépeg Suv ÓpOOg xal xavovixtüg xol 
5üytnmiMjniog. cena)roc bnigyroUuat iuu£yauv xol duajrexüg evol- 

oxt0Jut 7u810c x«l yrvzotc dobAog xal vióc 17c &ylag éxxAgolag* 
ztgüc ToUtoic elvat xal óegévocgo xal àxdixgvi)c adr5c, xol dlc 10 
vzríxoe» süutyc xal quidyJennog xetà và dxóg ve xol nofnov, 
xai üxéyeo9o: qóvo xal áxoergoinogéoy xal süy ópolwy rovrou 

10 x«zà 0 Óvyaróv, xaraveóttv 1e elg nüoav dAd9tiay xal dixotoo?- 
vgv. xal ósea ünsflàÀovio xal àvtOiudricav oi Gyr: 7x1Éptc, 
áneffülAoueu xol ivaStuar(o xal adróg, xal zw:t00 0Àg uov B 
yvoug xol wvyj xal xapgdín v nmxQpoupnuévo yhp ovufióAqs 
va)ra Ó) züvra vnicyvoUuc: qvAdTTu» iva» TZc dying ToU 

16 9«oU xaJSoluc xal &nocroluüc »bxxXgolag. - xaxà uijva vóvde, 
c vác vócac , à» u£on xal ivdariy: 150€ , voUOc voU Prove" 

"O d? zgoréáaawv, vot? ad0 nüJAi xal utzà 17)» Tzjc nlo1toc 
Ex9tow Vnorücow» yoüqt, Tyovr 30 0 Odya iv Xo TQ 9 
zictüc faoikedc xoà edroxodrep "Popalor, 7] Bacikebc "Poualon, 

20 alxela. yeigl ónordtac napadídepus TQ zaveyuerórQ pov tonóty 
xal olxovpivuxQ) narQuioyy xvQd .... xal us" avro) Jem xol 
ito evvódg. 

4 ayioteros xc) Ouocreros x. A — 5 Oigyexog] addit A xol d»exi- 


jczvoc  — 9 wal post pgóvov om B avsroig B 19 5 A god 
"Poucíov] ó ante lacunam nomini imperatoris recipiendo 


ptem oecumenicarum synodorum, et loealium, quae tempore suo cele- 
bratae sunt; ad haec etiam privilegia et consuetudines sanctisshmae ma- 
£nae dei ecclesiae. praeterea confirmo et amplector quaecunque sta- 
tuerunt et definierunt diversis lecis sanctissimi patres nostri recte, ca- 
nonice et inculpate. similiter promitto me perpetuo mansurum fidelem 
servum et cenuinum filium sanctae eeclesiae; ad haee defensorem et vin- 
dicem eius, clementem insuper futurum et humanum erga subditos, qua- 
tenus aequitas .et decentia id sinent. abstinebo etiam a caedibus et 
mutilationibus et id genus aliis, quantum fieri poterit; omnemque veri- 
tatem et iustitiam sequar; et quaecunque repudiarunt et anathematiza- 
runt sancti patres, ipse etiam repudio et anathematizo, et assentior tota 
mente anima et corde meo supradicto sancto symbolo, haec omnia me 
custoditurum promitto coram sancta dei catholica ecclesia." mense N, 
die et indictione N, anno N. . 

* [d vero quod initio praeseripsit, rursus factae fidei professioni sub- 
scribit; illud nimirum "N. in Christo deo nostro fidelis Romanorum im- 
perator, vel n" Romanorum, propria manu subscripsi, tradoque san- 
ctissimo meo domino et eecumenico patriarchae domino N. et sanctae, 


quae cum ipso est, synodo." 
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Post haec ascendit imperator ad tricünium quod vocatur '"Fhomai- 
tes, ad Augusteonem respiciens; ubi universa multitudo plebis cum 
exercitu stat. 

Antequam ergo imperator se.conspiciendum praebeat, per aliquem 
de senatu, cui id imperator praeceperit, iaciuntur in populum ea quae 
nominantur epicombia. quae talia sunt. frustilla ex pannis resecant, 
et in quolibet segmento tria aurea, argentea totidem numismata, et tria 
ex obolis illigantes proiiciunt in multitudinem,  proiiciunt autem talium 
fasciculorum tot milia, quot imperator praeceperit. eonsuetudine rece- 
ptum est ut huiusmodi epicombia iaciantur in atriis magnae ecolesiae, 
ping 5 in praedicto Áugusteoue, stante eo qui proilcit in Augusteonis 
gradibus. 

Post haec novus imperator in scuto sessitans tollitur in altum, et ab 
universa multitudine infra stante conspicitur. tenent vero priores par-, 
tes clipei imperator parensque renuntiati, si adbuc sit in vivis, et pa- 
triarcha. partes a latere ef retro tenent qui dignitate praecipua excel- 
lunt, videlicet despotae et sebastoeratores, si fuerint. sàn minns, munus 
hoc obeunt praestantiores et nobiliores ex proceribus, si non superest 
novi imperatoris pater, anteriores partes clipei tenet excellentior ex illis 
qui in dignitate sunt, aut aliquis ex proceribus cum patriarcha. partes 
posteriores tenent quos iam antea commeimoravimys.  — 
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Populo et universo exercitu faustis acclamationibus personante, de- 
scendit de scuto, duciturque ad sanctae Sophiae templum, in quo coro- 
nandus est. est autem ibi hunc in usum lignea aedicula exstructa, in 
qua noyum imperatorem introductum induunt sacco et diademate, epi- 
scoporum benedictione prius conseécratis. in capite non fert certum quid : 
ac definitum, sed vel sertum vel quid aliud arbitratu suo. his peractis 
liturgia peragitur. porro prope .aediculam illam ligneam, de qua iam 
diximus, aedificata est lignea anabathra pannis rubris vestita, in qua 
pro numero imperatorum ponuntur aurei throni, at non tales quales sunt 
alii imperatorum throni, sed adeo excelsi ut habeant quattuor vel quin- 
que gradus, in quibus egressi ex lignea aedicula imperatores, si non 
unus sed plures fuerint, resident. ascendunt et cum illis dominae uxo- 
res eorum, quae et ipsae in aliis thronis sedent, adsfantibus supra 
despotis et reginis. mater igitur renuntiati imperatoris iam olim coronata 
&estat coronam suam, nova vero imperatrix sertum. 

. Dum igitur, ut diximus, divina liturgia celebratur , ante hymnum 
frisagium egreditur patriarcha ex tabernaculo, et ascendit in ambonem, 


90 . CODINI CUROPALATAE 


vu Tíjc éxxAgalag, tàc lepác atv qopolyreg üvoÀdg. — ouonijc 
0? ueyágc xol jotulac yuouévgc i» vid vad, néunov o nozguio- 
D y5c ngooxoAtitat vobg facili; , Olrty&g xal (oyovras énl vóv üp- 
Bava , 0nov 6 narQiMoync dativ. JASóvrew 0d üávayowcoxti obyoc 
Tüg ànl yoloa ffacikéov ovrrisJuufyag eydg, vàc uv uvorixóc5 
vüc 0 xal axqwváw, ixertóes 0d xol eüpev(tet 10v. 910v vnép ToU 
pélÀovrog xoia94,0509o4 Baciévg. — utri 0d radta. Enaloet pdy Ó 
»éoc faciAsüg 0 T. üv qop5 él xta, tó9)c 02 ndvttc 0004 
eUploxovrou dy TO vai GnoxoAónrovo: züg xspalüg Toravros. — 0 
0? zuzpiMoyng xoltu ovovogotidGc 13v» xequizy voU ff'aciléoc vd 10 
Selo usgp, inüéyov ueyálg vij qiovij 10 üyiog. — oi 0. Ovrec dv 


P 123 cà) Guflovi n&vttc negl 10v ztavzQiéoymv, OunótyÓuevon vrjv qui» 


Aéyovat xal a)rol ix voírov và üyiog.  Ouoltg O8 xal v0 Aomóv 
. 708) Aa0U nAzJoc «x voírov Aéyti 10v avróy Xoyov. 
Mezáà 0à rasra, & xol vwec Myovoiw zi enl Tfjc &ylac vgu- 15 
zéUnc xeirac 10 ovéupa ToU f'aciAéoc , &AX odx Core volto" ivrüg 
. €? voP ayíov (fáuarog xparojusvov Unó OuuxÓvcv Tüg iegüg qo- 
povvrov» oroAág &yeroi enl 0v &pflova. 
El obv, (dg mootinout», nógtorw 6 flactieüg xol nario 
«$100, aj:0c rt xal 0 norQudQyrc Aoaffóvrec 10 ovéuuua éniiDéact 20 
vjj xeqaA] v0) vdov facic, xal exquvet 0 navQuioync 1à Sic. 
B el à oix for. naro ajo), mouit vofro.uÓvog 0 natQiipyTc. 


2 xol 4osulag om A — 5 zolotig P — 19 advreg zeQl vóv motQiag- 
24» om A ^ 14 &x zolvov om A 17 fjuecog] €varaceroíov A 


et cum illo digniores ex ecclesiae proceribus, sacris amicti stolis, magno 
autem silentio facto et quiete orta in templo, misso quopiam vocat pa- 
triarcha imperatores, qui in ambonem ad patriarcham veniunt. quibus 
praesentibus legit patriarcha ad unctionem imperatorum compositas pre- 
€es, partim tacite, partim clara voce: supplicat autem deo pro illo qui 
in imperatorem inungendus est, eumque eidemque propitium reddere 
studet. posthaec tollit novus imperator capitis tegumentum, qualecun- 
que illud fuerit. e vestigio autem, quotquot in templo reperiuntur, aper- 
tis capitibus adstant. at patriarcha crucis in formam caput imperatoris 
divino unguento inungit, accinens elata voce illud "sanctus. | omnes 
orro qui cum patriarcha sunt in ambone, excipientes vocem canunt et 
ipsi tertio illud "sanctus." quos similiter reliqua populi multitudo sub- 
sequitur, ter illud "sanctus" admodulantes. | 
/Posthaec licet sint qui tradant, stemma seu coronam imperatoris in 
sancta mensa repositum esse, id tamen secus est, quia intra sanctum 
tabernaculum tenetur & diaconis sacras vestes ferentibus ; deportaturque 
in ambonetm. : 
Si igitur, uf antea dictum, adest imperator pater eius, ipse et pa- 
triarcha acceptum stemma imponunt novi imperatoris capiti, patriarcha 
illud incinente "dignus." si pater non adsit aut etiam non supersit, 
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solus patriarcha hoc facit. quemadmodum vero antea in imperatoris 
unctione illi qui in ambone stabant et tota reliqua concio illud "sanctus" 
ter insonabant, ita et nunc ter recinunt illud "dignus." deinde patriar- 
cha iterum recitat preces, descenditque imperator ex ambone, non ea 
parte qua ascendit, ea scilicet quae ad speciosas portas respicit, sed ex 
altera soleae 'et sancto tabernaculo obversa. 

Si igitur eo tempore imperator necdum uxoratus sit, statim post : 
descensum ex ambone ascendit rursus in anabathram, seu. tabulatum, et 
sedet in throno suo. si iam uxerem habeat, plane necessarium est ut 
et ipsa coronetur; quod fit hunc in modum. : 

Imperatrix prius coronata et mater novi imperatoris, si vivat ad- . 
huc maritus eius imperator et pater: novi imperatoris, stat stemmate 
conspicua, tenens. aureum ramum (sceptrum ita dictum), habentem a 
veriice usque ad imum, quasi in longitudinem spithamae margaritas et 
uniones in orbem infixos. si vidua eit, ramum quidem et stans et se- 
dens tenet, fert vero indumentum nigrum, quod himatium appellatur, et 
mandyam coloris violacei. at nova imperatrix stans et ipsa, et susten- 
tata utrinque a propinquissimis cognatis, si autem cognatis propinquis 
et genuinis careat, a duobus eunuchis, descendit ex anabathra, et ve- 
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. niems stat ante soleam. descendens igitur de ambone imperator, mari- 
tus eius, acceptum ex patriarchae manu prius benedictum stemma impo- 
mit capiti uxoris suae, non eius formae cuius est stemma imperatoris, 
sed alterius, quod prius hanc in rem praeparatum fertur et ipsum vel a 
£enuinis cognatis vel a duobus eunuchis. illa siemmate imperatoris ef 
coniugis sui manu capiti imposito, statim adorat imperatorem et con- 
iugem suum, quasi per delatam reverenffam aperte fateatur se illi sub- 
lectam esse. ^at patriarcha prope soleam stans et ipse recitat alteram 
orationem pro-imperatore et imperatrice omnique pepulo subdito. 


Kt sic quidem coronatus imperator coronat etiam propriam uxorem. 

' si imperator prius coronatus fuerit, coronatur imperatrix a proprio con- 

iuge suo et imperatore, quando ducta illa in uxorem nuptialem solenni- 
tatem peragit. — 

Si autem, ut praediximus, fiat, postquam novus imperator propriam 
uxorem et'imperatricem coronavit, et postquam illa eundem debita ve- 
nerationé affecit, ascendentes simul in anabathram seu tabulatum rursus 
consident in thronis, imperator quidem tenens crucem (sceptrum suum), 
nova vero imperatrix ramum seu palmam, ut antea ostensum; dumque 
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voi TÜv Hacia. 0 O2 Koyeros uev! asvOv dc 1)» Aeyouévzv 
noóJtc:w, tvOa xevrow và yin. — Pr. dà For vig npo9íotuc 
igrüuevog dyÓvereu ànávo roU aáxxov xal vo? Ódied5uarog ua»- 

300/a» yovOoUy. xol Tfj uev dt5i. xeigl xavéye« vv 0r0vQÓ» , Gg 
ovvr9fc laxi xgazei» 10v faaiMa, orav xal 10 oréupa qood, Tjj 
0? dgiasepü xoséye: vágOrxa. — Enéyer yoUy vóre zd5m axxÀgoia- 
ctx]v i]v xoÀoUo: r0U denorórov.  xgazü» ov» dugórtog Ó ffa- 
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mystagogia peragitur, imperatores sedent, at decantato &risagio, vel 
apostolicis scripturis divinisque evangeliis lectis, surgunt et ipsi. cum 
autem utraque ex parte templi ligneae anabathrae hunc ipsum in usum 
exstructae sint, quas cccupant protopsaltae et domestici et lectores, 
quos veteri more in huiusmodi panegyricis festis et initiationibus cla- 
matores vocant, qui canunt cantica quaedam huc facientia et accommo- 
data; qui utraque ex parte tenent tres hastas, circulis ligneis insignitas, 
ex quibus in orbem panni serici coccinei et candidi dependent quasi 
duarum spithamarum. quae (hastae) peracta liturgia imperatorem ante- 
cedunt, iis et qui ipsas portant praeeuntibus et cantantibus usque ad 
magnum palatium. quo autem modo hoc fiat, ratio quaeritur. 


Quando igitur in magno introitu inchoatur hymnus, accedentes ex 


honoratioribus ecclesiae diaconis invitant imperatorem. ille cum illis se 
confert ad locum qui prothesis appellatur, ubi sancta reposita sunt, 


ceterum adhuc extra prothesin stens induit super saccum eb diadema 
mandyam aurenm; dextra manu tenet crucem, prout moris est ferre 
imperatorem, quando ge*etat stemma, sinistra tenet narthecem seu. feru- 
lam, habetque tunc locum ecclesiasticum quem vocant deputati. impe- 
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P 195 ouileic , yov» 10» aravgly xol vv vdp9qixa, nooryttrat 1fjc eloó- 
óov züc5c* PE áugorígu» dé vÓv» utgdw» ovumagaxoAovOovoty 
avrQ oi ve flápayyor ndrrec neexvqógot xal véok eüyeveic Evonios 
ztgl Éxazóv. — ovzo: uy o9v &xoAovJoQoi ix niayluv, dg don- 
TG., .Pyóutcva, dà oU Daoudéeoc s$9Uc uev! avrüv Epyovroa oi v65. 
Oudxovot xol oi iegtig, axevr 0E ve AA vüv ieodv xpazo)rzec xod 
ó7 xol ajrà rà &yw. — ntpieADóvrsc 0à xarà 3v ovvijOway 3óv 
vaóv toyovro: uéyou xal voU awAfov. oi uy ovv GAXoi nüvtec 
Toravroi ix1óg*  uóvoc dà 0 flaoiieüc Oiegyópevoc 10v auMay ei- 
olaxe 1àv natQiáoymv lovápeyoy elg à &yus 9Ugix. — Tc oUv qU- 10 

B có» xol üugóttgoi-xegaAác,. 0 udy nazQidoync EawJtr à flacilevc 
dé &&c9ev, elg oyzjua àfjO ev xoigeriauoU xMryavrec Voravrat., — xal 
pexà Tolo Eoyeroa 0 Ocvrepeio vÀv duaxóvqv, víj uev OeEtó ycuol 
xavéyo» Oujiuzóv, vjj de xoa v0 Aeyüusvov diuogógiov 10 na- 
*gi&gyov. *xai dc fly 1ü ztaAouUv. ege xol 5j exxAgola. dgyididxo- 15 

yov, vüv 0€ ot0aguc, àAX Ey& voUrov 0 xÀigoc ro? facia. 
4j alle Üyvstvo. — oar ojO? ngourowáATQv Uyu 7 exxAgoín, 
àA1À douéarixoy* 0 0? Baciixóg xMjooc xal üugozégove. — xal o 
ply. noerovdArgc Tov facüuaxo? Fiaoyog xA5joov, 0 ÓÉ ye dou£- 
OriXOQ vOU ÓtOzOrmxOD* xolzord uiv Pyti xol T )3xxÀaín Fregoy 20 

C Jouéozixov nagà vóv Ótonomixóv, nove ó8 0 asrüc üugotégor 
voig xA5yooic vnmoertt, onto d?) xal Ó ngwronanüc.  Eyti £y 


5 éyonésog P 8 coléng À 9 cmiéa AP 11 cugócs- 
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rator igitur utrumque portans, nempe crucem et narthecem, .eorum qui 
sacrorum donorum ingressum perficiunt ducem se praebet, ex utraque 
parte comitantur illum Barangi, omnes securiferi, et iuvenes nobilitate 
eximii, armati circiter centum, isti ergo comitantur imperatorem a la- 
tere, ut dictum est. imperatorem proxime subsequuntur diaconi et sa- 
cerdotes cum alia sacra vasa tum ipsa sancta portantes. circumeuntes, 
U consuetum est, templum, veniunt usque ad soleam omnibus aliis ex- 
ira stantibus. solus imperator, transito solea, reperit patriarcham in 
foribus sanctis stantem. ambobus igitur, patriarcha: intus , . imperatore 
foris in speciem salutationis capita inclinantibus, suo quique loco subsi- 
stit. deinde venit secundarius diaconus dextra manu turibulum gestans, 
sinistra id quod dicitur pallium seu humerale patriarchae. et olim qui- 
dem etiam ecclesia habebat suum archidiaconum, nunc vero nequaquam; 
, sed habet illum clerus imperatoris. causa quaeritur. similiter neque 
prupeden habet ecclesia sed domesticum: imperatorius clerus utrum- 
que habet. et quidem protopsaltes cleri imperatoris praepositus est, 
domestieus autem cleri imperatricis exarchus est. et olim quidem ha- 
bebat ecclesia alterum domesticum praeter illum imperatricis. aliquando 
idem utrique clero inservit, quemadmodum protepapas quoque. habet 
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yàg 0 Bacilebe npuronanü&y elc 1óv xAjoovy atro), tyei 0d 7 ix- 
xigola* £gzí à? Üre 0 ajvüg eUQloxtros xoà elc Óugortpovc vo)c 
xÀjpovc.  xalztQol uev vovsow obra. 
. 'O. ócvsegeboy 02. và» Oiuxóvoy. Ovi 1óv facia, xal 
5xMyavyrog atr00 T)» xepaAgv foü utyüàg *jj gov 10 uyno3 eim 
xvpiog 0 Jüg voD xoürovc vijc faciAeiac oüc àv 1jj Bucilelo. ad- 
v00, nzxüvrott vUy xal à xal cl; 100g aluvag vív aiwywy. — era 
UGnuÉya 10 Quy. 10 0^ ad:r0 roUzo xal nüvrig oí utr? adió» 
ioyóutevor Aéyovot, Óukxovol v& xol puer? adzo)g iepeiz. — Aéyovot 
100? zdwreg obro: voPro xal tlg tüv maxQiáQymv, égyÓutvor elg 10 D 
füua, 3*0. uyug9 er xvgiog 0 9t0c vzc &pxupmovrnyc oov ày vij 
facile, "adroU nárrort viv xal dtl xai tlg vo)g alüvag dw 
aluvt». 
Tosrov 0d 1tÀia9yroc , asOic 10». avoidpyny 6 Bacdi.ebc 
15 1pocoyogevaag ázxodvtros Ovnep sinoutv yovooUy uavóvay. üncl- 
oiv 0? asi0y cvvnÓ:g Tüv Tijg ÓxxAgolag Qegepevódpiov. — .ó 02 
facieóg nó P)pyóutvog dl; v?» &vafáOoav xáXqvo«, dyigió- 
uévoc uóvov Ey ve 7jj ávayvdott 0 &ylov ovufióAov xal 2v 1j] vo9 
náreg ju)» Ó )!»y roig ojQavoic ngoctvy; xol i» tjj vipuloe: ToU 
200tonorixoU xol àyíov ocpuxrog. — ytvouéyrc Óà vic vyoetuc, tl P 126 
uév odx Lors 0 flaciAeog ngóg xowovíay Froupog , xdyros. 2n 
9oóvov uéygt zéAovc 1íjc üylag Aaovgylac, el 0d nagtoxevooné- 
vog égziv elg v09r0, mgoxoloUyrat voUrov a99:6 ol zgopordérvt« 
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imperator protopapam in suo clero, habet et ecclesia, est cum idem 
utrique clero annumeratur. et de his quidem hunc in modum di- 
ctum Bit. 

Ceterum secundarius diaconorum tus imperatori, adolet, ipsoque ca- 
put inclinante magna voce insonat illud "recordetur dominus deus po- 
tentiae regni vestri in regno suo, ubique, nupc et semper, et in saecula 
saeculorum." deinde addit amen. idem accinunt post ipsum venientes 
diaconi, et post hos sacerdotes quoque. et omnes isti ad tabernaculum 
progressi patriarchae itidem hoc canticum incinunt, "recordetur domi- 
nus pontificatus tui in regno suo ubique, nunc et semper, et in saecula 
saeculorum," 

Hoc peracto imperator, salutato patriarcha, exuit aureum mandyam, 
de quo antea diximus. consuetum vero est ut eum tollat ecclesiae re- 
ferendarius. at imperator ^"ánabathram repetens considet, solumque assur- 
git in lectione symboli et in oratione dominica "pater noster, qui es in 
caelis," et in elevatione dominici et sancti corporis. post elevationem, 
$i imperator non est paratus ad communionem, sedet in solio suo usque 
Ad finem sanctae liturgiae seu missae. si vero ad communionem prae- 
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dudxovon — &loloyerat ovv Bacilsbc utr? adtóv dc và Gywv Bua, 
xal Aauflávoy 9vjiasóy 9vpiü vi» iegàv voanctbav oravootidüc, 
ngürov uy xarà dvazoAág, sivo ngüg üoxrov, Entra góc éané- 
ouv, xol utszà vàbro npóc usonufolay. — era, nüXiv ngog ávaro- 
Aàg 9uuudy Ovpjiü xal v0» xazQidoyry. ad10g 08 mroocayopevoac, 5 
xal laf &nà vig o9 fl(aciMcoc xeigüg 1v Svyuatóv, ÓvaDvyiud& 
Tóv faciAéa. | uerà dà sara, ExfldAA.v 0 flaaiAebc ànó Trjc avro 
xegoAc T0 oréupa iyyepíot. voic Quxxóvoig, 0 08 narpuioyne 
pir 10 xodovijoa. ToU viulov ocueroc O(Ónot xal v faciet 
elg rg xeipag ugíóa. voU dtonorixoU acpatog* ov xal ueraaydv 10 
xoucvet óuolpc xol vov Uponoro) oiparog. —xomcovet 08 voU u£v 
zurQi4gyov vÜv Óyiov wgurijou xuaréyovroc, aji0g 08 mood» 
7À) xgavíjo. YÓ otÓua , C)O7EEQ x ol tQeic. 

IMeró à 10 xomovisos dv Ouleov uvornoluv ztoiDéucvoc 
avJig 10 oríupo. Tjj xtgos; foxeron oU. &ylov f'juazoc* xali5 
TsÀcoO elonc víjc iegüc Aerzovoylac, xal voO Ouxdidouévov 1i Aod 
&yi&aparoc, 6 qae üycíómpov, av9ic ueraoyov, xol &DAoyn9elc 
7&9 Tt T0U zazQuágxov xol züv zapóvrov Goyteoéov, xol xata- 
ozxucdüuevog Tüc auTOv ysigac, Avéoyevos elc và Aeyoueva Kasr- 
xovpeva. — EvAIygc 02 xáxeioe üvafltO gac uerglag ovonc ngoxart- 20 
oxevaguéync xol 99óvov vv xa3^ tufgav ovvijSuv Ónixeiptvav, 
&végyovrat 8 1€ véog ffacileg xal 7) aivoU yvy?) xoà ffaodic uetà 
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paratus est, invitant illum praedicti diaconi, cum quibus ingreditur im- 
perator in tabernaculum seu in sancta sanctorum; et accepto turibulo 
incensat, crucis in speciem, satram mensam, primum quidem ad orien- 
tem, deinde ad septentrionem, postea ad occidentem, et tandem ad me- 
ridiem. deinde iterum ad orientem incensans suffitu quoque patriarcham 
honorat. ipse autem salutato imperatore eidem incensi et suffitus hono- 
rem redhibet. his peractis imperator deposita de capite corona tradit 
eam diaconis. at patriarcha postquam pretiosum domini corpus sumpsit, 
tradit quoque imperatori in manus dominici corporis particulam; qua 
sumpta sumit etiam vivificum sanguinem; communicat autem, patriarcha 
sanctum calicem tenente ipse os ad calicem applicans, quemadmodum 
sacerdotes solent. 

Postquam divinorum mysteriorum particeps effectus est, imposita 
rursus capiti corona egreditur e sacro tribunali, finita liturgia et populo 
pane sanctificato, quod antidorum nominamus, distributo; de quo post- 
quam et ipse partcipavit, et benedictionem a patriarcha ceterisque 
praesentibus epMco ps accepit, eorumque manus deosculatus est, ascen- 
dit ad locum catechumena dictum, lignea ibi quoque anabathra, sed 
modica, praeparata; et positis thronis, qui quotidiano sunt in usu, 
ascendunt novus imperator et uxor eius imperatrix cum imperatore pa- 


Y 
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vob facic. xol norebc xol ic Otonolrrc xal ugyrodc, evunapóv- 
vuv xol và elonuétyar nourowalzüv xol Qousozixov. yovadv dd 
fr)o3igu viv ávafü9ga» cxsnóvtuv dart ui ópGoSut vo)g 
flatiAéig , ol spdArot dova: 0, dvarellase, algouévoy odv eà99; D . 
5 sv 3Ao9vpv tügzuosvrot oí. Bacisig $nà sd» y voi; xup- 
zovuévoig Drruw ünávruw, — yevouévov 0d xul voórov xazégyovtau 
oi facis, xal ünfoyovrot uexà 1àv Otononüv clc à naAriy 
e*tgrpoposvrec, ovro: uiv Équrnor uóvor, oi àà. GAXor nóvttg 
"£j, nó vo? dtonózov uéyoi x«l toj uixgorégov. 


EL 


10 "Hy 02 noótegov uiv ovrij9ei qopeiy 1ày oU ffaciMtg Tn- 
nov àv 17; votadvy nav5yysott ntgl 1üv zgáyrAov xal ünic9t» vic 
céAAac énávo rüv cxanoviioy ünto Gvoudlovro xowópora, dk 
pogyápu xal M9vw» avyxeutva, uixgóv d*. dyuOtv T» ücrpa- 
yov egidedeuévac ueráEac igv9oóg, &nto Óvoudlovros voífux, P. 197 
15»)v ovy và uiv &AXo ox lol, 1à dà v vovfllov ylvezar. 


Toon£tac 0? àxeioe mporroiuacuérnc ovonc xaS:uevor edo- 
Xo9vrot ovtgrqogoUvzéc.  Urmoezei dé azoic 6 u£yag dou£azixoc. 
à» 0d ur; $náoyg ulyag doufarixog, Dnggeret 6 Osanórqc Jj vic 
TÓv üEuoparixQy, e 0d ud, Ó iviipóregog, napiorauéyoy náy- 

20 v6» Gpyóvrov utrà zd éivrüv qogeuáruv* o) uy àd díoorzaa . 
51püg a910)c zóte ulyaor. 
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tre et imperatrice matre, praesentibus itidem supra dictis protopsaltis et 
domesticis, aureis velis anabathram velantibus, ne imperatores videan- 
tur. cantores cantant illud "exoriamini." statim igitur sublatis velis, 
omnes ili qui in Catecumenis sunt faustis acclamationibus imperatores 
extollunt. 12 facto descendunt imperatores, abeuntque cum imperatri- 
cibus in palatium stemmata capitibus ferentes; et hi quidem soli in 
equis, alii omnes & despota usque ad' novissimum pedites. 


Erat olim consuetudo ut imperatoris equus tali in panegyrl circa 
collum et retro sellam supra scapulas, ferret ea quae vocabantur zeud- 
perc, ex margaritis et unionibus confecta; i um autem supra talos 
circumligata serica rubra, quae appellantur flocci, nunc quidem cetera 
desierunt, flocci vero adhuc sunt in usu. 


. . Mensa ibidem praeparata accumbentes epulantur, stemmatibus suis 

insigniti, quibus ministrat magnus domesticus. si non sit magnus do- 
' mesticua, ministrat despota, aut alins ex illis qui dignitates nuncupan- 

tur, quales sunt despota, sebastocrator, Caesar, panhypersebastus ef 

protovestiarius soli. sin minus, honoratior ex proceribus, praesentibus 

omnibus circumstationis imperatoriae consortibus cum suis ornamentis, 

quibus non porriguntur fercula. 

Codin. Curopalat. de Offic. . 7 





* 


08 GODINI CUROPALATAE 
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B xóufix, magà pé» avyxAguxoU TÓ Aug. 6 06 yt facile)c xoà 
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7ztÀgolov adro$ 0 ro9 faciaxoO Botiaglov Apoya, xol Eyei Évvüc 
vo) iuailov aüro? vouícuüra xpvocü xtyvuéva molhdá* Gw xoi 
doarróutvog 0 facüsóc axogniLe elc vote negueavürac &oyorrác 
vt xol dpyovrónovAa, 2q? Ücov Gy doxtt roUro. oiri0v 06 vic v01- 
avrgc Óiud60ttc zv vouicuásov losiy à (fovAsoJa: xüv fl'aciéo 10 
C ovvtuqpaívca9at add Ggyovróc 1e nórrag xol ügyovrónovAa xal 
v) qocoázov xal 0v Ózuov, io9loyzac xal nlvorrag. 25: àvaAaus- 
vov flogiuxiv.  óéxa Ot igiEzic zufoac 7] nAslouc 5j eyybc Qda- 
vovg TOU:0» (000i ydo jouit vevouiaplyog &giDuüg zuspóv, ÀAX" 
üncc &v BosAorzo 6 (faciAsbg) Eoprülovot nolvvsldG, vàg cvr5-15 
Suc xaJ9n5uspuüg GroÀàg Aaunzoüg xol noAwrtÀeg ovcac gé- 
Qovttc. | 
F'lvovras o$y xozà vas1ac vàg u£oac, üg eimopev, eüuylas 
xal óenva molvrttlg* xoi xaO10utvo: oi rác ovyxAqrov mávitg 
eiu yoUvroa eüqooxvóptvoi fungoo9ev 1áiv Baaiéuv, &U)xovjuévov 20 
xol abzOv iy vj £xvtüv vganílg.  vngotret 0d vóre a)roig 0 Óo- 
péoxixoc xol 0 Ul iic ganélc* & 0^ o0, viv &x yévovg vig vob 
D flaciéog doxentüjc, € àv éniráSos 0 aciAeg. — Ó Q& uéyag dou£- 
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Hac igitur die ibidem manentes postridie ad alia palatia se confe- 
runt, ubi rursus in populum ab aliquo senatorii ordinis epicombia spar- 
guntur. imperator hac die in aula confert se ad eum locum ubi est 
imago magni martyris Georgii. stat vero prope ipsum imperatorii ve- 
süarii seu aerarii praefectus, fenetque intra vestem suam multa aurea 
numismata confusim sparsa. quae imperator apprehensa dispergit in 
circumstautes proceres et honorarios pueros, quotquot ipse volet. causa 
huius distributionis numismatum est, quod imperator cupiat omnes pro- 
ceres et honorarios pueros, exercitum et populum simul laetari, edentes 
et bibentes ex imperatoris impensis. decem consequentibus diebus, auí 
pluribus aut paucioribus (neque enim est certus dierum numerus, verum 
quoties imperatori placuerit) perfectas ferias agunt, splendidis suis et 
sumptuosis quotidie induti vestimentis. 


Instituuntur ergo his diebus, quas diximus, epulae et coenae opipa- 
rae omnibus de senatu cum laetitia epulantibus coram imperatoribus, qui 
et ipsi in propria sua mensa epulantur. quibus tunc ministrat dome- 
sticus et praefectus mensae, sin minus, aliquis honorarius ephebus, ca- 
pite non tectus, ex imperatoris stirpe, cni id'imperaverit imperator. at 
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magnus domesticus in loco sibi debito cum .aliis senatorii ordinis ac- 
cumbens epulatur et ipse. et hic ordo servatur etlàm sine ulla varia- 
tone ih imperatorum nuptiis. PES m 

Sciéndum et hoc, imperatorem benedictionem nuptialem suüscipien- 
tem ferre;suam coronam, si prius coronatus fuerit. eodem autem modo: 
sedet in aüabathra quo in die coronationis suae, ut antea dictum. 

Nosse etiam hoc oportet, moris esse ut imperatori, quoties fert 
suum stemma, sive in creatione patriarchae,sive despotae, sive ob aliam 
quamcunque necessitatem, adsistant quattuor ex honoratioribus proceri- 
bus politicis, dio ex qualibet parte; qui gestant aurea epiloriea et sca- 
ranica coccinea, tenentque singuli in manibus clipeum rotundum, eque- 
stri imperatoris imagine:insipnitum et hastam inaurato ligno constan- 
tem, | quae hastae! vocantür rhomphaene, et qui eas tenent, rhomphaeo- 
dáütoreg. — 1 00 0t: 75 077 
085a qt 6 
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ít. da ois. . 
voces? gear de versatione, despotae. 
"^ Pádiult "ii triclibio, ubi stat imperatorius thtoMus, sepimentum 
aureis spléndiduh pamis,'quod thronum et circumst&tionejn: separat. et 
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v4» nagüoragu. xol ví» uiy ügyóvru» và obuia qopoórrtuw 
napáonmuó re, oxagdávuxo ÓnAovórt xal và Aorzd , Oxoóvovoc ty 
dtonórgr &oyovreg, moüg oUg &v ópíoot 0 flaciMSg, évróg roD 
B rguxMyov zxtgl zó üxpov, td t& diffohém mídiÀm moi xafifiddwov 
óED jj xóxxivov uxoyagizagáivov. 0 06 facieóg qopüv iy «o5 
xe abroU 10 oru xol và Aomáà Loyeras Onov loviy 6 9oó- 
»og abro). ToU yo)v Ouupoáynorog àvorírrog noMwyoovitove: 
mávreg* &lia, víiv dvriuosfpay üQyovreg dvo qéopovo: 10» €nówyr- 
gov ótonóvrv, xol iqrüoiw tungocJtv ToU faciég, xal Aye 
zgóg as1ày 0 f'aadebg torápevog ovra "7, B'aaiela uov zpoffdA- 10 
Aeral o deonürgv," xal aócíxa málw nolvypovíjovg: mávttg. 
(loséov àà Dr. o$y Orc uóvov npoflálÀeree deonórgv 6 flact- 
C Adhg Vorurar *— GAÀÀ xol Omnvixa vüv Ógguxíuv monjcu Tt, 
xüy Bywroy $, lordutvog rotto nou),  Ó dé ye Oconórgc 
và» vo? facic xXwac àcnáleras nóda. — dvacrüvroc ovv 615 
faciebg mtpaíSzow olxuoydpug víj abro xtqaMj arípavor 
dià ASuv xol uapyágov, Üyovra xuuágac guxgüc tíoenpac 
Éunpoc9év v& xol ÜmuUtv xol ix nhaylov, £l üpa Ó xupo- 
voyrJ'c BuoiMocvióg lorw, el Ó£ yauflpóc viyor dv, Funoood«v 
póvov* üc dj) axéparoc xaAsirat xol oveuuaroyóprov. . xal noÀo- 90 
Xgovitovaw a99«g. — Enzo. xAetoOévrog voU. Quupoáyparog ó uiv 
flaai.ebg áncpyeras elc 1à xsÀMov adzoD , 0 dé ye deonóvnc ec xà 
éavroU gni.» uexà Tdv QnuOÓvvuv abroU qoptpurov, návrum 
12 dsonórg; P 15 xvipag add A 23 dezíziov] o$zo P 
qogsuato» add AB | 


proceribus quidem sna insignia gestantibus, utpote scaranica et 1d genus 
alia, induunt despotam proceres ii quos v tieu: praéscripserié, intra 
triclinium, in snmma eius parte, nempe duplici colore cothurnis, cabba-' 
dio violaceo vel coccineo, margaritis distincto. at imperator gestans. 
suo in conclavi stemma suum et reliqua, procedit ad locum throni sui. 
sepimento igitur patefacto omnes precantur multos annos. deinde duo 
ex honoraüoribus proceribus adducunt tenores candidatum, e£ sta- 
tuunt ante imperatorem, quem stans sic affatur: "imperium meum sive. 
maiestas mea creat te despotam;" et statim omnes in multorum anno- 
rum apprecationem erumpunt, sciendum vero imperatorem non solum 
stare, quando despotam creat; sed quandocunque aliquod officium con- 
fert, licet minimum sit, id stans facit. at despota pedem imperatoris 
osculatur. ut autem surrexit, imponit imperator propria manu capiti 
eius coronam ex unionibus et margaritis confectam, habentem quattuor 
-vrkbsum cameras seu forniculas ante retro e£ ab utroque latere, si ad 

espotatum evectus sit filius imperatoris: sin autem gener, tum ante 
duntaxat; quod sertum appellatur etiam eteutmatogyrium; iterumque 
multos annos apprecantur. deinde clauso interstitio imperator ad suum 
conclave abit; despota itidem in suum cum omnibus praedictis gestami- 
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doyórev igi» üxelov2osrtay eirQ, Ixdcruv à tavi 
qopotviur gooéfuera , xa9à nooconron — 


Kegáhasov W. P 197 
IIeol moof/víaseg esficorougdroQog wel Kelonoog. 

T. 'H xoi atff'naroxpdaopoc xai vod Kaleagoc noóffajotc ümáo- 
aAAdxrOc de xül 7 v0? dtonórov yivevat, nA» váy inl xtgalc 
gopsuároy. TeUra yàg và pi» zoAaid Ugrtirou* 6 0 flaoiievc B 
6 Kovraxov(ayyüc vodc yvvauxedeAgodz adroU MovoviA xol "Tod»- 
vrv T0)c Zdoavlovc Tiujeng GiflacroxQátopac, égógtot xcl Ore- 

10 gdvovc dià A9wv djepavéor xal uagyóguv, Pyovrag txaarov ad- 
záv tunxpog9:«v dyà ulav xal uóvgr xauagar. 

Jvvanloyovra: 0) xal uev? abrüv dg và u)rOv Óonlra 
zé&yrtc oi üoyovit; utrü vüy aUróv qogtuirwy, oc xol sg 10 ToU 
0tonórov. TEE 

15 KsqpgádAasov x. | P 138 
TIsol moofsjoseg ssetQueQg» xol doziesionómew, 


Svvdyorzos oi. inidquosvrig víj KwvosoyrerovnóAa: ágyu- 
Qeic , el udv xal nAslovc TUyocy Ürrtg, el 0* obv, dadexa* ri d? 


12 vo9c «scó» olxov; P 16 w:o) xoofAsjotog srazQidoyov, 
xc) xroh ztiQorovíog vov a9roD xol Gio» xurquuQyOv TB X 
énicxóxov 18 ov P 


nibus, comitantibus eum proceribus in equis, quorum singuli sua propria 
gestant ornamenta, ut antea dictum. 


Gaput 19. 
Do creatione schastocratoris et Caesaris. 


Sebastocratoris et Caesaris inauguratio eodem modo, sine ulla mu- 
tatione, peragitur quo despotae, exceptis gestaminibus capitis. haec 
enim quae antiquitus fuerint, adhuc quaeritur. at imperator Cantacu- 
zenus, cum uxoris suae fratres Manuelem et Ioannem Ásanios ad seba- 
stecratoris dignitatem evexisset, concessit iisdem ut gestarent coronas 
ex unionibus. caesii coloris et ex margaritis, una et sola camera seu 
fornicula ab anteriore parte constantia. ) 

Dedueunt autem illos in proprias aedes in universi proceres suis 
gestaminibas conspicui, pront etiam despota deduci solet. 


| Caput 20. 
De electione e&. inauguratiene patriarchae aliorumque patriarcharum et 
episcoporum, 


Congregantur, qui tunc Cpoli degunt, episcopi, licet plures fuerint: 
sin minus, duodecim; praeterea etiam ex vicinis ecclesiis evocati. si 
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xal &nÓ zd» nÀgougtpuv ixxAroiv utraxexAguévot — cl, 0 qujee 

B àuónhojvrso vÓou» rt à» rais nAnotoycgotg éxxMjolouc daty 
doyutotic dddexa ," xá9nrras dy 1À vrgngogslo 3 ávdyxmc 0oo: 

: &v eóge9 Qoi, xul ExAlyovzoan «lg nurguógygy zgoona solu, odg 
ü» 0 9i0c xopnyÁou ec vv yydow advó»* 6» 1à óvüuota Óuxo- 5 
ultovow &yyodquc vd ffaaiket oí ry ügyóvruy vjg xxlgolac &x— 
xgizot, xol 6 flaciAsog éxAyevat Gnà vobrov Oy ày Ó 9u)c iufla- 

P 139 zevg& elc v» yvdow avvo). — evo, &noottAAovtot &oyovrec no^ 
ajo) obc üy duxxglvor, xal oi ómAuOévveg ExxAjoiaotixol &gyov- 
vé, xoi Qiaxopitovot vÓ 1jjquoua zgüc vóv wrgu9évra xai ex- 10 
Aeyfyra, dic üánà vijg éxxAjolag ve xol vod (facikéog. xày ucy o£ 
vat T0010, jjóg xaAÀóv* & O8 pj, ün£oyovrae elg vàv Eregov*. &i à 
xal o)xy ovrog, &lg TÓv Aermóv. - & à? iowg od)? 0 volzoc, yivov- 
vau avOic iiqor cg && GAMgc gyfjg, xol uerà 10. OckacO m. v 
ygiuadéyso và. urjvvpa ngofldAAerot voUroy ó flaciAeDg.oUzux. — 15 


I'wouéygg àvoff&Soag 0i& EiAov elg 12v ügyzv 109 vQuxt- 
vov, ntguoxenopévnc dix BAavlov xoxxívov, iq? fjc Vesazon 9oó— 
B voc facuiuxüc ónoiog àv vij vo? Baci orequgoglo eonrat, Ó 
giév vgíxlivóg ot Óuuzeggayuéyog BAosloig,  xo9à xal àv vij 10D 
deonórov zpofifAzoc ÓtóQAnrat, 0:0? (faciAebg 10 e avéupo xo 90 
và Aomà qoglóy 249v àx vo9 xekMov adtoU xa9(Gu ini 100 990— 
vov lgyóutvog 2x oi usAMov advoX., náriay vay ápyóvso naga 


17 s ujcsmargoP .. 5 o0vomP  . 10 uQjvvua margo P 
'21 Boo» éx vo) wsilev advo? add A — — » eto 


vero neque ex iis qui peregre advenerunt, :neque ex finitimis ecclesiis 
duodenarius numerus episcoporum confici queat, tunc necessario in loco 
suffragii ferendi sedent tot quot reperti füerint, tresque in patriarcham 
eligunt, quos scilicet. deus ipsis inspiravezit; quorum nomina scripto 
consignata deferunt selecti ecclesiae proceres ad ifperatorem, qui ex 
ilis eligit aliquem, quem deus in mentem. eius miserit, deinde ablegat 
imperator principes, qui simul- cum ecolesiasticis proceribus perferunt 
electionem ad electum, electum, inquam, et ab ecclesia et ab impera- 
tore. si electus electioni annuat, bene est; si abnuat, eunt ad: alterum. 
si neque iste consentiat, ad tertium se conferunt. si et hic recuset, 
rursus de integro ét alio quasi principio sumpto suffragia ferunt. post- 
quam electus suflragationi assensum praebuit, hunc in modum ab impe- 
ratore renuntiatur, 


Exstructa lignea anabathra adl initium triclinii, opertaque coccineis 
sericis, in qua stat talis imperatoris thronus qualis in coronatione im- 
peratoris descriptus est, triclinium quidem intersepitur eiusmodi velis et 
pannis quales in despotae inauguratione adhiberi solent. at imperator 

.8temma et alia góstamina gestans sedet in throno suo, egressus ex con- 
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crapuéyov Cj) 109 Qiagodypazoc perà vów zapaorpm xol qop- 
páre» adi). xol O9óvov $igavéov rt9Érrog xarà r0 109 vQi- 
xAivov volzov uégoc ànà ToU soíyov npüc. rüv (JaciMn, ntpioxt- 
zoutyou Óià ('Àuíov xovoov, toyeros 0 vnuówymgoc na«rQutoyTc 
5 (vnóqmgoc yàp uxor zóve Aéyexat) xol xaJilec in^ aDrov. — esa 
Tüv (SAaxlov voU Qugooypuroc aloouévwv üvyíovarras dpgórcpot, C 
xol ztürveg av1íxa noÀvyooví;ovoi. — xal uttà z09r0 oUx ánó züv 
á£uopdoy vic, v0Uz. EOviY 7] OtonóTTG 7j Otffaovoxgázep ?] Kaicao, 
gépst 1àv nówrgov (o0 yàg ivÓguodot ovro: tai TOv nazorag- 
10 y&» zzpoffAsjoecnt 1jj alvíu 011 v00 rtaxQu&gyov xaJqu£vov üvomtióv 
icvuv Vovao9ai vovtovc* nw dà vc vOv flaciéw» sügnulac 
yrvotévng odx àgettot voUtovc xa9i)090i* did zoUr0 xal o) zága- 
ci») GAÀ" &nà vv ügyóvvom 0 xosírvtow xol óuxqogtregoc énalpwy 
did xyeipüg gíot: vovrov tungooStv sí; ávaflé9gac. ToU ovv 
15zar0:00xy:xoU Oixavtxlov 2xeioe. dv v4) Qu9Évri Quugpdypuazt evgu- 
oxouéyov, Aofy ro/ro 6 fjacile)g did vivog T» u3) qopovrrao» 
coxiddia. eDyevüiv, lozouévov xal vo ffaciMog xol voU vio? acroV, D 
t zdpeo To éxelae ,- ueyüÀg quvij Aéyst oUvoc "1j aylo. vpiàc did 
Tc nep^ ovrüc Ómg59 donc utr ffaeikelac ngoffáAAeral o& ügyi- 
20eníoxonov KuvararrwvovnóAiig , víag "Pougc, xal olxouutvixóy 
. murgihoyn»." — xol oUre aVríxa nolwyoov(tove: néxttg. — tiza 
Ó noz9i& x5 eni Tfj; üvaflóg pag üvek9uw Aa fides à Qaxavíiov 


19 ysevenérnc P 15 zarQiiorov P 18 4] v)» (jacula 
0oQ5oouévo qui» À 


clavi suo, omnibus proceribus extra septum eonsistentibus cum suis in- 
signibus et ornamentis; positoque caesio throno circa tertiam triclinii & 
pariete distantem partem, versus imperatorem, qui aureis velnmentis instra- 
tus est, venit electus seu suffragiis adhuc obnoxius (eo usque enim hoe 
Aomine appellatur) et sedet in illo. deinde sublatis septi velnmentis 
surgit uterque; et mox omnes ofa in apprecationem multorum annorum 
resoclvunt, post haec non aliquis summa in dignitate constitutus, puta 
vel despota vel sebastocrator vel Caesar, sistit electum (neque enim isti 
patriarcharum renuntiationibus interesse solent, hac de causa, quia pa- 
triarcha ,sedente insolitum est ipsos stare: rursus fausta acclamatio 1m- 
peratoribus facta non sinit ut isti sedeant; quamobrem non adsunt), 
sed ex proceribus dignior et eminentior manu prehensum ducit ante 
anabathram. reperto autem intra septum patriarchali pedo, imperator, 
ministerio nobilis adolescentis ex iis qui sine pileo in aula obambnlant, 
accipit illud, stahsque tam ipse quam filius eius, si adsit, magna voce 
Ka fatur "sancta trinitas per imperium ab ipsa nobis concessum consti- 
tuit e arehiepiscopam Cpolees, novae Romae, et oecumenicum patriar- 
cham," et mox universi multos annos accinunt. deinde patriarcha ascen- 
dena in anabathram ab imperatoris manu pedum accipit, dataque ei be- 
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&nà vc vo) BaoiAlog xepóc, xal tAoydy abtüv 08 c xarloye- 
vu  xa9toOérroy oUy. Exaríptov inl v OoÓvav edaóy ylvesoa 

P 140 7j egrplo ví» Bacilfoy xol vo9 norgikgyov. xol uerà v2 ei- 
grnulay xAtio9£rrog t00 Quxqoáyuazog 6 uiy Baciedc elg xà xe- 
A(ov ajroU, Ó Óà narQidoygg Gnépysron imnórgg elg vi» dylav$ 
Zeq/íav, toU Umnov a)ro00 ntigusxtnouívov caylouort ix zavlov 
Asvxoü yos xol xtqalijc. ovvanéoyovrot dà xal oí Gpyovseg uez* 
GUT00 7à Eatrü» àvdedvuérou nopgáogua. —— - 


"lasfov dd Ó« $nówmgog Ert v xal (gyójsvog npoffAg9 yai 
(5o wc ToU maÀariov avÀgg niu, utrà Ó8 vv noÓAgon 10 
dvióc, — axenálovoi 03 wal t0» Üxzov ajioU caylouari, xaJog 
Ep7Tat. | 

Z4nt.9Àv obv dg viv áylay Xoglay prà 1à ngofAg9 va, 

B og ócózAozot,  eoyelrav pexà «dv üoyugéuv xol vy ügyÓvrov 

vc ExxÀgolag. dv dà v vfi; ads09 xeigovoviug xougQ £oyeraa uévi$ 
0 Bacebc dc v3» &yluy Xogíay, vij» xa9^ zufgay ovrh317 qégur 
€rol$», xtgorovetra: 08 6 xargiágyng Unó soU HoaxAdag, id 
vic HoaxAclag énixon?) 7» 10 BvCávriov. 


Zi 0À qoadaxav 915 0l uiv. &AXo: üpyiotig xeipovovobvrt 
cgooyilónsvor 2x Ócvrépov (viv udy ngovg» ogouyióa. xalotcid 
pixgáy, à» dd deveégay ucydAg, firi dori yegovovía), 0 0? na- 


8 víje esgyulag P 9 dsofig6 vo; P 18 ixe100» P 


nedictione statim descendit. sedentibus igitur utrisque in thronis suis, 
fausta acclamatione tam imperatorem quam patriarcham prosequuntur. 
post acclamationem clauso septo imperator abit in conclave suum, pa- 
triarcha eques se confert ad sancíam Sophiam; et equus illius tectus 
est operimento ex candido panno usque ad caput; quem comitantur 
principes, suis quique insignibus spectabiles. 

Sciendum est patriarcham, dum adhuc tantummodo electus est, ubi 
accedit ut ab imperatore promoveatur, extra paletium pedibus ambujare, 
quando ad renuntiationem suam venit, post renuntiationem vero tantum 
in palatio. tegunt autem et equum eius velamento, ut dictum est. 


Profectus igitur ad sanctam Sophiam post suam renuntiationem, uf 
ostensum est, epulum init cum episcopis et proceribus ecclesiae. 1n 
ordinatione eius et consecratione venit imperator ad sanctam Sophiam, 
ferens consuetam sibi in dies singulos stolam. ordinatur vero Dua 
ab episcopo Heracleae, quia Byzantium olim &d episcopatum Heracleae 
spectabat. 

Scire oportet alios quidem episcopos duplici crucis signatione sive 
benedictione accepta eligi, ex quibus primam nominant parvam, alteram 
magnam, quae est ipsa consecratio; patriarcham vero selum uma ordi- 


E 
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TQuÓQx*6 Xtpozovel'sas uóvov, 2nd 7j 100 f'aaiMtec moóffAgoic árrl 
vij utxoüc Aoyttevon aqgaytdogc. 
*. fOuoíug xe ánagoAldxvwc ylveson xal 7j sí iríge» na- 
«grapxàv ngüBAgoig, .100 vt ZAckavogelac, To Iiryioyclag xai 
e» € | 2 3 & —" 3$ , / , 

5100 Iiocolvpwv, AAA 07 xal vo9 Ópyinigxónov zourzc Tov- 
orcixvie ZÉyoldog x«l náogc BovAydolac, ind Osépa *Tovovi- 
viayr dava 7] Kongoc, xal volt 7] Kagyrów». , 

OÍ uérroi ye üpyitotiz uexá vàc qrgovg evrüv yegorovov- 

p£vos zGpà oU zazpiágyov , ue9^ Tupac viwág vij; Zegoroviag 

10 a2:0v», nou)v tyjv txacrog vnég TÓv xpuroUyrwY xol ToU vng- 

xóov, ünépyezat zgoaxvyOv 1óv [juciMa, xol üvaywooxa vavrqy 
Tfjg napaorGotec iozapuérrc. 


C 


OÍ 9f ys dpyiuavdpivat xol zgwroosyxcAAo:, &AXÓ 07 xol D 


xaOvyovutsvo, tüy. dvr[utv uovoovgoluy, utzà 10 13v oqonyidn 
15 sog oU noroidoyov Aoffeiy knégyorras xal ngooxvvotot xol ov- 

70:1, xal Aouffávovot 1à duxavíxioy ánà 17g x09 f'aciMwg xeipóc* 

xal oi uéy dgyiegeig elg noooxóvgow ToU faciMoc, wg torret, 

lpyóuivo uexà vv. eyóvtev uavüóuv avráv norapo?c zgooxv- 

vojci aUVri0v, Oi O6 ys vi]g ExxAzolag &oyovitg uevà Uy. énigpi- 
20 nzapítey xol iuam. | 


10 to? o P 


nari et consecrari, quandoqnidem imperatoris renuntiatio parvae per 
crucem signationis vicem supplet. 


Ad eundem modum sine ulla variatlone peragitur aliorum patriar- 
charum proclamatio et designatio, nimirum Alexandriáe Antiochiae et 
Hierosolymorum; quin et archiepiscopi primae lIustinianae Achridis et 
totius Bulgariae: nam secunda Iustiniana est Cyprus, tertia Carthago. 


Episcopi postquam electi et a patriarcha consecrati sunt, conferunt 

. se post aliquot dies ad palatium, vota ibi precesque pro imperatoribus 

et subiecto populo facturi et imperatorem veneraturi. recitat quivis 
$acram precationem, circumstante comitatu aulico. 


Àt archimandritae et protosyncelli, sed et praefecti venerabilium 
monasteriorum, postquam a patriarcha electi sunt, abeunt et ipsi ad 
palatium veneranturque imperatorem, et ab imperatoris manu pedum 
pastorale accipiunt. episcopi quidem ad honorem imperatori habendum 
profecti, ut dictum est, venerantur illum palliis suis undulatis induti. 
ecclesiae vero proceres epirrhiptariis sey capitum tegminibus tunicisque 


ornat. 


* 
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Taóvzy ob» 13» $ufoav Àxtios ufvorztc, víj uev! avvqv iv 
tof; UAXoLg loyovtou nalutíoig, Dmov xal adO9«; Qimvovtat bu- 

B xóufiu, magà uiv avyxAguxoU "wQ Aag. 0 0€ yt Bacie)c xoà 
ajrbg xarà zaórqg» Tiv $uípa» (gyeron piv iv sf edAz, Dn D 
vónq 1j &lxov Pose voU. ueyáAov uáprvgoc l'ewpylov, Toraxoa óc 5 
zÀgotor ad108 0 vo9 (facixoO fitaztaglov &oycov, xal Eyec Éyrüc 
ToU ipazlov abro? vouícuüra xovoá xtyouíva molÀá* G xoi 
doarróntvog 0 facisóc oxogniGet elc robe ntQuató Trac oyorrüc 
vt xol ügyovrónovia, iq? Ocoy &y doxtt voro. oir» 0é vijc v01- 
ajrgc Óuxdóottc zÓy vopicuásoy lotiv 30 (foUAsoD'ot vóv Blaciléa 10 

C ovvivgpalveaJ'at adi) Ggyorrác ve rórrag xol ügyorrónovia xoà 
10 qocoázov xal süv Ozuov, ia9Íoyzac xal nivovrag 0E üvalueukt- 
vo» fasDux».  Óixo 0? igikfic zufoac 7] nAslouc 5j &yytc &di- 
vovg TosroY» (o0 ydo jor vtvopuauévog &oiDuóg tjucgoiv, dÀX" 
ünac &r BoXAorro 6 flaciAzDg) £ográlovot nolevsidc, vàg ovwü- 15 
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Qovttc. 

F'lvovra oov xo1à va9r06 vüc u£fogac, c einouev, e0uylas 
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D flaoiMog &axenzc, & &v énirásoi 0 (jaoiMeUg. — 0 Q£ uéyag dou£- 
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Hac igitur die ibidem manentes postridie ad alia palatia se. confe- 
runt, ubi rursus in populum ab aliquo senatorii. ordinis epicombia spar- 
guntur. imperator hac die in aula confert se ad eum locum ubi est 
imago magni martyris Georgii. stat vero prope ipsum imperatorii ve- 
starii seu aerarii praefectus, fenetque intra vestem suam multa aurea 
numismata confusim sparsa. quae imperator apprehensa dispergit in 
circumstantes proceres et honorarios pueros, quotquot ipse volet. causa 
huius distributionis numismatum est, quod imperator cupiat omnes pro- 
ceres et honorarios pueros, exercitum et populum simul laetari, edentes 
et bibentes ex imperatoris impensis. decem consequentibus diebus, aut 
pluribus aut, paucioribus (neque enim est certus dierum numerus, verum 
quoties imperatori placuerit) perfectas ferias agunt, splendidis suis et 
sumptuosis quotidie induti vestimentis. I 


Instituuntur ergo his diebus, quas diximus, epulae 'et coenae opipa- 
rae omnibus de senatu cum laetitia epulantibus coram imperatoribus, qui 
et ipsi in propria sua mensa epulantur. quibus tunc ministrat dome- 
sticus et praefectus mensae, sin minus, aliquis honorarius ephebus, ca- 
pite non tectus, ex imperatoris stirpe, cni id'imperaverit imperator. at 
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magnus domesticus in loco sibi debito cum aliis senator]i ordinis ac- 
cumbens epulatur et ipse. et hic ordo servatur etlam sine ulla varia- 
Done ih imperatorum nuptiis. d 
Sciéndum et hoc, ímperatorem bénedictionem nuptialem suscipien- 
tem ferre.guam coronam, si prius coronatus fuerit." eodem autem modo: 
sede£ in aüabathra quo in die coronationis suae, ut antea dictum. 
Nosse etiam hoc oportet, moris esse ut imperatori, quoties fert 
suum stemia, sive in. creatione patriarchae,sive despotae, sive ob aliam 
quamcunque nécessitatem, adsistant quattuor ex homoratioribus proceri-: 
bus politicis, duo ex qualibet parte; qui gestant aurea epilorica et sca- 
ranica coccinea, tenentque singuli in manibus clipeum rotundum, eque- 
stri imperatoris imagine:Tnslpgnitum et hastam inaurato ligno constan- 
tem. quae hastáe! vocantur rhomphaeae, et qui eas tenent, rhomphaeo- 
crátores. — ,  ,'! be 
^01 EL 1t] D e 0t. 
Aoev 1. ra n5. 45.4 5, Y «t : * 
nsu ux Wavur co :UAput 18. 


^ PU] ch uie «rgatione, despotae. | 
"-" Padfuhi in'iriclhio, wbi 'stat imperatorius thtoMus, sepimentum 
aureis spléndidüfa pannis, quod thromum et circumstattonem: separat. wt 
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proceribus quidem ema insignia gestantibus, utpote scaranica et id genus 
alia, induunt despotam proceres ii quos imperator praescripserit, intra 
triclinium, in summa eius parte, nempe duplici colore cothurnis, cabba-' 
dio violaceo vel coccineo, margaritis distincto. at imperator gestans, 
suo in conclavi stemma suum et reliqua, procedit ad locum throni sui, 
sepimento igitur patefacto omues precantur multos annos. deinde duo 
ex honoratioribus proceribus adducunt po Miner candidatum, et sta- 
tuunt ante imperatorem, quem stans sic affatur: "imperiuin meum sive 
maiestas mea creat te despotam ;" et statim omnes in multorum anno- 
rum apprecationem erumpunt. sciendum vero imperatorem non solüm 
stare, quando despotam creat; sed quandocunque aliquod officium con- 
; licet minimum sit, id stans facit. at despota pedem imperatoris 
osculatur. ut autem surrexit, imponit imperator propria inánu capiti 
eius coronam ex unionibus et margeritis confectam , habentem quattuor 
-yohbne cameras seu forniculas ante retro et ab utroque latere, si ad 
espotatum evectus sit filius imperatoris: sin autem gener, tum ante 
duntaxat; quod sertum appellatur etiam «etemmatogyrium; iterumque 
multos annos apprecantur. deinde clauso interstitio imperator ad suum 
conclave abit; despota itidem in.suum cum omnibus praedictis gestami- 
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nibus, comitantibus eum proceribus im equis, quorum singuli sug propria 
gestant ornamenta, ut antea dictum. 


Gaput 19. 
Do creationo scbastocratoris et Caesaris. 


Sebastocretoris et Caesaris inauguratio eodem modo, sine ulla mu- 
tatione, peragitur quo despotae, exceptis gestaminibus capitis. haec 
enim quae antiquitus fuerint, adhuc quaeritur. at imperator Cantacu- 
zenus, cum uxoris suae fratres Manuelem et Ioannom Asanios ad seba- 
stecratoris dignitatom evexisset, concessit iisdem ut gestarent coronas 
ex unionibus. eaesii coloris et ex margaritis, una et sola camera seu 
fornicmla ab anteriore parte constantia. 

Dedueunt autem illos in proprias aedes in universi proceres suis 
gestaminibus conspicui, prout etiam despota deduci solet. 


Gaput 20. 
De electione ei ineugwratiene patriarchae aliorumque patriarcharum et 


Co ntur, qui tunc Cpoli degunt, episcopi, licei plures fuerint: 
sin minus, Modsdm ; práeterea etiam z icinis ecclesiis evocati, si 
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vero neque ex lis qui peregre advenerunt, :neque ex finitimis ecclesiis 
duodenarius numerus episcoporum confici queat, tunc necessario in loco 
suffragii ferendi sedent tot quot reperti fuerint, tresque in patriarcham 
eligunt, quos scilicet deus ipsis inspiraverit; quorum nomina scripto 
consignata deferunt selecti eeclesiae proceres ad itnperatorem, qui ex 
ilis elipit aliquem, quem deus in mentem. eius miserít, deinde ablegat 
imperator principes, qui simul. cum ecolesiasticis proceribus perferunt 
electionem ad electum, electnm, inquam, et ab ecclesia et ab impera- 
tore, si electus electioni annuat, bene est; si-abnuat, eunt ad alterum. 
si neque iste consentiat, ad tertium se conferunt, si et hic recuset, 


" rursus de integro ét alio quasi principio sumpto suffragia ferunt, post- 


quam electus suffragationi assensum praebuit, hunc in modum ab impe- 
ratore renunt&iatur. 


Exstructa lignea anabathra ad initium triclinii, opertaque coccineis 
sericis, in qua stat talis imperátoris thronus qualis in coronatione im- 
peratoris descriptus est, triclinium quidem intersepitur eiusmodi velis et 
pannis quales in despotae inauguratione adhiberi solent. at imperator 


.8temma et alia góstamina gestans sedet in throno suo, egressus €x con- 
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clavi suo, omnibus proceribus extra septum eonsistentibus cum suis in- 
signibus et ornamentis; positoque caesio throno circa tertiam triclinii & 
pariete distantem partem, versus imperatorem, qui aureis velamentis instra- 
tus est, venit electus seu suffragiis adhuc obnoxius (eo usque enim hoc 
Aomine appellatur) et sedet in illo. deinde sublatis septi velnmentis 
surgit uterque; et mox omnes ora in apprecationem multorum annorum 
resolvunt. post haec non aliquis summa in dignitate constitutus, puta 
vel despota vel sebastocrator vel Caesar, sistit electum (neque enum isti 
patriarcharum renuntiationibus interesse solept, hac de causa, quia pa- 
triarcha,sedente insolitum est ipsos stare: rursus fausta acclamatio 1m- 
peratoribus facta non sinit ut isti sedeant; quamobrem non adsunt), 
sed ex proceribus dignior et eminentior manu prehensum ducit ante 
anabathram. reperto autem intra septum patriarchali pedo, imperator, 
ministerio nobilis adolescentis ex iis qui sine pileo in aula obambulant, 
acclpit illud, stahsque tam ipse quam filius elus, si adsit, magna voce 
ita fatur "sancta trinitas per imperium ab ipsa nobis concessum consti- 
tuit te arehiepiscopum Cpoleos, novae Romae, et oecumenicum patriar- 
cham." et mox universi multos annos accinunt. deinde patriarcha ascen- 
dena in anabathram ab imperatoris manu pedum accipit, dataque ei be- 
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nedictione statim descendit. sedentibus igitur utrisque in thronis suis, 
fausta acclamatione tam imperatorem quam patriarcham prosequuntur. 
post acclamationem clauso septo imperator abit in conclave suum, pa- 
triarcha eques se confert ad sanctam Sophiam; et equus illius tectus 
est operimento ex candido panno usque ad caput; quem comitantur 
principes, suis quique insignibus spectabiles. 

Sciendum est patriarcham, dum adhuc tantummodo electus est, ubi 
accedit ut ab imperatore promoveatur, extra paletium pedibus ambujare, 
quando ad renuntiationem suam venit, post renuntiationem vero tantum 
in palatio. tegunt autem et equum eius velamento, ut dictum est. 


Profectus igitur ad sanctam Sophiam post suam renuntiationem, ut 
ostensum est, epulum init cum episcopis et proceribus ecclesiae. in 
ordinatione eius et consecratione venit imperator ad sanctam Sophiam, 
ferens consuetam sibi in dies singulos stolam. ordinatur vero patriarcha 
ab episcopo Heracleae, quia Byzantium olim ad episcopatum Heracleae 
spectabat. 

Scire oportet alios quidem episcopos duplici crucis siguatione sive 
benedictione accepta eligi, ex quibus primam nominant parvam, alteram 
magnam, quae est ipsa consecratio; patriarcham vero selum unma ordi- 
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vQidQync xtiporovetsan uóvov, 2n& sj 00 facic noóffAgoig ávri 
vijc uexoüc Aoyiteros aqpoyidoc. 
'Ouoiog xal ánagaAAdxvuc ylverat xal 4j adv £rgo» za- C 
«pidpyd» ngüBAgoi, TOU Tt VdActovgelac, 100 Myzioyclac xoà 
e € [4 A, 9 9» / , 

5100 JspocoAspuov, AA 07 xol vo9 ÜpyiuzucxÓónov zoUrZc Tov- 
crux 2yolJoc xol nácng Boviydolac, ind Gto "lovori- 
vui] a1» 2) Kónoog , xal voív 5; Kagynóun. , 

OÍ uévrói ye üpyisotic uerà vàc yrigove edtüv xtigorovov- 
Ht£vos zragà ToU zurQu4Qyov, ueJ^ Tjuéouc ic Tc £e ooroviag 
10n/rÓv, nouUv tüygv fxocrog Unio tÓv xguroUrtOw xol ToU vmny- 
xóov, ünépytrau ztpo0xvvOv 1v (juciMa, xtd üvoywawoxa vovrqy 
Tio tago01rácts0g iorauéyyc. 
OÍ &£ ys dpyiuavdpirat xol zrourooiyxcAlo:, àAÀÀ Ó7j xol D 
xa9vyovpero, vOv àvz(iuov uovaovnoluv, utrà 10 v3» oqooyión 
15nagà roU zotQidoyov Aoffeiy &négyovras xol ngooxvvotoi xol ob- 
T0(, xal Aauflávovat 1à Quxavixioy ünà 15 100 Bacikéog yepóc* 
xal oi uéy ügyispeig elc npooxóvgow oU facilc, cc dorus, 
loyóusyow uexà, x&v. lyóvte» uuydOnv avid novauodc ngooxv- 
voUvu: aUióv, oi Of ys vi]g éxxAgoiag Ggyovrtg uev, sv. énipoi- 
20n10gíto» xal tuaziwv. | 
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narj e£ consecrari, quandoquidem imperatoris renuntiatio parvae per 
crucem signationis vicem supplet. 


Àd eundem modum sine ulla variatione perg aliorum patriar- 
charum proclamatio et designatio, nimirum Alexandriae Antiochiae et 
Hierosolymorum; quin et archiepiscopi primae lustinianae Achridis et 
totius Bulgariae: nam secunda Iustiniana est Cyprus, tertia Carthago. 


Episcopi postquam electi et a patriarcha consecrati sunt, conferunt 

. 8e post aliquot dies ad palatium, vota ibi precesque pro imperatoribus 

et subiecto populo facturi et imperatorem veneraturi, recitat quivis 
sacram precationem, circumstante comitatu aulico. 


At archimandritae et protosyncelli, sed et praefecti venerabilium 
monasteriorum, postquam a patriarcha electi sunt, abeunt et ipsi ad 
palatium veneranturque imperatorem, et ab imperatoris manu pedum 
paetorale accipiunt. episcopi quidem ad honorem imperatori habendum 
profecti, ut dictum est, venerantur illum palliis suis undulatis induti, 
ecclesiae vero proceres epirrhiptariis sey capitum tegminibus tunicisque 


ornati, 
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P 143 Keg&heacvow xc. 
Ilegl mevOluov BocUuxóy qogsudcor. 


Ila:oüg facic &noSavórvroc 7) urroüc 4j yercixüc odvos, 
3 uv viobU xal ixyóvov faciléew üvrcw, Ó xporüw Àevxà qopt- 
4uxza, qoget uot xaipoü &gov dy floóAoro, eia xízQiva ve $ 
papyskliov, Ensrra «à G)rà náliw uerà uaoyehAluy, xol uerá 
B zaévo Aoungogoptt, &l 0 9«iog 7j Sala mpóc navgüc, ?j G0eAgóc 
aUr09 ÓtonóTQc 6» tire xol y, 7| dÓcÀqy 7] vióg, xírguva uiv 
xal TÓvs, yoplg 0? uagysAMov, eiro uerà papysAMty. — xa^ üy 
9à xoigüv 0 flaciAeüg Aevyeuovet, cg &oritot, Oi roUg éaviovio 
yvnolovc , návrsg usAaveiuovoUoty, ox Goyovrtc uóvoy àAÀO. xol 
TO0D ÀuoV. Oi Of ToU rtÜvwtQTOGC yváci, ToU BociMéog xirQna 
qopojvroc, uéAuva ovro, Qyóvovro: Eungoo9tv aitov fuc Teu 
TE0CGQUxOVT&, xul uevà voUra Tegóyen u£ygig üy GÀAa5or 0 fla- 
€ oüe/c, xol vóre Aaungogopovo: xol ovroi. 15 
"yev 0d ów elorron ,. el ovii vivà Fregov 1v. xa9^ alua 
cvyyeviv a)voU veÀevrfjoc, ojOnudg qopst xí/rgwa 0 f'aoiec. 
. &v Of twog Gv yvgolov adroU 7) 9uov 1j &veyuoU 7j é&adcAqov. 
yv?) 1tAevsijoy 3] ócAgüc 3j vióg, 0 vv zeOved?ro, ánoffaAov dua- 
fiflán. & à éavrob Óoniulg vüg veroyuévag nevOinovc tjuégac qo 
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Caput 2t. 
De lugubribus imperatoris gestaminibus. 


Patre imperatoris mortuo vel uxore, quin et filio et nepote, si im- 
peratores fuerint, imperator, quamdiu placuerit, et pro libito, fert, can- 
dida vestimenta, deinde citrina aine margellis, postea splendidis vesti- 
bus amicitur. $1 mortem obierit patruus aut amita ex patre, vel frater 
eius despotae honore decoratus, et quamvis hoc etiam honore careat, 
vel soror vel filius, citrina fert tunc quoque indumenta, absque margel- 
lis, postea cum matgellig. quo tempore imperator gestat albas westes, 
ut dictum est, propter suos propinquos defunctos, omnes pnllas vestes 
ferunt, non proceres modo sed et populus: propinqui vero eius qui ob- 
jit, imperatore citrina gestante, nigris vestimentis etiam coram impera- 
tore usque ad quadragesimum diem utuntur; postmodum caesis sive 
s$ubviridibus, domec imperator vestes mutet; et tunc ipsi quoque candi- 
dis vestibus amiciuntur. 


Praeter hos de quibus diximus, si contingat aliquem alium ex san- 
guine lunctis mori, nunquam et nuspiam fert citrina imperator. si ali- 
cuius ex cognatis, puta patrui consobrini vel patruelis, uxor in fata 
concedat, vel frater vel filius, is ex cuiüs domo funus prodiit, domi 
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jjrot péxgs xol vv vevopgiauévov àvvádwv, xai uezá votto toyttot 
vuxiüg xal zgocxvvet 10v faoiMéo usMavtiuovOv, xol £xrore exzüg P. 144 
uéy Éyócüvu£rog iori uéAava, 1óv 0à Bacién ngooxvvov qoos | 
5jtpdven* ovg yàg )vócdouévo» ioi u&uvtuoysiy iy 1d na- 
5AazíQ. | J 


Ksgp&Aciov x. B 
IIsQl usAÀovojpng Ósazoívng. ' 


Xo, 3e roUto yivaoxty, 0:1 ütonolvgc vogue toyouévgc 
(Eu9tv 7 Óià Egoüg 7j Quà SQaA4cogc, xarà vr zjuégav xa9? qv 
10 u£1À« ázocco9 var dg viv nó éyvoouéygy ovoav ngoovnarró 
TuüvrSY 0 ff'acileog xol àvijo avtzjc 0 veóvvppog uero, 100 Baci 

xui naro0c a)roU, &b mipitorw* tl O^ ovv, a)vüc uóvoc. — xol e C 
uev ài Enoüg Foyeron,  mebeiem otv» eldioroa negl vv IHnysv, 
& 0 uev& onov, nigoloy voU vao ví» BAayigvov £5u Tíüc 
15z0As0g , Onzov üyv rÜyo: tivoi irf Óttov. — ngoxorodeuvovoat 
volvvy viv xozaycy)v 1j iyratOSu 3| xs ai vdv ü&uoporixv xol 
cvyxlgrixóv xal vív And» üpgyávrow yvyaixeg oi xgeírrovc xoi 

eiyevéovtQot $noddyovza: vi» Odonoway xal veóvvuqov gyouévgv, D 
guÀogpovovusvot Bacuaxág a)r1v xal Jegantéovaat, z90cunav- 
20 vro xol àv faciAiov, 7) xoi &áugozépov 1] 309 veovipgov xoi 
uóvov, d» ui xalzar]o 4, xaSánsg tiQqgran — sb uiv ovv utt 
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diebus luctui destinatis, videlicet usque ad nonum diem, se continet, et 
postea noctu venit, indutusque nigris vestibus imperatorem adorat. et 
ab hoc tempore extra palatium induitur vestimentis nigris, cum vero ad 
imperatorem venerandum procedit, pertat caesia: neque enim fas est 
nigras vestes in palatio ferre. 


Caput 22 
De. futura sponsa et. imperatrice. 


Oportet et hoc scire. domina sponsa peregre adveniente vel terra 
vel mari, ubi dies ille quo appulsura et urbem ingressa est innotuit, 
occurrit ei imperator maritus eius, novus sponsus, cum imperatore patre 
suo, si sit superstes: sin minus, ipse solus. et quidem, si terra adve- 
niat, consuetudine receptum est ut appellat ad locum quem ad Fontem 
nominant. sin in triremibus, tunc exscendit prope templum Blacherna- 
rum extra civitatem, ubi commodum fuerit. praeoccupato igitur sive 
bic sive illic diversorio, eorum qui in suprema dignitate sunt, et sena- 
torum et reliquorum principum uxores praestantiores et nobiliores exci- 
piunt dominam et novam sponsam, regie illam et omni humanitatis ge- 
nere prosequentes atque honorantes, occurrentibus etiam imperatoribus, 
vel utroque vel novo sponso &olo, $i pater non superest, prout explica- 
tum est, .si ergo in triremi veniat, obvius fit illi circa arcem ad por- 


- 
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«prote Foxesor, mooUnavrü aürj nig) Ti» dxoómolo dc vi» 
zoU EDycvoy stíAgv Üqinnzog dy Ó fl'aciAec uezà vuv dpyóvrov, 
&l 0^ ánà Engücg, ÉEn To nóAsc, dent elonres. — ueró Od otro 
oí (iy faciAde 1j 0 Baaike0g &népyeron xovaduuzárov abe5» Éxcdos, 
P 145 $a) 08 zà» eloguévow dpyovrisoóy $nodovot oi17v và dgv9pà 75 
flaolXuoaoi, dày doiv, 3j osflaozoxpasógunas 4j Kaiaápioos 3 ci 
ebytvéosegot Tü» Aon», | OvrQw 0d ngozroiuocuévo xoi qogt- 
pésov Baciuxóv, aroAsdon faciuxic xal zoontunoutvg dnépyt- 
TOt &lg 10 ztaÀdzi0y Equrnoc , telovpévuy uev voro xol zü yo- 
puxáv velexólv 2» su£oa Qmifj. 10 
"Iovéov 0à xal vostro , wc oi IHagdóflaAAo:, óngvixo qéoovo: 
709g nágóove, innóros slafoyovros elg và noAdziov xol innówu 
juoluc &Efoyovrot. god rtc xal of à xovorrpi gégorrtc zapo- 
B voyóo: Eginzoi xol avo) dyvüg voU noAa1(ov elotoyorzat. 


fuc dit và và» ügquualMay vv facile» Kovozavrivov-15 
zóAsoc Ovóu&za xol qi» ógquulun vic wroüc éxxAgolac. 


1 vorjosog] xacíoyoy À 10 éqrí] hactenus B, qui véAog adiungit 
11 xeóofldyilor A 13 xoeQdivozó0s P, correctum in margine 
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tam Eugenii equo insidens cum proceribus, ein terra advenerit, occur- 
rit ei extra civitatem, ut dictum est. postea abeunt imperatores vel 
imperator, ibidem ea relicta. ex praedictis primariis feminis vel reginae 
et imperatrices, si fuerint, vel sebastocratorisshe vel Caesarissae vel 
aliae reliquis nobiliores calceant eam rubris calceis, paratisque impera- 
toriis ornamentis et gestaminibus regifice comitata ac deducta proficisci- 
tur equo insidens in palatium, et postea praestituto die nuptiarum s0- 
lemnitas peragitur. 

Sciendum et hoc, Pardorum venatores, quando adducunt pardos, 
equites ingredi in palatium , et equites similiter egredi. sic et illi qui 
refrigerando potui glaciem adferunt, equites palatium intrant. 


hucusque officialium imperatorum Cpoleos pomina; et officiorum 
matris ecclesiae, 
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LIBRI PRIMI CAP. I. Quis Codinus? quando? quae libri itscriptio. 


euria eiusdem vocabuli apud recentiores Graecos scriptura. 
numerus clericorum in magna ecclesia. Il. dubitationes 
quaedam circa primum catalogi quinarium; de exocatacoclis 
deque magno oeconomo. 1H] quis magnus ,sacellarius et 
quis 0. opxsAMov. IV. de chartophylace. V. de sceuo- 
phylace et protecdico, VI, de secunda pentade officiorum 
et officialium, VII. de tertia, VIII. de quarta, 
IX. dequinta, — X. desexta, — Xl. deseptima, — XII. de- 


ectata, XIII. de nona, XIV. de alils quibusdam 


LIBRI 


officiis ecclesiasticis a Citrio enumeratis, deque illis quae hodie 


apud Graecos usitata sunt. XV. de officiis ecclesiasticis 
aulae Cpolitanae , potissimum de archidiacono. XVI. de 


sacris. vestibus ministrorum eoclesiae. 


SECUNDI CAP. 1. De inscriptione huius partis; de de- 
spota deque sebastocratore. II. Caesar, magnus domce- 
ticus," panhypetsebastus , protovestiarius et plures huius. ge- 
feria. III. percurruntur reliqua officialium nomina , quae 
continentur in catalogo capitis 2, IV. explicantur obscura 
quaedam vocabula ez capite 3. V. explicationes et obser- 
vationes circa reliquorum procerum aulicorum insignia, quae 
Codinus capite & exeequitur. VI. observationes et expli- 
cationes in caput 5 Codini, quod est de ministeriis aulicorum. 


LIBRI TERTII CAP. I. Observationes et. explicationes in. caput 6, 


- ^ 


. quod. est de feriis,. H. in caput 7, quod. est de mensa 


imperatoris , III. in caput 8, quod est de epiphania do- 
mini, ^ IV. in c. 9, quod est de festo adorandae crucis, 
V. in c. 10, de festo palmarum, VI in c. 11, quod est 
de luctu imperatoris , VII. in c, 12, quod est de officio 
magnae hebdomadae , ' VIII. in c. 19, de parasceue et 
smagnosabbatho, — IX. inc. 14, de festo paschae, — .X. ín 
c. 15, de festis extra palatium, XI. in c. 16, quod est 
de fossato, XH. in c. 17, de coronatione imperatoris, 
XIII. in c. 18 et 19, de creatione despotae sebastocratoris et 
Caesaris, — XIV. in c. 20, de electione patriarchae, XV. in 
c. 21, delugubribus imperatoris gestaminibus, — XVI. inc. 22. 


LIBER PRIMUS. 
CAPUT. L 


Qui fuerit Georgius Codinus Curopalata, et quo saeculo vixerit, P 151 


non habeo dicere; ut nec illud, num Curopalatae nomen sit cogno- 
men an officii palatini, illud liquet , sequiore iam Graecia, et cum 
ad interitum tenderet, Some) post Cantacuzenum scilicet vel 
cum illo. 

Praeter hunc librum , Qui nobis est in manibus, scripsit idem 
Codinus saper folc éx vüc BipAov voU qoovixoU ztQl vÀv mxa- 
volov Tác Kovoravr:vovnolsog, selecta ex libro chronico de origi- 
nibus Cpoleos, quae iam Graece et Latine exstant, tametsi longe 
copiosiora in bibliotheca Bavarica asservantur. titulus ita a lunio 
formatus est, Georgii Codini liber de officialibus palatii Cpolitani et 
officiis magnae ecclesiae. nam alter titulus, quem ex ms quodam codice 
adducit, prorsus nihil ad hunc librum facit: z;egexfloAol éx tc Bifàov 
TOU AQOViXOU ztol TQ ztovQiQv TTG  Kevoravrwovnóleug , xe 
zóOsv ÉxÀqO0q Botdvitov, cvvrtOticot zogd T'eopylov Koóívov. 
nihil, inquam, ad hunc locum hic titulus facit, quia est illius alterius 
de originibus Cpoleos, cui etiam ab editore recte praefigitur , licet 
non, ut Tunius, TÓy merQuv a recto zorgio, sed melius àv sra- 
roíov a plurali vd zeQio nobis exliibeat ; quo titulo etiam Hesy- 
chius Milesius librum scripsit, qui iam vulgatus est. et nota sunt 
ex Suida Diogenis Cyziceni zo mdrQua Kufinov , Tes patriae seu 
origines Cyzici. 

Et tamen suavissime nugàtur lunius, cur liber iste de officiis 
zopexpolov appellationem tulerit, nempe quod ex libro, cuius inscri- 
ptio est een. excerplus fuerit ; Chronicum. hoc JU publicum 
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eos gpectet, prout ab ínterprete totidem verbis eidem libro prae- 
us est. 

Recentiores Graeci in orthographia dictionum, praesertim 
peregrinarum, varii sunt. addunt, ut smoeAAéviov, wovgonclia- 
vc, Oiffliov, moiupaxsorocg, qicuuovAov, et in pure Graecis 
xoÉupogOo, pro zakerioy , xovooreAerue , OBélov, nouusmoroc 
gieuoviov, xofuacOo: addunt etiam initio, vocabulorum, si in- 
choentur a f vel xz, f. mutato in z, ut aloviog unaloviog, Bti- 
Aeguívog Msiloguívog, apud Gabrielem episcopum Philadelph. 
in libro de sacramentis, uzcXAa palla, pila, Mfecíag Bassa, et id 
genus alia sine numero, imo in ipso etiam vocabulo 3uum hoc p 
adiicjunt ante ( vel. -ut éopnéqvoc pro éozéorog apud Annam 
in Alexiade, caAzoQi09 pro tüopiov. ^ detrahunt: oíAa, caxtia- 
Qiog pro cíÀla, GextlAdgtog vel GexxsAÀdQioc. nec tamen haec 
nimis scrupulose observapt: hinc v c sine adiectione roU u saepissime 
invenias, ut zer£Ala, sziasfAltov , natolxioc, zarQucozng et id genus 
alin innumera. vide Glossarium Graecobarb. litera s. 

Cave autem ne novem pentadas clericorum percurrens suspiceris 
etiam aetate Codini non fuisse plures clericos magnae ecclesiae quam 
bis novem quinariis enumerentur: ham officiales tantum hoc indice 
continentur. olim quidem fuisse numerosissimum derum liquet ex 

- Novella tertia Iustiniani, qui, ne nimium diffunderetur, ad certum 
numerum restrinxit. sancimus, inquit, ne quando in sacrosancta 
tnaiare ecclesia ultra 60. presbyteros, diaconos vero mares 100, feminas 
40 et subdiaconos 90, lectores autem ultra 110, cantores ultra 25 
existant, ut. universis. reverendíssimorum elericorum | maioris. ecclesiae 
numerus in 425 personis et 100 praelerea ostiarüs (ut vocant) con- 
sistat, — in sanctissima igitur maiore almae huius urbis nostrae ecclesia, 
el tribus illis sacris aedibus ei coadungtis, tanta clericorum multitudo 
esto , neminem eorum, qui nunc sunt eiiciendo, tamelsi multo maior nume- 
tus existat quam a nobis definilus es; nemine item de caetero per ullum 
ordinem , qui hoc tempore est, adiiciendo, donec intra hunc numerum 
mensura, consistat. — Heraclius imperator in diplomate de numero de- 
finito clericorum magnae Ecclesiae tom 1 luris Graeco-Romani: 
religiosorum presbyterorum catalogus ad 80, diaconorum vero marium 
ad. 150, feminarum diaconissarum ad ÁO, subdiaconorum ad 70, lecto- 
rum ad 160, cantorum ad, 25, ostiariorum ad 75 , quacunque tandem 
causa, redigatur, idem imperator clericos officiales hoc npmero de- 
finivit, nimirum ut essent syncelli 2, cancellarii 129, defensores 10, 
referendariüi 12, notarii 40, sceuóphylaces presbyteri 4, sceuophy- 
laces diaconi 6, lectores 2 etc. quae cum officialibus Codini non satis 
concinunt sed in his nihil erat apud Graecos constantius quam ipsa 
inconstantia et mutandi mos indesinens. - 

Index primus officialium, qui novem pentades antecedit, non 

P 159 videtur esse a Curopalata; cur enim bis battologice, nec.satis con- 
stanter, eosdem eodem propemodum loco percenseret? nolui tamen 
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omittere, eum in editione luniana exstet, et nisi me fallit memoria, 
etiam in altero codice Bavarico *). 


G APU T IL. 


cons officialium magnae ecclesiae deest in altero ms Bavarico, 
quemadmodum et in Lautheriano: sed cum ab alüs exemplaribus 
repraesentetur, minime omitti debuit, quandoquidem ab ipso etiam 
libri titulo promittitur. ] 

Ante novem pentadas seu quinarios officialium magnae ecclesiae 
praemiftitur officialium index, qui sola vocabula continet, at nec 
omnia nec ordinate, uf antea dictum. noluimus tamen praeterire, 
ne quis fidem nostram desideraret. pleraque non tam sunt officiorum 
indigitamenta quam inanium titulorum crepitacula, etiam extra Cpolim 
ad alias Graecanicas ecclesias prolata, ut videre est in Turcograeciae 
l 4, ubi exstat epistola clericorum insulae Chii ad patriarcham 
Cpolitanum, in qua invenies sacellarium Chii, logothetam Chii, pro- 
losyngelum Chii, caliarchum pneumaticum et protecdicum Chii, can- 
striium Chi, protopsalten Chii, dicaeophylacem Chii, nomophylacem 
Chii , referendarium Chii, doctorem evangelii, doctorem apostoli. 


P 98v.4. càv óggixíov] deo optimo maximo, patriarchae, templo, 
populo Christiano praestanda in ecclesia CP cum honoris splendore obse- 
quia constituunt eius officia. ministeriis insudant 9&cogoí, Oemrovrcrot 
x«l wapiGiror: hi tus, carbones, aquam et alia praeparant; cereos 
praeferunt evangelio deputati; vigiles vasa supellectilemque sacram cu- 
sStodiunt. officiorum tamen appellationem sibi vindicare vetat usus eccle- 
siae, quid causae est? o)x síalv ügpguo dA1d Óvexovía, sol x0 Gyiov 
Bue GAAote &ouófovca: non sunt officia, verum ministeria tantum sa- 
cro tribunali, id est altari, ab his nec non ab aliis quibuspiam impen- 
denda, ait ecclesiasticus ordo in Euchologio. ideo vero maxime, quia 
patriarchis non placuit illa officiis connumerari, quod viliora forent haec 
obsequia, et auxilia superioribus honoris elationem adeptis accedentia. 
vérumenimvero cum dignitatis decus officio coniunctum assevero, ne, pre- 
cor, superiorum et infimorum ordine servato, cuncta deinceps officia 


! 
*) Is ita habet: ó uéyoc oixovópog. —Ó uéyag ceweiAdQtog. — Ó uéyag 
exsvogviaf,  Ó yaQroqUlaE. O0 coxsAMov.  ÓmgoréxÓiog. Ó zxQo- 
vovov&Qiog. —Ó Aoyogérqc. 6 xavororjouog (Allat. mss xovocorjvougc 
et xovorQívotoc). (sgegsvÓdoiog.  Ó ómopvmueroyodpos. d fegon- 
»"ucov. —Ó vxopiuvncoxov. — Ó Oi0coxaA0g toU sOuyysiiov, — Ó Oi0ca- 
«cAog tOU dG7r00T0ÀOV. ó Oiódoxalog roU «poAcqorov. ó éyl cày 
yowdirov.  ó imirówv woíctev. — 0 ín) r&v Otyosov. — Ó enl erg [sod 
««caoroGsog. Ó ix) vóv cru«Qívoy. | Ó Goyov vóv yovaornolo», |. ó dq- 
ov cv ixxingiiy. — Ó dozgov toU Goyuuvotov, — Ó &oyov và» pocov. 
O (5voQ. — ószodrogóoridQiog. — Ó vouoOÓtag. — Ó moumjotog cov 
EOTERUIP, Ó votdQiog. —Ó mQoroxamüg. —Ó ÓrvreQeUQy sÓv ÓLa- 
xósrov. 


Codin. Curopalat, de Offic. 8 
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unius, quod aiunt. classis et rationis censenda facile credideris, exstant 
ex iis suprema, «&gyovróue prycéAc, nobili praecipuoque reddendo pa- 
triarchae ministerio deputata, iurisque populo Christiano dicundi prae- 
fecturam obtinentia: và y&Q dcogovróuo x«l ópgüno rijg weyaAng &x- 
«Anotag elg Uznosctov vo doywosi yeyóvoo, xol slg xolow vàv iv. fío 
stoocayopévov, alia sunt minus nobilia, dorovríx uixoc , suntque tam 
protopapas quam qui sequuntur inferiores officiales, sinistri chori asses- 
sores, maiores siquidem dextrum cum patriarcha obtinent et praecipuis 
ubique coluntur privilegiis. tertii tandem generis officia A4izc nuncupan- 
tur, ita nimirum ut nullum habeant dignitatis annexum decus, nec lites 
cum patriarcha diiudicent: sunt etenim privati patriarchae ministri, ar- 
chidiaconus ac secundus ab eo diaconus. £o», inquit typus Allatianus 
in Euchologio, zóv Órxemévcts Óógqux(cw» wxh xAnorxdvov vnüo ütytug ix- 
«Anoíag (quae &oyovríxuv ueycAc,-primarum trium pentadum diaconos 
exornantia) óiógicov o cywroroL zovQudoyou &oyowr(xux puxo slg 
Üzmotoíav tügc Oqy(ug PwwAmoíag. OÓ puéyag &eyididxovog wol Ó Ósvrt- 
Qstov rÓ» Otxxóvoy abcd siew Ógqéixtx. et alibi: 0 uéyog dorsóud- 
«0v xol ó ÓsvrsQog vOv ÓiowÓvcov oU ricOOvVtOL p&rO TOV dQIOVTAXLOV 
77g dylag ixxAgotag, dAÀX Oggínid slew wol uóva. 


p. 4 v. 4. vic usycéÀng éxximoíog] aedificii amplitadine, throni 
praecellentia, ministrorum numero, redituum ubertate, cultus observantia. 


íb. v. 5. mQoóÓrov sol tv Ogqiux(ov 5g usyíAgge 6$wxAmqotog] 
officiorum magnae ecclesiae catalogum plura licet ostentent exemplaria 
mss, pauca, quae ordinem ac numerum eundem observant, reperias. 
haec rerum humanarum condicio, ut mutationem in ecclesiam, quia mor- 
talium coetus est, etiam inducat: haec rerum novandarum in patriarchis 
Jibido, ut prioribus recentia vellent addita, antiquis nova succedere, cuncta 
nonnunquam detruncarent; ac ut reor, ex eorum placito fluxit ut exem- 
plarium in iis recensendis diversitas, eo quod diversis aetatibus pro di- 
verso ecclesiae officiorumque statu exscriberentur, emerserit, integriores 
Uberioresque percupis? brevis enim est, truncus ac imperfectus a Codino 
exaratus, hos tibi variis ex mss et nostris Euchologicis depromptos, 
gratiores multo futuros, percurrendos accipe. 


(I EX REGIIS M88. 


'O ufyag oixovóuog woccóv vijv. oixovouíov aiücap cv $xxAnow- 
erixOv ztQUyudzov: — Ó Uéyug coxeAAdoiog Éveyóuevog sig; và evOooa 
«ol yovowsto uovocrüiow* — Ó uéyag oxsvogyAoE qvidocov vo Gxsti] 
TÜüe ÍwxAnoíug*  —— Ó u£yag xyoaQgrog)vlaE wwe vv OÀov vzoÜéctov. 
«ol ór&id gelo voU ztorQUéQzOov*  — Ó coowsAM(ov vuv évoyiw £yov vàw 
«oafgoAwmo» ÉwxAuciDv* — O zQoríxÓvxog vo9g nedoyyus &vaOsyÓusvog 


«al xoívcv vàg $xxAnowotixdg OoO£cstg. — oro, ob &&oxavo wot. 


ztQOv5 z&vrtég. | Ó mQorovovéoiog Ugo cÀv ÉEowovoxrAos xol 
vtQÓvog vv srQuNQypuÓv vorogíoy* — ó Aoyo8frqg sow» Aóyovs 
«orQryquxo)g zo0g TOv ÀcÓv, Óíxoiog t0U TvQiOQzOU* — O mwavorol- 
ci0g xQurOv rO xavorolov cv Ovuvoguocov I» cvoig AevrOvQylaug * Ó 
Gepeoevóctqiog d'vaqogsbe viv zoüg faciMée unyvuevov* — Ó Vzopyn- 
peroyocqog yocqeov cà ztozoicogiuo orouruoce. 

ÓsvcéQa mz:vtg. —— Ó Legouvruov xgozóv cd xovcdxtov cO ztotQuxQ- 
qwóv iv vaig Ativovoyloig, ÓsyOusvog wal vdg Pyyougug vv dogu- 
Qío»* — 0 inl vàv Órrjotov dvagpégov cà zorQudiQyn vig vàv Osop£- 
9ov &vogogoog , ztezÓjevog zro0g vOv (juciAéo uero voU GsgeosvOnotov * 

à inl «àv asxoévoy noQiGzÓv vÓ zazQurQgviÓv aéxosvov dBOQvflov «ol 
drégogov, siocymy cog xQi»ouévovg: —— Ó énl vrjg (egg xavocrcosog 
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Aéyoe AswovQyoUvrtoc toD marQudQyov vÓ OtOusv xolOg* — Ó imc» 
yovdrov qogévov tQ zotQutQzy vO Émwvyováttov. 

vQíry msvrég. — Ó OnmouwuvQüoxov» doyolovusvog") TO 7trQicQyT 
iv vij Asvvovoyie cag sÓzdg xo9' Exdorgy Oxojuurüsoxov* — Ó (njtoQ 
yocquov Aóyove ÓL0aoxaliwoUg dO zoocóOv tov doyusofog* — Ó Qi- 
ócoxcAog roO sUoyysióov* .— O Oidcxoog vo9 dmoczÓlov* . Ó Oidd- 
6xoAog t0? 1px vTjo0g. ; 

verdQry zevcag vOv [egOv coyóvrov. — Ó doyov vóv uovocruoíov 
Éyov vv Éyoyiv tv uovoccuorov pera 7:o0tQo7rjo v00 peyoAov Gowslia- 
Q(ov* — Ó Gozgow vàv ÉxxAnsiOv Éyov vqv évogry» vàv wafolxdv éx- 
«noia» Tie mQotQoz/c tO) cwxriMov: — Ó Goyov vob tÜmyysiioU 
wQarO» Ív vuig Àjvzotg vO £UoyysAiov* 0 doyov tv qortov ivooszó- 
uevog vo9g sig vÓ (muUa sorosmifouévovg, O1009g xol vo wnoíu voig 
«Aqouxoig iv voig Ótoxoriwwig ÉoQtoig: Ó Goycov vcàüv QVzwivocoy 
üi0ovg và &vewévaoux O7 àv xod(sootvcat of Qeioy voor. 

méu7tvpwt»rüg.  — Ó O0ridQuiog xQuc€v vzv AayzoOo vOU TcTQieQ- 
40v xal iv vaig sjgoig vag QUgag* — O vovpodócgg Oi007g và voUuie 
voig xAngixoig xol voig mívnow: Ó ZQOrO0zCg* Ó ÓsvrsQsUov 
tàv [sg£cy xxl Óó ÓOsvrsostov vÀv Óxxovov. 

Ó ztQuupixTQLOG TÀv voraQíov wal oL vorkQiot, — 6 Oopéotixog, 
6 ÀyoGvvoxtgc, Ó mQuupixioi0g TOV GvoyvoccrOv, — 0 OQyov cow 
xovruxíov, O0 nl vüg sÜrob(ag, Ó Oou£cruxog toU GsxQérov wol 
oí éxvoxozstavol, — ó mouixiorog zv E&xovQizov. 


(II) EX IISDEM REGIIS MSS, 


Tft rÓv OgpgiuLoy vijg Exxinotas. ó uéqug oixovóuog «oce 
eüg bxxAneíoc vd wvüpora, — Ó u&yag cawtAldQiog vd yvvoixsto uova- 
orjo, — Ó uéyag oxevogsAaE cd oxeUg wol cd [sod mdvroa rác ix- 
«À1noíag. Léyag zaQtoQvAoE sig vÓ peraieww xol sig vag Onptio- 
Og. — O OcwxsÀMov xoarei viv GoxéAAqv. ó xQcoréxÓixog &(g vÓ 
dvroufdvsoDu, và» eiyuaAdcov. .— Ó zQotovoviouog Uoc àv i£o- 
xorüxolAoy. — Ó Aoyoüérggs sig vÓ Aoyoygugsiv vag &ogrdg, — Ó 
wovcrQívgiog sg vÓ xovorQly xol eig vó dAldoosuw vÓv doywQéo, 
6sgtosvOdoiog sig v dixosvíAlsotoi sig vóv (jacuiéáe Ov 9x09 cec, 
ó vrouvquaroyodgog sig vÓ vVzoyodgsuw» và Vmrouw5"uoro,  —Ó itQO- 
pvyjpo» sig r0 fim» vdg t0ydg OnitOÜtv' xgarsü wol vÓ wovrd- 
*iov xol vÓv woixe TOv zügoro»iDy. — Ó ixl vdw yovirov xQnuv& 
T0 Énvyovdvioy voO doyisgéos. ó ói8doxoog roU x9 tos. e 
in(oravot, fQugvt)s, Óqumyeogdv, — ó inunpvrjowov sic vÓ QvOuLCew 
zÓv GoyisQ£e pvotuxOg. — Ó éxl Otrnosov dnmtQysvo, &ig vov (aciée 
$nio rq» ddixovufvov. ^ ó Goyov rdv uovactnolov wol v» ixxig- 
c.G» slg và dvüoGa uovecrüoiy , — Ó Énzi cexugévov elg vÓ stavtiv vOv 
Auóv sig vO xolvew , — Ó ini [sog wacaatictog eíg vÓ zoisiv sÜra- 


Q 
€ 
0 


&ov, — ó QWjreg sis vÓ QuvoosVew. — Ó Ócruigiog xoursi sig vdg 
qsQotovíog zog. ÜUgoc. oi ÓdiÓdcxaAor voU ipoiváoog Óvo. 0 
StQcro7tu7tOgG CxÜiwOG TOV «QiGtOv. ó Osvregsvov sígo0EvsL TOUS 


(sgeig, idv oUx Evi momvomomüg, xol doysu vàv [sgéov dn voU zoo- 
tO7rO EL ÓL. oí Ó$0 xorqyqral síg vÓ xorqdicewv vo)g pemziopsvove. 

ó 4oyov vv gorov idv tobg vroporíGrOvg. .— Ó vopodótng síc- 
dy& rovg éoyopuévovg sig vzjv &y(av uevoAmpwu. — 0 rQuiupuirmorog cav 
"to cQuxQyvcOV vovooíov. of àvo Oouéerixon tijg zoocaS xul cc Ósv- 
víQug (adde zogocracíag). ^ Ó Aeocvvdxrqg. O mQupirfiQiog cv 
&vayvoctov.  — Ó Oouísnxog coU dpflovos. 





- 


*) aczolovuévo 
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(IT;H EX BIBLIOTHECA EMIN. D, CARDIN. 
39m MAZARINL 


MATOAIOT MONAXO?T 


«sgh viv ópgixlov zo9 zaÀerov vüc Kovavavrivovnolsosc. 
"IurQo0 povoyoU vavr) Mocfalov cov. 


Tc Pxxiqoíog vde vipoig wol cag Oiaxovíag, 
e) Ovoigotvro, mvstuari xcrO rOv uéyov Ile)low, 
&zaovOust zo0g Üvoua vov Beseros Mazc9'aiog. 
eteyvüdog 7tQovng TzégQvxsv Ó péyeg olxovopog, 

B ó u£yag caxsiloQiog, 0 uéyag oxevoq vat, 
Ó yagrogtAcÉ usc oicódi xal uévro, caxsiAtov* 
dAÀAd ys xol mQovéxÓiog ovvoQuOusivo coUtOLS, 
oloxso i&oxovoaxolAo:g zc. o9ocovvuto. 
Ó 0b zocrovovdQiog zevrdOog rijg OsvréQog, 

10 à Aoyodécng uev! a)rÓ0v cÓv ys t xaccQwoto, 
0 t& QegeoevÓdQiog, OXouvquezoyodgos. 
toourHucv vQírtog v5, xol uw) Ürouiuvioxov, 
of vosig éc0Arg Oi10doxoloi, xQdrog sÜoyysliov, 

. toU dz00t0Àov pst cÜrÓóv, tQírog Ó voO woviQog. 

15 «üjc dà vercQvag mégvxey 0 ydo ézl yoyécov, 
0 ve tdg xoíostg épogóv , Ó cs Ocsjosig qégov, 
0 vs t/jg wxvagtGsog [soGg xol Ó cexofrov. 
Tüc "t£uzt0g GdQyOv vOv uovàv, (oyov ixxingciów t£, 

oyov sócnyytiiov v£, (Qyov dvruuvotov, ij 

20 doyov vOv qorOv us cUroUg, mAnoOv» zevraOe méumcm*. 
00x tov AeuzQÓv (15roon, OvxAobg | ated 
t» vouoOócry v8 OpoU , ztQuupixijgioP vorago, 


(IV) EX ALLA TIANIS?*. 
Xopóc ó óefióc. 
'O iníexoxog **) 
meytóg wodiry **). ó péyoag oixovópoc, ó péyag coxslla- 


qus; 9 péyog oxsvogvAaE, ó gogrogoAos , 0 GoxsAAíov. 


m$vrog ÜsvréQa. Ó zQorovoccQuoOg , Ó xovero1voiog, 0 
Qegsoevddoiog, — Ó Aoyo8érng, ^ ó Ónouvnuocoyodqog. - 
zx5vrQg vrQícty. —— Ó mQovéxÓwog, — Ó ÍsQopviuo, Óó $z0 (0- 


vydérov, | d Ozopwuwáoxov, | Ó Ou dcxolog. 
Xogóg ó &»Dovvyuog. 


, ,UÜ Temtoxendo, — .Ó Osvregesow, ó dogov và» ixxindwos, 
à ifeezos, ó xotzyQvüé, —— Ó zeQio0svre, — O foovrergs, — 





v. 6. uévzoi] ur» à? 12. to/rzc? 

") Allatianum hunc indicem habet etiam, quam duobus e codicibus, 
Monchalliano et Pugetiano, Bernardus Medonius edidit, $oumveío td» 
iria vás Gyí«g xol usydAmg £xxAqoíng, & OiQounvevO noo» wasd 
«xfi» (M). 

**) à éxisxoxog om M. " 

***) zodvg zeyvüg M, et mox QtvzéQa xevcdg et voísg aevsds. 
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d$o ixdixoi*), oí 890 Qousosiwoi, —— ob do Axocvviuzo:, oí . 
ó*$0 zQuimixoto: , Ó p rege. ó zoofjpog, — Ó Ógxord- 
t06, of 9ogiot, **) éxl c59e s?roiíog, Q xct7yoQuiQ7e, 


ó xov[osxigg,  — OÓ Oswavóg **), of louxmoaÓdcQuoy, —— Ó ssQueiOtQ- 
zgóutvog, O0 feoreydQiog, — Ó pvood0rgg****). 

p. 8 v. 8 a fin. «o éxxAgawozixd 0ggóuo Eyovaw obroc] ecclesiasti - 

corum palatinorumve officiorum catalogus in mss occurrit frequentius: at 
quam diverse, nonnihil perspicax oculus advertet. nonnunquam sola no- 
minum series apponitur: etiam quandoque nominum expositio et officiorum 
varia ministeria cernuntur exscripta. quae sequuntur in textu, proferunt 
haec: solum catalogum iam superius percurristi. porro cum expositio 
plura officia quam catalogus exhibeat, hunc foris ascitum et ab hac alie- 
num merito quis poterit, suspicari. 
.  Dividit Codinus officia magnae ecclesiae in novem pentadas seu 
quinarios, exstant etiam istae pentades tom. 1 iuris Graeco-Romani 
l. 4, in ipsa calce; sed tribus pauciores, quia index ille tantum sex 
pentadas adducit. 

In prima ergo pentade apud Codinum continetur 1. magnus 
eeconomus , 9. magnus sacellarius, 3. magnus sceuophylax seu custos 
sacrorum vasorum, 4. chartephylaxz, 5. 6 GexsAMov, curator seu 
praefectus sacelli, 6. protecdicus seu defensor primus. ubi mirum 
vocari pentadem quae sex complectagir. sed hanc admirationem 
eximet nobis Ioannes episcopus Citri in Responsis ad Constantinum 
Cabasilam Dyrrhachii archiepiscopum, ita scribens 1. 5 iuris Graeco- 
Komani, tom. 1 fol. 827: c0 vov zqovex0lxov 0à 0gglxiov iv toig 





*) o£. à$o Ex&ioi, 6 lovriovijs M. 
**) of M. 
**5) à Gexoavóc, 0 xov(lovxAne M. . ; . 
****) post ó uvooó0ótgc M Ó péyag doyididxorog, 0 ÜrvttQtboV tO» 
Óiexóvov. addit praeterea haec: oU vd6sovro,. usto vd» Coyovrwtov 
«jg pryding ixxins(ng, dAAd Ógqóud sic. xol uóvo. yívosxe dh 
voUro Ovi el vig O^ dv iyp dm vüg vosig ogooyiüag voveo ónogei và 
e£fy sig olov ópqóuoy Ae wsxAnogxórov, olov dvoyvocrng, Uxo- 
Oudxovog, Ísgodiixovog, ópoíog ÓÀ xol ó dogiÓiéxovog xal ó Osvcs- 
eec» cà» Oiexóvoy* otx ÓgsíAs, yàg slyo, vov [sgéo xAnoixov , ÓLovt 
toig [tosüow frafsv Ó xovov fegovoysiy v)» dvaltoxtoy Ovc(av xol 
oixécaic voU doyugéog wi) sivo: cà ydo doroycóua xel ópqbnua tfc 
&yíug ÉxxAnGíug tig vxnesc(ov TO doyuosb yeyóvos, wol sig xocig 
vy» iv (io mxpgocoyoutvov, xal OtQugvrvóuevo wcvd rubw fv Éxactov 
v5» a$r0) ivigytiay xol vz50t0(av. non adnumerantur ista inter ma- 
gnac ecclesiae archonticia, sed officia tantum sunt, observa igitur ob- 
sre officia ministrantium , quales sunt leetor subdiaconus hierodiaconus ar- 
chídiaconus et diaconorum secundus, nemini eorum licere qui tria euffra- 
gia, hoc est ordines, ut aiunt, maiores, ad sacerdotium susceperint: 
quippe indecens et indecorum esset sacerdotem servire patriarchae , cum 
 sacerdolibus praecipiat canon ut incruentam sacrificent. hostiam atque ab 
omni erga patriarcham servili ministerio abstineant. dignitates el officia 
sanctae ecclesiae ad. patriarchae praestandum | ministerium. ct in. eorum 
quae in vita solent acciderc iudicium constituta sunt. singula autem se- 
cundum eorum ordinem vicem munus et ministerium quod obtinent, 
explicantur. 


P 154 
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UxoftBuxódw Ov Éxrtalot QGtsQov voi Umsobyovdi dvverd ym vago 
voU víjg poxogleg Anj£sog soroitoyov KovoravrivovmzoAeoc I'ecg- 
qjlov voU EigiMvov. v5 vob 0$ zavry inqxelosOncs xol yvoapum 
jevvaía oU dv dyloig wqtgonokrov OÉrccalovixgs Evctqoiov, 
ixowo)vGa xol ifoígovca vÀ ysyovóog dg svAoyog xal dufunvag 
zowy9év. cum ergo olim quinque duntaxat hoc quinario compre- 
henderentur, iure Codinus z&vr&Ó« nominavit, respiciens nimirum 
ad antiquiorem, non ad illum a Xiphilino introductum numerum. nam 
et Balsamon in Melete seu disceptatione sua de officio chartophylacis 
et protecdici, tom. 1 iuris Graeco-Romani fol. 456, quinque tan- 
tum in hac prima classe ponit, omisso profecdico, eosque dieit esse 
quasi quinque sensus patriarchae, quibus tanquam instrumentis ne- 
gotia omnia exsequatur. vocat etiam horum quinque ecclesiasticorum 
procerum ministeria zévzs osxgérov tvayw AoyoOécio, hoc est, ut 
interpres vertit, quinque secretorum religiosa ratiocinia, rectius forte: 
quinque seerelorum consistoria. nos rebus expediendis praefectos. et 
quivis horum habebat sua in functione plures adiutores, quos Bal- 
samon vocat chartularios , voU x0mov dvuutQiOrOg xol Gexo&erixoUG 
Oiexovqrag, laboris consortes, senatusque illius seu consistorii — seu 
consilii administros, — 

Appellabantur iidem 2£oxovoxotAot Goyovrsc, ut Balsamon do- 
cet et loannes Citrius, etsi in huius Responsis scribatur hoc nomen in 
penultima non per o; sed per 4, é&oxozoxgAor, et. Latine Exocata- 
celi, ut in editione Bonefidii. sed vitiose: nam recta scriptura est 
iEoxaroxoior, Latine erocatacoeli. graviter errat Iunius, cum p. 4 v. 
13 verbum hoc in duo dividit, f£ xevexoíAov , itaque interpretatur, 
catacoelorum , qui foris sunt. nugae: unicum vocabulum est, non duo. 
quare legendum ó szpocorovoragiog Ov9c vOv i£oxaroxoílov. hinc 
etiam reformanda lectio c. 9 p. 66 5 et 12, ubi Iunius ?£ «oroxotlot, 
redditque sex catacoeli. quam lectionem vitiosam esse, licet in Bavari- 
cis quoque codicibus appareat, vel ex descriptione protonotarii discere 
poterat, ubi scriptum in suis etiam exemplaribus reperit i£oxora- 
xoíÀov, quamvis male disiunxit quáàe coniungenda erant. quomodo 
ergo nunc ex ££o procudit nobis ££? eo item nomine non potest 
ferri illa lectio, quia Goyovreg isti vocabantur tunc etiam d£oxora- 
*otÀot, quando erant tantum quinque, ut ex Balsamone planum: 
non ergo a numero dicti sunt 26 xozdxoilor. 

Sed quae notio huius nominis 2Eoxerexoiior? ut lunio sua- 
viter de vallibus et de ecclesiis in editiore loco Cpoli semper exitructis 
philosophanti assentiar, committere non possum. sed eum qui 
ex exocatacoelis nobis catacoelos procudit, falsam itidem origina- 
tionem fabricare nec insolens nec novum videri debet, cuius falsitas 
cuivis absque mora subolebit, qui haec Iunii verba cum sensu perpen- 
derit: mazimae ecclesiae praeerat patriarcha , reliquis pastores sui , qui 
dicebantur cataceeli, xovo víg xoto0nc singuli commorantes. — scilicet 
Cpoli omnes parochi habitabant in vallibus , nullus in exce]siore urbis 
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leco: alioquin lunfani catacoeli nomen tueri non potuissent. nec 
plures in tanta civitate parochi erant quam quinque aut summum 
tex: nomen enim catqcoeli seu, ut nos scribimus, ezocatücoeli quinque 
vel sex duntaxat obtinebant. 

Nec magis verisimilia de istis. apponit nobis Petrus Grego- 
rius Tolosanus Syntagm. universi luris 15 9, ubi dicit a Graecis 
vocari evicellos episcopos nonnullos, nulli metropolitano sub- 
lectos, patriarchis familiares et suffraganeos semperque astantes; 
quales describit Wilhelmus Tyrius Belli sacri 14 12, quos ipse 
Tyrius dicit à Graecis appellari cancellos. Petrus Gregorius suspi- 
catur subesse mendum: forsan enim scripsit '"Eyrius catacelos, ut 
rectus sit xovoxnÀoc. werdxnios à xoraxgAéo, quod est permulceo, 
suavitale animum delinio. hinc xevoxnAquixoóc vim demulcendi Aabens. 
et cur non hinc itidem xorex5log? illud alterum evicellos format 
Petrus Gregorius zagc v0 svxgAovg: hoc enim nomine significant 
Graeci stantes sine motu, quietos; hinc apud Hesiodufh zzóvrog dzyj- 
pov, eUxnloc. sed haec nihil ad exocatacoelos nostros faciunt, sivé 
isti evicelli à P. Gregorio allati aliquando in rerum natura exstiterint, 
sive ex cerebro eximii illius iureconsulti prognati fuerint, ut ego qui- 
dem existimo: legendum enim apud Tyrium concellos, id est syn- 
cellos, eiusdem cellae socios et habitatores. et nupera editio Tyrii 
syncellos exhibet, tametsi prior illa lectio melior et scripturae vul- 
gatae propior sit. adde concellos istos fuisse episcopos, tametsi 
suffraganeos, ut Tyrius appellat. et exocatacoeli nostri non erant 
episcopi sed patriarchales diaconi. valeant ergo isti evicelli, antehac 
inauditi, TTyriusque suos concellos et Codinus suos erocatacoelos re- P 155 
tineat. 

Nescio an audeam proponere coniecturam meam, quam diu 
iam premo: sed promatur, quandoquidem nullius periculo prome- 
tur. .quid si unica literula mutata legamus boxaeraxoiroi? 
qui foris dormiunt, qui foris cubant, non in patriarcheo: olim nam- 
que proprias ecclesias administrabant, et sic sua domicilia extra 
magnae ecclesiae limites incolebant, in iisque quietem capiebant, 
Canon Trullanus 46 de monialibus: zavreAgg 02 ovroig é£oxoitiv 
ovx ÉE:ort. ubi Zonaras Graecus interpres: xol uà 5o cvüc uo- 
5c vuv vuxro Óidytiv' roUrO ydQ tO éEoxowriv. probabilior red- 
deretur coniectura, si 2&oxoaraxorjrciv legeretur. verum prior quoque 
lectio suspicioni nostrae aliquid verisimilitudinis conciliat; longeque 
plus fulcimenti adhuc accederet, si aliquis ms codex i&oxovaxoírovg 
nobis repraesentaret. apud Nicetam in vita Ignatii lege 7ffíov ó xa- 
Aovutvoc xeraxoliag: sed nihil hic ad rhombum. tempore Leonis 
Armenii, et ante itidem, clerici palatini non in palatio sed foris in 
privatis aedibus commorabantur, et tertia circiter vigilia noctis ad 
Elephantinam (portam) congregabantur, indeque ad ecclesiam abibant 
et matutinas preces deo persolvebant, ut scribit Ioannes Curopalata 
in Leone Ármenio. postea in aula seu regia habitarunt, eo quod 
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interfectores Leonis Ármenii nocte nativitatis domini his clericis im- 
misti templum ingressi essent et Leonem trucidandi occasionem nec 
frustra captassent. quid si exocatacoelis quoque mos extra patriar- 
chicum pernoctandi fuit? erant olim isti exocatacoeli sacerdotes, 
postea ab patriarcha quopiam in patriarchalium diaconorum nume- 
rum redacti, ut patriarcha diebus solemnioribus ministris honoratiori- 
bus non careret, ut patet ex ipso Codino c. 9 p. 66 8 et sequentibus. 

Magnae fuerunt auctoritatis erocatacoeli, quam ex his pauculis 
Codini verbis colligas p. & 11: oUzoi xdOngvros iv vj Oslo xel 
(cog Gvvólo utevd toU deyitoénc. chartophylaci, uni ex istis, 
moverunt aliquando litem episcopi 0d nQoxaO10ot avUrÓ0y TÓV 
&oyitofov, ónsvixa O£ot roVTOUS | 9uvéQztaO os sot vive qotley xal 
GvvtOQux(siv soto raUt0v zQ0 fíc &ic viv dyicoovmv gov elasleu- 
€e0g. verum pro chartophylace rescripsit Álexius Comnenus. exstat 
Nevella eius inter illas quas cum Ecloga seu Synopsi luris Bomani 
edidit Leunclavius. 

Eorundem fit mentio in concilio Florentino tanquam auctori- 
tate et dignitate in clero Graecanico valde excellentium: xal 
TOV zy O matQuiQye rj6mi evo bove uevov iv Tj megné, LUFT. 
03 xoOqu£vov viv Ot&idv av roU j xol viv TpuQELQy OUV roig ébowara- . 
xolAoic. megeyevopévou iv orQ vo) Baciiécc vov dylov, vÀv 
xagónvoMov xol zdvtoy vàv doyitolfov xo) vdv étoxaraxollov. 
hactenus de exocatacoelis in genere *). 

Quod attinet ad oeconomum, qui primus inter exocata- 
coelos, eius offidum his verbis describit Codinus P. 9 v. penult. 
ó néyac oixovópoc xoatdv svr& TO xTyuara xL ixninolag xol 
7ztüV TO iaobiatOusvov iE asvQv. xol oixovousi v6 doyieget xol T 
ixxAqolo. quae sic interpretatur Iunius: magnus oeconomus , qui in 
ofines possessiones. écclesiae auctoritatem habel, omnemque reditum qui 
ex eis percipitur.  sinistrat. autem sacerdoti sumo et ecclesiae hac 

P 156 oeconomica procuratione. quanto brevius et distinctius dixisset magnum 
oeconomum esse illum qui in omnes. facultates proventusque ecclesiae ius 
habet, procuratorque est. episcopi síimul ac. ecclesiae, breviter eundem 
descripsit Balsamon: xol D và» ixxÀgsiadsixQv xrupdvoy TOV 
mQóvotay 6 uéyag oixovóuoc. matum est autem illud ó yag ex 
recenGum Graecorum ambitione, qui officiis et dignitatibus titulum 
neyolov admodum liberaliter praeponebant, et saepe duo officia, ce- 
teroquin paria, aliter non distinguebant quam vocis zo€ psyaAou 
appositione, qua in re longe parciores et restrictiores sunt semperque 
fuerunt Latini, qui et ad omnes, etsi virtute et eruditione praestan- 
tes, raro hoc elogium quasi praenomen aut cognomen transtulerunt, 
cum tamen apud Graecos nihil sit frequentius quam. illud 0 uéyac- 
saepe ex musca uéyav elephantem facere solent. et iam quoque ex 


*) cf. Goar. ad c. 9. 
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ingenito fastu usydAov titulo mirifice sese cireumspiciunt, d. u£yac 
éco , Ó uéyac caxsiMagioc , 6 píyog oisovouoc, cum sint omnium 
prope mortalium longe miserrimi propter iugum Turcicum., 


p. 8 penult. ó néyag oixovónog] oeconomi munia recensent ube- 
rius Állatiana. ó puéyag init di v)» xvcguíro» Ógttls, sive fso0- 
Otxovog. Occ» Óà AnrovQysi Ó doyieQs?g, qooóv vÓ Gtizdouov cvUtot 
xol rÓ oodgio» lotovas év vj (Osfid add M) uso/Ot vc &ylog coamé- 
£nc, Boordfov «oliv caig yegolv cÜro0 xol c0 Gywoy. QutíOtoy.  xQoc- 
gren Óà xol vóv pfAlovco zeiQovovr Over xÀAnoróv T€ doyisost, Port 

b wol ixl mv wcüue cáo ÉxxÀno(uc, SEscótsu elaódovg xoi é&ó00vg xal 
AoycQieGuoUg (70 xv xoüy[e vig Évi0xOT0)S. wourOv» xol yuQrovid- 
oiov d»aqéQs, vxUvx, wal cstQdxig vo yo0vov (Gig vo9 éviavzob M) 
d*ugéos. v doyisget, Bmigwonsóo» xol rà» vnosvouívg» ixxinoía», 
xovca tà &yoDd uUTEc, uíiyou vi] SAeíseg toU ixioxómov. Pc, Ob 
xol &íg vàg xoíotug dy vfj Ósbig vo9 doyueoíog. addunt alia: gor: xol 
él pove toU éxwoxómov vodOcvog, Oixviupoy» wal vd Oimoiwpore 
roig dósiqoig «)r0), cd elotoyénera Oíxe,x cg Ómwwonz?g. uno verbo 
Regia scripserunt: Ó péqag otxovóuog Pysv và» BuxAqowotsixóv xvqud- 
t0» Éxw£ltia». oeconomum diaconum tantum voluere posteriores Graeci: 
Ioannem enim 'CTaebennisiotam -Zenonis tempore ex presbytere et oeconomo 
patriarcham Alexandriae factum memorat 'Theophanes; idem sub Hera- 
cleona Paulum CP pariter patriarcham ex eodem offido presbyteriique 
dignitate refert assumptum. ab imperatore quondam instituebatur; ab 
Issacii Comneni tempore a patriarcha. Zonaras in Isaacii Comneni vita: 
vi td» ixxincuxozixdy zQeyudvo» oixovouíap vj xino(o dutvtuna 
pégot tóre toU usydAov oixovóouov xQoxevo£oufvov zood vo) (jasiiesov- 
vog, GAAd uz wol voO cxsvoqVAaxog. xsivog dà xol Gugo 9» c9» 
ToU xorQuXQryov POsro ibovoíavy. vide Balsamonem in Canon, 9 edicti 
Theophili, 


CAP U T Il. 


P. 4 v. 1. O néyoac Gexelldorog appellatur a Ioanne Citrio d £x 
v5jc peyoine Gaxfllgo. at ó 09 coxsAMov vocatur quoque $ àxl vijc 
paxocg ooxélAgo qyovy ó GaxslAdorog. in Turcograecia non male di- 
citur sacellius. quid vero Gex£14s seu sacella seu coxéAsoy seu. axé- 
Aqv seu caxéAliov? his enim nominibus utuntur recentiores Graeci, a 
quibus sacellarii magni et minoris nomina deducunt, coxéAAtoy, inquit 
Suidas, feÀdvriv, uegcUzxiov, é& oO xol GexslAngrog. . Hesy- 
chius: caxéAlo, ónzov 10 qovalov víOsvat. GaxfAltiov ópolog. nec du- 
bium nomen hoc ad Graecos venisse ex Latino seu potius multis com- 
muni vocabulo, saccus, sacculus, saccellus, extrito altero c. hinc 
Germanicum sáücklein et seckel pro loculis; et seckelmeister quaestor, 
praefectus sacculi seu saccelli. quare si duos istos propriis nominibus 
afficere velimus, tum ó péyag coxeildgioc erit nobis der gross oder 
grosser seckelmeister, ó 109 GoxcÀloe seu sacelli der klein seckel-. 


122 . GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


meister , quia ecclesiae pecunias curabant, asservabant , expendebant. 
et haec est primaria appellationis huius ratio, petita nimirum a sac- 
culo, hoc est ab aerario ecclesiastico, cui praeerant. 


p. 4 v. 1i. ó péyag coxsiidQiog] &xó toU cuxsli(ov dictus. ca- 
xsiAto» (faAdwrio», uaQcUzLOv, ait Suidas: loculorum itaque et pecu- 
niarum custos est sacellarius. hanc expositionem mihi suggerit Balsamon 
Medit. de protecdico: za toig Popuooig edxusAAov zoo vo Ovovsiy nol 
gvidtrtww dgrí,  Aéyera, ovv caxeAAdouog Ó và» uovacvnotov Ovis. 
viri Latinorum ignari dirige vel corrige linguam: mentem percipe, quasi 
dicat "sacellum administratiopis custodiaeque rationem seeum vehit: ubi 
ergo saeellarii mentio, confestim monasteriorum administrator obversetur 
oculis", optime: nam et Stephanum Persam, quem Nicephorus patriarcha 
«aucov cir BoaciAxov zonuctov, 'Theophanes e«xeAAdQuov vocat. quod 
igitur oeconomus magnae ecolesiae, id sacellarius monasteriis praestat, ut 
»ünirum eorum bonis custodiendis invigilet. perpende haec ex Allatiaunis 
excerpta: óÓ péyag daexsAAagiog imioxOmzSUc* xol égsvvQv và dvOQUua 
povacráow x zavto» vOv cvvsoyouéso Owxcuoudrov.  ixzaíot, Ób 
Aoyogiogpov, sioódovg xal &50dovg, Bíovg Oi xal volteag vOv novoyov 
£otvvÀv. xal Gig (volg M) vo? éviavco? dvoqéqti aca vd doyieosi. Sac 
Óà wol sg vag xoíosug Big vo Osbua coU oixovóyov. adiungunt alia: zQoc- 
qct xol cóv uéAAo»ra getQovovnO va, sig (eg£a , ocgxousvog zAnotov 
tov u£y&Aov oixovóuov. non omnium porro et ubique sitorum monaste- 
riorum praefecturam sibi vindicat sacellarius, sed, ut aiunt Begia num. 
1089, zóv xac& vrv x0Aw «ol càv zeQoutisiv, eorum quae in regia urbe 


.mec non et trans portum in. Sycena sive Galatensi regione sunt condita. 


(M1: ó péyag coxsicQuog qoqov tO ar.yd oio» avro xol rÓ oooQioy Grrj- 
dent iv cj sóovpo. uégti vijg dyíag voaméLag , Baocvdv v0 Gqtos Quxt- 
to». ! 

Interim alia quoque munia obibant: nam magnus sacella- 
vius potestatem habet. in. virorum et mulierum monasteria, quo in 
siunere adininistro utitur illo qui antistes monasteriorum appellatur , de 
quo Codinus in quinta pentade, sicut et ó vog cexsAAiov adiutorem 
habet goyovzo vov éxxAqoiv, de quo in quinte quinario. 

ib. v. 2, Éyov oxovoyóv] Allatiana (et M) vocant zaQrovicqio». 
ex quo percipe 4«9rov4cgiov scribam inferiorem denotare. 

Non absimilia Balsamon: magnus sacellarius curam gerit. mo- 
nasteriorum , tam eorum quae sunt. intra urbem quam vov zttpoviXOv, 
hoc est quae sunt in Pera, seu Peraea, cum civitatis imperatricis 


' decima tertia regio slt Pera seu Peraea, ut patet ex descriptione 
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urbis Cpolitanae, inter cuius regiones locum decimum tertium obti- 
net Sycena, quae alio nomine Pera et hodie Galata. cum ergo ad 
Cpolitanam urbem pertineat, non immerito curam et inspectionem 
habet sacellarius in monasteria quae in Pera sita sunt, quaeque Bal- 
samon vocat Peratica: a Pera enim urbe deduxit hoc nomen. 
Minor sacellarius seu sacellius catholicas ecclesias sua in potestate 
habet et sacelin sive sacellium, inquit Codinus. ubi mentio fit 
sacelli, ne, cogites curam ecclesiarum excludere sacellium pro- 
prie dictum. et quamvis in descriptione officii magni sacellarii 
denuo -non repetatur cura sacellae, attamen ipsum nomen id satis 
indicat: nemo enim proprie, ino forsan ne apte quidem nominatur 
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absolute sacellarius, eo quod curat tam virorum quam virginum mo- 
nasteria. minori sacellio tribuit Balsamon, in sua disceptatione de 
chartophylace, etiam curam et administrationem emphyteusium. ait 
enim: à GaexsAlíov praefectus eacelli curam gerit ry xaO0lixóv 
ÉxxAqoiv, catholicarum ecclesiarum (inepte interpres ecclesiarum ín 


genere; quem errorem non semel errat), zgóg 0à xoà dugvrtvotov 
vuv Óioíxuauw., 


Regia de sacello praeposito ac eius appellatione: ó ecwxslifov ców 
. «x90» iuxAnsidv xal cvÓÀv dupvrtsstov vüv Oiwo/ngow Eye 

OdxsÀ yao xod '"Peuetoig v0 Oiowsiv lor] xoà qvidedsp* nó 
tOUTOV LEvOVÓLOOTOL, GoXéAl T] vovg woxovoyotg qvidrrovea, wol có 
cexxovA.v. Allatiana de eodem: ó cexsAAíov, Orav Asvovoysi Ó dorie- 
pevg , Loroiusvog xal aróg 8v cà dyío (ljuezt sig onnosoíav vo9 dogyie- 
oíog. fyov Ób Émwxonevtuv vv yvvscis(ov uovacvnoíov igevyG xol 
dvogtoos? avc xcvd T)» vóv dyíov xavóve» duxoifteuv. xQorov Ob 
qviexiy víjg Éawinoleg wol voUg Év qvioxjj dxogrsiloufvovg xaod voU 
dojtte£og, xocrOv cvrorg,  elucidant haec Simeonis '"Thessalonicensis 
verba: à coxel(ov t&v ebDoydv olxov xozd vr» ztólw Owosvyd xol ts 
£v advoig émpélesat eüvebiog, wol nllo» iv và Oveietnoío ve xal 
TQ Duet, urj xove xol zoo có Ótov si yevopevov xal vd (eoa dusiT- 
X1, ex his zo? coxsAAlov nominis duas rationes collige, primam quod ut 
sacellarius muliebrium monasteriorum, ita hic virilium bona custodiat, al- 
teram quod patriarchalem earcerem, coxxíAgv cox£lu velaowilliow di- 
ctum , sub sua dispositione teneat. Balsamon Medit, de chartoph. et pro- 
tecd. 1. 7.luris GR: vro)cóv iocus sínsiv qiioxa, Gcxsildgioy «al có» 
ecxsAÀ(Cov. craou ydg Pouaíowg vÓ coxéAlov zgod vÓ Ovoixsiv, web 7) 
qOUVg XoxXovoyovge qvidvrovou srevQuuQyux cox£AAg 6évctüOsv xol ovx 
&AloOzv usvovóuooro,, domso Ob xol có coxotAuov. Aéysvaw yobv ca- 
x£AAdcQuiog 0 «v uovaotnolov Ódvorwqvc, xal ó caxskiA(ov oroxoguatixóg 
6 vàv xcOoAuxóv ixxAnctiy poovtiovrc. nusquam itaque cóv coxeAlíovU 
minorem sacellarium affirmaveris, qui maiores regit ecclesias, nec sacella- 
rii potestati subiectus dignoscitur, cui licet loco cedat (monastica quippe 
sacellario commissa, et alia quaevis ad monachos spectantia summo cultu 
prosequitur orientalis ecclesia) non veretur auctoritatem, et ambo ex aequo 
patriarcham suis obsequiis colunt et ei in iure dicundo assident, (M: 0 c«- 
xsAov £iorlv oixftgg vijg wQOrtng zivtdOog, xQevràv xol vo)v pviox]v 
vns émoxoz e , £yov oov xol dy vij énioxées aitoU vv uovacznoloy 
Jovoixstiov v)» exe.) 


p.4 v. 8. vdg xoOoAwag PixuAnoíag] virorum monasteria et in eis 
constructae ecclesiae viris tantum, mulierum mulieribus sunt apertae. e& 
vero ecclesia quae viris et mulieribus, quales sunt paroeciae, patet, xo- 
$oiuuj est, auctor vitae Nili iunioris: fjdis o? iv vjj xaS01iw5á roU 
xocrQov. interpres posuit cathedralem. verum non cathedrales modo, sed 
et paroeciae maxime monasteriis opponuntur: catholicas autem ecclesias 
monasteriis opponit Balsamon iamiam lectus, quod haec sacellii praefecto, 
illas (etsi minus nobiles) ceu praefectum superiorem nactas sacelliria sub- 
lectas asserat. sunt itaque catholicae ecclesiae eaedem quae paroeciales, 
cum pleraeque huiusmodi reperiantur in urbe CP, cathedralis unica, magna 
nimirum ecclesia. catholicis et monasticis ecclesiis adiungit Ius GR fol. 
255 r)xvqgíovg olxovg, ecclesias nimirum non dedicatas et vel in agris vel 
jn urbibus cunctis pervias, at paroeciae iure privatas: x&v uovectmnote 
co. xàv ixxAnotat «a90lixol «dy cdxv1joio, olxot. — adverte demum aucto- 
rem Balsamoni socium tam virorum quam mulierum monasteria sacellario, 
communes vero ecolesias CP' repertas sacelli praefecto regendas tribuere, 
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Allatiana vero sacellario virilia, alteri feminea deputare; quae quidem di- 
versa licet, potuere tamen alio et alio modo variis temporibus disponi. 

In Turcograecia subditur alia cura, nempe supplicum et 
eonfugientium ad ecclesiam. interea non expungitur cura proprie 
dicti sacellái; tametsi nescio quam vere "'urcograecia hoc munus 
sacellio transcribat , cum ibidem paulo post idem munus assignet 
protecdico, vOUG zQ0OQvyoac avoOcgsoOor, confugientes ad ecclesiam 
recipere, ut interpretatur Turcograecus Crusius. utut sit, Ó caxs- 
Alov'a minori sacello pecuniario seu aerario nomen habet, ut maior 
sacellarius a maiore sacelle, non aliunde; neque talis nominatur nisi 
respectu ad curam sacelli. quare non satis assequor quod Balsamon 
affirmat i in Melete sua de chartophylace et protecdico: TO GUüxtÀÀov 
zcod "Popnaolotg sivas svaga v Ótoixeiv xol gviérrtv. aut enim 
loquitur Balsamon de derivatione vocis; et tunc GaxélMoy non magis 
est zog 10 Otoixsiv xol gvAcrcew quam zagd v0 vuzr&v xol pa- 
4t69c:. aut loquitur de significatione vocum; et tunc verum est 
praefectum sacellio seu sacellarium esse Ótourrv xal pvAaxa, et 
hane praefecturam esse: pvlexgv custodiam: sed non ideo omnis 
qviab est sacellarius, nec omnis gvàaxr custodia sacelli, sed ille 
tantum gvAa£ est sacellarius, cui sacella credita est, et illa tantum 
custodia sacellae, quae circa sacellam occupatur. alioquin si omnis 
phylax esset sacellarius, etiam opiliones et caprarii essent. sacellarii, 
quia sunt pvAexec , custodes , ut alias absurditates taceam. — quodsi 
quid aliud sacellii nomen obtinuit, eius curatorem seu custodem quo 
minus sacellarium vel sacellium appelles non impedit/ 4j rovc xa- 
xovQyovg db gvierrovoa mavQiagyies] gax£A iyreUOtv xal ovx 
&ÀloOtv uerovOuaOrot, OGmtQ Ór xol vO GuxovÀiv, 

. 4 v. 9. gewéAw]. vel ut scribit Balsamon cox éAmv , patriarcha- 
lem carcerem ; in quo nimirum clericos sibi subiectos, si sontes fuerint, 
patriarcha coartat, 

Sed mec a custodia nec propter custodiam patriarchicus 
carcer dictus est sacella, sed aliam ob causam, quaecunque illa 
fuerit: alioqui omnis carcer, quatenus custodia est, vocaretur 
sacella; quod non est ita; sicut et apud Germanos non omnes car- 
ceres sed certi quidam vocantur sacci, sack, non ob custodiam prae- 
cise, quia alioqui omnes carceres appellarentur sacci, quia omnes 
sunt custodiae, sed alias ob causas, quas nominis impositor spectavit. 
quoad carcerem, sacellae nomen tulerunt virginum monasteria, cum 
sint quasi quidam carceres, quia nulli egredi licet nisi gravissima ur- 
gente causa, nec sine honesto comitatu, qui ducant et reducant, ut 
praecpitur in 46 canone Trullano. et huc spectant illa quae in 
Turcograecia p. 208 ex Augustano ms Pachymeris codice annotan- 
tur: osrog (ó p£yac dax eAAdotog) inienosi vac Íegdg GoxélAac, Óm- 
Aovors vd yvveiuxsio guovectiot. si quis ob huiusmodi sacellas 
earum curatorem velit quoque sacellarii nomenclaturam tulisse, cum 
hoc non pugnabo, dummodo non abnuat sacellarium primario nomi- 
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natum a sacello pecuniario seu ab aerario, ut supra diximus. S. Ana- 
stasius Sinaita in suo Hodego dicit sacellarium esse nomen Syrigcum: 
caxtÀÀe ydo vO ÓéyscOot siQuvos, nam sacella est. receptaculum , a 
recipiendo sic dictum. — nec mirum saccum et sacellum omnes linguas 
pervagatos etiam in Syriacam irrepsisse. 

Ex his quae hactenus dicta, facile erit iudicium facere P 158 
quam vera sint quae de sacellario et de praefecto sacellii Iunius com- 
mentatur p. 245 et 246. nomen est ambiguum Gaxskagiog, inquit 
lunius. sitita, quandoquidem Ioannes Citrius róv énl v5g wxocc 
GoxéAAgc etiam sacellaríium nominat, cuius plura forte exempla non 
reperies; aptius sacellius vocabitur, si uno nomine vocare velis. nam 
modo personarum respectu. dicilur , qui sacris. hominibus et. deo dicatis 
praefectus est, modo rerum locorumque; puta is qui templis domibusque 
sacris. at ó ro0 caxsiÀlov non modo parietibus templorum prae- 
erat, sed et clero ad illa templa pertinenti, et confugientibus quoque 
ad illa templa: hoc enim est xoorziv vag xoO0lixeg éxxAnolag. ergo 
et à roO coaxciMov non modo in res et loca sed et in personas 
ius habuit, aeque ac magnus sacellarius. cadit ergo haec lIuniana 
distinctio: hominum procuratio et praefectura dicitur sacellaría, locorum 
vero sacellium. ex quo &uctore probas hoc discrimen? quis ille qui 
priore illo vocabulo tua notione utitur? certe sacellarium deducit Bal- 
samon a sacella, et hanc a sacello, ut et zov vo Gexsilíov, quod 
ait esse Uzo0xogicrixóv seu diminutivum, a sacello seu saccello: nam 
diminutivum a diminutivo formari, ut a sacello sacellium , sicut Latine 
a sacculo saccellum saccellulum, nemo nescit. 

Nec verum ilud: coxeAÀÍov, dd est rerum ad sacras aedes 
et sacella pertinentium, — nihil minus, quia nihil hic de sacellis 
quae Latinis sacella, cappellae, unde sacellanus et cappellanus; nec 
ó toU coxtlÀÍov a sacris sacellis, quae sunt cappellae, nomen babet; 
nec ad curam eius spectabant sacrae vestes, vasa , reditus et id genus 
alia ad templa seu sacella sacra (quas Graeci vocant zegexxluoíac 
seu zogsxxigcia) pertinentia, quia haec'alios curatores habebant, 
ut ex ipso Codino notum est p. 4 v. 3. noster autem sacellarius et 
sacellius nomen hoc habent a sacello; et si primam originem repetere 
velimus, a sacco, ut supra probatum est. 

Coronidis loco addamus et hoc sacellarii nomen eadem for- 
matione et notione ne Latinis quidem ignotum fuisse. ascribam 
verba Onuphrii ex libello de interpret. obscurarum vocum ecclesia- 
sticarum.  sacellarius, alias saccularius, a saccello pecuniarum quas 
erogabat dictus elc. hunc hodie thesaurarius repraesentat. cutus muneris 
Bibliothecarius (Anastasius) saepe mentioneta facit. — dictus autem est a 
sacco saccularius , vel a. sacello , id est parvo sacello, sacellarius; quae 
vor apud Augustinum exstat ín commentariis Psalmorum, haec Onu- 
phrius. sacelli nomen pro thesauro seu aerario usurpat quoque Co- 
rippus de Laudibus Justini 4, 884; ubi quem memorat, fuif, Calinicus 
iste sacellarius, sed aulicus, non ecclesiasticus. S. Gregorius Magnus 
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l. & epist. 3& nominat se sacellarium Romanum. putavi interdum, inquit 
Baronius (tom. 8 anno Christi 595 num. 17) ín textu Gregoréi pro 
sacellarium legi debere saccellarium, quasi a saccellis sumptum nomen, 
quod. satis ipse Gregorius docet , dum ostendit sacellarium fuisse thesaura- 
rium pecuniae publicae , cuius rei gratia oportuit ipsi creditos esse pecu- 
warum sacculos, ob idque sacellarium dictum esse. — huic meae senten- 
tiae suffragatur idem Gregorius in epistola ad. Honoratum diaconum , ubi 
agens de solutione consuetae pecuniae pro dignitate consulari adipiscenda 
ait "magis ex se agat dilectio tua, quatenus oblatis in. saccella consuetudi- 
nibus honores mereatur accipere." ubi per. saccella. certum est. intelligi 
00 principis pecuniariam capsam , et proinde per. saccellarium thesaurartum. 
P 159 in quam sententiam et. Isidorus "fiscus" inquit. "est saccus publicus." — sed 
nil opus ulla mutatione; nam et sacellaríus est saccellarius a. sacello, 
: gimplici c, vel a sacella, quam nobis paulo ante Corippus descripsit, 
quia Latini Graecos imitati aliquando alterum c expungunt. idem 
ergo est saccellarius et sacellarius. quapropter probare non possum 
eiusdem magni viri discrimen, quod.statuit hunc in modum: apud 
Latinos, si saccellarius scribitur a saccellis, thesaurarius ecclesiae 
intelligitur; si vero per simplex c, sacellarius à sacello, qui scilicet 
sacello (cappellae) praeest, signiflcatur. secus se res habet, ut ex 
dictis planum relinquitur. vide etiam Cuiacium Observat. 10 27, ubi 
de sacculario a sacculo et saccellario a sacello multa scribit, etsi alio 
significatu horum nominum. 


CAP U T IV. 


p. 4 v. 8. Cnactophylacem male vocant Leunclavius et alii char- 
tularium : nam chartularius alterius officii et inferioris nomen est, con- 
tineturque in nona pentade officiorum ecclesiasticorum : at chartophylax 
principem locum tenet, quippe quartus inter exocatacoelos. lunius La- 
tine praefectum chartís nominat, nescio quam idonee. ego libenter vo- 
cem retineo Graecam. unde componatur et derivetur, liquet abs- 
que meo admonitu. plus tamen significat quam ipsa vocabula fronte 
prima prae se ferant. quocirca Balsamon in sua disceptatione de 
chartophylace refutat illos qui volunt chartophylacem szoegovvpl6t- 
GOot éx v0) gvlevrtiv. usufoevog xol xo0íxiy, quamvis si nomen 
praecise considerare velimus, haec notatio a veritate non recedat: 
sed in impositione nominum monent sapientes non tam videndum 
esse « quo quam ad quid nomen imponatur. ea de causa licet a cu- 
stodia chartae nomen traxerit, longe tamen plura ad eius curam et 
administrationem pertinebant: ipse enim sua in potestate habebat 
éxxoia0TiEd 409r Órxcio paro, literas in quibus tura. et. privi- 
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legia ecclesiae contihebantur ; uno verbo archwum dicere possis. xQi- 
vic 1v 0loy UnoOfcsov vày ixxAgciwarixdv, Éjov vdg youtxec 
dmoOéctie, iudex omnium ecclesiasticarum causarum et maltrimonialium 
controversiarum.  dÀÀo xol àv roig Àoimeig viv xpoimów vnooá- 
6:00 Éxóuxoc, dig Ócbud voU doyiegéco velo, quin et in caeteris 
clericorum causis. cognitor el iudex est et lanquam dextra patriarchae 
fanus; quo nomine afficitur etiam a Balsamone, qui chartophylacem 
os et labro patriarchae vocat, aitque esse patriarchae id quod Moysi 
fuit Aaron et Baruch Hieremiae; cuius chirotoniam et ordinationem 
copiose describit. fier? namque consuerat cum impositione manuum 
et appensione fjlovAovgolov de pectore instar rationalis Aaronici de- 
pendentis, claviumque traditione, quorum omnium mysteria fusius 
enarrat Balsamon, ipse etiam hoc munere aliquando functus, ut 
testatur in disceptatione quadam matrimoniali 1. 7 Iuris GR tom. 1 
fol. 458. qui et his verbis officium eius exaggerat: rdg morQLeg uxo 
Üivyvotig xoAuygagti xal wzroygoapaig oixtíatg xol cgoeyicL 
xeveparsDoí, xal ueyalov Ürxootwqoíov noxio, xel Óixatoo- 
vti xard uiv movrüg avOQomov, x«l otog &r eb vuyne xol gv- 
6:06, sep] ixdteocixdy Byegpievov xal Spalpazav pvp ov 
üLogG o stn , Xora Oi egouévov xol uovoydv zsQi meonQe éyzAn- 
pesixie xol yorpecixt)s aite eso. 

Etiam ante episcopos sedebat, quae praerogativa cum 
multorum telis olim appeteretur, defensa est proprio edicto 
ab Alexio Conmeno, quod Leunclavius edidit totumque recitat P 160 
Balsamon in sua Melete seu disceptatione pro chartophylace contra 
protecdicum, qui et ipse chartophylaci litem de loco et statione mo- 
verat, sed Balsamonem patronum et advocatum non indisertum et 
in hoc munere satis exercitatum reperit; quem solum ait ex toto 
TOV zgoxatnpévav numero honestatum esse geminis ecclesiasticis 
ordinibus, nimirum episcopatus et secrelicóis, quia non modo causas 
temporales cognoscebat tanquam iudex, sed et spirituales animae- 
que salutem concernentes diiudicabat, eamque fere his in rebus pote- 
statem habebat qua nunc praediti sunt episcoporum nostrorum vi- 
carii. j 

Olim quoque aurea (iara insignitus foras prodibat, licet 
hunc mrorem iam su& aetate desiisse Balsamon scribat. in festo 
tamen sanctorum notariorum maxime magnificus erat cbarto- 
phylax; cuius gloriam ita describit Balsamon ad Photii Nomocano- 
nem tit. 8 c. 1: 0 xere »epoUg qagrogUias a7ó 709 megóvrog 
Üoixvov QixatoUtot xo oA xeU icy xerà viv Awmv vov eylov yero- 
piv zo merQueQyIXOV &Aoyov uev& o90víov Acvxo).  Eón ài ev. 
sepakijv ovro0 dc xalünvopíov norQiagyrxod oxéneoOot pero uc 
qovofjg vu&geg, Qi xal iv vd yooropviaxio dxoxtos  Graed 
Cardinalem vocant xagdrvaov , xegóiveAov , xolóiveQrioy, mutato 

inà. - 
Suos habebat in hoc munere administros, et inter caeteros 
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duodecim  nofaries. locus in quo ius dicebat, et quae suae 
functionis erant tam  asservabat quam peragebat, oorogwvàa- 
«tioy dicebatur; quod nomen reperies tom. 1 Iuris Graeco-Rom. 
fol. 256. et de notariis chartophylaci subservientibus mentio quoque 
fit fol. 249. scribitur et 4agxvogvAcxiov a Suida, de quo hanc 
praescribit regulam, nescio quam veram: td zogd x0 qviecco 
z:ayza Óià vo) (ivo yodqerot «ol sooxagobvverat, olov 4e9roqv- 
Aaxtov , 9udavoogvkoxtov, oxsvogvAdxioy xà zd sovtosG Opoi, 
sukjv *oU Gizogviaxslov. 

Porro cum Balsamon et ali chartophylacem ómmibus omnino 
praeponere videantur, sive negetiorum sive privilegiorum magni- 
tudinem et multitudinem spectes, merito mirari possis cur Codinus 
tantae dignitatis virum quarto loco in prima pentade collocet. 
an ordinem dignitatis non servavit? an et caeteri exocatacoeli 
episcopis anteponebantur, tametsi diaconorum quasi munere funge- 
rentur, sicut et jam in ecclesia Romana diaconi cardinales antece- 
dunt omnes episcopos? et certe isti exocatacoeli videntur in Cpolh- 
tana ecclesia quasi cardinales fuisse. — 

Coronidis loco addamus definitionem chartophylacis quam 
Turcograecia affert fol. 203 ex Pachymere Augustano: jegroqv- 
Aet ó mücev VzóOtcuw O)tyov. quae tamen definitio restrin- 
genda, ne caeteris exocafacoelis nihil prorsus quod agant remaneat. 


Apud loannem Citrium proponitur. haec quaestio: an liceat 
antistiti, praesente chartophylace, alteri cuivis committere | potesta- 
tem signandi vel sigillandi (vo) cquet09000:,), idque. vel semper vel 
tantum semel aut aliquoties. respondet Citrius non licere: nam 
v0 GnuusioücOnt vd magsunimrovra, signare quae in, dies inci- 
dunt , inviolabiliter chartophylacis officio annexum esse, nisi forte huius- 
modi quid faciendum sit longe dissito in. loco; tum enim praesulem mit- 
lere posse quem velit, — absentis autem vel aegrolantis vicem obire com- 
mentariensem. 


De chartophylace ita scribit Anastasius bibliothecarius in 
nofis ad Áctionem secundam synodi octavae abs se in Latinam 
P 161 linguam conversae.  chartophylax interpretatur chartarum | custos. 
fengitur autem officio chartophylax apud ecclesiam Cpolitanam que 
bibliothecarius apud Romanos, indutus videlicet infulis | ecclesiasti- 
corum ministrorum et agens ecclesiastica cuncta prorsus obsequia, exce- 
ptis illis solis quae ad. sacerdotale specialiter ac praprie pertinere pro- 
banfur officium, — sine illo praeterea nullus praesulum aut clericorum a 
foris veniens in conspectum patriarchae intromittitur ; nullus ecclenastico 
conventui praesentatur; nullius epistola palriarchae missa recipitur, nisi 
forte « caeteris patriarchis mittatur; nullus ad praesulatum vel alterius 
ordinis clericorum sive ad praeposituram monasteriorum provehitur , nisi 
. iste hunc approbel et commendet atque de illo ipsi. patriarchae. suggerat 
et ipse praesentet. 
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oOx fari, dg cuyo qaot, qéXaE vov ctxofcov xal Qvoogóg (roUro ydg 
và» ósv.eQíov laziv doqaiov indyysiuo) &AX. Éecyp éniakomiudw. Quota 
qoovciot)s xol olovsl duxaíop và» dygxoytov» có xarQiiorg. alia eius 
munia in Allatianis occurrunt, ó uéyog zeaQtopiloÉ, Orc» AtnrovQyst 
dogteotóg, forovot (cA1doos, wal lovavo, M) zrAqoío» vàv dyíov uvotn- 
Qo» (9vodv M). Aéyst ó odzg &oyidutxovog "mooscADers vo Bender x«l 
iO." ar 0b xol elg vg xolosig vag siesoyousvoag ivy vij d'y ExxAnote 
£x xQ00ó0v toU dogisosog dudóvat staQ  cr00 «dg dxogdong xong. 
£yov ó5 xal vdg [sooloyíug vov urgottuv, [egoloyav ctvàg xal dzxo- 
eréAAov cà [soe coU vao coU Osivog, EAoyeiy aicdg. (Forw ot» xal slg 
Mrngovsíog dogoflvog qrrenesee ox cUrov, xol dvayodgtt Ovopa toU 
[so£cg vo? péAlovtog eDloyijoe: zóv ydpoy. M) For, 0 xol £v vaig xei- 
gerer vÀ» doyiteQéov TQoGqQíQsiv vÓ» yriQotovoDusvov cGoyieoéa. 
yov 05 asróg gaosotig» ávocyodqs, vàg vv. Sxvwórev dxogdatig xal 
aUrcg v0 dorieQst ieogéost. adde. (éum M): év vj dyío uevolsper eo- 
vÓg Àfyei "Ísoaig vtQocfAQers,  — Éori db xol ix mQocoov dogisgéag sig 
erae» xoic,y OiOÓvot zàg dxogdoetg. hinc eius tribunal, de quo Turis GR 
258, episcopatus nomine decoratum a Balsamone in 9 can. 'Trull. és 
5 «à ueyoisiov vov zetQuozx00 Qoórov Qicqooo uv cixgsra Eye oq 
éavcó , «ol (Qwog à vog 7O GsxQécvg voU yagcogvloaxsiov vd. éxi- 
exozwud Oíxcwr, xci Ó wcrd xeio0» jaQropoLob évsQyet Oixaio wave 
sotQ0Ug GyuOTO TOU zttQLO Q10U 7zOyrO zr, TOUT vixovca Dg Exwxózo 
(éqooidet ydo , 9iooQ'obrot apvyixd oqciuoava, Ourxóvovg xal Ísgeig émt- 
vQéxsL gergozopeig Doi, cd viv Legokoyubw zvpdxte Suc(Osvot, xol dia 
coLxDco vivo), xolog imuxoxsiov xAnf1josrat tÓ zgeQvoqviaxsiov. hinc 
eius administri émwxozxsiavo( dicti Iuris GR fol. 171 et 172. de alils 
eius muniis et privilegiis videndus Balsamon Meditato de eo composito Idi- 
ris eiuslem GR. 7. acta et subsignationes eius fol. 235 et 270. quos sibi 
titulos vindicat, ipse chartophylax perorans ia actis 6 Synodi, P. Fran- 
cisci Combefis diligentia propediem complendis, eloquitur: ó coc QoroÀ0g 
iy xol mdvrov ÉAdgwzog Ayd&'oy , évd£vog Giáxovog xal gaoroqgvAAE 
ijg iyradOa dyvovd rag vo) O00 uryding bxx1noíag, xol toU eDoyobg 
ztotQurogiX0U gexoécov ztootovoroQuog x«l xcyssiAdorog 8eUvsQog. unde 
vero peydAov appellatio eidem accesserit, refert Cantacuzenus 2 1: róv 
qx ocoqo exa, Enel ur] diBovAsvo (AvOQdsixog) dx vijc v09 ze ovogiAoxog 
&&íag eig £réqow ueífova pevevsyDijvon, aUrüy favrüs Énoínesv ívupo- 
véQuv, uéyu» zagroquAcxo zoogxyogsUgug * xol dz iÉwsívov dg Osb?QO 
v6 yooropvAoxi costat vO uéyog. legant haec qui Graecorum miseriae 
lubentius ac facilius insultaturi pristinae eorum diguMati obtrectant, et va- 
nae imputant ambitioni ut officiis et dignitatibus non parce có péycg prae- 
ponant, et saepe duo officia caeteroquin paria aliter non distinguant quam 
vocis ro9 ueycAov apposione. an iniurie vero factum? an non ordo 
clarior, ubi unus alium quadam eminentiae praecedit nota? si oeconomus 
in ecclesia Blachernensi, si alius in Xovcozmy5g, cur ecclesiae magnae 
oeconomus, ut iis dignior vel ab eis dignoscendus, usyciov nomen recu- 
set? videntur, inquies, inanium titulorum crepitacula. verum si apud te 
imperatorum decreta ecclesiasticas dignitates titulis istis augentia, si nihil 
ipsius ecclesiae splendor, si ratio iam prolata nil obtineant, vide ne Lati- 
' mam ecclesiam paribus probris obiicias, ac non absimili ratione tibi sit ei 
facili ad obloquendum ore conviciandum. 


Codin. Caropalat. de Offi, — | 9 


- 
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i C APU T V. 


SSceuophylax est is quem multis in locis custodem appellant; cui in 
supellectilem sacram arbitrium et auctoritas. càwv fzQ Qv xtuumAov 
viv éniufitiav Éyts Ó. ufyog GxsvogvAoE, inquit Balsamon. nec 
aliter Codinus: sceuophylax xoeróv tà Gxtvq 5c éxxingolag. 
quidam vertunt sacristam , non incommode, nisi forsan refragetur 
iudicium ilius, qui res veteres novis vocibus significanter exprimi 
patienter ferre non potest. hinc exevogvi&xiov, ubi sacrum in- 
Strumentum asservatur. neque enim agnoscit. Suidas cxsvogva- 
xsíoy convenienter regulae suae, de qua antegresso capite p. 
125 in. 

, P: 4 v. 89. o péyag exsvogoiot] Allatiana (et M): ó péyuag Oxsvo- 
9viaf ocáxerat Oro» Aeitovoysi Ó. doyusQeUg EuzQooD tv coU axsvogvia- 
X(ov, wal si vi. à. div zosuacQo0v &x vo axsvoqvAuxíov, adróg cixo0ida 
jjtoL 0xs0og, ifALov [soOv, xnootg xal diloyagy 9zoxourOv xol t0 
oxsvoqvAduiov vig Enwxonfjo , xal av exs(og rüc éxxAns(ag, Eycw 0i 
xu) vag 4noevousvag £xxAnolag sig vv abrob Enioweqi , wol và ied 
eUrÀv züvro. Peri 0b wol sig rdg wgíosig, qvAcrrov xol vd Oxo 
tO siasoyopévov sig cry» ix»Agaíay OX vovg xAnorxotg u£zgor voU Oivé- 
psww eUtoUg v«Uru. hisadiunge: dg zoó éviavrov dvagéori vd &orsoti, 
xol icc» síg vdg xoíosig. brevius Regia: càv (eqGv xsuiAlov v7)v z00- 
voixy Eget. | 


Protecdicus vertitur a Bonefidio primarius actor. rectius. primus 
defensor. eius officium erat, teste Codimo, zà dvriAepfavsoOat 
voUVg olyualo rovg, curam gerere captivorum. 


p.4 v. 10. code aiyuoiórovc] quos nimirum ipsi Christiani sibi vo- 
lunt servos facere, Blastares c. 33 v0 E azoize(ov: of vzjc pon9eíoag Oto- 
"psvoi, ojroi doc slev ol cj ExxAnaíe stooontgevyóreg, éxnotíog Ovva- 
otv Éxzoexóuevot 7) ztQí» vv stvaisícoveeg 7] Big Oovisiuv CAxópevor xal 
Er ézwxovolay, Óv oUg wal of Éxdixor yívovrow, de his Alexi 
ovella 11 Iuris GR 1. 2. Regia vero aliquoties citata: Ó zzgcz éxitos 
£n Thy oixovouíav tÀv ixO/uov, xol rÓ dvrioapfdivtoOo, vov tnvobv- 
voy vn» Pxxincwrerix]w fon9ne» qdow éArvüroíag wol rdw Aiowrów 
7rQ00Qvyov, &ics &vcixoiictüoa, xal ixOwsiy dzó vóy. ixqosatóvvov a- 
t0Ug. 
. , Vocatur ab eodem xgizmo vÀv dyximuerixdv exoOÉcrov, 
ludex controversiarum quae in accusatione versantur. 

p. 4 v. 9. ó vQoréxó:xog] Allatiana Ó crocréxóuxog xourQc (x 
etoocotov to9 éozieofog M) uezd óo8sxo (rv 0vo M, qui infra: of Óvo 
Exóixos XQivovor srd toU zQOtrixÜ(xov uixQdg Ozo9éotig) ExÓixov u- 
xoa&g UroO£atig vdg slasoyopévog £v vij ExxAnolo (Égevvd).  dvag£gni à 
vorag vd dogtegei, eius tribunal ad S. Sophiae vestibulum: s/g v0 xQ0- 
OxX)vtoy toO vs0) , 0 zrQorexÓLxsiov xixAsoxscot, — Nicetas, 

Quocirca non T descriptionem quam "Turcograecia ad- 
ducit fol 218: 4d  zmgoréxüÜixog ó voy mgósgvyog dvaOr- 
4opevogc, qui confugientes ad ecclesiam recipit, ut interpretatur 
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auctor Turcograeciae, sed male. nam confugientium ad ecclesiam 
cura pertinebat sgg tOv cov GaxsÀMov, ut supra dictum c. 8. 
itaque, si definitio haec probanda sit, aliter explicari de- 
bebit, ut per zgoopvyog intelligamus illos qui ex captivitate ad 
Christianos spe libertatis confugiunt, non autem illos qui confu- 
giunt ad ecclesiam tanquam ad asylum impunitatis gratia. dicitur 
zo0réxósoc respectu aliorum xóíxov seu defensorum: plures enim 
erant; ad quorum munus pertinebat quoque pauperum et infirmo- 
rum cura, ne opprimerentur a potentioribus, ut docet Balsàmon 
in sua de chartophylace et protecdico disceptatione. et olim qui- 
dem laici hoc officio fungebantur, postea tamen clericis commis- 
sum est. protecdicum rettulit inter  exocatacoelos  Xiphilinus 
patriarcha, ut c. 2 diximus: antea enim minoris subsel- 
li magistratus erat. xóixeiov apud Balsamonem locus est ubi 
of ÉxÓ,xo:, quae muneris sui sunt, asservant consultant et per- 
agunt. éxóÍxgcic est ipsa defensio seu zv éxüíxmv actio. 


Observandum est etiam in -Romana ecclesia fuisse antiquitus 
defensores , unumque ex illorum numero praecipuum, qui primus 
defensor audiret. quorum officium breviter describitur (verba 
Onuphri refero) & Pelagio in  Rescripto ad Antoninam Patri- 
ciam, quae postulabat monachum fieri defensorem, in quo ostendit 
officum monachi et defensoris convenire non posse "ilis enim, 
inquit quies oratio, labor manuum (competit): at iis causarum 
, Cognitio, conventiones, actus, publica litigia, el. quaecunque vel ec- 
clesiastica instituta vel. supplicantium | necessitas poscit". ex decreto 
Urbani patet procuratoris nomine intelligi quemlibet ecclesiastica- 
rum rerum administratorem, ut verbi gratia praepositum, oecono- P 162 
mum, vicedominum, defensoris nomine advocatum sive castaldum 
et iudicem etc. quorum quidam defensores sine adiectione, quidam 
defensores regionarii dicti sunt, quod scilicet in singulis regionibus 
distributi essent. quorum primus vel princeps primicerius defensorum 
dicebatur, magnae in ecclesia Romana existimationis. haec Onu- 
phrius in explicat. vocum Ecclesiastic. docet Baronius reg?onarios 
defensores institutos fuisse a S. Gregorio anno domini 598, ut sicut 
erant septem regionarii nolarii et totidem regionarii diaconi, ita et- 
iam essent septem defensores regionarii, caeteris dignitate praestan- 
tiores; de quibus qui plura cupit, is Baronium consulat anno 
Christi 598. | 

p. 4 v. 11. cvvóóo] non omnium vel ex cunctis provinciis episcopo- 
rum quorundam simul coactorum concio avvodog est: conflant eam ex more 
pontifices in urbem advenae. ab ea tamen primi sex diaconi nequeunt ab- 
esse: ovc0L xc Oqvcoi £y vj deo xal (egg cvvóOg. similibus in synodis, 
quaecunque lib. 3 et 4 Iuris GR legis, sunt definita. 

Haec de prima pentade officiorum et officialium ecclesiasti- 
corum. 
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p. 4 v. 18. 5j QeveéQa srevrc;] quid est. quod quinarium titulus su- 
perior, sicut et hic promisit, at non ita velut hic quinque officiales expo- 
suit?*: respondeo, protecdico quondam quinarii tertii primam sedem obti- 
nente, prout Allatiani catalogi declarant in Euchologio, primum quinarium 
plures officialibus quinque non continuisse: at vero postmodum superioribus 
annumerato, ne se deiectos quinarii secundi officiales conquererentur, primo 
visum est illum aggregandum, XlÀd ye, Üixit in praecedentibus Matthaeus 
Tatrus, xol zoocréxóixog ovraQuOusicat voíro:ig, senarium componeret, 
nisi quinarii nomen vellent esse retentum, rationem profert loannes Citrius 
Resp. 8 Iuris GR 1. 5: có 03 vod zoozexdíuov ópqíxuov àv voig Oxoft- 
fnxóow Ov Pxxoloi, ÜortQov iv voig Oxsofgovow cvvevdyr xod co? 
tije poxooí/eg ArEsog mavouxQzov KII l'eooy(ov voU iupuvov.  promo- 
tionis origo fuit lucrum ex huiusmodi ortum officio, quod nullus nisi invitus 
deserebat, ut volente patriarcha superiorem locum teneret; vel ambitus 
honor suggessit evectionem, ne qui officio ditescebat, semper in humili 
sede iaceret, vide Balsamonem in can. 84 Carthagin. 


In secunda continentur 1 protonotarius , 2 logotheta, 8.9 xa» 
G:oÍciog , 4 referendarius, 6 ó jzouvquaroyoagov. | 


ibid. ó tocovovordQioc] dira elus officium Allatiana: ó srQoro- 
votdoiog [occíuevog iv và cayío Duuari sig Dmnoscnv co0 eyisoéos, 
xol iv « xoiog ijs (ipoasag diOozo, viyipov co doyioel , xoccaw xal 
vÓ Oiwijotov. — yocqe 0b 0 vv dv fojsAsro, Ó doywegs?g unvoporo cis 
sxivra doyovta. dvaOeogos? à wol to)g vouuxo)g Ólg v00 $viavro), 
exeiouevog 03 xal cvpqovijong modesig QioOrixag xol ÉlsvOrgíag. cl 
dvupéoset. rg siotoyouévog ozoOéong có dogieosi. (M: 6 zootovora- 
Quo eiccixes v vij ExuAnolo sig ormostíov coo doyiegéog, xal xoecav có 
xolcudQiov cUroU moeQrocotou ÉmoogOtv voU doyisoéog xal yodqti Ó 
voL0Uz0g sl vig fe devív.  dvoO toos? xol vo)g vouixoUg, yocqer xol 
OiacdEcig xol éAsvOto/ag xa) oooccyuoro xol và tovrov Opora.) 


Post exocatacoelos primus est protonotarius, inquit loannes 
Citrius. ex quo liquet, quare vocetur voe ctv dédoxere- 
Xoílov, nimirum quia proximus & primis est et quasi ianua seu 
primus ingressus ad exocatacoelos. 

ibid. Qoa cóv Ébexorexoílov] eo quod officium adeptus inter 
omnium supremos et £&o và» xorexo/(lov» iucipiat numerari. protecdico 
vero nondum evecto superius erat adhuc protonotarius 96Qx vd» t£ xara- 
xoíloy ianua ad numerum sex illorum patriarcha inferiorum attingendum. 
&t de exocatacoelis uberius alibi loquemur. est et catalogus in. Euchologio 
protecdicum exocatacoelorum, protonotario reiecto, recensens ultimum: 
verum orta inter eos lite, pacem, quam citius, pro libito patriarcha con- 
ciliabit. 

Hinc evanescunt commenta lunii, qui de ianua seu tÀyra 
multa nugatur ex us; non Orientalium sed suo. ait wvoav 
seu ianuam dici, quisquis aditum ad superiorem praebet; quem 
Latine, inquit, cum Festo admissivum aut cum recentioribus. ad- 
smissionalem commode nuncupateris. quo fit ut ex protonotario faciat 
ostiarium seu ianitorum exocatacoelorum. quis autem unquam au- 
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divit protonotarium esse £vgogov seu ostiariun? vga igitur, 
hoc est ianua, nominatur non quod sit ianitor seu admissionalis, 
sed quia est proximus ab exocatacoelis. nec est quod Iunius a 
Janisaris subsidium petat: ali enim nomen hoc non a ianua sed 
ab alio longe diverso vocabulo deducunt, ut in Pandecte Turc. 
videre licet. 

Illud insuper festivum est, cum ait protonotariüi fuisse ut 
quae foris a catacoelis vel per catacoelos ad patriarcham affere- 
bantur, ea acciperet. quo auctore hoc affirmas? nam dicenti 
duntaxat si crederemus, omnia crederemus, etiam aperte falsa. 
pretonolarii fuit curare pitiacia, ut inquit Codinus. pittacia, ait 
Cuiacius ad tit. 87 lib. 12, cod. lustinianei, sunt rationes el com- 
mentarüi annonarum militarium. eodem nomine significantur etiam 
ej $stolae, album, motaria. ita in iure civili: hic militares annonae : 
locum non habent. est ergo zsrrcexiov proprie quod nos vocamus, 
ecclesiastica consuetudine et appellatione, breve (hinc breve aposto- - 
licum, et Germanicum brief pro epistola, et in Annalibus Latino- 
Barbaris brevigerulus ein. brieftrüger , seu. breviculum seu breviarium, 
unde Germani snum brevier formarunt, pro libro sacerdotali ex quo 
horae canonicae persolvuntur. occurrit baec vox breve aliquoties in 
legibus Francicis et in Synodo Meldensi can. 4. Glossarium: zur- 
v&xiov pillacium, brevis. Anna in Alexiade sua: xol vd fifa elg 
pícov vuvixa)va zgovtlOczo* BorBío voUva sj ovvnOcia olds xa- 
Aeiv, dv olc dvdygegeras sd. dv. éxdovQ. veufvey Üvza. stijluo, 
haec notavit Pithoeus ad leges Francicas. huiusmodi ergo brevibus 
conficiendis praeera£ protonotarius, et posset forte ó sig vd mrra- 
Xia unico et etiamnum ecclesiasticis füuctionibus usitato vocabulo 
dici abbreviator vel potius breviator; qua voce utitur etiam Iustinia- 
nus Novell. 105. est etiam breve, et per consequens pittacium, 
inventarium; quod ab Optato 1l. 1 vocatur commemoratorium. item P 163 
brevis: brevis, id est index, auri et argenti Caeciliano traditur, ad- 
hibitis testibus, et absolute indicem et summariam rei comprehen- 
sionem significat. inde in legibus Francicis et apud Nithardum Hi- 
stor. l. 4 verbum inbreviare, hoc est aliquid in breve seu inventa- 
rium referre. de pittacio vide etiam Heribertum Rosweidum no- 
strum in Onomastico ad Vitas patrum. — Zonaras in concilii Cartha- 
ginensis Canones: fo£fiov «j émivop?) Acysvot xol cUvrouoc yoagni. 
fosflim ydo xard Aerívovg 10 vfuvo, xol Borfírag 1j ovvropda. 

p. 4 v. 14. De origine vocis mizzaxiov haec Moschopulus: zrer- 
voxia Zdogixóc và Arca segirpaipato vy Ocguozíov, iq o9 qjutic 
zvroxia Afyopev. 

Moschopulus ztezrixie Dorice pronuntiat, et membranas sive pelliceam 
chartam sive pergamenum significat, in eodem sensu audies vulgus Grae- 
.corum Aspzo5»óv dicere. nonnunquam tamen diploma tabulas breve co- 
dicillos refert; tumque materiam ne contempleris, sed in scriptis lectis- 
que tibi sistendum. 
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Etiam Latinae ecclesiae protonotarius usitatus fuit, qui et 
primicerius notariorum; de quo vide Onuphrium in explicat. vocum 
obscurarum Ecclesiast. 

Sequitur logotheta, quem Nicetas l| 7 rerum a Manuele 
gestarum Latinis ait esse cancellarium, qui & cancellis nomen 
habet, ut ipsum nomen satis indicat. erat moris, inquit Ca- 
saubonus in Flavium Vopiscum, wu principum el. magistratuum se- 
creta (ita vocarunt loca ubi de negotiis pro ratione muneris quisque sui 
tractaturi conveniebant) ín. aditu primo vela et deinde cancellos habe- 
rent: Graeci hos vocant ssyxA[O0ng, Ógvqexrovo, ut et. Cassiodorus 
fenestratas ianuas. — qui. vela. servabant , velarii dicti, qui cancellos, 
cancellarii. vox non admodum antiqua, nec multo ante Vopisci tem- 
pora coepta usurpari, cancellariorum praecipuum munus erat. ut. ad 
cancellos haererent, admissiones curarent , et ne quid tumultus, wt fieri 
amat in turba, audiretur prospicerent. — similliinum munus hodie in cu- 
vía eorum qui ostiarii dicuntur; quare ut re, sic el nomine conveniunt, 
quod. acceperunt hi ab ostio, illi a. cancellis qui pro ostio erant. — haec 
origo nominis, quod successu temporis amplissimae dignitatis tam 
in ecclesia quam in regum et principum aulis indicium esse coepit. 
vide Onuphrium lib. iam saepius citato, et Cuiacium in Paratitlis ad 
lib. 1 cod. Tustinianei tit. 61. | 


Redeamus ad logothetam; qui a ponendis seu discutiendis 
rationibus hoc nomen traxit, hinc díiscussor rationum a quibus- 
dam appellatur; et forte non male rationalem vocaveris, etsi 
rationalis generali notione quivis procurator dicitur, ut docet ad 
Lampridium et Capitolinum Casaubonus. sed nil vetat generalem 
notionem restringere, praesertim cum Codinus dicat logothetam 
esse &ig v0 Àoyoygagtiv, ad conficiendas et scribendas et. discutien- 
das rationes. talis profecto nec male nec absurde rationalis appel- 
labitur. hinc etiam non inepte appellabitur Aoyoygegog: si enim 
eius est Aoyoygogtiv, cur non megd zó Aoyoygegtiv appellaretur 
Aoyoyoeqog? non ignarus sum quid in codice lustinianeo lib. 10 
l 1 de logographis decernatur, et quid ad illam quoque legem 
tradat Cuiacius: sed nos ecclesiasticarum duntaxat appellationum 
vim et originem hoc loco indegamus et pro viribus explicamus. 

p. 4 v. 14. ó AoyoSírmg] haec de illo Allatiana: Ó Aoyo&£ryg oxo- 
xQarOv r2» fotÀÀlav vro) doziuoéíeg, xol sÜ vt jv yodqsi Ó dogwegsto, 
egoovyitevo,7zoaQ «ÜroU. Opuorog wal slg toov sloo00v vgg Éxiaxonijs. 
£ovt 5 xxl síg vdg xgícsig. praeterea xgovów xol vóv d/oxov pero co? 
&y(ov &vvidooov dv vj ixxAuoíu , Oudouivov coU xarexioctoU mogd vo) 
«Qyieg£cog." quale patriarchae sigillum et qualis fuerit eius subscriptio, haec 
loca éx cv onusvoosov «ol owiA(ov , ex publicis instrumentis et brevibus 
sigillatis , demonstrant Iuris GR p. 236: &íc si moi sizs «o uqvl "Iovyío, 

ziveuojoscg zépztnc, Üi& vig motoicQzueZe x«l Oe(og wetpóg. dmwa- 
envo 0b xal xcvo9ev uoMó/vn Boo, Egovca év pbv co &vl péort vr» 
VnsQoy(ov Qeovóxov mulcpoig qégovaay» có» xóQiov 5uóv "Inco?» Xqt- 
orüv , éy 0$ iQ évéQo yocupaca caca *Itouovóg lén Ot00 doyuxt- 
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exosxog .KTI véag'Paiuyg xol oixovparixóg serQuiQync." mensenr itaque 
et indictionem propria manu scribebat ille, nomen bulla sive sigillum indi- 
cabat. haec vero modo plumbea modo cerea coloris viridis fuit, vidisti 
plombeam: adverte modo ceream. p. 240: eire «à umi "IovA(o imwsuij- 
ceog q, xal «rjv xnoévg» zvoacévny apoayiüa. p. 2949: eize có qvi Iov- 


, , e 


Ap Émwsuzsrog 7, 0d vig mwetQueQyuxo xol Oe/ag yeQóg, xol 5v 
cvvyon uolOivnv Bovikav. p. 256: év ozourüpacw iwnuüivta tj 
ovvyge. Óu poAtfOov apoeyidu igeQoioO m, xol énsó009m unvl "Ievova- 
e/o Pzwwejijosog va^, Écovg gp Ag. annum porro non apponebat potriar- 
cha; hic ceu exemplo tantum adiungitur. et p. 259: cy did 9 uds 
cpocyid, éxicro9 «cl éxsdóO n unyl Nospfoío émwtugosog t«' -frovg 
'sq ig. est insuper alius Cantacuzeni de sua coronatione loquehlis in- 
signis locus, 8 96: zorqidoyng dà ensi «zv dl/ov dueifeww osx ivgv, slg 
GruvOTEQÓV TL 7QifOTTOE tÓ Oyua, xol Ev ve voig vxoyoogaig 1sgo- 
vío rooeri ÉgyoTjto. colore inter caeruleum et viridem medio wsus cst, 
Caesarum videlicet more. gradus enim hic est inter colores ut primus sit 
purpureus, tum ruber sive meus, tertius violaceus, quartus caeruleus, 
deinde aubviridis sive caesius; sequitur viridis purus, qui prasinus, quem 
excipit citrinus etc. de quibus c. 3. 

p. 4 v. 15. Addit Codinus eiusdem logothetae fuisse ràc Óuo- 
Gi.axdg xol coyovrixdo UzxoOéctig Aoyoygugsiv, Iunius vertit: logo- 
theta. rationibus el. quidem rationibus ad populum principemque sacer- 
dotum pertinentibus praescribendis praeest. male: vertendum enim: 
logotheta, praeest discutiendis et conscribendis rationibus, tam quas red- 
dunt qui ex plebe quam qui ex ordine ecclesiastico. 


Exstot apud loannem Citrium quaestio, dv voig doyovri- 
xoig ÉxxAncioGrixoig aiio post To zoOrog xol ríg ÓsUvtQog etc. 
responsio est: primus est magnus oeconomus, secundus magnus 
sacellarius etc. isti enim, et ali quos Citrius commemorat, ha- 
bebant cgyovrixà eEwopora, horumque negotia sunt et appellan- 
tur «gyovrixal dzeO6octic, non autem illa tantum, quae ad ipsum 
patriarcham seu episcopum pertinent. ) 

'$bid. Optime interpres vovg dQyovtuxo?g ad ordinem ecclesia- 
Sticum pertinere aestimat: quo gradu vero non apposuit. sunt igitur &o- 
gov:xoí, qui habent ópo/xue &oyovtixd ecclesiae CP clerici; quos Ius 
GR p. 215 et 269 vocat Ósezrorixovg &orovrag, eo quod patriarchae obse- 
quio mancipati (is enim Ócozórzg est) procerum ecclesiae supremum attin- 
gant gradum. $665019 porro non rationem sed negotium indicat. Simoa 
Portius: 9zó9eoig, 940, Or.oxs(usvov. 


Caeterum infra e. 5 ita describit Codinus magnum logothe- p 164 


tam ut prorsus in cancellarios nostros descriptio illa competat. 
ait enim magni logothetae esse curare imperatoris mandata et literas 
ad reges sulianos et toparchas. 

ib. v. 16. Postlogothetam adest canstrisius; quem Bonefidius in 
lare suo Orientali vocat castrense, male: nil enim loci castrensi in 
ecclesia et ecclesiasticis officiis. dicitur ergo cansirisius quasi cani- 
sirius a canistro. ius ei erat elg và xavorgioy , inquit Codinus , in 
canistrum, xal sig 10 aAAagotwv 10v doyssgéo. eius etiam munus erat 
patriarcham seu episcopum, quando vestes in re divina peragenda 
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mutandae erant, adiuvare et induere una cum hieromnemone: sic 
enim Ioannes Citrius:  hieromnemonis officium. Oiaxovo iE dvdyxyc 
mQooc1xti, ümtiÓ Gvvumovoyóg ovrog iori TO xavorQiGio sig vO 
negiztOfvot sqv iseodv Grolev Ó. cgyieoe? uéllovrs [egongaxzsiv. 
itaque canstrion nihil aliud videtur hic esse quam vestiarium seu locus 
vestium sacrarum, et ipse canstrisius nibil aliud quam is qui inter 
palatinas dignitates appellatur vestarius. fuit et in Romana ecclesia 
peculiaris vestiarii dignitas et officium, ut ex Anastasio Dibliothe- 
cario docet Onuphrius. In Turcograecia fol 285 dicitur xavorol-: 
610€ , qui in liturgia tenet. vÓ x&vorgiov vOv Ovuieuorov, quod ego 
turibulum interpretor, inquit auctor. at inscite: quis enim unquam 
audivit xc&vorQiov esse turibulum? nisi forte etiam canistrum sit turi- 
bulum: nam a canistro seu diminutivo canistrio fit canstrion per syn- 
copen, idemque est quod x&vzov, contracte xovoUv, ita ut xavorol- 
ciog integre sit xavidzglatoc , praefectus canistrio seu canistro; cuius 
praefecturam extendit quoque Iunius ad penariam. at nobis, et ipsi 
etiam veritati, nisi fallor, satius videtur canstrisi? officium vestiario 
circumscribere, et canstrii nomine nihil aliud accipere quam locum 
ubi vestes pontificales asservabantur , uno verbo vestiarium. 


p. £ v. 16. xovocQriveiog quoque, nec non xaoro/vovog et woto7js- 
eiog scriptum reperies, ac pro variis Graecis characteribus Latinis quoque 
varie redditum. sensus requiratur, ubi vix iuvat character. *«vorQíciov 
c0 voU xovorolov dictum video; xdvorgio» vero panis benedicti lancem, 
vel potius turis arculam, vel denique canistrum recipiendis patriarchae vesti- 
bus idoneum interpretor: xao? enim idem quod zivcxiov vasculum apud 
Nicetam, pro variislectionibus. Allatiana (et M) de canstrensio: 6 x«»- 
eco5Q»oiog diàdocow» cd dozuosi vq» cUro0 GOroliv, xgacóv ÓB wol 
vÓv OQvporOv iv vj Atvvovoyiu, xol vóv &éoge (velum calicis et disci) 
év vij ÓsbiG advoU geo,  Gavcitov xol vó 90mg sig vÓv Aadv iv c 
vQuuxO.uQ Üuvo, xoocdv Ób xal c so rio» và» doouírov, xaOs6tó- 
p&vog xl sig vag xototig. 


Referendarius a. referendo nomen trahens hodie etiam in eccle- 

siae usu manet: mittebatur ex officio ad imperatorem xol eig 
, » . . 

píyoav &gyovra. male Iunius ad sacerdotem maximum: nam. ó u£yag 
&gyov dignitas erat palatina, ut clarum ex ipso Codino c. 2. 
, $b v.17. Buidas: éegsosvódQiog "Pouotxós diioud icc, yovv 
«vogogsóg. .Nicetas in Alexio secundo: ro zotQucQzov Gre(Aovcog sig 
vQv Ó£soxowav tÓv fÍuvvoU Oxmqoírgv, 0g éx toU mxgofdiAew sig v& 
egyeia xal OuxmooO9puevs» roig Bacus?o: và fovinrío wel vdg dxo- 
xotostg ixsiQev ao9ig usvoqéosww molorvivog ovóuacroi,  Allatiana: ó 
QegegevódQiog &zeorsAlóusvog sic (Goyovtag xol M) ueycAovg dv99o- 
move uivoueve zuo vd doyeos? iyyodqug xol d'ygdqmg qéget, xa0s- 
$ousvog xol elg vdg xgiatig. 

ib. v. 18. à Vxouvguatoyocnqov] Latine a commentariis seu 
commentariensis , scribendis commentariis praefectus, qui Graecis etiam 
vzouvgueroygeqog et xousvragícioc. nomen officii non tantum 
ecclesiastici sed et politici, saltem apud Latinos, de quo multa Ba- 
ronius ad Martyrolog. tom. 27 die Martii. Bonefidius vertit actuarium. 
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.4 v. 18. Allatiana: ó Oxoprnporoyodqog xoDsfónsvog sie vni- 
m. émwoxdmOY, xa) yodgsi, sl vt RR Tiene dig9ag (ol Ui 
qiegeig M. qui addit : £ec& 0à oixécng cijg OevréQog xsvvddog.). loannes 
Citri episcopus in. Resp. iuris GR. 1, 5: socoó»rog pívrot vo6 yaqrogo- 
Aexog | c&xoOxuo0vrog der ixsívov cà Oxoprnueroyodqo dvticos 1) 
£xOsoig xal dvdyvosig ví» voÓ zagroqvioexxoó0 cexgítov Oxournue- 
Ti6Uó». ex quo eius munus chartophylacis officio videtur coniunctum et 
operas etiam habere connexas. : 


Porro loannes Citrius in suis responsis alio ordine collocat 
et enumerat has ecclesiasticas dignitates. nam post exocata- 
coelos primo loco ponit protonotarium, secundo szouvgyuaroyga- 
gov, tertio logothetam, quarto canstrisium, quinto hieromnemona, 
qui apud Codinum primus est in pentade tertia, sexto referendarium, 
qui in pentade secunda quartum locum tenet. 





C AP U T VIL 


* 


» 
p. 5 v. 1. "Tertiae pentadis primas tenet d fzgopwwmv , qui 

DBonefidio sacrorum memorialis et uno verbo sacrimemor , lunio deterius 
sacrorum praesul. ego Graecum retinendum censeo, quando nulla vox 
Latina satis epta suppetit. 

ibid,  Allatiana rursug: ó [sgouvguo» xovtó» i» cj maga0óctt 
(ovioxg M) a$:o0 xóv woXixc d wovrüxioy» M) các éxxiqolag 
foviloUivra maQd có» xAgQuxóv xal r09 doywofog iuflaAavctov. xal 
&l uiv osx forw inioxoxog, náAlo» PbyxciviZst éxuinoioy vény. Gcgoa- 
yits. Óà xol dvoyvoovroag. hunc Graeci volunt esse diaconum, cum sub- 
serviat pontifici , cui diaconi ex officio debent ministrare, vide Citrium apte 
et erudite de hoc disserentem loco superiori nota citato. 
' De eius officio haec Citrius. Aieromnemonis officium ad. día- 
conum necessario pertinet. nam  |ic simul cum canstrisio  subservit 
induendo sacris vestibus sacrificaturo pontifici. si vero hieromnemon sit 
sacerdos , solo nomine epouvmuovti: neque enim ei licet ày vaic Umnos- P 165 
Gíc,c cy doyiepovixóv aroAuouorov Owxovov va£w vqoriv.  vide- 
tur dicere hieromnemona pontifice sacris operante non posse diaconi 
officio fungi, si sit sacerdos, et sic solo nomine hieromnemona esse. 
quod Citrius hausit ex recentiorum Graecorum erroribus, qui repre- 
hendunt Latinos quod in eorum ecclesia sacerdotes saepe fungantur 
munere diaconi, dum sacrosanctum missae sacrificium offertur. im- 
probe profecto, inquit Manuel Caleca contra Graecos & 21: ignorant 
enim, quia is quidem qui quod maius est habel, etiam quod minus est 
eiusdem generis habel necessario, non autem e converso, homo enim ratio- 
nalem habens animam sensibilem quoque et vegetabilem sub ea habel: neque 
tamen, quae vegetabili anima utuntur, sensibili etiam et rationali poti- 
unlur, atque itidem in aliis, sive humana sive divina inspicere quis 
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velit. — nempe et dominus , secundum hominem primus eristens et mavímus 
sacerdos, non ideo , quia ministri habitum et. ministerium pedes abluendo 
monstravit , sacerdotii confudit ordinem, et hic igitur sacerdos, quoniam 
inferioris sacerdotii gradus in se ipso continet, constat quia omnibus quae 
sub se sunt legitime utetur. haec praeclare Caleca , apud quem plura 
leges, si velis. 

Addit ad extremum . Citrins iniuste facere illos pontifices, 
qui hieromnemoni tesfimonia de vita et moribus eorum qui ad 
sacros ordines adspirant discutienda et examinanda tradunt : hoc enim 
pertinere ad officium chartophylacis. 


Codinus haec tria hieromnemoni tribuit, BAEvttv vdg tv3dg 
ÓnicOcv voU Goyregécog, videre vota, hoc est suffragia , in. electio- 
nibus, pone sacerdolem summum, vel a tergo summi sacerdotis, 
hoc est patriarchae; deinde xogaveiv vOv dvOgovioouóv, habere ius 
collocandi electum in throno seu, ut vulgo loquimur, íinthronisandi; 
tertio xgorsiv xol v0 xovraxiov 79g ysigorovíag, habere etiam ius 
auspicandi seu canendi contacium in ordinatione cantari consuetum. — ita 
quidem lunius, cui, quod xovraxiov canticum interpretatur et hic 
fol. 10 et fol. 114, assentiri prorsus non possum. canticum enim ge- 
nerale est: quicquid enim cani potest, id utique recte dici potest 
canticum. at xovroxiov est peculiare quoddam genus, ut pafet ex 
Graecorum libris ritualibus, sicut et apud eosdem síguoí, troparia, 
canones , odae, theotocia, G:vymoa, xoOíGuova, noocouora etc. pe- 
culiaria quaedam sunt ecclesiastici ritus. modulamina; quemadmodum 
etiam apud Latinos versus , versiculi, antiphonae, graduale, tractus, 
sequentia et similia tam in divino mjssae sacrificio quam extra in pre- 
cibus ecclesiasticis usitata. quare per generalia vocabula idonee non . 
exprimuntur. 


Secundo vehementer dubito nnm BA£msiw evjcc sit illud quod 
vult Iunius: nam e/4cg pro suffragiis accipi apud Graecos, etiam 
recentiores, nescio num exemplo aliquo demonstrari queat. Latine 
quidem vulgo accipimus vota pro suffragüs: sed nescio num Graecis 
haec notio recepta sit; certe vix credo. et quid tandem illud est, 
pone sacerdotem vota. seu suffragia inspicere? nisi istud 009v usur- 
petur pro post , ut sensus sit, post pontificem inspici suffragia, quae 
Graecis et ipsi Codino passim «pgo«, ab hieromnemone. mec per 
s£vqag intelligi atbitror veg Zyygoqde vàv uagrvQov, scriptas testium 
depositiones de vita et moribus ordinandorum, quarum examen ait 
Citrius commissum ex imperitia aliquorum hieromnemoni. in eam 
igitur sententiam inclino. sUyec significare apud Codinum preces seu 
precationes, eumque nihil aliud velle quam hieromnemonem tanquam 
diaconum pontifici in liturgia sacras preces recitandi pone assistere, 
eo modo quo etiam apud nos diaconi adsistere sacrificantibus et pre- 
ces quas recitant aspicere et folia itidem vertere solent. 


p.5v.1. Qua de causa cov xeiixo z75 éxxAgotog penes se tenet, patri- 
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archicum videlicet cerimoniale vel euchologium, orationum promptuarium, 
ut quae sunt agenda dicendave suggerat. . 

Enthronismus seu enthroniasmus et ius contacii in chirotonia, 
hoc est ordinatione seu inauguratione, distincta sunt a priore 
munia. 

p. 5 v. 2. Reliquiae sub altari reconditae in ecclesiae consecratione 
iyOoovítovva,, teste Euchologio in eodem officio. ipse episcopus conse- 
cratione peracta sedens cum presbyteris £v ovvO9óvo , in throno altare 
circumambiente , rursus àvOgoví£erot vel iyOgovutfszo:. idem demum ad 
praesulatum primum evectus, concessamque sedem recenter occupans, ve- 
rius dyOQoric(sro.: unde Cedrenus in Constantio cóy piv inquit IIasAov 
iloo/fev, vóv 0à Moxsüóviov ivOQovid([ti. lego quam dilucide Iuris GR 
p. 491 évOoovwpóv pro sportula, quae pendebatur ab.episcopo pauperio- 
ribus clericis, quum in solium collocaretur: satius tamen asseram vel literas 
ecclesiae consecratae , vel similes ipsius episcopi consecrati testes, vel deni- 
que ipsum ordinandi episcopi ac in solium collocandi ritum esse »&90sic- 
cpóv. ea de causa observo hieromnemonem adhuc tenere, prout subditur. 

Ex his quae de contacüs et sUzaig diximus, quivis eruditus 
nullo negotio iudicium feret de illis quae eommentatur in scholiis 
suis Iunius fol. 248, 249: quotiescunque enim contacium cantionem 
seu cantalionem vertit, toties hallucinatur, nec ullo ex loco Codini 
verum et solidum errori suo patrocinium invenire potest. 


Adscribam hic Ánconitani cuiusdam origine Graeci iudicium de 
contacio, cuius tam frequens in ritualibus Graecorum libris et in 
Codino mentio, qui super hac re rogatus hunc in modum rescripsit, 
xovraxtov non, Latinam vocem sed Graecam esse. arbitror, licet ver- 
naculam. xovróv enim hodie Graecis est x0. Boeyv, vo Gvvrouov xol 
cvveOzaÀAuévov, id est breve, compendiarium el contractum. proinde 
G brevitate canticis eiuscemodi noinen inditum puto, non quidem quod 
omnium brevissima, sed quod inter brevissima sint. — huiusmodi vero 
nomenclatura. nulli mira videatur, cum in Graecorum ritualibus huic 
similes multae reperiantur , imo etiam nonnullae voces quae vel Latinae 
omnino sunt. vel Latinis affines et. ab. illis quasi deductae; cuiusmodi 
sunt cjoeQiov, povovoliov, qaxéfAlioy et similia, quin eliam si tem- 
pora et aetatem vo) ztoigvoU vÀyv xovroasiov scrulemur , nomen coU 
xovroxlov haud insolens videbitur, cum Romanus diaconus Emesenus, 
ut habetur in. Menaeis Graecorum mense Octobri die prima, primus 
tv xovraxiov auclor et concinnator Anastasii imperatoris aelate, id 
est circa. annum domini. quingenlesimum, floruerit, quo tempore pene 
corruptus el. adulteratus erat. Graecus sermo, ut hoc idem momen 
ostendit et eius aetatis locutio, et haec quidem recte ac docte Grae- 
cus iste, 


Caeterum xovrzéxiov adhuc unam notionem subiectam habet: 
significat enim etiam librum seu volumen seu codicem.  Balsamon 
ad Marcum patriarcham Alexandrinum BRespons. 5: Eyovvsg vàv 
Gvvij8ov dylov cvgov duegollox:a, Gg peveygagévra ix wovra- 
xíov xallygagnüévsav, Óid yoauuavoy TEAlgvixdv. dngociovu- 


P 166 
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0c trahitur a Glossario ad hanc notionem contacion de quo Codinus 
c. 7 *pdilovrec xÓ xovroüxiov: nam hic contacion non est codex seu 
volumen seu liber, sed odarium sacrum, nempe illud cuius initium 
sj veo9£vog drjutgov. sic apud Citrium in Responsis ad Cabasilam 
(Gogov vàv xovtaxov) per contacia non codicis sed sacras odas 
accipe. in nostro tamen proposito non iniuria dubitari posset num 
contacion librum an odarium significet: videtur enim v0 xovrdxiov 
v5c 1£00rovlac esse liber ritualis, in quo ordo chirotoniae seu sacrae - 
ordinationis insit, quem hieromnemon teneat. nihil definio, sed 
solum suspicionem meam promo. haec de contacio, quod saepius 
mobis occurret. 

p. 5v. 29. vÓ xoscduos zsoorovíag] ordinationum omnium ordi- 
wem ao earum ritualem librum: illum enim xovtdxiov hic manifestat, 
quamvis alibi librum missalem vulgo indicet, vel etiam brevem modulum 
inter officia divina decantandum, de quo nos abunde in Euchologicis, 

p. 6 v 3. Secundum locum in hac tertia Pentade obtinet ó &xl zv 
govezov, minister a genibus, xotudv vo &ntyovdztov vo) doyisoémc. 
appendens genuale patriarchae seu. summi sacerdotis, ita lunius; qui 
etiam cà &xiyovdátioy vocat instratum genuum, quia, ut inquit, cum 
patriarcha circumferebatur , ut perpetuum ipsius ad. fundendas preces 
officium significarelur. mystica explicatio, eaque propter pulchra et 
festiva. forsan idem mysterium significatur per pulvinum, qui prin- 
cipum genibus subiici et in eum usum circumferri consuevit 

Addit lunius: hoc autem. ixiyoveviov appendebatur non patri- 
archae, sed pluteo seu pegmati in quod procumbere solebat. oraturus, 
ut magnatibus fieri solet. — mirum, si ita est, appellari &iyovetiov, 
non potius Jzoyoveriov. logi meri. &miyovariov , quod in ritualibus 
Graecorum libris etiam. dzoyovariov appellatur, una est ex vesti- 
bus quibus episcopi sacrificium peracturi induuntur, dependens a 
lumbis super genua; unde etiam supergenuale nominatur. qui igitur 
pontificem hoc &viyovarío ex officio amiciebat, is erat d àml vdv 
yovdzov. 

Adscribam verba Balsamonis, quibus imperitia Tunii proscribe- 
tur. exstant responsa quaedam Balsamonis tom. 1 luris GR ad non- 
nullas quaestiones, inter quas et haec fol. 881, an licite sacerdotes, 
qui hegumeni seu antistites sunt, item prolepapas et episcopus, epi- 
manicis el epigonaliis condecorentur. respondetur: zàv énipuavixiov 
x«l Éxyovoziov Íegotdvy àvóvpsvía uovoic GoyiegeUot zegulosi- 

P 167 pxvort, sacratissimus epimaniciorum et epigonatiorum amictus | solis 
episcopis concessus est lanquam figuram domini et. servaloris nostri. dei 
lesu Christi gerentibus, et hinc etiam peccata remittentibus, et alia 
all imitationem Christi facientibus quae sacerdotibus non sunt. concessa. 
quare neque epimaniciorum neque epigonatiorum amiclu insigniuntur. 
nam epimanicia typus. sunt vinculorum, quibus Christi manus colli- 
gataé fuerunt quando ad. passionem tendebat, epigonatium autem. (su- 
pergenuale vocat interpres) figura est lintei , quod induit. dominus cum 
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discipulorum pedes lavit. quemadmodum igitur. episcopis non concedun- 
tur ea indumenia quae patriarchis concessa. sunt, ut. saccus. et. poly- 
. Slaurion, vestis crucibus. undequaque. conspicua, ila nec ea privilegia 
quae episcopis concessa sunt. ad. sacerdoles transferri possunt. haec Dal- 
samon. ex cuius verbis liquet epigonatium episcopale vestimentum 
seu indumentum esse, non autem id quod lunius lectoribus ven- 
ditat. : 

p. 5 v. 8. dswyovscvriov ornamentum est ecclesiasticum, plusquam 
palmare, et quadrum, ex angulo et fune serico zonae appensum, ac genu 
sinistrum, unde illi nomen datum, obumbrans, ut ecclesiae sponsum gla- 
dio super femur accinccüum et armatum adumbret; eiusque soli pontifices ac 
praecipua dignitate praeclari nacti sunt usum; et &b eo, qui pontificum zo- ' 
nis affigit minister, ó ixl, vel ut alii, óx0 vé* yovdvov appellationem 
hic accipit. de quo Allatiana: 0 9x0 yoyccov, órav dAldacovo, có» dg- 
qi&Qée , qogs? oco và Ozoyovézioy, xoccóy 0b xol vv Oíano» iv «ij 
AsvcovQy(e Ou ouésov zaQ cÜvob vo9 dylov &Qvov «o Ao. 

Vocatur etiam yoveviov quasi genuale. Cabasilas in. Glos- 
. Bario: xol vUzov wd Qougalag sxtoifovvvovar avzov, tO Atyó- 
pivov yováziov, 0 zo0g 0z5u« Eigovg doynudvorat. 

íbid. éxwovdviov] alias xoyorydtiov. 


Lepidum et risu dignum arbitror quod Salomon Sweiggerus, 
praedicans Noricus, l. 2 sui Hodoeporici c. 62 vestem hanc vocat 
z:0ye«voariov, a pogone seu barba, ita pogonati nostri nuspiam 
barbae suae oblivisci possunt.' 

ib. v. &. Tertius in tertia pentade est ó ixl vàv Osjotow, 
magister libellorum supplicium, inquit Iunius, seu praefectus suppli- 
cationibus: huius erat pro iniuria affectis accedere imperatorem. 
non meminit huius functionis Citrius, nisi forte apud Citrium le- 
gendum sit ó iml vàv Ócgjosov pro d ixl vv xgícsov, quem 
ipse undecimo loco ponit, nominat initio Codinus zov ixl vóv 
«olasov, licet eum postea in nulla pentade collocet, si tamen pri- 
mus officialium index est Codini. 

Deest in Allatianis hoc officium, ut et sequens, accensi eccle- 
siastici silentium quietem et ordinem ia secretis, hoc est pontificiis tribuna- 
libus, indicentis. . 

ib. v. 5. - Quartus est ó inl rdv cixofrov, quem secre- 
tarium dicere liceret, nisi secretarii vox usu recepto iam actuarium 
seu scribam seu nolariuín significaret. at noster iste ó àni rQv ce- 
xoérav aliud munus habebat: erat enim institutus eic r0 xovtiwv 
t0v Àaóv inl v0 xoívetv, compescendo populo, ut iudicia habeantur, 
inquit Iunius, perperam. verte: eius qui secreto praeest funus est 
ut, dum iudicia habentur, populum in officio contineat, nimirum ut 
silentium servaret nullasque turbas cieret; quod munus olim erat 
velariorum et cancellariorum, ut supra notavimus ex Casaubono ad 
Augustam historiam; ubi etiam .dictum secreta vocari loca ubi de 
negotüs pro ratione muneris quisque sui tractaturi conveniebant. 
inde in Iure GH aliquoties gexgessxdy a£íopo, digmtas curialis 
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sive sematoría, hinc et palatina dignitas apud Codinum p. 10 8 
c. 9 mourac5zxoituic, vox ex Graeco et Latino compacta (proto- 
secretarium aliqui nominant), longe diversus ab isto nostro qui di- 
citur d ixl vv ccxgévov: nam ille iudex erat,.hic iudicum et se- 
natus administer. quare ut nomine cum Latinis Graeci conveniant, 
neutro tamen modo conveniunt re significata: Latinis enim secreta- 
rius iam vulgo est actuarius seu scriba etc. etsi hac notione vox 
haec apud Graecos quoque occurrat, qui et hanc a secretis suam fece- 
runt et in unam conflarunt, dgexgüjtig vel aGexgstge. apud Ci 
trium tenet ó énl vv ctxofrov locum decimum.  domxgrvetov 
apud Cedrenum in Michaele imperatore est curia seu locus secre- 

ioris consilii, vel locus ubi secretarii conveniunt. in Pseudocaro-- 
' lino opere de Imaginibus 4 9 unica dictione occurrit Asecreta. 


.p.5 v. 6. Sequitur quintus ó inl vgc Ísg&g xovacrdotoc, 
praefeclus sacro consistorio, ait Iunius. rectius in Iure GR praefe- 
cius sacrae slationi, cuius est àyrüg voU (uuaroc, intra tabernacu- 
lum, intra altare ipsum, svrat(ay, rectum debitumque ordinem, 
conservare inter ministros etalios. errat enim lunius, qui praefecti 
huius munus alio trahit. at locis illis secretioribus , inquit Iunius, 
tudices ad tribunal consilio capto veniebant, ubi ordinem is qui proxime 
sequitur procurabat , ó nl voc [epic xaracvactog scilicet. 


Ó iml vig [sog wovactdosog] si, ut consentit Allatius, idem qui 
inl s)raf/ag fuerit, de illo haec eius mas: ó xi sórab/ag forarou wol 
.Ofgeva, voUg &oyovrag xol cvs aüro)g xarà viv vobw, udiiov 
0» xol và Ao ni addunt alia: »& óQ/fov» P»« quioxakov» xal 
vd ziovoo: rdg xovó5iog. verum nominum omisso discrimine, dicen- 
dum manifesto zegl ro) iml vijg [egg woarüctdosog: de quo non Alla- 
tiana mss, sed Allatii ipsius manus, ubi de recentiorum Graecorum templis. 
ne ministri, qui ut plurimum iuvenes sunt, ad ludendum prompti, ineptias 
agant et risum excitent, praefectus illis 2x) «56 ÍeQGg xavocvdosog, prae- 
fectus sacro consistorio in Iure GR, et Gretsero pracfectus sacrae stationi, 
quam recte, ipsi viderint, ego verterem moderandis suoribus vel dirigen- 
dis ritibus sacris ac constitutionibus , ex recentioris linguae Graecae pro- 
prietate, in ea siquidem xctcdctacig non est statio, sed ipsa hominis con- 
dicio, ritus, ordo, constitutio e£ mores: hinc hominem dicunt dxesdora- 
tov non qui non stat, sed qui improbis insulsisque moribus est. sic cum vi- 
dent aliquem nulla discretione praeditum, quasi admiratione ducti /d xevd- 
OtC0i , Tod alii e?ececw. neque aliud nobis innuit quod apud Cyrillum 
Scythopolitanum in vita S. Sabae legitur: Éyov us9^ «ovoO OsvcsQetovza 
T9); TOY xoiwofioxóov woractícsog pQorr(O0ov, habebat secum praefecti 
vices gerentem , cui coenobitici ordinis servandi cura commissa est. et 
infra: dvoyxofevot 03 vrjv dwacaovacíav simsiv poovquiodvcov ébxoyca. 
et rursum: vo? facuéog "vacracíov aqoóQOg dyavoxvobvtog, xal sá- 
cav vov xxcd lloalowtivgv ÉwxAnoixotuu]y xorioracw dvotoctpar xol 
ovygyísw msiQcouévov. et: v00 c)» Pvocw wal siQqüvqv xdv &xAnotóv 
cvyyéeuy enzovócfovvog xol taoaaTe xal dxcvactuoíug td ztdwre À 
QOcevrog. ethypotyposis Studii: óxorózootg cóv O56 xovacvaoíag v1js 
povüs vàv Zrovóíoy. sUrabíx porro non tantum bonus ordo est, sed 
mores compositi recteque constituti, quemadmodum oppositum &re£/« male 
monigeratos notat, propterea ut iuventutis impetus compescerent et immo- 
deratos iuvenum mores frenarent ac turbis rixisque modum ponerent, có» 
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Ex c59c Ícodg uurocrdcrog in bemate, ad sacri altaris latus, constitue- 
runt, qui iuvenes irrequietos et faciles, sua auctoritate sedatos, ab iniuriis 
et contentionibus et indecoris actibus ad bonam frugem reduceret. non pla- 
cet? sit ille in rebus sacris dirigendis praefectus: id namque illi incumbe- 
bat, ut ex praescripto et sanctorum patrum sancitis res divina perageretur, 
caveretque ne quis extra praescriptos limites pedem efferret. haec ille. 

lacet prae secunda prior expositio: ut enim prior xl vów osxgécov in 
judiciis ordinem et quietem, ita hic in sacro tribunali morum compositionem 
indicit; nec xl rdv cexoévov leges ponit, nec hic patrum sancita, nisi ad 
modestiam spectent, observanda proponit. Regia superius allata: ó £l 
v5g [sQdg xoroacriosog s/g vÓ movsiy eOvablny. 





C APU T VIIL 


p. 5 v. 8. E usas in quarta pentade obtinet d Jzopiuvsoxov, P. 168 

monitor, inquit Iunius, ig 20 évOvulfewv vov agyitoéo uvovixdsc. ego, 
'si usus ferat, malim suggestorem: nam dszouupvifaxew est suggerere, 
menti subiicere, et ut Codinus loquitur, avGvyuífeiv , quasi aliquid in 
menle ponere; et est quiddam restrictius minusque fusum quam mo- 
nere: nam et memorem monere possumus. videtur ergo officium 
vOU VmxopuuvQugxovrog hoc fuisse, ut patriarchae sacrificanti vel 
verba ad populum facienti adsisteret, eique, si alicubi memoria la- 
beretur, mystice, hoc est clam, occulte, suggerendo subveniret. si 
quis hoc officium etiam extra templi adyta proferre et efferre velit, pu- 
tetque züv Uzoutuvajoxovra fuisse similem illi qui inter officia palatina 

»& Codino c. 2 p. 11 17 appellatur ó. ixl dvoauvrcsov, quemque La- 
tini a memoria seu magistrum memoriae nominant, cum eo non con- 

* tendam: neque enum a vero alienum est huiusmodi officium fuisse 
in ecclesia Cpolitana, non modo intra sed: et extra templum. in 
Concil. Lugd. in epist. ad Greg. X vocantur of VzopiwviQoxovrsc 
rememoratorü. : 

Allatiana: ó $zouuv5oxov Oty0usvog vog Oxouráotig rOv» vzo- 
pvynuárov (commendationes memorialium) rG» égyouévov év vj xet- 
65L* xal dvogéosu v cQyueQsé wal vj wAnjoo. VrouvmQuccra non pos- 
sum commentaria exponere, cum Regia scribant ó Ozouvnueroyocqog sig 
c0 $mzoyotgsw TX vxopv5yucro. commentaria, relictis. memorialibus, 
non sunt hic coniicienda. 

ib. v. 9. De reliquis huius penfadis nulla est difficultas: 
nam unde ?nlerpres evangelit , interpres apostoli , interpres psalteri? no- 
mina haec sumpserint, per se notum est. videntur autem unius- 
cuiusque generis fuisse gradus diversi. nam c. 6 p. 46 12 no- 
minat Codinus protapostolarium, id est primum interpretem apostoli. 


íbid. 6 GOiddexolog voU sÜwyysMov] 'huius et sequentium sagro- 
rum oratorum munera ad unius officium revocant Allatiana: ó dióccxodog 
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éopnveset «à. eünyylliop , Gvav Anuvovoyst Ó dopsosig, xal si Govatós 

grt, xal có tporivrQiov. hinc perspicis cur SS. PP. quaedam homiliae n 
evangelia, aliae in wen in apostolum nonnullae etc, adverto vo5 dxo- 
etólov quandoque Q.Oeoxalovg diis simul repertos, quorum antesigna- 
nus xooccvezoscolaQío9 nomen habuit, [M: xgeróv xxl c& cxyoAsi« ts 
éxiowomgc. Bow Óà wol oixnévgg vg toítue mevraóog.] *) 


p.85 v. 11. rhetoris officium est generatim scripturas sacras 
interpretari; et videtur ille quem nos concetonatorem nominamus. 





CAP U T IX. 


p. 5 v. 18. I. quinta continetur 1. d &gyov tàv povadzgolov, 
socius et adiutor magni sacellarii, de quo iam suo loco, 2. ó fgyov vov 
" ÉxxAqGiv , socius et adiutor curatoris sacellii, de quo itidem supra. 

p. 5 v. 15. cà» £xx1goov] xa€0oAwóv intellige, de quibus supra Alla- 
tiana: yodgst và &àvsuvow (dvviunvooa M) xol «à oravooziyyw. altaria 
portatilia signat, et literas quibus cruce data a dioecesanis exemptiones 
conferuntur monasteriis. de his Euchologium fuse. idem, ceu paroeciis 

raefectus , xoacst' y cj qvAd£su eUro) có uógor, sacrum 
in confirmatione adhibendum a privatis sacerdotibus ceu consuetis apud 
Graecos eius sacramenti ministris, suae custodiae commissum tenet. 


ibid. v. 16. 8. ó Goymv vo evayysMov, slc và sxoozsiv voUco elc 
rdg Asrdg, cuius officium est gestare evangelium seu codicem evange- 
liorum ín. supplicationibus et processionibus. hoc tamen non videtur 
consentire cum Ioanne Citrio, qui diserte scribit zà iv vaig Awraic 
Besrdfsv vO svVayylluov esse voU Osvrtosvovrog rQv Oxovow, 
quem Codinus in sexta pentade collocat. et fieri potest ut haec 
. yes aliter 5e habuerit tempore Citrii et aliter aetate Codini: nam ut 
ipse Citrius conqueritur, haec saepius patriarchae arbitratu fuo mu- 
tabant, vd ivo xdvo soi00vv:g, ita ut in illos quadraret paroe- 
mia vo zovauy qmosiv AÍyovom zdg mwyug, xal td med lov- 





- 


*) addit M: ofceg zteoi£zst 7) to/c5 vrevrag. 
télog v00 Osfio00 zoQo0. 

lo91 ob» xol aíró sig vv vv xAngixdy OuixQu, v0 ui» dyiov 
souyyiliov ro9 faogóqov dvoyweloxszo, )xó ro? xQorovoraQíov, vÓ 
Ts peydAug Osvrígug dvoywogxera, OxO vov [sgousQuovog, tO TS 
psycing vezoddog dvoywooxscos Da vo9 coxsilooíov, vÓ cie peydáng 
etéuneng dveywolgxezos 9x0 toO yogroqiAexog, vrÓ ro usyciov cof pa- 
vov dvoywelgxsvos Óxó vo0 cxevogULloxog. cj cyíy wel usycAg wogir- 
x v0) zxdoryearog dvaywdcxssoa, t0 Gyuov )barrdr xà roU usydlov 
oíxovópov. 


éxinod On ó debug gogóg xol sd urydAn Ógqxix sto». Exxdqna- 


a 
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Galoic BevrtQérQora cd fara, x«l svaQd oig Otiwoig dogioraig vd 
sto 0-v0rsQa , ut scite ait Citrius, 

p. 5 v. 16. à doycov co) s)oyys1ov] consule, s! Ihborem meretur, Eu- 
chologium nostrum fol. 770 et 811 7&9 Aicijg et evangelio in ea legendo. 

ib. v. 17. Sequitur ó Goyov vOv qorov, quem Bonefidius 
vocat luminarium , Iunius praefectum luminibus. eius erat curam ge- 
rere goriOroOv, recens illuminatorum seu baptizatorum: veteri enim 
ecclesiae phrasi baptismus appellatur goziopog et baptisati poriarol, 
forsan non sine respectu ad caeremoniam quandam quae baptismum 
subsequebatur: dabantur enim baptizato cerei accensi in signum fidei 
et gratiae acceptae, et quod a potestate tenebrarum translatus es- P 169 
set ad lumen et sortem sanctorum. meminit huius caeremoniae Na- 
zianzenus orat. im sanctum lavacrum, et S. Augustinus in illud 
Psalm. 65: transivimus per ignem et aquam etc, Iunius ritum hunc 
involvit, ne emineat. accendebantur, inquit, luminaria, at non 
tantum hoc, sed et accensa tradebantur baptizatis. atqui hic, in- 
- quit, ritus ordinarie ad baptismum observabatur. cur igitur vos mu- 
tastis et abrogastis? praeterea vero anniversarie in singularibus qui- 
busdam diebus festis per lampadarium , ut in hoc libro appellatur 
p. 44 10 et 23, (accendebantur haec luminaria.) at lampadarius iste 
nihil huc facit: erat enim officium eius palatinum, non ecclesiasti- 
cum; praeferebatque lampadem accensam non singularibus duntaxat 
festis et anniversarie, sed quoties imperator in publicum procedebat, 
ut ex Balsamone infra ostendam ad p. 45 v. 1. longe ergo alius ó 
doyov vv goiroy et alius à Aeuzoaüagrog. neque tantum semel vel 
aliquoties in anno usus luminum erat in templis, sed perpetuo et 
toto anno; etiam tunc quando nulli veogorziazor aderant: neque 
enim moris erat Graecis liturgiam sine luminibus celebrare. 

ibid. ó &Qycov v&v qoo] hoc officium in quattuor videntur Allatiana 
moson hoc pacto: ó xocqyqte xacoyítes (rov 4a0y wol M) movzag 
vo)g &lotQyopivovg iw cd 6vtQoO0Ro» s(g v5v 0gf000bov zxícnw, dg 
fvx v0 Gyvov Bdmrtoue Oéfovrot. Ó msQio8svrnG mSQuxatÓw wal moi- 
Oevópsvog (605yÀv M) vo?g €Loytag fumriot-i;vor víj óo90005o nocet 
iniri sig viv ógO8ó0obov míocw M). ó fovucrüs l'ezovos iy «5 
(c X0Àv piter xal ó ÍsQsbg Aéyst cdg siad, ó à) dogyieoste ocev- 
Qs. vÓ Ü e, d 2 Bovriocne Bozutter vóv uéAAovca Bomvwo vot. 
pvoolórne fva Oxoxgordó» zÓó Gyvo» póQor, xal Omov cà Óg/fu Ó d- 
quegevg voU QoUyot pOgov. 

p.56 v. 18. Ultimus in hac pentade est d doyov tdv dvriuv- 
cÍoy seu dvrwuvolov, ticdyov ro)g slasQyou£voug slc vxjv ayiov 
peréAqpiv, praefectus antimensiorum, inducens eos qui sacram com- 
tiunionem accipere volunt, 

ibid. Chartophylax, ut supra visum est, ad ecclesiasticam, hic ad lai- 
cam communionem invitat, 

Iunius praefectus antecessui tnensae, adducene eos. qui erant ven- 
turi ad communionem sacram, inepte prorsus, et adhuc ineptius in 
scholis, ut satis mirari nequeam hominis uius his in rebus seu óÀi- 

Codin. Curopalat. de Offic. 10 
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: yoolav seu dxotütvsley. examinemus singulas eius ineptias. — zd» 
&vcupuvoloy, ad verbum , antimensalium , inquit etc, a mensa deno- 
sinati sunt of avriuivoiot, quasi dicat. antemensales, qui ad sacram 
mensam. primum recipiebantur el communionem eucharistiae elc. — hi enim 
prius quam admitterentur ad. communionem sacram, | solebant. ecclesiis 
ante mensam sisti Qua vov àv cvruuvolov Goyovro , posteaque eodem 
praeeunte adduci ad. communionem ,| ut. palam testatum faceret, illos 
suos comiles in unum corpus coaluisse cum Christo et ecclesia eiui. 
hic autem. ritus cà. àvripívaiov. dictus est. fabulae plusquam Aeso- 
picae; quibus refellendis diu immorari nil erit necesse, ubi ipsam 
veritatem explicaverimus, nec aliunde nisi ex Graecorum monu- 
mentis. quid igitur sunt antimensia?  antimensia, inquit illein Iure 
GR fol. 289, scithus fieri. solita, quando episcopus consecrato dedicato- 
que templo pannum mensae substratum mensamque seu altare tegentem , in 
frusta dissectum pictumque sacerdotibus distribuit, ut eo praediti sacrifi- 
cium offerre queant. sunt igitur antímensia ea quae apud Latinos 
lapides consecrati seu arae portatiles, sine quibus sacrificium fieri 
non potest, si non offeratur in altari per se alioquin consecrato et 
dedicato. dicuntur antímensia, quia sunt loco mensae seu arae con- 
secratae eiusque vicem subeunt; fiuntque ex panno diviso et in fru- 
sta dissecto, ex illo, inquam, panno qui altare ab episcopo de novo 
consecratum vestiebat et ornabat: hoc enim operimentum in partes 
minutas dissectum distribuebat episcopus sacerdotibus, ut postea par- 
tium istarum beneficio sacrificum in altaribus etiam non consecra- 
tis offerre possent. 

p- 5 v. 18. Antimensia, quasi mensae sacrae vice assumpta, sunt Graeco- 
rum altaria quee , lintea nimirum sacris reliquiis ditata, unguento quo- 
qe sacro delibuta ac pontificis benedictione ad missam in iis celebrandam 

edicata. ut eorum usus est ia communione, qui huius curam suscipit, illis 
praefici asseritur. 

Quocirca. quaerit ille ia. Iure Graeco-Romano, quid facien- 
dum si desint antimensia, cum sine Ais celebrare non. liceat?  re- 
Sponsum his verbis dafur: antimensia $n omnibus sanctis mensis 
(hoc est altaribus) poni necesse non est, sed in iis de quibus incer- 
tum num censecratae sinl. necne, — nam antimensia locum obtinent con- 
secralarum nensarum , nec iis opus est ubi mensas consecralas esse 
constat. ex quibus liquido patet quae sint antimensía, quis eorum 
usus, nempe idem prorsus qui apud nos altarium | portatilium seu 
lapidum, ut vocamus, consecratgrum , quorum beneficio potest quis 
etiam in non consecrato altari celebrare. quod ergo nos possumus 
hoc medio, id Graeci quibant per antiímensia, hoc est per partes 
tegumenti illius quod novum altare, quando templum consecraba- 
tur, operuerat. 

Inter ceteras quaestiones loanni Citrio propositas haec etiam 
una erat, an antimensia eliam valeant in aliis provinciis el. dioecesibus, 
an solum in dioecesi episcopi antimensia. illa, consecrantis et. conficientis. 
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responsio est valere ubique, sicut et ipsum sacrum unguentum et alia 
sacra, quamvis uno in loco sanctificata, semel tamen sanctificationem 
adepta ubique eam relinent et exserunt, inquit Citrius, qui et docet an- 
timensia non primo statim dedicationis die distributa, sed tum demum, 
ubi tegumentum altaris per. sacrificia septem. continuis diebus oblata 
sanctificationem accepisset, in partes divisum ek pro antimensiis dütri- 
butum esse. in eandem sententiam Nicephorus patriarcha Cpolitanus 
tom. 1 Iuris GR fol. 29 antimensia , inquit, ubicunque fuerit às opus, 

mittuntur, nec vel hac vel illa regione circumscribuntur , sed. in. aliarü 
quoque provinciam transferuntur sicut. et sacrum unguentum. addit Ni- 
cephorus notationem nominis: sic autem appellantur óc dvríngóana 
xal avrlrvza vy zollóv ulvaov vóv xovognfovrov viv dylov 
xal üsnovunv vQczsLov. sunt enim ipsius consecratae mensaé 
seu arae vicaria: nam ut idem Nicephorus dicit, proprie mensas seu 
aras significant quas consecratio non sanclificavit. monet etiam hoc 
Nicephorus: sí per ignorantiam lotum fuerit antimensium , non propterea 
amittere. sanctificationem nec profanum effici. — pro quo alii, vitiose 
prorsus nulloque sensu, si impletum fuerit antimensium: nimirum 
pro zàÀvó4 legerunt zÀgOwvO5. quae vitiosa lectio a Bonefidio 
profecta exstat etiam tom. 6 Bibliothecae SS. Patrum. 

In Euchologio Graecorum praescribitur Taie, hoc est modus 
et ordo, consecrandi antimensia. quando, inquit, sacerdotes anti- 
mensia mensae imponunt, illis ex oenanthe seu flore vini superinfundit 
episcopus ter. quantum satis, recitato interim pealmo ^ asperges me do- 
mine hyssopo, et mundabor, lavabis ine, et super nivem dealbabor." 
hoc ter dicto reliqua eiusdem psalmi adiungit , .Geumque benedicens ait 
"benedictus deus. noster , nunc et. semper et. ín. secula seculorum, amen. 
postea. accepto sacri unguenti vase, et diacono. clamante "attendamus, 
facit per antimensium grues fres, unam per medium, utrinque ced 
recitaturque psalmus "ecce quam. bonum et quam iucundum" usque 
ad finem ; deumque collaudans dicit episcopus "gloria tbi, sancta tri- 
mias, deus noster in secula," deinde accepto iuribulo incensum | fa- 
cit; et diacono dicente "oremus dominum" sic precatur pontifex, sub- 
duntur deinde preces, quas super antimensia pontifex fundit; qua- 
rum desiderio qui tenetur, is Euchologium consulat. 

Ánimi causa iuvat addere quaestionem Ioanni Citrio proposi- 
tam, quid Graece significet antimensium, et quomodo scribendum 
sit, num per 4za an per /oza. ad hanc quaestionem ita respondet 
Citrius. appellatio deducitur a mensa ,| quod. secundum Graecos qui- 
dem significat xavo)v canistrum, et secundutn Italicam linguam vo 
szemooyuerevuévov voig &wonoroig düscrov. interpres: venale pro- 
pinatorum edulium (quam bene Graecus, tam bene Graeci interpres). 
audiamus caetera. Aac ralione el in mensis explicatae mappae nomi- 
nantur mensalia, tanquam ad ornatum mensae posita, — vulgari autem 
usu. antimensia dicuntur ut in vestibus antipana (antipanni), haec au- 
tem. in sanctis illis ponuntur mensis, quas consecratio mon sanctificavit, 


; 
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subiungit Citrius: si templum non est dedicatum , quod ei deest , «an- 
ctificatoria vis antimensii implet. — édeoque in non consecrato. templo sa- 
crificium sine antimensio nunquam facere licet, — et sacerdoti qui hoc au- 
sus fuerit, poena erit depontio. — per iota autem scribitur 01a v0 àOvi- 
xov: rd yag iOvixd xavd zov yoeupatixov xavóva oUrt szageyo- 
qdc oUre xavóvag Éryovaw. solent autem grammatici per iota et omi- 
cron et epsilon dg àOvixdg qowadg scribere. quae ratio Citrii quanti 
sit, in cuiusvis arbitrio situm esto. 

Ait insuper antimensia nullo modo licitum conficere nisi in novi 
templi dedicatione, quique secus agant, canones transgredi; nec re- 

P 171 ferre num nuper templum sit exstructum; satis esse quod non fuerit 
dedicatum, quandocunque demum exstructum fuerit. 

His hunc in modum de antimensiorum ratione explicatis, in te- 
nues auras evanescit Iunianus ille antecessui mensae praefectus , cum 
scholis ilis vere scorüs et insulsis. nos praefectum antimensiorum 
vel antimensii nominemus; cui praeter curam aniimensiorum etiam 
haec incumbebat, ut corpus domini accepturos ad communionem seu 
deduceret seu induceret, 





CAPUT X. 


p. 5 v. 20. l. sexta pentade primum locum tenet primus ostia- 
rius "xoorQy tdg Ovoac eic vag qsioovovíag, qui fores custodit in fe- 
rendis suffragiis, inquit lunius, cAirotoniam pro electione accipiens. 
ego malim chirotoniam accipere pro proprio suo significato, nempe 
pro consecratione seu ordinatione ministrorum ecclesiae, ita ut primo 
estiaríio cura ianuae demandata sit tunc quando diaconi sacerdotes 
alique ordinantur et consecrantur. quamvis magnopere non repu- 
gnabo, si quis officium primi huius ostiarii interpretetur de ipsa 
electione ministrorum ecclesiae, cum per suffragia eliguntur ab illis 
quibus ius et potestas eligendi: tunc enim vel maxime attento et cir- 
cumspecto ostiario opus est. 

ibid. Huic aliud munus adiungunt Allatiana: of oericQuot (jeavitovsy 
vov odo» co? doywotog. cubicularii onus esse asserunt alia: ó xov- 
BosxAqs Üva. Baorótg «0 Osuavéxiov vo9 doyisQéoc , Ova» msQuxezsi. 

p. 8 v. 21. Secundus ostiarius est. ó xgoràv v0 uovofauBvlov, 
qui tenet, seu cui ius in monobambylum: ita edidit Iunius. — quid 
vero hoc nominis? vel potius quid monstri? Iunius hic multa, sed 
plane ridicularia. quid ergo illi est monobambylon? — duo loca chiro- 
toniae distinguit, alterum, ín quem a primo ostiario omnes admissos 
dicit quos noverat habere ius suffragii ferendi; alterum  secretiorem, in 
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quem ad patriarcham vel episcopum per secundum ostiarium intromissi 
fuerint , ut. libero et intrepide optima fide dicerent quibus suffragarentur, 
quibus non suffragarentur, et quare. — hunc. secretiorem. singularis 4&v- 
eorovíÍac locum, opinor, direrunt Graeci recentiores novofiaufvAov, 
sz:agd vÓ uovovg 7] xcrd novag BoufeAsv, eo quod in loco eiusmodi 
sogatus quisque pro fide seorsim sententiam, suam teneretur quamvis tre- 
gide enunliare, si quem non esse. GverlAnmrov. comperisset (haec. enim 
testimonia et accusationes nonnisi trepide et labris ferme trementibus ef- 
ferri solent), aut. certe. alleri. obstrepere et. detrahere de existimatione 
ipsius. est enim BouflaAsw Graecis sjogsiv voic qslAscs, aut. etiam, 
ut in Glossario legimus, haesitare, vacillare, titubare: sed in locum 


zo a dorice v suffectum est, et uovoBeufviov corrupte dictum. quid ' 


est nugari, si hoc non est? ut enim omittam vanissimas nugas de 


&uffragatione et electione, quomodo admissi sunt ut libere et intre-. 


pide indicarent quibus suffragarentur, si haec, ut postea ait, non- 
misi trepide et labris trementibus efferri solent, et si in his necesse 
est BoufaAsv, haesitare et fluctuare? sed valeat bambalio iste: 
mos legamus povouzoviiov seu uovauzoviov. ut enim prioris 
ostiarii est fores custodire dum ministri ecclesiae, diaconi subdia- 
coni sacerdotes episcopi, ordinantur et initiantur, ita huius secundi 
ostiarii est tenere ampullam unam et solam, ut distinguatur a di- 
bampulo, de quo infra ad p. 44 10. erat autem in ampulla hac 
chrisma ad unctionem sacerdotum et episcoporum necessarium, eam- 
que tenebat iste ostiarius, ut ip promptu statim foret, si initiator 
reposceret. porro voculam ampulla etiam Graeci fecerunt suam &p- 
xovie vel GuzxoviAa, — Aetius lh 7: GumoviAav dweÀivqv mwqcog 
BÀelov, ut sit cur eo minus müreris zà uovaploviov sal vo 0i- 
Baussovio». 

.G v. 1. Patriarchae, sicut et imperatori, praefertur ignis in ecclesia, 
fax nimirum accensa hastae quam ornatae affixa. vocatur illa uovcpzovioy 
id vÓ uóvqv Gzctv: aliud eius nomen est Aopzoós. imperatori reser- 
vatur di(icuzovkov. de utroque fusius c, 15 in notis. consule Balsamonis 
Meditatum de patriarcharum privilegiis Turis GR l1. 7. porro secundum 
huno ostiarium preprio nomine vocant Allatiana zegiewcsQzOpsvoy: O mtQU- 
&iGeQzópevog , inquiunt, Pyo q£oy lopzoov sig v)» ixxAnotoas. — 

ibid. Nunc ad protopapam me confero; quem sic describit Codi- 
nus: Fxóixoc xolsodvoc vov [juetoc, xal qégov vd Otvrsgeie ToU 
&oyttQ£oc defensor et primus tribunalis (sie enim Iunius: ego taberna- 
culi seu altaris: fuo enim hic est locus interior et sanctior, ubi 
sacrificium peragitur), proximas a pontifice obtinens, non tamen sim- 
pliciter (nam exocatacoeli absque dubio potiores erant maiorisque di- 
gnitatis et excellentiae) sed inter sacerdotes, ut Citrius loquitur, 
«orvosvg protopapa primus erat et sic proximus a patriarcha, seu, 
quod idem est, secundus a patriarcha ferens. 


P 172 


ibid. Clarius Allatiana: ó zrocrozomág lorwrou imd»o ví» Óqqt- 


xo» voU rÜovOuov gogoU, Oto» Asvtovoysi Ó d'ogtsoeUg. pezaóide 
eUrtóg vq» dylav uscdAmpur vg dopsoei, Ópolog xal O0 coyreQevg tO 
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soo romomd, Éyov 0b dv «fj Pbaxiqoíg «d. mootsia mdyve, ut sezdg 
sacerdotem indicet, vide Ruchologica. 

Notio et origo nominis satis constat. apud Balsamonem tom. 1 

5turis GR legimus protopapadas , ut. rectus sit moorofmemuünoe. inter- 

pres primopapadas: sed satius videtur in his et similibus retinere 
Graeca. in Turcograecia. fol. 218 dicitur mooromemdc ó moros 
vOv Ísgfov, iura illius in eadem 'Turcograecia fol. 258 sgoro- 
zazaixi: appellantur. 

p.Gv.2. Sequitur ó ücvsegevov vOv fsofov, secundus. sacer- 
dotum, slco0sv ov vo)g Ltgsic, dux et antecessor sacerdotum et pro- 
ximus 8 protopapa, quem Iunius non male ÜcvvcQoziamav appellat. 
at male illud: qui sacerdotes introducit, slao8tUmv, nimirum in tribu- 
nal, si quam causam agendam habuerint, mullo modo: nam ei0o- 
Beiziy est esse aliorum in sacris ministeriis functionibus et supplica- 
tionibus ducem et quasi antecessorem et ductorem ; quod etiam ex 
descriptione oJ Óevrsgsvovrog diaconi, quae proxime subiungitur, 
manifestum evadit. deuteropapae nullam, si recte memini, mentio- 
nem facit Citrius. 

p. 6 v. 2, Allatiana: d Gevregssoy Asvgovoyst xol evüg uevà T0) dQyi£- 
odog (hoc est. cum patriarcha , cum quo alias soli episcopi celebrant, ut 
cum episcopis sacerdotes). vo» As/zet Ó Fieremeende, e i» cj 'du- 
xÀncéx và aoecsix závra, 

p. 6 v. 4. Ultimus hac sexta pentade est ó devregesy vàv 
Ótoxovov, secundus diaconus , re drog Tv xov, primus ex com- 
munibus diaconis, xol £/co0svov vovg OLorkóvove. Iunius: ef diaco- 
nos intromittit ; additque hoc scholium: ín functiones et stationes ipso- 
rum. tu corrige: qui diaconorum ductor, rector, director et ut sic 
dicam dispositor est: ' hoc enim est eloo8edawv , quod significat quem- 
libet in viam suam quasi introducere, ut sciat quem ordinem et sta- 
tionem tenere debeat. vidit tandem Iunius hanc notionem, sed 
quasi per nebulam, ut apparet ex scholio quod suae interpretationi 
adiunxit. ex quo tamen, tanquam in rebus ecclesiasticis Graecorum 
valde scilicet perito, quaerendum erat quare verbum e/goós/ziv inter- 
pretatus sit, loquens de sacerdote secundo, íntroducens illos in tribu- 
nal, si quam causam agendam habuerint, idemque verbum eadem si- 
gnificatione non interpretatus sit in descriptione secundi diaconi, 
praesertim cum diversae notionis nullum prorsus indicium Curopalata 
dederit. 

Verum uf accuratius intelligamus natur&m et ut sic dicam indo- 
lem huius diaconi, operae pretium erit audire loannem Citrium, cui 
haec ignota non fuerunt; qui ait diaconum istum non eligi aut creari 
simpliciter ad unius arbitrium, sed xov éxAoysrv, per suffragia: esse 
enim eiusmodi officium, quod desideret virum dextrum aptumque ad 
omnes etiam fortuito occurrentes functiones; quorum aliquas recen- 
set. prima est ingressis in templum imperatoribus et patriarchis 

* faustis acckamationibus bene precari, et ut Codinüs noster loquitur, 
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Tóv Baciifa stolvygovita seu rà froÀeyooviguo accinere seu. zzoÀv- 
q00vio» zcossiv. qui mos ex antiquo more hodie quoque Graecis adhae- 
ret. secunda est portare evangelium i in supplicationibus ac litaniis. 
tertia rdg dv ovtoig ovvamrag xal aivootig mowiv. inepte inter- 
pres: connexiones eb repetitiones in eis facere. — correxerunt alii collectas 
et preces. sunt Gvvozraí proprie quae apud nos in. horis canonicis 
vocantur preces, diebus ieiuniorum potissimum usitatae, non modo 
in matutinis sed et in singulis horis. et preces illae quas post lita- 
nias pro omni hominum stafu et ordine fundimus , ipsissimae sunt 
Graecorum óvvazxvoí, quanquam et quas nos vocamus collectas hoc 
. momine appellare nil vetat, quia Graecorum liturgiis adstipulantibus 
fiet. haec autem ifa esse intelliget lector cum ex aliis Graecorum 
ritualibus libris tum ex Euchologio. valeat igitur Bonefidius cum suis 
connexionibus et repetitianibus. quarta est dzóvvog coyi0sex0vov Ó100- 
vus xngotc voig iv sd: Gujovi Ótexóvorg, absente archidiacono dare 
cereos diaconis in ambone. ubi pessime interpres pro »100Uc legens 
xotoovg vertit: tempora dare díaconis, qui amboni serviunt. : quid, 
quaeso, est tempora dare diaconis? neque correctores aut in Graeca 
scriptura aut in Bonefidii interpretatione. hunc tam turpem errorem 
animadverterunt; ut vel hinc liqueat quam rudes rerum ecclesiasti- 
carum isti a catholica religione auersi ad ritus ecclesiasticos seu Grae- 
cos seu Latinos explicandos accedant. dicit autem absente archidia- 
- cono, quia, ut Codinus tradit p. 94 v. 20, olim quidem magna ecclesia 
habebat archidiaconum , sed postea nullum habuit, quare ó ósvze- 
ossov partes eius. supplevit. hinc ait Citrius secundi diaconi esse 
etiam in aliis archidiaconi munus explere; ex quibus forte hoc est, 


dvui&v zov Baciiéa , imperatorem recens coronatum incenso, ut vocat 


ecelesia, venerari, eique. beme ominatum.illud carmen accinere "re- 
cordetur dominus deus v5o  BaciMslag ode ^s regni tui, in regno suo, 
nunc et semper et. in. secula seculorum, amen." — sic idem fausta accla- 
matione prosequebatur patriarcham: pvg69sin xvoioc 0 Os0c vrjc 
cogisQm oU cov, recordetur dominus pontificatus tui ubique nunc et 
semper et in secula. seculorum. nec hoc fiebat tantum eo die quo im- 
perator inaugurabatur et coronabatur sed quoties in ecclesiam ven- 
titabat. ea de causa ait Citrius: avvo? yag &orw sj uera vrv cloo- 
9ov svgulo vóv Baciiécy xci doyisoéov, ipsius est imperatoribus 
et patriarchis in templum ingressis bene precari; misi quis illud uezc 
exjv síco00v post ingressum referre velit ad ingressum in tabernaculum 
seu in sancta sanctorum, ita ut fausta haec acclamatio facta sit post 
absolutam supplicationem , in qua panis praesamctificatus ad sacrifi- 
cium circumferebatur per templum et postea ad altare inferebatur. 
quo fit ut secundus diaconus ev guulav hanc instituerit regresso iam 
patriarcha ad altare et processione absoluta; quod vero propius 
videtur. 

Dicebatur óevrsgsvov vOv Oixovov non quod in ordine dia- 
conorum magnae ecclesiae secundus esset, sed respectu ad archidia- 
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conum, qui tempofe Codini nullus quidem erat, at aliquando fuerat; 
unde et rj) ÜsvrsQevovri vOv Üiwxóvov nomen mansit, sicut et 
xG OsvrsQevovti vOv [sofoy idem nomen mansisset, si protopapas 
in clero magnae ecclesiae desisset, quia cum secundarii nomine primus 
fuisset. 

ES 6 v. 4. Quid hoc rei est, ut hic diaconorum secundus scribatur ac in- 
simul zodtog tàv xowdv Qwwóvoy asseratur? paucis bic plura evolvenda, 
quo proposita difficultas lucem accipiat, temporibus ultimis diaconi tantum 
ad dozovcéuo ógpgíxio, nobiliora officia, sunt admissi, qui prioribus sa- 
cerdotes permixtim et diaconi esse poterant, oeconomus sacellarius sceuo- 
puer et reliqui quindecim tribus prn officiorum pentadibus comprehensi, 

i vig dxxAqotag xal zatQuxQyvkol Goyovycsg, Osenovwxol Gogovrsg, do- 

ovcixia Ópqíxia , doyovcixva ueydia, Ovxxovixo cupa, et (xag 
ftori») xAneuxozo nuncupantur. iidem vero, ut ecclesiae altarisve pro- 
ceres, patriarchae assident in iudiciis eidemque celebranti assistunt, at Ja- 
boriosas illas operas non praestant quas archidiacono voluere reservatas 
ceu operoso altaris ministro. qua de causa totus ministeriis intentus archi- 
diaconus ópgó&uódv dcr. uóvov, ut praemisimus nota buius capitis 15 nec 
est Gdoyovtóuov, nec inter proceres diaconos numeratur. diaconorum ta- 
men, quatenus ministerium aliquod implent, caput est et princeps, eisdem- 
que quantumvis proceribus in diaconicis ministeriis praeficitur, huius sen- 
fentiae auctor mihi est Ioannes Citri episcopus Iuris GR 1. 5. postquam 
enim quaesilt zó doyiiexovixóv Óqqóxuoy sto(ag dori vdbsog wol sxolon 
Ba9uo0, xol si xoolevazou vào» 0Xov Qumóvoy eg doyididxoyog, xal 
eco)» cov ixxAnevaorixdv &oyóvrov , wl si sQoruMEcu, cüycov i» c 
prcolipwss vÀv Qiíoy uvctnotov, respondet Citrius: zü doyidtexovixó» 
Aqqíxiov ox For» doyovtóhuov, o00* ix qiiovuog doyisQutiuz]g , do- 
weQ và doyovríxx, zsQupooág Ob molAdw TA/ov ovwxsoccue (hoc est 
ministeriorum a diaconis magistratibus obeundorum compendium). 619 cl 

€ zoóvov xol lüfov xómov evpmíQuoue ó doyiducxovog Eyst xol cr» 
$zeooyqv ànl stdvcov vÀv Ouuxóvov, sive Qoyovrww(owg Óózovo,o)v vs- 
Tíuqvco, sies wal wj, iv vd vog wal év và [üjuers xol év vj ueva- 
Ajisu vdv àylov wvctnoco». uno verbo supergreditur diaconos proceres 
ex ministerio, non dignitate, aliamque classem solus componit; eumque 
sequitur vices eius gerens Ó GevreQsvov rà» Ówxóvov, qui tertiae clas- 
sis communium diaconorum primus dux et caput censetur; et ob allatas ra- 
tiones Aéysre, Ósvceosiov, ait Citrius idem superiore responso, o)x Ott 
. ÜsvvsQsis, &y vij vols, vdv Ovwxóvov. instas nihilominus, et sollicitus 
rationem quaeris cur ex officiis archidiaconi nomen sit expunctum? aptius 
um Peri qui palatinis archidiaconum accensuerunt. vide postremas no- 

€. 


- 
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p. 6 v. 6. I. septima pentade primas tenet protopsalta, pri- 
mus psaltes seu. cantor. Citrius vocat domesticum psaltarum , indicat- 
que hoc nomen usitatius fuisse quam illud protopsaltae. mirum est 
quomodo Codinus in hac septima pentade collocet protopsaltem, 
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cum ipse c. 17 diserte dicat ecclesium magnam non habere proto- 
pialten sed domesticum; nisi dicere velimus officium esse idem, no- 
men diversum, inque catalogo officiorum ecclesiae vocasse proto- 
psallen quem proprio nomine vocare debuisset domesticum cantorum. 
quid s domesticus, infra explicabitur ad p. 7 16. in palatino tamen 
clero erat protopsaltes, ut docet Codinus loco citato, qui simul erat 
exarchus cleri imperatorii. | 


p. 6 v. 6. Allatiana: Ó soorotdlrng ferero, pico» vóv Oo zo- 
Qv, OsbioU vs xal eóovónov.  Goyszos Ob xal vr». Évaobw vig spolpa- 
Óíag. perd 6h vabrc xal spdive 010i. addunt alia oí opdorxor x«l 
e "E qogst 0b xol eguxzotQuov (tunicam brevem ct atri- 

am). 


. P6 v. 6. Sequitur à Joiodou£evixog, singularis domesticus, ut 
interpretatur lunius, primi et secundi chori. sed errat: legendum P 174 
of óvo Ooufcruxos duo domestici, alter dexiri alter. sinistri chori, 
clare Citrius duos nominat, d óeuéorixog roU OsbioU y0Qo), Ó do- 
pícrixog xo9 dgsdrsgoU. et facilis via fuit contrahendi vocabula 
disiuncta of óyo Gopícvixo, in unum /óio0og£ortxor: caecutiat qui 
hoc non videat. nec obstat quod hac ratione sex futuri sint in sep 
tima pentade: nam et in prima pentade sex sunt, ut supra diximus, 
et tamen vocatur pentas seu quinarius. quid sit domesticus in iure 
civili et apud alios passim scriptores Graecos et Latinos, explicat 
Cuiacius ad lib. 129 cod. Iustinianei ad tit. 19, et Petrus Gregorius 
Syntagmatis 6 8. quid hoc nomine significarint Graeci recentiores 
docet Citrius, cui cum haec quaestio fuisset proposita, cuius linguae 
est. domestici appellatio, et quibus ecclesiae ministeriis nomen hoc impo- 
situm est? respondit: domestici appellatio secundum Latinos ducem 
i5dQyovra, inceptorem, praepositum et praefectum significat, sicut 
et in functionibus imperatoris invenire est domesticum Orientis, 
Occidentis, scholarum. — imo etiam domesticum — mensae,  domesti- 
Cut moenium, domesticum thematum. sic et in ecclesiasticis ordi- 
nibus domestici vox usurpatur. sr ov doyo00g xol imwrerTac 
ptAo0idDy xol sàv uslmóOv, ola sig óvOuOv xol váEw xaDicvóv 
evroUc t xol zd wslgosgovo. domesticus igitur musicorum seu can- 
torum. nihil aliud est. quam praefectus, qui omnes regit. ac. dirigit, 
ipsosque simul ac cantiones. cunctas disponit ac in ordinem redigit. est 
, autem munus domestici cantorum seu protopsaltae in vigiliis com- 

 munibus clara voce pronuntiare illud svAoygoov Oécmora, quod noa 
dicimus "iube domine benedicere." ex sententia igitur Citrii dome- 
sticus nil aliud est quam praeses, antistes, praefectus, uno verbo 
primus in suo genere. nec male Citrius notionem huius vocabuli ex- 
pressit, prout usurpatur a Graecis recentioribus, etsi haud scio an 
vox domestici in hac notione usitata sit Latinis, seu novis seu antiquis. 
in iure profecto alia notione usurpatur, ut et in communi loquentium 
consuetudine. ab hac voce formarunt Latini domesticatum, quod in iure 
exstat. et apud Balsamonem in canone 17 Apostolorum douscrixat 
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officia domesticorum , et apud Codinum c. 7 of voy Oousctixelov 
Gopécrixos, et c. 6 OQousarixiov. 

p. 6 v. 6. Domesticum dicemus aliquando qnani significare, 
de istis duobus utriusque chori ducibus Allatiana: oi d90 Qop£ccixo, focov- 
twi ív toig Oso yogoig pard cob xQcrovoíirov, wol dilovtsg qo- 
QoUc. GqixrotQua, eg mQurovoirgg. domesticis adiungunt Óvo zQuapa- 
xnefove laceqpévovg uezd vov Qopsovixov* spillovceg wol otvof. 

ibid, v. 7. Sequitur Aaocvvaxvgg, ad verbum populi convocator 
et congregator, lunio.cocio, sed nihili cocio. eiusdem meminit Citrius, 
eodem nomine interpres reddit, populi coactor; corrector correxit, 
collector sive. congregator. cuius officium publico signo populum ad 
rem divinam convocare. | 

Duos scribunt Allatiana, et A«ocevcztc«g vocant: oL vo Ae«ocv- 
vésttot (— «cou M) evvdyove, vovg Buxxóvovg, wol dveyoosvovau Üvo 
p] Aeíxg wowsíg. Guydqovs, Ób vo0g &Qyovtag wol có» laóv slg vj» 
boletos. 

In Typico S. Sabae videtur appellari xovógAdzvQc, a candelis 
accendendis : huius enim etiam est xgovsiy vdc fugéag xal v0 0 
eo)v, quae iliis loco campanarum erant, «al onualvsw vo u£yo. ov- 
povroov. varia enim signa dabant, ut et apud nos fieri assolet. 
vide Balsamonem in dissertatione cur monachi tribus signis suos 
ad sacra convocent, cum alii uno signo contenti sint. 

ibid. v. 8. Quartus in hac pentade est à zosiuptxnorog TOv ta- 
Boviaoíov. lunius interpretatur notarium. sic enim initio nominari 

' videtur ab ipso Codino p. 1 ed. Iun.: cum enim notarium nominet, 
ac postea singula officia in pentadas digerens de notario prorsus 
sileat, credibile est Codinum nomine primicerü. tabulariorum intelle- 
xisse notarium. quod forte verum est, sed nescio quomodo cum 
lunii sententia conveniat, qui primicerium in quovis officio illum 
dici putet qui primus inscriptus sit. albo sive ardinis sui catalogo, et 
primas in suo ordine obtineat, prima cera, id. est summa , inscriptus. 
hoc si verum est, idem ergo. erit primicerius. tabulurierum cum pro- 
tonotario, quia, ut lunius dicit, primicerius primus est in cera seu 
albo, et tabularii sunt notari, idemque igitur profonotarius seu 
primus notarius et primicerius tabulariorum. ego. nodi huius solutio- 
nem non video, nisi quis dicere velit istum dici primicerium tabula- 
riorum respectu illorum notariorum quos infra se habet, non re- 

- P 175 spectu omnium, quo pacto ó dsvrsogeUcv vOv Óiuxóvoy vocari pos- 
set primicerius diaconorum, nom absolute sed comparatione zàv 
xowov , ut Citrius e£ Codinus loquuntur. 
. . Addam et hoc. quid si per vocem vaffovAaoícv hie non intel- 
liguntur tabularii seu notarii, sed tabularia seu archiva, ita ut pri- 
micerius tabulariorum ille dicatur qui praeest tabulario seu archivo, 
socius in hoc officio et administer chartophylacis? nam cAartophyla- 
cium Latinis est tabularium, et a Latino usu etiam Graecis. sicut | 
enim magnus sacellariug et ó vo9 GaxelAÍov suos habuerunt adiuto- 
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res, ita et chartophylax videtur habuisse primicerium tabula- 
riorum. 

p. 6 v. 8. Regia superius broducta inter officia recensent szQuuj- 
qiov rà» morQuxQzvAd» voraQíor. notarius vero et tabularius sensu co- 
incidunt. 

Porro de voce primicerii, secundiceriüi, ter&ocerii, quartocerii 
vide Cuiacum ad tit. 7 lib. 12 cod. Iustinianei, et Onuphrium in 
explicat. vocum obscurarum ecclesiasticarum , et Petrum Gregorium 
Syntagm. 15 22, qui ait pronuntiationem nominis primicerii exigere 
adiectionem ex relatione alicuius , vel certe postulare ut subintelliga- 
tur. quod si verum est, tum necesse erit ut] cum inter palatinas digni- 
tates À uéyag mowuujoiog nominatur, dignitas aliqua subintel- 
ligatur, quia primicerius nomen hoc habet respectu alicuius functio- 
mis seu ministerii. hinc primicerius lectorum, primicerius aulae, primi- 
eeríius protectorum ,. primicerius. domesticorum. exstat in Decretalibus 
titulis de primicerio, ubi nihil adiicitur; neque etiam satis apparet 
quid aut adiiciendum aut subaudiendum sit, nisi quis dicat subintel : 
ligi vocem cantorum. de quo vide Petrum Gregorium l. c. hinc pri- 
sniceriatus dignitas et officium primicerii. 

Quod ad ipsum vocabulum attinet, non improbabiliter arbitra- 
tur Cuiacius illud ceríus esse tantum productionem verbi, sine ulla 
novae significationis additione; ut proinde primicerius idem sit qui 
primus, secundicerius idem qui secundus, sicut et apud recentiores 
Graecos zroiózoviog idem est quod zeic, DoeyxonovAog idem quod. 
Francus; ita ut illud zovàog sit paragoge absque ulla nova signi- 
ficatione. alii tamen nomen hoc a primo et cera derivatum composi- 
tumque volunt, quibus qui volet, per me subscribat licet. 

p; 6. v. 8. Ultimus in hoc quinario est ó doyov TOV *ovra- 
«Lov , praefectus canticis, ait Iunius. imo vontaciis: nam canticum 
generale nomen est ad omnia quae cani aut solent aut possunt, at 
contacium certum quoddam genus est in Graecorum ritualibus libris, 
sicut et troparium eloóc , canon , xoi, 7:0000|40L0Y , vQra01x0v, 
Gsovóxiov, ovavoootpov, dvodriciuov, et apud nos Versus, wer- 
siculi, graduale, iraclus, sequentia , responsoria et huius generis 
alia, quae aliena lingua aut prorsus expriüni aut commode exprimi 
non possunt. miror autem quid correctoribus Bonefidii in mentem 
venerit, ut quem ille vocaret praefectum contaciorum , ipsi interpreta- 
rentur praefectum pugillarium. ego quid sibi pugillares seu pugillaria 
haec velint, mecum exputare nequeo. est autem praefectus conia- 
ciorum ile cui cura inchoandi contacia commissa. sed de contaciis 
plura habes supra c. 7. 

xovzox,ov hic (alia namque praeterea refert) modulus est brevior, dx 
TOU wovrov a brevitate nomen sortitus; maximeque sanctorum , quorum 
non est officuum, memoriis brevius faclendis. deservit : brevioulum alibi 


vocavi. quique his canfandis praeficitur et intendit, est auctori &ozow 
tÀy XOVTOQXLOV., 
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p. 6 v. 9. I octavo quinario primas tenet primicerius lectorum, 
qui et apud Citrium comparet. . 
ibd. ó xowpuwjerog vi» drvoyrocriv] Allatiana simul cum Ci- 
trio cuncta officia in duexovyuxd , [egavixd wol vàv dvayvocrówv volunt 
esse divisa. quindecim prima diaconi? assignant, eosque ad patriarchae la- 
tus in dextro choro, velut eius curiam , locant: sequentia plura quam apta 
sacerdotibus conveniant, aequus lector ex primo obtutu iudicat, proto- 
saltae vel huius inferiores non nisi lectoribus conferri Citrius, auctoro 
ipsi consentiente, determinat. 
ib. v. 10. Sequitur d vojyuxog, qui apud Codin. p. 1 ed. Iun. 
est d vouoÓ0rgc, lunio praeceptor, qui et in scholiis ista: praeceptor 
est musicorum vel spar, gymnasiarchus, qui postea. corrupta voce 
peioroo, id est magister, appellatur p. 4& 11 et p. 60 17. num 
haec vera sint, facit ut dubitem loannes Citrius, apud quem est 
vovpupoóorgc, nummi dator, pt vertit interpres. forte is est quem 
P 176 nos eleemosynarium appellare solemus; nisi quis arbitretur eum apud 
Graecos morem viguisse qui apud nos in multis ecclesiis, ubi 
praesentibus clericis aliquid pecuniaé dari solet; quam vocant 
praesen£z, et illum cui munus distribuendi commissum, praesentser. 
at cum Codinus uno loco habeat vyogoódórgv, altero expresse vout- 
xov, non videtur verisimile yovpuoóórqv legendum esse; nisi quis 
etiam priore loco vovpgxóv nova forma a. tummo restituendum con- 
tendat. licet vouixog quoque zrego. ró vopog , u$ numum seu nummum 
significat, deduci possit, quodsi vouixog ad cantores pertinet, plane 
is videtur esse qui cantum cantoresque regit, et ut vulgo loquimur, 
qui tactum praebet , der den tact. gibt; nisi cui forte magis arrideat 
ut per vousxov et vouodorqv intelligat iurisperitum seu iuris inter- 
pretem: forsan enim in clero magnae ecclesiae tempore Codini erat 
is qui postea dictus est vouopvAo£, cuius mentio in Turcogr. l. 7 
fal 506. nec est a vero alienum fuisse inter. officiales ecclesiasticos 
aliquem qui de iure responsa daret. Glossarium Latinogr. tabellio 
vOHLXOG. ' 
ibid. ó vopixóg] qui typis et ecclesiasticis rubricis apprime erudi- 
tus, quod quoque die legendum officium vel occurrat memoria facienda, 
sancit et publicat. ita me docet Antonius Cralis CP. alii eum esse volunt 
qui legem cantoribus ponit et choros regit. solent nostrates musici elevata 
depressaque manu cantus modum et ordinem praefigere cantoribus, quod 
Graecis deesse nequit; quibus praeterea illud est in usu, ut variis manus 
dextrae motibus diversisque digitorum et articulorum conformationibus va- 
rias vocum inflexiones in omnium conspectu melius quam musicae notulae 
designent, atque ita non scriptis sed manus nutibus, quam zetQosopéov 
dicunt, cantus leges ob oculos ponant. hos cum "Theophilo zeigovopsiv 
scriberet Cedrenus: auctor yopixovg nuncupat, 


ibid. Sequitur d zoavoxavovagyog, primus canonarchus, in- 
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quit lunius, cuius etiam Citrius meminit. Iunius in schol «ano. 
sarchus, qui canonibus. synodalibus et aliis legendis praefectus. est ; 
cuius rei exemplum habetur c, 6 et 15. verum in priore loco non fit 
mentio protocanonarchae, sed canonarchae, qui duo diversi, sicut 
protonotarius et notarius. verba Codini p. 46 4 haec sunt: legitur 
a canonarcha illud zoAvyooviov, diuturnum faciat deus sanctum. im- 
pertum tuum in mullos annos: idque tertio repeti dicit. estne hic 
sermo de protocanonarcha an de canonarcha? diciturne ipsius esse 
legere acta synodica et alia huius generis? estne fausta illa appre- 
catio diuturnum faciat imperium tuum etc. canon synotalis, ut Iunius 
loquitur? multo minus id altero a Iunio citato loco p. 82, 4 reperire 
licet, ubi nullum verbum nec de canonarcha nec de protocanonarcha, 
sed Iunius tanquam caecus in his ecclesiasticarum functionum voca- 
bulis oberrabat, et dummodo aliquid diceret, facile se irventurum 
fidem arbitrabatur apud illos qui praeter praedicantes et ministros 
verbi nihil norunt. 


Quis igitur protocanonarcha , et unde hoc nomen? exponet nobis 
hoc Zonaras, qui in commentariis super canonas Ánastasinos loan- 
nis Damasceni ita commentatur: canon dicitur, quia praefimtam et 
novem odis circumscriptam habet periodum , ut videre est in Graecorum 
ritualibus libris, ab his igitur canonibus apud Graecos magnae aucto- 
ritatis et existimationis protocanonarcha, et qui sub illo erat, cano- 
turcha nomen traxerunt: ipsorum enim erat canonas istos, quando 
in ecclesia decantandi erant, inchoare et reliquis quasi praeire, hinc, 
et non aliunde, hoc nomen originem ducit. ' 


x«veév hymnus ecclesiasticus est longior et pluribus tropariis con- 
síans. qui vero canonibus istiusmodi concinendis incumbit, xoevovdQrov 
appellátione honestatur, hoc autem pacto xovovaQysi. .deficientibus li- 
bris prout apud nos, uncialibus literis exaratis et in chori medio ad omnium 
obtutum expandendis, canonarcha troparii unius commata successim 
voce dextro choro primum, tum alterius troparii vel strophes commata 
choro alteri, non interrupto cantu, suggerit; ac ita fungitur officio quod 
est ««vovaQysiv, canonum videlicet decantandorum síngula verba ef pe- 
riodorum membra prudenter ob librorum defectum suggerere, et quo tono 
sint cantanda monere. 


Quartus est ffogyog, exarchus, dux quidem , inquit lunius, e£ 
praeses ministrorum ecclesiae in ordinanda. singulorum functione et mini— 
sterio, fallitur. rectius in Turcogr. fol. 192 exarchus legatus aut vica- 
rius patriarchae aut. melropolitae, sicut mos legatum apostolicae sedis 
dicimus. et fol. 208 dicitur exarchos missos ad colligendum subsi- 
dium pro pendendo Turcis tributo: habere etiam potestatem coU 
dQyoUc zoitiv *ol dgoglftwv, privandi officio ecclesiastice et excom- 
municandi , ài evAóyovg alvíog. item ius absolvendi poenitentes; et 
ad hoc propris literis, quas evyyogsrixé yocuuara appellant, a 
patriarcha instruuntur. fol. 219 duo nominantur patriarchales i 
uno et eodem tempore, qui et interdum eparchi, de exarcho nihil, 
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quod sciam, Citrius. exarchi dignitas olim clara fuit etinm extra 
ecclesiam inter palatinas functiones et imperatorias. hinc exarchi illi 
in Italia, quorum nusquam non mentio. et Gennadius exzarchus Afri- 
cae , ad quem scribit S. Gregorius Magnus l. 1. epist. 37. hinc ezar- 
chatus et exarchia. Émagjog palatina dignitas est apud Codinum 
P. 10 8.. - 


p. 6 v. 10. éf«oyo» eum hodie vocant, qui velut a latere patriar- 
cbae legatus provincias ei subiectas obit, ac de clericorum moribus, de 
causis ecclesiasticis, de culta divino, si non obsolescat, de coniugiis et eo- 
rum divortiis, de plebis pontificisque dissidiis, de canonum ecclesiasticorum 
observantia, de sacramentis, confessionis maxime, conferendis, de mona- 
chorum disciplina, de ecclesiarum & dioecesanis exemptarum legibus etc. 
inquirit, et his cunctis ex aequo bonoque, dum, quod aiunt, visitationem 
peragit , consulit in posterum; prae omnibus vero census ex unaquaque ec- 
clesia patriarchae obvenientes et cuncta ad eum spectantia iura diligenter 
investigat, rigide colligit, et nonnunquam exinde perample auctus , ad pa- 
triarcham defert. hoc eius munus imperatoris exarchis in Italia quondam 
residentibus non absimile, illi si quidem belli pacisque tempore cuncta impe- 
ratorum iura sara tecta servabant: hi pariter, ceu patriarchae vicarii ac 
eius personam referentes, omnem eorum. exercent potestatem , e£ omnem 
debitum censum eorum nomine exigunt, Allatiana: ó ifeQzoc foto 
mi«oío» ro0 OsvrsQevovrog i» ixxAmoíy, wyvQsts, Oh xol zv qustog 

, wc) dilaydg vie weQiopüe vns imiwomg. voa8toQs! db xal vdg xot- 
eng vf d-yíag Lodnsns. : éxo/Omoav Owalog. xol yodgpst vd &vti- 
pívawx.  dvayvosie, dà xol vóv dvÓQoyUvov vd woloparo. antimen- 
siis diei annique, consecrata sunt, notas apponit: et matrimoniorum 
impedimenta examinat. observa vÓ cAAoyX vestem sacram referre, có 
FaPiiSes vero frequentius per totum hoo opus occurrens eestes sacras 
$ e. 


fbid. Ultimus est ecclesiarcha, praefectus ecclesiae, — Citrius 

nominat tres Goyovrog vv éxxAqoi Ov, inter quos haud dubie unus, 

P 177 qui supra in quinta pentade dictus est, ó &oyomv vv ixxmotdv 

para vo GaxsÀMov. Bonefidius vertit, nescio quam bona fide, tre; 
magistratus ecclesiarum. — | 


ó ixxigewQync] qui suae curae demandatem ecclesiae curam tenet, 
ad officium divinum dat signa, lumina disponit et accendit, sedilia com- 
ponit, sacras imagines profert vel recondit, ac deniqne munditiem ubi- 
que splendere providet, uno verbo sub sceuophylace magno vasorum cu- 
stode sacristam agit. eius instituendi formam in Euchologicis protuli fol. 
489. socium ex Graecorum relatu cóv ówflaovrv lectorem serm et ho- 

* miliarum et xovónAdxcm» cereis lucernisque accendendis praefectum ad- 
lunxi huic, sicut et ro Acocvróxzry, signorum in ecclesia faciendorum 
studium committit Allatius de recentiorum Graecorum templis fol. 101. pro- 

t. jndeque, si non eorum munere fangitur, suae saltem dispositioni tenet sub- 
lectos qui sequuntur in Allatianis, ó vQoifuiog óg/fet, xol onueaívovaw 

ív v6 xociQg vüc wolgoÓSíag iv víj xaO01uu5 ixxAnelg. 0 xereyoqui- 
Qc (alias xavgyogicQgce) quioxaAo» vi)» ixxAnoí(av* dxct 0b «al vg 
xayóTAag, qígs, àà xol Aouzoov. (addunt alia: oxouví£st vag £xwyj- 
pove fogrdg toU Ano), Ífvo cxyoldog.) of donor digo xaetovo 

ia: wouoífovey) vig AoundÓag, Garovaw iv cj ixxAgoía. Ó fa- 
eroydQuog, Dy fuori vÓ» vig ixxigo(ug vtov síg Arie xol foras 
ézis5uovs. [M: of OeóQiot vd OtoQo?v xal và exoxtiov» «o9; dQ- 
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govcug, Uva. wxOizavtos xol slorjxovp sÜzeaxrw. Ó Oruavóg, Pe xalj 
vods lsgsig síg vog cürdw Owoinec, xol mxQosqsQéuec. ó xov(lo?- 
xÀng Üv« Baorg v0 Ouepinuov vo) doyuoéog, Üsay zequzacg.] 





CAP U T XII 


P. 6 v. 12. l. nona penfade primas tenet domesticus vày 9v- 
oov, praefectus ianuae, tertius nimirum ostiarius: nam in sexto 
quinario duos enumeravit Codinus, et Citrius tres ostiarios inter 
officiales ecclesiasticos nominat; quorum tertius hic forium domesti- 
cus seu praeses, uno verbo ianitor, 

Sacri tribunalis fores subdiaconis commendatas testatur Maximus 
in Dionysii de eccl. Hierar. c. 8: emusí(oco:, inquit, Or, of Owdxovos 
vÓvs tdg ÜsQog slyov, vüp Ob oL xoOidxovot, suffragatur "Thessalo- 
nicensis praesul Simeon: qvácoos! ub» ó vzxoO0idxovog vdg UÀloag vg 
[sodg , fva uj vig vv dvobiov ivdoy slofAOq. eam ob rem soleam lo- 
cum ad sacras altaris fores situm , de quo cum auctore c, 17, subdiaconis 
lectoribusque ceu propriam sedem 'Thessalonicensis idem assignat: 9zoóta- 
xóvovg wal dvcyvoerag xaO109c. 405 (oUtv ro) Qüperog msQl vÓv 
eoàiíu», 0g O7 (uc xoAtiru. dvoyvocrów. inter subdiaconos autem 
vel lectores antésignanus ille, cui ceu potiori earum commendatur custodia, 
lure merito mihi Óopgéarixog vàv 9vQór nuncupetur. 

ibid. Sequitur chartularius, qui longe diversus a chartophy- 
lace; et inepte vocatur chartophylax cAartularius, ut supra dictum. 
Citrius non unum sed plures ponit: nam lectores enumerans 
collocat inter illos yagrovAeglovg rác psydAgo daxflAmo xal vov 
Gox£vogvAaxiov, chartularios magnae sacellae et sceuophylacii seu ar- 
marii vasorum, inquit Bonefidius. docuimus iam supra p. 123 ex 
Balsamone eos qui chartophylaci, sceuophylaci, magno sacellario 
subserviebant tanquam administri, appellatos esse chartularios, ita 
nt chartularii isti nihil aliud fuerint quam cvguusororol vOU xozov, 
laboris consortes, ut Balsamon loquitur. nec scio quam apte huc 
quadret registrator Iunii, | 

Nec Latinis chartularius ignotus fuit: nam S. Gregorius l|. 1 
epist. 75 ad episcopos Numidiae scribens nominat Hilarium chartu- 
larium suum, qui in. Africam a praedecessore S. Gregorii missus 
sedis Ápostolicae loco causas ecclesiasticas cognoscebat et tanquam 
iudex dirimebat et iudicabat; mansitque in eodem officio in África 
etiam sub Gregorii magni pontificatu, cuius ipse suis in epistolis 
crebro meminit. verum chartularíus Codini longe inferioris ordinis ef. 
dignitatis erat, inter lectores nimirum constitutus, et antepenultimus 
in ultima pentade. 


Porro cum plures fuerint chartularii, ut Citrius expresse scribit, 
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cur Codinus unum duntaxat nominat? an unum nominando reliquos 
gubihtelhgit? an iste chartularius qui in nona pentade, diversus est 
a chartularis magnae sacellae, sceuophylacii etc? sed quod offi- 
cium? Iunius expedite: utinam vere. ó 4egrovicQiog qui publicis lite- 
ris tabulis inslirumentisque curandis et retractandis constitutus est. at 
hoc officium pertinet ad chartophylacem eiusque chartularios seu ad- 
ministros, item ad protonotarium et similes, an chartularius iste 
inter lectores peculiare quiddam obtinebat, ratione cuius chartularü 
nomen acceperat? 


Registrorum, chartarum, codicillorum onus sibi impositam vel solo no- 
mine chartularius indicat: quorum vero commentariorum curam susceperit 
bic privatim, ex genérica communique voce non facile assignaveris. sacel- 
lario et oeconomo parier legimus in superioribus chartularium adiunctum, 
laboris, ut ait Balsamon, cvpgpsQurT: hic vero lectores inter et can- 
tores recensitus commentariis et memoriis non invigilat aliis quam quae 
lectores et cantores decent , ecclesiasticis videlicet libris proferendis, quo- 
rum copia cum trigesimum superet numerum. custodem privatum non imme- 
Yito sibi exposcit assignandum. haec Antonius Cralis CP lector rettulit; 
cui non displicet memoratum ab Allatianis decanum cum chartulario con- 
fundere. ó Ósxavóg, inquiunt illa, ccoost voog [soeig àv voig dgyopévoug 
ecd» Ovueipuoc. — rursum: ó Oexovog Pyo uod totg [eosig sig và o- 
và» Ówciuoce wol Qooqroéuevo, quantis vero tabulis chartis codi- 
dilis et scriptis ratiociniis, quibus attendere solet chartularius, opus sit, 
etiam vir integerrimae conscientiae fidelissimaeque memoriae fatetur, 


Inter dignitates palatinas est ó. u£yag chartularius. quis fuerit, 
docet Zonaras in Leone Isaurico: ó vv focuxov Ímmoxóuov 
dnidrévóv, praefectus imperatoris equisonibus. pertinuisse dignitatem 
hanc ad curam stabuli regii docet ipse Codinus, munus magni char- 
tulariüi explicans c. 5. fuit inter militaria officia chartularius. id liqui- 
dum ex Leone imperatore, qui diataxi tertia cum protonotario the- 
matis et cum praetore sive iudice thematis numerat quoque chartu- 
larium thematis, quem constitutum dicit z£90c vxjv voU GrQaroU xo- 
vuygogrv xal dvafsjvnow , describendo et recensendo exercitui. vide 

igaltium verbo protonotarius. qui sint homines chartularii, disces ex 
Cuiacio Observat. & 5. vide eundem de chartulariis ab lib. 10 cod. 
lustin. tit. 93 et infra lib. 9 c. 3. 


|. P.6 v. 18. Tertium locum obtinet ó demorcvoc. Citrius numero 
multitudinis Óexorcror. quantum errorem Iunius commiserit fol. 194, 
deceptus lectione falsa, quam facile emendare poterat, iam alibi 
P 178 dictum ést (ad p. 93 22). in scholiis non minus ineptit. à óioza- 
vOg, barbare, chartulario adiunctus. àvriygageig, quem vulgo, ut 
Budaeus loquitur, contrarotulatorem vocant. praeclare. interim nos 
credamus Citrio, qui deputati munus non numerat inter officia, in 
quo a Codino dissentit, sed inter Ótwxovíag seu ministeria. sed 
quicquid sit de hoc, quod deputatorum munus esset, his verbis 
docet: of Óemovoros 0à navüvogogovvreg nerd Àopzo0cv sxQoxo- 
Qevovyras vo) c8 dyíov evoyycMov, ónoóve dvagéoszas sig sóv &p- 
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M e 
Bava xpàc dvdysotiw , xal và» dylov doov Év re vij clo viv 
eylav zoens£ov tioo0g xol iv vj sig tqv noó0ecw énevódo cvrov. 
p. 6 v. 18. ó óemosdvog] Allatiana: .à Orzotdrog steQovów fu- 


stQocUtv toD doyieoéog woÜcxoífs. róv AcÓv dxÓ toe OrQUrav, viam 
populo sndam vacuamque reddit. alia: à Oemordrog v& xcAj voUg 


doxovzag. sig vóv doyiegéa xol và satugífy süv 4aóv du vij» ezQdvav. 
. Fuerunt etiam deputati inter officia militiae, de quibus multa 
ex variis imperatorum constitutionibus Rigaltius in suo lexico, verbo 
Ósvovczor, quem. vide: nihil enim illi ad nos,. qui ecclesiastica. officia 
tractamus. ; 
ibd, Sequitur à iml vüg so0feg. . Iunius praefechus. fnstru. 
snento sacro. de quo dno potius suspicor quam scio. quid si à £x ve 
so0£ep sit ille qui pavimenti in magna ecclesia curam gerebat? nam. 
zr00£a est solum , pavimentum; unde Gerananis der boden, et patet lxoc 
ex Onginibus Cp., ubi ambitus fori dicitur. fuisse aequalis rg xo- 
óÉog v5jc x09t«c voU utyalov Kovoroyclvov. et à énà vgg moüfag 
ideo etiam: diei nequit praefecus instrumenti sacré seu supellectilis, 
quia distinctum .et proprium offidum est ó uéyeg ox:ivegvlot xQa- 
TU» rà Gxs05 T9jc ixxMgoÍag. quid si sit unus ex 9sopoic, ex cu- 
stodibus qui, ut ait Citzins, suy qvAexqv «al véondw zcrevovtas 
vOv LegGv GoxsuGw xol ve» walupuovav evrüv, tb uelis svol- 
oxovrat ra)ro MOoig xol pogycgotg xocuovpsva. adde quod in 
Turcogr. p. 181 zoóaig pro vestibus seu tegumentis legitur: perd 
sUpoggoreraig zr00oig. interpres, ornavit templum imaginibus pul- 
cherrime vestitis ; in margine additur uezd ójgetozdvov éporAouovov, 
cum venustissimis integumentis. quid si horum et similium cura ad istum 
spectabat? | ^ 
ibid. zo0ío» Meursius interpretatur ministerium, utensilia. — nisi 
quae sint illa proferas, ministerio tuo non utar, Meursi. prosoent amplius 
Graeculae mulieres, quae zoó£c» partem vestis inferiorem crura pedesque 
suos velantem vocitant: utilius adhuc me docuerunt viri, talaris cuius- 
cunque tunicae oram terram allambentem, quia pedes ambit, zroó£cg no- 
men mereri. profuere prae emeteris illi sacristae Graeci, qui anterius al- 
taris ornamentum, sacrasque illas vestes sericas vel auro textas vel etiam 
ex auro solido vel argento confectas, ac imaginibus in ecclesiis circumpo- 
nendas, zoóéog muncuparl asseruerunt. fidem cunctis & me datam confir- 
mat Nicetae auctoritas in variis elus lectionibus obviam facta, in Isaacio 
quidem Angelo l. 1: oixjuaza uecfotipov, vóv.ivOov ilovrov reouefd- 
Aovto, feod &vygostvqgay qoortioczrQur, xoüsag &qeíAorco rày dyíov, 
cui ultimi commatis vice alia lectio reponit Zmux4o &qs(Aovro zavoy). 
eiusdem Isaacii l. 9: vóv éy &voxrógoig zsQuÓvvuoy vov, Og vfa uovr) 
wuxAnoxerat, 4eíag sroong zxo0£og blocs. alia lectio Os/ov movróüg 
£Énítiov PQílocs. ex his coniicio róv ixl xo8íug esse vel qui ecclesiae 
stragulas vestes, sive muris sive altaribus ornandis, sub sua dispositione 
teneret, vel qui sanctas imagines fictis vestibus circumtegeret, vel deni- 
que, quod certius autumo, limbos pontificiarum vestium honoris gratia 
soleret e terra tollere, quod mnnus apud nos magnatibus a servis pueris- 
que honorariis praestatur, cui etiam exsequendo officium eaudatarii no- - 
mine pontifex summus et cardinales voluerunt ia Romana curia institutum. 
coBiecturam [approbavit Antonius Cralis memoretus, ab altari tamen et 
Codin. Curopalat, de Offic. . 11 
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. ecclesia ministerium elus semovit, et per vias tantum locaque gressibus 
difficilia monuit adhiberi consuetum. 





[ío9w dk xol ro)ro. zóÓ cvvoOiuxOv xol s dydyvocig doce, ó 
quorogpUAeE dYcywoxxs, adrd. si Ob ox latu geovogsAaf, ologtqo- 
vss, tv áBvoucvtoy. ADUNE 

xal] QisopnveroóueDe xol vd wüvem váv wiuowév. 7) weevn xs»- 
z8g cd JuxAd, j| devcéQe revrag Pv wol Tpiev, 1| xeívm xe9vog P» xol 
téteQrOv. dgysroL ovv xel Ó zecvozozmdg sig và Oimád vo). . 

aUqQ éorl» 7 Guirofig vig dylag vo9 Deo dxxXnolag, qvxso évo- 
poOérgoav of dutbravor zeroidgyos xol of oixovysviol ztatéQse sreod 
*ÀÓp dy(o» covóOwv,.xoh à»séneev cérj vjj dxxAgoóx toU moti» oU- 
tog Og igpnusv. M.] | ; 

^Porro sicut. in primo quinario Codinus ponit sex, ita in hoc 
ultimo collocat duntaxat quattuor. r«óvo rà 0gqixia và ixsAqora- 
6rixd , inquit 'Codinus, haec sunt offieía ecclesiastica.. quae etiam in 
epist. Gtaecorum ad Grégorium'X. papam ex parte commemorantur. 
magnus oeconomus, prolecdicus ,  logothela ,  cdsirisius,  referenda- 
fius ; qui super iudicia , qui: super .seeteta,, qui super sacrum et dona 
apostolica, qui: primicerius patriarchalium | notariorum; qui princeps 
ecclesiarum, qui super petitiones, qui rememorator& , qui ostiarit , qui 
patriarchales. notüréf, qui protopapae cum toto presbyterio. archidiaco- 
natus ecclesiastici, , eb qui domestici. cum omnibus psalmiütis- et, lectoribus. 
Gregorins: papa in epist. ad Graecos sacellarium addit. 


.4 





 ;o0QAPU T XV. « 


Ll. enumeratione officiorum 'ecclesiasficorum non convenit Citrius 
cum Codino, ut supra c. 6 monüimus. causam addit, quia patriarchae 
haec omnia arbitratu suo mutabant depressosque in altum evehebant 
et evectos deprimebant et nova munia instituebant, prout huic vel 
ili gratificandi voluntas ferebat. praeter officia a Codino enumerata 
sunt istaec: ó ézl zv xorqy5otov, catechista, orphanotrophus, qual- 
tuor defensores, xal ó m:gi00tvvmg, circitor Bonefidio, correctori- 
bus visitator. quid si sit ille quem '"Typicum sancti Sabae nominat 
i$vzvieoTv seu divmvícrqv, excitatorem, cuius erat in vigilüs et 
dygvzvíatc Circuire et somnolentos excitare? 

P 179 Praeter hos recenset Citrius tAeoros seu custodes, et deputatos, 
de quibus capite superiore; itemque camisatos. sed addit haec: ovx 
eliv ópgxi dÀAG Ouexovías col zo &yiov fjua. quod camisate- 
rum sit offidum, his verbis docet: camisati ferendis ad. altare car- 
bonibus et sacris lebetibus calefaciendis occupati sunt , ut illic more solito 
aqua fervens sacris calicibus | tempestive infundatur. solent enim 
Graeci, ut videre est ia liturgia S. Chrysostomi e£ in theoria rerum 
ecclesiasticarum Germani et in expositione liturgiae Cabasilae, ca- 
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lici iam consecrato süb ipsum communionis tempus infundere aquam 
calidissimam, quam a fervore vocant fégiwv, et ipsum vasculum in 
quo adfertur. f[éov, ut quemadmodum ex latere Christi in cruce 
pendentis utraque (sanguis et aqua) O'souoTxvoc zEmMjocpuéve pro- 
fluxerunt, ita tempore communionis communicantes et sanguinem et 
aquam, et quidem utraque calentia, percipiant, oj evrij vj £o0z:«9ó- 
4o mievo& apavovrov. de qua consuetudine, quam rationi con- 
sentanea sit, nihil opus pluribus hic disquirere. huic ergo aquae. 
calefaciendae "Yacabant camisati, ut et carbonibus pro suffitu ferendis 
et fovendis. sic dicti a camisiis. lunius vertit.indusi« fol 86. nec 
est quod quis dubitet camisia Italis esse indusia. sed si ecclesiastica 
vocabula ecclesiastico more iutelligere et interpretari velimus, neces- 
sario dicendum est, apud' Codinum per camisia intelligi id quod: 
Germanice vocamus den chorrock seu chorhemd: nam de lectoribus 
agens Codinus ait eos stare in medio tricinio cum vestibus et 
epirriptaris suis, habentes camisia émevo. vov [perímv. sic c. T 
de mensa imperatoris Codinus: ingrediuntur psaltae seu cantores 
cum suls epirriptariüis eb camisiis, hoc est mit den chorhemdemn; quae 
nullus ecclesiasticarum rerum peritus vocat indusia. vulgo vestes sn- 
perpelliceae dicuntur. ab his ergo camisiis camisati nomen venit; 
quos forsan non inepte vocaveris linleatos. 

Praeter hos sunt apud Citrium patriarchales domestici: xo 
voUro Óà 0 Oggíxiov TÀYy évoyvacróv icf. functio huius est vo 
v zai m90g0do!c T0U storoLooyov Aéyew elc zcoAAd Éryj üforova. qua 
acclamatione mirum quam Graeci delectati fuerint. hinc nihil crebrius 
apud illos quam illa zzoAvyoovieteiv, ztolvygovicua , ztolvygooviov. 

Quod attinet ad Graecos recentiores, praeter multa ecclesia- 
Sticorum officiorum vetera nomina habent sua et propria, quae nec 
in Citrio nec in Codino apparent; quae ex Turcograecia colligi pos- 
sunt, ut est Ó vopoqváas cijc ueyaMg ixxÀnolac, z:Q0T00vyytÀog: 
v5uc utyeAno éxxAnolag, igruégioc TÜUG ueyaMis ixnigolac , lampa- 
darius magnae ecclesiae (nam ó &oyov vàv gorov videtur fuisse 
alius apud Codinuni), magnus logotheta magnae ecclesiae, ó u£yac 


jo. meminit quidem Codinus rhetoris, sed absque ro) pcyaáov 
additione. 


CAPUT XV. 


E clericis aulae nominatim exprimit p. 98 v. 5 Codinus 1) pro- 
topsalten, quem simul ait esse imperatorii cleri exarchum. 2) do- 
mesticum, quem ait esse exarchum cleri Augustae, eundemque 
aliquando simul esse domesticum ecclesiae; aliquando vero ecclesiam 
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P 180 proprium dómesticum habere. erat autem domesticüs unus ex psaltis 
seu cantoribus, et a protopsalta proximus, sub se habens alios psal- 
tas seu cantores, quos veleri consuetudine, inquit Codin. c. 17, no- 
minant cractas, hoc est, ut Germani dieere solent, schrading. 
8) protepapam, qui et ipse aliquando unus et idem erat in ecclesia 
et aula, aliquando diversus, ut dicit Codinus n. 40 ibid. 4) uai- 
6109c magistrum, qui et ipse cantor. c. 6. 5) canonarchas. 6) lam- 
poedarium, cuius erat imperatori lampadem praeferre. 7) archidia- 
conum: hunc enim non habebat ecclesia, sed aula, ut dicit Codin. 
fol, 125. de eodem multa fol 96 et 97 et alibi passim; ut et de 
protopapa, lampadario et caeteris ministeriis ecclesiasticis in aula. 

Apud Citrium proponuntur multae quaestiones de archidiacono: 
v9 doyiOLexovixOy dggliiov zolag icri vene xe zvolov [jwOnob, 
«al sí sooldroro: vv OÀov OitexOvov dic d'ojidMixovoc. respondet 
Citrius archidiaconiown t officium. nom esse Goxovrixóv , ov6à ix quiovt- 
pog cdoyiegavixéjg, Oozeo vd coyovrixie. Bonefidius vertit: non 
est. magistrale, neque ex liberalitate pontificali, ut magislerialia. cor- 
rectores correxerunt: archidiaconicum officium nom est ex officialium 
dignitatibus, nec iribuilur ex liberalitate pontificali, ut ofKcialium 
dignitates. prima versie satis est. magisterialis seu magistralis , ge- 
cunda paulo propius scopum tangit. archonticia officia et digo pasa 
apud Citrium sunt illa quae quis : obtimet did vv dexovrexiov , hoc 
est per literas et. codicillos và» dQyovzov, principum, sive ii essent 
imperatores sive patriarchae. respondet ergo Citrius archidiaconi 
officium non esse eiusmodi quod per archonticia conferatur, seu ab 
imperatore seu a patriarcha, sed esse longi temporis et operae diu 
praestitae quasi remunerationem: ó,0 xoi ig 49Ovov xal iülov TOTLOU 
gna ó dotóuixovog 5e xal viv vzsgoyqv ix) mevrov TOV 
Óiaxóvov ? &ise deyovrixboig órrotoLGo Uy vevípovvon. sire xol uy , Ev 
v£ 10 vo, iv v0 dylo Brjpars, xol dy vij peroMqes vàv Ocloy 
pvorgolov. 

Quaesitum quoque fuerat num patriarcha posset per sola pitía- 
cia et brevia, et mandato suo, praeferre aliquos nullo officio insigni- 
tos illis qui priores fuerant, nullo tamen ipsi etiam officio decorati. 
respondet Citrius hoc plane esse intolerandum, ut praeferantur 
aliqui prioribus per pittacia , etiamsi, qui  praeferantur, ha- 
beant officia; sed quemlibet in loco et statione sua, quam tem- 
pore acquisivit , relinquendum esse: 9 yap TaÉig xol OvaOig vÀV 
Óiexovov vÓ yo0vo GvOpitevot xal ernoitevon, xol Écviww. aueraxl- 
vro, inquit Citrius; qui et addit ei qui archonticiis seu brevibus hu- 

' iusmodi honoratus est, satis esse ut quando patriarcha seu pontifex 
rem divinam facit, sit ipse primus év vj s/o00o, in in ingressu ad 
altare, seu in itu et in perceptione divinorum mysteriorum. in cete- 
ris quemvis suum locum tenere debere; et iniquum esse ut ó vootiG- 
oütvGeg, qui primas tenuit, seu ut vulgo loquimur, qué praeceden- 
tiam habuit, de loco suo deturbatus alteri cedere cogatur. ex quibus 
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recte intellectis iudicium facere lieebit de interpretatione Bonefidii 
et correctorum eius. promotionum per pittacia memimit etiam Bal- 
samon ad 17 canonem apostolorum. 

Qnia vero in his officiis ecclesiasticis multa occurrunt compo- 
sita ex vocabulis doyr et Goyov, aliquid super his notare lubet, 
ante omnia illud quod duplieiter cum aliis coalescant, primo quidem 
initio vocis, ut doxsezíoxonog, doyurolumv, archidiaconus ,| archi- 
sfrategus, archidux, architriclimus ,  aschiatrus, architectus, archi- 
presbyter, secundo in fine vocis, ut patriarcha, ecclesarcha, cano- 
narcha, monarcha, toparcha, tetrarcha , ethnarcha, trierarcha, inde 
etiam est iEegyog, bxegyog et id genus alia, tam in ecclesia quam 
extra usurpata et usitata. 

Haeretici nostri temporis, ut alia, ita etipsa prisca vocabula P 181 
sustulerunt, potissimum illa quae ex agyij et G&pyov compacta. hinc 
archiepiscopi nomen exterminant, ut et patriarchae, arcltidiaconi et 
id genus alia, tanquam superba fastuosa et saimplicitati apostolicae ad- 
versantia, quippe quae ünpenum et poleslatem in. subditos. denotenk, 
non primum én aliqua funclione seu mánisterio, aeu primum ordine in 
alique coetu, absque tamen imperio et potestate in. caeleros, hinc ipsi 
gaudent apostolicis ills et, ut loquuntur, modestissimis appellatio- 
nibus sorofwrégmv, moipévov, émnikómov, isrovQyOw, ÓLxx0o- 
vov, dovAc, verum nomina haec esse retinenda ubi hactenus vi- 
guerun£, et revocanda ubi exolewerent, fuse demonstret Adrianus 
Saravia Calvinista, in libro quem. de diversis gradibus ministrerum 
. evangelicorum evulgavit c. 25, sic tamen ut his appellationibus nul- 
lum in alios imperinm designetur, sed sola ordinis dignitas et ut sic 
dicam , pritaílas seu vd »otcvtia, huic Calvinistne opposuit se Calvi- 
Bistarum antesignanus Beza proprio libro adversus Saravium publi- 
cato , ubi centendit nomina haee prorsus nom esee tolerandu, sed ex 
ecclesiis explodenda tamquam simplicitati apostolicae prorsus repu- —— 
gnanfia. mihi conflictus iste inter hos duos Lapithas mire placet: 
mam in Saravia observo haereticam arrogantiam, qüae cum omnia 
confuderit et permiscuerit, nunc quasi poenitentia duceretur, hono- 
rifica illa patriarchae archiepiscopi archidiaconi et similia cognomenta 
ambit üSsque decorari gestit, ita tamen ut antiqua notione quasi 
exuta Bo*am induant, nnllamque potestatem et nullum imperium 
significená& in Beza autem; id prae eaeteris animadvertendum puto, 
quod nom obscure suos Calvinistas Anglos, et Lutheranos in Ger- 
mania et Suecia, perstringit, quia aliqui illorum sese archiepiscopos 
el primates et archidiaconos nominant, et ita etiam nominari et sa- 
lutari volunt, pulchrisque sub nominibus turpem baeresin celant. 


- 
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V aris in locis sacrarum vestium ministrorum ecclesiae mentionem 
facit Codinus; ex quibus nonnullae solis episcopis, aliae etiam sa- 
cerdotibus et diaconis competunt. primas teneat dvigooiov, lucidi 
vestitus . angelorum imilamen, inquit Simeon "Thessalonicensis lib. de 
Templo., saepius enim in veste fulgenti angelos apparuisse novimus, 
wt et ülum in monumento salvatoris coopertum 'stola candida, — prae- 
terea purum el ab omni inquinamento liberum sacerdotalem statum. esse 
oportere docet; propter quam puritatem etiam sacerdos hac gratia di- 
gnus iudicatur; quod ipsum testatur, cum. ee énduens haec verba pro- 
nuntiat *exsultabit anima teu in domino, quia induit me vestimento 
salutis" et quae sequuntur, — episcopi autem Gzvyogiov desuper. descen- 
dentía habet flumina: est. enim undulatum, et gratiam docendi in tpso 
repraesentant, nam et inter angelos non omnibus idem est ordo et 
gradus, sed ibi quoque alii inferiorum magistri sunt. — vocantur autem 
flumina propter vocem salvatoris in evangelio dicentis *qui credit in me, 
fiumina de ventre eius fluent. aquae vivae." hoc idem pallio episcopali 
nolatur. flumina quidem habet propter ea. quae dixituus, pocula vero 
pro typo weteris eb novae gratiae. quae etiam fluminibus quasi inna- 
tant ; quod non aliud sibi vult quam magistro sive doctori ex duobus te- 
stamentis ad. docendum hauriendum esse. erant. autem. stcharia non 
solum candida, sed nonnulla etiam purpurea, quaé a sacerdotibus 
et diaconis tota quadragesima gesfari testatur Codinus c. 9 p. 67, 
excepto festo annuntiationis, palmarum et magno sabbatho paschae. 

Inter caeteras quaestiones quas Bulgariae archiepiscojo Deme- 
trio Chomatiane posuit Constantinus Cabasilas archiepiscopus Dyrra- 
P 182 chii, fuit ista, an consentaneum sit in purpureis pontificalibus 
| vestimentis, quemadmodum et in albis, in stichario quidem flumina, 
in phaenolio autem. cruces gestare. respondet Demetrius: consue- 
tudo ecclesíae purpurea, pentificalia, indumenta | simplicia vult esse. et 
sine praedictorum fluminum. cruciumque adiectione, Meursius. sticha- 
rium interpretatur sticam: nam Glossis Isidori stíta est tunica. sed 
nihil melius est quam in: his et id genus aliis retinere Graeca vo- 
cabula, quia nulla suppetunt Latina .quae vim et energiam Grae- 
orum perfecte exprimant. erant autem stichasta: duplicia, nempe 
patriarchalia et episcopalia, insignita figuris instar gammae literae 
I', ut apud Balsamonem legimus; cuiusmodi vestes "appellabantur 
gammadia seu gammatia. — Ànastasius in Leone III: columnas argen- 
teas octo: et. gammadia duo. paulo post apud eundem scriptorem 
habes gammadias chrysoclabas. quod autem Meursius existimat tri- 
gonia, quae sunt in phaenoliis, esse ipsam literam I', id mathe- 
maticis Leidensibus persuadeat, si potest; nos certe íres angulos 
ex littera I' extundere non possumus, 


Q) gelovm seu gtÀóvy, imo etiam gewoliov, qeiwolge, gt- 
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.Aovtov. . penplam hic qui vertunt, ii frustra sunt. nulli penulae 

inter vestes sacras locus est, tametsi non ignoro quid de penula 
apud S. Pailum epist. 2 ad Timoth. 4 nonnulli philosophentur. 
quae vero eius significatio ?. sacrum esio viov , inquit Simeon Thes- 
salonjoegsis, sublimiorem et- superne collatam spiritus. virtutem . sub 
quadam effigie. monstrat , | imprimis saccum quo per. ludibrium salvator 
éndulus est ; idcirco el. sacci. formam habet : nec enim. in eo sunt quae 
appellantur uevísia seu manicae.  potvóla patriarchica et episco- 
palia plena erant crucibus (unde ipsis polystaurii, quasi dicas multi- 
cruci, appellatio), et repraesentant per totum orbem diffusam ve- 
.nerandae crucis gloriam, ut inquit Balsamon in dissertatione de 
patriarcharum privilegiis. formae autem triangulae, quae in iisdem 
phaenolis visuntur, declarant angularem lapidem Christum deum 
nostrum, qui disiuncta coniunxit, ut inquit idem Balsamon. . 

9) epitrachelium.  heterodoxi interpretes vertunt collare seu 
callasium: sed id nimis profanum videtur. retinemus ergo. nomen 
Graecum.  epitrachelium, inquit Simeon, e caelo descendentem spiri- 
rius graliam menti subiicit, ob hoc enim et epéscopus et. sacerdos 
a capile illud. induens "benedictus deus" inquit, «qui effundit gratiam 
super sacerdotes suos." — unde eo quilibet. sacerdos utitur, quotiescunque 
sgcrificat, — Germanus in sua theoria rerum ecclesidsticarum: deríram 
partem epitrachelió significat arundo. ludibrii gratia. dexlerae. Christi 
data; sinistram parlem. indicat crucis. in propriis humeris. gestatio, 
epitrachelium, inquit Balsamon, significat lorum illud quo vita ad 
anoriem tracta est. quod autem Meursius opinatur v9 àxeuaóiov 
esse 20 éxigoaygiov, id difficile creditu erit illis qui zo éxoga- 
Óiov propius ad ouogogtov quam ad ZxuizgogtiAiov accedere norunt. 

4) orarium. diaconus angelicum sortitus ordinem, inquit Simeon, 
fert in. humeris quod cjgsgsov. nominant, quod quasi alas habet, wt 
iliorum spirituum , qua praestant , intelligentiae celeritatem. demonstret. 
quare el Cherubim facies obvelanlia imitans, ipse quoque, dum cingitur, 
quodammodo ut rei divinae particeps et. administer futurus, operitur. 
in ipso item orario Sanctus sanctus sanctus scripbum est, quo ministra- 
lorius sanclorum angelorum ordo exprimitur.  gestabatur oraríum iu 
sinistro humero. S. Chrysostomus in Liturgia: v0 piv ogeptov 
eomaceusvog àmiíOnoi và cgiovEQQ cc. figuram diaconi ora- 
rium portentis habes initio Gregorae a Wolfio editi. apage illos qui 
hoc orarium volunt esse éxparytiov 109 z90Gorov, sudarium sudori 
abstergendo, xoi yetg0perxrQov, manibus purgandis et abstergendis, 
sint enim oraría profanis scriptornbus ea quae Arnobius vocat muc- 
cinia, hoc est lintea minuta, quibus et mucus narium et sudor ex 
vultu manans abstergitur, prout copiose ostendit Casaubonus in 
notis ad Flavium Vopiscum: in ecclesia tamen orarium sacra stola 
erat, et nullo modo a diacono induenda vel ferenda ut sudarii vicem P 183 
eubiret. quis ergo eius.usus? non omnium vestium sacrarum usus 
exquirendus est: sufficit omnes inventas et introductas esse ad or- 
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natum increenti sacrificii sen liturgine, seu ut noe vocamus, missae, 
usum alium si habere cupis, en tibi hunc ex Matthaeo Blastere in 
Synopsi Conciliorum. roig Swixóvoig 0£dosas nol povosg t6 Aavb 
vy dipov ToUro meQvübver*. iniq0n ói ejgeQuov ix toU eleó 
T0 qviacco xci invqod* oi yde sjaoróvrec vOU7O ÜtextowOL, "oic 
Begovoyotot moQióTa gi EvOt xal sec v5c fegüg vsletsjc ixivioodvrtg 
£V , Tí oipaplt voig dv v6 &ufoewi onpaivovos 6iaxovorg 10v 
! «O00 V cüs ópnáovanc ylvesóa: ixpovgotec rv vs. xavqyyovpt- 
vOv xoà rOv ztdtQy. orario significant, quandonam tempus. sit. se- 
parandi voce publica catechumenos a. fidelibus. lecto enim evangelio 
diaconus exclamabat «exeant, qui non communicant? quo cate- 
chumeni exire iubebantur, fidelibus remanentibus. hunc Blastarwe 
locum Casaubonus profecto perquam Calviniane explicat his verbis: 
diaconus», qui erariwn gestabat, eum qui in ambone sacram ascriplu- 
fam legebat, admonebat quando vel ad fideles sel ad infideles deberet 
orationem flectere. glossa haec Calviniani spiritus est, liturgiae sa- 
crae ritus et ceremonias ignorantis. quodsi quis vocabulum orarii 
*imium urgens linteum tergendo ori significare contendat, eo quod 
ab ore formari videatur, is eadem solertia dicere poterit verbum oro 
idem esse, quod edo, eo quod ab ore deducatur, sicut et adoro. 
Aleuinus de divinis Officiis c. 39 enumerans sacra ecclesiae 'vesti- 
menta, orarium, id est stola, dicitur eo quod oratoribus, hoc est 
praedicatoribus, concedatur. etsi non his tantum, sed et sacerdo- 
tibus, qui stola utuntur inter sacrificandum, ut et diaconus et sub- 
diaconus inter ministrandum. sudor abstergendo serviebat suda- 
rium, quod ad tergendum. sudorem in manu gestari mos est; quod usi- 
iato nomine fanonem vocamus, inquit Alcuinus. vide Glossarium ad 
codicem Legum antiquarum. 

6) euogogiov humerale dicas licebit, tametsi a nostro hume- 
rali vel superhumerali prorsus diversum. proprium . episcoporum 
gestamen, qued ex lama confectum , inquit Simeon, in. orbem hume- 
ros ante eL retro convestit, — hoc genus indumenti sine dubitatione a 
verbo carném ex virgine propter nos susceptam hwumanaeque naturae 
essumptionem declarat. — ideo enim ex lana quoque iexitur, quoniam 
erraticam ovem , hoc est naturam nostram, signat , el^ queniam ipse 
quoque agnus pro nobis occisus vocalus est. ipsa item verba quae hu- 
meris: eo legendis profert , sententiae huic euffragantur: ait. enim **sub- 
lata in humeros, Christe ,| natura quae erraverat, aseumptus deo et 
patri illam. obtulisti." 

6) mandyàs proprium episcoporum vestimentum; ; de quo iam 
saepe supra c. 18 n. 6 et |. 8 cem. c. 14 ad pag. 1065 17. 
scribitur etiam uovóvov et uavóva. 

7) epigonatium, supergenuale, quod victoriam adversus mortem 
- (verba sunt Simeonis) nostraeque naturae immortalitatem et. vires sal- 
vutorís contra. maligni daemonis tyrannidem  robustissimas | ostendit, 
quamobrem et romphaeae simile est, et lumbis alligatur, ubi. hominis 
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robur situm praedicant, — hoc ipsum verbu quae in cinctu adhibentur ton- 
jirmant , «accingere romphaea tua super femur tuum, potentissime.* 

8) imipavíxiov. idem Simeon: «d ixiuavíxi actionis divinae 
omnia efficientis significantia sunt, et Iesum. suis sanibus sacrificium 
corperís el sanguinis sui per se obtulisse ; cui conveniunt quae (is i$ 
duendis recilantur, dextera tua, domine, glorifieata est in virtute,? 

«t manus tuae fecerunt me et plasmaverunt me." quin etiam vin- 
cula sanum. saloatoris , in quibus ad Pletun deductus «st, quidam 
per &xipavísia expressa volunt, 

9) saccus; de quo iam alibi (supra n. 3 et Codin. p p. 15 19). 
quaerebat Cabasilas Dyrrachiensis ex Demetrio Chomatiano, an 
fas esset purpureym saccum facere et gestare, respondit Deme- P 184 
trius: saccum purpureum nequaquam novit ecclesia , quandoquidem sac- 
€us. in (ribus duntaxat anni celebribus dominicis festis. suum. uium 
praebet , nimirum magno paschatie dominico, pentecoste et natali Chri- 
sií. hec igitur satis plenam fidem facit, saccus ut sit. purpureus. ne- 
cesse non esse, cum etiam sinl luctus insigne purpurea huiusmodi vesti- 
wnenta: in solis enim ieiunii diebus et. moriuorum seemorüis usurpatur. ' 

Mitra seu infula non utuntur episcopi Greeti in sacrificio, sed - 
aperto capite totam liturgiam perficiunt. aperto capite, inquit Si- 
meon, episcopi et. sacerdotes Orientis omnes, excepto Alexandrino pa- 
triarcha, sacris funguntur , non ob. humilitatem aliquam, sed. ob. cau- 
sam altiorem et longe diviniorem videlicet, quam divinus Paulus ponit 
ac docet, Christum caput nominans, nos autem membra ipsius, et 
oportere nos Christum caput nostrum  honorantes caput inter orandum 
nudatum habere, nec ob hoc tanium, sed quia etiem mudo capite, 
qui consecratur , consecrationem accipit. atque sta quemadmodum cum 
ordinatur, precibus eb. sacris operari. debet. — et. hierarcha. potissimum, 
quoniam el dum consecratur, a deo tradita eloquia sive sacrum evan- 
,geléum supra caput habet, in sacrificio divinissimo peragendo velato 
capite conspici non debet.  obüciat fortasse quispiam hinc sequi, Ale- 
zandrímum episcopum el. alíos. quamplurimos ex veteri traditione tecto 
capile sacris operantes non rite ac sancte facere. — istuc non dico. nam 
illi antiqua nixi traditione, quae magis legi antiquae respondel, ita fa- 
ciunt, quando et legis sacerdos. cidarim , quam et mitram vocabant, in 
capite gerebat; que eodem nemine Merarchae eas gestantes appellare 
coniueverunt. ac fieri polest. ut. eo. capitis tegumento aut spineam do- 
mini coronam aut sudarium, qued fuit super capul eiue, in mentem 
nobis revocent. haec ille. .si Graeci non parcerent suo Alexandrino, 
procul dubio, ut alia multa adiaphora, sic et morem istum tecto 
capite litandi praecise ac simpliciter repudierent damnarentque: 
illud enim schismatis ingenium est, ut praeter id quod sibi placet, 
vix quicquam aliud placeat. vocatur infula praesulis Alexandrini a 
scriptoribus plrygium, quod S. Cyrillo concessum fuit, quande in 
concilio Ephesino Coelestini: papae 'Romani viearMs erat. & Cy- 
rillo ad successores. quoque phrygium seu mitra venit; dicebatur- 


* 














170 . GRETSERIET GOARI COMMENTARIUS 


que haec fiara pArygium , quod-Pbry(rio opere coBstaret. phrygü 
mentio fit in diplomate Constantinianae donationis, ubi ita Con- 
stantinus: deinde diademá , wideliect .coronaim capitis nostri ,. simulque 
phrygium, nec non. superhumerale , Sideliceb. lorum quod imperiale cir- 
cumdare asselet. collum, verum eliam-el. chlamydem purpuream atque 
tunicam coccineam et. omnia, impertalia éndumenta etc, quae totidem 
verbis leguntur quoque apud Leonem IX pontificem in epist. con- 
tra Michaelem Cpolitanum et Leonem Achridenum.  Balsamon in 
Graeca versione huius edicti ubique per lorum intelligit mitram seu 
tiaram sive phrygium, ut et in meleta de patriarcharum privilegiis 
et in melefa de. officio chartularii ,, cum tamen nemo alius lori no- 
'" . men hoc significatu usurpet, .sunt qui suspicentur Balsamonem 
respexisse ad laurum seu laüream, usitatissimum olim coronae ge- 
nus: ex lauro enim faciem esse transitum in lerum. uteunque 
sit, de sensu an lapsu Balsamonis satis constat. illud eiusdem 
edicti in Latina versione, sicut noster senatus calceamentis utitur 
«um udonibus, id est candido linteamine illustratis, sic utantur e&t 
" tlénci, ut recte accipias, ipse textus Latinus facit, dum illud cum 
. udonibus explicat tum candido linteatmine , retento, deflexo tamen 
monpihil Graeco vocabulo, ó80v9 seu ó90wiov, quod est linteum. 
eodem edicto voeatur corona sacerdotalis, qua Sylvester in capite 
insignifus, erat, zeeAn9oa. 

'Lubet hic referre quod annotavit Sirmondus noster ad epist. 
8 l 6 Epistolarum Sidoni. tensura clericalis ita ^ olim fiebut wt 
circulus tantummodo capillorum emineret, instar coronae, — sic enim de- 
scribit Gregorius Turon, de Nicelio Treuirorum episcopo. S. JNice- 
-Hus, inquit, ab. erlu suo clericus . est. designatus: nam cuim partu 
J'utssel. effusus, omne caput eius, ul est.consueludo puererun, a ca- 

P 185 plis nudum quidem cernebatur, in. circuitu vero mediorum capillorum 

ordo apparuit , ut putares .ab iisdem coronam cleríai. fuisse signatam. 

- hodie. apud. nos antiquam coronae formam soli fere. monachi. retinent, 

& pueri vocales symphoniaci. nam brevis ille orbis im vertice, que 

' cleri pars magna, ulitur,. insolens. olim atque tnusitatus in ecclesia 
.Juit ,.ut. docet. canon. 40 concilii & Toletani. haec ille. 

Dixünus Graecos non celebrate operto capite, excepto patriar- 
cha Alexandrino et pauculis alis, cum. ecclesiae Latinge episcopi 
tiára seu infula capnt tecti potissimam liturgiae partem peragere 
soleant. sed quid Alcuino contrarium ,affirmanti de divinis officiis 
c. 98 respondebimus? audi eius verba. huiusmodi vestis (cidaris) 
non habetur in Romana ecclesia vel in.nosíris regionibus: non enim 
moris est ut. yileati divina, mysteria celebrent;; apud Graecos autem 
hoc dicitur , qui pileos, hoe est. cuphias .(scuphias), gestent in ca- 
3 5te, dum adsistunt. altaribus. an. dicemus &ampore Alcuini viguisse 
-alimm: morem, quam, posterioribus seculis, Graecis snam consuetu- 
' elihem desorentübus Latipnisque eam complectentibust 


3 . e —ÀÀ—hn ! tor 


LIBER SECUNDUS. 
CAPUT. L 


Post indicem ofüciorum et offidalium magnae ecclesiae subjicit 
Codinus catalogum officiorum et officialium aulae Cpolitanae, et 
quidem longe accuratiorem quam sit prior ille, 


Circa inscriptionem et Gtulum huius portis mss codices non 
conveniunt : nam Bavarici ita habent: «d ópgixia ToU zodMeriov. 
&u 0? xol rdg vábeus Tag ytvop£vag iv vaig £ogreig eig 10 xaÀ- 
Adriov, xol zc tov Baciiéo GríépecOor Oti, xal mol ntgoflij- 
GeGc ÓtGmÓrOv xol zerQieQyov, xàl iO3v ywopívov iv và noàÀ- 
Aero. eodem ferme modo codex Augustanus et apographum inde 
sumptum, citante lunio. tres alii libri plura adhuc ingerunt, in- 
dicem scilicet et post indicem scholium satis longum. 


Indicem etiam A, scholium Regii alii, ita enim Goarus: Se moni- 
tum, ubi praefaremur, meminisse precor lectorem, e duobus inte- 
gerrimis exemplaribus Regiis, quibuscum praesens opus contuli, neu-. 
trum caput de officiis ecclesiae CP continere; atque ita tanquam a 
primo, ab hocce de nominibus officialium palatii, utrumque ordiri. ad- 
verte exinde non eundem in editis a Gretsero ac in Regiis esse capi- 
tum £otius operis ordinem: quin imo in eo qui numero 1149 inscribitur, 
quodque e duobus primum (A) ubique nuncupo, diversam omnino distri- 
buendi libri dispositionem servatam, eidem quippe in duodecim tantum 
sectiones singulis suis titulis illustratas partito, cuncti simul in ipso limine 
collecti praeponuntur. 


Hivabt vo? f. BALov. | P 136 


E TÓe tá beoe :ÓV déteopecrooy xai épislay v0U ztaAo- 
vÍOV jos vüc OvyxAmrov. (xol vÀv Ogguxiov, omissis v0U -— 
OyxÀr tov, À. 

Ilsgi vÓV qoQsuazov Pon TOV. diparev. (riiv 3 - ib 
iezov x«l óggiaitoy A). 

llegl vác vsqosoíog &xacrov vOv » éepulax. 
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Ylegl vo vOv Otdworuxóv fogróv robscc zl Ty xaT Qv- 
.1dg vsloupívov dO[umv. (addit A: àv olc die Aap veros xal nol 
TOU ueyalov Oopscríxov Vmrosalac TOU TE nmixégvn,. v0U Ooutcri- 
X0v TG tgamétnc xol voU éml vQormétng-) 

Ileg diagógny £ogrdiv. (msol fvigav Oiagpógoy fogróv, ly 
elc dnígyevat ó Bocilevc, si évónuóv vj Kovoszavrwovnolu 
£Uglaxevo,, À 

Ilsgl vic dv goceczo f[:0$ GrQotó onosofac. (v v8 go- 
cro TOU usydiov Bopeocinov Ünnossiac TOU T8 peyciov ógovy- 
yaglov sic Bye, vo inl t0U GrQoroU xol roU utycÀou dOvov- 
iietron: À) 

Ilspl dueipsepeglag fastfog. 

Ileol mooffAgGoseg Osómorov. 

Il:ol moofiujjsenc cea rop oQQg x«i Kolugoc- 

Il:ol pu qosor zatgrzogOv xol ,diogensudnómav. 

Ileol sev [pov Baciixóv qogsuavov. 

, Ilegl. usMAot0ng Oeanolvig pwogévs, (xol Laid peAlovop- 
ge Ücanoivqc, omisso qUopí£vgc, À 


loviov 0r zd. 19UGoXoxsev o. exsx0ia qogoUcw ol. duo toU 
ztavuzteoefjaazov PetQ, T0U peqaov. GrQoromsdQ]ov, «a ài Gvg- 
poríiva (eveparqod. Regi) oi dmó vo) uryaÀov mQuaxmolov 
éxguv ToU (maga. vie. ep.] xovgozoldrov Regii) 7L Qoo 4 ope 
vov Tüc GqpsvOovqge, vd Óà xAemozrd ol din 1o) moropsarteolov 
(nooroBeoviaglvov Regii) pé rÉlovg* Ó yag Voyog£vns TÀv cyt- 
iv, & xal peres 700 "üc cgptvüovqg xal ;joU "Qoo eria- 
oíov evolanevat, dÀX oUv puta GvQuavétvov uijve xAozo rov cxu-- 
9iov. géger, eo dio BAaxlov dGrgOv - p£vd. uagysMov (0 yàg — 
pogyciiov om. Regi) vd ó) Gxagavix (pogotsiw addunt Regii) 
of dm egyre uéyoi ToU Aoyobérov vdv dye, va dà xóxxiva 
(of om. uds &0 To) cxolov9ou xab (xol om Regi) uéyot 
vélovg. 

Sed haec ipso Codino capitibus $ertio et quarto dilucidiora 
evadent, tametsi non satis cum indice congruere videntur. 

[Alium officiorum Palatinorum indicem Medonius edidit, et 
ante Medonium Leunclavius lur, Graeco-Rom. 1 p. 184. is infra 
positus est. 

: T& ógglxi vo) oAaxiov. 
'O óeoszovne, ó Gefoacroxomvog , ó xaidap, ó 
mayvmsocífecroc,  — ó mgmvofiscridQrog ; — 6 uéyag Gov£, 
9 u£yag Gopédvuog, ó ztQtr0 grati pp7I6 , ó p£yag Aoyo- 
9érme, ó ufyac GroaromsÜceyuc, —. Ó uéyac tQ ApAXAQNOE y 


' ó uéyag xovrogreUAoc , ó inl 00 satvixelos y Ó 7égtoto- 
- aéBacrog , . 6 bmxéovgc, ó a a MT] LT. ueyalus 
Ggtvóovqe, ó zu Qexouudipevog tOÜU xottQvoc ,- ó péyus 


Batoviog, ^ -:ó wovgomciarQc,  . óÓ ngerofseceolrqe, ó 


IN CODINI CAP. 1I. m 173 


Sogicnxog río Baciewjo Qumiiye, 8 ii "fic tooxlfne, 

ó AoyoDfrzg vo) ysvixoU , — Ó uéyag pe 6 Énagyoc, 

ó uéyoc Dgovyydgioc vie Dlykge, — 9 uéyec Exeiguigyns, 
Aoyo8évge vov ÓgOuov, ó Vzorog TOV giiodogov , wd 
yoc gaorovkéguog , 'Ó uveorimocg, ^ ó moutüeqwping,:  Ó 
énl vo3. Gigorob, ó uéyas ópovyyapiog TOU OT0lOU » 0 do- 
péarixog TOV cyoÀlv , ó roter proc "fc ex1dc »'^ 'Ómpe- - 
vo6zcauotoc, 6 p£yac &oyav, ó vürug Tác eUMjc, — 6 
péyag tÉerosiGtos , ó zgaítoo voy O5uuov, óÓ ÀoyoOttuo vàv 
oixeiandyy , ó uéyac Aoyapiaovye , 6$ in sv ócjesov , 


ó cigyidiaxovog, ó duovriQioC , ó 7RQeTONUVYyOG y ó 
vQQocÀqc, . —óÓ dxsovupioc, ó péyug dóvovpiaetuc, — -Ó 
xoteíorQ, ó Aoyo8£cng t0U OrQoriOTINOD, — 3sQcotolitQoi- « 


X106 n] xgutr)c TOU fiiov, ó uéyag- Üieopuevrris , 

ó AogoOfrqg TOV dydlàv, ó Ürsosogtilot y^ ex0AovOog , 

ó óggovorodgpoc, ^ ó xoerovordgi0g, .  Ó mQurüe T00 qOUGC- - 
Tov, 6 Oouforixog tdv vevyéov; ó *spmvodoyütag, 

ó Beotiaglov, —— d.crgavomsüoyng Táv povoxodiov, Ó 
GrgaoztÜnoyne TOV pougzavmy, ó OxQoromsÜngyng TOv vfax- 
xóvevy ; ó GugerontÜdQyno vOw sbeyyoutopav ; | 5. ini vóv 


dvapwérOV, — 6 ngokoÓjuevog «06 xoiüvoi, Ó mQoxaónj- 
pevog vov Beorwpfov, ó SopÉcrixoc TOY 9epasov ; ó 
mootoxóptg ó óouécvixog .tÀy dvotolxdv Oruásov, 


Üopéczikog vy Üvrudv Oruerov, — Ó mooxoDepuevog soU ueyd- 
Àov zz&lasíov, | 1468 seoxadrasvec zà» Bhoyeovüv, — ó o- 
yagractrjs vgo evÀjo, ó Bíyog Otowevüc, Ü vopogo- 
Acb, ó frorieoívyg, —— 0 frei Qgue, — 5 gov VOV GÀ- 
Aeylov, ó píyag uvgrabuyg, —.Ó soie TOU Gexoétov, 

of GapOoUtot, : óxofalidgs, 6 Gsfaotóg , ó mpoxabu- 
pevog xáórgov, ó ógovyydoroc GvóÀov, .— Ó woum-e- 

p.6 v. 17. Despota Iunio dominus: sed ego Graecum nomen 
et hic et alibi libenter retineo, praesertim cum despota etiam La- 
tinorum usu et calamis tritus sit; neque Latina vox domimus vim 
Graecae ilius despota assequitur. despotae inaugurationem habes 
c. 18. nec probo quod Glossarium affirmat, despotae nomine voca- 
tos fuisse filios , fralres, generos imperatoris, sebastocratoras, Caesa- 
res ei pairiarchas, nullus hoc. nomine appellabatur, nisi despotae 
honore certisque ornamentis insignitus esset, sicut etiam nullus se- 
bastocratoris aut Caesaris nomen obtinebat, nisi per inauguratio- 
nem hanc dignitatem consecutus fuisset. loquor autem de poste- 
rioribus sequioris Graeciae temporibus, quae nobis Codinus reprae- 
sentat; tametsi extra Cpolim transiit etiam sine inauguratione ad 
alios. hinc princeps Serviae vocabatur despota Serviae; pro quo 
annales Latini saepe despotus. apud Gregoram lib. 8 et Aetoliae P 187 
et Epiri despota. despota Serviae etiam crales, hoc est rex audie- 
bat; et uxor eius non tantum despoena sed et cralaena seu cralitsa : 
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nam nt est in Pandecte Turcico c. 54, Ungaris Bulgaris Serviis 
kíral ant contractius kral rex est et cralna regina; quae Polonis 
krol et krolua. nec dubium videtur illud kiral exstitisse ex Graeco 
XUguioc — . | 

: Proximus erat despota ab imperatore; quocirca in syllabo di- 
gnitátum prinum locum obtinet. Michael tamen Palaeologus des- 
potatu: maiorem .benorem, tametsi atnonymum, excogitavit; cuius 
vestigia Cantacuzenus sibi sequenda duxit, ita de se 4 5 scribens: 
Matthaeum seniorem. filium nullá nominatim dignitate cohonestat , ho- 
nore lamen supra déspotas effer, nempe ut esset. imperatori. proximus; 
quem honorem primus Palaeologorum imperator Michael propter filium 
Constantinum. Porphyrogenifum 3nvenit; videbaturque ea dignitas des- 
.potarum dignitati antecellere. . 


p. 6 v. 17. Óecztó*gc] imperii collega, ut et senior imperator, dictus 
quondam Augustus ; imp i vero designatus successor, vel ab imperatore 
primus, ad Alexii,Cemmeni, qui tyrannidem circa Christi annum 1117 in- 
vasit, nuncupabatur Caesar. Alexius Nicephoro Melisseno nomen ac digni- 
tatem Caesaris iam adepto fratrem Isaacium praeferre meditatus, sebasto- 
cratoris nomen, quo supra Caesarem proximus ab imperatore cohonestare- 
tur, adinvetit; ac tandem Alexius alter Angelus imperio potitus ex Alexio 
'Theodoroque generis: aleruin creata recentius despotatus dignitate, seba- 
Stocratori .Caesarique superiorem, sibi secundum, auctore Phranze 1 1, 
effecit, exin celebre despotae in, curia. CP nomen, urbeque a Latinis 
occupata et nondum a Graecis recepta Toannes Ducas Michaelem 'Thes- 
salum filiumque Nicephorum và Osozoviuxg cftoucvi despotatus honore 
legitur extalisse apud Gregoram 2 18. sub loanne Lascari, memorati 
Ioannis nepote, cum imperii &ádministrandi curam in se suscepisset Michad 
Palaeologus, ac ad ipsum imperii solium, quod solus herede pnlso teae- 
ret, omni arte. totisque viribus contenderet, ÓA/yot zagijiOo» Tju£oo, 
scribit praefatus: Nicephorus 3 10, «x«l óe0rspov cvyxoorotó. Dovitv- 
«1010» . oL ocrbzoU axtovünstut, o9 Oéov sivo. qiaxovceg vóv ec inue 
«ab «owd ÓLoioUvro mQdyuare xol swoso(je(ug moÀlAÓv (wadsOsyphévor 
é09vàv "ij xxl se Bacieíog Pyyvevo Eysy». wo «0 cEcoue, vig Evcxa 
voU viv PouoaLov yfvovg x«l Gpe fefowosmg vw usrabo.yvvousvoy 
waragtdotOv. croU0v Qa xol vrÓ vov Ótozorov dí(oue Ófysvot xac 
t8 tO T&tQidorov xol vo0 vío? roO fccuétog, loannis nimirum 'Tl'heo- 
doro nati, eo tamen titulo iam Michael alius ''heodori gener gaudebat. 
quo constet, ut in inveniendis subtiles, ita et in geminandis dignitatibus 
Graecos fuisse liberales. lubens tamen fateor Michaelem hunc non eo 
nomine despotam vocatum, ut imperium heres adipisceretur, sed ut Aeto- 
liae et Epiri princeps.audiret, quo quidam alii dicti sunt Serviae despo- 
tae, hoc est reguli: quo etiam sensu Chaganus Turoarum dux Ó péyaes 
dsonóvqg éxcd*ysvàv et xvQu0g xlwudrov vig olxovuévng í-rd legitur 
apud Theophylactum Simocattam l. 7 de rebus Meuricii; nec non Boe- 

v)v Mvcóv Ósoxórgg apud Cantacuzenum 1 55. . 


p.7 v.1. Sequitur. cefjaszoxgezoo, novum inventum et com- 
mentum Alexii Comneni, de «uo filia eius Anna Alexiad. 8: wéov 
Ovoparozov]cag dr0 18 vOU Gt(jeOroU xol cUroxouropoc vG0tlqo 
FO«s. eadem Zonaras in Álexio Comneno. at Glossarium conten- 
dit nomen hoc longe fuisse antiquius Álexio Comneno, quippe prin- 
cipibus Thessaliae a Constantino Magno concessum. itaque novum 
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fuisse, sed in palatio, non extra, et probat hoc ex 1.7 Nicephori 
Gregorae; apud quem tamen nihil huius i invenio. verba eius dabo. 
ó ài Pooixóc vüv ve OrG0iV .«ol v0 Gélopug toU ixi vüc voanéí- 
fue mage 169 pjolov xen ocu Kovozavrivov , d ó6 licio- 
ztovvitiGíaxoc 0 700 . zt obysimros , à àb "rie Acci 76 xol Tv 
AOqvàv dgynydg tO toU pryalov dovxüs ,00 vue Bowní&g sal 
TOv Onfàv vo 100 peydhov: zounpeelov , ó à vic ueyalue v«- 
cov Zixslog vO vo) Qw«yog, xol GÀAor GAko. mec alioloco, quem 
adducit Glossarium, id affirmat Gregoras, sed. tantum. dicit in po- 
stremo "Thessaliae primcipe, qui erat loannes Ducas, defecisse ma- 
iorum successionem 'et sebistocratorum primcipatum, qui ab Alexio 
Comneno talis esse poterat:. uf enim nomen despotae transit ad 
alios principes, ita efiam nomen:sebastocratoris ex aula ad princi- 
pes Thessaliae manásse. videtur. adde quod Anna dicit Alexium 
novum. nomerr composuisse ix .r00 Gefjagro0 xol rov erüroxodrogoc. 
quomodo ipse primus haec duo in unum conflavit , si nomen hoc à 
Constantini. magni aevo descendit? — Zonaras xaivov Üvope vocat. 
quomodo xeóv, si. a;Constentino magno? idem ex ipso Codino 
satis manifestum est. an nomen superintendentis ideo novum esset, 
licet Glossarii auctor scholae Leidensis s$uperintendens salutaretur? 
translatio quideni ad hunc hominem nova esset; sed vox ipsa nova 
non esset utpote iam pridem in novatorum circulis decantatissima, 
etiam antecessores Álexii hoc morbo laborarunt, et in primis Leo 
philosophus," qui teste 'Zonara Zautzem Styliànum non tantum de- 
signavit magistrum et. dromi logothetam, sed et liovo RECOgnato 
nomine faciisemozogo.nominari voluit. 

esfacroxgéroo] dignitatis eius instituendae causam refert Aaa 
Comnena insttutoris filia. Alexiados l.. 3, Ioannes Alexii filios conces- 
sos patruo honoreà servavit, ut in eius vita narrat Nicetas, loannes 
idem Manuelem quattuor florum vltimum otfjaczoxgaroguxeig  UztE- 
jjoev vipceic.' loannis filius Manuel patre mortuo vocatüs ad scéptrum ' 
Jsancium patruum etiam sebastocratorem vocatum, missis in urbem ami- 
cis, ne tum sánguinis iure tum ob dignitatem imperatoriae awe mo- 
liretur res novas, compescuit. Nicetas idem in Manuele J, 1: Q7 7c 
zr&Ql toU TOV Giov av)r0g sivo xUgiog ó.opiAAQ05 Gre dO yevéaeog 
eig vrv OwOogyrv vije Bociistog xoloUusvog. ut potestate et insignibus, 
ita (usque ad despotam creatum) sanguine coniunctus fuit imperatori se- 
bastocrator. lsaacius Angelus anno 1184 imperium sortitus fratrem Ale- 
xium regni successorem, ac patruum quoque Ioannem ducem, sebastocra- 
tores declaravit; Alexius hic Isaacium filiae maritum priorem pari titulo 
insignivit. plures i insuper eo nomine simul ornatos refert memoratus Ni- 
cetas, ex quo haec deprompta, qui et praefatis tertium addit, Alexium 
nempe alterum. Manuelis nothum, Annalium Isaacii 1. 3, 

Observa lunium verba illa p. 7 v. 5 zgdrog werd TOv qgo- 
vov vertere et facile primus per illud tempus. inepte. matu materem 
verte, vel Anna Comnena 1. 3 iudice, quae de Isaaco fratre Ale- 
xi Comneni, mpurov TOV earigdv xard qyoovov Ovra Éyonv tw 

w9ivar aiio utt. 


P————— 9: 
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P 188 . p.7v. 14. Cer elim proximus ab imperatore, nunc in hoc 
censu apud Curopalatam tertius, qui forsan paulo post maior vel 
minor erit, prout Favonius ex palatio Cpolitano adspiraverjt; cuius 
iuaugurationem habes infra c, 19. 


. Ab imperio peGumdo, caius spe pristinis saeeulis fovebatur, Cae- 
sarem longe ablegavit Alexius, et sebastocratori supposuit. longius 
amovit aler Alexius, despotae dignitate eidem anteposita. tertius ita- 
que ab imperatore ker sided ultimis numerabatur Caesar, ut Grego- 
ras his 4 1 verbis manifestat: ó plv vd orfeoroxogdtoQ lg xà dsono- 
vix0v Qvdysror zt&QoO. vo? eso dBí(ouc, ó dh piyoag Qoufotixog À 
*ó r00 Káíongog, Ó Oh KeiceQ Guo cp xvOsQQ voO Oscxórov ig rÓ 
ToU ceferoxqutoQog. xoít, Ó' émíonuop vrv ix vo9 xivOsQoO Qua- 
qoQdv, Or. év voig wvavoic xs0(Aowg xol xovootqeig attQ ivnouótorco 
wtroí. sebastocratoris praetereà publicis in acclamationibus simul cum im- 
peratoris pronuntiatum nomen a&udtebatur, quod et observatio ex 
Anna Comnuena declatat, Caesaris nusquam: id enim per unius tantum 
pnni spatium Alexio fratri concessit Michael Palaeologus, ac ut pariter 
imperatoris pene more recuperata Cpol triumphans incederet coronatus, 
de quo Gregoras lagdati libri sect. 5: dvcdBtoy dnédoxev yéoog "AAsbig 
v9 Kaelcagi, 0r; 0v oiroO cot ' Poualoig vx» vóv ztólsov (jactAssov- 
ex» O 4«0g iyaQí/cro. v0 Ób 7» Og(ouov cvyxQorgüivote xolvav- 
Q'omzóraro» xol csQupevécvevov xsisvosu co9 cOroxQéroQog, xol ixi 
gov: tüv KaícaQa zouxs)ca, inl mdong vig móAsog, o9 povow toi; 
£00 KoícaQog 7«Qoc5poig wocnoUnevov, cAÀd zQ0g toUrOg xl ort- 
qgi»o zolvrtist xol pixoó0 Oío Aiysw fonnem Ó 07 xol yéyos:. 
swQocereccyst Ó' iml vosvoig -Ó flomis)g Oud uejung vÓ c00 Kaícaoos 
ÓvoR« dyceOot OpoU voig vé» Daedio» i» xoig VuvntQelotg xc ró- 
Juaoig xoci, xovrorá vüc x09 Pouxíoy $mugeceiag dxoig Eriev- 
v0U. Kal và uiv vo0 Koícagog sÜzvyuoTO towrbca. 


* ib. v. 15. Magnus domesticus hic ordine tertius est. Graecis do- 
mesticus nihil aliud est quam.zgomyovgevog xel énsctoge et in eccle- 
siasticis domesticus appellatur doyoó0c xal àniorovnc uehodtv xe xal 
peAo06v, ut est apud Citrium in Responsis; de quo iam lib. 1 c. 2. 
ut autem domestici nomen sonantius esset, vocula uéyog appingen- 
da fuit. quae duo Latini interdum coniungunt, ut Tyrius de bello 
sacro 2 5: cum essel in imperiali palatio.plurimum honoratus, et smega- 
domestici dignitate, quem nos matorem seneschallum nominare consuevi- 
mus , fungeretur , ab imperatore secundus. hinc Óousoruxo vov dignitas 
&eu officium domestici. Anna Comnena l 8: xol v0 ÓoptGrxdrov 
eirovutvog t5g cvasolác eux Ézvys vwüc aivgceeg. utitur eadem 
vocula 'Tutonensis 2 8: Gaudentius pater Scythiae prébinciae primoris 
loci, a domesticatu exorsus militiam, ad magisterii equitum. culmen 
provectus esl. verum tam uéyog domesticus quam alii domestici saepius 
adhuc nobis sese spectandos exhibebunt. 


Non unus, sed plures domestici, ecclesiastici, militares, civi- 
les. hic unus qui péyag, de cuims nomine et officio pauca et huic 
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tantum loco congrua dicenda. domesticus idem olim qui procurator, ac 
numerosae familiae totiusque domus curam gerens.  Simocatta B 18: 
dyoiQrirot Ó zQuigevrivog Ó vog vo llírQov (ovoaryyod) zemwrevué- 
vog qoovc(óug, Ov Oouécruxov si9co, 'Popeiot dsoxaisiv. hic in 
fidem suam communia familiae bona recipit, ac etiamnum hodie in monaste- 
rüs zGrxóg audit, Artebasdum  Artabasdus alius Copronymi gener 
domesticum (procuratorem intellige) apud 7 heophanem efficit. hinc cuius- 
libet rei vel ordinis praefectus ac praepositus vocatur domesticus a Grae- 
cis; de quo loannes Citri episcopus : id voU0 Oopsoríxov zgocqQyogía xa- 
vO Jovivovg vóv é£doyovva, vóv zxoonyospsvov, vov Énwcdtg» noi. 
8 re itaque familiari ad militiam translata vox ducem exercitus supremum, 
et ut loquitur Comnena Alexiados 2, cvQerqyóv oUvroxQéroQu, vel ut 
&lii praefectum praetorio, quod militares copias sub imperatore duceret 
communiumque rerum administrationem ab eo sibi commendatam teneret, 
significat. eadem occurrit primum apud Cedrenum in Theophilo, sub quo 
Manuel Romanas legiones ducit, Theophobus Persicam: ille vero dome- 
sticus mox declaratur. legitur quoque primum apud 'Theophanem in Mi- 
. chaele Rancabe uéyeg Óouécrixog "Theophilo antiquior. in Irene et Con- 
stantino cernitur Antonius quidam domesticus cum militaribus copiis ad 
bellum missus: 7] (j«o/Awce d&z£ovtiAsv vÓv Mvvoviov cv roig vo-yua- 
€i». Antonius idem zro«rQéwi0g x«l Ooníorwog vv oyo1dív scribitur in 
Copronymo. unde coniicio supremum exercitus Romani ducem circa Co- 
pronymi aetatem domesticum, ac paulo post magni honore adiuncto vo- 
catum, qui prius Groerc7yoc ubique audiebat: fatear licet alia iterum vice 
domesticum exstare in lustiniano 2, at non exercitus sed croorógov 
equisonum celebrari. eius igitur est exercitum educere, et belli res cu- 
yare. espropter Michael Palaeologus loannis Angeli fratrem uéyav zet- 
eorov5oec Oouécrixov , xol vd GroertÜnoro maQado)g c)ro , sig OU- 
€i éiwmízouge wxwvo roO dzoorírov Mui. qoovttrüg etiam et 
émuusAqt)c Ónuocío» mQoyuírov sb auctore memoratur; cuius quidem 
ac amplioris etiam muneris descriptionem exhibuit Cantacuzenus, ipse 
magnus domesticus, 2 5. | | 


p. 7 v. 16. Panhypersebastus.] etiam hoc a£íegue xol óvoue 
est Àlexii Comneni soíguo, qui in his excogitandis fecundus ef fa- 
cundus füit. vide Zonaram in Alexio Comneno. sed ut hic dicitur, 
iste panhypersebastus, ultra quem ambitio progredi non posse vide- 
batur, invenit sequentibus annis parem loannem Cantacuzenum, 
magnum domesticum, et paulo post maiorem ac superiorem, ut et 
protovestiarium. ita ceu pila ludebant isti et rebus et nominibus modo 
in altum elatis modo deorsum pressis. Ándronicus senior imperator 
loannem nepotem suum panhypersebasti dignitate decorans eum 
longe augustiorem effecit quam antea fuerit , concessis vestimentis calceis 
et equi ornamentis lutei coloris, ut inter imperatoriam nobilitatem maxime 
illustris esset, üt ait Gregoras l. 7. ut autem uxor despotae despoena, 
Caesaris Caesarissa, sebastocratoris sebastocratorissa dicta est (vide 
c. ult. Codini), ita uxor panhypersebasti panAypersebasta audiit; qua- 
lis apud Gregoram l. 8 filia "Theodori Metochitae, matrimonio iuncta 
praedicto Ioanni panhypersebasto. EE 

'O mewvzeocif.crog] de cujus dignitate ab Alexio Comneno in- 
venta iss cols his rue m ; id yd S eio Mondtas 
TUb 9060 wQOTELt *u« e 0 
irertoeigasvág TE pe Ho epis RU, pev oo xoi) 6à xol zavv- 
Codin. . Curopalat. de Offi. 
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inui) id dvadríuvoroi xal eívroogpog ro? Koícagog yívrraw. — to? 

vov dà vàv dEoudsor viv xcworogíav Óó $uóc avro vooasEstQaro 
£vvOs/g, toig Ób xal mapeyonedusvog* vÜ uiv ydo xevvzsooéflaorog 
«ai Gt(uGroxodroQ, xol 0cx vo|würa , OvyctOtixEvot sta oazordpuevoc 
gaívevat* oe(aavol ydo of (lacils?g dvéxoOsv woiweg owoudtovzo , xcl 
q*» lOwfóvrog sig [fueém Asyóubvov vÓ oU csfjacro9 Üvouca- «bros 
8b slg vÓ wowvóvtQov mxQórsQov xotQveyxs vyv towtürn» Gbíov. erat 
enim, non Caesare modo sed et domestico, panhypersebastus humilior, 
unde et panhypersebastum, & quo sibi metuebat, promeriturus senior 
Andronicus ad Caesaris dignitatem evexit. Gregoras 8 20: 69s» Ó yn- 
eci0g Bootleg Oud ÓOfog ueifóvow xcxdóv dotis mQro(ríaw Bn 
avrüy (rovvnsQoífosrov) xol dua vj wQsofs(g wol vd vo9 Ke«wagi- 
«oo dfidperog copia. ilustriorem tamen a prima sua institutione 
reddiderat idem imperator, ut apud Gregoram Lore reperies libri prae- 
cedentis sect. 28. et ut illustrem valde laudat Nicetas in Andronico l. 1. 


p. 8 v. 13. Protovestiarius] prunus praefectus vestiari, cuius 
uxor protovestiaria salutabatur, ut est apud Annam Comnenam |. 6 
Alexiad. de protovestiario saepius dabitur dicendi locus. 


p. 8 v. 18. vestiarium adibit qui de protovestiario sollicitus est. 
vestiarium nonnunquam vestitus est, res vestiaria, quantum satis est ve- 
stium , sicut calciarium quantum calceamentorum necesse est, vestiarium 
in postremis libris Codicis et in Notitia Imperii accipe, in quo veste: 

rincipis conduntur et reponuntur. Moschopulos lib. cui titulus ovAAoyr) 
ArcxGv Óvoparov: fscriomoérgg 0 Qozvng: (scvím y&Q vod 'Po- 
poío.g và Ludvia, EE o9 xal (lsazuiqior xvolog, dv à «à Bacuuxa dv- 
Oj9uat« qvicscoyro,. Guillelmus Tyrius 1. 2 de bello sacro: quo facto 
ex imperialibus vestiariis oblata sunt praedicto viro én auro vestibus vasis 
et pretiosis lapédibus. vides in vestiario non eestes modo sed et aurum 
vasa lapides pretiosos reponi, unde nonnulli vestiarii thesaurique unam 
acceptionem contendunt, vestiarius itaque qui huiuscemodi curat, pro- 
fert, recondit, asservat. is fjeottcQuog Graecis, ut Zonarae in Eudocia, 
Ioanni Damasceno monacho et aliis. princeps omnium srooro[jsoricQtog, 
de quo in praesenti, cuius nomen iam a M heophii temporibus agnitum 
apud Theophanem, a caeteris deinde historicis usurpatum, a magnis viris 
ambitum, panhypersebasto nondum instituto à domestico dignitate secun- 
dus fuit, auctore Cedreno in Constantino Romani filio: JVixóAaov ya 
v0v mQGrov vÜroU ÜDuÀcunxzÓlov Óvuéscruo» mxoosfdisto vr!» eyoldw 
xol maoexouousvov, Numgpégov Oh vóv per éxsivoy và Osvr&Qsia 
qpégoyra vQoto(sovu.cQiov. ut domestico proximus, ac rem vestiariam 
tractans, sacras Christi fascias in ecclesiastica processione gestare mani- 
bus audet apud Cedrenum in Michaele Paphlagone. illi ad cubiculum im- 
peratoris nec non in ipso sacro cubiculo dormire fas erat. Leo Gram- 
maticus in Michaele Theophili filio: Zvdo8e» dà v09 weicéwog qv Bac 
Awuavog cj Bovine, vo9 facudog Oxvoceg iv vj xMyy «o9 "Psyza- 
xov zQ0g qvloxsv c)ro). erat Rentacius ille protovestiarius, prius 
aliquo tempore a Michaele ad monendum de Basilio coronando patriar- 
cham missus, et vestes regiumque apparatam omnem prolaturus. 


p. 9 v. 4. ó nfyac óos£] notum est unde Graeci ducis nomen 
acceperint. inde Óovxeiva ducis uxor, Nicetae in Alexio Comneno 
l 1. Qovxüg, Oovxadog, Oovxaó:, dovxdóo. Synodus Florentina: 
xol of ueydAot adOÉvrsg xol (mydüsg xol ÓovxaOtg. legimus etiam 
of Óoíxoi, róv ÓoUxa xol ÓoUxav. Tyrius magni ducis meminit, 
sed iunctis et corruptis vocabulis, Q0 14: misit cum classe de suis prin- 
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cfpibus megalducas consanguineum suum, et 29 11: Alexius megalducas, 
qui classi erat praefectus. usurpant etiam Graeci dovxerov pro prae- 
fectura et. ductu; et pro moneta, quae Germanis est ein ducat. |dov- 
xero9 ductor. vide Meursium in Glossario Graecobarbaro. olim At- 


ticae et Athenarum princeps magnus dux audiebat, ut est apud 


Gregoram 1. 7. 


Ut officia nunquam, ita nec officiorum appellationes temere con- 


fundendae, quamvis itaque jn posteriorum imperatorum constitutioni- 


bus nuncupentur duces qui limitibus militibus provinciis et foedera- 
tis praesunt (ccQerioTixOvg xoarolóyovg vgjós [Ógscoro, olg à &o- 
«ova sícosk Éguovivay ÓuiQuosv, Ov 'Prouaio, ÓoUxo vj Aavivov wa- 
AoUo. govy , de lustiniano ait Procopius ubi de eius aedificiis l. 3), dux 
tamen magnus, de quo hic, navale solum sub sua dispositione tenere 
potest, ac ita vires imperii cum magno domestico dividit ut ipse maris, 
domesticus terrae potestatem sortiatur, prout cum auctore statim c. 5 
legemus, eam ob rem ubi magni domestici nomen terrestrium copiarum 
duci inditum, de quo nuper coniecimus, tunc vel non multo serius magni 
ducis, ut maris praefectum speciatim indicaret, vulgatum suspicor. penes 
Gregoram itaque 7 6 fides est ut Atticae et Athenarum princeps, cuius 
diüo imperii CP frustulum rescissum fuit, iam a Constantini aetate ma- 
gni ducis, ipse Romanis ducibus allectus, dignitatem fuerit adeptus. me- 
morat Leo Grammaticus ro? zAco/uov vróv ÓoUx«. magni nomen addi- 
dit Nicetas Manuelis Comneni l. 2 non uno loco. 1l. 5: ó Mevovyzà 
otíAlls, r0» péyav Oo)xx vóv Kovroortíqavov 4vÓgóvixov ctsQí zov 
vüg ÉxorÓv wol mevcxovra voujosig Syovco, Ovi pyÓb càwv Bsvsvuxdw 
ó oróiog 7v évósíovsgog. in Alexio Manuelis huius F: éQuzosv Ó 
zrQovocifoovog voUg ztLOvovégovg OtÓÀ« ÉxicUüCO, vQuQdQreg, xal mo- 
quóo)vou cÜrO» roig ixsívo wavd wyévog iyyífovo. toU Óà ueydiov 
Oovxóg vo) Kovroovtqdvov dvtveiveUdoytog, xal vüg cvoAagzíag zov 
voóxo éPsyouívov dg a)vó xol oUy évéoo Oxmovü:e dbi ea 
&veyxacróg viv fovAnow ueraríOnow. subditur: xol ó7 Óó uàv Kov- 
vo0céquavog "Avógovixog xvQgiog xo tiovixst coU GvOAOU vzcvTO. Isaacii 
Angeli l. 9: ovéALst "Icocxiog vóv iio». i&dOsAqov Kovoravcivov, Ov 
xol ÓoUxc vo9 erÓAov sQov(ldAsro. Anna Comnena péya» Oobxo Io-. 
drrqv ust cr04ov psydlov in Cyprum refert missum l 8. Constan- 
tinum Dalassenum facta ad nomen allusione €oAcosoxgcétoQo a patre 
Alexio, novorum nominum et dignitatum auctore, z&QoxsystQuoMévov , ac 
inferius dobxa JKozQov nominatum. meminit etiam magni ducis Latinus 
' Tyrius 20 11: misit cum classe megalducas consanguineum suum, et 
22 11: Alexius megalducas, qui classi erat praefectus. iuncta corrupta- 
que sunt haec verba, aiunt quidam: a quo, non edisserunt. certe non 
nisi a Tyrio scriptore barbare megalducas, peycAog Óo?nog vice, pro- 
nuntiante connexa. vox p£ydiog trivialis licet, prae (syog, minus ano- 
mala est: fateor Oo)xog, vice Oov&, grammatico iure recentiore scribi. 
p.9 v. 5. Protostrator] mendose codices nonnulli xgorocta- 
v0. Nicetas existimat protostratorem esse Latinorum mareschalcum : 
ita enim in Balduino de Gofredo loquens: pegécyoAxog üv dbieue 
ó &vqo, ÓqÀoi ÓÀ xaO' Fikqvag 4j gov züv nowrocrQerOQo (ita 
scribendum, si Latinam quantitatem spectes: occurrit tamen crebro 
per 0, xoorosrgevogo). loannes Curopalata in Theophilo vocat 
vÀv Íxmoxóuov zorov, quia illis praeerat. etiam simplex ovgarcp 
usurpant. Suidas: grgároo siüog dbwóporog. in donatione Con- 
stantini? 0«gdzogog ópqlxiov. énovisogev. uh g 
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p. 9 v. 5. stratorum erat equum freno tenere et conscendenti ma- 
gistratui opem ferre. Spartianus in Caracalla: cum illum im equum 
strator eius levaret. Paulus Diaconus de gestis Langobard.: equus quam- 
vis hinc inde a stratoribus, verberibus caesus, non poterat elevari. íx- 
woxóuovg eos dixere veteres Graeci: :604g ovv xc 1scopevog tovg £x- 
eoxópovg xa) vo0 Ümxov émiig vig xQ6g roog Kouwmvo)g qsgovUons 
srogeíag jcro. GrQdroQog recentiores. 'Theophanes: usvd Goo9a- 
eov xol erQardooy vwóv xal éríqo» Qaciluov dvOgemov. eorum 
primus xoorocrQéroQ. Cedrenus iu "Theophilo: MiyozA [zxoxónuov 0 
TQOrOg yevóusvog* xQmoroccQéroQu roUro» qa«oí. eadem fere Couropa- 
lata apud Meursium. ^/Theophanes in Michaele 'Theophili filio: roig 
oixslotg [xxoxóuowg Beotleiov éníovzgos* xQotootQdcoQu votrov old: 
óvopud(ew 7j QucAsxvog xov]. eadem ad verbum ex 'Theophane Zonaras 
Ann, 8. alio nomine [zxoxópgov orQatttovro voeavit Cedrenus in Mi- 
chaele Rancabe, xóuytc« vo? Lxx00va0(ov in Isauro Leone... dop£ozixo» 
quoque róv orgcroógoo» dixit in Iustniano 2 'lTheophanes: ibidemque 
2tpoto0tQdroQc roO OwuuoU memorat, alium tamen a regio, comitatus 
nempe ó«4x/ov vocati, stratorum primum. magnum quoque scripsit 
Phranzes; at ubi decrescebat imperium. acies protostratorem saepius le- 

mus duxisse apud Cedrenum Zonaram Gregoram et alios. senatoria 
ignitate claruisse discimus ex Cantacuzeni 1 15: zo0g O99o16 vag cci; 
igseráxac, vv T9g ovyxlárov Tiwíg. illi domesticus et protostrator 
erant. . 
p.9 v.6. Magnus stratopedarcha] Graecum momen et hic 
et alibi libenter retineo, quia vix suppetunt Latina, quae talium 
vocum vim satis exprimant. , 


'O péíyag croetoxsÓcoync] is non alius quam tribunus, qui 
militum causas definit, crimina etiam leviter castigat flagelligque caedi 
jubet, et absente exercitus praefecto in milites animadvertit, vieiliarum 
et profectionis tesseram dat, si miles crimen aliquod admiserit , ait Ve- 
getius 22 9, auctoritate praefecti exercitus a. tribuno deputatur ad. poc- 
nam. arma militum, vestes, equi, annona ad curam eius pertinent. 
disciplinae ius et severitas exercitus, non solum peditum sed etiam equi- 
fum legionariorum, praecepto eius quotidie curatur: ipse autem custos et 
diligens et sobrius legionem sibi creditam assiduis operibus ad omnem 
devotionem refermat et industriam, sciens ad. praefecti laudem subiecto- 
vum redundare virtutem, ovoeromtÓcQyyv vero tribunum esse declarat 
"Theophanes in Ioviano, quem eundem ce:fjotvov, deinde orgerossódo- 
X95», mox zii(xoyo» appellat. ultima quoque voce hoc officium eius ex- 

licat Cedrenus; quem domesticorum praefectum Marcellinus, eorundem 
primicerium scribit Hieronymus in Chronico. orQarozsÜcoryn» castrorum 
curam gessisse ex nomine scribunt alii, quibus assentior; id enim quoque 
muneris praestitit, auctoritatem et alia ad caput quintum : Ko- 
mathium , ut Cyprum recuperatam tueretur, stratopedarcham ab Alexio 
creatum, refert Anna filia 1l. 81 deiy Éyyo MAébiog và. «ecd Kwztoor 
dopaMoncboi, xxl cóv Ouoxilg» EóudOiov c)v vaste dvaOánevos 
goovoay OzQatossddorny ztQoPysiQíGuTO, vobg voAsuuxdg ÓsÓcoxOG cD- 
£9 xol (zxóroag, ig và ward vis Kóxoo» Oii ve Qeldcomg xal 
4 eíoov doped teod on. .explicat Logotheta atQetozxtOdQrynv voce Tur- 
cica iam Graecis satis familiari zeAcQ7texiwv: Leunclavius Peclarpax ait 
esse Begler-beg, quem exponit praetorem , praesidem , et tandem 
*»um castrorum principem; additque vocem Graecam ezqaroxtódorgs. 
magnum hunc vL dina tier n quattuor minoribus praefuisse scribit Meur- 
sius: at non magnus semper qui aliis praeest, sed qui officio praestat. 


P. 9 v. 7. Magnus primicerius] de primiceriis iam egi 1. 1 c. 2. 
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illud hic observa, olim Boeotiae et Thebarum principem magni pri- 
micerii nomen tulisse, teste Gregora 1l. 7, qui addit hunc ipsum 
principem posteris temporibus pro magno primicerio uíyay xvotov 
appellatum esse, a prima syllaba occasione sumpta, & prima nimirum 
gyllaba vocabuli «noíov amputatis compendii gratia, ut vulgus solet, 
ex vocabulo primicerii duabus prioribus syllabis. ex quo colligas iam 
tum 4 et v eodem sono, instar iota, prolata fuisse: alioqui duas 
illas voculas sotog et xvorog vulgi consuetudo non confudisset. 

Si primicerius ex Suida zQdórog rob£sog Tg tvzovomg, ex He- 
racio in Novell l. 2 Iuris GR. év £&xdoco tdyuott xQdvog, ut inter 
cantores, de quibus superiori cap., inter advocatos, de quibus lus GR 
p. 225, prior est primicerius, an ita hic magnus inter varios imperii 

rimicerios ut cunctis imperet ? affirmat, ut nuper de stratopedarcha, 

eursius, at cum alius sit in aula primicerius (zQuiuuxjotog enim r7e 
av7s legitur frequentius in sequentibus), ideo magnus hic, quia illi ce- 
terisque praeeminet; et ea causa primicerius, quod, ut infra scribit au- 
ctor, sit s(g v goco&tov xspaly vg flaciAuxig coycdbsog, in exercitu 
imperatorii comitatus eeu sninisterii princeps; qui vulgo aulici ministerii 
cum potestate curator, le grand maistre. favet voci data & Gregora in- 
terpretatio 7 8: primicerium enim quasi primum «veio», et aptius u£- 
ya» wvquo» vertit. xol uiv dj) for d vóv rovrov xaQuoOogdv 
Tiva vtO paxoQ zoÓvo xaO0vra duvOQOg mog Oxsupoívovo, v1» GAáj- 
uuu». tóv ydQ vow tíjg Bovoríac xal rov Onflày doznyóv, dvt) ps- 
qdÀov zoupaxnofov, peydAovy xvquov Óvouotovo, vUv, sig voUro v«Q- 
svryÜivieg iw vo0 meQeveyü voi viv moro» ocvilofü». quod vero 
praemittit Boeotiae principem iam a Constantino primicerii nomen ade- 
ptum, nullam apud me fidem meretur, 

p.9 v.8. Magnus contostaulus, comes stabuli, Gallis cone- 
slable. nomen conflatum ex contos seu conto comes, et staulos stabu- 


lum. Cantacuzenus 1 40: comperiunt principem Sabaudiae, quem 
Latinorum lingua conton vocat ; quia ea aetate princeps iste necdum 
erat dux sed comes. Synodus Florentina: éxoOffovro 0à xoflai- 
Adgtol v5 xal uagxédios, «ovzor xol üovxdüsg. est etiam recentio- 
ribus Graecis xoyvóy breve, curtum, kurs, parvum; unde contacium 
sacri odarii genus. — Cedrenus scribit quendam appellatum esse xov- 
ToÀlfovro et alium xovroorépavov ob parvitatem, quasi parvum leo- 
nem et parvum Stephanum. est etiam xovrd nAqo[ov, prope. óraGAov 
seu éro)Àog ex Latino stabulum detortum: nam enxtrita unica lite- 
rula 5 habes staulum. hinc etiam Germanis est stall, stallung, ein- 
stallieren, quod barbaris installare, stallum seu stationem assignare. 
nec mireris si talium origo a vocabulo stabulum repetatur, cum eadem 
vox contostaulo nomen tribuat, et quidem honorificum; hodieque 
die stallmeister , magistri stabuli, magno loco sunt in aulis principum. 
scribitur etiam xovorevAoc , séd rectius est prius illud. habebant quo- 
que veteres Franci comitem stabuli, ut videre est in epist. 8 Hinc- 
mari c. 16; quem vulgus corrupte appellabat constabulum, ut est 
apud Reginonem l. 2. et apud Tyrium passim legere est constabula- 
rius. habes et simplex stabularius apud Anonymum 8 6 de bello 
sacro: Conradus Henrici III stabularius. 
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Habuerunt Romani comites stabuli imperatori, de quibus Paulus 
Diaconus l. 17 .et L. 29 c. Theodos. de Annona et 'Tributis 1|. 11. 
Graeci pariter etiam vocibus consoni Badurium lustini fratrem «ópmur« 
TG» facuiwó» cravÀov, aliumque anonymum eadem appellatione in- 
- signitum apud Theophanem et Leonem Grammaticum in 'lheophilo ia- 
etant, ab iis vetusti Franci regiorum stabulorum comites connestables, 
Graeci recentiores suos xovsotovAovg xovooravAovg vel xovcrooroavAovg 
deducunt; hos tamen ab istis. rem paucis aperio. comites neoterici x6»- 
vovg (ne xoxro?g, hoo est breves, dixeris) appellant, ut Nicetas in An- 
dronico l. 1: oj9«o)» roig OrQetmyoig ÓmvovOusvog, oUg wOvtovg slug 
xig 4v Aoavívg OiwAéxro zoopusvog. stabula cero)Àx vel erevAiovg. 
Moschopulus: [z»xóweg [szx00v«otig , GvaUAot. ex utroque nfillo negotio 
«o»rocrotAog creatur. ex Gallico connestable deduxisti, inquies. di- 
ctum volo, Franci namque, ut Christianorum bono nati, ea qua gaudent 
in exteras regiones excurrendi licentia, frequentius a Graecis, fidem in 
Saracenos propygnstun, stipendia promerebantur (ut Ruselius ille qui 
quadringentis Francis apud Curopalatem et Annam Comnenam adiunctus 
Graecorum exercitum ducebat), ducemque suum nonnisi appellatione apud 
suos colenda dictum voluerunt. quae vero stabuli comite, vulgo consta- 
- bulario, honoratior esse potuit aut sibi decentior, roO connestable? — en ut 
ad hanc vocem velut iu fontem Graeci referant suos «ovvootoviovg, in- 
ter quos Gregoras et Chalcondyles xovocrcUlovg pronuntiant. dictionem 
tamen apud auctores Alexio Comneno superiores, nec dignitatem eo prio- 
rem reperias: at de comite stabuli vel'contostaulo ceu Francorum duce 
testatur auctor c. 5. 


p.9 v. 9. Magnus logotheta] quid sit logotheta, iam I. 1 c. 
G explicavimus. et quamvis Nicetas dicat esse eum qui Latinis sit 
cancellarius, tamen id ubique locum habere non potest. quis enim 
logothetam dysÀóv, pecuariae seu gregum, vocet cancellarium, ut et 
logothetam roà ógouov, cursus? | 


ibid. Aoyo9írm» & Cyrilo et a Chrysostomo de Poenit. ac pri- 
mum a Cedreno in Anastasio memoratum, verum in alio quam qui per 
tractatur sensu reperio: praesens enim est non qui aerarii, sed qui pu- 
blici regiminis rationes ponit. iagaus namque logotheta cum imperatore 
communis boni rationem habet, res unde reipublicae commodum et simul 
principis thesaurus augescit administrat, et denique cunctis providet. 
de illo Gregoras, ubi de Muzalone, 6 2: sj» ó Movtaloów (Aoyo9 érns) 
TOÀ «ocisi zaQaÓvvactsocy rOr&, x«l voig Decuixoig xcl Ónpoctois 
peovtebo» zQoyueci, xol zaQc toU eoilécog usyíorvgv wxaQzoUvusvog 
Tj» «íód Ói€ «t6 cogíav xol y5]oeag uoxoaiv xol mowAg» 6umzmQíay 
grQoyuocov uero vpgov7josmg iyov. Nicetas ubi de Hagiotheodorite, in 
Manuele l, 1: usisdowvov ó& usctt0ovto wal tv oxsí(ov vx00Qnot9o« 
Ówecoypudcov róv MyvoOco0ogírg» ví9nouw "Iodvvgv. «cl 9v vo soo- 
eoo r0) faciiéog del ÓmvavOusvog, xol cd vovrov ivrílgetoa Ooc 
xol éugocsug éx xosí/vrovog uorgeg Oszóutvog. Curopalates in Michaele 
Parapinacio: s/g zzv vv xoiwwdv Óioíxgow wovaornodusvog, AoyoQ'écnv 
ebor0v zQofolóusvog. is non absimilis summo regii publicique iuris ad- 
ministro, quem supremum cancellarium Graeco Niceta teste vocamus: 
6 uiv vróv oíxsiov, dg 7 Accívo» fovAsvan qov6á, xoyxsildQiov, ita 
scribit eiusdem Manuelis 1. 7, óg ó' "EAAqveg sixoiev AoyoSévnv (xv di 
ovrog 6 IMoyívríng imíowozog) Émsuwsv. fax alia, qua vox illustretur, 
mihi superflua est. animadverte modo logothetam prius fuisse qui publici 
aerarii quaestor vocatur; de quo sensu nos infra, ubi logothetam ro9 
yevwxoU exponemus. géyc» hunc 4oyodérgv ante Alexii tempora vir 
auditum scio: Óiovxqto)0 vocem eius munus apud antiquos significasse fa- 
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teor; &c fandem eum ab imperatore his verbis institutum '«tu magnus 
logotheta «esto; quae sibi dicta Phranzes asserit, quamvis clam ita 
creatus pro more officii imperatorem venerari ac publice adorare vetitus 
fuerit. caeterum an hic uéyog AoyoOévgg idem sit qui có» osxgérowv 
et amplissimi senatus caput, mihi pene indubium: ubi enim huius mentio, 
de illo altum fit silentium , ac cum magnus ille personat, alius secrete 
latitat: an non ideo quia binominem diversis temporibus se fecit, haec 
dignitas? certe scrupulum omnem a terenda sententiae huiusmodi ' semita ' 
Nicetas amovet in librorum titulo quo se AoyoQévgy» cóv osxoéróv wol 
ínl róv wgíasov, secreti logothetam et iudiciis praepositum, et in Mur-: 
zuphlo, xi ro? &xgov ecco vig ovyxAQrov Borgoog xol £v voig os- 
xofrowg AoyoOsvcor, in summo senatus solio consedisse et in secretis 
iudiciorum rationem supremam habuisse affirmat: at quid hoc aliud quam 
magnum logothetam egisse? logothetam insuper et urbis praefectum 
iubet Anastasius, referente Cedreno in eius vita, conscenso ambone Ace- 
phalorum haeresim proclamare: quid hoc aliud quam senatus praesidem 
populique rebus praepositum eidem voluisse favere et auctoritate publica 
confirmare? logothetam secreti Annae Comnenae 1l. 8, et apud Nicetam 
statim sub historiae limine, et in Isaacii Angeli l. 3 lego, magnum logo- 
thetam apud Nicephorum Gregoram et eo posteriores, logothetam nude 
sumptum vel rob yevixoU addito apud omnes Niceta scriptore superiores. 


p. 9 v. 10. Protosebastus primaugustus, ut Wolfius vertere ama- 
bat. Rogerus in Ánnalibus. Ánglicanis: qui vocabatur Graece protose- 
bastos, Latine comes palatinus. protosebasti dignitas dicitur hic ordine 
decima tertia; et ita est in nostro indice: in catalogo Iuris Graecorum 
l. 2 decimum quartum locum obtinet. i nostro magnus domesticus 
quartus est, in illo septimus. . 

'O szeorocéfaotog] inauditum ante Alexii Comneni tempus no- 
men; ac ubi eum sebastocratoros et panhypersebasti commentum Ánna 
filia narrat |. 3, ibi generum "Taronitem protosebasti et protovestiarii 
dignitate auctum, Adrianum véro fratrem protosebastum clarissimum vo- 
catum, refert: à AOgiavóg Ó GOsAg0g toU xQorobvrog zoorogépaczog 
dÉioUro. mxéQupovíGcovog. mox absque medio subdit: vosrov Ob ràv 


&bipdcov viv waworogía» ó ipóg xorrüo zQocsbsvoaro. alios proto- 


Sebastos protovestiarii dignitate coniuncta Nicetas Gregoras Cantacuze- 
nus recensent. ad Alexium et Annam redeo. ipsa ubi Venetos bellorum 
socios donis et honorum cumulis a patre compensatos narrat, ipsum rei- 
publicae ducem protosebastorum dignitate et stipendiis, patriarcham vero 
pervenerandi appellatione, collato non illiberali donativo, cohonestatum 
scribit, verba eius sunt: Og Oud zoAAÓv vovrovg cpsupuusvog Ócpsav 
«al vig xal cOróv tÓ» OoUxc .Bevsvíug "E TÓv stoczoct(dorov 
dE. uevà vfjs QÓyag ir(uqasv , duégriuov O8 xol rOv movQutoynv 
ero» dííoss pstd tjs diOyov Qóyog. nusquam tamen erat cAoyog 
(óy«, nec in rationem militabat, cum Venetos, ut sui patriarchae su- 
stentarent inopiam , pauco retro tempore, anno videlicet 1073, Gregorius 
septimus pontifex Romanus literis fuisset hortatus, de quibus Baronius 
illo anno num. 51. protosebasti pileus erat viridis, ut c. 4 legemus, vi- 
ridisque liquor ei proprius, quo, sicut imperator rubro, subsignandi po- 
testatem nactus est. Nicetas de Alexio protosebasto ju Alexio Manuelis 
filio: dóypa ix (laciAéog PExveyxs, uz) &AAog eia. odà scat olectu. 0on 
3j Baci] xelQ vaoonueivsroi yodupavo, el "i zoégeQov, OgOsisv 
TG Alibp, xal otro viv O:biiv có Burgeysío émiovg gouuoc. viv 
z09 iqv9qo? Émwnpoacíeav Boofsvosis. 

In nostro nullus est à Uzozog vov qiAocogov , summus philo- 
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sophorum: at in altero 20 stationem obtinet. 86 locum tenent dafdov- 

P 190 xo:. interpres vertit lictores; noster index rbabduchis caret. sunt et 
aliae diversitates, quas lector mutua utriusque catalogi collatione 
deprehendet. 

p. 9 v. 11. Pincerna pocillator. scribitur etiam srx£fovmc. in 
indice Iuris Graeco-Romani annotatur et approbatur lectio ista d. &xi- 
xíovqe. sed tueamur vulgatam: alioqui paulo post exsurget qui divi- 
sim legat ó ixl n£ovqc. 

ibid. pincerna Latinis dictio cognita, ex qua, ut rentur qui- 
dem, Graecobarbara zyxégvme: at si mihi fidem non omnino dempseris, 
ipsa zuxéQvng germane Graeca est, quasi éml wégvog, poculis praefe- 
ctus. scis verbum xsQdvwvvui vini temperandi vel miscendi significantiam 
adeptum, cuius vice «sQ»o profert vulgus; ab eo xéQvm pocillatio et 
praebendi calicis ministerium , ac o ézl wíovng pocillationi sive poculis 
praepositus: exinde duabus in unam contractis dictionibus fit per aphae- 
resin zixéQvng, ex affinitate ad Latinum pincernam etiam siyxéQvng vo- 
catus, qui Cedreno in "Theophilo oivoyoóv, Nicetae l. 1 Alexii xviou- 
qógQog, l 1 Andronici Ó xi wsodouoarog (vinum xouot sive wqoctov ho- 
die dicunt), et Manassi denique o0 zl «éovgg scriptus. ita me deus 
amet, vates fuit Gretserus: his enim madida adhuc charta vix exaratis 
characteribus in eo primum legi *paulo post ezsurget qui divisim legat 
0 ézl xégyng.* | - 

ib. v. 12. Curopalata] nomen, ut videtur, a cura palatii for- 
matum. Evagrius 5 1: vxqv gvAexy vüg ewe dumtmiavevutvosc, 
Ov xovgortaAavnv vj Pouolov yet oovy. quem descripsit Corippus 
laud. lust. 1 185 et lib. 9 2829. Latini nomen curopalatae varie 
depravant: hinc apud Luitprandum in legatione est Leonis coropalati, 
et apud Leonem Ostiensem coroplasi. wovgomoleriuG0o uxor curo- 
palatae, et xovoozoaAotíxiov munus seu dignitas curopalatae; qua 
insigniebantur etiam absentes, et quibus Cpolis nec visa nec fortean 
videnda. exempla invenies in libello Constantini Porphyrogeniti de 
administrando Imperio. 

De Curopalata passim Codinus in suo libello; quem olim offi- 
cium habuisse ait, sed ignotum, nunc vero, hoc est tempore Codini, 
nullum. Álemannus ad p. 28 Procopii duplicem Guropalatam statuit, 
alterum qui sub se habebat praetorianos milites, quorum plures ordi- 
nes, domestici, protectores, silentiarii, de quibus Procopius p. 108. 
ex his alii in atrio et vestibulo regiae versabantur, ali pro cubiculis 
desidebant et excubias agebant diu noctuque: hi 6ouorogvAaxtc, 
Latine excubitores vocabantur, illi pvAoxsg 109 zoAcvíov, custodes 
palatii, praetorii milites seu praeforiani, aulae vel aulici milites. 
praefectum his ordinibus comitem praetorianorum seu excubitorum ap- 
pellat lornandes, Procopius principem custodum palatii, Corippus de 
laud. Iust. Min. 2 285 curam palatii. alter curopalata erat praepo- 
situs fabricae pletii, de quo Cassiodorus libro 7 Var. epist. 5, cuius 
magnam dignitatem fuisse credit Meursius in Glossario, quod ante 
regem Theodoricum auream virgam gestans primus incederet. at. Cassio- 
dorus: primus, inquit, inter obsequia numerosa, Aoc est mon inler 
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singulares et primarios víros, patricios senátores et. Consulares.. aurea 
vero virga est, quam Codinus Qixovbuoy appellat, inferioribus etiam 
ordinibus concessa honoris ergo, idque ex eodem Cassiodori leco colligere 
est. plures aliquando erant Cpoli hac dignitate conspicui, Cedrenus: 
perd 0à vov &«vavov "IovoviviavoU ixodvyaev à dvesjioc avro) Tov- 
cvivog Ó dO xovgomclatov. et apud loannem Curopalatam in 
Isaacio Comneno: "Tocvyqv óà vov Góslgóv xal Karoxolóv vóv x£- 
xavuévoy KovgomaAerag xol apgorígoic Tig. nec Cpolitani tan- 
tum, sed et exteri hac dignitate honestabantur, maxime Iberes, ut 
aei ex Constantino imperatore lib. de administrando Imperio c. 
45 et 46. | 

Cpolitanum palatium ita describit Luitprandus Ticinensis l. 5 
rerum per Europam gestarum: Cpolitanum palatium tion pulchritudine 
solum verum etiam fortitudine omnibus, quas unquam viderin , muni- 
tionibus praestat; quod etiam iugi militum stipatione non minima ob- 
servatur, moris itaque et hoc post. matutinum. diluculum mox. omnibus 
patere, post tertiam vero diei horam, emissis omnibus dato signo, quod 
est MIS, usque in horam nonam cunctis aditum prohibere. Sed. quale 
hoc signum MIS? an missa vel missio? quod est ilicet? àt quid haec. 
Latina apud Graecos? an misa? nam posterioribus Graecis haec dictio 
nsurpata fuit. vide Meursium v. Míca. 


Vox in Graeciam serius invecta, & Latinis primum inventa, 
cura palatii, qua is magistratus sas supe qui palatii euram agit 
et curator palatii nuncupatur in nonnullis ediüonibus cod. Theod. de. 
Comit. et 'Trib. Scholar. l, 6. eundemque reor quem "Theophanes in. 
Mauricio celebrat xovocvoQa có» fosuixóv ojfxov, ad cuius dignitatem, 
ut imperatoriae proximam summos viros vel aspirasse vel evectos fuisse 
memorant historiae. Tubtiniani nepos lustinus xovgozt«Actng, ita scribit 
'T'heophanes, ez cura palatii (dictio Marcellino propria) conscendit impe-' 
rium. Leo nuncupatus Isaurus Artabasdum data in coniugem filia curo-, 
palatem fecit, ex eodem "Theophane, qui Mauricium quoque nepotem Do-, 
mentiolum eo titulo refert auxisse. bunc honorem Domentiolo fratri con-* 
tulit Phocas, ut Cedrenus in eius vita, et pariter germano ;Theodoro: 
Heraclius, ut Nicephorus in Breviario. Michael S. Ignatii pater ex cu-- 
ropalate factus est imperator. Bardas fgnatio infensus, summam ambiena- 
potestatem, curopalates primum, tum Caesar est salutatus. de eius in-, 
signibus et ministeriis suo loco: plura et diversa reperies apud Meur-, 
sium , Gretserum, Bulengerum, Fabrotum in Cedreni Glossario , Demp-* 
sterum de Antiq. Rom. 1 4, Savarum in Sidonii Apollinaris carfnen 23.- 


p.9 v.13. ó magexoiuopevog vc Ogtvüovgc] lunius accu- 
bitor fundae. in catalogo Iuris Graeco-Romani à zagaxoipopuevoc vijc, 
usy&Amg dq&vóovgc: interpres accubitor magnae palae. ego versione, 
mea rem ipsam explicare studui, cum nihil suppetat quod Graeca apte. 
exprimat. nam zregexospouevog iste erat sigillifer seu custos annubi- 
imperatori, quo literae obsignabantur; qui annulys per" partem, 
suam, nempe per Ggzvóovqv seu palam, significatur: pars enim 
haec servit signaturae, ut sic loquar. zx 


Annulos signatorios sive sigila in annulis adhuc postremis sae-' 
culis imperateres gestasse declarat Nicetas tum in loanne Comneno sta-' 
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fim sub historiae suae limine, quo ipse slssisu rÓ» wowtówe rÓv sarQi- 
wo», xol xooomscov eg Ojgtv Oomvico» vgougsira, AcOQu vis ix- 
90v gttQ0g tOv OgQooyiori]oe Ücxrslio»: tum in Alexio laudati [oaunis 
nepote ad calcem , ubi eo crudeliter obtruncato auris abscissa subula per- 
foratur, traiectoque filo et apposita cera Andrenici tyrannidem invadentis 
'&nnuló signatur: vitocret éBe ox vÓ ovg , xol xoóxgg t&og9t/ong xq- 
Q0c mxsQvmAooOslg vg  4vdQovíixov aggeyurno(o évonuotvézo, Qoxzviig. 
ennulus ille et quodvis aliud sigillum gqeróovgc nomen accepit. oqvdo- 
97, inquit Suidas, 5 toS ÓcxtvA(ov zsQupégei , xol 7j eig AcOov ém- 
fo^9v ixi5ósíe xoxot. illins annuli et cuiuslibet alterius regii sigilli 
€ustos fores eius in quo reponitur loci observat, ad illas sedet, moratur, 
vigilat, et pro excubitorum more etiam somnum capit, zt«oexoureyevogc 
f7c'0gpevOÓOvgc, regiae signaturàe antistes, sacri cerarii exarchus, garde 
des seauz de l'empire. 


p.9 v. 14. Praefectus seu accubitor cubiculi] aliqui addunt 
sacri, utpote imperatori. hodie in aulis vocantur. £ammerherrn, came- 
yarii, aureis clavibus conspicui. 


ibid. exponit Constantinus Manasses ztxQcxoitov «cà qvAexe cüs 
Boocsov xAvgg, sub cuius dispositione erant zQóxoito, xol sxQo- 
€«vloxsg, de quibus Nicetas, qui ante fores excubabent et imperatorem 
custodiebant.. of uiv yàg couorogviaxsg xal OQoovgógou zo» sov 
Z0) fjaciiixoU xovtóvog vvxvóg xoavqvvofov, ait ille in Andronico 1. 2, 
ergo isti propius, ad fores nimirum principis ac iuxta cubiculum, qui hac 
de causa xottovirat & Leone Grammatico et zrQoxoiror a Zonara di- 
cuntur in "Theophili vita, a Niceta in loanne Comneno o/x/Oiot «ol zoó- 
$0170,, a '"Theóphane in lustiniano »ov(jixovAdQio, xol omoi: ar- 
mati quippe spathis sacrum cubiculum observabapt, eam ob rem somnio, 
qjuod interitus fuit oraculum, exterritus Mauricius apud Theophanem ó:- 
emvicüsls éxcAsos vÓv vopQaxoiiousvov a6vo), ut qui dormienti prin- 
€ipi iuxta nomen excubias agens accubaret, - ] 


ib. v. 15. Logothet& aerarii generalis] ita vertit Glossarium 

Graecobarbarum , secutus Iunius, logotheta publicae rei, longe aptius 

. . . * e . . e 3 4 
quam interptes loannis Curopalatae historici, cui Nitephorus ó c0 
gevixdy est Nicephorus a. Genicis. interpres Iuris GR curatorem ge- 
mici indigitat. Wolfius vertit generalem, absolute, et generalem logo- 
dhetam, quia Zonaras in imperio lrenes et Constantini filii Nice- 
phorum yevixóv. Aoyo8érgv appellat. Theodori Metochitae maximus 
encomiastes est Nicephorus Gregoras in sua historia, praecipue l. 7, 
mon procul a fine. hic Metochites etiam huius logothetae munere 
functus -est. 

ó Aoyotérng vo? vt9uxo9] lucem sibi mutuam accendunt hae vo- 
«es. ltv»wxóv locus est Cpoli, quo jus tributorum subditi exsolvunt 
et negotiatores vectigalia pensant, quem Zonaras periphrastixóg  t« 
&Xoyceíx voUg qogolóyovg AoyozQexro)vro scripsit in Constantino Duca; 
de quo Cedrenus in Basilio: xol e/o v0 Aeyóuevov l'evxov xoviOv vo9g6 
giaxQorcouévovg" doxózs, zoQa roU Ónwoctov, wr zo) tw dÜ/xog sio- 
ErQdrrOLvO , "xol bUrvcg volg cOwxovuévow immuvve. et descendens ad 
Genicum, aerarii sedem, eos qui ab aerarii ministris vectigalia exige- 
yentur, ne quif quid iniuste persolveret, speculabatur, ac ita iniuriam 
gassis opitulabatur. «svxog exinde portorü vectigaliumque exactor est, 
Wt siunt,.generalis. Suidas v. l'»ux0g: Mvoorcotog BoiAebg ' Pouaíov 
eodóusvog ovoArv Xogaxqvov foysoOn, ward vig xmOlsog, "Iodvvmv 
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épíotnow Tysuóvo o0 zolépov, Oixovov cfc utycAgg ixxigolag xol 
Aoywtgv càv qoQoOy Ov Deviuxóv xoAobtcw. Cedrenus quoque Nice- 
phorum exgenicum, «eó ysvixo? , vel ut scribit Curopalates &zó y£91- 
xO», imperatorem factum testatur in historiae limine: hinc ipse audivit 
yevwxóg  AoyoS8évge, qualem 'lheodotum quoque iniquissimum monachum 
reperies apud 'Theophanem et Cedrenum in lustiniano postetiore. iam 
quo constet logothetam hunc a cancellario longe diversum, nec eius aut 
similis alterius munere fuisse implicitum, sed summam aerarii praefectu- 
ram gessisse, observo Aóyov computum, ratiocinia , rationem, fiscu 
aeque ac alia referre; qua de causa dixit "Theophanes in Copronymo: c 
ób leyóueve mozQiuOvium cóv iv "Puy vacv ví» dyíov xol xogv- 
eqaiov (zxoctólov, TG Pxxolot vrshofusva vdAovro volo [fiuov, td 
ónuocío Aóyo rslsiaQc, vzQocévobev , publico aerario pendi, in fiscum 
referri , publicis rationibus accenseri $ussit. Aoyo8évng, c0 vo) Aó- 
yov, publicas rationes componit, quo pacto Cyrillus veAewvcQoyoig et 
ztoexvoUrnguoroig Aoyotézog annumerat, et AoyoOsrzcet rationem red- 
dere, ratiocinia instituere ex Photio reddidit Stephanus. eam ob rem 
rapax et iniquus logotheta 'lTheodotus describitur a 'Theophane, zl vo9g 
srisiovovg v5g moOAws(ag doyovcog xal Sugavtig dv0Qag, ovk iw vóv 
Óéiovqvóv uóvov dAAa Éx vàv víjg ztóleog oixqvoQov ," sixij wal pdcqv 
&090gaoiorog dzroutrjoetg xal éxroyag xol Ónusóceug zovosusvog: a plu- 
Tribus reipublicae proceribus illustribusque viris, non qui agros modo ct 
rura sed et qui praecipuam imperii civitatem íncolerent, indicta causa, 
tiullo demerito, absque rationis praetextu pecunias exigere, multas eis im- 
ponere, bona publicata rapere. apud eundem Nicephorum Phocas avari- 
tiae rapacitatique deditus imperator dxé4evoe Nuwjvo sozQwío wol ys- 
v0 Aoyogévy cà Onuócia cíAm rüg Pxxigotag wol uovacrqQíov dva- 
B.g&coi. alius Nicephorus ipse logotheta, referente Curopalate ad hi- 
storiae calcem, itquiritur ab adversariis zeol vów» cfjj fao. Gwige- 
Qóvrov yonuccov. subdit: o9 voco)ro» Pusiev a$9r0ig tÓv fociuxow 
4ncovoov, quam ut logothetam sibi infensum e medio tollerent; ad eum 
siquidem, ut hoc ex 'Fheophane addamus cumuli gratia, pertinent cd vot 
q€91x0U0 AoyoQ'talov ztocyuora generalium computorum negotia quaevis, 
et ut idem inferius habet ó7uócio1 vÀv AoyoQsoíov wo0wsg, publici 
computorum libri, ónuocw y&oo96cie , publica ratiociniorum scrinia. 
ili ministri ascribebantur ixAmgzroosc ràw Ónuocíov qóQov vectigalium 
receptores, de quibus 'Theopbanes in Justiniano posteriores ótourmrot 
thesaurarii, eidem et. Paulo Diacono dict in Leone Isauro; é£werot 
pendendorum | exaequatores, quos memorat Cedrenus in Basilio et. alii, 
ultimi inter generales logothetas "Theodori Metochitae merita et honores, 
quem hic auctor memorat, reperies descripta Gregorae l1. 7. 

p. 9 v. 20. Protovestiarites] diversus hic a protovestiario, ut 
tum ex catalogis tum ex diversis officiis manifestum evadit. 

ó meorofsovagírmc] errant qui protovestiarium et protovestia- 
ritem unum putant, quibus, sub non absimili penitus nomine, munus 
et ordo pehitus diversa. fleotweQívng cubicularius est, cuius onus ut 
vestibus sibi a vestiario prolatis principem induat et exuat. indicat id 
Beovyzooog vestitoris dictio Latina, prioris vice posita: ubi enim scribit 
Cedrenus lustiniani anno 29 «oAssav oL (forweQicor vO cvéupa voU 
Beoiiíog, '"Theophanes habet d&zoAroav of Bsavüvoosg vÓ ovípuo rov 
Beociéog. KEuchologium: ézeígsu vÓ zyAvus0iov Ó zocQicoyng wol ém- 
O(ócciw avv0 xoig (jeovícogow (ita scribit illud) xol czv géfAev. srQo- 
tofjsociooízrv itaque regii cubiculi magistrum, sive regiorum cubicula- 
riorum. principem interpretabere; eumque opus có£ozotov iam referen- 
dum eig olxov (jacilécg zQotrtw, in imperatoris cubiculo ministrare, 


describit... d 
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Qui sequuntur , domesticus mensae et praefectus mensae, satis 


noti sunt. 

p.9 v. 21. praefecturam ac primatum super eiusdem ordinis reliquos 
constat ex dictis superius domesticum sortiri. qua de causa domesticus 
mensae, et ut Gregoras 8 7 habet, ó roí Oopusotxov vig vocétnc 
tüg paeuxás csuvovónsvog Émixlyoest, censebitur is quem Pancirollus 
in notitiam Imperii Occidentis c. 44 castrensem sacri palatii vocat, qui 
mensam principis et totum palatium curat, quem nos magnum hospitii 
magisirum, regiae mensae structoribus praepositum ac in caeteros aulae 
regiae ministros jus exercentem , conspicimus, 

p. 10 v. 1. ó éxl các cooxétnc] qui veezefomoióg, mensae structo- 
rem ac dapiferum, tó» c/c xdong *ts0l evuxócw: maQuoxsoge Pcwuis- 
Aovusyov, ex Hesychio intelligimus; cuius officii titulo, iam a Constan- 
tini temporibus, Russiae principem in imperatoris palatio gavisum auctor 
est Gregoras l. 7. at certe unus est testis ubi ait: 0 0» "PoocixOg Tjys- 
pov cáv vs otdow wol vó dííoua vo9 iz tác toamxéfgge xaQd rod 
ueydiov xexAjomro, Kovotavcíyov. 

P 191 P. 10 v. 2. Magnus pappias] pappias absolute pater, est idem 
quod zezog seu zemzeg. Palladius in Lausiaca Historia in Paulo 
Simplicr: xol óvvovrog voÀ sA(ov Aéyet civi. ó. dvvoviog, zaxíc 
(nam et simplici zx scribitur) 9£Asc geyousv Gorov xÀaGuo; hic 
nomen palatinae dignitatis est, de qua Codinus infra c. 5. 

Abblandientium et balbutientium puerorum, patres et seniores 
appellantium, vox est srazzw/og. Eustathius in lliados 5: wecc floz- 
qovg zQo0pOvncw xal ward d*oaOvrtloguacuO»  Afyousv scdzmag xol 
ztu7t(xg, TXcsQ nimirum vice. ille monachus apud Palladium in Lausiacis 
blande: zezíu, $8Asg pdyousv &otov wAdouo; et ille alius: vé Avzteic 
«cl dónpovsig, moxíu$ a& privatis domibus et familiis aulae CP reddita, 
familiaris vox fidum et seniorem significat ministrum , cuius custodiae pa- 
latium committeretur et integritati claves noctu traderentur gsservandae. 
ita me monet Georgius Coresius in rescriptis; nec temere aut ignare: 
Constantini namque Manassis auctoritate fulcitur, zóg rÓv và» oixov 
qyAoxa cQ» iv voig dvaxroQotg, ztezoy Aéyopey ovcov wora ' Pouoioy 
y4deccv. addit Coresius idem aulae clericis palatinisque ecclesiis fuisse 
praepositum , ac protopapae (archipresbyterum intellige) nonnunquam mu- 
nere donatum. egregie: nam et pro huiusmodi sententia hae militant 
auctoritates. prima, Irenes devotae imperatricis in lecto duas imagines 
repperit impius coniux Leo Copronymi filius, ait Cedrenus, quas inquisi- 
tione facta &oosv Oti Ó zxazxí(ag v0U maÀluvc(ov &lasxóuwos» a)rag, a 
clerico utique fidem et cultum imaginibus servante; altera, Leoni Arme- 
nio necem illaturi Michaelis Balbi socii, sacerdotum ornatibus assumptis 
simulataque religionis specie, simul cum palatinis clericis matutinas lau- 
des in palatio decantaturis admissi sunt: rj vvxtl OxAwOtvrsg, ÉvÓo- 
9s» và Eípy qooobvrsg, voU mazíov LB abii dg of [sQcig, neca 
gseAovíov siogA90». papias itaque, ceu eos admittere solitus, ex eorum 
numero fuit unus. at cum papiae dignitate promoti (quod nefas eccle- 

, siasticis, ut optime disserit Anna Comnena) acies eduxerint in hostes et 
frequenter cum eis manus conseruerint, frustra clero coniiciuntur allecti; 
quin a clero quoque alieni sacras itagines inferre et palatii portas cleri- 
cis, non segnius quam jpsi, reserare potuerunt. clericus itaque sive fue- 
rit seu etiam ecclesiastici ordinis exsors nonnunquam , claves palatii teste 

. Leone Grammatico suae fidei commendatas tenuit. hoc eius verba decla- 
rant in Basilio Macedone: 6 ecd(jmcdog sícüQouO» 70g tÓv moa» 
x«l (gag dx c)ro9 tGg wAtig (ioíog jvoibs và Boousío* wol yevo-' 
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L 
pevog Éy8o9s» Baclluog 0s vàg xleig toU soAetíov ixl Jefens, xed 
vj foO9ev DonyóQiov cov émsyopsvov vov duáuovog éxoínos zentav. 
eum in palatio habitasse, et facilem imperatori ad eius sedem accessum 
fuisse, narrat Cedrenus in Leone AÁrmenio. caeterum pappiam vel pa- 
piam scribere, ne morarer in re nullius momenti, mihi sem Ner pro variis 


auctoribus aut exemplaribus perinde fuit, ceu negotium in discrimen haud 
vocandum. 

P. 10 v. 8. ó Excozog] praefectus urbis, Nicetas in Alexio 9 1. 91 
elg Ó' £imogrov rijg QacvAdog oyguocítera, x0Àscogc. Cedrenus in Theo- 
philo: ó ÉxaQzog éx 9500 xal co9 (aciAéog yoaAqvórmqsoc vÓ uoivsw 1a- 
Qàw xol voig zoAwioig xzogocoSot vóuoig: ex quo ézoQyiwov Quüua 
apud Leonem Grammaticum. hoc eius munus: latius alio loco prosequen- 
dum. circa nomen eius dz coU 0zcQyov discrimen observat Blastares 
Elementi E. c. 15: $zcozo. 0b Aéyovco, ob vàv énoQyid» i&doyovree, 
Émogyog 0b Ó tig Kovoravytwovzólsog. hinc obscurior Cedreni locus 
in lustino 2 lucem accipit, et eparchum hyparchum fieri intelligimus : xol 
ó £xaQyog iqq vro pacis? "v?y, Ofoxovo, OnsQ Üzsogouqv évsisíoca." 
x«l ó Bocilsüg mwarQbuov «ütüv Émoínos xol Üzeozov péyor vílovg rijg 
fog «vr09, quia nimirum provinciae vel urbis alterius praesidem officio 
non amovendum constituit. vel ne dignitatem eius qui praemium merue- 
rat imminutam affirmem , praetorio praefectum eadem voce denotari asse- 
ram. "Theophanes in Leone: 2xélevos» Ó fcus)g ibsraoOTnzvot Jcoxd- 
0,0» ztxQQ cà VzcQyo rOv xQoirooío» iv Kovocovrwwovzóols. in lu- 
süno: rÓv Mzícvo zxoatobuov Pxoígosy ÜxeQyov zQovroQíov. in Theo- : 
dosio seniore: v0» ÜOzcgrov égóvsvoay. Sozomenus hunc syosusvoy 
Tdv rórs w«Qd toic "IAAvotoig Groerio TOv asserit: ego praetorio lllyrici 
praefectum commode interpretor: eius enim erat ludos '"Thessalonicensium 
populo, de quibus ibi sermo, exhibere. iterum Theophanes in Phoca: 
GsódeQog UxcuQxog toD sQoitopíov. correctius tamen videtur, scripsisse 
Simocatta 8 8: &xegyov vxv norte tOv qoQrmv v5 6oug 7:90 vwvog 
xctoo0 dz twog xotooO cxsiqgst, 0v Exogyov soovcooiov óvouctsiy 
&iGQ0'«sw of 'Pouaio.. Ümegyov demum pro urbis praefecto sumendum 
semel mihi apud 'Theophanem occurrisse non diffiteor, ubi de Phoca scri- 
psit: émévQesey Kovorov tóv ÜmaQyov vg z0Ltcg. 

p. 10 v. &. Magnus drungarius vc fíyAgc] detortum ex La- 
tno vigilia. Ógovyyagiog qui etiam Ógovyyagme, szagd ró ÓgoUy- 
yog: drungus globus militum; vox nec Latinis ignota. Vopiscus in 
Aureliano: omnium gentium drungos usque ad quinquagenos homines in 
triumphum duxit. ubi Casaubonus: zn tactícis Graecorum libris omnis 
adunatio militum appellatur ügoUyyog , sive plurium sive etiam paucis- 
simorum : nam el tres aut quattuor drungum faciunt. inde est Ógovyyiorl 
vavrtGÓnt , quod Mauricius imperator libro & opponit vij noxoG vat&ts 
et continuae atque in longum porrectae aciei, vide Rigaltium in Glos- 
sario v. ÓgoUyyog. Leunclavius druncarium vocat a trunco, a baculo 
regiminis , bastone del reggimento, magistratus insigni; nec pauciores 
milites mille nec plures 4000 suo druncario subiicit, in altero Ono- 
mastico, quod Historiae Musulmannicae adiunxit. verum haec exigui 
ponderis sunt, 1) quia drungus vox antiqua est, non nuper in re- 
centiore Graecia nata, 2) quia recentiores Graeci virgam seu bacu- 
lum eius qui magistratu bellico fungitur non vocant druncum sed ój- 
savíxioy vel sceptrum, 3) quia reclamant tactici scriptores, Constan- 
tinus de Thematibus, Leo in suis Tacticis, Mauricius Strategic. 2 8, 
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Codinus noster et alii, hinc ügovyyiorl globatim roltenweise. quan- 
quam ipsum quoque vocabulum rott pure Germanicum. Nicetas in 
Balduino Flandro: uoigev ijv QoUsvav óvopaofov. Neubrigensis 2 
Q7: copias quas rullas vocant, 


| p. 10 v. 4. praefectum vigilum ab Augusto Romae institutum, qui 7 
cohortibus per 14 regiones dispositis & nocturnis grassatoribus et subitis 
incendiis urbem tutarentur, ex Suetonio et Dione demonstrat Dempsterus 
Ant. Rom. 7 94. hic cognoscebat de incendiariis, furibus, receptatori- 
bus et aliis per vias et domos admissis flagitiis, nisi forte quam atrocia 
famosaque forent, ut ad urbis praefectum deferrentur, de quibus Panci- 
rollus in Notitiam Orientis c. 27. officii hulusmodi tribunal Cpoli fuisse 
QoovyyoaQuxóv Oiocrioio» vocatum ex Alexii Comneni Nov. Iuris GR 
tom. 2 coniicio. aliae vipiliae erant in castris, de quibus Dempsterus 
idem 10 13, quarum appellatio profertur a Graecis f/yA« , Graece magis 
a Simocatta o«xom3j RETAGRONE. imwxoxi. praefectus, 60g z5jc éxwaxo- 
ag v*g Qoovodg £ygnoltezon , eidem Simocattae 1 9, praefectus, in- 
quam, earum ÓQovyycQiog , quod ex militum drungo sive turma (Gootwyyog 
enim turma est) conflarentur. de eius ministerio auctor in sequentibus: 
de nomine docte fuseque Rigaltius, Meursius, Gretserus, Bullengerus, 
Fabrotus in Cedrenum, et alii. officium antiquum et notum: circa Co- 
pronymi tempora nomen vulgare primo scriptum in Theophane reperio. 


C AP U T III. 


p. 10 v. 5. Magnus hetaeriarcha] apud Tyrium 21 16 me- 
galiriarcha, emendat Glossarium magaetaeriarcha. forte nulla emen- 
datione opus est, quia Tyrius forsan ex communi consuetudine vulgi 
hoc nomen extulit et in historiam intulit. notum est autem a vulgo 
longe aliter haec talia proferri solere quam proferantur vel scribantur 
a doctis. et nupera etiam Tyrii editio a viro valde docto curata vul- : 
gatam lectionem retinet. Codinus dicit eum Aetaeriarcham dictum, 
quod ézaígovg, socios et amicos, Romano imperio pararet, susceptis 
etiam profugis. alii ab hetaería, militari cohorte, eum hoc nomen 
accepisse autumant; cuius cohortis mentio apud loannem Curopa- 
latam in Michaele Rancabe, et duplex erat, maior et minor: illus 
dux et praefectus magnus hetaeriarcha dictus, huius absolute hetae- 
riarcha. consule Glossarium. 


Gotthos belli socios Constantinum sibi adiunxisse ac foedera- 

tos vocitasse scribit lornandes; renovato deinde cum iis foedere ad sua 
ue tempora perseverasse eorum agmina subiungit. erant foederatorum 
sociae illae turmae in 'Tiberii secundi castris: c&yogdowg yao copre 
iüvindy xatéccrqes ocodvevpe sig Óvoua iOiov , dugutcog xal xadoxM- 
cag cUroUg, gyilidÓng Otxozévre , OtÓ xdg aUtoig x«l ccoerqyóv Mav- 
Q(xov zóv xóuqgta vrÀv qoidsocta». haec ferme ad verbum ex Theo- 
phane Cedrenus, apud quem Leonem Armenium a Nicephoro xóuyza vóv 
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qoideodtey 'Thomamque ab eodem Leone rovoudQrg» to) qoiPsQdroo 
Tiyporog institutum legimus, successu temporis gotósgdzo, in éroigéog 
mutati, quorum duei évo:igicéozov nomen impositum. Leo Grammaticus 
de Michaele "Theophili filios zcoédcoxev Beotiztov, ait, 4vàgéc Évotoicozm 
xoU sivo, sig crv étotg/av. ex Scythia siquidem, parentibus licet Mace- 
donibus, oriundus erat Basilius. hetaeriarches itaque exteris belli sociis 
praefectus, ut. turmam ex militibus variis nationibus ortis collegit, ita foe- 
deratis xav& diagógov x«l ovuuvyotg qsoouévoig 747 90ovg, ait Olym- 
piodorus apud Photium, succedit. haud tamen omnibus imperabat: Franci 
enim constabulario, Barangi Angli acolutho etc. suberant. reperitur he- 
taeriarches Persa Persis imperitans apud Leonem Grammaticum in Mi- 
chaele "Theophili, vide Cantacugeni 1 920. 


p. 10 v. 6. Magnus chartularius] scribitur etiam 4o9rovAic- 
oiog, a charta' utique nomine ducto; qui et in ecclesia, ut supra 
meminimus, et in aula, ut iste de quo in praesenti; quem Zona- 
ras in Leone lIsaurico vocat róv flaciixdwv fmzmov imucroro)vra. 
erat etiam dignitas cubicularia, hinc Novella 8 Iustiniani yo9rovAio- 
oig vOv Ocíov xovrovov. et in Notitia Consuetudinum habes 
qeotovALooíove oU Oslov xovfovxAs(ov. chartularius bellicus militem 
conquirebat et conscribebat, ut liquet ex Constit. 8 Leonis Imp. 


Scriniarius, inquit Meursius. optime: nam et Etymologicum vetus 
chartularios commentarienses, publicis literis tabulis instrumentis scri- 
bendis et retractandis praefuisse docet. at cum plures numerare pos- 
sis huiusmodi, hunc qui cursus publici, ro? ó£éog Ogópov, in Con- 
stantino Porphyrogeneta; alium divini cubiculi Novell, 25, co? &e(ov xov- 
Bovwisiov, qui et vÀv Quíov xowóvov in Ecloga LL, Leonis et Con- 
stantini ; magistri equitum alium L. 5 cod. Theod. de divers. Offic. et 
Apparito. et proba. l. 8; quartum €s:ó8090» vó» Xo)uvov zagrovAAd- 
giov Óvza vóv [zxocrdUuov apud Nicetam 1, 8 Isaaci, et apud Zona- 
ram in Leone Isauro faeotAuxdw Ümxev ézmwvovobvra; in exercitu alium 
qui co9 Oéuoarog, ex Constantino in 'Tacticis; alios magno logothetae 
subditos apud Nicetam Manuelis |. 1, quos describit $zovoyo)g (Aoyo- 
Qirov) ovx OA yovg càv yoaqouévoy» xcl Asyouévov, Aoyíovg &v0gags 
et quotquot alios scriniarios ex imperii notitia assignabis: hic tamen n£yeg, 
ad quem caetera referrentur, aut qui reliquos honore praecederet, de 
ecclesiae chartulario, ut alterius ordinis, nil in praesenti. magno huic 
exercitus commissos legimus apud Nicetam in Manuele l. 8, in Alexio 
eius filio, in Isaacio Angelo 1, 5. 


. . Sed quid in Legibus Francicis l. 6 108 omo chartularius? est, 
inquit Pithoeus in Glossario, homo per chartam sive per epistelam 
liber factus. liberti ecclesiastici erant, ait alius in notis ad Parae- 
neses, quibus archidiaconus iubebat scribi chartas tabulasve missionis 
seu manumissionis, unde chartularii et. tabularii nominati. 


$b. v. 7. Ó AoyoO8érgg ro9 OoÓuov rationalis cursus , summus cur- 
sorum praeses. de cursu publico Procopius i» dvexóóro:g: Romani im- 
peratores qui antea fuerunt modum excogitarunt quo cuncta sibi quam ce- 
lerrime possent nuntiari, eL. ut scirent quae ubique inter hostes agerentur, 
et si qua in civitatibus seditio vel quid aliud improvisum e praesidibus vel 
aliud quomodocunque oriretur , et ut annua tributa velociter et tuto trans- 
mitierentur. publicum ergo et celerem quendam ubique cursum hoc modo 
instituerunt, viro expedito ad iter diei stationes constituerunt , quandoque 
octo, quandogue pauciores, non. iamen minus quinque, quod plurimum 
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eveniebat. quadraginta cero equi is singulis mansionibus stabulabanter. 
et ibidem hippocomi ad ourandos quot poterant equos erant destinati. suc- 
cedentibus vero sibi ad stationes probatissimis equis, qui eos agebant , de- 
cem ferme dierum iter vicissim conficiebant, agentes quomodo eignificavi- 
mus. haec ille. qui rationes cursorum habebat, 4oyoSrnc appellabatur 
saepissime ro9 OgOouov, ut apud '"Theophanem Cedrenum Zonaram Nice- 
tam et alios occurrit; nonnunquam roo óféov dgOpuov, quod scripsit 'Theo- 
hanes in Copronymi filio Leone, correctius to? ó&£cog Ooóuov, quod 
Constantinus in Chorographia posuit. LaGni e Graeco logothetam tu 
dromu et tu dromi cum Paulo Diacono pronuntiabant. 'lheophanes ite- 
rum in Justiniano: x«l ó vov Oquocíov ÓQÓópov imusiob9usvog qronó- 
Ages mzagaóo)g vo?g Ónuooíovg Lmxovg. habebat ille sub sua disposi- 
tione protonotarium, de quo Constantinus citatus: dzécceis zoovovid- 
q.ov tO0v ÓLéog Ógópov. qui nimirum cursorum equitationes, tradita, 
recepta, annotaret. 'lheophanes in Michaele 'T'heophili fifio: &» voco à? 
zd yodupovrc và TQorororaQíp ToU Ogópov seQd voó zxegOaxorog 
&ori évegetoloOnonv, dig iv» cotg Medoyysiowg lovoevomsósUcoavto oí Xa- 
Qoxqvol OiwyyfAlovto. O0 yo)» sQurovoréQiog oxvOgoxQucag iml vij 
dyysMo xoocnA0s và Beocsi, wol omtÜsíuvv và yocuuara. de logo- 
theta hoc divinat Leunclavius in Onomastico. arbitror, asit, ita dictum 
cancellarium dromi, cuiusdam scilicet palatii CP, quod dromum voca- 
bant. reperio in Iure GR p. 132 Otxeccrjo.ov vo9 [xx0090pu0v, ad Hip- 
podromum nempe situm, quid si de rebus in ipso Hippodromo contingen- 
fibus iudicaret, ac Aoyo8érgg vo) ÓQópoo non cursus modo publici sed 
et equestris in Circensibus ludis certaminis sumptus rationes census dis- 
cuteret?  suspicandi suggerunt ansam ea l, 5 Anthologiae Epigrammatum 
quae composuit Thomas patricius xoiz7g voU Ooópov in Anastasium ac 
plures alios quattuor faetionum in Circo de palma decertantium aurigas. 
auget suspicionem "Turnebus Ádvers. 11 11 scribens: erat et procurator 
dromi, quem ego credo eius loci procurationem: gessisse ubi equos suos 
Veneti aut alia factio exeréere solebat. Dromus enim locum hic signifi- 
cat, ut in Hippodromo; estque plane Hippodromus, ut in illa epigrapha, 
PRocugaATORI Dnowr: FíAcTIoNIS VENETAR. . 


p. 10 v. 8. Qui zooroocqxeituc, omrocomiQTi cic, nec non zomco- 
«0sxQérmg scribitur, ut primum secretarium indicat, ita et iudicum em- 
nium praestantissimum. a secretis primarium siguificat, secreta siqui- 
dem cà &zóQomto Procopius interpretatur, et a secretis &rcanorum no- 
tarium, 1. 2 de bello Persico: "IovAiavó» z0v vÓv dxoQQuto» yocupa- 
vén* doqxgTuge x«AoUs. roUrO0 v0 d&(euo "Pouaior* ocxoiüra yaQ cd 
dz0QQnra. Suidas: rÓv dz0QQtcov yoouparéoc, vovrtéctu. vordQiov, 
&o5xQürg ««Ao)jcw of Popuoiow Manasses in politicis carminibus: &vd- 
wrov UzO0YyoopuorsÜQ, Ov qao co5xonruv. secretum secundo veteres 
glossae Óixaccyotov exponunt, Cassiodurus l. 11 praef. quapropter ad- 
ministrator amplissimus (id est praefectus praetorio) si vacasse credatur, 
opprobrium est, cuius etiam Secretum dicitur, quod tumultuosis actioni- 
bus verberatur. vide Secretum auditorium praefecti dictum; ideo Secre- 
tum quia in secretiore penetrali, minime tamen secretum, quia tumultuo- 
$is actionibus personans, Paulum Sàmosatenum damnat Eusebius 7 25, 
quod eqxgzro», Goczxso oL roU xospov &Qyovcscg, siyév vs xol ovopa- 
fe»: Secretarium idem Latinis audit, et Graecis doxonrsiov. Cedrenus 
jn Leone Armenio: Órbdusvog vec vécue ó (jacuisog év roig donxon- 
ze(oug ÉxdQioe, xal dxqifrg dbsraotrng vàv ugvvOQévrov iyiysro, Cu- 
ropalates in Michaele Theophili: 7j vy7j óà sto0g zóv Íuxó0gopov xcsd 
«à doqxoqrsin* éwsü ydQ róre vÓ rv doqxgitig wovayoyiov. Nice- 
phorus et [gnatius patriarchae sanctissimi à secretis fuere, ac ideo Aaixot 
& Cedreno script. ex his collgo szQerocaqwe5uti» ab arcanis prigcipis 
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praecigaum dicendum auctore Codino ip Orig, Const. sa8dg qno: IIAos- 
voQX0g xoorocoqxonce «xl ixwroloyedqog "Lovarwievoó. senatorum 
insuper iudicumque praesidem boc nomen mereri ceu sroórov» inter dog 
x69ntig, et qui a Constantino Lectore dicitur zàv dsxoézov srootiovog: 
qui etiam Hincmaro notissimus fuit epist. 3 1G, cui sociabatur summus 
cancellarius, qui a secretis olim appellabatur etc. verum quisnam hic de 
quo nos cum auctore vzQorocG7XQntic? an arcana ipter caeteros dele- 
ctus excepit, vel supremo iure exercuit iudicium? «utrumque existimo, 
agnovit siquidem Menander ip Eclogis tw» x«od Ilégowig toig f/uouli- 
«oig t8 «wl Ónpocto:g vtocypadw BSEvznoscosusvov, Ov si vig Aetívoy 
qoocizo0 govij, domnxonug vooowyogebosiev. discrimen utriusque a. se- 
cretis plura apud probos auctores confuse scripta perturbatimque legenda 
dilucidat D terus. Artemius Anastasius et Photius, uterque zooco- 
«05977: assumpti sunt, ille in imperatorem, alius in patriarcham CP. 


p.10 v. 9. à ixl voó erQuto?] Bullesgerus exponit «có» ixl voig 
Üniowc, qui armámegtorio praeesk, aped Nieot am Alexii l. 3 éxl cà 
Q«cixó» Gzlo», spud 'Theophsnem ixí»o vov éQuepévroo reperio 
scriptum ; addit esse co$ crecromidov xatascivta OxcQyow, Og vüe 
Óazo*ng zoQmyog Óvoud(srat. xo) €pQatoU qUAowa exercitus custodem 
vocat Nieetas, metiendis castr& praefecfum ostendet auctor c. 16. 


ib. v. 10. 0 pvorixóg] legebat ollm. Gretserus ó pvozixog tüy Oy0- 
Adv»: sed emnjno prave. legunt Regia absque addito 0 uvecixóg. Gret- 
serus interpres nude vertit systícus : mox domesticum scholarum addit. 
perversa lectio 0 uvovixóg xv oyolóy adegit me in Cedrenum, ut offi- 
cium istud non civitati et legibus sed castris ascriberem. . propius inspi- 
d ut secretioris consilii senatorem ró» pvootixóv interpretarer, ij - 
annis '"zetzae epistolarum ultima compulit. sic habet: zó pvorixó, 
«voto NiuqgoQp zg Zeofido. ópoelu) ysQovaíog, Oxsooy7 vig &o- 
1$, nvorgoid rig BovAg, cóv mol» KoiwdQoy ZXegfilov daóyovs. 
dilucidius offusas a Gretsero tenebras potest discutere. vim summam fa- 
elunt haeo duo verba ópOa1uk vsgoveíog ab ipsomet 'Tzetze Chil. 10 
tit. 350, ar&g] vod OpOoAno? yseovoíag exposita: of 4syAciol nhà» oq9a- 
po9e Axciovy foamiio» ro)c zsei[Aértovg zé&v &KvrÓgdm, caUg zmQotOvg 
vje cvyxAdrow. potestas elus in jure dicundo et bonis ecclesiae vindi- 
candis elucet Iuris GR. 1. 2 p. 155 et iterum p. 168. ex Mystico Nico- 
laum patriarcham, factum legis apud Cedreuum in Leone Sapiente. pv- 
ez0jQcgog scribitur Iuris GR tom, 2 p. 180. forsan uvovixóg, quod pri- 
mus in secretiore consilio sisteret, quod secretum antiqui peres cul 
quadrat illud Achmetis apud Meursium, uvozuxog fora. v9 Doo wol 
ztQUrOg TOv dzoxqUpov uvotgoíov cUro). clarius et aptius cadit in 
hunc sensum versua opusculi iamiam adiungendi, incerto licet auctore: 


pvoruxO0g Qeounog zQoiarog vov esxgévov. Suidas v. 7ysuovsío: 
ó (jaci4s)g wol xdv uvatgoíov Gp vog Éskiieots zoolevaro, —cau- 
sae vero ad eum delafae homicidia maxime erant et sacrilegia, eodem 
Suida auctore. 


$b. v. 11. à Gouforuxog ví cyolóv] scholas militantium ordines, 
««v dyrípoaow x0 vüjg qyoAüg, ab otia, cni nullatenus vacarent, di- 
ctas, quin perpetuae armorum exercitationi tam palatinae quam forensi 
insudasse, notum est. domesticus scholarum ultimis saeculis fuit, qui 
'Theophani et aliis *opz6: domesticum enim d&dozovre esse superius po- 
suimus. scholas initio undecim numeratas scribit [ustinianus ad senatum. 
raepositum uniuscuiusque vocat '"Theophanes in Anastasio srQ/yxizo: Ó 
veaAuxvóg 79000 musv Üva xxl of mQbuixcso Exdorng Gyolgg Óuócog, 
domesticum omnibus praefectum reperio primum sub Nicephora i Barga- 
nium videlicet, et mox Nicetam. "Fheophilus Manuelem ad se reversum 
Codin. Curopalat. de Offic. 
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péqiocoov abO8ig xol Gopéerixov và» ogolóv Pxoínes, Michael F' zoo- 
Bdllevo, BooÓov udqyuvQov xol Qouéctixoy vv colo. sub Constan- 
tino tamen Porphyrogenito legitur apud 'Theophanem Constantinus alius 
non Oouégrwxog sed óOo)vE cov ocyoió». nomen tandem rediisse, cum 
Alexium patrem Anna Oopéoruxov vd GyoÀów QozeQuOirro scribit 
]. 1, coniicimus, 

. 10 v. 12, ó péyag OgovyydQuog toU crólov] quis drnngarius, ex 
alibi Flictis notum : "a in Mae. exponit Leo imperator in "Tacticis «sol 
yavpozíxg c. 19: p», óà có» O:uotuwóv Ogoudvor xol doovyycQtot 
émo)covsot «el vovoucoyo,* xol aórol vd crgarryo Uxeroyscorca, 
xol roig Éxsíyov magoyyéAnosw sliovoww. 'oUx dyvod dk OrtxtQ xard 
v5» ópoíoc.» zov (acuxoU zioluov xal ob vóv diÀloy Osprey nÀw- 
1u0. crQacqyol doovyydoio, ÉxoloUyvÓ zxovs voig (vo zoóvoig, xol oi 
dz wÜro)g xOjqvtg nOvov xol xivraggow* dAAd vüv t(g cvoovmyiOn 7) 
Éxdorov cov Ógovyyagíiov doyr) dvafi$gqus (hoc est cum prius boc.no- 
Then non assumerent, postmodum se otQev4yot9g roO mzAoluop inscripse- 
runt) xol xoAovgirg roig Ovoatuywaig wucousoltevon vcEsow. — celocibus 
quoque per themata divisis drungarii et turmarchae praeficiuntur. — erat 
namque classis imperatoria toti mari imperans: ad custodiam provinciae 
sive thematis uniuscuiusque certus celocium numerus deputabatur. totius 
classis imperator erat magnus dux, de quo in praemissis; celocibus per 
themata divisis drungarii praeponebantur, inter quos nominatissimus Ci- 
byraeotarum (à Cibyra civitate selecto navali instructa) occurrit sexcen- 
tis in locis apud 'Theophanem, Leonem Grammaticum , Cedrenum, Zona- 
ram et alios, drungarium co? fjaciluxo9 ctólov magni ducis vices ge- 
rentem scribit Nicetas Paphlago in Ignatii vita, quem co? zAo/uov quo- 
que Ógovyyc Quo» dicit; hic u$yag ÓgovyydQtog est, et ügovyydQuog rav 

tBveQevoró», de quo muper, a 'Theophane nominatur. Zonaras autem 

tum ecoac5zyob? tum ÓgovyyaQtou và Kifvooorovó» meminit in Iusti- 
niano Rinotüneto. 

ib. v. 19.  ó crQuiibxjorog v5 c945];] « caerimeniis, magister 
£aerimoniarum , qui & Philotheo patriarcha eUrc£/ag dicitur in ecclesia, 
primicerius eÜroxrs? vroUg é» c04j mxdüvrag: cunctos i. aula € 
cunctis ordinem, lócum, tempus ministeriorum distribuit. lege, si lubet, 
auctoris caput quintum. 

ib. v. 14. ó zQoroomo9doiog] spathariorum dus. ili satellites, 
epalha ense armati, spatha latior gladius. oxo«9/ov et oro €4 vocant re- 
centiores, quod ob asperam zo? £' pronuntiationem,, nonnihil zo? g si- 
"ilem, ezc«g: scripsit Crusius in 'Turcograecia. protospatharios tam co- 
piosos enumerat Eustratius in Iure GR, ut quemcunque spatharium eo 
titulo fuisse ornatum coniiciam. hos quattuor tot lineolis coartat: IIétoov 
grgoroozaOcQiov xol imagyov, llógov mQoroozotdoiv xol neyciov 
oixovóuov , 6s00ó0tov s:QoroozoOovov xal oixovónov vàv sÜcycov oi- 
xov, "Iocvynv xootoozoOdouv xal guQgrovAdQios. spatbarios intelligit 
Nicetas ubi habet couoezog?Acxeg và bn xocdotvorvag. 

ib. v. 15. 0 uíyag Goyov] hunc, quis sit, historlae tacent, conie- 
ctdrae indicant, petitur prooopua ex Écloga Leonis et Constantini AA. 
tit. 6: có co? dorovrog Üvoua ysvuxóv éco, , xal auuotve, ual otootg- 
yóv wol dy UnotOy x«l zvrag roUg ÉémagguOv Ouovxgrdg, sí wal avy- 
xAnvwxol dow. có ÓB Ovouc roO dvOQvxdrov siÓwov £or. celebrat 
Cedrenus in Basilio et Constantino Romani FF d'ozovro Mvrtogetog et 
&orovro ooyíug, in Romano Argyro doyovro Ilov&éfov, Novella 81 
quattuor Armeniae doyovzfg: Cedrenus iterum in "Theophilo et Zoe &g- 
govra doyóvrov, quem Saracenicum principem autumo, de quo Constan- 
tnus in Chorographia: éx«Géfevo Jd peycAn» Mouevío» dovAog asvo0 
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Bacilfog rov 'Pouoíov, og xad evro? id sir mdr xx) TO toi00- 
vo» ÓOryópsvog GÉ(oum, wal cà Ox c)ro)0 Ósoxoto)usve wdctQa xal 
soAwte(o wol xooíx To? (eciiíog vóv Ponaío» sicí. hunc nostrum 
péyov Coyovrc talem esse nusquam affirmarim, sed aliquem inter pro- 
vinciarum rectores praecipuum, ob nomen vel praeposituram a caeteris 
colendum, cà dozovru, vog vÀv Óggovóv xol cdg vc zagavoíeg xol 
vüg vOv dtoxinoov ixiwooíug reservatas asserit Suidas v. zjyeuovs(a. 


p. 10 v. 16. Thtas seu tata aulae] nomen est a patre, sicut 
et sosztiec. unde Germanis quoque ein alter Talel, et Atta athe. 


Normen a 'Theodoro Lascari videtur inventum: quae dignitas 
fuerit, vix constat. Lascaris ile cum 'Theodoro Callimpani Pri- 
lapi vicinarumque regionum, éustodiam commisisset, voc» c7g o0A5g 
«orovOuofsv. at quis tatas? an qug imi và c5üg ovÀAjg et và «5e 
evÀác Ízmwclosusvog? codex enim Regius ita semel legit, vc cg cU- 
Ang: et in eam ]ectionem propendet Coresius. zs c75g «v15sg legit Mat- 
thaeus monachus, et opusculum incerti operis mox exscribendum croczije 
ov4jg. an ita tatas sicut pappias? utraque siquidem dictione pueri ap- 
pellant avos, zoz7í0g, vovg. atque ita quibusdam abblandiri voluerint 
Imperatores, ut puerili voce, ques patrum nomine vellent insignitos, co-, 
ràg quasi patres aulae constituerent. en Marcianus, ait "Theophanes, 
Tatianum et Iulium prius heros, in aulam deinde vocatos, ver£oog o)- 
voU)c dvex5ovísv; et hunc quidem Libyae (Zonaras scribit Illyrici), alium 

rbis praefectum constituit. 'Theodosius Helionem e&g zov£oe ói£ vue 
3ys», filiis Arsenium, scribit Cedrenus, (jlaciMsozdrogc dedit, Leo Sa- 
iens apud Grammaticum «oosysioQícovo Ze«ob)rtov síg Beosorzzccooe. 
onstantinus Leonis filius ad Romanum scribit: óg qUloxc c/c fuii a- 
eiAtíag Pyomyogórorov xol zioróvuvov ovOíva vOv QnxÓ wsiQa 5 Po- 
povov sóQqxóc, rovro cvqiv fuv gviowiv ueri ys Osüv fmiorevou, 
xol dv: werQOg &rÓv Eyswv ExqQua, omAcyyvo wnzowxd zQ0g fub wol 
óicQecw évósiEdusvov. omitto a Franeorum regibus pientissimis parea 
institutos quasi patres; 'Turcarumque principem superbia licet et ferocia 
nem seniores aulicos babas, patres, nonnunquam vocitare so- 
itum. . 


ib. v. 17. Magnus tzausius] retinent hodie hoc nomen Turcae 
in sua aula. Leunclavius in Onomastico: Tzaus commissarius auli- 
cus, hoc est cui variae res a. sullano et. vesiribus committuntur , ul eas 
expediat. cuiusmodi sunt diversae legationes, exterorum legatorum de- 
ductiones, aut cum literas ad principes extraneos el. alios proceres 
perferre iubentur, 


Barbara vox in aulam CP inducta: a mandatis, cursor, com- 
snissarius aulicus, cui variae res committuntur, est c6xovovog, Theo- 
hani in Phoca zoerzoxovocoo. officium nomenque a .'Turcis acceptum. 
Leuüclavius in Onomastico: tzaus-bassa, sive praefectus nobilium aulico- 
fum, quibus earíae res expediundae commiltuntur. nomen est dignitatis 
in aula Sultanea magnae, cum sub hoc bassa (zausii plus minus septin- 
genti militent.' Graeci quoque v&£aovotovg habuerunt in aulis imperato- 
vum suorum, barbaros in hoc imitati; tzausiorumque bassam sua lingua 
dixere vóv u£yov vfoovotov, de tzausiis 'Turcicis Busbequius: hi vicem 
accensorum apparitorumque implent , et mandata pleraque omnia seu prin- 
cipis Turcürum seu bassarum ferunt. amplius quid in aula CP gessisse 
arbitror: nam et imperatoris comitatum iu ordinem coegisse refert inferius 
auctor, sÜroxvot)G, vv toU oUécog c)vrofw. eapropter satellites sive 
stipatores fuisse' Meursio constans negem: satellitibus tamen adiunctos 
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jubens fateor. suadet Apomazar in Myst. mele a Meursio perceptu:: 
£nceqvéo» xaQd couaropviduo» xcl rf[xovoíov ví foovinréor. Ponta- 
nus ex Phranze: Tsauckides (tzausil) e& Qo flóoOyo: aulae vírgis ferreis 
et scuticis eos urgebant. 


p. 10 v. 18. à zxooíroQ vo? à:juov] de praetore in communi Tustinia- 
nus: zQcízooug PxcAovv ix voO cov GALov dztvrov mQortyo. xol zroo- 
cdvreGPo, vaUrqv aUroig ÜÓvtsg xooonyooíov , ÉmitQ&avrég cs eaocoig 
«ol vd zoAsuiuG Otorusir xol zoUg vopevc yodqau, oOs» xo) vd Óaocri- 
«d xol xovovyoryto zrgotreoux xoAsiy Erobav , x«l stoAloUg vouovg 5x vus 
TO» nQoiroQoy ivszOTva, poyig. potestas eius cum militaris simul es- 
set ac civilis, ! resa temporis divisa est; at | siarum quidem mansit pe- 
nes hunc ro9 Ó»juov, quem Simocatt&s G 10 vóv Ojpev scribit, penes 
thematum praetores militaris. Leo in Tact.: zeocéei.0à wol Ó sooívoe 
jyov» ó vo O€iuctog Oixoctijg. de primis Cpolis píaetoribus fuse Pan- 
cirolus in Notit. Imp. Or. c, 29. 

ib. v. 19. ó Aoyoffvgc vàv olxs.xóv] sanctioris aerarii praeféctus, 
sacratiorís gazae custos, qui olim comes privatarum, quem Zosimus 1. 3 
vv d»ynxóvrov idíx x Das? cepsímv mxoofeBAnutvor, "'heodoretus 
Ecdes. hist. 8 19 «àv iü(ov vo (/«ciMéog yonudtov xol xcgudrov 7ys- 
povíoy stext.ozevuivov, recentior Nicetas Alexii Comneni l. 8 Gv fco 4eyo- 
píivov couueiov qXcxo vocat. publicas enim pecunias, quae et regil tho- 
sauri aerariumque generale (r0 faoUixóv» vogaeiov 7] tÓ xowóv» zQvta- 
vsiov Zonarae dictum), logotheta 00 yevixoó vel, ut Nicetas in Essacio 
Angelo, d izl càv (ucu4ixdv O5oavoóv vay9s/g curabat. duplex hoc 
aerarium prodit Cantacuzenus 2 1: d»cAoudrov Evexa a9r00 c5 xe ol- 
«rio GzÓ v6 vOv Ónuoc(oy qóQoy t)v Asyouísqw moofozsto cow 
wijv , qégovecy ix iyvxvcóv rig rdi l| uvelotg zoveo?c, xol Érsoa 
4ojpoo lec £x co (coUo 9 ixfAsvos yognysioD ot vapusíov. tribunal 
ac sedes eius erat rÓ céxQevov vàwv oxsuowow secretum domestici fisci, 
de quo Ius GR p. 375 et Nicetas in Alexio Manuelis F. comes priva- 
tarum cognoscit zeQl vv dOruroyouuOy, ait Novella 12. in poenam 
contractarum huiuscemodi ó Ó-&óerog, sit Alexius Comnenus Novell. 3 
Iuris GR 1. 2, did voU cexgírov vd» oixsivxÀv «0 coig ovpfolctog 
$yxs(usvoy 8E Émsgovrotog mQócruuoy d £xdorov cürov tíonQuirra 
«aca 0 ólóxAgoos. uel eius nepos ibidem Novell. 2: o5 tQ06- 
viuov lvcodv vQuXxovca voutoucvov durcvnOncopivos dovpxmoOUdgs i 
QUr0U0 zd toU cexQérov vOv» olxsiawxóv. 

ib. v. 20. ó péyag Aoyagieocse] rationum fisci magister, rationum 
aerarii disceptator, exedrae rationum praefectus. idem qui Aeytosy), 
alienus & logotheta, Meursius licet cum aliis doctis utrumque confundat. 
Nicetas Manuelis l. 1: «ol vàv uiv Ónuooío» siopooO» qoorzuerQv xal 
Aoywc» uéywrov vOv ix llovrtnge "Todvynv zoofciilsvo:, ubi vulgaris 
lectio ponit Aoyoguxct5». subdit Nicetas: 7» 3à ó ix lfovt(me "Led»- 
ng dswórerog vd ümuócwt, qopoloyfag zovroAnno xol énívouspe , xal 
vOv ubv 0vtov Oocnogognudvov oví5cntüg dxoiíavovog, vv 0b oOx 
Üvrov sógerzg doreQdquillog. auctor Grammaticae Basilli nomine 4oq- 
ers 0 Aoyoguectre. Moschopulus apud Meursium: Aoyfoue: zÓ Gia- 
vooünot x«l có AoyaQidfo. Aoywpuóg Ó AoyeQuocuóg. Aopurüg 3] Aoye- 
Qiooc»e. 

ib. v. 21. Ó zoovoxvrgyyóg] Gallis magnus venator, regiae vena- 
tioni praeest; de quo Meursius. zQmoroxvrmyóv O:ó0090v» memorat Gre- 
goras 3 7. 

, P. il. v. 1. ó exove£Qiog] Ktalicum seudiero Graecobarbarum cxoe- 
TtQ.0» procreavit. eum denotat qui principis in publicum vel in aciem 
procedentis scutum gerit, et spuligerulus sive scutifer audit. auctor de 
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illo e, 5. officium obibat ee tempore praecpuum quo scufa coloratis ín- 
signibus et aenigmatibus depicta viri principes et mobiles ad cruenta lu- 
dicraque certamina vel ad solennes conventas deferebant. ornabat im 
rateris Orientis scutum coccinus color, cui crüx aurea eminebat: Ae 
sive spatia inter €ruois ramos expansae litera B auro pariter exarata de- 
corabat, ita tamen ut bis ad sinistrum latus posita gibbos verteret in ex- 
teriorem et sinistram partem, ac penitus inversa videretur, et quattuor 
dictiones, quarum singularum est initialis, indicaret: Boosus)?g Bosi- 
Aéo» Bocitéov BooUsóss: ita Marcus Vulsonius in Heroica scientia. 
at de his iterum, consule interim opusculum retro notas praesentes 
ponendum, in quo non oxovríoio»v sed cxovrcQto» (iw váe domílog 
Tijg Baoilwüe Aeyóvcra cuv db/av) lego. . 
ib, v. 2. ó dpocAug] est qui putet vocem omnino Graecam, et 

quia classis magistratus est a tio, dmó vo0 cApvgoU et dA«rog 

uasi cApvodAL0g formatam, et vere opusculum nuperrime laudatum &40c 
«ApvQGy vovaQyovru, almyram salis, id est maris, navarcham prae- 
positum scribit. itane sal ipsum sale condiendum, c&4gvoov GAog; an 
sal infatuatum est, ut sale indigeat? autumat alius Arabicam simul et 
Graecam, et quasi emir &Aorog, dominum principemque salis, signi- 
ficare, emir siquidem dominus est et praepositus. ita sentit Iunius apud 
Gretserum. verum cum alia sit Arabum, alia Graecorum lingua, qui 
conveniant dialectum in unam?  suspicarer esse roig cÀAuvooig quibus- 
cunque et Got: praepositum, salarium nempe mancipem et salinarum 
custodem: fuit enim Alexius quidam Hypoosaucus apud Gregoram 8 6 
vÀv Gió» tüv Owo/xnGww vopiovixÓv. nec moratur fidem, quod idem 
domesticus fuerit occiduorum thematum: simul enim utrumque munus 
obire poterat. et certe vox ad classis praeturam et magistratum ma- 
ritimum spectans, eumque qui magno duce et classis drungario primas 
tenentibus sit minor, ut auctor c. 5 declarat; ac mihi nil nisi Arabi- 
cum sonat, et quem emir halem Leunclavius exponit in Onomastico, do- 
minum flammeolorum et vexillorum , qui, scilicet supremus est sultani ve- 
zillifer. omnibus etenim beglerbegis et sanzacbegis, cum creantur, ve- 
villa porrigit sultanus. magnus flammeolaris, magnus flamularius di- 
citur apud Graecos. hi vero a Saracenis nonnulla sunt mutuati, ut ipsis 
propria rapuerunt illi. ameralius itaque cum classis sub magno duce 

aeturam sortiretur, regio simul vexillo ceu ínsigni cunctis conspiciendo 

onabatur, cuius usum haud parce describit Leo in Tacticis c. 19: sI»ac 
üsi oqustov lováusvor iv c oo OQÓpnovi, tivo (/ivOov elvs piduoviov 
sits vi ÉveQov, sig vóftov ftsQ(oxtov, ivo Ov abvoU equ srortoe 70v 
Tí Oi xtodvrew e00icg Émouuvovruy 00 Qó5avyrog foyov ol Aovzot. 
ac equidem si auctorem inspicias c. 5 scutifero, de quo nuper sermo, 
vexillum imperatoris commendatum referentem , quid obstat quo minus ille 
in terra, hic in mari regium vexitlum sune fidei conrmissum teneat? cum- 
que dicat auctor potestatem omnem eum sub maguo duce adeptum, po- 
tuit et regium in mari vexillum gerere: eundem enim Georgium inter 
sanctos nominatissimum modo do)xo modo gAepovicQq» vocat Dama- 
scenus Studites in eius vita. 

ib, v. 3. ó énl vàv Ó6:5osov] insignitos hoc officio memorat Nicetas 

in Alexio 2 et Andronico l. 2. ó7jes:g vocat Zonaras in Alexio degtzou« 
diüexvixd , et quo proposito dispuso enarrat. csvoyuévag 9ié- 
qug dio(curo, wx0' dg ixsice Onpooleg rroovuc gro , Ggogov vto0g ve- 
Guida zAersiov. tà Qoviouivo Ob eig iwsivov migo8og evyxtzoono, 
xuh Éxostog rà» Üsopévow ixuvsttvtro Orqtüoro» Owjaxrwóv Orov 
8íorvo. xal voüra bvokmtov citobó vioipsvoe Vzérovte voig Üxoyoopn- 
pecstovo,y émáévot x«l 'yyogífuw abcrg «dc Endevov airigeg. ww av- 
víxa v)s ip éxdowp drziygoq]» woocévoerre yiveuOu, xol (legeiovp£- 
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vn» toig Oropóvoig wogíyscÜo:. congruam magis huius officii exposi- 
tionem opusculo inferius subdendo reperies. 

p. 11 v. 4. ó woiécroQ] ut Theophanes, xo/oroQ, ut Leo Gram- 
maticus et plures,.xoro/czoQ, ut Latinae pronuntiationi cum Simocatta 
vicinus, xovo/ícrog. non ignorant Graeci a quaerendo dictum,  Moscho- 

ulus: Zezw» Ó ovturó» wol égsvvd» iml yocucoc:. Procopius de bell. 

ers. 1: faciet ztQrÓQog, xowxíoroQu votrov xcloU0w, Leo Gram- 
maticus in Theophilo: éoícOncav 0 ts xotxíoroQ xol oL dvtvyoagsig 
dzsiüsiv wol uízoig OtueiMov Éx8uoloony vd croU olxruasd. | Simo- 
catta Mauricianae historiae statim in limine: flaciiécg yAd row vOv 'Io- 
dv»vnv iüsiuvvev , Gvügn (rjtood «e Oswós xal 'Ponaindv vépcv ém- 
evípova, üg vo BasiAéog và zoosrdyuoro vo Ovvovo cris sUylavrias 
SusyaMmyóQst ueyaAoqoogóvgg éndbie. voUrov imumoío Pouoto, qovij 
éz0xcÀlo)cu xovaíctoQu. wowx(acoQu toU fs(ov zcAotíov vocat Ecloga 
Leonis et Constanüni tit. 7, 


ib v. 5. Magnus adnumiasta] dóvovpiov est descriptio nomi- 
e. . . . . $ L4 
num apud Romanos, inquit Suidas; et ut alius ait, aÓvovuitataw 
est xor Ovouo OioysGOar. est ergo delectus et census militum; 
unde actio dóvovpuofewv, quasi dicas adnumerare; et dÜvovpLoGrrs 
censor, lustrater, quasi adnumerator. non improbabile est a Graecis 
ex Latio hanc vocem petitam esse: sonus sane non abludit, ut nec 
significatio. vide Rigaltium. 
Glossarium Bibliothecae Reg. dóvosutwv  x«vdAoyog Otoutio- 
TOy. eos itaque censet adnumiastes. exponit dictionem Rigaltius; ex 
eo plura mutuatur Meursius, ex Meursio Gretserus, ex utroque cun- 
cta Bullengerus ad verbum. eadem ingerere importunum. "'Theophobus 
apud Cedrenum in "Theophilo: zo44o9g ix vojrov Éuzgémsw» vois (a- 
. euuxois d eLoLat s£z0VQuoOg xoóiE, orQeriovixoig (GOvovpío) dvoyod- 
. eroi, typo llegowwóv voUroig Óvouccog. Nicetas in Isaacio: pueris 
00€ tO» GrQutvirixev £(ol wxrolOyov. 
ib. v. 6. 0 Aoyodérgg vo? otQoruotixo0] quattuor aeraria numero 
apud Gregoram l. 6: zà uiv éx vov (jecuxoD mQvravsílov &Ó(Qovro, 
cQ Ók É« vÀv ovQuriOTixOy , và OB ix cy wowdv «al (Ouetixdv. ma- 
gnus logotheta sacras omnes gazas recognoscebat, ro? ysvixo? publicas, 
vÀv oíxs.vxdw» privatas, hic de quo sermo, in milites erogandas.  aera- 
rium militare ab Augusto institutum scribit in eius vita Suetonius: utque 
perpetuo ac sine difficultate sumptus ad tuendos eos prosequendosque 
snppeteret, aerarium militare cum vectigalibus novis instituit. — cura- 
verunt aerarium primo quaestores, teste Dione l. 43, aliquando aediles, 
narrante Suetonio in Augusto, nonnunquam praetores, eodem Suetonio 
referente: rediit iterum ad quaestores, ait Dio in Claudio; ac demum 
eiu$ omnis cura penes logothetas mansit. huius adhuc erzgotiorixo), 
nempe 4oyo9écov, sexta Synodus act. 1 et septima act. 1 meminere: 
modo imperialem logothetam, modo quaestorem militaris aerarii reddidere 


mu rr laudes Cabasilae logothetae militaris prosequitur Cantacuze- 
nus Í 4 


ib. v. 7. Ó vtQcrortQewcQiog] aucupum regiorum praefectus, quique 
enuíriendis accipitribus aquilis falconibus et praedatricibus quibuscunque 
avibus ex imperatoris mandato vacat: magnus falconarius nostris dicitur. 
Andronicum iuniorem refert Phrantzes 1 12 accipitres supra mille quadrin- 
gentos, totidemque qui curarent, aluisse. 

ib. v. 8. ó Aoyod vns vív dysióv] armenta gregesque praecipuos 
fuisse regum antiquorum census sacrae literae narrant: erant etiam agi 
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domtüs possessiones eorum divitiae. [lulianus Augustus in epist, l'aidodov 
và quete ixsisócousv dvoaingOTvo: Qo)nsóusva totg GrQurtoXcotg, 
xol cà wrQjuorc coig Speríooig zQoortOavos vor(icvoig. "Theodoretus 
hist, Eccles. 3 12 memorat Elpidium vàv íó/o» vov faciuseg ryonuccov 
«cl «vnucvov Tyspov(x» semuacsvuivov. ile, inquies, privatarum, hic 
de quo tractamus, gregum logotheta est. verum greges in agris et pos- 
sessionibus ille censebat; et iura nonnulla regia quibus equi boves cameli 
eic ad comitatus usum pararentur, potuit hic exigere. hinc equi cura- 
$oricii in codice 'Theodosiano memorati, a colonis et obnoxiis curatoricio 
nomine flagitati; hinc oves gallinae etc canonici pariter nomine patriar- 
chae offerendae, de quibus Ius GR abunde. 


p. 11 v. 9. ó uéyag Qiegpajpevrxc] magnus et praecipuus, eo quod 
plures in aula CP interpretes asserit 'l'yrius de ballo aaoro 18 30: ad- 
sunt imperatoris CP legati, primus vir illustris Guido Stephanus, eius- 
dem consanguineus, secundus maximus palatinorum interpretum, 'Tvi- 
Sillus, homo vafer .et pro negotiis imperialibus valde sollicitus. Per- 
sicae linguae memorat Procopius de belo Persico: 6oxeQ avro 6£ous- 
vsUg sPmsro, Gv «Oro iml vg ovídog xoavíxiws, moyno obmots 
ysyovos zoórsQo» £x vo? stwvrüg xoóvov. loquitur de Chosrois legato 
a [ustiniano convivio excepto. Simocatta 2 9: éoguqvt?g Ó' o9roct roO 
ZoagoxnvoU qXov to0 $xwovootvrog '"Pouotog. Oooyópsvov vel 0ga- 
qo)paxo» hodie vocant, voce Chaldaeoturcica: Chaldaeis enim t23"m est 
interpretari. drugemens scripsit Villahardonius antiqua Gallica iamque 
antiquata dictione, cui purior successit truchement. 


ib. v. 10. ó éxólovOog] Anglorum sive Barangorum sub imperatoris 
signis promerentium ipsiusque satellitum dux, ipsum imperatorem pone 
sequens, ac quos regebat Anglos praecedens, de quo rursus c. 5. cum 
auctore Cedrenus in Constantino Monomacho: óió xol xov&à exovóyv ó 
wciAsog rÓv dxolovOoy Mio usvamswwpousvog ix vig éomíqug dg 
Jguoíav &xmiums, Og Éxsü yevOusvog, xol vovg ÓwonceQuivovg fv va 
XoÀó!e wol "Ipneie Qodyyovg xol Boocyyove dynoyog, xoLjnw jmst- 
ysto vóv àvóvra tQÓxo» tàg ixüQouag T09 GovAréyov, de Darangis 
inferius. 
íb. v. 11. poccdcov] scribitur etiam qocdrov, qoosero» et pova- 
acrov , exercitus, acies, a fossato sive vallo quo castra muniuntur; unde 
fossatum et valum nonnunquam significat, saepius et fere semper exer- 
citum. fossatum indicat in illa Cedreni sententia: Bedwcgrog Aoov 
zoUg  uxovg vÀv molwdv wol ifonA(sag Aaóv TAOtv eig Xírov uum, 
xol zowjowg qooccdcor, ócovg éxodvnasv ib cbrOv, (míwvsviv. inhac 
Leonis in 'Tact. const. 11: xvoíog qocodrov v0 mAmwrov voU OAov 
GrQozOU xolsicot. et infra: dogod/teoDo, Ógoynuociw 7j mcAotg, Ólo- 
«A5jooug tíqoo 0 A£yovo( qócoa. exercitum vero indicat apud Leonem 
eundem, Constantinum de Adm. Imp, 'Turcograeciam, Ius GR et alios 
locis bene infinitis. «Qiz7g vov qocccrov, qui iurgia lites et discepta- 
tiones inter milites et exercitus duces ortas componit et in sontes animad- 
vertit. Leo per totam constitutionem 1r iudicia ab eo exercenda definit, 
quae tamen non ad wiz/jv sed ad ipsum ducem refert. ei pévro, «3.i- 
»n9j nagd vwog, v Goyovu zo? vcyuerog zQocsiOiro. si Ób mac 
voU coyovrog «Ur00 dOinOT, vó uífov, Coyovtt ztQoctAQEco. Sui- 
das quoque v. gjyspovei: tQ) 7tO spuoyo elccyovco, Énidvxeo(oy 0Got 
dmo06raG(0U yoogn» igysgov. imperator Leo nihilominus inferiores ,ludi- 
ces in éxercitu constitutos testatur 'Tact. constit, 4: ó ztoaíccQ. yovv 
ó vo) Qiuwrog Üixact5g, Üg vg O/xeg vv Owoftonivor Oiwlon, og 
el xal c9 ocgornyd Ev vww. OmordcosoD'a, oj, dÀAX ovv vovg Aóyovg 
tÀ» (QixOy» a)vày Ovoixrjoscv zgog vOv (jaciAée: dqogüs. 
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p. 11 v. 12. Praefectus alogii et p. 11 v. 13 Protalogator] vitiose 
dÀloylov, et longe adhuc vitiosius zgoraAAoayccrog. Glossario tamen 
placet dAÀdytov et zoerolieydrog, quia dAÀayol sunt loca. mutan- 
dis equis in publico cursu. destinata, hinc. GAlaytov cursus. publicus, 
Post, et ó Ggyov vo) dAXAoy[ov praefectus publici cureus, Postmetster, 
et zgoroAloydroo generalis publici cursus. subscribat qui volet, ego 
quod edidi amplector, cum etiam Glossarium v. zeraloycreg a 
nobis stet, vertatque praefectus generalis equitum. quo tamen, inquit, 
maior erat d. &ogcov voU cAoylov, princeps equitut vel equorum : &Ào- 
yov enim Graecis est equus seu iumentum. 


ibid. ó &ogov vo? dAoy(ov] officium haud explicatu difficile, ex vo- 
cis nihilominus &4oj/ov dubietate et obscuritate iam pene incertum et ig- 
notum. legunt hic quidam dAóqiov, at dAoyog: et ex voce GAoyov sibi 
nota (quis enim eguum]ignoraret) zÓóv dozovra too dAoy(ov vereda- 
riorum et cursorum praefectum «ereant.  lexio& auctoritates coniecturae 
quaeruntur: verum ovóslg Aóyog. sunior lectio hic restituta certum pro- 
feret sensum. et abdicato iure alieno proprium officio reparabit, legen- 
dum itaque cA4eyíov, quod frequenter tum hic tum c, 5 posuerunt Regia 
cum duobus Mazarinis mss exemplaribus postmodum proferendis, quod 
constanter habet Cantacuzeni, Regium item exemplar aliud , quod indubie 
rFetinendum censuit auctor Glossarii v. dAlefuudQuo» , dAÀoytov. — errat 
tamen, ut saepe solet, dum dAAcyiov et dAAoy)v confundit, ac eo quod 
&Aayt £óov Ogouxóv, ceredarium ct ejuum mmutatorium, indicat, ex 
propriis in eodem sensu ró dAAdyio» exponit. errorem animadvertisse 
diceres, ubi subiungit: scholigstes Oppiani Halieut. l. 1 vo9g Aózovg in- 
berprebatur dAAdy.c: at, quasi repudiata veritate quam palpáverat, ex- 
silit confestim et ad equos publicumque cursum nervis emnibes cohten- 
dit. adhaeremus nos Aoyíog sensui apud memoratum scholiastem reperto. 
&iAdy,ov itaque est Aóyoc, agmen, turma, acies, et &oyov oU dila- 
y(ov, qui eam qonavis ratione ducit et illi imperat. verum quodnam ag- 
men, inquies, regit hic doycv vo? cAAoyíov, ut cum dorhestico, comite 
stabuli, stratopedarcha et aliis potestatem exerceat et obtineat dignita- 
tem? respondet auctor c. 5: Óó &ozov vo) dAloy(ov eig viv toU (j«c- 
Aéng eUo(oxerat uiv oUycaEw , wol OxÓ péyav A vouppixijoiov. prae- 
fectus allagii locum obtinet i&. imperatoris comitatu, et subest magno 
primicerio, observa praetermissos silentio equos et oPvro fv memoratam. 
àt quid óUvrofig quam comitatus, agmen, acies? quid igitur &ozov 
zov cAloay(ov quam &oycov vg cvvrüksog, et sooíoxsoDo, ducis more 
elg vr)» Bocilux)v osviafw! Baca] vero e9vco£ig imperatorius vel 
sacer est comitatus, cuius magnus primicerius est caput, ex auctore e. 5 
xegoA] vis feeuuág cvvrdfrog: ili supponitur ó dozowv roS cAXoy(ot, 
&c eius vices gerit. ergo non equorum, sed comitatus, sub primicerio 
Quctor fatendus, qui nonnullis primipilus. 

ib. v. 13. 0 zQoroloydérogQ] verius ac communius, in Regiis, apud 
Meursium, Matthaeum monachum infra referendum , et Cantacuzenmn su- 
periori nota memoratum, lego zeorxlAoyctoo, vocem ab eadem radice 
qua praecedens deductam, dz vo) dàAAoy(ov nimirum , ita tamen ut do- 
40» coU diley(ov et zooraiAoydvog sic se habeant ut ille praecedat 
agmen, hic sequatur; ille milites ducat, hic ordinet; ille paratos in aciem 
et hostes exemplo provocet, hic militiam deserturos, utin ordine stent, vi 
compellat; ille recta fronte in hostes pergit, hic a tergo imperitis et sola 
facie conversis confestim , ex pedissequo, ductor apparet; unde ex honore 
quem tunc assequitur, et quia puezdà coU &oyovrog too GAAoyíov dignita- 
tem et onus bellandi ducendique dividit, zzoozoAAoyccooog el nomen in- 
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ditum.  Wle Leoni 4o$&yóc, hie oóooyóc dicitue in "Tact. constit. 7: 


evQocuDUTéL, GtoepOuevo, Og Üleravro, GvtiAÉExOvOL ward TOU voxrov, 
jjyovy t9 Ómíso uégog, oDxétt co9 Aoyayo) sÜgu0wopivoo, dAÀAa vo &E- 
xci8excroo otQyo0. milites quemadmodum ante stabant conversi , so- 
lum ad tergum extremam aciem respiciant, lockago sice praestite in 
anteriorem partem minime, sed ullimano íam in fronte constituto, quem 
ovocyóy, id est caudanum, nominant, superius diotis attestatur idem. 
407] 0$ vo?g odgoyoUg xe«guyyfllseOoui, x«l dx vOv omo) voco» 
xal &xoó0oU» c)vcàg sig vv xos(av, iva p5 dxouivost vwsg, dg sl- 
«6c, Üsivreg.  mQoetolloyctoox Sennacherim laudat Cantacuzenus 
1 26; quem dum equis cursoribus praefectum autamat in. margine Inter- 
pres, in errorem equo celoce citius contendit, 


p. 11 v. 14. ó uéyog Oiotxqerjg collector tributorum est, Leo No- 
vella G1: cvo9g ixl oviloynv và» Ónuocíov qóQov xogwrouivspeg Bi 
oumtag 5) evixOwmc ópia xoAsiv olós. Cedrenus in Leone Tauro , Cu- 
jus praecessor Theodosius fuerat Oiowgvüs, quem modo procutatorem 
modo quaestorem reddit interpres: zQocsrcbeue» volg Oi0vxmseig vdv 
Osuévoy dzxowctiv s(g tÜV wavópc , xwurc vOpusue, ptvooéotoy Ev, «elk 
Aepfdive, córOÓ T, Bacis(n , xol uvfsr vd viz. wdvrsoOap daxtxod- 
TQosv 7) ovyijO sio, vtQézety co Orfgota toig Ovoiwqvoig. frequentius 

uam ut referatur legitur apud Cedrenum' etmdem, 'Theophanem, Leonem 

rammaticum , Nicetam et alios recentiores historiae Graecae scriptores. 
graphice 'tróv Ézl rd» sicó0ov» c5; wÓAlsog depingit ultimo memoratus 
auctor in Ioanne 'Comrieno, qui speciatim urbioa tributa legit; cul favet 
Cedrenus iàm productus. 


$b. w 15. ó óggpovoroogog] clarior est dictio quam ut eam dicamus 
is mutriendis praepositum, tanquam tutorem et curatorem minorum, 
significare: clarissimum quoque of&eium, quod iura noh silent in Leg. 
Orphanotfophos. in principio cod. de Episcopis et Clericis, et in Lege. 
Omnia privilegia, primus ei iastituendo dedit ansam Constantinus, qui 
ex 'lThedphane o:zogétoio» xerd móAw dzagíscro vaig iwxAnolewg sig 
Fun 1 üugvexég q5ocug x«l ógpevoig wal £évoig mxévaot ve wol 
*Ayorixoig. palatinum insuper, Aon ecclesiasticum fuit hoc munus, ut 
commode orphani educarentur. alia vero pleraque miseritordiae, quae 
circa corpus occupatur, exercendae munia ecclesiastica fuere et episcopi 
recognitioni subiecta,  Eéloga Leonis et Constantini AA. tit. 8: co: 
vÀnoimó» ofov d9xocs (oO0u00 &xl you: zxoofidAAtoSu,. otx, vtzO- 
ps9«, oUcog oVOb ÉsvoOOgow 7] wrcy0rQÓqo* 7 vocoxópov 7] dAlov 
ofoo Óqmocve s?«yoUg olxov Oiowqra» 7 olov Ogxors ixxAncwctwuov 
qoóvruópa zsiQ/Covca, et infra tit. 9: vog oixovópovg xol ErvoOóyovc 
«ol vocoxóuovg xal scororQÓqovg xol roUg vÀ» GAAcov tVoyOv olxov 
éioixqtag «ol vo)g Gxavrag uimorxoUg wrievousv OzxhQ vOv ÓumiGTsv- 
4$uoó» aécolg Óvonxjoto» zood tQ (Op imwxóno, Q Onóxnwrot, 
dxoxQívscgus xol vot0g AoywpoUg tijg € Gionojoreog xÀqootcOat 
we) sioxodrceoOo!. orphanotropheum locum orphanis educandis deputa- 
tum memorat Cedrenus in Leone Armenio ad 8. Pauli aedem locatum. 


ib. v. 16. à moorovotdQiog Sta vocatus inm ab antiquo, a Socrate 
quidem Graeco 7 29 et a Marcellino Latinae linguae scriptere 1. 25. 
primicerium notariorum nuncupat Pancirollus in Notit. Imp. Or. c. 92, 
eidemque tres notariorum ordines, tribunorum , domesticorum et inferiorum 
tribunorum, FERE alios c06 ficciMéog, t5jg 9movoyíug, vo9 Baou- 
xov (dixe) lego in "Theophane et Leone Grammatico: protonotarios non 
aucos in Iure GR, «o9 Ogógov speciatim in loanne Comneno: et An- 
ronico apud Nicetam. coyeyodqovg si legas, semper notarios reputa: 
verum cave no valde dissitos scriptores vazvyougovg et xoAluyougovg 
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Vine qui enim oo, prave, qui tardius, scribit quoque rectius et 
nitidius. 

p. 11 v. 17. 0 éz xà» &vowrctov] memorialem, quem isirum 
snemoriae vocat Imperii Notitia, putat Meursius institutum, ut laudationes 
eorum qui militiae aut alibi fortiter se gessissent imperatori suggereret ac 
praemiis cohonestandos admoneret; clarumque Jistiusmodi officii se reppe- 
risse gaudet monumentum tum apud auctorem c. 5, tum apud Agathiam 
l 4, his verbis: ix feaiAéog v Povoríuo Pyov éníroype, iq e txa- 
€vé ts T& TOwUuEtvc sig «0 dxoiig wryyéllswy wal vÓ t» ovoatu- 
TO» tOU)g dQuortvovrag toig BaciAecoig Ócooig quAogQovsigOQ'ot. — at non 
unicum hoc est memorialis munus, qui de omnibus ad rempublicam et 
priucipem spectantibus, de publico bono adaugendo, removendis igcom- 
modis, pumiendis-sceleribus aeque ac virtute compensanda ipsum commo- 
nere ac commovere suscepit. non repudiandum huic sententiae testimo- 
nium promit Cedrenus in lustino, ubi praefectus urbis loquitur: cvygo- 
oe(vo us yj (action cov sio£oysoDay modg os cxovrog rov vc düvj- 
xovra Orouwuwácxs,y TÓ wxodrog cov, xol fsBowd perd voicxovre Tput- 
QGOv ur) e9oioxeaD'a, tóv. dOrxobvco 3] dOixotusvov* el Ó£ vig ozzoprrz- 
cst zt&ol zivog OxoOoscg 7g Tjxovou Py xol oóx éi:díxqon, xsqoh- 
«06g Truco 0 7o0guat. 

ib, v. 18. à Oouégruxog sv csiyfov] reges censules imperatores 
muris urbes cinxisse non infrequenter legimus; bellorum duces etiam hoc 
onus assumpsisse Belisarii Narsetisque res gestae decent: transiit hoc stu- 
dium ad ipsos urbium populos, ac demum plebis expensis, novo a Leone 
Jsauro imposito tributo, nusquam tamen deinceps exstincto, fuere Cpoli 
reparati. 'Theophanes in eius vita: émexocrmosv OÓ ocswuóg uvog Óoc- 
Ódsxo. Ó oi» Qevids)g iüdv «d veízn vig Asoc mte Divro , disAdinos 
T) Aw Or. Onsig oUx Éwmoveits vd caíym wtícow, AX jgueig suQoc- 
erüfousv voig Ovov«nvoig, xol dzowrobouw sig «óv wavóvc ORoxosinw, 
piaoée.w.  »ol Aeuivs, abro 7, BuocUsíe, xol weite, và velyn. £v- 
veÜÜty o)y ixsxQdtQorv dj ovváü)tia O(Ósv và Owíguro voig Owouug- 
vois. ac inde forsitan emanavit pariter ut murorum praefectus instituere- 
tur: tunc enim primum occurrit, in 'Fheophane, Nicetas quidam Anthrax 
&oyev coU ct/zovg, qui, ut ex dictis de domestico patet, domesticus mu- 
rorum nem inepte potest scribi, | 

ib. v. 19. 0 zgowaS7usvog vob «oitóvog] praecipuus cubiculario- 
rum ac sacri cubiculi praefectus, cuius curam et custodiam zr«goxouuo- 
. pévo suppositus demandatam habet. 'ita auctor ipse infra c. 5. lectum et- 
jam somno capiendo ac imperatori noctu custodiendo in sacro cubiculo ha- 
buisse constat ex Leone Grammatico in Michaele Theophili filio : Tyvéztog 
Óób xovcoví(rgg dxslOOv ro) wAsicai tjv OUQu» roO xorrvog soos Ow- 
evocupévyy , «ol azoyvotg ixag£cO énl vac wAivne, v(AAov càg tof- 
qug «Ürov. coU Ób Bocilíog Ümvov Sovdco magomAQowv» wxouiouévov 
&9oóog $196» Boclisog usrd "xal Évíoov vràg O09og dvfo£sv. 
fugofog i518 v "Iyvdviog dvvínumrev Booilsio uy) siosiOeiv. curabat 
hic imperatoris defuncti corpus. idem Leo paulo infra: corse dà Ba- 
GiAeLog xol Ilo9Àov woitcovirq» vo évraqicoo: vóv Mio. Callicri- 
nitem zQoxeQ7usrvov vo) xovvvog memorat Cantacuzenus 1 19. 

ib. v. 20. à mgoxoOTusvog vo sGrwwoíov] de vestiario Hesychius: 
Bsoriotov vónog dv à và zoxueza víOtvro, ual cà ludex coU xoiwo?. 
Ut vestes asservat, vocatur alibi ab auctore rÓ évróg cAAoEuutQuoy , pe- 
neirale vestibus mutandis dispositum, quasi dicas mutatorium: ut aerarii 
munere defungitur, a Niceta 1. 8 Alexii Comneni ró £60 rojusiov inter- 
num aerarium. Latinis idem praestat vestiarium ex bibliothecariis Gui- 
lielmo et Anastasio, illo quidem in Stephano 6 scribente; quid mirum 
ei vesliariorum gazas reperit? hoc autem in Severino: sigillaverunt 
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otune vestiarium ecclesiae seu cimelia episcopi. nec superflue duas-istas 
significantias coniunctim ponendas censui; huic enim "vestiarii curatori ut 
vestium custodia nullatenus deneganda, ita regia thesauri cura nec non 
rei domesticae, aeque ac] privatarum logothetae et aliis, tribuenda cum 
auctore c. 5, ubi postquam protovestiaritae subiectum asseruit, jz»9osreb 
ó£ inquit e/g ràg zooogsgouéveag xol dEsoyouévag síoó0ovg ve xol éE- 
ódovg. confirmat Anna Comnena Alexiados 2 vestiarium sive cubiculum 
imperatoris idem fuisse quod et eiusdem aerarium: Bv(avzío 0£ vwi xo9* 
600v évcvgóv, govcol GuÀdvsie Íuavd imupsqoufvo wol moüg vüv ue- 
yoAózolw d&zxióvtt, foro o0r0v roUto O7 vÓ Opnmowov* zig mOOtv 
sl dv0gdv; «cl ixni07) mag airo? dpdvsQovtv Üv. vóv xolóv yovodv 
émigégeroL &zÓ cvwov slozoob5sov, wol rw. mQ0g tÜv wowvyvo voUrOV 
Oiexopifs. hodie pariter aerarium et fiscus pontificius camerae aposto- 
licae nomine indigitatur, la camera; summusque camerarius apostolicis 
quoque gazis praeficitur, à zowod7uervog toU fsevtaoíov, quem Leo 
Grammaticus in Constantino Leonis filio «Quwuxrouvov vo) ocuxo) (I5- 
ecwQéov dixit. 


p. 11 v. 21. ó feeneios] vestiarium hunc cense protovestiario et 
vestiarii praefecto subiectum. eius praecipuum munus est summa circa 
vestiarium vigilantia ac eius perpetua cura; unde et expeditione marina 
suscepta triremi illud deportanti imperat, ac eius triremis velut apotheca : 
vestiaria imperatoriam sequitur, auctor c. 5. 


p. 12 v. 1. 0 éroiQidoygg idem officio ac wéyog évetQidoygg ," verum 
el suppositus, 


ib. v. 2. ó Aoyagiactng v5c c015e aulicus thesaurarius, qui meritis 
et obsequiis stipendia exaequat. at non tam rationum aerarii quam mini- 
Steriorum discussor ac disceptator existit. auctor de illo uberius c. 9. nos 
de logariasta, ubi de magni huius nominis officio. 


ib. v. 9. 0 ovQevozsÓcozuc vàv Movorócov] qui sint Murtati conii- 
cere quidem, at non certo probare possumus. est certe uotAcvov seditio, 
tumultus, apud Constantinum Porphyrogenitum in Nov. ézifovicig émi- 
gstQsiv 4] poVÁro. cuius sententiam referens Matthaeus Blastares Kle- 
menti Z c. 11. in Nomoc, scribit uosorc vice uos1ro: recentioribus enim 
À in Q mutare qum familiare, ut 70929 vice 749s6, douvoóv vice di- 
pvoóv. an verd,dzó uotQrov Movotdtror, non qui tumultum excitent, 
sed qui compescant silentiariorum vice, vel etiam si tumultum edant, ad 
reverentiam imperatori exhibendam, velut praesentis maiestatis signum 
edunt, literatus lector iudicabit, ^ Murtatos porro stationarium militum 
agmen esse nulli dubium, ut eorum ducem otQoroz:ÓcQznv, qui Leoni 
in Tacticis xouzióovxro. 


ib. v. 4. vàv Tfoaxóvov] Laconas hodie vocari Tzaconas recte ob- 
servarunt ex Gregora l. 4 Meursius, Gretserus, Bullengerus: corrupte 
tamen z$ vice À substitui infitior. sunt itaque 'Tzacones: germana populari- 
que pronuntiatione a "Tzaconia Peloponnesi monte, qui antiquis Cronium 
est vocatus, oriundi. ita Gemistus apud Ortelium et Georgius Coresius 
in rescriptis. magistrum porro 'Tzaconitam, de quo Luitprandus in lega- 
Mono: esse hunc cóv T£owx0ovov ovQoromsócQy5v nulo auctore Meursius 
afürmat. | 


éb. v. 5. povoxd(laAio, üdem qui uóvizzt0L, unico pugnantes equo. 
hos Palaephatus x£Agreag vocat, Plinius 34 5 celetes, Seneca singulato- 
res ab equo singulari quo utebantur. «x£gg Suidae gOvog Lxzxog, xol 
ó iml voUrov qsoóusvog: Óó asÀAdQiog, Ó yvuvóg. wal Ümzog 0à xfAmg 
ó yvpvóc. Scholiastes Graecus: «£Agg fxzog uovouzvé. plura Her- 
mannus Hugo de militia equestri 8 4. 
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p. 12 v. 6. t[dyyoo arcus , v£eyyodsoong sagitturios quidum eun 
Meursio reddunt: quos autem arcms, quos sagittarios intelligant, non ex- 
ponunt. breviter et sincere. tíc&yyow balistae sunt, de quibue Canta- 
cuzenus 1 96: éx vófov Aorwixow ví» leyouóvey ctdyyoov dquivtis 
Ql». belle interpres in margine: inde tzangvatores, qui arcubalistarii 
fuersnt, quorum usus ín. bellis. tunc. temporis plurimus. sunt et testi- 
monia qu&e arcus huiusmodi indicent, Annae l. 8: rÓ dxo rg vieyyonc 
(femineum reddidit femina) 8éAoc ipfrecóv. nusquam hoc de usitato arcu 
diceretur, sícut nec illa Heronis ueyyovórtoyyoa , ; alistariae. 
sunt et alia quae balistaries ingerant, Nicetae in Mannele Comneno l. 2: 
toatapsevor ts, Og eto, t& ttyn voboroig wol cÜoyyodteoot. — at nisi 
ztoyyocrogsc bal forent ab alis sagíttariis diversi, ut quid utro- 
rumque mentio, ut ex iis moenibus tütamen accederet? arcus tamen est 
balista, balivtarM quoque sagittarii sunt, quos preinde 'tfoyyoocobotag 
nominat Nicetas in Alexio 1. 3. at Phranszis in Pontamus belle rur- 
sus de illis 2 14: sangratores (quidam enim codices habent foyyodrog, 
alii cfoyycvogosg) genus sagittariorum, alterius generis vostes et insignia 

bobant, ab alis nempe sagittariis Tzaconibus sive Laconibus divers. 


ib. v. 7. cà» usydAow soalokríov] plura faere Cpoli palatia ab hi- 
storicis ac speciatim bá iqier CP auctore memorata: qui supremus om- 
nium cutator et custos, is est zQoxoO:»jusvog, de quo in praesenti. le- 
gantur Gillius et Pancirollus de 14 regionibus urbis CP. unum fuif inter 
reliqu& praecipuum. Leo Grammaticus (jacAeiow, Nicetas l. 1 Isaaci 
péyiocov doyetoy, Manuelis l. 1 uéya dozstovs, £vQa vv qonuevov cl 
cogsic. xxl vd vv xoarosr»rOv yvogQuiriG zsQifAduoca. alibi géyc 
aíAsvov , rursus LsQO» oysioy vocat. in eo regium satellitiam ac so- 
emnes excublae: ea propter occiso Michaele silentio illud occupare stu- 
duit Basilius Macedo, hs eone citatos Manuel vero foannis Comneni filius 
& patre quantumvis renuntiatus, hoo unum sollicitus ambiebat, ut pala- 
tium imperii arcem €eneret, in Nicetà loco iam memorato. 


ib. v. 8. erant blachernae ad maris sinum Cpoli: có» i» Blogfe- 
yate xóAxoy memorat Cedrenus in Michaele Balbo, in eo non saeras modo 
deiparae, sed et regias imperatoribus Pulcheria construxit aedes, quarum 
custodiae fuit sollicitus hic zQoxo8qusvog. Nicetas in Alexio Manuelis F: 
co) "AvOgovíxov xatafdvrog ix voU cvoavyt(ov síg tó iv BAayéovan 
DR Él «cl yevou£vou xatd v0» dvtOg rovrov Üungsos Oógov, 0; 
oAvtuLog Aíysrat. incultum ruinaeque vicinum describit Gregoras 4 7: 
v0 yàg iv Biozéovoug djuékqro íx t01100, xol Tv v0 mÀsiovÓv ys ix 
vt0ÀÀO0 xo7tVOU xal xOvsOg dusesanoiivos , quapropter urbe recnperata 
in eo habitare neglexit Michael Palaeologus. tandem sub imperio Turcico 
misere conflagravit. lego Cantacuzenl 1 56: Ilemevóv vwo vàwy iy Ble- 
4éeveig XooxaODjusvov Doous(ov, cd» cüós vsu» t)» quicxQ» xt- 
wozevuévo», hoc mooxcOmnuivov huius officium. 


ib. v. 9. à Gopécriwog v)v dvaroluxóyv Otudtov] magistrorum, du- 
cum, comitum , Orientis et Occidentis praetorio praefectorum deplorandae 
reliquiae fuere hi duo domestici Orientalium ac Occidentalium copiarum, 
sub magno domestico, vix et pene nomine praepositi, itaque praeter 
Qojxec, xÓpgrag ac croatgAdrag vg Po cg xol vügc 5emigug, obviam 
pis Theophanem Cedrenum Zonaram Annam et alios passim reperiendos, 
observo etiam crowrzyoUvg ampliori potestate donatos, hos quidem in 
Oriente illos in Occidente imperitasse. de Orientis praefecto loquitur 
"Theophanes in Zenone: ó fjvsus)g Olov róv IAiow mÀngoqopgn 
énoínosv abróv cvoevqyóv vrg $dag mdonc, Qo)c «0rd &bovolow xà- 
cx», Qore xo) OQotxog moist». dvarolwotg aroornyovpivovg 9xó 40j- 
q(vov celebrat idem "Theophanes in Copronymo, et sub eius filio Leone 
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*Pouaróv erQetqyó» vÀv dvacoludys: Leo Grammatieus Bordae cen- 
sobrisum uovosrQcrmyor sig và Óvtxd Ouara. exin domesiicaum no- 
mine inducto, de quo superius, occurrent in Oriente Oopéeriuxog ci; 
dverol5c tuvO9:ríc, apud Nicetam in Isaacio Angelo apud Annam l. $ 

uendam z9 Oogsoruxovo» airospsvo» tc d»axolsy , &pud eandem 1. 2 

opsavuxov fig fozíQag, l 7 xQoyeiQioDévra neytAov Oopuéczwo» cag 
óéócreg, spud Nicetam laudatum et Cantacugenum deuéctuxo» zóv Óv- 
Tux» Qudcov reperies. 


p. 12 v. 11. ó uóyag pvevatrqg] Georgius Coresius ielnne quamvis, 
solus tamen banc vocem exponit in epistolis, et vult esse ducem satelli- 
tum, quorum insigne fuit myrti ramus in pileo gestatus. 


ib. v. 12. Ó meoroxouns] qui principem ducem vel agminis bellici ca- 
put hic intelligit, errat. comes, de quo sermo, $«4ccctg, officium ha- 
et in classe, ait auctor c, 5 versus finem, et mágnpm ducem, drunga- 
rium magpum et amiralium pone sequitur, iuxta digeitatis gradum. uno 
verbo eretarcha est, remigü praefectus, qui remiges agit, et dux est 
impellendis remis, adestque gubernatori in regenda triremi: comite, off- 
cier de galére Leo in Tt acticis const, 19: oj4 Gg frvqs müvro» vOv 
Óoopdvo» nogsvotéryov, dA énirrüjosig eOvoig Goyovtog, 7] xord mévca 
y werd vosig doOuowveg Evo tO» AsyÓpsvo» uópya, Gov; vetaQzóc v8 
«al jyauov rv 0m üOt0» Ógoneveov vm«QyoOv qeevaígt wQOctzPérp- 
Qov zagl mrov sUxÓólog, xal duvcdésu zQOg Éxc6rm. et paulo infra: 
eroavgyol QgovyydoQuos éxodobvcÓ mots volg dvo xoóvoig, xal ob ox - 
a$r0)g xÓUmacsg xo) xévrcQyo:. Eustathius quoque lliad. 1: vovaQrow 
zOv» vOLOUTO» quGív, sin Ó d» Ó zototrog Ó «cà wópag x«qd roig Ugvt- 
Qov. qui cunotis huiusmodi praeest, zocroxonge. Mattbaeo monacho iam 
exscribendo xQotoxónzg rov vovroAdwv dicitur. 


ib.v. 18. ó smoexxícg] minor hic alio qui uéyeg x«xxíes. intellige 
idem de eo qui sequitur, drumgario et myrtaite. 

ib. v. 14. dgovyydqiec] Leo in'Tact const. 4: Qgovyydqiog Abyszas 
é pidg poí(Qag Goyov. poioc Ob dvot OQobyyog tO 6x ceyucrov Tc0t 
dvdeéw tw isyouévov wopürov cvyxe(usvoy mingos. wóugg 06 Pauw 
ó to9 óvóg ccypavog cro, (iyOov dqnyospevog. drungarius itaque chi- 
liarchus est sive tribunus nebis, maistre de camp. 


ib. v. 15. ó asfaovóg] imperator Latinis Augustus quondam dictus, 
Graecis csfocróg. Alexium nihilo secius ante tyrannidem arreptam repe- 
rio hoc nomine ab imperatore et senatu decoratum. Anna eius filia ]. 11 
vx)za iw foro mlsovysxrüpero xol xiv v0V Qquvov xczogÜouote, 
Ov avro y£oag adi xcQd toU cüroxqoragog v4* TOU cs(jucroU 
&b5íav , cs(ooróg dvagenDslg ix uiogg cvyxiXvov. erat adbue sub Con- 
stantino Monomacho non multis annis Alexio superiore honoris plena ce- 
foesro? appellatio. Alanam enim pellicem ille va e d ovópoocs», in- 
T Zonaras, xal sí u:) v5» (acia, viv Gro8dQay Ayo, ssxoínzo 
v e«ído9g, [ac(hose» vuv igopivrQv zavtqg» dv sims. iterum: tesé- 
puro 0i 1j yvv5 ctfmacó, az] wodvy vüg modn* poouicong dzovs- 
pn9:5ong xal cfiag xal xAcotog EL dvoudtsro Óéomowo. Alexius 
tertium fratrem Nicephorum renuntiavit sebastum, ait iterum Zonaras, et 
Anna ia patris vita: Nig2969og Ó 9orevog düsigóc péyag OQovyydorog 
v09 atólov zQo(iginsci, rjv «àv esfjardw wal oUseg dréxÀyoiv uev- 
€iÀnyog. & sanguine regio alienis dignites haec postmodum collata: re- 
censet enim Nicetas quendam Georgium ce(lacróv, fratrem Andronici 
nondum imperium adepti uxoris. vilultque deinceps magis ac magis, le- 
gitarque in Isaacio Angélo l. 3: cvei1s)g Ó esfjacvóg, wxJotiog &e00cQog 
Xovuvog, zeqtovidquog ev cv (xxoetdiüuay. in bao dignitatum no- 
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tida ojQayo6 vices obtinet, qui Alexii tertii tempore circa CP captam 
ax voéiaocog oefinsróg ridicule audiebat, Iuris GR. p. 285 in suprema 
margine. | 

p.12 v. 19. ixl voí xavasslov qv] male lunius: camicleo 
socer imperatoris praeerat atque vehebatur. sensus verus est quem ex- 
pressi: tanta enim erat canaclei dignitas ut posset impetrare filio suo 
filiam imperatoris et filiae filium. exemplum invenies apud Gregoram 
]l. 7 et Cantacuzenum l, 1. Graecis unico vocabulo dicitur xavaxAsiov 
canacleus. apud 'Tyrium,22 6 canaclinus appellatur, ut et in Ligurino 
Guntberi l. 8: Graeci cognominis usu hinc caniclinus erat, nobis tame- 
rarius idem esse potest, — Radevicus cancellarium interpretatur Ll 1 de 
gestis Friderici Imp. c. 47: unus de servis palatii , canaclinus videlicet, 
quem nos cancellaréum dicere possumus. verum nec camerarius nec can- 
cellarius erat, sed ordinis longe celsioris et augustioris. erat cana- 
cleum augustissimum et magnificentissimum palatium, cui sub 'Theo- 
philo imperatore iconomacho caniclei titulo praeerat "Theoctistus, 
tanta gratia apud Theophilum pollens ut quasi secundus imperator 
esset, teste Zonara in "Theophilo. adiunctum erat eiusdem nominis 
monasterium, in quod Nicephorus Botoniates Alexii Comneni et alio- 
. rum coniuratorum matrem et coniuges amandavit, ut scribit idem 
Zonaras in Álexio Comneno. | 


De canicleo seu praefecto caniclei, Codinus p. 17 ed. Iun.: 
0 éml vo00 xavixAtlov Oyovusvog, equo scilicet vel alio vehiculo 
intra aulam Cpolitanam; quod nulli alteri concessum. magna erat 
dignitas, cuius passim fit mentio apud historicos Graecos.  loan- 
nes Curopalata in Michaele Rancabe: animae quasdam maculas si- 
 mulat se quidam religioso explicare velle per Theoctistum , quem  po- 
stea. caniclei dignitate honoravit, eadem de caniclei praefecto 'Theo- 
ctisto Cedrenus, ubi de caede Leonis Ármeni agit. idem Cedre- 
nus scribit occiso praedicto Theoctisto a Barda, Bardam dignita- 
tem canidei in se transtulisse. Curopalata in Constantino Leo- 
mis filio: paulo post tissus est ab. Augusta patricius Basilius caniclei 
praefeclus. — de eodem caniclei praefecto ;Theoctisto Zonaras in 
Theophilo imperatore: uxorem et caniclei praefectum. multum  obte- 
status est (Theophilus) ne paterentur venerandas imagines reponi. idem 
Zonaras in Alexio Comneno: Comneni rebus suis iam in tuto collo- 
catis, malrem el coniuges éx v5c uovgc vo xavoxislov, ex mo- 
nasterio caniclei, ad. regiam accersiverunt. ubi Wolfius interpres et 
canicleo monasterio. ex qua versione suspicari quis posset cani- 
cleum fuisse monasterium, tametsi adiuncto palatio: nam monaste- 
ris, nominatim ei quod Hodegetria nominabatur, et templis prae- 
cipuis, ut Blacherniano, adiungebantur palatia, in quibus impera- 
tores vel pietatis vel recreationis causa aliquando versabantur. hinc 
lunius zov iml oU xavixAtiov putat praefectum fuisse arcis et 
monasteri hoc nomine in urbe Cpolitana. quae fuit etiam sententia 
Wolfi in indice ad Zonaram. canicleum, inquit, monasterium 
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p. 123 et 984. Xylander in notis ad Cedrenum num. 196 in- 
genue fatetur se nescire quid sit caniclei dignitas. — Nicephorus 
Gregoras lib. 7: erat fum procurator negotiorum imperii vir pru- 
dens et. ob industriam el. reipublicae gerendae scientiam | imperatori 
carus, unde et auctoritate et opibus pollebat ,. Nicephorus | caniclii 
praefectus. is blandis sermonibus el obsequiis lenitate imperatoris con- 
ciliata petit ct accipit. generum. filium eius loannem, indignante qui- 
dem eL refragante imperatrice, sed tamen accipit. de eodem Nice- 
phoro caniclei praefecto Cantacuzenus 1 14: de senatu palatino 
praesentes aderant. magnus logotheta  Metocintes , cuius antea. memini- 
mus, ei Nicephorus qui canicleo praeerat et vehi solebat, admirabili 
sapienlia consilioque praeditus, eL ab (mperatore benevolentia honore- 
que singulari dignatus, ita ut etiam Trenem filiam. efus loanni despo- 
tae fiio suo nuptiis coniungere, — hic Nicephorus prius imperatoris 
domestica. administrabat : twm | autem. podagra, conflictatus functione 
illa abierat.  nihileminus summo eum honore imperator prosequebatur. 


Ex hoc et praedicto Gregorae loco intelligis quare praefectus 
caniclei consocer imperatoris appellaretur? quia tanta erat haec di- 
gnitas, ut praefectus caniclei posset filio suo impetrare filiam im- 
peratoris et filiae filium. hinc ovpumévOtoog: nam praefectus ca- 
niclei a filia imperatoris, si nupta filio esset, vocabatur socer, et 
imperator a filia praefecti caniclei socer. idem factum quando fi- 
lius imperatoris in matrimonio habebat filiam praefecti canicleo. 


Idem Cantacuzenus 4 40: Palaeologus pfaesidem caniclei An- 
gelum legatum mittit. Nicetas Choniates lib. 1 de rebus gestis Ma- 
nuelis Comneni, de Styppiota agens: tandem ad caniclei magnificum 
munus e intimam eliam imperatoris familiaritatem  promotum magis 
eliam extulit, hanc tamen tantam dignitatem sua granditate inferio- 
rem duxit Constantinus Mesopotamita, ut libro 2 de Alexio Comne- 
no scribit idem Nicetas: caniclei officium ,. inquit ,* quod Isaaco impe- 
rante obtinuerat , ei rursus offerebatur , ut suo fastigio inferius renuit. 
Georgius logotheta Acropolita in chronico Cpolitano, non procul 
a fine: misit imperator ad. regem Siciliae apostatae generum per Nice- 
phorum canicleum; ubi ipse canicleo praefectus canicleus appellatur, 
ut et in disputatione Gregentii xovixAzlov. 


' Duravit haec dignitas ad imperii Cpolitani extrema usque tem- 
pora. Palaeologus apud Phranzem 2 17: duxi ego ttxorem Helenam 
filiam. Alexii Palaeologi Exemplaconis , qui canicleo praeerat. in dispu- 
tatione Gregentii imperator ;: Erbae seu Herbano paírinus seu susceptor 
fn baptismo factus Leonis nomen imposuit , et hypecclesionem (ozxexsAq- 
ciova) eum fecit, quem Romani patricium ei caniclionem | appellant. 
exstat haec disputatio t. 4 Biblioth. Patrum, cuius occasione Meur- 
sius varia philosophatur in suo Lexico v. lJergíztoc. observa non 
omnem patricium fuisse caniclionem , sicut liaec disputatio Gregen- 
tii affirmare videtur, quia ünus canicleo praefectus erat, multi autem 


e 
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, patrieil, centingeré quidem poterat ut canicleo praefectus patricius 


esset, sed id non erat necessarium. 

Observa secundo falsum esse quod Meursius scribit : ísperato- 
vem ecclesiae et. rebus. ecclesiasticis praefuisse veluti supremum caput. 
nullus imperator ortliodoxus hunc titulum sibi arrogavit: schismatico- 
rum et haereticorum hoc proprium est, orthodoxi imperatores norunt 
se egse oves ecclesiae, nom pastores, subditos, non capita. defen- 
Sores itidem ecclesiae sunt: capitis nomen summo pontifici, Christi 
vicario Petrique successori non inviti relinquunt. ne Calvinistae qui- 
. dem Puritani capitis ecclesiastici nomen regibus tribui ferunt. notum 

, est quam limis oculis Calvinus regem Ángliae ob hunc titulum assump- 
' tum aspexerit, et in Belgio quam ferventiores Calvinistae obsistant 
ne foederati Ordines pro capite ecclesiae efferantur et agnoscantur, 


Observa tertio falsum esse quod Meursius dicit, patricium b 
quem dzexxAgscíoya dictum tenuisse vicem imperatoris im hoc, at 
ita loquar, capitaneatu ecclesiae. wed ut ficticium est ullum impere 
torem catholicum pro capite ecclesiae sese venditasse, ita ficticins 
est iste patricius vicarius imperatoris in rebus ecclesiasticis. et tamen 
hoc semel effudisse non contentus , id v. dzexxAno[ov recinit. scilict 
imperator Iudaeum recentem a baptismo suum in rebus ecclesiastics 
vicarium constituisset, etiamsi pro capite ecclesiae se venditasset, 
rudem adhuc rituum Christitnorum et ecclesiastieae politiae i 
politiea igitur dignitas erat, non ecclesimstica, quemadmodum & 
patriciatus et praefectura caniclei. 

Longe alia et aliter de praefectura caniclei doctissimus vir Nx. 
Alemannus: nam in commentario ad dvéxóora Procopii, quae ipse 
nuper evulgavit, in illud p. 29 v. 2: colore imbutus quo scribere sw: 
est imperatoribus , ita scribit, Gregorius Secundus ad Leonem Isaurun 
imperatorem: Literae tuae et non alienae sigillis imperatoriis ob- 
signafae diligenter essent, et accuratae intus subscriptiones pe 
cinnabarim propria manu tua, ut mos est imperatoribus subscribere. 
dnnabarim vocavit ob coloris similitudinem: sed. ímperatorium encav- 
stum purpureum erat ex murice. sacri affatus, quoscunque nostrae 
mansuetudinis in quacunque paginarum scripserit auctoritas, non 
alio vultu penitus aut colore nisi purpurea tantummodo inscriptione 
lustrentur, scilicet ut cocti muricis et triti conchylii ardore signentur. 
hanc autem sacri encausti confectionem nulli sit licitum aut conces 
sum habere. /. 6 €. de divers. rescript. encaustum Aodie in Kalia dic- 
sus enchiostro; encausta et encaustaria legendum in 1. 9 C. de Agrv. 
liquor ille purpureus, quem kic non abramentum sed. purpuramentun 
vocare liceat, servabatur in alramentario, nisi dicere malis etiam pur- 
purameniario; quod eum camiculi formam effigiemque prae se ferrd, 
quales atramentariorum formas hodieque usurpamus , ob id. caniculus 
est appellatum. eta caniculo erat qui Caesari. eiusmodi purpuramenia- 
rium ministrabat, — Anastasius Bibliothecarius ad octavam. synodum Ad- 
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10: praepositus caniculi est qui curam et custodiam gerit caniculi, 
id est atramentarii, ex quo imperator phoeniceas literas scribit in 
chartis. ad nomen si quid. praeterea. Caesari subscribendum erát, id 
praepositus. caniculi manu sua. exarabat, quod, in calce eiusdem. synodi 
Christophorum Basilii imperatoris a. caniculo fecisse liquet, praeficieban- 
tur caniculo primarii a. secrelis, quorum magna dignitas et. auctoritas 
fuit , utpote quae solis tandem imperatoris sanguine propinquis concedere- 
tur. quae Junius de hoc officio apud. Codinum, nugae sunt, haec Ale- 
mannus; cuius sententiam non improbabilem Anastasii Bibliothecarii 
auctoritas efficit. nec & caniculo abludit nomen, quo Graeci utuntur, 
quibus solenne Latina vocahula nonnihil inflectere et ad Hellenismum 
quoad licet conformare. porro verba actionis decimae, ad quae Ana- 
stasius supra dictam notam adiecit, sunt ista: post hos piissimi et ama- 
tores Christi imperatores Basilius e Constantinus figentes quidem propria 
snanu in quinque voluminibus (seu etiam pluribus) pretiosae crucis figu- 
ram, Basilio Magno imperatore, similiter etiam et. Constantino figente 
crucem pro se et fralre suo Leone. subscribente quoque nomina. trium im- 
peratorum , propría manu, et subscriplionis residuum subscribente Chri. 
stophoro protoasecretis et. praeposito caniculi. Graeca editio Romana 
ita habet: xol usrd tovrovg o£ paciAtio Bacílstog Kovoravrivog 
xai /léov, nuEavroy uiv ioioyslooc iv voig xévre BifAMoig vo9 vi- 
pou crovgoU àv vuxov vdv faciiov, xal ysypagórov vdg oi- 
xtlac óvou&alog, vó 03 rijg yoagtic Uxokotrov ytyoegotog Xotoro- 
qgov zgozeonxorov xol ini vov xavixAslov. quod reliquum erat, 
Christophorus protoasecretis et praefectus. caniclii subscripsit. 

p. 12 v. 19. ixl vo) xovwxis(ov] nugas referrem, si appictos à qui- 
busdam rà «xcvoxis(o sensus in medium producerem. ad propositum veri 
$copum recta pergo. «d»sov non canistrum modo sed et lanz et patella 
est Homero, xo«s/ov quoque caliculus fusorius vertitur: nam tovg gs- 
vo xovg vovg Soyatouévovg cà xcvía tnetallicos fabros fusoriis calicu- 
lis utentes dixit Kleutherius Zebelenus. uno verbo Ooytíov quodvis exi- 
guum, quale d4coccoov , poxdótov , uvqoOiwn, est wavíov sive xov- 
v(ov, vasculum, ampulla, myrothecium, acetabulum. xAéog quoque glo- 
riam dignitatemque referre non ignorat qui'Graeca sumifiis degustavit la- 
biis. erit itaque xavuxisios vasculum inter caetera dignitate vel gloria 
praecipuum , quale fuit illud in quo gloriae dignitatisque suae insigne, li- 
quorem videlicet purpureum quo chrysobullis et sacris diplomatibus sub- 
signabant, imperatores iubebant asservari, ille vero cui vasis huiusmodi 
custodiam demandabant, ó éxl vo) wovwxAs(ov salutabatur, lego etiam 
«ovíxis.oy» apud Leonem Grammaticum et Cedrenum. de eodem Gregen- 
tius: Ov of. Papuaioy wovixAs(ovo stoocoyogsvovoi, quem Homani cani- 
cleonem exponunt. Radevicus et Guntherus reddunt caniclinum. at non 
contortam in varias formas vocem, sed sensum e vulgo et ex Nicetae te- 
stimoniis quam dilucide profero. Manuel Comnenus, inquit ille vitae eius 
L 14 Theodorum Styppiotam eíg v/v voí éxl roO xovixAe(ov psyco- 
stes] xQofifiitss vwimv sol viv mad ó Qeodet peytAmv obwsimow. 
invidet propterea aemulus jur logotheta: ojxoó» xor& wcgÓíag &v- 
calov TÀnynv SHnpes ó àg1o9:lg Aoyoüérne ix vo00 rd Zrvmzmsc 
dofjvo, Qozsio» $gv9oo0dsoo Onili9ov zo)esov, scribit idem l. 3. is 
igitur idem est qui canicleo praeficitur et qui vasculi purpurei coloris cu- 
stos est, ac ideo có xevixisioy est Oozeio» $QvüQoddvov, quod et 
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Po ers qui enim co, prave, qui tardius, scribit quoque fectius et 
nitidius. 

p. 11 v. 17. ó à «àv dvourrotov] memorialem, quem magistrum 
snemoríae vocat Imperii Notitia, putat Meursius institutum, ut landationes 
eorum qui militiae aut alibi fortiter se gessissent imperatori suggereret ac 
praemiis cohonestandos admoneret; clarumque [istiusmodi officii se reppe- 
risse gaudet monumentum tum apud auctorem c. 5, tum apud Agathiam 
l. 4, his verbis: x (jaciMénc «à "Povoréxo &yov éxivuype, ig «e Exa- 
et cv& và mOw0)0utv síg tO dxoifhg OwvyycAlsw wol vÜ v» crQerio- 
vOv voUVg doucrtvovrog volg facisio.g dogorg quAogoovsigdar. at non 
unicum hoc est memorialis munus, qui de omnibus ad rempublicam et 
principem spectantibus, de publico bono adaugendo, removendis igcom- 
modis, pusiendis- sceleribus aeque ac virtute compensanda ipsum commo- 
nere ac commovere suscepit. non repudiandum huic sententiae testimo- 
nium promit Cedrenus in lustino, ubi praefectus urbis loquitur: ceoygo- 
os(vo us s [eotAe(a cov s(o£oysoQa, modg G8. coro vo ve d*j- 
xovra Qmzouwuwwnoxsuw tÓ xodvog oov, wol freu pevcd voicwovre Tuc- 
QOv ur] s9oíoxsoDaL vÓóv dOrxoUrca s] dOvxagusvor* ei Óé vig Srtoprg- 
6L z5oí vivog 9xoO£oscg 9g Txovou PyO xol oóx éfs0/nmon, xsga- 
xGg TucoQn)couat. 

ib, v. 18. 0 Oouéoruxog zOv csigfÍov] reges censules imperatores 
muris urbes cinxisse non infrequenter legimus; bellorum duces etiam hoc 
onus assumpsisse Belisarii Narsetisque res gestae decent: transiit hoc stu- 
dium ad ipsos urbium populos, ac demum plebis expensis, novo a Leone 
Jsauro imposito tributo, nusquam tamen deinceps exstincto, fuere Cpoli 
reparati. 'Theophanes in eius vita: Énexocrnosv Ó csiouóg uiüveg Óc- 
dexa. Ó ob» Qewmür)g (üÀv vd ve/gm víje móAsog mto évro , Qiuidinos 
TO A«G Or, Ousig oUx iwroveirs và vsíym wtíco!, AV qgusig mpoc- 
erétouev voig Ótoxncaig, wol dzowobvow sig «0v wovóvc ókoxOtimw, 
piagloiw.  *al Aopivs, abro 7j Buceo, xol wvifer và veiyn. év- 
vtÜÜsv obv imtxodtmotv 7 ovviOtux O(Ós» và OiQara voig OÓwow- 
cuis. ac inde forsitan emanavit pariter ut murorum praefectus instituere- 
tur: tunc enim primum occurrit, in 'Fheophane, Nicetas quidam Anthrax 
&oyev voO cs/zyovg, qui, ut ex dictis de domestico patet, domesticus mu- 
rorum non inepte potest scribi. 

ib. v. 19. 0 zQoxaO7usvog vo) woiróvog] praecipuus cubiculario- 
rum ac sacri cubiculi praefectus, cuius curam et custodiam zre«goxouio- 

Évo suppositus demandatam habet. "ita auctor ipse infra c. 5. lectum et- 
am somno capiendo ac imperatori noctu custodiendo in sacro cubiculo ha- 
buisse constat ex Leone Grammatico in Michaele Theophili filio : '"Iyvcziog 
à wowrovícgg dzsiüOv vo? wAsicat vrjv ÜUQuv voO xorrGvog sos Óis- 
ecocupéyny , xol czoyvotg ixa9écOr énl vio uAvng, víllov vag vof- 
qxg aUroUv. roO Ob Bacifog Üzvov Sovóro mzoQomzAgoio» wowousvov 
0996006 i196» Baclisog usvo "xal fvíoov vdg S9Qug dwfobsv. 
fugofog éEsAO Ov "Tyvdviog dvvínuzetv Baoilsio ur) slosA9siv. | curabat 
hic imperatoris defuncti corpus. idem Leo paulo infra: décrets 0à Bo- 
eíAstog xol IlaüAo» woitcvivgv vo) évcaquéco, vóv Mio. Callicri- 
nitem zQoxe$5usvov voU xovóvog memorat Cantacuzenus 1 19. 

$b. v. 20. 0 zooxoÜü:usvog vo9 fscrwxoíov] de vestiario Hesychius: 
Bsorwutotov vóxoc év à và zonueze tíOsvra, xol và fudrix o9 xowo?. 
Ut vestes asservat, vocatur alibi ab auctore rà évróg cAloEuQtov , pe- 
netrale vestibus mutandis dispositum, quasi dicas mutatorium: ut aerarii 
munere defungitur, & Niceta l. 8 Alexii Comneni có £co rvopsiov inter- 
num aerarium. Latinis idem praestat vestiarium ex bibliothecariis Gui- 
lielmo et Anastasio, illo quidem in Stephano 6 scribente; quid mirum 
ei vesliariorum gasas reperit? hoc autem in Severino: sigillacerunt 
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omne vestiarium ecclesiae seu cimelia episcopi. nec superflue duas-istas 
significantias coniunctim ponendas censui; huic enim vestiarii curatori ut 
vestium eustodia nullatenus deneganda, ita regia thesauri cura nec non 
rei domesticae, aeque acj privatarum logothetae et aliis, tribuenda 'cum 
auctore c. 5, ubi postquam protovestiaritae subiectum asseruit, Oxmosrst 
ó2 inquit sg c&g sxrQoogsgoué»oag xol iEsQyopévag sic000vg v5 xol éE- 
óÓovg. confirmat Anna Comnena Alexiados 2 vestiarium sive cubiculum 
imperatoris idem fuisse quod et eiusdem aerarium: Bvfavrío 04 vii xo9* 
600» évtvg Ov , zgovoo? daldvss («ava émupsoousvo xol mQ0g c5v us- 
yoiózoAw &xióvtt, fjoero cUrÓv rotro O7 cO OyumnquxOv* víg zxOOtv 
asl dy0gdv; xol inaióT) maQ' atro? ipdvOoviv Ürt züv zolóv govoóv 
ímigéosra, dzÓ vwov siomQd5sov, xol Or, zQ0g rÓv xowóvo vOOrOV 
Oiexouitet. hodie pariter aerarium et fiscus pontificius camerae aposto- 
licae nomine indigitatur, la camera; summusque camerarius apostolicis 
quoque gazis praeficitur, ó zooxogwuevog vo) Qecr.eo(ov, quem Leo 
Grammaticus in Constantino Leonis filio sux voU (caido? (Is- 
ettxoíov dixit. 


p. 11 v. 21. 6 feenidovos] vestiarium hunc cense protovestiario et 
vesüarii praefecto subiectum, eius praecipuum munus est summa circa 
vestiarium vigilantia ac eius perpetua cura; unde et expeditione marina 
suscepta triremi illud deportant imperat, ac eius triremis velut apotheca : 
vestiaria imperatoriam sequitur, auctor c. 5. 


p. 12 v. 1. 0 éroiQidoz5g idem officio ac uéyog ézetQicoyge, verum 
ei suppositus. 


ib. v. 2. ó Aoyogieot7g vc co7172e aulicus thesaurarius, qui meritis 
et obsequiis stipendia exaequat. at non tam rationum aerarii quam mini- 
steriorum discussor ac disceptator existit. auctor de illo uberius c. 9. nos 
de logariasta, ubi de magni huius nominis officio. 


ib. v. 8. 0 atQotozsódoync và» Movotdvov] qui sint Murtati conii- 
cere quidem, at non certo probare possumus, est certe uocArov seditio, 
tumultus, apud Constantinum Porphyrogenitum in Nov. éziflovioig émi- 
qstQéiv T| uovAiro. cuius sententiam referens Matthaeus Blastares Ele- 
menti Z/ c. 11. in Nomoc, scribit uovoro vice uovAvo: recentioribus enim 
4 in Q mutare qun familiare, ut 799g vice 7A9s;, douvoóv vice à2- 
pvoóv. an verd.zzOó povorov Movovcroi, non qui tumultum excitent, 
sed qui compescant silentiariorum vice, vel etiam si tumultum edant, ad 
reverentiam imperatori exbibendam, velut praesentis maiestatis signum 
edunt, literatus lector iudicabit,  Murtatos porro stationarium militum 
agmen esse nulli dubium, ut eorum ducem orQoroztÓcQyn», qui Leoni 
in Tacticis xouzióovxroQ. 


ib. v. 4. vàóv T£oxóvov] Laconas hodie vocari 'Tzaconas recte ob- 
servarunt ex Gregora l. 4 Meursius, Gretserus, Bullengerus: corrupte 
tamen cf vice À substitui infitior. sunt itaque Tzacones: germana populari- 
que pronuntiatione a 'Tzaconia Peloponnesi monte, qui antiquis Cronium 
est vocatus, oriundi. ita Gemistus apud Ortelium et Georgius Coresius 
in rescriptis. magistrum porro "Tzaconitam, de quo Luitprandus in lega- 
tione, esse hunc zóv Tf£oxóvov ovgotozsÓdQynv nullo auctore Meursius 
affirmat. 


éb. v. 5. povoxdfaAior üdem qui uóvizz0r, unico pugnantes equo. 
hos Palaephatus xéAgvag vocat, Plinius 34 5 celetes, Seneca singulato- 
res ab equo singulari quo utebantur. xi4zg Suidae póvog Izzog, wol 
ó iml vovvov qsoóusvog: Ó a:iAdQuog, O qvuvóg. wal Pzzog 0b wfAgg 
ó yvprOg. Scholiastes Graecus: «£igg íwzog uovcpzvb. plura Her- 
mannus Hugo de militia equestri 3 4. 
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. 12 v. 6. t£cyyon arcus, vfayyodeoono sagitturios qeidum eum 
Meutsio reddunt: quos autem arcas, quos sagittarios intelligant, non ex- 
ponunt. breviter et sincere. tíc»yox balistae sunt, de quibws Canta- 
cuzenus 1 86: éx vófo» Aovuwxov vOv» Aryouieer ct yyonv dquivrs 
pé». belle interpres in margine: índe tzangvatores, qui arcubalistarii 
fuerunt, quorum usus it. bellis tunc. temporis plurimus. sunt et. testi- 
monia qu&e arcus huiusmodi indicent, Annae l1. 8: ró dixo tig tÜ&yyoac 
(femineum reddidit femina) élog Jutecóv. nusquam hoc de usitato arcu 
diceretur, sicut nec ille Heronis poyyovóctoyyoa , ; istari 
sunt et alia quae balistartes ingerant, Nicetae in Manuele Comneno 1l. 2: 
eocbdusvo( te , à ehe, xà ttíyh tobotoig xal vfoyyodveoo:. — at nisi 
tieyyocrogsg balistarl forent ab aliis sagittariis diversi, ut quid utro- 
rumque mentio, ut ex lis moenibus tüatamen accederet? arcos tamen est 
balista, balistar quoque sagittarii sunt, quos preinde rfeyyooro£ótag 
nominat Nicetas in Alexio 1l. 3. at Phranzis interpres Pontanus belle rur- 
sus de illis 2 14: sangratores (quidam enim codices habent fe yyocroosc, 
alii c&eyycrogsc) genus sagittariorum, alterius generis vestes et insignia 
habebant, ab aliis nempe sagittariis 'Tzaconibus sive Laconibus diversa. 


ib. v. T. và» neydiov sxolozíov] plura fuere Cpoli palatia ab hi- 
storicis ac speciatim Originum CP auctore memorata: qui supremus om- 
nium tutator et eustos, 1$ est mQoxaO:jussog, de quo in praesenti, le- 
gantur Gilllus et Pancirollus de 14 regionibus urbis CP. unum fuif inter 
reliqu& praecipaum. Leo Grammaticus f«cílevov, Nicetas l. 1 Isaacii 
péywzo» &oyeiov, Manuelis l. 1 uéya dozsioy, £vOa vOv zonucceo» ai 
coQsíaL xxl vd vOv» xQaroó»tOv yvoQiuriXG seoiBAsjuoco. alibi péya 
ferum, rursus feQÓv Goysio» vocat. in eo regium satellitium ac so- 
emmes excublae: ea pro ter occiso Michaele silentio illud occupare stu- 
duit Basilius Macedo, in Leone citato; Manuel vero Ioannis Comneui filius 
& patre quantumvis remuntiatus, hoo unum sollicitus ambiebat, ut pala- 
tium imperii arcam teneret, in Nicetà loco iam memorato. 


íb. v, 8. erant blachernae ad maris sinum Cpoli: có» i» Bàazfo- 
voie xólzxov memorat Cedrenus in Michaele Balbo, in eo non sacras modo 
deiparae, sed et regias imperatoribus Pulcheria construxit aedes, quarum 
custodiae fuit sollicitus hic zooxo80usvog. Nicetas in Alexio Manuelis F: 
£09 vOgoyíxov xata(iivrog ix voU cvoavvtíov síg to iv. BAayégrotc 
|o itan «xl ysvouévoo xazà r0» ivrO0g rovrov ÜOungses ÜOpov, Og 
oAsruLog Aéystot, incultum ruinaeque vicinum describit Gregoras 4 7: 
t0 ydo iv Biozégvoig sxufAmvo ix wollo?, xol T» tO mitiGvÓ» ys ix 
st0ÀÀ00 xozvoU xal xovemg éuszeninouévov, quapropter urbe recuperata 
ln eo habitare neglexit Michael Palaeülogus. tandem sub imperio Turcico 
misere conflagravit. lego Cantacuzenl 1 56: IIsxavóv vue vày év BAa- 
qíoveig mooxcO:djusvov fueti(ov, ré» vjós vsu» Tu» QoAcxg* xt- 
wiorsvMévov, hoc xooxcO'nuévoo huius officium. 


ib. v. 9. ó Qouéorixog vróv dvaroMuo» Ütsudvov] magistrorum, du- 
cum, comitum , Orientis et Occidentis praetorio praefectorum deplorandae 
reliquiae fuere hi duo domestici Orientalium ac Occidentalium copiarum, 
sub magno domestico, vix et pene nomine praepositi, itaque praeter 
ÓoUxoc, wOugrog ac oroatgAdcoag 9g bog xci vg $omíQag, obviam 
reda Theophanem Cedrenum Zonaram Annam et alios passim reperiendos, 
observo etiam srexenqosis ampliori potestate donatos, hos quidem in 
Oriente illos in Occidente imperitasse. de Orientis praefecto loquitur 
"Theophanes in Zenone: ó pasiisóg €ilov vóv"IÀov mingopogijsc 
inoínosv a)rÓv otQotQyÓv vxüg íoag wdong, Oo)g cürÓ éLovoíav mà- 
cav, Gore xol Oo)xog vois/v. &yovolwotg aroavryovpévovg 9x0 Aoy- 
yívov celebrat idem "Theophanes in Oopronymo, et sub eius filio Leone 
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* Pauavós c:Qeuvgyóv vóv dvacoluxd»t Leo Grammatious Bordee cen- 
sobrinum uovoeroctnyos sig và Ovziwd Oéuoso. exim domesticaum no- 
mine inducto, de quo superius, occurrent in Oriente Ooyuéferiog c3; 
d&verol5oc vuw9:sgs, apud Nicetam in Isaacio Angelo apud Annam 1. $ 
uendam se Oogpscrixovo» airosptvo» tig dvarolag, spud eandem ]. 2 
opiawwov v) fotéQag, l 7 xqoyetQioOévra neytAo» Qopécwxo» cag 
dócseg, apud Nicetam laudatum et Cantacuzenum óegéotixo» zóv Óv- 
vixOy» Quroy reperies. 
p. 12 v. 11. ó uóyag pvovalrqs] Georgius Coxesius ielune quamvis, 
solus tamen hanc vocem exponit in epistolis, et vult esse ducem satelli- 
tum, quorum insigne fuit myrti ramus in pileo gestatus. 


ib. v. 12. 0 zecroxóu7c) qui principem ducem vel agminis bellici ca- 
p hie intelligit, errat. comes, de quo sermo, $oidcoLog, officium ha- 
et in classe, ait auctor c. 5 versus finem, et magnum ducem, drunga- 
rium megnum et amiralium pone sequitur, iuxta digaitatis gradum. uno 
verbo eretarcha est, remigi praefectus, qui remiges agi, et dux est 
impellendis remis, adestque gubernatori in regenda triremi: comite, offi- 
cier de galére Leo in Tacticis const, 19: oóy dg Prv4s5 zdvvov vov 
Ópouovo» zogsvoiéryov, &AA émuorijosg eOvoig Goyovyvag, 7] wava xévta 
4| x«:d vosig doóuoweg Ü»a vOv Aryópavov xópyru, Oevic vevaQyóG v8 
xol syaud» rÀv Ox qUs0» Ügouéveo» vxeQyOv qeevaía mooctzéers- 
Qo» z&gl szcveov sUxóAog, xol Owrrdgst vrQOg Üaxoto. et paulo infra: 
erooczyol dgovyydQio, éxaAoUrrÓ zocs roig dvo oO0voig, xol oí 9x - 
e$ro)g xOUgreg xol xévraQyot. Eustathius quoque lliad. 1: vo?c«ozow 
vÓ» rot0UrO» qaGív, sig à. dv Ó tovoUvog Ó xol xópus Toig 69va- 
qo*. qui cunctis huiusmodi praeest, zocroxópqc. Mattbaeo monacho iam 
exscribendo zqotoxópgge ró» vovcolov dicitur, 


ib. v. 18. ó xowzíog] minor hic alio qui &éyeg xoxx/eg. intellige 
idem de eo qui sequitur S repub et myrtajte, 


ib. v. 14. doovyydoiec] Leo in Tack. const. 4: doovyydqiog Aóyssos 
é pidg uo/oeg Goyov. poiqe Oh sow ÓgoOyyog tO ix veyuc zo» 1cot 
d»0ed» rv Asyonévov wouürov cvyxs(usvoy» mAz0og. wxópgo 06 dovw 
ó vo9 é»óg vdyuerog ro. BívOov dgqyosusvog. drungarius itaque chi- 
liarchus est sive tribunus nebis, maistre de camp. 


fb. v. 15. ó asfacvóg] imperator Latinis Augustus quondam dictus, 
Graecis ceflsorog. Alexium nihilo secius ante tyrannidem arreptam repe- 
rio hoc nomine ab imperatore et senatu decoratum. Anna eius filia ], 11 
vaUzx Biàw Fovo mlsqvexriporoa xcl vov Ooárov xcvoQÜduece, 
Ov dzüyroy yéoog Vide «wXQd vo0 cUroxgdsoQ0og tqw TOU o:fjucroU 
diio», cefecrog dvooenOtg ix péíogg ovyxiXrov. erat adbuc sub Con- 
stantino Monomacho non multis annis Alexio superiore honoris plena ce- 
B«ecro) appellatio. Alanam enim pellicem ille cef«orzy» oOwopace», im- 
qu Zonaras, x«l ai u7) jv facia, viv G5o0dQuv Ayo, nso/nro 
v «dose, Dachau» rjv iQouivnw zavvq» dv sims. iterum: veu- 
puro Ób 7j yvvü deua, aij mq] vüs xoOn* avioeng dz0v$8- 
pn95sogg xal aE&iag xol xAnesog, xd dvopdtero ÓO£cmowa. Alexius 
tertium fratrem Nicephorum renuntiavit sebastum, ait iterum Zonaras, et 
Anna ia patris vita: Nigggógog Ó 9ererog dósAgóc péyeg Ogovyydorog 
v00 atólov zeopsgánse tu» v6v e:jucców va) oíseg dvéxigcu uet- 
&i5zog. a sanguine regio alenis dignitas haec postmodum collata: re- 
censet enim Nicetas quendam Georgium cefasróv, fratrem — Andronici 
nondum imperium adepti uxoris. viluitque deinceps magis ac magis, le- 
giturque in [saacio Angelo l. 3: covaislg ó esflvoróg, wvQiog Oró0oQog 
Ó Xovuvog, zgeQrovidquog ev «eiv (svxoecdüuay. in bac dignitatum no- 
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* 


ovoofovilov: i(a namque reponit al'a lectio vulgarior, zovoóflovilor 
doo Bera A(Qcov AcuzQOv. hine si co9 éxl xovwxisiov Ópqíxiov, ut 
habet Nicetas in Alexio 8 83, camerarii cum Gunthero vel cancellarii cua 
Radevico proprium debeat asserere, aequus lector iudicaverit. illud circa 
Leonis Armenii tempora primo inventum vel auditum ex 'Theophane et 
Cedreno in eius vita coniicio. munus etiam eiusdem fuit imperatorum 
subscriptionibus attestari. sic cum subscripsissent octavae synodi actioni 
decimae imperatores Basilius Constantinus et Leo, exaratis nimirum ante 
scripta nomina crucibus, zó t7jg yoegje 070A0wt0v yéygoqs Xowrogó- 
pog zQorxomQxoncge xol éxl vo) worvixis(ov. hoc est unicuique nomini 
scripto ipse sua manu adiunxit, 2v Xouoro O50 «r0 (acus )g. addit 
haec Bullengerus auctoris tacito nomine: Movovsji slys v0 cvvgOsc «c- 
víwiouc xol vo9 foesAíog UOxoygapnv vavrnv, Movovgi év Xowio 
fsg zwor0g facile)g, xol wdro9s:v dxnopnuívgv (ovAle» zovenv à 
pstüEng Ófe(ag, wol ÉpoOev v0 Oud coU Éml wavixAsiov wal Ovnono8ó0vov 
O00 djQov. quod in Christianissima curia exsequunfur secretarii, ubi 
pace subscriptione inferius vel a tergo proprium nomen apponunt. ex 

is dé canícleo et caniculo collectis a Gretsero copiosis testimoniis desi- 
derata lux accessit. 

p. 12 v. 19. ovumévO'sgoc] qu filium vel filiam alteris filio vel filiae 
in matrimonium locat, fit ei ovpmévOtgog. innumeri vero & consoceris 
huiusmodi distincti dignitatem caniclei obtinuerunt. 

ibid. Óyovusvog] corrupta lectio corrigitur, si legatur à Xo?jüvog. 
Ástae vero emendationis instituendae sunt rationes, prima, quod inusitata 
sit Graeca phrasis ad adeptae dignitatis indicium él vo9 xevixisiov 
óxsicÜc.. secunda quod, cum interpres reddiderit hic ad dignitatem 
evehi, in commentariis absque auctore exposuit canicleum, uf equo vcehere- 
fur, in palatio ius habuisse. tertia, cum praesenti hoc capite constet au- 
ctorem paulo post Andronicum seniorem, de quo scripsit, floruisse, non 
incongruum est eum de coaetaneo sibi canicleo, qui consocer imperatoris 
fuerit, habuisse sermonem: is autem fuit Nux7g0oog ó Xovtvog, quem 
Gregoras in Andronico l. 7. p. 241 ed. Bonn. Nw«59090v cov bx voi 
xovuxAs(ov nominat, de quo Cantacuzenus 1 14: O ézl v09 xewvixAsov 
Nwmgóoog 0 XoOpwog cogog &v5o xol €ovudoiog iv qoorijset, sroi- 
A5g v8 dmxoAcócv wo0g (laciAécg eUvo(ug ve wal vui)c, Ov jv xol vr» 
e0rc00 Qvyuríoa Eignvn» rÓ vío Oro) Osonórg lodvvg wzo0g yduov 
xowovíay Tyoysv Ó Boctisog. et quamvis Pontanus interpres olim le- 
gerit óyo?pevog ac reddiderit vehi solebat, nullum tamen eius sententia 
consequitur sensum, JVicephorus qui canicleo praeerat et vehi solebat. 
eam ob rem novus scholiastes adscripsit margini: interpres legit Óyovne- 
vog, male: nam est ó Xoíu»og. ultima, quae litem omnem dirimit, ex 
Regiis exemplaribus petitur, in quibus non óyosuevog, sed Ó Xovuvos 
manifeste legitur; et ex iisdem librariorum vitio et affinitate vocum men- 
dum irrepsisse coniicimus. | 

p.18 v.3 Magnus baiulus] paedagogus vel imperatoris, cum 
iunior esset, vel filiorum imperatoris. Moschopulus: srwviócycyoc 
«al swoidorglfnc, 0 Asyoutvog paíoviog. Cedrenus: G:0ó00:106 
6 facis)g "dvrloyov.zQoimocirov xol swvolxiov, vOv Boioviov 
eUroU sromüv émoígos. etiam Latini hoc vocabulum hac no- 
tione usurparunt. Lupus Ferrariensis epist. 54: non ergo admut- 
tentur a vobis monitores, quos baiulos vulgus appellat, ne gloriam 
vestram inler se ipsi partianiur. Hincmarus epist. 2 ad Carolum 
Crassum imp. c. 2: istis iuvenibus, fidelibus filiis vestris, regibus no- 

P 193 stris, maturos ac prudenles atque sobríos baiulos singulis constituite, 
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qui oderint avaritiam el eos verbo et éxemplo iustitiam diligere doceant, 
secundum scripturam dicentem — «diligite iustitiam, qui iudicatis ter- 
ram. c eadem epist. c. 6: ?psi autem. baiuli magnopere providere debent 
ne super socios suos se extollant, sed. [agant] iuxta scripturam dicentem 
f quanto magnus es, humilia te in omnibus, et coram deo invenies 

atiam. idem epist. 8 c. 1: legimus quomodo Alexander in pueritia 
$ua habuit baiulum nomine Leonidem, citatis moribus et incomposito in- 
cessu notabilem , quae puer quasi lac adulterinum sugens ab eo sumpsit. 
unde in adulta aetate sapiens el rex forlis se ipsum reprehendebat et. vitare 
volebat, «ed ut legitur, cum omnia regna vicerit, in hoc se ipsum vin- 
cere non poluit. 


Batoviog, qui fic&yviog quoque 'Theophani in Leone  Copro- 
nymi FE, scribitur, ézíroomog xoAsirvo: ait Gregoras 4 9, Moschopu- 
lus zoidoyeyóv wal moidorQím»v vóv Qoaioviov asserit de Theodosio 
"Theodosii Iunioris baiulo 'Theophanes et Cedrenus, in quem nos alia, 
pluraque vir eruditissimus Fabrotus collegit, ac a Meursio diversa. haec 
nobis qui pueros non regimus de baiulo satis, ne forte aliena dicta huc 
congerentes infames baiuli fiamus, ) 


(I) CATALOGUS AUCTIOR CODINEO AC MUTATO NONNIHIL 
ORDINE DISPOSITUS, 


ex octo circiter Regiis MSS ad invicem collatis exscriptus. 


«'. ó Ósosxócrs. D'. o esfiaeroxocrog. y. 9 xaicog. 
à'. ó stovoreoséBoocog. &'. Ó zQorofjsov.dQiog. — S". Ó péros 9os£. 
£'. 0 péyag Oousormog. — Tj. Ó zooroccQccog. 9'. Óó uéyog Aoyo- 
dévgs. — V. 0 uéyag otQnsomsÓOdozns. ^ ia. Ó péyeg Quistio]ovog. 
(B. ó Béyag xovoccvovAog. — wy. Ó Éml voU xovixAe(ov. — iÓ'. Ó oc- 
cocífaorog.  — w&. Ó iml xéQvys. ie. à zuQuxouuiuevog vijs peyd- 


wy. 0 Aoyo8érqg voU D'evuxoU. —— x. Ó péyag memiwg, —— ws. 0 Em- 
ó 


xp. 


péyag Proigsidoyne. — xn. Ó Aoyo8érng vo OqÓpov. —— «9^. Ó Oxa- 


Ogovyycoiog voO crólov. As. 6 Oouéccixog vOv ayoAówv. Ag. 0 


péyag &oyeouaocio. —— p. Ó énl cóv Ocrosov. p&'. à dgyidiixo- 
vog. s. Ó GxovréQiog. — BP'. Ó zQozoxvvgyós. — um. Ó épmod- 
47$. p9'. Ó dwroviQuog. v, ó uéyoag dóvovpiactis. va, Ó 
«ovaxícroQ. v. ó Aoyot'écnc vo09 eroaziotixob. vy. Ó xooco- 
Vegorxoruog. »0'. Ó xQiez)e z00 fiiov. vs. Ó piyag Oiequgvev- 
vÀjg. — wg. 0 AoyoDérno và» duysldv, — 9f. Ó QduxciogtAaf. — vy. ó 
dxóAovOog. v0'. Ó ÓQposorQógog. ££. Ó mqorovordQiog. — $e. Ó 





Ms. Archidiaeonus, dicaeophylax et nomophylax catalogo seq. et 
eius notulis exponuntur. 


919  GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


«Qit7e t09 qogodtov. &B'. à Gopíerixoc viv vnyfov. &. ó 
xeorcAAayévoQ.  — £0. Ó Beertaolov. £e. ó evooroxtüdozne vov 
porvoxa(dALor. Es'. 0 orQarozsÓdoync và» povercvov. E. o 
erqutozeÜdQyno vOv ríoxóvow. Ey. Óó eroecoxsódozne tOv cfoy- 
qyoaróqov, — £9/. 0 inl cv dvajwüjosov. — 0'. 0 zQoxoO)psvog vo? 
xoiró»ocp.  —— ow. Ó xe juevog zo9 BsortaQíov. of. ó dopéer- 
xog vOv» Otudcor. oy. Óó xooroxóuxs. 980. ó Qouforuxog vàv 
dvarolxo» Otudco». ^ os.Ó6 Oopéscixog vày Üüvtuxuov Otudvor. 


os. Óó xgoxaOjuevog ToU usycAov zoletíov. of'. ó zgoxaQ»juevoc 
T)» Blozsovow. 05. 6 Aoyagiaet)e vig c$9A5c. o9". ó u£yac 
évoxgtüg. — mx. Ó vonogtiet. — mo^. of (sesieoirat. — m. Ó éca- 
endogns. . my. Ó dgyow vy dAlaylmv. — mà". Ó péyag poevatenc. 
v8.0 xQut7ge t0U OtxQérov. Xs. ob óefOo9zo:. xt'. o x«flal- 
Adguog. — x. 0 os(jusróg. —— x0'. Óó zQoxaQ7uevog ToO udcrQov. 

q. Ó Ogovyyaqiog otólov, Ó xal xóugg. 


so. of Beoriagiroi] alii catalogi singularem notant. 

xs. Ó wQit7g v09 csxQérov] primi omnium íribunalis (a quo d67- 
xoa, et xooroxomxonror) ab alis Qoiov, [nzxodQóuov, toU yevixov, 
TÓÀ» *QuirOQ/O» etc distincti. observo iudicum omnium zonam fuisse in- 
signe; quapropter derisum beli iudicem, qui Castamonitae epilepsia op- 
[ose . zona deposita, tulerat opem, refert Nicetas in Isaacio elo 
«9: dAAd xa Tig Tv» vov fiov xgur])g zaQsozog (v0 03 üvoua éxov 
Srsoprconan) Qiegalkcag v?v dc91ca ddécus; sàg yacrooxvnuióug toU 
Aoyo9frov vj Loy víjg óopVog, ixwzroty v0 &vogsolg «ig Ang. is- 
vtOUsy saQoivOg. mÀ»* Ó uà» o9rog dÀvrog siys 7o tO» qosvér 
sicui Óà có» xad mívrov sU ndloc dqMoxeve yélovo Out cs 
tÓV luacíov v0 Gvezov xal vÓ tác yvoung sUdyoyov. zonas huiusmodi 
£x zQvco? sxexowpévog celebrat Cantacuzenus 1 58. 

Xs. én0o?yot manglabitae, satellites fustibus armati, de quibus 
&uo loco. Nicetas cd Seywvo(jagtj qogoDyrog óofldovzovg in Andronico 
l 2. 6o QogóQovs vocat in huius praecessore Álexio. ducem, zrgoscro- 
*& tóv Qa(9ogoQoy , Isidorus in glossis dozigofotgov. 

Xf. xefuiléouog eques cataphractus, satellitio imperatoris deputa- 
tus, Anna Alexiados 2: dzexeiQóvro voÜ viígovg Oud melveovdv xci 
OoQvgóQoy xaregodxrov dvOgOv. Leo in Tactics: é£ónAwo» 0b cóv 
pi» xarágQusrov xaflaiAdoiov, aOróv va ual vó [zxdquoy cizo, 

, t", zQoxoOjusvog ro) wdorgov] w«crgoq)Aaxeg huiusmodi recen- 
sebit Codinus in sequentibus, quos superius zoox«Onusvovg zólsow ap- 
ellavit, rectores urbium. *XorgQov enim etiam urbs est, sed munita, 
ustinianus Nov. 128: xal voUg iv raig imaoz(cg dvrac CQxyovtog xo- 
AwiwxoUg v8 xol acQutuotixoUg Ev voig sOAsG» Tiros wdorQoig. Canta- 
cuzenus Í 55: v7» mólw slyev iv qvioxá fvema aoro0. 2 1: vw» Bv- 
favríov 0b djy)v vd nQorocrQdtoQ: smagfozey Ó (laciesg, is vero for- 
san est unicus zoxoO1uevog voO xaotQov. 

q. *óp"e] qui nimirum sub protocomite, remigiorum supremo prae- 
fecto, ipse substitutus eretarcha est; vel qui unam tantum cohortem ducit. 
Leo in Tact. const. 4: xopsg deriv ó vo9 £vóg wdyuatog Qro: (jivdov 
«qnyovusvog. caeterum non unus est eiusdem nominis in aula CP mini- 
ster; quis enim unum comitem in ea fuisse diceret, nisi ignarus unam 
tantum quoque cohortem affirmaret? ut comites itaque plures, ita non 
unus drungarius , plures myrtaitae, chartularii plures: unus autem recen- 
setur, ut ex istius ad alios ordine locum suum et gradum percipiant re- 
liqui, inter quos unus summus, qui xoerov nomen obtinet, frequentius. 
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(II) EX BIBLIOTHECA MAZARIN A. 
MAT6AIOT MONAXOT 


Ni:gl vàv ópginiov voU molevlov vüc Kovarevtwovnoltoc. 
"ezooó novozo? vcvtl MerÜ'uíov OUzov. 


ABvopevov dovOnó» tóv £v volg Bucilsloig, 
vopuoi7]v OwozTGOLev Tv tdÉww vd» roiUtop. 
psve TO» cUroxQdroQU xQOrÓg ieri ÜscTÓTTG, | 
Gefjactoxoévoo usr' vüróv , xal Koiono ust! éxsivov* 
5 ev xspolüg và xcAvujo xexócumru. poQyd ooi, 
s)» Ó' derà» voig oy)uacuw a£ rv oO» iufid8sg, 
olonso Énupnuitovowy xoóoqrow faciatag. 
0 zQoOtopsoricorog , [0] mevvzsoofflactóg ve, 
0? oxi Lois &gvO'Qoig zovoo xa€vgacuésois | 
10 i£ dpgorígov cv utoGy qoóvroi vou£pcg uóvot, 
zouoívoig. 0^ oxoóXuacw 0 nív, ó 03 wvoívoig. 
vj)v zoórqv Ó' ojro: qígove, zsvrddo cóv Pv vila. 
t/e 07) OsvríQag ufyag GovE, u£yag Gouforixóg ve, 
 zQoz00tQdroQ zipvxsv , Ó uéyeg AoyoDéene, 
15 péyag orqevozsódQrge vs, o» iqvOQG và mila, 





Mor9oíov uovcyo?] iambo sequenti nomen huiusce opuseuli prodit 
auctor, qui gente, non professione, («vQo» se celebrat. vitae forma fuit 
monastica, cui sacerdotium honorem adiunxit, hinc uorezóg 9)rmg scri- 
bitur, qui vulgo ísgouóvayoc, sicut diaconus monachus ísgodt/xovog au- 
dit, relicta saeculari sacerdoti vel diacono solitaria fsoécg vel dwxxóvov 
appellatione, non adeo notus hic Matthaeus, ut patriam, parentes, so- 
cios landatiores reddat: aetatem coniicimus, et ob memoratos imperato- 
rem et imperatricem nondum capta a 'Turcis urbe, ob laudatum etiam 
Chumnum et Metochitem post Andronicum seniorem, cuius hi fuere mi- 
nistri, scripsisse vitaque functum constat. praesens opusculum versibus 
politicis composuit, in quibus numerus syllabarum ad cantum, non ad ex- 
actae poetices prosodiam observatur. octava syllaba, ubi caesura est, 
medium versus tenet; reliquae septem perficiunt. his recentiores Ópoio- 
tflevro, pariter cadentium exitum, quem rhythmum dicimus, addidere. 
politicos vocatos arbitror, quod vulgo Cpoli per compita canerentur: sró- 
Aw enim, xov' ifoy?» et sermonis contractionem , Cpolim appellant, zo- 
Avid. quaecunque ibi nata vel inde asportata: soA/rzv tamen virum ex 
e& ortum. vel certe quod amatoriae meretriciaeve cantilenae huiusmodi 
compositionem habuerint, dzó r7 xoAwwx5g denominatione deductae, 
quae mulierem per urbem suo corpore quaestum facientem sonat. 

v. 5. óv xtpelis] vide caput sequens statim in limine, 

v. 6. vàv Ó' devaw] Codinus c. seq. p. 13 13. 

v. 7. oloxso izwupquifovoi] idem Codinus c. seq. p. 16 6. 

. V. 9. ot ex.adéotg doo eoi] Codinus c. 4 p. 17 8 et p. 18 1. 

v. i1. zQocívow à' ómoófues:) protovestiarii nimirum, cui apud 
Codinum eodem c. p. 16 10 presinus color in insigne tribuitur. 

ibid, ó dà wzoí/vorg] panhypersebastus, ex Codino cap. eod. p. 18 6. 

v. 12. zsvrdÓo] non ecclesiasticorum modo sed et palatinorum offi- 
ciorum catalogos per quinarios divisere Graeci. 
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&uizovco» iupaívovsa có uíiooc ivo póvor. 
vo/tg névvot xevrdg yodvcoa, m(lowg vois Gvopetívoig, 
Ó uiyag zQUipEXT)QLOG , O. [péyeg x ovootobAog, 
zl voU xavixis(ov v8, vÓw GírÓv Ó srourog, 
20 0 imixiQvqo vs Óuo?9. 5g à verc QvQg Ovcot, 
y8 zoaQoxowuopsvog peycAme tno 6qrvOOrms, 
v0) 0b xoirovog Éceooc, uéyag fotovióg cs, 
xovgoxzaAdrme, pev evr0» wQoro[totuxQirne.. 
&GAÀld xal covroug FEsov, vríAotg vototvoug vorjotas. 

25 rg 0b mxiuxeng xAozxotol volg mGcw «i xal iTQOi, 

à» lotlv ó dopfstuxog vr Boos vooxítng, 
ixl voazífnc &Alog v5, yevixoU Aoyod ét, 
ó u£yag dv (a5) momÜag v8, xul ÉxoQyog 0v cobro. 
ris »r]e péyag doysvot Ógovyydorog zxs Biylne, 

80 néyag éroiQuéoyqo v8, loyoDérng voU OQOuov, 

qiiocópov Uxerog, yeorovidoiog uéyas. 
éEge £g8Oumg pvorixóg , xAsvvOg zroctaonxoiitus 
&009g 0 éxi coU ctQaroU, Ügovyydotog v0U crolov, 
Ó cà» ogoAóy» Oopécruxog. oL 3^ finc t5jg OyOOms, 

95 eviüe Ó mouwuaxdjerog ztoorooxoeO dgiog vs, 

&oxyov Ó uéyag us cÜroUg xcl 0 vg vig «9Age t8, 
ó péyag vs v(aotoi0g, ol Ó' 6Eng vrjc ivvdtns, 
stoeízog rob Osjuóv, oiusuxwoy noc 6 AoyoQ érne, 
TOv loyorzó» 0 péy.crog, Ó vs Or5ong pígor, 

40 us9" oc doyidixovog. oL 3" ££gc vic Osxc ens, 
exovzüQuog, xQaroxórQyog, djodAng Opo9 ce, 
yo) wriv dxvrovéQiog xal dóvovuicccr)g péyag. 
ijs évüsudegg míqvxsv ó £j8otog xoL.ciacoQ, 
0 c$ GrQaiOtL.XOU xocoOyov loyotécng. 





v. 16. Óicxyovcoy lugoívovca vó &vo ufoog uovov] pilei inferior 
pars d5o Codino vocatur, quo cum caruerint, ut ait c. 5 p. 18 1: 
et seqq, horum officialium exixdie vel sil«, ila Codinus scripsit zov- 
coxóxxwa xAazOorG &vsv dégog, quae hic Matthaeus Qudyovcov &uqai- 
yOYtO TO vo péeos póvov asseruit, 

V. 19. éxl ro? xcwixie(ov] retro cunctos numeravit hunc Codinus 
c. 2 in calce. ratio penes ipsum est. 

bid. càv ecfxocóv ó zxQdroc) ztQovocsfeccoc. 

v. 22, Baloviog] omnium ultimum recensuit Codinus c. 2 p. 13 3. 

v. 24. £5eovt mAotg coLoUrowg gordo] Codinus c. 4 p. 20 21. 

v. 25. »Aezora/] p. 20 20 

v. 81. ó gi4ocógoy Szcerog] prave quidam interpretantur philoso- 
phorum consulem, qui supremus quasi óm£Qrorog. ornatum hac dignitate 
nominatissimum Psellum refert Cedrenus ad historiae calcem; quem Anna 
Alexiados Ll. 5 qi4osogíog zone zQosorora QiÓGoxaAo» xol "Txeroy 
tÓv qiiocópov yonuurícavto vocat. consulatur, magui enim est, Alla- 
tii nuperum et doctissimum opusculum de Psellis. hunc officialem omisit 
vel ignoravit Codinus in catalogo. 

v. 96. ó c&g] de nominis eius varietate nos cap. superiore. 

.v. 40. doridicxovog] qui palatinis in ecclesiis ministrabat, ac de 
oratione et sacris cunctos aulicos pro munere monebat. 

v. 42. ó dxrovégiog] actuarius cui annonae militaris cura commissa 
esí: ita Notitia imperii, Lexicon iuris. rursus de illo catalogus sequens, 
quem inter medicos ut de sanitate tuenda sollicitum locat. vide v. 98. 





"v 
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45 somozoteoexcoyns, Ó ve «orzz]e voU fiov, 
0 piyeg OweQugvevris. oi 03 czs QoOsuacmns, 
0 Aoyodérmo dysÀóv, 0 ve OixotoqiAaE, 
xol neca vóv dxOAovOov sÜQOg OQqevoroóqoc, 
vQüUtog vOv votoQíov vs. Tijg Ób voucxoi0suÓTQS 
50 0px *povocrov TOv wxgurrv, Qoucorixoy vsuy£ov, l 
vó» v» zQntoleydrogc xol vóv fovwegívnv, 
, GzoatoztsÓdQymv wotE]g v0v vcàv uovoxo(iAlov. 
vis ce0cOQsOxoiÜswkdtmg v6 icti» O0 vOv povorévov, 
Ó vw vbuxóvov, Éreooc 0 zÓv vlayygatóQov, 
55 0 rÀv &vopvijosov, ££5g vs vo0 xoivivog 
ó xQoxcUjusvog. OLoU t9 xtevrtwoidsxocys 
Éregog vQoxodusvoc, Ó ro? (sarteQío?, 
xol usv o)t0» Oouéctuxog dzdvrov vcàv Qtudvov 
0 zQotOxOUn]g vOv vavrOv, Qopforwxoí vs Óvo, 
GO 0 ve càv dvatolwxóp xel óvvixiv Osudvov, 
&Ege Éxxoidrxdtqs vs mooxoOusvo, Ój0 
peycÀoo mootíov v8, uev cr» BicytovyÓw tt, 
6 Aoywrzc Ó vig cUATo, niyeg Ours v5, 
Óó vopopviab uir a9toUg. các Ó. fnraxoudtxdtgg 
G5 feoviegiros Osiuvvvros, xol wv £reugidoyns, 
oye» cAey(ov vs ual u£yag wvoroitns 
Ó r0) cexgítov vs wgitÓe. Tác Ó  ÓxroxoaiÜsxccTS 
éafóobzoi, xafaAAdoior xol cs(lueróv vÓ yíoos, 
toU 4o0rQov zQoxoOTjutvog, OgovyycQuog v09 orOAov. 


A 


(In) EX EADEM BIBLIOTHECA MAZARINA. 
AAEZIIOTO N*). 


'O uiv zopnyóg vàv Osiov zoQuetcoy 
ó/0cow 7piv viv wdvo Gxgnvovytay 





v. 45. ztgovotsoocoync] zoorotsooxarog. : 

ibid. «Qvvrjg vo? fiov] Codinus alium iudicem ponit to? gococrov, 
huius zo? (754ov nomine supremum in illo tribunali intellige, et inter duo- 
decim ius ibi dicentes praecipuum.  Balsamon Medit. de Chartophylace: 
Jj óodsxdg voU (iov xol oU Ümzoügóuov wQwów. Nicetas in Ale- 
xio 2: éx vóv vo (jov «qw» Togvíamg Zfmuürotog, et infra: xot 
vig vOv v0) fiov xou». Consule luris GR. p. 288. 

v. 47, ÓxatogVAnE] procurator regius, vindex, iuris assertor et de- 
fensor. de Georgio dicaeophylace et alio Clida meminerunt lus. GR 
tom. 2 Nov, 1 Alexii Comneni et Cantacuzenus 1 44. 

v. 51. zooroloydroQo] repone zoocroAloydvogu, et c. 2 p. 11 13 
consule notas. EM 

v. B8. ó Oouéorixog izdyróv vv Qeucvov] ignotus est hic Codino. 

v. 59. zQotoxóung v» vavtiv] eretarcha, remigiorum praeses; de 
quo supra. : T 

v. 64. vouogvAaE] legum summus interpres , antecessor , antesigna- 
nus, pps praecipuus, . ius GR |. 3 in Ioannis Xiphilini decreto: 
€ &» 0 Aoyucoatog vol.ogUAoE woívg zsol vovrov xol apqgíogtot. et | 
in refutatione Philothei adversus Harmenopulum: ó seQl zo votwÜre c0- 
góg, csflacz? vouog Ael wxl xaOolwb woiro/Agusvózxovis,. ei stipendia 
memorat Balsamon a Constantino Monomacho imperata Iuris GR. p. 411. 

*) dóéenovov] alium à Codino tam huius quam superioris utriusque 
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sinóva lcpmods vig c)ro9 Qocielog, 
43 udAlo» sixsivy duvóQag rdg iugdastg 

5 Osíxvvot Goog dyaD Oy vày usAlovrov. 
ó ydg àv J)uiv svor($e o*eqmqqoQog 
€s00 vig sixow , si orovód(r. vovg corxovg 
Éoyoig fsfjaio)y coszóv éavsuuévos, 
dusifeco, óà [mclw] Ocosotg ro)g doíorovs, 

10 xpaic UztEaíoov vt oteÜOudy xol pévgog, 
xal facuwxdv dvvipo? vovg iv v£Au, 
oUg tà Aóyo docu, ovyyodgew v£og, 
eg d» ó (v9Og ui wolvovg cre Aog 
d faci) wexüQoxsv» 7] wofotg, 

15 yoóvog 18 uoxo0g áz£o[nosv síg Oeogo. 

età vrüv cÜtdvoxra OrsomÓTQg Por. 
éevcsooy dE(oue , osfjnozoxQdzop, 
«xal Kaicco MESE $xofd99x rov xocrove, 
ó xovorsQoífacrog ovyxAQrov mQücog, 

20 mocrofjsorwcoiog Aaumoog cio». 

o, «el vorg oyvucc. xal volg ttÓ/À0ug 
T1 7toO0t«v Ps ic spi év viis, vit». 
péyag GovE usc advo)g dvtsüsiy 0. 
TOUtOUv xOwwoOvOg Ó Óou£cruxog Ó u£yag, 

25 «ol voívog «üvoig zoorocvQdzoo Gv. 
Aoyo9érqe téyuovog coqíag y&gag. 
ctoocozbOcQync Ó péyog éxl vovctotg. 
tovtov igoO Qai; dx yovco? taig waAUxtQuIG 
óQde xspodg dsl xsxocurpévag. 

90 id ftouipiQuoy , quiórqe. uéyev, 
aevcoÓog s)yoUutvov AcuzoOg Otvtéoog, 
ÓsvrsQo» uéyoy xovwsortaUlov dí(ov, 
vOírov Ge[justov vÓv zQOvov, énl voUcoig 
xocust vs AcuTtQOg Ó tuyxioynge vx9v vob. 

85 mooexouwusvog ogssOóvng zt&uocog. 

Ó moQoxoipuouevog GAÀog wOLtOvOS. 

0 uéyag atoviog Émera, rotto, 
sid v8 zÀnQot vdfu xovoozxoaActng. 
&ícéoyetos Ob (sot.eQírag xodcos 

40 aic oixoy foaciiíeg, dg E9og, zodtov, 
Oopégtttog OsttsQog Ó tijg vQazrétns, 
&AÀog íém aorág par aUcOv vrrcajyuévog. 
xal vóv yeyixóv AoyoQévmv sicóQa, 
slve soma elouivco cis béyas, 

45 góv roUroig zÓ» Éxagyov, xcloztoa vn. 
£gOouog Ogovyycotog €/c BiyAug péyas, 
x«l Óyj uev aOró» brciQsdQyng péyasg. 

Ó AoyoOeró» usr cürÓ» voig voV OQOuov, 
slra yegtovidQiog di/a» uéyag, 








catalogi auctor in palatinis officiis enumerandis observavit ordinem ; eam- 
que mutationem vel metri necessitas vel imperatorum voluntas inducere 
potuit, dd 

v. 28. «osvov igvOgoig;) Codinus cap. seq. de pileis officialium. 

v. 92. xoyectaUAov] solus hic auctor ita scribit, et Gallico come- 
stable propius accedit. de Comite stabuli nos superius, ad Codinum. 


. V. 40. sig olxov («cAéog] hoc est in sacrum cubiculum: ille enim 
cubiculariorum primus. 
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50 sica uev abróv uvezuwxóg istoc, 
Booruxóg xo tierog vo? ocsxoécov. 

OQx xxl crQaroU czÓv wolóvw ÉziGrdTqV, 
dw xialpoy» ÓqovyyíQtov óv uéyow. 
i609 «al eyoAóv 0 Ooufctuxog j£, 

56 xol vóv vijg e945g mQuiuuxouov. Opa. 
xol mqorocmeOdQug AourQoóg sioívo, 
Goyo» v péyog xol vleosctog péyag, 
ó5Quov vs zQGíroQ, Ó rovcüc cUvÀZg vf. 

0 vàv oixsuxdv Aoyotizngo desir. 

60 x«l cóv Aóyov (Aoytozóv *) 0. uiyog ovvttoíco. 
go wol oxovrdoio» dx cíjg donióog 
vüjc Becuaxo Aexóvro viv Giov. 
vtoGrvog pev aUr0v cév pietre : 

Aóg &uvoGg vovaogüv dvsÓsiz0. 

65 i0ov facis? cde Ossosig oooqéost 
AcÀdw tjv vw ix vOv Éoyov zxQszóvrog. 
&óvovueor)e Ó uiqag pov qoioéso. 
TOUT TtaxQsezOUsvOQg oUrO xoixíccoQ, 
Keiodoev d£íoua AauzQOr vÀv zoe. 

70 AoyoOévg» 0Q« uot x&v oroeriocotg. 

É [socxov Ó moóvog vr» dla». 

ó f»jÀov xqvege usc abro)g ixvodq. 
ÓiequvsviOv Ó péyog zxoonys(oQ'o, 
xo) c6» dysio» Aoyotérgg sloíro,' 

7$ xal roóvoig duolovüog csuvóg Én£cD, 
xal vóv 0QpovOv Óó rQoqsog ovstwoíco, 
xal Bao» ó vovogíov xQdcog, 
govodcov xou7c dEscifov vàg Oíxag. 
xal Ó5 uev avróv dvopviostg srtQoGQyst 

80 csuvóg ponat xexAquévog ixsiüsv. 

- [009 xol Qouécrixov vugíov oxónz. 
ztoctoAAoydzoQ OsbrsQog c7» GElav, 
&lco. vevt Oo [soriaoíov vo/ícog. 
povoxofdAlov crQuromsücQyng OUTOG, 

85 &Alog povozdvov, t£oyyoeróQov , vLoxdvov. 
09x. zQoxoOutvov rov to) xovravog, 
&ÀAov zooxoO4usvor fscrtwolov. 

Mg. vis abit ó Aoywro)s éxíc9w, 
xal Ótowx5*7c 0 uéyog cvvcszaqo o. 

90 à rà» Biwysovóv mQoxod1usvog ovcog, 
GAAog zQO0 «ro? ueycAov zoxActíov. 
ó và» £go» Oou£oriwog Otudre., 
voUro Üvzixdwv Óuótipog Exoídm. 
0 zQOvoxOuge, xol uev oUr0v stomÜU, 

95 écotQEuXoyge, vOv dAloyiov Goya, 

ó pworairng Ó uéyoag iml vovroig, 

xul Ó59 csfacróg xal Ópovyycoiog ovóAov. 
«a» toig (evooig d*vovdQiov 0o. 
Vnoavot, ÓwroroQsg, 09v coig vopéotg, 

100 zevoéxtor, uowtQot, z:o0s0Qo0L, ztcAct 
OogegóQoy ExoQrog xol azoevtoQíty, 


L 





v. 71. 8E feodxo» ó xodvog] zoctotegexdQtogc. 
v. 101. doqvgóQov ExoQyrog «ol zQoizoQíoy] non 
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hic urbis, qui 
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Éyvopt» loumgó» zc0v XovusOv wommlyoo 
evdcw Pyovco usifova rg xQotéoug, 
«ol ó7 user eÜróv vóv xaAOóv Metoyírqy 
105 1oyodétg» uéywrov, cogíog Agbw, 
ogotvto zovoav iovOQuv vtrv xclUzcQas, 
v Ódgov «vc cvvoviégovtu xQrog 
&vocb 0 AwumQ0g faQéozev AvÓQÓvIxOG. 
Te)r« và Aeumd vüg «ro oxgmtovgtag, 
110 srgosdQ/ag agro , aepyósng, Qóbo, 
Qio» cvs mAogrog xol mmA0g émToUivos, 
x0)ig t8 TUzn76 TOig ztvEvLOO0!» &oOtioa. 
zéAog tdqog toímmyvg. d (iov mAdvg! 
Qocógov 9nerog, (qvógov Toros, 
115 óixeiog)AaE a)y c)r0 , vouoqUAaE, 
xal Bacixev róv (soicv zQoocog. 
etdosor.» doyov [sov Ówxóvov, 
xul rdv usicoÓOG», oL mocotoqdiva,. v0, 
«d» vig éogvaig AopzadngóQog &Alog, 


nuper landaíus est xolómrqo Eívo ceu pileo peregrino ornatus, sed alius 
qui praetorianorum militum, dogvgogov, ac ipsius praetorii praefectus 
intelligitur, sicut aliis vocibus Ozrco», OwrordQOv, rcpiOy, matu 
wLo9 , [Lxyídgoov , antiqua consulum, dictatorum, quaestorum, patricio- 
rum, magistrorum dignitates et officia capimus. 790s0gog tamen anti- 
quam originem non sibi vendicat, quem unum primum a Ioanne 'T'zemisce 
statim sub ejus vitae principio Cedrenus refert, umo 7zQ0rsQov Ovros 
fuorog. administrandae reipublicae consors fuit, ut ex Cedreno in 
"Tzemisce colligo et ex his Zonarae verbis, ubi de Ioanne Logotheta et 
Constantino Lichude proedris ambobus laudes occurrunt in Monomacho, 
ilius quidem, àg' o 07] ràv xowóv» moeyuévov Oioíxnow 6 (lacdsis 
éxoujsaro* Tv ulv ydo iml vóv Qocuixow Ovowwücsov zQomv, nto 
vdg 7olwwag oixovouíog dxoifécvoerog. istius vero cum usdisró 0 
Baeiievge 4uovóng» vào rüv xowdv Oiovxjosog, dvctwoys, 0b "Iods- 
vq , xol vovto vóv voÀviwóv zQuyudrov Éyysioitey wvéovgow. 

v. 102. c0v Xovu»ó»] memorant huac scripta circa secundum Codini 
eaput ad calcem. 

v. 104. Merozícqg»v] Gregoras quam fuse de illo: nos de eius pileo 
in capite sequente. 

v. 114. ógrógow moOrog] summa imperatoris virtus est ut eruditio- 
nis copiam inter loquendum diserte possi& profundere, et ius unicuique 
debitum ut facile agnoscere ita constanter reddere sit paratus. si quid 
horum natura vel exercitium denegabat, ab aliis quorum eruditione, elo- 
quentia, legum peritia ac iustitiae amore duceretur et sublevaretur, opem 
mutuari non erubescebat quondam in Oriente imperator. cv» giuiocogoy 
V$rorog divinarum humanarumque rerum cognitione instructus eruditionem, 
ónvógov ztQd rog dicendi facilitatem, »opuoqvAoÉ legum omnium lumen ac 
ductum, ówxoiogU)loÉ denique ius legibus vel naturae iudicio agnitum 
perseveranter custodiendum suggerebat. hunc: ézl ràw» wQícsov dictum 
reor a DBalsamone primis statim verbis Meditati de Incensis etc. 


v. 116. cà» (sgéov mzoGog] cleri palatini hic erat archipresbyter, 
?LQOrtO7tC7tg , 2tQO0TOLEQEUS 3 de quo alibi. 

v. 117. doge [sqv Oixóvov] cleri eiusdem archidiaconus. 

v. 119. Aeuza«ón90Qog) succentor, et qui facem imperatori praefer- 
ret, de quo iterum.  . ' 
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120 dzxooroluxdw Ó wijovE GiOeyudrtov, 
Oouécrixóg ve xo) poloroo vo9 xAáoov. 
Tossotg BasAs)g vai vuseig Doxebaloe 
sánoopo ctzrÓv s)cyoUc ÉxxAno(ag, 
7v ceocyjj pOLubov uéro ceQuocav, 
125 évip£dov Gvooys, vo9 vov aiüwog. 
xol v5 x«0" jug sbe:(i f'aeiAda, 
)" ex xiorov cocrix? vOv t0U xodroUg | 
» và xa8' Judg xezexieouó paoBoion» ^ 
&voOty Pyyóxopsv vovzmynDetoov, 
130 $zsgtíoev v5onco» cijg x«vawylóog, 
ovuzb«g og oltxug cÜr]G rovg xidOovg, 
x«l Boost Bod(sve AeuzQag vdg víxos, 
Óswvig no iQvóv sÜoDsvij-vunpóoov. 
G(focov eüróv dg cÓ» yagítoy xAdóov, 
135 xal ósi£ov cni xaQxogógor i£ Éoyov. 
vio» «oro vij eUfoviag qoívag, 
erévo00v cUrj vOv ivoycíoy O9doog, 
-6rólws0v» obcóv zoQpUooig sÜos(elog, 
&vot£ov Tui» càg 90g elonvgv aolag, 
140 xAdrvvov eóro v)» dozQv toig rooxatotg, ' 
olg xal qostíg xocuuxóg abdvoxodvog. 
ó xavQiGQyns 00» piv raUra ifysn, | 
xduzcOv UGt(Og v Osonórg vovg mOO0vg, 
xol vvxróg ero vg sÜgdg dvogégov, 
145 elg vvxcüg dyliv TooceQuxg xol oxocog 
Adcag 3)uiv üvravíozsu qosqógoc 
&xviyug AauzQig dg Aevwisg vijs o8 (eg, : 
sig z&yra xowijg vrs s(g"vug vOv xOGpov. 


Mirum esti Codinum paíricii nullam mentionem fecisse, cum 
posterioris Graeciae omnia monumenta patriciis plena sint, et zavQv- 
310756 seu patriciatus apud Iustinianum Novell. 38 et apud Constan- 
tinum Manassem in Chronico nomen non tantum nobilitatis, ut apud 
veteres Romanos et hodie in nonnullis imperii urbibus, ubi qui ex 
praecipuis familiis genus ducunt vulgo patricii audiunt, sed etiam 
dignitatis officii et praefecturae. dignitatis exempla adfert Meursius 
in Glossario ex Suida Procopio et Malcho in Byza&ticis. qua notio- 
ne etiam patricii nomen accipies, quando audis Pipinum et Carolum 
magnum fuisse patricios Romanorum. officii et praefecturae exemplum 
est Salomon magister militiae et patricius Africae apud Victorem Tun- 
nunensem in Chronico, et Àmalus paítricius provinciae apud Paulum 
Diaconum J. 3 c. 3 de gestis Longobardorum. talis itidem patricius 
vel erat vel esse volebat ille quem sibi Romani elegerant, de quo P 270 
Otho Frisingensis l. 7 Chronici c. 31. Meursius in Glossarto patricios 
nimis extollit: nam Occidentalibus patricios Romanorum fuisse, qui 


v. 190. dxocrolxdóy ó xijevt óideyuecov] epistolarum Pauli in, 
palatio interpres ac sacer ex ambone praeco, 

v. 121. dopé£erixóg vs xal uatoroQ] ad regendum ducendum et com- 
ponendum iu ecclesiis palatinis clerum, 
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nunc reges appellantur. quis neget hoc a vero nimis remotum esse? 
primus enim Carolus magnus et alii nominnbantur patricii Romanorum. 
an ideo reges Romanorum vel erant vel habebantur *? at Carolus magnus 
postquam Romanorum imperator creatus et palam promulgatus est, de- 
siit appellari patricius Romanorum. quid tum? an ideo, cum esset patri- 
cius, rex Romanorum erat? si quis exterae nationis patricins Venetus 

, crearetur dux Venetus, patricii nomerrutique omitteret. an ideo antea 
rex Venetorum fuisset? alienius a vero est, quod ait idem Glossarii col- 
lector, imperatorem rebus ecclesiasticis tanquam supremum caput. prae- 
fuisse, et hac ín functione patricium vices eius egisse, idque probat ex 
disputatione Gregentii, ubi dicit Erban Iudaeum, baptismi undis 
iam ablutum, creatum esse a rege Homeritarum dzexxAgoíove, qui 
Meursio est vicarius regis tanquam supremi in rebus ecclesiasticis 
capitis. sed Meursius hic nimis aperte anglisat: ut enim Angli regem 
suum veluti supremum ecclesiae caput venerantur, ita et Batavi 
suum magistratum ad idem culmen evehere incipiunt, ut planum fit 
cum ex alüs novatoribus, tum ex Hugone Grotio in Pielate Ordinum 
Hollandiae; in quo tamen a puro Calvinismo et Puritanismo immane 
quantum recedunt, qui huiusmodi capitis impatientissimus est, neque 
unquam eius absque gravi detestatione meminit. nec Gregentius 
quidquam de hoc vicecapite innuit. imo futilem hanc persuasionem 
Meursio eximere poterat, si animum vel paululum advertisset. nam 
exuAnGolova ait eum esse qui Romanis vocetur patricius et cani- 
cleon, quis autem unquam audivit praefectum caniclei aut patricium 
fuisse vicarium supremi capitis in rebus ecclesiasticis, hoc est impe- 
ratoris? licet enim Graeci posteriores et sequiores, postquam a visi- 
bili eoque vero capite ecclesiae desciverunt, imperatori suo honorem 
supremi capitis detulerint, nunquam tamen patricium aut caniclei 
praesidem imperatori in hoc, ut ita loquar, capitaneatu socium attri- 
bucrunt. 


C AP U T IV. 


p. 13 v. 7. 2 uh; quod et d«s»xó:, ad verbum est umbella 
seu wunbraéulum , tegumen capitis, breviter pileus, quo nomine in ver- 
sione praecipue usus sum. 


.  fbid. cranium solum coronat et leviter adumbrat «0 xoAoUusvos 
oxicótov , qua de causa non umbellag, ceu carens protensis in frontem 
oris, sed pileolum ex aequo (si medium tamen conum, licet modicum, 
appiuxeris) caput ambientem, mihi potiori iure sonat; quemque óAopco- 
yagov hic auctor vocat, 'Theophanes prius «ounAovxiov OuxAvdorv dixit, 
Totilaeque Gothorum regi detractum a Narsete Cpolim ad Iustinianum 
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missum jn eius vita narravit. eaque, qua descripsi, fi exicótov 010- 
péoyaoov Gregorae et Chalcondyli nonnulli editi codices demonstrant: 
eademque, si gemmarum grandine conspergerentur, usitatum sibi wopm- 
A4oóxio» Graeci recentiores repraesentarunt, et cum Suida exidiov, oxsQ 
Tusig wounlotxiov Aíyous», indubitanter asseverarent. forsan igitur, ut 
"l'otilae »ou9gAovwtov ÓicAi£ov in caput recepit lustinianus, ita ab eo 
proprium sibi fecere posteri Graecorum principes exiciótovy oAopuóoyooo», 
quo imperatores ipsos nonnunquam redimitos jn picturis e£ numismatibus 
conspicias. et diadema non absimile a Constantino inventum in his Ce- 
dreni verbis annotabis: qe«ol óà eér0v mQOrov vüvro» rv [ecuiov 
éioÓ hot. zoxoacOa, xol uooyogízveug x«l dAAo(g A(Dorg zteQusQyóveQov 
xocun9 vat. 


Aér sciadii seu pilei est umbo, der sturm. — Iunius ubique vertit 
replum. aliam insuper notionem habet d cg: signifieat enim velum 


seu tegumentum, quo sancta teguntur. liturgia S. Chrysostomi: ó 


03 [egevg pag vOv ago énivíO mar và dororsoó dum tov Oiaxóvov. 
slza corio: vd xaloppero Ó [egeüg xo v0) dylov OÍcxov xal 
vo) dylov xovgolov, vov 03 déoo AaBav &xo àv Quov zo) 01xo- 
yov xol Ovuiagac avrov éxioxenottt 00 avro) và Gyia. 


ibd. aórem hic verberant et ventos sequuntur cum Meursio, qui 
dége sudarium liturgicum , pilei umbonem vel replum interpretantur. 
sensum assequetur qui doctissimi Alla&i mentem sequetur, et ex eo, mihi 
rescribit ille, quod despotae nomen exaratum gerit, d£g« exixó(ov cin- 
gulum, zonam seu vittam frontem proxime ambientem , referre coniiciet. 
rationem, si arrisura sit incertus, proferam.  aér liturgicus, si Germanum 
patriarcham docentem audias, velum maius est sacris donis in altari su- 
perpositus, eiusque alis et ambitu, ceu aére vel aethere orbis inferior, 
ila circumquaque teguntur; parique ratione pilei aér cingulum est ei cir- 
cumpositum, gestantis caput coronaturum eiusque nomen per universi fi- 
nes circumquaque sparsurum ; quamvis eadem voce replum illud in despo- 
tae pileo anterius prominens, prout iconibus concilii Florentini acta non- 
nulla repraesentantibus ac per hocce opus (ed. Lupar.) sparsis ex anti- 
quis exemplaribus pingitur, addubitem significari. 


P. 13 v. 8. 4ovcoxlofopgixóv] Iunius et hic et alibi saepius edit. 
q0vcoxÀaÓdguxo, et aureas virgulas interpretatur. sed lectio nostra 
recta est: nam chrysoclavaricum idem est quod chrysoclavus seu chry- 
soclavatae, vox Anastasio Bibliothecario in pontificibus toties usur- 
pata; vel si mere Latinam dictionem velis, auriclavus seu auriclava- 
tus. erant clavi aurei in vestibus segmenta quaedam in formam cla- 
vorum efficta, ornatus gratia vestibus adiecta. 


ibid. sit idem licet zovcoxAoceouóov quod chrysoclavus vel chry- 
soclavatus, vox Anastasio Bibliothecario in pontificibus multoties usurpa- 
ta: cum alia tamen mere Latina dictione auriclaeus seu auriclavatus, 
sono quamvis vicina, nullam in sensus proprietate societatem init. erant 
enim clavi aurei in vestibus segmenta quaedam in formam clavorum effi- 
cta, ornatus gratia vestibus adiecta: zovcoxioflagixós vero non clava- 
tum modo sed varium, et quoflcunque opus est filis aureis phrygionis 
arte in subiecto serico vel panno ductis depictum ; unde phrygionem zov- 
coxiofagugtáv vel cum "lheophane zovcoxie(i oio» (cv5gp97, inquit, 
péoog vo £pyodocíov và» yovcoxiafooímy, phrygionum officinae pars 
combusia est) neoterica Graecia vocat.  correctius tameu cum Regiis 


-— 
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«Qit7)e v09 qossdtov. &g'. d Sopéíerixog xóv tny£o». &y. o 
xQoralAayktoQ,  —— £0. Ó feeviaolov. £. ó erQoroxtüdoyge vow 
povoxa[fidiAov. Ec. 0 oxQavozsücoznc và» noverdvov. t. 0 
etQurozsü0dQyne tv vLoxóvov. Ey. 0 evoeconsódoyne vOv vf£oy- 
yoarógo». — £9'.0 ínl vOv dvauwüesov. | 0.0 sioxoosMerot coU 
«XoWrvoc ou. Ó aprenda v09 fsorwaoíov. of. 0 dou£eci- 
xog vOv» Otudros. oy. ó xooroxóune. o0. ó Qouéorixog và» 
dvavolxd» Osudro». — 0s8.Ó Oouésvixog vv Ovrixd» Osudcov. 

os. Óó xgoxaÜuevog ToU usyciov zoAaríov. of. ó zgoxaQ1uevoc 
TO» BloysQvów. o9. 0 Aoyagixecy)g tijg a)AÀgg. o9. ó uéyag 
évouxgtüc. — x. Ó vonog?Aot.  — sa'. of (seswgizat, — mp. o era 
endogne. | xy. Ó doyaw vy dAloylov, — x). ó uéyag poecatens. 
zs. 0 «xQut)g t0U GExoérOv. xs'. of óefiBoszo:. x£. 0 xefal- 
AdQuog. — xm. 0 es(lusvóg. — m0. Ó zqoxoOjjusvog toU udorQov. 

q. 0 ÓgovyytQiog atólov , Ó uc) xópgg. 


«o. of BeorieQ?ro:] alii catalogi singularem notant. 

«8. à xQirzg toU Grxoórov] primi omnium tribunalis (a quo d67- 
xo5tet et zeocoxomQxoiro, ab alis »5iov, Ü[xx08oóuov, toU yssixov, 
vtÓÀv TQctroQío» etc distincti. observo iudicum omnium zonam fuisse in- 
signes quapropter derisum beli iudicem, qui Castamonitae epilepsia op- 

resso, zona deposita, tulerat opem, refert Nicetas in Isaacio elo 
«91 dA1d «af tig vv voU (Aoo «ovs)) zaosorog (v0 0 Óvopua éxo» 
Srsopriconen) Oiegaldcag vr)v éo9iva dOcous, vg yactQoxvnuiOng coU 
Aoyotérov vj fowy víjs óoqVoc, ixwpjosw vó &vogsolbg vig 0Anc. iv- 
ve00e» ssQousvog. TÀ$v Ó uàv ovrog divreg siye vig vO? qQsvér 
zt&Quxoxac, 0 0b cÓw maQd mdvrov &U nilo dqMoxovs yélovo Gui «e 
vOv luacíov rO &vszov xal vÓ cc yvoyung südqoyoy. zonas huiusmodi 
£x 1Qvco? x&xovgpívog celebrat Cantacuzenus 1 58. 

zs. éapaoszos monglabitae,, satellites fustibus armati, de quibus 
suo loco. Nicetas cd jeywofag!) qogobyreg Qo(Oovyovg in Andronico 
l 2. GefidopóQovg vocat in huius praecessore Álexio. ducem, zteosozó- 
v& v&v Qo 9ogóQoy , Isidorus in glossis dozigo(GoUzov. 

*P. xaflvildouog eques cataphractus, satellitio Imperatoris deputa- 
tus, Anna Alexiados 2: dm:meQüvro voU cvrígovg Oi meÀvraorOv xol 
9ogvgógov xatxpodxrov dydoOy. Leo in Tacticis: i£ónAwor» Ob vóv 
uiv xaváqoowroy xafuiAdQiov, oOtóv ve wol có (zxdouov cízo. 

, SO". sxQoxoOjuevog vo) wdotgov] x«crQoqsAoxeg hulusmodi recen- 
sebit Codinus in sequentibus, quos superius zzooxeO'guévovg zóAtcv ap- 
ellavit, rectores urbium. xdotQov enim etiam urbs est, sed munita, 
ustinianus Nov. 128: xol ro9g i» vaig ixaQx(cg dvvag dogorvrag xo- 
AwixoUg c8 xal ccQettotixovg iy vog ztOAsmw cot wdotQoig. Canta- 
cuzenus 1 55: s?j9 móAw slyev iv qvicxjj fvema a$ro0. 2 1: v5» Bu- 
fevcov dà djy)»v và mQurostQécoQ. xaoéoyev Ó (lamlsig, is vero for- 


san est unicus zooxoO7uevog voU xoctQov. 

q. *0u76] qui nimirum sub protocomite, remigiorum supremo prae- 
fecto, ee subsütutus eretarcha est; vel qui unam tantum cohortem ducit. 
Leo in Tact. const. 4: xópgg jor» Ó vov évóg vdyparog Qvot (jiv0ov 
&gyovpssog, caeterum non unus est eiusdem nominis in aula CP mini- 
ster; quis enim unum comitem in ea fuisse diceret, nisi ignarus unam 
tantum quoque cohortem affirmaret? ut comites itaque plures, ità non 
unus drungarius, plures myrtaitae, chartularii plures: unus autem recen- 
setur, ut ex istius ad alios ordine locum suum et gradum percipiant re- 
liqui, inter quos unus summus, qui xqerov nomen obtinet, frequentius. 
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(Il) EX BIBLIOTHECA MAZARINA. 
MAT6AIOT MONAXOT 


Nicol vàv óggtxiov vo) moAevlov vüc Kovozavrvovnóltog. 
JarQo9 novoro? vaut MorÜ'clov Ovcov, 


ABvopeov dovQuOv ví» iv oig Bacuslow, - 
óvouect;v Gxomqcouev viv cdbw vw voiUTOP. 
psve vÓ» o)roxQuroQu zQOróg &oti ÓsoTÓTTG, 
geficoroxoéroo uet! nOrÓv , xal KaisnQ pev éxsivov: 
5 ew xsgo5s td wdAvuue wswócumton payooo:, 
TOv Ü' detOw toig oyquacw af vv xoOdGy du[I«dss, 
olox:o Énupnuitovaw zx9ó0Qnow f«oiatas. 
0 7tQcrofeor.coiog , [0] wovvzsQo£poctóg ce, 
o? oxwxdtowg igvOoois govad xaSvgesu£vou 
10 i£ dpgorégov cóv usqgóv yodvto, vonípog uóvot, 
zocoívo:g. 0^ oxoü5juacw 0 pév, ó 05 wtQívoig. 
vi)» zoóvmv Ó' ovzot gígovo, nevcdóo cv iv vie, 
tijc 07) Üsvvé£Qog uéyag ÓovE, uéyag Qou£orióg se, 
0 zQ0roctQdroQ zípoxtv , Ó uéyag AoyoDEcne, 
15 uéyag orQevoxtódoyng ve, ov iqvO Qd vd nilo, 


Mos9ulov povayov] iambo sequenti nomen huiusce opusculi prodit 
auctor, qui gente, non professione, (vroov se celebrat. vitae forma fuit 
monastica, cui sacerdotium honorem adiunxit, hinc &o»oy0g 89rmg scri- 
bitur, qui vulgo (spouóvayog, sicut diaconus monachus fegodt/xovog au- 
dit, relicta saeculari sacerdoti vel diacono solitaria fegímg vel Gwovov 
appellatione. non adeo notus hic Matthaeus, ut patriam, parentes, so- 
cios laudatiores reddat: aetatem coniicimus, et ob memoratos imperato- 
rem et imperatricem nondum capta a 'Turcis urbe, ob laudatum etiam 
Chumnum et Metochitem post Andronicum seniorem, cuius hi fuere mi- 
nistri, scripsisse vitaque functum constat. praesens opusculum versibus 
politicis composuit, in quibus numerus syllabarum ad cantum, non ad ex- 
actae poetices prosodiam observatur. octava syllaba, ubi caesura est, 
medium versus tenet; reliquae septem perficiunt. his recentiores Ópoio- . 
tílevra , pariter cadentium exitum, quem rhythmum dicimus, addidere. 
politicos vocatos arbitror, quod vulgo Cpoli per compita canerentur: zró- 
Aw enim, xov' ifoy»» et sermonis contractionem , Cpolim appellant, zro- 
Avcixc quaecunque ibi nata vel inde asportata: sroA/rv tamen virum ex 
ea ortum. vel certe quod amatoriae meretriciaeve cantileuae huiusmodi 
compositionem habuerint, dà t7; xoAÀwwwg denominatione deductae, 
quae mulierem per urbem suo corpore quaestum facientem sonat. 

v. 5. dv wtpaAi;] vide caput sequens statim in limine. 

v. 6. zó» à' dsvóy] Codinus c. seq. p. 13 13. 

v. 7. olonso émupquítovo:] idem Codinus c. seq. p. 16 6. 

. v. 9. o? exieütotg $gvOooís] Codinus c. 4 p. 17 8 et p. 18 1. 

v. 11. zocoívoug O^ omoódpuoc:) protovestiarii nimirum, cui apud 
Codinum eodem c. p. 16 10 presinus color in insigne tribuitur. 

ibid, ó 0b xizoívorg] panhypersebastus, ex Codino cap. eod. p. 18 6. 

v. 129. zsvcdóo] non ecclesiasticorum modo sed et palatinorum offi- 
ciorum catalogos per quinarios divisere Graeci. 
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toívg pévvot srevrdg gocvrau voi voit avouctivoig, 
ó péyog ztouipewjotog , 0 pé yog wovoorovAog, 
zl voU xavuxit(ov c5, vOv GsQoorÓv O vcQoxtog, 
20 ó émworng v5 Ópo?. c5g 0b verc orae ovcot, 
Ó ye zaQcxoiuOuevog prycAng vno OpsvOOvms, 
vOU 0b xowdvog Ess006, uéyag Dotoviódg vs, 
«ovooxcildrQe, pev cvrÓ» vmQOrofociaQírye.. 
dAÀAd wol cotsvoig FGsoc, m(Aotg votobcoig zorjotat. 
25 rüjg 0h nmfuztQG wlomorvol roig mzXcw ab waUntQuI, 
o» daciv à Qopfotixog tg [oecoixe toczétng, 
£z voazíf[mo dAÀog t8, ysyix09 AoyoO rns, 
néyes &y (a0) memníug vs, xol Émooyog c)» votrois. 
Tüc Éxcmg uéyac Goyevot ÜgovyycQuog v5s B/yins, 
yes $évoiQuXQyng T8, AoyoO évng voU Ooouov, 
0 quiocópov» fzarog, yougrovidQiog uéyog. 
&Er]s éfóóumg pvatvxóg , xAswwóg zomvoomoite 
&U09g 0 Éni coU orQarob, 8govyydoos zo9 crólov, 
ó vàv ayolóy Gou£ctixog. oL O^ £Enc tijg OyOOnc, 
95 evA5ág Ó zouuuxdjerog xooroomod doiog ce, 
&oyov Ó péyag usv o)rovg xal Ó vig vg aATg ts, 
óÓ ufyas v& vt«ofo,0g, oL Ó' éEjg vüc ivvavne, 
ztoairogg o9 O0uov, oixsuxxdóv óuoU 0 AoyoU cns, 
TOV v air nid ó péywzog, Ü «s Orjosg qíQur, — 
40 us0* og dozudikxovog. oL 0^ £Egc vag Osxc ts, 
0xovrcQi0g, zQotOxUFTyOGC, GTQGÀATS OpOU t5, 
yal ui» dxvovdouog xal dóvovpiacvos uéyeg. 
vüs $vürxdrqg migvxsv Ó idoto; xoLa (Gt OQ, 
0 ve arai TiX00 wovoAóyov loyotécng. 





v. 16. Oiczovcov lugoívorro vó. &vo uígog novov] pilei inferior 
pars do Codino vocatur, quo cum caruerint, ut ait c. 5 p. 18 1i 
et seqq, horum officialium oxi&Oio vel siÀc, ila Codinus scripsit zov- 
coxóxxuwe xiozor:t &vev dígog, quae hic Matthaeus Oud zovcov &uqai- 
vorta v0 d»o pseos Lóvov asseruit, 

v. 19. ézl v09 xcvixAs(ov] retro cunctos numeravit hunc Codinus 
€. 2 in calce. ratio penes ipsum est. 

ibid. càv osjaovów 0 moorog] mooroctifiecroc. 

v. 22, Baloviog] omnium ultimum recensuit Codinus c. 2 p. 13 3. 


V. 24. £becti stiAo:g voLobrowg yorjoJor] Codinus c. 4 p. 20 21. 

v. 25. «Ae zoo] p. 20 20. 

v. 81. ó giiocógov» Uzerog] prave quidam interpretantur philoso- 
phorum consulem, qui supremus quasi óz£Qrotog. ornatum hac dignitate 
nominatissimum Psellum refert Cedrenus ad historiae calcem; quem Annus 
Alexiados l. 5 qiiocogíog dzdong zQosoróva Ou0coxolov xal "moror 
tiv gilocóqo» gonpxríceyro vocat. consulatur, magni enim est, Alla- 
tii nuperum et doctissimum opusculum de Psellis. hunc officialem omisi 
vel ignoravit Codinus in catalogo. 


v. 96. 0 vdg] de nominis eius varietate nos cap. superiore. 

.v. 40. doyidicxovog] qui palatinis in ecclesiis ministrabat, ac de 
oratione et sacris cunctos aulicos pro munere monebat. 

v. 42. ó dxrovéoiog] actuarius cui annonae militaris cura commissa 
esi: ita Notitia imperii, Lexicon juris. rursus de illo catalogus sequens, 
quem inter medicos ut de sanitate tuenda sollicitum locat. vide v. 98. 


v 
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"Q0: J te xoirz?)e v0D (iov, 
0 Liyog ÓwQunvevrüc. oi àb vg Oc0t:xccms, 
o AoyoOérnge &ysióv, O vs OvxatoqAoE, 
xal uero cov &xOlovtüo» sÜ9O0g Ogqavorgóqos, 
vtoQtog vOv voraQíov vs. Tijg Ob vcQuoxoi0txdTQc 
50 00x ^povactov rÓv xov, Oou£ozuxov vswgícOv, — . i 
vó» ve zQmrOlcydroQu xol tóv (scrieQirmv, | 
, ex oetozsÓdoynv xaÜUtb]g v0v và» uovoxa(aAAov. 
Tüjg re00MQEOxotÜsxdvgg vs iotlv Ó rv uovorürov, 
0 tÓv cíaxOvov, Értooc Ó vOv v[eyyootóQov, 
55 0 vv dvouvioso», £f5e vs v00 Xowdvog 
o mooxeUTnusvog. OLoU vo zxtvctxoi0sxataS 
Értgog vQoxoO)T7usvog, Ó vo? (sorieoío?, 
xol usv o)r0» OopéGruxOg dzüvrov vcóv Otudcov 
ó zQoroxóune vOv vuvrov, Ooufotuxoí vs ÓU0, 
60 8 re vàv &voroluO» xel Ovrwxdyv Qeudvov, 
éEge ExxotÜsudeQe ve moOoxoOduevo, Óvo 
peyclov zoosíov v8, user cr» Bloysovow tt, 
6 Aoywroe Ó vs eje, néyag Oiowxcrig vs, 
ó vopoqviob uir avrovg. cg Ó' Éxuroxoi0fwdtgg 
65 Bsoriogécon Osinvovtos, ual wv évotordorns, 
&oyov cAoy(ov ce xxl uéyag wvovaltng 
O TOU O£xQétOv Tt xQitÓg. vig à  ÓxroxaiüsxccnQs 
éadobyor , xogaiAdoto, xol asfoeróv v yíoos,, 
tOU *c0rQOU zQoxc)Tu6vog, Ógovyydorog vo? oroAov. 


i 


(Iu) EX EADEM BIBLIOTHECA MAZARINA. 
AAEZIOTOgDN*. 


'O uiv zoonyóg vàv Oeiov zoQusuecoy 
ó/0cci» Tpiy vv ndvo Gwgnvovyctoy 





v. 45. zrgcroteooéoync] zroorotegowotoiog. ; 

ibid. xoitzjg zo? (j4ov] Codinus alium iudicem ponit to?) qoco«rov. 
huius zo? fiov nomine supremum in illo tribunali intellige, et inter duo- 
decim ius ibi dicentes praecipuum.  Balsamon Medit. de Chartophylace: 
4j 0m0:xg vo0 fjlov wol roo íxmoóogóuov wxeudw. Nicetas in Ale- 
xio 2: éx vàv vo) (jov xoQvóv Tooví«gg ziquüterog, et infra: wot 
tig tQv v0) fiiov xoizóv. Consule luris GR p. 288. 

v. 47, OvxotogvAcE] procurator regius, vindex, iuris assertor et de- 
fensor. de Georgio dicaeophylace et alio Clida meminerunt Ius GR 
tom. 2 Nov, 1 Alexii Comneni et Cantacuzenus 1 44. 

v. 51. zQoroleycroQo] repone zooroAAeydroon, et c. 2 p. 11 13 
consule notas. AES ] 

v. 58. ó Oopdorixog dzdvcóy vàv Oejydcov] ignotus est hic Codino. 

v. 59. sQoroxópgg cO» vavro»] eretarcha, remigiorum praeses; de 
quo supra. " TN 

v. 64. vogogvAoE] legum summus interpres , antecessor , antesigna- 
nus, legislatorum praecipuus, , ius GR 1. 3 in Ioannis Xiphilini decreto : 
cg &v 0 Aoytororog voLoqUAXE xoívg zsol vovrov wal apqgéomcot. et | 
in refutatione Philothei adversus Harmenopulum: ó sregl r& votwÜve co- 
gós, csflncz? vouoqiloE wol xoOoAmb xoizd MousvózovAs. «ci stipendia 
memorat Balsamon a Constantino Monomacho imperata Iuris GR. p. 471. 

*) &üéozotov] alium a Codino tam huius quam superioris utriusque 
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sinóva Aapmodv vüg cÜrob Qocislog, 
d u&Alov sixsiv duvóQdg vdg iugdosig 

5 óOsíuvvot Gtqog &ya Gy và!» usilovroy. 
ó yàg iv jui &jcs(]c oteQg0oog 
Qe06 vig siu, si axovüdzs. vovg vvxovg 
Éoyoig fsfoto?v dossóv éacsuuévos, 
dusiBero, àà [md1.v] Oogsrotg roUg Goiorovse, 

10 cioig oztEo(Qo» ve oraQuóy xol pérooig, 
xal focuixov dvvipoi rovg iv véÀs, 
ovg T9 Àóyo Ó(ócu, cvyyodgtw cé, 

&ge 4v ó (iv9Og ur] wabvwg vie A597 
d faciuxT) xexoooxsv 7] xolou, 
15 zoóvog t& poxo0g dio mosv sig Os0Qo. 
Msrà vóv cÜrdvoxto Ósonóvng Pot, 
ésicsQov dE(ouo , oe(jacroxgdzop, 
«ol Kaioxo 000g orof9ou tov w9drovs, 
Óó zevernsQoífaorog ovyxAygvov mQOrog, 

20 moosofjscruéoiog Aopzroóg c&cev. 
o9ro, xol voig oy9peot «ol vois TttÓ/AoLg 

jones ív v£Asv vdbw. 

ó uéyog dovE usv abroUg dvtürbyUm. 
vOUrOv xowovog Ó Oouícriwog Ó uéyag, 

95 «al vo/rog eüroig zQeroccoQcvoQ Gbiav. 
Aoyo9'évne uéyiazog cogiog yégog. 
crocvozbOcQync 0 psyog irl vojcvoic. 
zovroy iovOQaig dx qovcoU caig waAUztQUIG 
óodg xsgaidg del wexocunpévag. 

90 go. roustiiquov ; quiócne. péyoy, 
aévcoog s)yoousvov Aouzoóg OsvréQog, 
ÓrireQov uéyoay xovsaroUAov aiíov, 
TOÍrov Ge(luszto» rÓv zQOrov, Éxl covtoig 
*oopsi vs ÀouzQcg Ó fyxíQvne T0» vdbw. 

95 mooexouwusvog oqgevoOvns vépmrcog. 

Ó xoQcxoiuouevog AÀog xoicovog. 

0 uéyeg Botoviog Exerci rovro, 

Totg» te zÀnooí v&b.» xovoostaiatys. 
&io£Qyevos Óà Beoraqítagg Qd toc 

elc oixoy (jacilieg, dg PGog, zodbov, 
Oop£ctuixog deUrsgog O r/je voarritae, 
&ALog ím' eórZc par «Uróv rszoypuévog. 
xal vóv yevixóv loyogécnv sicóc, 

elvo, stammíav. elovóvco Eid péyay, 

45 e)v voUroig vOv Émagyov, xclónrQu Lévy. 
EB8ouog ÓoovyycoQuog vüs BiyAag uéyas, 
xel d» uev  «OrO» éroiQsicQyne uéyag. 

Ó AoyoOtrdv uev a)rÓ» coig toV OQOLOU, 
site zaQvoviaQiog di/av uéyag, 


dv TQOTQV 





catalogi auctor in palatinis officiis enumerandis observavit ordinem; eam 
que mutationem vel metri necessitas vel imperatorum voluntas inducere 
potuit, | 2E 
v. 28. vovzo» igvOooig] Codinus cap. seq. de pileis officialium. 
v. 82. wovscra910v] solus hic auctor ita scribit, et Gallico conc 
stable propius accedit. de Comite stabuli nos superius, ad Codinum. , 


. v. 40. eig olxov fjaciAéog] hoc est in sacrum cubiculum; ille en 
cubiculariorum primus. 


* 
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50 sIza uev ajró» poSrewÓg émnwolro, 


Baoiuxóg xootu.ovog toU otrxQérov. 

Ogx x«l erQuzoD0 r0» xaO» ÉzwrüTQY, 
và» mAoluov ÓgovyydQiov vÓ» uiyav. 
í0o9 xal eyoAóv Ó Oouéorxog Tí£a, 

55 «ol v0v vfjg «945g meuupixorov. 0ga. 
xal zQoro0noaOdQug Acumo0g sloíro, 
Goyo» z& néyag xal r£aobotog péyag, 
ó5Lov v& zQoírtoQ, Ó tart]g cvAZg tf. 
0 tàv oixsioaxóv Aoyot ien derive. 

60 xol rv ióyov (hoyo *) 0. néyog ovytoíco. 
Oox xal oxovrdQiov ix Tijg &onióog 
vis Becuw5ao Aaxóvra vov d&ov. 
vQüUtog pez cÜcO» t€ pé ir éxotOn. 
GA0g duvodg vavaQyov dvsüsgOm. 

65 (0o BaciAe? cdg Osxosig vroooqégQst 
AciQw tiv tuv x vÀ» Éoyov zxQszóvtog. 
dóvovicoz)s Ó uéqag po, qoiosco, 
TOUTQ 7txQEXÓuSPOG OUTO XOLOÍOTOQ, 
KeiodQe» d£íou« AopmQG» rÀv xcÀ«. 

70 AoyoOécg» Gc uo, xd» Groorio totg. 
iE [sodxov Ó zoOrvog v9)» d£lov. 

ó f5jiov xQuegg usv adroUg ixvooO. 
Owopqvevtóv Ó pnéyog ztoonysíodo, 
xo) vOv &ysAOv AoyoOérng sloíro,! 

7$ xol vosvoic áxoAovéog csuvóg ÉnícOo, 
xal vOv ÓQpovOv ó rQopsog ovvtwoíro, 
xol Bac» Ó vovagíov soócos, 
qovodcov «oucye SEeva (ov vag Oíxac. 
«ol ó5 uev «jvÓv dvauviostg vroocdyeL 

80 esuvóg fos «exAnuévog ixsiOsv. 
ióo9 xol Qouícviwov vsgéov cxÓmst. 
ztQcvoAAeydazoQ ÜsfrsQog v7)» dilav, 
&lvo csvoxuOo eovieoíov voírog. 
povoxafíliov arQeromsÓcQyng ovrog, 

85 &Aiog uovovcvoy, cfoyyootógov , vLoxovov. 
0Q« zQoxaO5uevov tO» toU xorvavosg, 
&AXov zooxod)jusvoy fjeerixofov. 
voízQ Tí «UMS d Aoyur)g inécQe, 
xal Owixmt52g 0 uéyog cvycercg0o. 

90 ó rà» BioysorÓOw mQoxaQusvog ovtog, 
&AMog o0 &ÜroU peydAov ToAcCTÜOU. 

ó vóy fov Oouicruwog Oeudvev. 
vovto Óvtux dy Óuótiuog ExoiQ. 
Ó zQOroxÓuae, wol ust! abróv svmTUG, 

95 évoigsutozmg, vOv dAloylov doyov, 

ó pooroirgg OÓ píyag iml vovroig, 

x«l Ó5 osuoróg xal doovyydotog oróAov. 

«x&v TOig letQoig &xvovaQuov 0c. 

Vzavov, ÓwrcvoQsg, 09v voig vopéorg, 
100 zzezQóxot, poyvstoor , zzoó0Q0L , xcAot 

dopvgóQoy ExoaQyog xol zoeicogíor, 


i 





v. 71. i£ feodo Ó modtog] vomzoregexdQtos. fret 
v. 101. doqvgóqov ExaQyog «ol zQoitoQ/oy] non hic urbis, qui 
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£yvoyt» lopnzgo» vóv XovpsOv xcumlyoo 
orccw Pyovca nsíZovo vrg vQoréQog, 
«cl à nusr eOróv vÓv woló»v Mevoyitq» 
105 Aoyogévg» uépywvov , coqíog Aibw, 
ogot)vrc yovoj* igvOQu» vy» xal ontQUs, 
v ddgov cUtO Ovvavéyovt, xodcog 
&voa£ ó AoMzQ0g wmeQéogsv MyOQóvixog. 
Testo và AeuxQd vüg xdro cx5mrovyiog, 
110 90:5Qíog oy9ueco, gsuvotng, O05o, 
óso» vs mAoUrog xal wA0g ÉTaQUSvOS, 
Xó»ig t8 tUyng voig xzy&vuoct» GoUsica. 
víÀog tégog toímqyvg. à fiov mide! 
Quocópov )xzatog, QgvóQov zxoocog, 
115 óixoiogpo1aE ovy» e?co , vouogvio£, 
xal Q«cuuxév vív isgéov xoucog. 
etdos0tu» Goycy (Qv Oixxovov, 
xal rÀ»v nsÀoÓQv, oL mQocowcitos Óvo, 
«d» caig éogvaig AcpzaóngóQog &AXog, 


nuper laudatus est xciózrQu févg ceu pileo peregrino ornatus, sed alius 
qui praetorianorum militum, óogvgogov, ac ipsius praetorii praefectus 
intelligitur, sicut aliis vocibus Oxcro», OwroroQOv, roiv, mxutQi- 
«Lo , peret , antiqua consulum, dictatorum, quaestorum, patricio- 
rum, magistrorum dignitates et officia capimus. 7/90&0gQog tamen anti- 
quam originem non sibi vendicat, quem unum primum a Ioanne Tzemisce 
statim sub eius vitae principio Cedreiius refert, umo QótsQov Óvrog 
&E&uorog. administrandae reipublicae consors fuit, ut ex Cedreno in 
"Tzemisce colligo et ex his Zonarae verbis, ubi de Ioanne Logotheta et 
Constantino Lichude proedris ambobus laudes occurrunt in Monoimacho, 
illius quidem, ig^ Q à: rdv xowów zeyudzow dioíxnow 6 faoisoc 
éxowjsazo* Tv ulv ydo ízml vv oouwov Ovowosov mxoomv, tol 
vüg voÀwuxdg oíxovouíog cxoifovarog. istius vero cum gsdigt& o 
Baousvg Auovóg» vac rÀv xowdwv Oiix0josog, &vrtuocys, 0b "Iods- 
v1t1 , xol vovro vóv noluixOv zQuyuovov Éyzsuoítsy wvBéovow. 

v. 102. cóv Xovpvov] memorant huuc scripta circa secundum Codini 
caput ad calcem. 

v. 104. Mevozírqv] Gregoras quam fuse de illo: nos de eius pileo 
in capite sequente. ) 

v. 114. Qzr0Qcv ztQOrog] summa imperatoris virtus est ut eruditio- 
nis copiam inter loquendum diserte possit profundere, et ius unicuique 
debitum ut facile agnoscere ita constanter reddere sit paratus. si quid 
horum nstura vel exercitium denegabat, ab aliis quorum eruditione, elo- 
quentia, legum pr ac iustitiae amore duceretur et sublevaretur, opem 
mutuari non erubescebat quondam in Oriente imperator. cà» giiocopov 
Vrarog divinarum humanarumque rerum cognitione instructus eruditionem, 
óqróoo» ztoóxog dicendi facilitatem, «ouoqvAcs legum omnium lumen ac 
ductum, óixoiogvloÉ denique jus legibus vel naturae iudicio agnitum 
perseveranter custodiendum suggerebat. hunc: iml zówv woíceov dictum 
reor a Balsamone primis statim verbis Meditati de Incensis etc. 


v. 116. «dv ÍsQéov zQdrog] cleri palatini hic erat archipresbyter, 
2tQcr0Tttüg, TEQOTOLEQEUvg 3 de quo alibi. 

v. 117. dQxov [sqOv Ouxxóvov] cleri éiusdem archidiaconus. 

v. 119. AeuzxoÓ»g0Qog] succentor, et qui facem imperatori praefer- 
Tet, de quo iterum.  . 
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120 dxosroluxów Ó wZQvb QiUeyndtov, 
Qouéovixóg v8 xe) paloroo zo9 xljoov. 
Toro BaciAe?g vaig vwpeig Dxsbalgtt 
vÀnjeoue gexmzóv sUmyoUg Éxwincíag, 
yv «eoayy poAcEor u£rot cegudcov, 
125 9uvipéüor» &veoys , vo9 vov «lóvoc. 
xol ví» xe0" juég sócsfij facia, 
j" ex xiovov coccu» v)v v00 xodroUg 
» c9 xaO jug xavaxivopà BaeBdon» . 
&votev Eyvóxoysv vavznyntsicoy, 
130 $zsoréoa» rrienao t7jg "o vavy(óog, 
cvpaibes og ol«xeg «Ucrijg toUg xAdOovg, 
xL Boos? Qoa(isve Aauxodg cdg víxasc, , 
Osixvog wav. dQvóv sÜoDsvi-vimoóoov. . 
é(tocov cüróv dg cüv yaoírov xidóov, 
135 xol dei£or Jui» xagzogógor d£ Foyov. 
fxvswvov e)cd cic evflovilag qoévasg, 
evévogoy cUrQ vóv ivayvioy €odeog, 
oróAwoy cÜcóy moQqUQoig sÜcs(islog, 
&voi£ov 7uiv t&g 790g elorvmv zxiiag, 
140 midrvvov eir v)» dognv voig vooxatotg, ' 
olg xal qeveíg xocpixóg abroxoccog. 
0 xotQucQy"g 09v T)biv caUre AéVsL, 
xdumzrov PUOr(jOg cO OtgzÓTQ vovg x0 ovg, 
xol vvxtüg icbvo) cg sÜgdg LM nod 
145 elg vvxróg dyAd» TagvaQueje xol oxdtog 
idewg uiv dwrovíoye. qocqógoc 
&xvivag AeuzQdg dg Asvxfg vc ait olas, 
eig z&vra xowrjg tüjs &(g0jvgg tO» wocpov. 


Mirum esti Codinum patricii nullam mentionem fecisse, cum 
posterioris Graeciae omnia monumenta patriciis plena sint, et zrazgi- 
24075e seu patriciatus apud Iustinianum Novell. 38 et apud Constan- 
tinum Manassem in Chronico nomen non tantum nobilitatis, ut apud 
veteres Romanos et hodie in nonnullis imperii urbibus, ubi qui ex 
praecipuis familis genus ducunt vulgo patrii audiunt, sed etiam 
dignitatis officii et praefecturae. dignitatis exempla adfert Meursius 
in Glossario ex Suida Procopio et Malcho in Byza&ticis. qua notio- 
ne etiam patricii nomen accipies, quando audis Pipinum et Carolum 
magnum fuisse patricios Romanorum. officii et praefecturae exemplum 
est Salomon magister militiae et patricius Africae apud Victorem Tun- 
nunensem in Chronico, et Ámalus patricius provinciae apud Paulum 
Diaconum 1]. 3 c. 3 de gestis Longobardorum. talis itidem patricius 
vel erat vel esse volebat ille quem sibi Romani elegerant, de quo P 270 
Otho Frisingensis ]. 7 Chronic c. 31. Meursius in Glossario patricios 
nimis extollit: nam Occidentalibus patricios .-Romanorum fuisse, qui 


v. 120, dzoctolxóv ó xijevt éijeyuutzov) epistolarum Pauli in, 
palatio interpres ac sacer ex ambone praeco, 

v. 121. Qouécrixóg te xai uaíoroQ] ad regendum ducendum et com- 
pouendum in ecclesiis palatinis clerum, 
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illa brevior est et suras lambit, finibus caret et plicis, globis sun mole 
conspicuis colligatur ad imum usque pectus, corpus adstringit, et zona 
praecingitur, sub qua crurum motus limbos oris interioribus assutos et 
subductos manifestat. haec A ag exagcvixos est) longior ad talos de- 
fluit, aperta geritur et cingulo libera, sinuosa non est priore licet am- 
plior; unde et latioribus rectisque manicis, si expandatur, crucis formam 
exhibet: qua de causa sacerdotum tunicam, ceu senatoriam et procerum 
propriam, laudat Simeon "Thessalonicae episcopus lib. de Sacra: ezevoot 
Ób vónov ixíye. td üxtt xol toig uawixíoig. vxUrx ovy za Íudua 
«ow züct, xol dg qeoív, ix Baci Qoosde, sig vuurv fegooórns, 
Or, xol ovyxiqrixol vaÜva dvÓvorro:. primam quae milites decet lan- 
dat Tzetzes Chiliad. 29: £c8xn« ivvdLo», crQatiotóv zÓ clux, OxztQ 
xoWdiónge Aéyevat dzo Kaofóov llégsov. verum in cabadem hunc Ro- 
manum sagum degenerasse autumo. ab Assyriis ad curiam CP transiisse 
scribet auctor inferius c. 6 ad calcem; quod de externo, ceu a Romanis 
usibus alieno, dictum lubens amplector: a cappa vero (quod alii commi- 
niscuntur), barbara Latinorum voce nuncupatum, a forma siquidem abhor- 
ret, ne risum moveat, nullus affirmet. 


Kaffdóiov despotae est o£v. ut intelligas quid sit color ovo, 


P 197 audi quid Casaubonus ex Turnebo scribat ad illud Trebellii Pollionis: 


chlamydes veri luminis limbatas duas. lumen non est coloris nomen, 
sed affectus, qui sequitur colores intensiores. purpuram veri luminis 
appellat clarum Lampridius in Diadumeno, in Alexandro Severo 
clarissitmam, — Vopiscus in Carino lumen purpurae eleganti verbo 
expressit, cum lineas micantes purpura dixit. Graeci qui purius locuti 
sunt, veri luminis colores dicunt ofeíg, posterior aetas digOivovs. 
unde obtinuit ut à4y9:v& appellarentur omnia purpurea propter prae- 
stantiam sacri muricis. apud Balsamonem in Photianum Nomocano- 
nem habes dÀg8ivd zoóguara, calceamenta purpurea et. veri lumi- 
nis, de quibus etiam Corippus laud. Iustini 2 104. 


p.14 v. 17. iterum falso veri luminis sive aplendidissimi ruboris fuco 
dictio ó£vginficitur, itane unus duarum dictionum, quas particula disiunctiva 
discriminat, colligitur sensus? qui pertinacius asseruerit, colores ipsos 
inspiciat. in ms 'Tiliani limine imperatoris effigies rubrum ostentat ve- 
stimentum, in Sandionysiaco violaceum. utrobique eiusdem est principis, 
Manuelis nimirum: violaceum itaque sicut et purpureum sibi assumit im- 
perator. at despotae, de quo sermo, et imperatoris communis est caba- 
dis ornatus, c0 jeUyov w)ro0 dcomeQ ucl v0 (ociiuxów: ita nuper au- 
ctor. loannis collegae praeter haec effigies, sicut et paterna Manuelis 
imperatoris, cui astat, violaceam vestem ostentat in laudato 8. Dionys 
ms. ergo despotae xofiddio» óEU 7 éqvOQO»: cabades, inquam, vio- 
laceus aut. purpureus. 

ib. v. 19. voó Koícagog ixl và» Éoorów $gveicoi] reperitur ille 
Caesaris habitus a Barda in publico solemnique processu ad ecclesiam 
die festo gestatus apud Leonem Grammaticum in Michaele Theophili F: 
Beéoóm à& vo) KoícaQog iv vf mQosltVot. ÓisQyouévov usrd Gxuga- 
poyyíov óffog. est vero ewagouoyyvo» tunica Persica auro intexta, ea- 
dem cum scaranico, de quo inferius auctor. suggerit propterea Caesari 
eidem Philotheus amicus: ejoi.ov , «& ÓOéomora, mtoifjioU vÓv govco- 
zt9G0ixÓv gov queOv(gxov, xal OqO8wt. roig iy000ig cov. d&xÓ xooce- 
70v gov ps)Lovcot. vob Tov Oh dwurt(lavrog Ünzxo img mapsyt- 
vtto 7wQ0g t7|v wuOQtrn» voU (/acrAéog usce ecolgg lauzQüg. vocem xógt3 
tentorium hic indicare deinonstrabimus alibi. 
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(p. 14 v. 21, yopfoóv] non generos modo, sed et leviros e& usorum 


fratres, qui et dvOgd0slgot et yovavudósigor, Graeci vocant yopuflgovg. 
monitus semel sexcenta reperiet apud eorum historicos et iuriscensultos 
testimonia. 

p.15 v.1. zovsoxówwvo] auro nimirum rubroque serico distincta, 
sive.simul texta sive acu pingente addita. 


ibid. nota cruces in pileis generorum imperatoriorum, et qui- 
dem non ex qualicunque materia sed ex margaritis confectas. ut 
placet hic mos nostris stauromachis? 


Cruces quinque circiter gemmis conflatas, et sd circuli (qualis 
est Gallorum comitum) caput ambientis quattuor partes, frontem nimirum, 
utramque aurem et occiput, circumpositas. 

ib. v. 2. y99ovg] taeniam intellige frontem circumcingentem, nuper 
circulum dictam, et orae pilei iunctam, sive illi penitus agglutinetur, sive 
ex parte superiori nonnihil dissideat; quam propterea Gregoras l 5 xevd 
vv xdro xal xo(ig» ixmwupdvtuus xvwicxov qQvoosÓén vocat. vide 
notam in sequens caput ad p. 19 v. 8. 

ib. v. T. 2jsocvsot] nec caeruleus nec viridis est sjegcvsog color, sed 
medius, qui subviridis et porri folio similis, prasinus et glaucus. cert de 
mer. ita me usus et cum baphiariis Graecis colloquium edocuit. hinc 
quia in utrumque declinat, scribit uno loco Simon Portius: glaucus 
xQccwwog, yAavxóg, in alio ysoevióg (corrupta pronuntiatio est, wegd- 
veOg vice) wvovtog, yA«vxóg: caesius, cyaneus, venetus color. de glauco 
et caesio colore ulvae salicique persimili Antonius Thylesius Lazaro Baifio 
adiunctus; de veneto, quem Hispanice verde de la mar exponit, Cale- 
pinus. 

ib. v. 8. vtpijoog asfaoroxodvogog] de quo ipse Cantacuzenus 4 5. 


$b. v. 10. &yovra dero)g ovopotsivovg] talem depingit Gregoras 4 1, 
in cuius «vevoig zeOiAo:g xol yovootqsic vnonófovco cevo(. 

ib. v. 11. s/g dégo xów»ov] ita ut in plano seu scutulo rubeo au- 
reae depictae forent aquilae, quae deinceps glaucis calceis assuerentur ; 
et dictio &»jo idem hic indicet quod in superioribus «epusrog Tg 7s0íov, 
panni versicoloribus figuris insigniti planities, le fonds d'une broderie ou 
d'une estoffe à ramage, a figura in umbonem desinente penitus distincta, 

ib. v. 12. Iunius xóvoc, ego ópoícog ex duobus Bavaricis codi- 
cibus; quae scriptura getmana est. 

ib. v. 15. qagteQiov, yqeorlov scutulum quadratum. — Iunius 
vertit quadrarías lesseras, aitque corruptum ex Italico et Gallico. 
quartiers. : 

qaotcQux scutula posse dici probo, quadrata iugiter infitior. zagza- 
Quo» enim braciea est, lamina, scutulum quacunque figura conforma- 
tum, alteri rei ornatus ergo superponendum. 

Chartae plumbeae apud Anastasium in Sergio et Gregorio [II sunt 
tegulae plumbeae, quibus aedificia tecta. itaque nihil ad 4agrdQuov 
et qagríovy nostrum facere videntur. mox lego cum cod. Boico dis- 
iunctim pera óagqv. in altero est xoarayoagnmv. forte hic etian 
disiunctim xerd yoeg[v scribendum erit, si forte cui magis placeat 

«91 quam óag. 
st Tia. erat lectio tot in exemplaribus inter se collatig reperta 
retinenda: suturis namque velut deformitatem secum ferentibus ornatus 
addi consuevit. 
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p. 15 v. 16. rerodevvios] videtur esse eugustius et, oruatias aliquod 
fastigium, ad aliquam aulae palatii partem quattuor columnis in sublime 
erectum, ad quod, qui equites aulam ex privilegio penetrare poterant, 
equis in terram se demittere regiae maiestatis colendae gratia compelle- 


ib. v. 18. lege srt; xàwtio8 xar cvaloyíav roU tÓmov 
vevQeOrvlov. ambulat et illuc ob rationem propter quam ad Tetra- 
stylum ambulat; nimirum ob honorem imperatoris, qui illic prae- 
sens est. 

p.16 v.2. vo9 xoxoivoQíov xal coU Pxcvo exsxzíov] ephippiarium 
stragulum et aliud superius tegumen sunt diversa, quod unum nempe ma- 
lus altero, vel unum pacis tempore sit ornamentum, aliud in bello sit 
equi munimen, 

ib. v. 4. srefestt] id. est, in terram ex equo desilit, ut pedes incedat. 

ib. v. 139. ajOtvrüonoviog] quamquam Glossarium interpre- 
tatur herum minorem, quasi adiectio illa decerpat aliquid de signifi- 
catione, id tamen perpetuum non est, ut supra ad p. 14 9 nota- 
bamus. , 

ib. v. 15. u&c et adc, pro uot et do), sunt barbarae Grae- 
ciae suaveolentes flosculi. 


Vere nasutus etiam barbarae Graeciae voces gg et ccg non po? 
et co?, sed Zuóv et Óudw vice odorabitur usurpari. aliis autem a 
nominativo éusig et É6sig nos et vos casibus cunctis deserviunt, muti- 
latisque per aphaeresim Zug et éodg relinquuntur; simulque vides 
coU co minus anomalum esse plurale ici; quam ópueig, ac ideo suaveo- 
lentes barbarae Graeciae flosculos, nullo pretii eorum delectu facto, non 
esse temere proterendos, 


ib. v. 17. adOfvrge dominus, hinc adOtvrtiv, avOsvrttti, 
aVOcvzlfew, authenticum reddere, auctoritatem vim et robur addere, 
ut valeat et reiici non possit. et cui non sunt auditae Iustiniani zfuthen- 
ticae, quas ipse veegeg, hoc est Novellas, indigitavit? authenticae 
Scripturae sacrae omnium ore teruntur. 

Graeci nunc dgévóge vel agívrge scribunt et pronuntiant, et 
corruptius adhuc efendi. transiit utraque vox ad Turcas: nam illis 
aphendi vel efendi in usu est, teste. Leunclavio in Onomastico Musul- 
mannico. &qévógo domina. Dousa in Itinerario Cpolitano: nisi Grae- 
cos interdum vino deposueris , nisi Graeco more sxolvypovicoge , og£vàs 
exclamaveris , oleum et operam perdideris. hinc avOcvrío dominatio. 


CAPU T V. 


p. 17 v. 8. «0 &1dóiov] capitis tegimen honoratius et aulae proceri- 
bus concessum Gxicóto» vocat auctor cum Iure GR p. 186, Nicetas zi- 
Aov et xcAvupa, Gregoras xolomcQus. formam hic depingit ultimis bi- 
Storiae suae verbis: zso/ ye p5v vig 8ml xegolág xoiUmzrooug ixl vw 
uiv zxo0rtQov focuiov loo; vo)g uiv qo0vo moofsfxorog i» vois 
BaciAséoig xoiotges xaivmvQoig xvQopí0og uiv Éyovccig oyüu«, onov 
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«oig à &e0ógam. xavd «Ó dedloyo» Éxnderp ébopa xoivztouisc:g, 
6co, 0^ iy qjixíu, votrovg 0à mdvcag xa8dza£b dudivxvov Uyuv vàv 
«speÀ5v. unde cum ad ephebi aetatem processit, tunc tantum despotae 
per morem fas est tecto capite in palatio cerni: puer enim nonnisi aperto 
versatur, ait auctor capite superiore: xl wegpeizc ér& véog uiv Qv Ó 
Ósozórng qogst iv và moÀor(o oj0fpy. pilei descriptam a Gregora 
formam dixerat olim Nicetas Andronici l, 2 a barbaris acceptam : ,zi4ow 
fe«ofegimóv vj xspolj wsovÜfusvog, Og tig 059 Ayyov mvoopidt sixa- 
eret. proprins tamen et familiaris ita redditus est, ut non forma sed 
materiae colorumque eius varietate senator quilibet et aulicus minister 
dignitatem spectantium oculis manifestaret; qua ratione Nicetas idem in 
Alexio Manuelis F' evyxiqruxog ibvgoouívov r59g *spalge xcAvuue, 
pro magnatum (ovyxiqgtwoí enim non senatores modo sed et proceres 
cuncti dicuntur) et officiorum varietate variis coloribus et materia di- 
versa, componi ex agssuetudine affirmavit. logothetae pilei descriptionem 
nota inferior p. 238 ad p, 19 v. 3 exhibebit. 


p.17 v 9. xiemoróv lunius ubique vertit squameum , exque P 198 
Arabia et Syria cunabula accersit. ridicule prorsus, quia est vox 
mere Latina, clavatum seu clavatus, zog r0 xÀcmog sive xAefog, 
clavus. hinc yovcoxAofa et yovcoxAafooio chrysoclava seu auriclava, 
de quibus iam supraad p. 5 v. 8. viri docti, inquit Glossarium,fid est Iu- 
nius, putant esse vocem Arabum el Syrorum, quaemere Latina est, et aliter 
interpretantur quam debebant, quam benevole transfert ad plures quod 
solius Iunii est! et quam amice hic et alibi gravissimos eius lapsus 
tangit! ubique quod Iunius deliravit, hoc viri docti fecerunt. 

»loxoró»] duplex filum aureum, unum ductile purumque, quasi 
solidum, aliud ductile quidem, sed molis tusum et pressum, serica fila 
circumvestit, primum c/óQu« est, or irait, secundum »Aomoró» setae 
circumpositum , or filé. , | 

ib. v. 10. Orxavisxiov, zogé v0 Ox, passim occurrit apud 
Codinum. lunius ubique vertit sceptrum iudiciale. potest Yox ipsa 
Graeca retineri; potest dicanicium simpliciter verti sceptrum. ali- 
quando cum de patriarchis et episcopis sermo est, ut p. 108 v. 
22, "rectius redderetur pedum. 'in "Turcograecia vocatur ótxa- 
víxiov (nisi sit typographicus error) p. 15, ubi de Gennadio patri- 
archa et imperatore "Turcico: /ó[eig «sooà ÓfÓcxtv cvrQ ÓOsnovi- 
xiov zt0ÀÀoU Gbiov, dvoi ócf0ov dGoyvodv srsQuxejyovdouívnv, 
óoalov. in scripto quodam Graeco-Barbaro |. 2 "Turcograeciae vo- 
catur Orxavíxs. mowevrxQv óef0ov vocat Gregoras l. 6. 


ibid. dz0 vág 0/xug a. iustitia vox deducta iustitiae quoque et potesta- 
tis in alios exercendae symbolum quodcunque significat. hoc in rege 
sceptrum est, in pontifice pedum pastorale, in abbate baculus, in 
regio ministro calamus, bacilus, clava: cunctis istis exprimendis vox Ót- 
xovíxiov propria est; et Latine redditur commodius virga vel baculus 
quam scepírum. scribitur et Osxovíxtoy et Ósxovíx, dictio a priori trun- 
' cata: non Óexavíxq, ut barbare Meursius, Simon Portius Qinovóu: óofl- 
60g, Béxvoov, Bouvnoío , EUAov baculus. consecratus, inquam , baculus, 
qualem caduceatores nostri gerebant primitus, de quo Gregorius 'l'uron. 
7 82: misit Gundobaldus duos legatos ad regem cum virgis consecratis, 
iuxta ritum Francorum, ul scilicet non contingerentur ab ullo; qualem 
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etiam gerunt marescalci, regius dapifer, praetoriani immuhes, appari- 


tores etc. 
p. 17 v. 11. pro xóuffoy Iunius eodem sensu xoyzov. 


xoufog et xóvOviog situ, non natura differunt, velut nodus e£ ra- 
mus. clarius. calamus nodis interstinctus variis compingitur  fistu- 
lis (fistulas voco eas et singulas calami partes nodis divisas eisdemque 
ad invicem connexas): eas xovdsiovg recentiores Graeci vocant, nodos 
autem xóp(lovg sive xopzovg. Simon Portius in Lexico Graecobarbaro 
xovyó vA. (xovÓvAiy , xóvdvlog) xcldu:, xciunpog, dóva&, calamus. et 
«óuzog, Óscuóg, Guue, xóuDog, Otog, nodus, nexus commissura, ex 
calami tamen ad nodum necessitudine unum alterius vice substitui infi- 
tias non iero. bic nihilominus, ubi varia tribuuntur utrisque, promiscue 
non sumenda benevolus lector advertet; ac in Oiuxovixío:g, de quibus 
sermo, quod in pontificum viatorumque baculis, spatia singula xovsódvilovg, 
globos singulos spatia dividentes «óufjovg ab auctore vocatos recordabitur, 
ibid. ivoxozmcáw] vice Pyxoxsdw , nisi tibi éyxoxéog simul et éyxó- 
sov laboriosae subtilis et artificiosae caelaturae sensum degenerans in 
barbariem vox ivoxoxmróg repraesentat. 
ib. v. 15. «ó oxagcvuxov] soli Georgio Codimo vox usurpata, soli 
Georgio Coresio nota, hoc pacto mihi exponitur in rescriptis, exegd»- 
xo» vestimenti genus est non uno panno continui, ut nec uno colore con- 
spicui, cuius exterior species rubra, taeniatim et per lora divisa, candi- 
dam interiorem subductam ,sese venuste proferre et velut latitantem  edu- 
cere permittit; qua de eausa cum éoycQog, oraticulae piscibus ustulan- 
di» idoneae, formam imitetur, vel colorem subtus residentem oxogéZtv 
ebullire coget, exagovéxov nomen potuit promereri. haec ille, qui etiam 
ignoti exemplaris Nicetae locum subiungit: slyev fudrto» oywró» uio 
TÓ» yoyvdrov. huc ego refero ovoAdg caiqvocdg canaliculetas vestes a 
Cedreno in 'Tiberio memoratas, de quibus editio Regia non obscure in 
osterioribus notis; eodemque loci revocare confido Andronici dustezóvny 
H Aovrzó» Guqwuybó xccaflaívovcas, de qua Nicetas in eodem 1. 2. 
emum cxcgosixo» idem sit quod oxcoepoyyvov * affirmat Meursius, 
negat Gretserus. utrumque emplector: mentem enim illius teneo, rationem 
tamen cum Gretsero exsibilo. quis enim cum Meursio exemplaria ubique 
credat ita corrupta ut exooapueyyéov vice repositum fuerit. axagcotsixov ? 
placet nibilominus illius in huius degenerasse prolationem , et ox«oa«- 
poyy.ov Bardae Caesari a Leone Grammatico ascriptum a Codino capite 
superiori exaQd»ixov Caesaris fuisse vocatum. vide notam in caput quin- 
tum 43, de scaramangio Leunclavius in Onomastico: scaramangium voz 
Persica, quae vestem pluviam significat, koc est eam quac pluviis aut 
hibernis tempestatibus caeteris superiniici solet. 
ib. v. 16. sixovixeg vov (jaciAéo] imagines imperatorum rarius in fo- 
ris positae, in urbibus adoratae, quam, in acie delatae. domesticus ita- 
que ut imperialium exercituum moderator supremus, et viva ipsius, ut 
inferius exponetur, in castris imago, ut potestatis particeps, animi con- 
scius, facinorum collega, suscepti ab eo propositi fidelissimus et fortissi- 
mus exsecutor, sculptam eius imaginem in pectore gestat, ut xooQdsig 
i2» síixóvu, Herodiani verbis utor, ecegovoig xol Óaqyoig xsxoopnu£- 
viv «Üvóg T t9gpnu5eg xal voUg orQoviorag dbuooy yveoícu, xal £9- 
qusc. eapropter praefectis ducibus comitibus coronatas principum 
imagines inter praecipuas insignium partes in pilis donatas in Imperii No- 
titia, vestibus affixas ante lustini tempora non lego. angelis hic stipatas 
video, quos doyiszoeT/yovg reor ob communem Graecorum omnium erga 
eus cultum. Michaelem enim habent in primo vexillo depictum infra c. 6, 
eidemque olim, scriptore Cedreno, lustinus consecravit ecclesiam: utri- 
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que vero Michaeli et Gabrieli, caelestis militiae principibus, Basillus re- 
giam aedem posuit càv doyiotootijyos dictam, de 'Taeatho, vel ut 
Cedrenus profert Tzatho, Lazorum rege ad lustinum profecto 'T'heopha- 
nes: Zynus ToíaQog vyvvaixa 'Pouaíav xal Éyyovov OuoU0 ro dmxO 
«ovgQozaAcvov. et infra: zoozaguseslg TaíaQog (jactàs?g vv Aofow, 
gogoéoag otigovoy xal zAousóe Bacuxnv &ononv» fqovcav vovilv yov- 
Cobv, iv d ix wsvtqvoU éxeycQuxcro 7) sixàv co? A "Iovesívov, 
xol onycQuw dozoov Pyov zAovpíc d xol sixóva cro) faciiog-: 
vd ydg vf£oyylo eiroU Qosow 10e», Éyovra uapyooíveg IIsoowd oyÓ- 
pert, Ópoíog 7) fowm coro) qv zovojj Oud pogyeoírov. caeterum no- 
bilioribus aulae CP proceribus viliores ecclesiarum in Galliis ministri licet 
nou mihi censeantur exaequandi, in iis tamen observo bicolorem, de qua 
nota sequenti, tunicam, difjoléov oxcQcvixov, sancti cuius ecclesiae mi- 
nistrant (yoxozqvóv síuóvo fumqooOsv pectori affixam, Óixovóxtov tan- 
dem in eorum manibus nodis argenteis calamisque diversis conspicuum, 
or idedd quoque ab alis diversum; quibus almd praemissis similius non 
video, 

p.17 v. 17. ix d:fiv ufyror] Iunius plane perverse pervertit, 
mutatis angelisin nuntios: quia enim summus imaginum hostis erat, 
hanc angelorum imaginibus in scaranico magni domestici gloriam in- 
vidit; itaque ex angelis nuntios fecit, quasi proximi ab imperatoria 
dignitate eum honorem suis nuntiis et ut vocant brevigerulis et tabel- 
laris habuerint, ut eos sua in veste effigiarent et margaritis exorna- 
rent. observa hic morem addendi vestimentis non tantum imaginem : 
imperatoris, sed et sanctorum angelorum. imo olim vulgo etiam va- 
riorum sanctorum et martyrum effigies suis vestibus appingebant, ut 
ex Ásteri Ámasei Homilia quadam constat. sacris vestibus sacras 
imagines addere usitatissimum erat; plurima huius rei exempla sup- 
peditat Anastasius in Pontificum Vitis. in Leone III: fecit in ecclesia 
doctoris mundi b. Pauli apostoli telravela holoserica alithina quattuor , et 
vestem super altare albam chrysoclavam, habentem historiam sanctae resur- 
reclionis. et aliam vestem. chrysoclavam, habentem historiam nativitatis 
domini et ss. innocentium. imo el. aliam vestem Tyriam, habenlem | histo- 
riam caeci illuminati et resurrectionem, idem autem sanctissimus praesul 
fecit in. basilica b. Mariae ad. praesepe vestem albam chrysoclavam , ha- 
bentem historiam sanctae resurrectionis. sed. eb. aliam vestem in. orbicu- 
lis. chrysoclavis, habentem historias | annuntiationis et. ss. loachin et 
Annae. idem de eodem: ín titulo Pammachüi super altare ss.. Ioannis 
el Pauli. fecit. vestem albam holosericam , ornatam in gyro de fundato, 
habentem historiam crucifixi ascensionis et pentecostes. | 

íb. v. 21. .goAsos] de simili bicolore Ducae tunica sermonem habet 
Nicetas Andronici l. 2:-:0 eópe Aozíp Owodpuo cvveige ztol v7 ibo» 
xata oiyovti Kxvors Ób ÓOioiQovuéso Oi. alia lectio ponit qoQov 
6obyov cywtüóv ix zooyudrov Óvo. revocanda huc nonnulla ex positis 
nota superiore ad p. 17 v. 15, 

. 18 v. 6. và $zoóQjuora vo) movvzsoo:i(e otov wivowo] ab An- 
dronico Seniore inventa narrat Gregoras 7 28: éceriuwe, Ob "Imdvvnv 
sóQóg wal vg toU zxovemroct(dorov Gíuuort, Ü vOv xol o$rQ Oud 
zv xg0g aUr0v crooynv ivOoLórsQov rj moOveQov elye xolg) wacsoti[j- 
curo* ivüduac, ydg xol xiü(loig eóroU, 0g vÓv Umzoy aüvo) xoopst, 
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sipoofg voig daas. yoseDo. usgdguowo, 59 y Owóngórarog iv» voi; 
wol cóv fjuouéo sÓysvéat. 

p. 18 v. 10. $xodéliov] Quevíxio» protovestiarii nurifidio opere zos- 
cozoixóv, liquatoque viridi ad pigmentum metallo vitrum imitante 57tooc- 
Aiov , ac ideo viride simul ac aureum zovcozrQccivoy. 

ibid. «à $zoóqjuora cj$r09 zxQdcwo] quibus attestatur Nicetas in 
Alexio Angelo, eidemque protovestiario tentorium proprium concedit: oí 
faofooot có voxriqviaxo)v arQdzsvua vij 09 zQocvofleor.eotov "Lodv- 
s0v oxqvgj qgeüyov $mixactAnov, dg xol votrov Qogv(InOírca iEava- 
etzvo.. et infra: và iv vij oxqvyj Qislóusvos, lv olg sp» xoà và (ecod- 

wx zÓ zoOpo zídiia roD mQocofsoruuQéov, OAn» ixsívnv vrv vOxza 
áv Loxste xol yéter «à "Pouatov ézíüscoy zocyuove, idem in Isaa- 
cio et Angelo E ó zQoto[soriqiog và toig xoAloig évegÓg ooo xa9- 
vzxodovusvog séóiAa. 
ibid. v. 17. BAdzwvov] cod. Boicus fAezíov, alis fAcriov. 
Baepe occurrit in hoc et in aliis posterioris aevi scriptoribus ; nec quid 
sit, facile explicatu est. prius dicamus quid sit apud Latinos, deinde 
ad Graecos veniamus. Savaro in illud Sidonii l. 9 epist. 18: ru&- 
lasque veste blattas, id est purpuram. Paulus Diaconus in glossis: 
blaita genus purpureum vermis. et l. 10 cod. de Murilegulis. a qua 
- P 199 blatteae tunicae Capitolino et Vopisco, et blatteus color Isidoro 1. 
12 c. ult. et l. 29 c. 18, et blattifer senatus, hoc est purpureus, apud 
eundem Sidonium. Venantius Fortunatus l| 2 epigr. jSerica cui 
niveis agnata est blattea telis. de purpura seu purpurea veste intelligi 
debere testis est Eutropius in Nerone, quia quod Suetonius ait, Ne- 
ronem purpura coccoque. funibus nexis piscatum, hoc Eutropius 
blatteis dixit. apud Lampridium in Heliogabalo fumes blatta et serico 
intorti. unde serícoblatieam vestem accipiunt nonnulli eam quae pur- 
purei coloris est et filis aureis variata l. 10 c. de Murilegulis. et 1. c. 
Theod. eod. haec Browerus noster ad Venantium. apud Turonensem 
Histor. Franc. 2 38 blaitea tunica sine dubio purpurea est. in hi- 
storia Ánastasii de Vitis Pontificum, in Paschali, habes crucem de 
blattin , periclysin de blattin; quae etiam in. Leone III saepius inve- 
nies. ad distinctionem additur interdum de blattin Bysanteo, de 
blattin Neapolitano. de Leone III: fecit vestem chrysoclabam ex blattin 
JBysanteo , habentem historiam nativitatis et. .,S. Simeonis. ubi materia 
a Byzantio nomen sortita innuitur. quid Graeci? Glossarium: flàa- 
vi0V blatia. — Actuarius: BAczriov Bvfavriov 00t09v vüjc ÓivOc vyjc 
sopgvgac. blatta Bysantia est os. ex naso. purpurae. saepe, inquit 
Glossarium, occurrit apud Codinum Nicetam Cedrenum. saepe 
occurrit, fateor: sed num semper ea quam ex .Áctuario affers, signi- 
ficatione? quare non exponis quid sit absolute BAcvriov et BAavivovy? 
apud Codinum certe non potest esse os nasi purpurae. nimirum anti- 
quum íenes: abdita fugis, obvia et vulgaria plerumque sectaris. 
Theodosius Zygomalas Graecus in epistola quadam Turcograeciae 
inserta p. 99 BAería yovcà xol iEcpsro : ubi Crusius güldine stück 
und damast, Alexius Comnenus mittebat ex pacto Henrico IV regi 
et imperatori II[, praeter plurimam pecuniam, éxarov flavrío, ut 
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scribit Ánna Commena l1. 8 Alexiad. Crusiüs interpretaretur hundert 
güldine stück tuch. posses etiam interpretari centum purpureas vestes. 
apud Codinum nostrum c. 4 habes xofjfciüiov Bidvwov. purpureum 
hic. sine ullo incommodo reddere potes. eodem c. occurrit Biaziov, 
ubi dicitur  Protosebasti pileus esse aurei et prasini coloris, zÀsv vó 
Gv, ov 70 BÀAcriov. lunius, veruntamen syrmate, non autem tertu, 
quia lunio fácriov nihil aliud est, quam opus textile. quocirca ubi- 
que ubi mentio de blatio, ad textum et textrinam confugit. sed 
legendum l c. sv và ovgua, vo)?ro fÀcriov, excepto syrmate: 
hoc enim purpureum est. nam prioris scripturae nullus est sensus. 
eodem c. habes Aevxdv fJAeviov. albam telam reddit lunius. malo 
album pannum, ut blation generatim sit pannus, sed hoc loco candidus. 
mox éx vàv GvvgOcc noAtvouévov BAeclov , ubi fAcrie gene- 
ratim vestimentum vertere potes. sensus enim est: cabbadium huius 
logothetae esse unum ex iis vestibus quae consueto more feruntur. 
rursus c. 17 erigitur anabathra, eamque tegunt et ornant óic fa- 
víov igvOodwv rubris pannis; ubi iterum fidriov pro panno usur- 
patum vides. [unius vertit bracteas rubras: sed velis et peripetasma- 
tis anabathrae indui vestirique solent, non bracteis et laminis. alibi 
p. 102 17 in triclinio imperatoris vestiunt anabathram fevío xox- 
x[vo. lunius, linteo coccíno: sed melius panno coccineo, c. 6 tenet 
imperator. manu sinistra fAcrtov xcixi £oixog: ubi fAevioy est 
volumen sive involucrum obligatum mantili. id ita esse, oculis i inspi- 
cere potes in tribus imaginibus imperatorum initio Gregorae, et in 
nummo Theodosii, quem tom. 3 de S. Cruce 1 14 vulgavimus. c. 4 
habes exsa0iov BAoTLOV di oAMEov. 


De blatio ita Iunius: Bidviov, per syncopen pro BolAeiov, nagd 
có Bde , est tela seu textilis materia quaevis et opus textum, sive 
unicolor, sive QiBoA£oc bilix et bicolor, sive soi oA£ov trilir et trico- P 200 
lor, sive zoÀvjurov. multitium atque multicolor. atque hinc Biezivoc 
textilis, haec ille. sed unde habet iste suum floÀdviov a. BaAAew 
ex quo scriptore? ex quo lexico? ex quo glossario? multo proba- 
bilius dicitur Graecos Latinam vocem blatteam in suam civitatem ad- 
scivisse; vel BAariov a zAerU formasse, ut significet quicquid latum 
et expansum est. hinc blattium auri, argenti, ferri, chartae. nec sat 
scio an non huc itidem faciat Germanicum bilatt, quo EEUU 
latum et extensum. 

BAcvwo» bombycinum. QAezíov autem pannus sericus, vestis bom- 
bycina est, quandoque plana rasaque, nonnunquam variis figuris deli- 
neaía, nonnunquam auro intertexta. his locis auro non intelligitur 
coniugata , Choniatae in Alexio Comneno l. 8 &vev kid fA«río»: nam 
ali& lectio simpliciter habet min» vàv enoxóv vnudvo» praeter sericas 
textufas, id est bombycinos pannos; Cedreni in Tiberio tertio : coroAdg 
colqvordg dz fAcrcrtov (t geminat) ó£fac, vestes canaliculatas vio- 
laceo serico confectas; Codini paulo inferius và ovyyO9mg vxoluevousva 
Bievía scribentis: inter consuetos autem multitios vel textos pannos rasos 
plures a figuris nudi conspiciuntur. his famen aliis a Niceta scriptis auro 
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noscitur ornatum et intermixtum ficos. iotía wolAd yovad, quae 
alia lectio reddit 6goixd GtenAegO vro zovao: item uerd (Aaríov zov- 
có», alia lectio zéxAoig yovoobqéo: ubi legitur aug odovg ixíxAoug 
«ol vínno. Óixócuov», alia lectio neca BActíov zovoov. insuper cov- 
qàc« ic0fc quodam loco scribitur, quem alia lectio exponit f(A«tí« zov- 
c& xol iEdpazo wol Evege Gieríu. denique sragumóQpvoog zémziog apud 
eum memoratur yovaéoig (Aecíoug cl ébapícotg worcorixcog. de blatio 
Meursius nimis ieiune, Gretserus ad satietatem, adversus Meursium et 
lunium: nos temperanter, ut eo prolato confestim purpureum pannum 
menti non obiiciendum suggereremus. 


. 18 v. 18. fyxomxro)vg] quos nimirum initio capitis corruptius dixe- 
rat ÍvoxozQtovg. vide notam in hoc caput ad p. 17 v. 11. 


ibid. vo9 0 OQixoviw/ov «vo9] protostratoris baculum memorat Gre- 
goras 7 14: Og xol vj» zooroccQdroQue» aod (/aciiéog 9oveQo» mog- 
s$11ggóg 7j» fBaxrqolo». 


p. 19 v. 8. vo9 usydlov V hein vÜ oxidOiov] describitur accura- 
tius a Gregora 6 1 Muzalonis ogothetae fungentis officio r0 oxdówv. 
qv 0) ó Movídiov vij» vwa vary £yov ifatostov , nóvog vàv xd- 
Aes vÓ OpoLov cUrG zxQosiÀggórov déóíoua, xalUztQu» qogsip iml ws- 
quiüs yovcoxoxxívo xsucAvbppévg» ivOOpoci, Ocov vÓ dvo xol mo0g 
Tj xveouíd. vg imupavtiag aynua, Óv vovro mxaQoAldrtovoa» uóvo 
v0U moQostigoiev slyct woO mos vij vov và Dasiéog Eyyóvov, 0v. i 
«ol t7)» xcvo xal xo(Agp inupivtuey elys wvxMauoig zxsnovuluivg» zov- 
cosi0égt» , GAAd itas ceÀémg. conferenda haec cum dictis huius et su- 
pd capitis nota prima. Castamonitae logothetae inusitata insignia 
escribit Nicetas Isaacii Angeli l. 8: zooiévot yàg xol gdiaoa ófvfog 
uOcd iyídoxsy Eyswv, coU lsQoO oyowisuarog Ovtt woótsQov, xci Àpe- 
Gt:QíÓc voixUrm» dv vo wneós» xsxrroO8oi, wol Óuà Qogs Ouotug 
émionuoíssc0 a, co)g cóuovg vov Ónuocíov Aóyov xal và yonupdcux. 


ib. v. 12. fQroixowxózooor] malum Armeniacum Crispinus censet esse 
Beoíxoxxov, arbricot, vocis allusione deceptus, qua certius in errorem 
abductus fuisset si arbricoccoli Italicum in mentem revocasset, favet De- 
mocritus Geopon. l. 10 apud Meursium : "4oueviexó» dori có flsg/xoxxov. 
suffragatur Simon Portius: fsQíxexov (corrupte) Armeniacum malum. 
Mousvioxóv píjiov. obstat Suidas: xoxxüugia tlóog 0noQGv, và xa 
Jpiv Asyópsva fsQíxoxxo. xoxxóunia vero sunt pruna, de quibus 
Dioscorides 1 137 vel iuxta Matthioli editionetn 174.  Beo/xoxx« itaque 
pruna, at non quaelibet, sed quae nascuntur in agro Damasceno, óopa- 
6x5v& proprie, ea vero sunt flammei coloris in alÜum declinantis, cum 
ori matura manuque nondum contacta rore nativo et levi picturae fuco 
resperguntur ad cutem, et sunt gioyolsvxo, et ut cum baphiariis Grae- 
cis loquar, dozoogsoxér.x. uno verbo ipsa (ieQ/xoxxo sunt (jsqixoxxo- 
X9ox pécu xoxxivov xol Aevxo?, quae Geopon, auctor hoc sensu ger- 
mane vocaverit douocxzva Qsguxoxxog. 


$b. v. 15. Óieysicozov) nonnulli principis imaginem ut arridentem et 
&erena maiestate coruscam OioyfAocro» vocant, ap non verius Oiey£Aa- 
Cro» ceu risus et laetitiae in spectantibus causam? utrumque ridendum. 
*Ó Oimysidorov enim ad materiam 9sMov, non ad imperatorem flacufa 
referes. at cum $zo)06Ax» pigmentum metallicum sit, quod 9£Lo» 
quoque ob similitudinem cum vitro nuncupatur, did £40» quoque, 
quasi did 9eiMov ex vitro conflatum, dici potuit. hinc Q1a-PzAwstov, et ob 
prolationis affinitatem ieyéligro» (Portius enim ipse ysgesiog vice jjs- 
Qivsog et y.xA£ vice 9aA4, quod est O£liov, scribit) et tandem diayéla- 
€r0», ut iucundius quoddam et gratius ortum est. 
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p. 20 v. 1. voózo pAcríos] ni juxta Regium utrumque codicem o$ 
v0 (Àeríov reposueris, locus corruptus et sensus perseverat imperfectus. 

$b, v. 9, Owxevixcov] virgam auream seu proprium insigne gerebat 
olim cura palatii, qui curopalates apud Cassiodorum Var. 7 5: illud quo- 

considera , qua gratificatione tracteris, ut aurea virga decoratus 
inter obsequia numerosa ante pedes regios primus videaris incedere, vod 
uti ipso testimonio vicinitatis nostrae agnoscamus tibi palatia commi- 
sisse. at nil mentem occupat aut admirationem movet in principum curiis 
nisi quod novum, insuetum, aut facile potest oriri ac elabi. 

ib. v. 14. zovodozoov] &oxQog candidus est Graecis recentioribus; 
spud quos etiam argenteam monetam quinque vel sex minutorum denario- 
rum preti doxQov ob candorem dictam audies: ea est quincunx Franci- 

- Cus, un blanc, piece de monnoye blanche, in quo suave sonans vox Gal- 
lica in sensu cum Graeca concordiam init, et ignarae mentis asperitatem, 
&ozQov quasi asperum ab asperis characteribus monetae inustis dictum 
contendentis , arguit, 

p. 21 v. 2. evfleAvagfa subalterna, alternatim, alter sub altero; 
vox ex Latino vocabulo detorta. 

Corrupta vox &xó vo) ocvpfclAo committo, coniungo, commi- 
eceo. calami ergo baculorum cum quidam tortiles essent, lIyecvig- 
Eos àià czgowozioxíov, adeo ut funium opus imitarentur, alii As£os 
aeves, ultimi tandem- evufoiiónevo: ex partibus ad invicem commissis 
et storearum more textis compositi ovfjaAcegéor, tissus en natte , nuncu- 
pantur, qui clarius avuflaiAoto(; quae vox mere Graeca cum eubalternis 
vel alternatim uno videlicet sub altero positis nullam ex proposito, sed 
fortuitam affinitatem nacta est. . 

ib. v. 7. pro péyag codex Boicus uadQoc, quod Graecis nunc 
est nigrum, hinc Pontus Euxinus appellatur Maurothalassa , nigrum 
mare, Germanice das schwarze meer. E 

ib. v. 19. pro govcolevxov cod. Boicus 49vo«GmQov: est enim 
nunc Graecis Gozpov album, et asprí nummi genus, et &omolfuv 
dealbare. 

ib. v. 18. habes hic ficriov, ubi manifeste ponitur pro lato 
spatio seu pro latitudine scaranici: das breite, vo zÀarÜ voU Gxaga- 
víxov. ibidem lego yovcoxiafegiov auriclavatum, non zovcoxAa- 
ócQixov, ut habet lunius, qui cum aureo ramo seu ramusculo cumque 
pictis helicibus mirifice se oblectat. ibidem lego: iml 690vov 39vooU 
&vofaro), in throno aureo sublimi , in quem per aliquos gradus ascen- 
ditur. lectionis vulgatae aptus sensus reddi nequit. 

$b. v. 20. substantivum dvcflacov fermentum eat, quos eo turgeat 
infletur et ascendat massa, hinc azyma, sacrificii ritu Latino celebrati 
materiam, Aevxavofoara, quibus fermentum deest, vocitavere Graeci. 
sdiectivum &voflecóg throno annexum scansilem eum et elevatum, ut à» 
zrQoxVt»e,, de qua nos alibi, demonstrat, 

p.22 v. 6. émiloQixov seu ixilovQixov et imilovolsiov. viri 
docti, inquit Glossarium, id est lunius, ?nlerpretantur praetextam 
vittatam loris. non debebant ; nihil enim aliud es quam. superula. thoraci 
superindui solita. notavit hunc eundem errorem lunii ante Glossa- 
rium Graeco-Barbarum Rigaltius in suo Glossario Tactico mixobar- 
baro. et quamvis, si verbum verbo velis reddere, potius sit superlo- 
ricarium, hoc est ea vestis quae super loricam induitur, cum Àogi- 
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«ov Aoglxtoy Aoolxg Aosoixov Aovolxiov sit ipsissima Latinorum 
lorica, latius tamen nomina haec hic usurpantur, nimirum absolute 
pro thorace: neque enim verisimile est, quando proceres in palatio 
temporibus pacis gestabant epilorica, simul etiam gestasse loricas. 
"Tzetzes in Hesiodum: qiz9)v xal opog dtl v0 Oteoyionévov fuatiov, 
0 *olo)Usv imiloQixov. ubi vides ab hoc auctore epiloricum vocari 
vestem discissam ; qualis Germanis est ein goller. ad 


p. 22 v. 5. Adqwov et Aooí/stov lorica est, pectoris et dorsi arma- 
tura. 'Theophanes: éA«fov «à Aeoóuc xal vdg wwoíüug cÜrov wol 
siv:o cd doparoa. imoQuoyp militare sagum est, castrensibus tesserís 
iuxta turmas singulas discriminatum, ut milites internoseant duces, Ca- 
saque d'armes. armis superinduitur iuxta etymum. Leo in 'Tacticis con- 
stit. 6, descriptis armaturae singulis partibus: zozo:uov Eyew évioQixe, 
Ocs rota, imevOvópsvo. pars eius anterior a posteriore dissita est et 
libera; ac propterea Oiseziguévov [ucrto» vocat Tzetzes in Hesiodum. 
deséribit Nicetas in Manuele l. 6 regium huiusmodi sagum: $emocpusvog 
Qà l'efocg v elys oroAdón 0 faciisUg viv zyootd» zolofdguro», ovx 
(oUpÜoAov r0 yoGOuo voUro, quoív, c (lacisih, dAld xcl Av ward 
T7» Oc» ro) zx0ÀlSuov vaig dyoOuig tUycig GvtvxQürtov. cvrOg 
inl vois siqnuévows Boozó xol Bsfieauévov usididcoag, vv ini9egd- 
xiov croi &z00U0g $xsívo Oídcoci moggvoc xol zovoo OuvO9usu£vrgv. 
&t non castrorum tantum et militiae, verum 'quoque pacis et curiae ve- 
stimentum est iziidQixoy; unde et quodcunque huiusmodi , si modo acis- 
sum est et divisum, tale nomen sortitur. 'T'zetzes citatus: qwog &arl 
t0 Ütwocywpévov [udviov, Ó xcAoUusv imioóQuxov, wal mv v0 oVro 
ÓiscywOuévov. auctor quoque, cum placet, asserit hic geri. cum belli- 
cum est tantum et castrorum proprium, x4/fevov» aut xAfidviov dictum 
reperies apud Leonem in Tacticis et Nicetam Graecobarbarum looo su- 
perius adducto: (dày 0à 0 Ivfodg xol vó ixdvo xMovov, 0 à fac 
Asog émdyo vàv ye itd &)r09 égogst. at de clibano alibi, cur cae- 
terum auctor ézilo?Qixov, alii vero éziloowxov scribant, expositum re- 
peries superioris capitis nota ad p. 14 v. 9. 


ib. v. 7. voU ueyciov freiQidQrov] hunc quoque cingulo militari 
(pretioso utique et conspicuo) donatum suggerit Nicetas in Alexio Manue- 
lis F: xol c7» v5c évatqeore(ag tóvqv £yew. 

ib. v. 9. zovconéQovos] aurei glaucique coloris intermixtum. 

ib. v. 17. goxco»g, et infra c. 6 qoxsoiov, scribitur etiam 
quaxtoltov et qoxioliov. lunius ubique vertit tiaram. in scholiis 
tamen verum attigisse videtur, cum ait esse tegmen capitis. speciosum, 
et quagi in fasces complicato linteo, quali hoc tempore Turcae uti solent. 
Leuncdavius in Onomastico: tulbant et tulpant et tulipant, lineum 
. eapritis involucrum Turcicum, quod Graeci recentiores paxioAtov dixere 
veluti fasciolam aut fasciam. originem videtur habere ab Italica voce 
facciolo , cuius el diminutivo facioletto utimur; quae sunt ex fasciola 
facta. haec ille. Iunius etiam ab Italicis fassolo et fassoleto deducit. 
forsan erit qui repetat originem a Germanico fatsinette, pro sudario 
seu strophiolo. quod autem Codinus dicit phaceolium a Medis acce- 
ptum esse, id de re, non de nomine intelligi debet. porro, ut et hoc 
obiter notemus, gestamen illud Turcicum, quod Germani vocant 
turbant, descendere videtur ex tegmine illo capitis quod Graeci ap- 
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pellant xeovgdvrsoy seu. soovfdyriov. quam facile eniny ex corbant 
^ nascitur turbant ! 


p. 22 v. 14, gaxso(da explicant quidem erudite Meursius et pressim 
elus vestigia secutus Gretserus, at non lucide. lumen eorum dictis ad- 
hibeo. gowiollg (scribunt ali qexsólio», qewueoiiov, qoxtolto» et 

&Ai0») taenia est et dun longior ex lino maxime. Palladius ia 

ausiacis: oUx óOóymv igóQsorv usc qouoeMov, linteum tulit nullum 
praeter maniile oblongius. hinc stolam candidam collo sacerdotum cir- 
cumpositam et & pectore pendentem (quam cum pileo, ceu Batavus theo- 
logus, confundit Meursius) significat apud Germanum in Mystagogia (prave 
dixit idem Hist. Eccles): v0 xerQeyihó» dsvt «à qoxsoiiow us0^ od 
&xsgéQevo Ó Xquróg 9x0 vo9 dozueQécg Otüspivog xal cvgépsvog Pu 
sroocO'evy. stola sacerdotalis lorum est (funem dicere nequeo) quo vinctus 
et in anteriora tractus Christus deducebatur. cidarim tamen sive tiaram 
capiti impositam, si ab inferiori parte circumcingat et involvat, 'lurci- 
cum pileum furbe de vulgo dictum componit; ac pereo rogatus a me 
de phaceolide Coresius Chiensis rescripsit: peso tiara est ct militum 
pileus, proprie, inquam , capitis xaAUzvQu, Turcicae persimilis , ea- 
put oelut zona vel cingulo circumcingitur. argute militum scripsit pro» 
prium. "Turcarum nempe proceres duplicem habent pileum, huno paci, 
* Mlum miliiae accommoedum : ille angustior , latior et nonnunquam sine pli- 
cis vel panno revoluto, laevis et expansus, qui musquam guxsoAég au- 
diat; strictior et multo brevior hic, at semper in fasces complicato linteo 
caput involvit, ex quo illud Achmetif c. 226 a Meursio relatum sic ex- 
pones. 4d». idp xig qoxsolto», sogroes d&icue oroetmywor. uéquocov, 
&volóyog zo9 cg ix ufxoog wvxlousog ToU quxsclov. maiorem ni« 
mirum, quo pro quantitate longius circa caput qoxec/g circumducetur. 
pileos et involucra eiusmodi capitibus equorum a victoribus Francis, ca- 
pta Cpeli, imposita deflet Nicetas circa calcem historiae: r&g «eyvidg 
meQijeGe», x«l rdg ÓDovocxemsig msQuxQav(ove xaléxzQog vaig xoQU- 
gig rà» SL) era xtoitVÜÉvreg, wal vd wozo vorov xeyvpéva Aso- 
«olivo ceig LxTt(oig ytvvOw crow meQidfovrsg, dAÀg weL Aim vüe 
eOAecg ífiwxfovro. ex puro lino non fuisse phaceolides, sed auro in- 
texto ditatas, coniicio ex eiusdem loci lectione Graecobarbara: vd zov- 
cob)qavca gerzóvux, cdfova xal moocenpix. TQogdonpiow linteum qua- 
Qratum est ulnae cum media longitudinis, a mulieribus luctum ducentibus 
capiti impositum, tunc senatorum humeris praecipuum ornamentum. 


1b. v. 16. dzxguoroacgxoWrig] scribitur etiam sooroecdqxQj- 
T9c, 7wQor0059x01579c, et extra compositionem ao«yxox vue, doq9xo1j- 
Tig. nomen ex Latio in Graeciam translatum, dignitatis palatinae 
index, et quidem multo maioris quam habeat is quem nos primum 
secretarium seu primum a secretis nominamus. est enim iste primus in 
' Secreto seu senatu (Géxosrov Graeci appellant), tam ut locum ubi 
senatus cogitur, quam ut ipsum coetum seu concilium senatorum 
significat. et Gexoevixo[ sunt secretorum ministri, qui secretariis, hoc P 201 
est senatoribus, a manu erant; tametsi secretarius Graecis itidem 
saepius est quem Latini hoc nomine denotant, nempe scriba, actua- 
rius. Evagr. 1.2: dvfyye Kovovovrivog GexoeróQiog dm0 4í0ovg. 
illud observatione dignum est, Latinos Graecorum imitatione scri- 
psisse et usurpasse voculam asecreta, ut videre est 1l. & c. 19 eius 
operis quod Carolo, Magno perperam attribuitur; ubi est Leontius 
Codin. Curopalat. de Offic. - 16 ' 
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asecrela, apud Hircmarum epist. 8 c. 16 habes asecretis, quod ohm 


summi cancellarii nomen fuisse ait. 

Addamus et hoc propter cognationem. cuevrieonge et oievria- 
Qiog crebro occurrunt in Graecorum libris, ut et ciiévriov. duplices 
statuit Glossarium, alteros minores, quorum munus fuerit populo 
silentium indicere, et ut silentium teneretur sedulo curare, alteros 
fnaiores, quippe senatores: ut enim a secreto dicebantur secretarii, 
sic a silentio silentiarii audiebant: nam quia senatores secrefa tegere 
debebant et silere de rebus in senatu actis, ideo secretarii et silen- 
liarii nomen eis adhaesit; quamvis silentium dicebatur etiam oratio 
quam in silentio, hoc est in senatu, initio quadragesimae imperator 
habebat. Zonaras Leonem philosophum imperatorem adeo iliacis 
doloribus vexatum esse commemorat ut nequiverit habere in senatu 
sol vqozelag vijv ovyró OiaAsbww , 7] «olira, GiMévrioy, — Cedre- 
nus: GiAevrlov yevopívov congregato senatu.  Miscella historia in 
Leone: silentium. contra sanctas ac. venerabiles celebravit iconas, nec 
Graeci his contenti fuerunt: etiam suas in chartas transtulerunt haec 
mere Latina nomina gévorov, sive Gívarov, G&vdvoQ, GivaroQ, 
eqv&roo, vide Glossar. Graeco-Barb. 


p. 22 v. 19. Retinui nomina blateus et blatina et trullae, quia 
aptiora non occurrebant: nam quae lunius adfert de lura et lora, non 
ünius assis aestimo; adeo sunt frivola. Codinus írullae nomine in- 
telligit pilei summam partem, qua clauditur et quasi concameratur: 
est enim írulla seu trullon seu trullos fornix sive concameratio, ut 
patet ex Codino l. de Originib. Cpolitanis, ubi agit de trulla 
magnae ecclesiae constructa a lustiniano et reparata a lustino. hinc 
etiam synodus Trullana seu in Trullo, quia habita est in secretario 
palatii, quod trullatum, ut sic dicam, seu concameratum erat. 
verbo zgovAloto8a:, pro trullam aedificare, utitur Codinus l. c. 


voojic» sive rQoUAAa» et rQo0llos concameratum opus referre 
nullus igaorat, eam ob rem pilei, qua clauditur et quasi concamera- 
tur, non modo summam partem cqQo?4e significat, sed totum pileum, 
qui totus cQot4o; cuius descriptionem satis ample posuimus capitis supe- 
rioris notis prima et secunda; d7joque in secunda memoratus, est qui 
dicitur in praesenti d4oov roO Gxixü(ov, yOoog tijg vQovAnsc. 
.. P- 28 v. 11. sqq. Variant hic codices Boici, ut nofavi olim in 
notis ad Codinum. sed res tanti non est; vulgata lectio proba mihi, 


4P- 94 v. 1. siromasten] Iunius non recte interpretatur ferream 
clavam, ut patet ex c. 25 Numerorum, ubi scriptura de Phinees: 
xal Amo Gtgopacrgv iv vy z5ol etc. xal axcxévrgotv dugoré- 
Qovc, TOv v& GvOgozov vov Iogoagiivgv xol vv yvvaixa Out c9 
pa*eoc cUrüc. non ergo fuit clava, sed vel iaculum vel hasta. hinc 
Aquila vertit xovroy , Symmachus óógv. vulgata editio: arrepto pu- 
gione confodit ambos. notavit hunc Iunii errorem Rigaltius in Glossar. 
v. siromastes, apud Cedrenum p. 700 Leo Melissenus increpat fra- 
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trem 'Theognostum, mne imperatori maledicat; non obtemperanti 
imposuit aliquot plagas seu ictus, zÀv c&igoueGrgv dvrilvag. S. 
Hieronymus epist. 53: legi enim siromasten Phinees, austeritatem He- 
liae; ubi et ipse pro hasta videtur siromasten accipere. loseph. antiq. 
& 6 vertit romphaeam: zoíov vij Qongalo axíxzeiwe. Hesychius ait 
Gtigouacrqv esse sldog Aóyync. S. Hier. in c. 2 Malach. interpreta- 
tur dergouoorqv pugionem, ut et Num. 25. at 8 Reg. 18 et l. 4 c. 
11 Aastam. Suidas csigopeorme stióog dxovrlov, Aoyyg. loannes 
Tzetzes: soÀÀol uàv vO dxóvriov xoÀoU0t GOtipoucorgv, Gon: 
x&v vij Qivelg vosizat larogío etc. xvolog 0à eióxoiov vv vilovav 
dmooyst, Gg uíyog OfsMGaxog wig o) mzÀwvrOVveg roUG Güxxovg vd 
xÀszTOrsÀOvovpeva vooUGOL xol xooro)ciw. videtur omnium commo- P 202 
dissime verti apud Curopalatam telum seu pugio, quandoquidem si- 
romastes ferebatur a magno tzausio ex sinistra parte zonae. ait Codi- 
nus hunc siromasten vulgo vocari salibam, Leo Imp. Constit. 7: sig 
v0 óhpoi wüxóOev Quevagiov xoà uortofitoBoviov, Omto Afyrrar 
viv oM po 1) xal vírxovorov. Glossarium scribit uoorfouefoviov. 
Anonymus de bello sacro: ceA(fag siyov rovgxaxag. lunius dicit 
GaÀlfay esse vocem Árabicam, at quomodo scit esse Árabicam, cum: 
nesciat quid significet? non enim est militaris clava, ut ante 
diximus. - 
Indicant qui Meursium sequuntur, at non attingunt vocis huius 

sensum. siromaste siromasten exploro, et velut xAezrocslovoUutvov 
in obscuris '"Tzetzis carminibus (Chil. 13 tit. 492) voc xol xgaró. 
mercatoribus ex Oriente merces exportantibus non prius licet eas in na- 
ves congerere vel e portu abducere, quam vectigalibus colligendis prae- 
fecti sagmas omnes et vasa examinent, ne prétiosiores vel exportari pro- 
hibitas sub vilioribus et licitis 'occultent illi, ut ita vel de vectigalium 
retio defraudent vel principi legem ferenti subtilius illudant. X explorant 
Maque publicani sagmas et strues sarcinarias, et colligatas quantumvis 
strictissime vel tenacissime iunctas longo acutoque ferro perfodiunt, et 
sensu duce experientiaque magistra, quod ipse visu sum expertus, num 
serica fila verbi causa sub gossipinis vel metalla sub cerae massa lateant, 
inquirunt et deprehendunt; ut fraude comperta multa pecuniaria vel ver- 
beribus dolorum artifices puniantur, ac regio iure detineantur merces et 
addicantur fisco. verutum autem illud longius et acutius, ex aliqua cum 
pugione telo hasta similitudine , cetgopovgg vel ceigopaovig audit: quia 
vero praecipitem mercatorum in exportandis mercibus diligentiam reprimit 
et fraudes coercet, coA/Boav vel codigo, vulgus appellat, frenum vide- 
licet. hisce perspectis nil difficultatis remanet in 'Izetze absque inter- 
pretatione a Rigaltio Meursio et Gretsero, relato, nil obscuritatis in He- 
sychio, nil quod moram faciat in Codino, Hesychius: aetgop.cocng oxstog 
v. ciàmgoóv, üxeQ oL vsióvat moóg fosvvav Eyovow, laf» &viivqv 
£yos. cur illud in zona gerat tzausius, alibi discutimus. 


- P. 24 v. 11. dugociog et &umoolqe. praefectus maris , ex Àra- 
bico aemira seu amirus, inquit lunius, et Graeco c&Àrog fnarinus, 
credat qui volet: ego assensum cohibeo. transit vox haec ad Gallos 
Jtalos et alios, quibus admiral est praefectus maris seu thalassiarchus. 
quod nomen sive absolute pro principe gentis sive pro praefecto 
maris accipiatur, mirifice a Latinis scriptoribus variatur; ut ostendi 
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tom. 8 de S. Cruce c. 12. dugoéc prineeps est, usitatum nomen 
apud Mahometanos Árabes, ut et dugoeiog, quamvis et hoc sub 
amera minores duces denotet. Sigebertus in Chronico: in regno 
Saracenorum. quatiuor praetores. statuit, qui amiraei vocabantur, ipse 
vero amiras vocabatur vel protosymbulus. 


p. 24 v. 19. in) vóv derceov] ita omnino legendum; et illud 
&x) vàv Qinactoy procul relegandum. 


p. 25 v. 1. zs8t00Qciov] Simon Portius Chirotheca zsQOxti, geoóQts, 
4210099]un.. éyysíotov dieogwuévny &ig üdwrviov vocavit Nicetas in Ale- 
xio Comneno 1. 3: jj à' atzy) xol Óeodvy P aar das oi iygeíquov éyovae, 
Qucywuivgy do Odxrviov, wovgziva» elysvy Üoyvón., xal éfoUgo vog 
4xjouv ixéxAiofé vs wwl imsOo is. vulgaris textus habet: 9 Ó' ejr 
XO zstQÓQtLo» zovcOmactov Éyovoa, Owoywpévnv sic Odxrviov, wovag- 
vÍvoy siysv 0QviOc. carpit his verbis Nicetas indecens imperatricis fa- 
€tum: probrum tamen quo eam, velut aves ipsa, populus insectabatur, 
non advertit interpres Nicetae. locum ne ignoretur adduco :, relatum an- 
tecedit proxime. £yto, dà và» dyogaíov wol và puglia ví» mxvqvdw, 
xal 0c« 13 qioig jozóp Ge mo0g LoUcovoyíov, dà piow ii oxi ias 
péOmnaw, xal zotv» xowüisxgov, dOsiww iml ovevomów xal vQióOcy 
'aoAvtun có Ofxoioy" éEszo(OtvUcv. edocueruht ut canerent, meretriz 
pretium : subintelliges, exige prestituti cerperis, vertit interpres inepte: 
politica iustitiam , molwwwrv siquidem vocant hodierni smereiricem ceu 
tota urbe publice expositam ac toti curiae ob corporis prostibulum no- 
tam, Galli courtisanne. Oíxociov id est quod Auctor non uno loco vocat 
Üixolono, pretium iure reddendum. 

ib. v. 8. pro 4agvíov legendum videtur 4dc3:0v, quae vox 
vestem ex pilis vel villis confectam denotat, est et yodsíOtov apud 
Achmetem Oniropolam c. 990, ubi invenies zoactíóia dm é&plov. 
in Synodo Florentina: sedebat in equo pulcherrimo , nigro, xal svvQs- 
scufvov psv dgvOQoU xoà qyovcovgdvrov yacÓ(ov, qui ornaius 
erat rubro el aureis. filis infecto tegumento; ut proinde locus iste Co- 
dini ita reddendus videatur: scaranicum eius indutum seu. suffultum est 
panno ez pilis seu. lana confecto. 

q«uc0/ov cillosum sericum. vocem refert concilii Florentini tex- 
tus Graecus, verum ab interprete omissam: Ó pi» facile? ixoOffero 
éq' ÜUcnov doeiorísov uéAuvog xal sórgsmiouévov usrà éQv8QoO wol 
govcobDpuvrov zacü(ov.  insidebat imperator equo pulcherrimo migro, 
qui purpureo et auro texto bombyce heteromallo constratus erat. inter- 
Ie qui purpureo aureoque intertexto constratus erat tegumento.  ni- 

o melius qui posuit ornatus erat rubro et aureis filis infecto tegu- 
mento. pessime omnium qui z«o0io» pannum ez pilie seu lana confe- 
eium putat, et ZyOsÓvuévor suffultum vertit. - 


ib. v. 10. yovaodv 7] GoyvQoOy sereAiov Cowyoaquós aurum vel ar- 
gentum foliatum, subtilibus nimirum bracteolis operi pictorio tenuatum. 

ib. v. 15. qoosaro»] scribitur etiam qocodcov, a fossa. pro- 
prie significat castra fossis munita, item exercitum ipsum. Moscho- 
pulus: goGd«rov ó GrQarog. hinc qodGersUtiv sive govdartvtiw 
exercitum ducere, et qoacatixóg instar exercitus, inde etiam transla- 
tum est, praesertim a Latinis, ad fossas quascunque munitionis 
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causa faces. Robertus de Monte tin Chronico: rez Henricus fecit 
fossata alta. et lata inler. Franciam et. Normanniam ad. praedones arcen- 
dos. Andreas presbyter in Chronico Bavarico: Jatisponae a porta. 
IS, Petri usque portam occidentalem fossatum exterius (der stadigraben) 
£n toto perficitur. invenies itidem qgovoaerov et poveatov. quin et 
simplex vocabulum fossa suum fecere; et pocaav fodere, fossam facere. 
eadem notione usurpant céóerov, pro castris scilicet. Suidas: o£óz- 
tov v0 poGOcroy. ab eadem notione est GmAgxzrov (significat enim 
castra) et dzAyxsvei, ex Latino applicare, castra metari. vide Ri- 
galtium in suo Mixobarbaro et Meursium in suo Graeco-Darbaro 
Glossario. 
p. 26 v. 17. praefectus alogi] non satis mirari possum quid 
Iunio in mentem venerit, ut vocem GAoyov ab Hebraea Aalac (quod 
est ire) deduxerit, cum luce clarius sit GAoyov esse vocem Graecam, 
quasi dicas irrationale; quo nomine recentiores Graeci equos signifi- 
cant. Anenymus apud Rigaltium: Gioyoa fe vorogoQe, d1609poga. 
et absolute pro equis invenies apud Mauricium Leonem et alios. ita- 
que Iunianum Aalocum ablegetur ad nuntium seu viatorem, quem, ut - 
Iunius inquit, Turcae appellant Aulac. 

ib. v. 21. matsuca lunio est clava, ex Italico Massa vel potius: 
Gallico Massué, ut inquit. scribitur etiam uezfovxiov. ibidem crz- 
Ati0v accipio pro conto seu hastili matzucae, der stiel; in cuius ver- 
tice erat Bovzíov, butta, cupa seu cupella. scribitur quoque fovvéov 
. seu, ut Rigaltius, fovrzov, fovitu, Bovrhiov, fovrug; quae 
non tantum cupam seu cupellam, sed ipsa etiam integra vasa vinaria 
significant, ut te in Glossarüs suis auctorum testimoniis docebunt P 203 
Rigaltius Meursius et Casaubonus ad Capitolinum et Flavium Vo- 
piscum p. 419, 622. Germanis inde venit butten, de vase dorsuario, 
quo uvae iam a vindemiatoribus resectae per destinatos ad id homines 
colliguntur et ad torcular deferuntur, quanquam buttas itidem vocant 
alia dorsualia instrumenta, ad similitudinem vinarii illius facta. quid * 
quod Graeci cupam quoque in euam linguam transtulerunt, xovsa. 
adfertur etiam fjovzivov, butina pro lagena. butto sacrae supellectili 
adiungitur ab Ánestasio in Leone IV: obtulit in basilica b. Petri apo-. 
&toli buttonem de argento purissimo. igitur, ut hinc abeamus, contus 
dicanicii protalogatoris habebat in vertice fovrioy , id nimirum quod 
Germani dicunt ein küppelein. verum haec omnia eversum it Meursius, 
qui in Glossario v. BovAA/ov affürmat legendum non (fjovríov sed 
BovAMov, quod est orbiculus, circulus. sed cum hoc sine ullius ms 
codicis auctoritate asserat, non est cur nostrae lectionis, quae calamo 
exaratis exemplaribus fulcitur, nos aut poeniteat aut pigeat, nisi quis 
malit legere rovgíov flantmulum a tupha seu tufa. Suidas: ereiierog 
TO vác ablvg EvAov etc. stiel an der axt. et forte hic etiam scriben- 
dum gzsiisiog, non drmAstOg. 

ibid. i» iBwovwxdg xoloUs. pavfofxas] ita est: clava (dion 
xg et vulgo uatfotx«, et ut erudite Gretserus, e Gallico massue,  vo- 
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catur: at non /J.erox] et vulgaris clava est haec frQoteloyocogoe 
porfovxa, sed honoraria, eaque capitata virga, quam apparitores seu ac- 
censi gestant ante principes cardinales rectores, in potestatis symbolum 
et excellentiae argumentum, ia masse; unde et ipsi clavati apparitores 
et clavigeri accensi nuncupati. nil itaque hic &d propositum castrense 
porfovxioy, de quo Rigaltius et Meursius, qui poz£otxn» et poeztovxa- 
«Qj» 'lheodori cuiusdam cognomen apud Nicetam in Manuelis ]. 7 cum 
&ppellativa hac dictione temere confundit. ad rem, virgae huius capita- 
tae manubrium scribitur correcte ozgÀetóg, quod columellam imitetur, 
quamvis apud Crispinum securis manubrium orstisióg, GteÀsiÓG , Ov£As06, 
drtéiÀsÓv, GrsÀsÓ» et orsisud scribatur. flovríov síg vO dxQov quid sit 
inquirendum: buttae enim et cupae, ac integra quoque vasa vinaria, de 
.Sguibus Gretserus Meursius Rigaltius, ab hoc insigni removenda. an vero 
Bovstos quasi povcíoy diminutivum qgoUreg, cuius inter varias capitis 
praecedentis lectiones est mentio, cuius idem est ac ro?q«g sensus, ita 
ut caput et apicem claviculae istius crassiorem et extremum nodum signi- 
ficet? an iterum fovríov, quod nodus ille oblongior buttam et vegetem 
sua figura imitetur? «an denique Bovr/ov non in claviculae superiori ver- 
tice- sed in imo extremo inspiciendum , ita ut velut os in acetabulo, imum 
ilud manubrium év fovríp ceu in craterculo et cupella includatur, quo 
et firmius teneatur et ei, quod panno coccineo superindutum sit, orna- 
mentum auro addito crescat? minus displicebit indutum illud manubrium, 
si summa in parte caput deauratum, in ima craterculum hunc proferat, 
in media tandem Óéu« óuoíog xegovaouévov, non ligamentum quodli- 
bet sed vinculum, sive laminam auratam ilud ornate ambientem osten- 
tet. Bovziífsww porro est immergere vel immittere, videlicet in rem pro- 
fundam; ac propterea acetabulum aureum, cui commissa fuerit extrema 
claviculae pars, Bovríov non immerito nomen assequetur, 


p. 26 v. 8. zoveougíov] Simon Portius: zovocgt vice yovodqioy, zoov- 
6dgi, zovo(ov , zovcóg, aurum. Meursius corruptissime legit zovcoqm, 
nusquam usitatum. dicitur zovocqg. filum aureum, et aurum quodcun- 
que alteri rei additum, quasi zovcczróv; quod hic etiamnum clarissime 


eprehenditur. 

ib. v. 11 sqq. mirum' est quomodo lunius hic fitGzicorov in- 
terpretatus sit vestibulum , et vóv z:goofsariaglrny principem vesti- 
buli. errant viri docti, id est Iunius, ut ait Meursius, qui ita inter- 
pretantur; ubi iterum Tunianum delirium viris doctis adscribitur. sed 
quid vestiarium? Suidas: fesriQtov zogd "Pouoloig vózog fv9a 
jj &voysalo dnóxewor éconc. Moschopulus: orte zooà "Poualoi 
incite, ÀE o xol Broritoiov xvoloc, iv à sd (factura dvüs para 
qviccgovro;. dicebatur vestiarii praeses etiam abestiarius; et vestia- 
rium generalius zojueiov flaciAuxóv, aerarium imperatorium, apud 
'Choniatem, citante Rigaltio. 3 

p- 27 v. 1. Tzangratorum (ita ubique scribendum, non tzanga- 
tores) a tzangris, arcus cuiusdam genere, ut ex Cantacuzeno liquet 
l 1, ubi de machina quadam bellica agens dicit in quolibet xcra- 
Grgo ori eius (erant autem quinque) fuisse octo zv 2x zü£ov Ztaxi- 
vixv vàv Aeyouívov v£ayygóv agiévrov BílAg. ibidem: xol zov 
&z0 vÀv vfeyyoGv dqisuéviov Bekdv. male ergo Iunius p. 318 facit 
ex tzangratoribus milites spatharios , cum fuerint sagittarii et arcite- 
nentes. male etiam nomen ipsum deducit a voce orientali sagd , quae, 
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ut inquit, significat copiam ,. densum et confertum esse, nimirum, quo- 
fies Iunius non habet quod dicat, ex Oriente dicendi occasionem 
quaerit. quanto verisimilius deduceret ab Germanico sangen? 

p.27 v. 8. vv novorévov] originem huius nominis non expli- 
cant. auctores. 

ib, v. 5. tÀwv v(axovov] nomen hoc ex Hebraea lingua dedu- 
cit Iunius in schol. p. 304, quicquid dicat Gregoras l. 4 hist. By- 
zantinae, qui quos veteres vocabant JLaconas, a recentioribus istis 
Graecis Tsaconas appellatos scribit, exigua eaque quotidiana litera- 
rum immutafione. nec, absterretur lunius, quamvis hodie quoque 


regio Peloponnesi, olim Laconia , dicatur Tzaconia, et incolae (Pan- 


dect. "Turc. p. 80 et Turcogr. |. 7 p. 489) Zacones seu Tzacones; 
valdeque usitata sit Graecis recentioribus literarum TZ in aliarum 
locum substitutio; hinc zfexífo pro Aexí[fo , lacero, rumpo. quare 
qui Tzacones ab Hebraeo tsuck potius quam a veteri Laconum appel- 
latione dictos existimat, is cur non quidvis sibi persuadeat causam 
dicere non potest. 

ib. v. 13. Orientalium thematum] exstat libellus Constantini 
Porphyrogeniti zl Gzpovov dvaroAwóv; quem Graece et Latine 
edidit Vulcanius Batavus, notisque illustravit; in queis, praeter 
caetera: varias esse zo9 O£uaroc significationes nemo ignorat. glossae 
veteres inlerdum interpretantur G£ua positionem , casum. interdum 9éua 
70b dvOgoiov constellationem, quod idem est ac positio. interdum 
legio vd&ig , Oépua. ex quo liquet 8£ua idem esse quod zá&w vel vàypa, 
hoc est legionem. Tustinianus imperator in Novellis plerumque haec 
roypuorao vocat GrQuzLGTIXOUG sero oyovg. gubiungit : quo fit ut. Hier. 
Wolfio non assentiar, qui G£uavo: provincias vertit in. Zonara; ut nec 
Jnimnundo Bonifidio, el. doctori innominato, cui 4d. acceptum fert , qui 
annotationibus suis in ius Orientale locum illum ex. constitutione Isaacit 
Comneni , xol ej GUugOvog xetdütGig vOv 0Àoy Oeuorxóv magé- 
crnós vj Baciisio nov, tnterpretatur Ocuotixov, provincialium ; quos 
ego potius legionarios verlerim, inter royuoro vero sive legiones et G- 
pozo hoe tantum est differentiae, quod illa florente imperio Romano ut 
fustae legiones ita dictae fuerunt, quae postea imminuto truncatoque He- 
raclii temporibus eodem. imperio Qsuovov appellationem, desciscentibus 
a veleri amplitudine legionibus , eint consecuta. quod ipsum testatur 
hic noster dicens: dÀÀd sQoqv xol d doyag td yuara vivo xol 
Asyeveg eovTOXov dvaytyoenu£vos xor EOvoc.e quibus legionibus 
recenset legionem 40 martyrum, de quibus Basilius: oUcot tunes 
expo xol óvvápes vy xaO" favro)g zàvtov Óiveyxóvreg slg voUc 
OrQariOTIOUE vsleiv dvayOqcov xoroloyovc, hoc est, ut vertit Bu- 
daeus, in cohorles et numeres legionum allecti sunt. apud Cedrenum 
p. 466 in Copronymo accipitur fue pro praefectura, ein pfleg : 
ToUg vo e£ vtÀy Opooxncíov Üvrag. paülo post, dore àv 0o 
td x ajtóv Oluar, edidit Fridericis Morellus professor Parisien- 
sis, libellum Graeco-Latinum de Occidentalibus Thematibus. 
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p. 97 v. 16. magni myrtaitae] Iunius murtatos et myrlaitam ab 
Hebraeo repetit, eadam felicitate qua tzacgnes ex iisdem cunabulis 
educit. at quis myrtaites? audiamus Glossarium. viri docti, id est 
unius, putant fuisse mugzum praefectum vóv uovgvdvov , de quibus 
paulo ante diximus, sed falluntur: nam in eodem Codino est p. 43 
V. 5 và ro) ueyclov pvovoltov dmnofrguo dveryvocsóv dor. imo 
praefectus eorum  dvQorozsÓceymo dicebatur. idem Codinus p. 27 
v. 8: «d vo) GrQavoxtÓcQyov sàv uovordrov, ole zd voU OrQa- 
vontücoyov vóy rayyoróonv. iterum: xal ó vv povorezov Grpa- 
voxtóücoyne óuolog. itaque de eorum errore satis liquet. haec Glossa- 
riographus in Iunium. 

ib. v. 18. vyopuovíto»] retorta in transversum baculi extremitate in 
rectum angulum, litera I' et Qixavíxtos youpazitor elucet, sunt et pon- 
tificum gevoluc yopparítoyce casulae, ut ita dicam, gammatae, illae ni- 
mirum quae gamumaton quaternariis crucem componentibus totae resper- 


guntur, TE , €x quo sroAvcsovoLov sortiuntur appellationem, qualem Lu- 


dovici Adeodati regii nummi promerentur, et litera L nomini suo sacra, 
quater ac semper diversimode picta, crucem , insigne Christi yauperétov, 
oculis obiiciunt, eruxcoio» Od youpícor ir meditatione de Patriarcha 
rum privilegiis apud Balsamonem lectum hinc A nas constare etiam pot- 
est yocuporc, de quibus Balsamon idem ad 27 canonem Trullanum, cum 
gammatis non esse confundenda: haec emim nonnisi tertiae uniusque lite- 
pue EUM; alla quamlibet opere Phrygionico vel penicillo delineandam 
eno 
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p. 28 v. 6. obdeploy óxnosola» Éyovow] quod alibi dictom, hic ob- 
servandum rursus: aliud óggóxiov , dud cEÉ(ouc. hoc dignitas est so- 
lummodo, et honorem promeretur: illud obsequium praestat, et merce- 
dem stpendiumque requirit. despota, sebastocrator et Caesar nullo mu- 
nere funguntur, quia non Óógguuov sed d&rdpocog honore ultimis tem- 
poribus gaudebant; unde dÉwpoerixof sincerius quam Ogguxucor cen- 
sendi. ex mss regiis unum dEioueve dzó vv Ógqiuxiov manifesto di- 
vidit, ef illa quidem esse despotae sebastocratoris Caesaris panhyperse- 
basti et protovestiarii, quod sum miratus, asserit; sub domestico reliqua 
anter officia recenset. 


. sb. v. 7. dysuovíav] bellicam pracfecturam interpretor : officii etenim. 
Blicuius onus principibus huiuscemodi impositum nusquam affirmaveris. 
Leo const. 'Tact. 4: 6rQezqyóg voírv» mQoocyoQsUetou Ó voU mayrüg 
6tQGcoU xoQvgooióg v8 xol 2) ytpow, | 

ib. v. 11. ó zaevvzeocífaorog oj8sp/ou» Venoso(ns Pys] est enim 
honoris, non ministerii, titulus ab Alexio Comneno adinventus, 


ib. v. 12. dexeo 0 péyag Qouéovwog] exstat praeclarum huiusce leci 
non adeo testimonium quam commentarium apud Nicetam in Manuele 
Comneno 1. 2, ubi copiosa classe navium hominum armorum victuum de- 
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ipía eUteo so/vos inquit, x«l dc dero ««1&c, cd xard tÓv Ziel 
wo» zxolspop soouoxevocduevor dvoyecDn, uiv weksUs, vOv ecólo» coi 
&gévaug xol xslevovaig AUcocy và xooz5ow, néyay dovxav mQofcióus- 
sog tÓó» ix &órAgpg yopfoó» cóv Kovvoocípoyoy Zrégosov, dzxolosup 
dà xal cz» mwibü» 6roeriAv Óm dcornyolo éráQoig, dAAd O7) xol "Imdvyyg 
v9 ALovzo rÓ utydÀo Oouscríno. 

p. 28. v. 15. Flammulum sive crucem etc. 4j z0 o) 6rQatoU 
pero zvgofoiov. lunius: aut exercitus fíammeum cum ignitis. telis, 
inepte; cui longe adhuc ineptior explicatio additur p. 286 Aoc alte- 
rum est. flammeum, quod archisiratego, ut appellatur, c. 6 praeferri 
solet , siquidem hic alius quam imperator est ; quamobrem exercitus flam- 
meum appellatur , in quo expressa erat fulgurationis et fulminationis spe- 
cies. nugae. legendum enim 4/ro tOv GroavoO0v perd mwvoexDolov, 
ut habet codex Bavaricus et Lautherianus. hoc enim dicit: voe Ggyove | 
vec Qo &tpoAdg praeferre, erigere et statuere solitos constetum flam- 
tneum seu vexillum regium vel crucem radiantem seu radios inslar ignis 
emiltentem. sed Iunius ex hoc scripturae compendio crQóv fecit aroa- 
vóv, et ex 4jr0:, quod in omnibus nostris codicibus legitur, 4j z0, 
adiecto etiam articulo zo£. quo consilio? licet tandem in additioni- 
bus hanc codicum nostrorum germanam lectionem ipse quoque anno- 
tarit, sed sine approbatione et explicatione. "T 

ibid. gAdumxovoov] non dubium quin gicuoviov sit legendum, 
ut ex positis apud Rigaltium et Meursium exemplis constat: haec tamen 
est linguae corruptio, ut addito z ex ea quam habet ad paffinitate eam - 
A'in o mutetur, quam literarum permutationem demonstravimus hodiernis 
familiarem. an ita vero cunctis o?»n9eg flacilwóy hoc gidpovio», ut 
in singulis cohortibus legionibus scholis unum tantum explicaretur, ac unius 
coloris et figurae esset in omnibus? ita praecipit Leo in ''acticis const. 6, 
licet in similibus vexillis colorum varietatem non omittendam suadeat: 
'moo0rioGourv O7) «wl rdg wegeidc vóv (isüoy Exdavov cdyuovog Ouo- 
40600vg yívsoQ'a., wul vd gicuovia éxdotng ToU Quac 7 9oovyyov ià- 
qoom slvu,* Üva Ób xal xaO" Éxactov viyua sUxOlog Pmwywooxg vÓ 
UXiov ivOo», Oei Frsoe siOv xol euet stooctuÜévou vog wepooig 
tÀ» DovOov, vo9 ywooxscÜo, edcd , xal xesd sig votQueag xol xatd 
tovg ÓOgovyyovg xol x«và vag fjdeOoag. bandum a flamulo discriminat : 
illud enim quadrum, hoc longius, fissum in medio ac in acumen desinens, 
quo flammam sive vtvoop/Ó« sursum latam imitetur, et Francorum flam- 
meo, orifiammo, Francicisque vexillis, banniéres, nomen imponat. 

ibid. ró» ozavoov uerà xvosxfóiov] haec sunt Cpolis insignia, crux 
aurea in coccinei coloris scuto posita, ac in spatiis inter crucis ramos 
vacuis litera B quater descripta, quae cum zvgexgólo, chalybi ex quo 
excutitur ignis (sgniarium vocant, fusil) sit non absimilis, exinde Orien- 
tis imperatorum j genes chalybes igniarios in insignibus gerere creditum, 
est tamen litera B quater picta, quattuor sequengum verborum initialis, 
fiaciAsbg gocéow fuisse» Bacusécs. vide Marcum Vulsonium in 
sclentia Heroica. ! : 

$b. v. 16. Éguxxov] ut in mari, etiam quod habet imperator in terra ^ 
robur, effulgeat, de vexillo eiusmodi videtur Nicetas locutus in Alexio 2: 
ó ro? faciléoc Gvoetóg cdg oenuaíag coy» daíóoy dvoOey devgcop, oi 
co9g Baoilsig eixopífovaww. i AN 

ib. v. 17, Eye, 0à Ox aUvóv] hic est omnium ordo. magnus dnx 
toti classi imperat; magnus druugarius, ceu vices gerens, singulos trire- 


- 
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miom drungos ordinat; amiralius toti navali exercitul vexillum sive regium 
fiamulum praefert; protocomes remiges omnes sub sua dispositione tenet; 
érungarius certum triremium vel navium numerum gubernat, duodecim ni- 
mirum auf quindecim; comes quattuor aut quinque triremes gubernat, 
haec ex hucusque sparsin dictis: ad'alia properandum. 


p. 29 v. 1. gégti v5» vo? faciléog onxdOn«v] Francicorum exerci- 
tuum summo praetori (eonnestable) , qui Graecorum magnum domesticum 
exaequat potestate, ac regiis eu et equisonibus praefecto (grand es- 
cuger), qui protostratorem in Christianissima curia agit, iuris hoc conces- 
sum ut uterque regium ensem tractet, ille quidem nudum, bic vagina te- 
ctum et balteo serico liliis aureis resperso pendentem; de quo du Hail- 
lan, Vulsonius et alii, 

ib. v. 8. vo9 xópgrog và» faoixéy Prov] inter evodvooag pro- 
tostratori subiectos praecipuus est xóumg té» faex» imsev, idem 
qui equiso regius. " 

ib. v. 4, iÓ mocrocrQdroQ dm roU yalwoU Aefov] Donatio Con- 
stantini: 7usig 0b erodroQog Ógqxtov OnslOOvrsg , xol và zgoduwa voU 
Imzxov wÜ0roU warízovtsg, vig oUÀZg vOv [Qv cUro0 ibus» dvaxró- 
oov, cio xal qom toU wvoíov nov cot dyíov avrsgOusvor Ilévoov. 
Nicetas in Alexio 8: ó uiv Ü/wxog sQoGdyetout z«Qd v0) zQcr6ctQdro- 
eog dzà vo) golwoD &AxvoOslg. 


ib. v. 7. Ó névag q«orovicQuog] e chartulariorum numero pene im- 
menso, quorum ali cursus, alii sacri cubiculi, alii magistrorum peditum 
et equitum, bic qui stabulorum intelligitur. alias quodnam viri togati et 
tabulas tractantis ad militiam equos et arma consortium? suggerit testi- 
mohium Zonaras in Isauro: lloólow cóv vÀw» (aouwdw Umncov» Émwra- 
toUvzo (yaQrovidQiov 7j 'Pouaíov olós vobro» A£ysw qovQ) murot- 
110» twu0cwg xol crQocmyov ZixsAcag. profert Nicetas aliud in Isaacio 
Angelo; XoUuvog gagrovidQiog Gv vOv LmzocríOyuov. subest proto- 
stratori et administrat. hanc palatii portam nulli, nisi donaverit impera- 
tor, equiti praeterire licet. Nicetas in Manuele: eios.cw dopévog và fa- 
c(Àewx. Év ÓÀ và magiévo, usO" Pmxov "Agofog épiorógevog vx Gvá- 
«roov xal uílley slcivo, Oi vg zx0Agg ueO^ 3v T] &w vüs EOgag 

dzóocig égsivot póvoig roig eUroxodrogaw. 


ib. v. 8. zsfs)sww] ex equo in terram desilire, et zéfevpo locus in' 
quo relinquitur equus et pedibus via conficitur, 


ib. v. 16. svooot xol cvgrd. ilud a czoovvvco, quod est 
: sterno; hoc a dvoo, quod est traho, militum quoque equi, quos va- 
cuos secum ducebant, appellabantur cvgroí, ut docet Glossarium ex 
Constantini Tacticis, 


ib. v. 16. quibus sternerentur ephippiis et phaleris, docet post 'T'heo- 
phanem Cedrenus in Mauricio: 0 ízzog voU0 (lacilíog Ó vÓv xovocoUP 
steovxe(usevoc xocpuov. describit Anna vitae patris l. 1: óod vOv Ízxo- 
xóuov vo) Bovsvvíov ÜUrmzov imwvoóusvov, vjj ve dAovoyO égsotQid, 
«sxo0pnufvor «xol xcrdrovca rà qouAeQx fzovto. uno verbo yovco- 
gcÀcoov bmzxov vocat paulo inferius, ut et Nicetas ] 7 Manuelis. Gre- 
goras 9 7: us0^ igvOGoofagóv «ocuqudtov, sect. 10: usrà và» iov- 
Quod» igpsero/Ómw. crooot0v autem, quod et àgscro/g, dat nomen equo, 
diciturque ézóccoopoe apud Annam citatam ]. 4. adeoque longum et la- 
teribus pendens asserit ut etiam calcaris ferrum illi referat infixum: vol 
ujv xol 3j vo? uoczog dxu7 to) dousteQoO xoOd0g évOaxoUoa cO dxQov 
z7)e psoroídog, 0 9xoctoeua Aiyovew, dulwéartsQo» zóv iznórqs éxota. 
loquitur de regio eodem equo, quem l, 1 narraverat Bryenuio tyranui- 
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em ambienti ereptam, uerd. co dqoOQofapodg épteroidog , ut Ipse ite- 
testatur, 


rum 1. 4 


éb. v. 18. zeol cv cvoro» Meursius erudite, 


ib. v. 20. xagaAAaQbuov catadromus, domíturae arena, manége. in 
palatio , id est in areae parte. 

p. 90 v. 7. stragulum ephippium est adywuoa. Leo Grammaticus in 
Michaele "Fheophili* edge» adchs ivesvolwyuévos dv và coylouaxi cod 
Ocfio0 Üxzxov, o9 dj4avysv. alia apud Meursium. ! 

ibid. cxcmzovilov] ita legendum loco illius xezováALov. P 205 
ibid. owxxovi/ov] sensus, non vocis sonus venandus. exozóóAwv 
quidem Latinae scapulae sono simile, at sensu longe semotum, cum op- 
sitam fere animalis partem referat, tergum videlicet ac imos lumbos. 
E xeixovla vulgus profert; de quibus Simón Portius: £excovi« ov9o- 
zÓyetov 't00 ixzov, tergum equi; nos la croupe du cheval. Hierony- 
mus Germanus in Italo-Graeco vocabulario: la groppa del cavallo, cd 
Eex&zovia. auctor porro equorum comiti, regio equo insidenti, nun- 
uam totum ephippium sagulum ad armos et collum usque, ged ad me- 
jam tantum ephippii sedem substerni scribit; quod etiam & pedissequis 
honoris erga dominos causa videmus observari, si quandoque heriles equos 
conscendant, 
ib. v. 10. eroozogíziov verti cum Glossario, locum, in quo stra- 


tor imperatorem in equum sublevare solet; nisi mavis reddere locum 
in quo equi sternuntur. 


ibid. stratorum locus et statio est crQotoQbuov, non is quo illi 
sublevant imperatorem in equum, zéfevpo iam ab auctore vocatum. 

ib. v. 14. ephippiaria pila, qua apprehensa exsilit eques in equum, 
est xopzrógiov, quod sit ephippii xój.zog, de quo supra, annumeratur 
vero ephippio, ut in comitis equorum ius transeat, eo quod ex auro la- 
pilis ornato confici soleret. creQl cà» rowpo» dictum est alibi, 

ib. v. 15. lego vovgàv pro gogovvrov, vel govzóv, de quo 
iam supra satis, c. 4... - 


ib. v. 18. de Theophilo imp. acerrimo iconoclasta lege Cedre- 
num Zonaram Manassem Glycam. 
ibid. Osóqilov qoot] diffusius, at in eandem mentem narrat hi- 


storiam Cedrenus: diversam habet Leo Grammaticus in Theophilo. con- 
feret utrumque lector, ubi hic lucem aspexerit. | 


P. 91 v. 8. rucharium vestiarium. 


ébid. westiarium est, sicut et (jsor.Qiov : ut nihilominus subin- 
dicatum ab &uctbre discrimen inter utrumque observemus, dicendum óov- 
qu9ttov esse cubiculariorum conclave ad sacrum cubiculum. favet syno- 
dus Florentina ultimis pene verbis, quae non in sacro cubiculo sed in 
conclavi viciniore, é»v và (ovzogsíp vo (uciMéog, Graecos pontifices 
tomo unionis subscribentes manifestat. | 

ibid. oxa0« spatha, ensis. spatharius ensifer vel satelles, Gtpozo- - 
qai. protospatharius, primus inter spatharios, spatharocandidatus, 
ora agoxovfisovAaQiog , spatharius cubicularius. spathatus spatha 
munitus. ozoOíe spathula. de quibus vide Meursium et Rigaltium 
in Glossariis. ex dialogis S. Gregorii non ignotus est spatharius regis 
Totilae. et apud nonnullos Germanos instrumentum quoddam fosso- 
rium ein spath, 
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p. 81 v. 10. vfoyyla] melius rfeysla , vfoysat , tsancae. proprie 
calcei imperatorii; et calcearius, qui eas conficiebat, zfeyycg vel 
potius rfeyxdc dicebatur, non ut alii sutores , rfeyydotog seu sfayxa- 
giog. ita enim hic legendum est, non rfeyucotoc , ut edidit Iunius, 
cui tzancae et tzancia non placent, magis arrident tzaggae'et tzag- 
gia, ut habeat occasionem nomen hoc deducendi ex Arabica lingua. 
sed potior est apud me fides codicum Lautheriani et Bavaricorum et 
Simeonis magistri officiorum in Pandecte Turcic. c. 199, qui zfeyxía 
et rfotysetg nobis exhibent; tametsi altera lectio illa rfoyyos vfoayyla 
*layycaQiog simpliciter reiici nec potest nec debet. scribitur etiam 
TieaysdQne: hinc réyvg vfayyaguxi , ars sutorig. transiit hoc nomen 
, ad Latinos, Trebellius Pollio: sanchas de nostris. Parthicis paria tria. 
ubi Casaubonus: barbarici calceamenti genus tsangas vocarunt. sed. 
varie scribitur hoc verbum. in codice Theodosiano de habitu intra urbem 
leg. 2. tsangae; in tertia tsancae, Graecis ve yyot aut stayylo, et 
zi«yyaoiog harum artifex apud Taelsem in Chiliadibus. Acroni sangae. 
Persarum. vel Parthorum fuisse gestamen magni pretii ex. hoc loco et 
similibus apparet, in fastis Graecis leguntur haec de rege Lazorum: 
cd sbogyla aUro) jv dzxÓ rijg 409a avtoU Qovoala, IlegcixQ Oy5- 
part, Erovra uogyaglrag. Synodus Aurelianensis can. 29: monacho 
" erarium in monasterio vel sancas habere non liceat, 

. bid. vfeyyía] Meursius tzangae, alil calceamenta barbarics, cuius 
formae fuerint non exponunt. illis etiamnum hodie utuntur in Oriente 
viri et mulieres promiscue; suntque cothurni ex varie coloratis pellibus 
tibiam adusque genu pressim et strictim tibialium more vestientes, quales 
jam suo tempore usitatos describit Procopius de aedific. Iustiniani l. 3: 
vzo8juace Légo. sig yóvv qowixoU gocuorog, d y faoiée povov 
Poucíov v? «cl Ilegcóy 0xoótio0c, Oéuig. hinc Arabes Elpidium im- 
peratorem in Sicilia renuntiaturi apud 'Theophanem in Irene et Const. 
zsQufÜsvro q«)rQ ríoyyfov xul Gréqovov. ex his, quae Meursius et ex 
. €0 Gretserus de zangis congessit, plana relinquuntur et perspicua. 


bi. v. 13. Equi sagmarii Graecis quidem noti et usitati sunt, sed 
educi non possunt ex illa Codini lectione vfeyueQiog, quia vana est: 
substituendum enim vfeyydgrog vel vfayxaQiog. et ut prior scriptura 
retineretur, non sagmarius , ut Iunius, sed potius tsagmarius verten- 
, dum esset: nam sagmarius Graecis non est sutor, cum a sagmate 
formetur. est autem cayuo vel &rxn vov onov, thecg seu vagina , 
armorum, vel onus iumenti sarcinari. hinc sagmaria iumenta vel 
sagmataria vel samaría Graecis, quae nostris clitellaria; ad quorum 
ultimum alludit vox Germanica saum-ross, seu ut alii, saswmer ross, 
et saum, id nimirum quod huiusmodi equus gestat. Suidas: deyua- 
. Que 70 ztaQ. sjuiv Aeyópevoy v0UÀ00v, vd Baavdtovra vrjv dzooxevrv 

xoi viv utraxouiógv vOv Emwqüslmy Mauricius apud HRigaltium: 

toVÀS0g sjvos vd cayuagio. idem. l. 1 c. 6 dixerat (zvzove oeyuara- 
6lovg. sic Isidorus caballum sagmarium et mulam sagmariam. Vegetius 
]. 8: impedimenta, sagmarii, calones vehiculaque in medio collocentur. 
nec Latinis ignoti sunt equi sagmari, ut patet ex S. Bernardo I. 8 








- 
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de cónslderat. c. 7, ubi Vossius sagtarii, loco vulgatae lectionia sam- 
tarii. etsi in Latinis summarii, saumarii sotminarii lectio etiam defendi 
possit, quia sagmarii nomen varie varii corruperunt et ad idiotis- 
mum suum inflexerunt, hinc in libello de miraculis S. Udalrici, nec 
ineleganti et satis antiquo, inquit Casaubonus in Lampridium obtu- 
lerunt de cera quantum unus fortis saumarius portare potuit. deducit 
idem Casaubonus sagmarios a sagmate, et recte; et sagma ait esse id 
quod iumento imponitur, ut mollius vehat et. sine noxa sua. differt sagma 
a sella: nam sagma proprie est quod. iumentis onera. baiulantibus impo- P. 206 
milur; sella equorum est vel aliorum animalium , quibus homo vehitur, 
dicitur etiam gays et sagum , quod significat omne operimentum quod 
iumentis imponitur. vide Casaubon. ad Lamprid. fol. 321. sed prior 
significatio potior est. Graeci flectunt ovyua vo) ocyuarog, Latini 
sagia Ne: ; quae corrupte vulgo dicitur salmus , inquit Isidor. 1. 20 
Etwnoh ^ w^ 
ibid. sboyydoioc] Bimon Portus cum auctore: 6xvte9e, Oxvroró- 
pos, Smoóquórov Onaovoyóg. calceolarius, sutor. apud 'Theopha- 
nem in lustiniano «c hk sib Li , officinae sutoriae. rem totam profero, 
et alios in ordine compositurus extra chorum salto. conquerebatur popu- 
lus in spectaculis coram imperatore de Calopodio cubiculario : xcA07ó0i0v 
autem (quod alii xo4ozó0:0» pronuntiant) typum calcearium sive pedem 
ligneum, quo sutores utuntur, indicat. cum vero Calopodium de nomine 
non auderet populus dicere, nec se cognoscere internuntio mandatore re- 
sponderet imperator, exclamavit populus: à zásovsuwtóv u$, tQucUy0v- 
cte, elg và vfoyydoux eoo(axsvat, Kakomódiog nimirum, vide Iustiniani 
&etate imperatores iam tzangis usos. 
ibid. vdg mQoxvqjtig. dubitat Meursius num viri docti, id 
est lunius, zoóxviiv recte vertant oratorium. si non recte ver- 
tunt, cur non melius quid suggeris? si voculam ipsam nimis gram- 
matice urgeas, zgóxvyig non est oratorium, sed locus eminen- 
Gor, unde imperator eminere, prospicere et prospectare seu de- 
spectare poterat. si rem ipsam consideremus, zrgoxvtig est orato- 
- fium, quia locus ille sine dubio non erat eo destinatus ut 
imperator inde tantum prospiceret, sed ut rei divinae et precibus quo- 
que fundendis operam daret. unde ab oratione illic fieri solita oratorii 
appellatio loco accessit. 
ib. v. 14. c&eyydg] que commune e£ vile zfeyyeo/ov nomen apud 
Graecos, t$oyydg, .quasi.digniore honoris titulo donatus, aulicus sutor 
vocatur. an non ficus semper ficus et scapha scapha ? 
ib. v. 15. mai8óxoviovy] o in ov commutato vox ztó4og alteri ad- 
juncta diminutivum quid semper sonat; hinc zciódóztovAov adolescens, puer 
honorarius, prout superius có derómovios et aU0svrónmovlo» parvam 
aquilam, parvum dominum referre dictum est. 
ibid. lunius legit. zo9 fscviaglou ivvog, et huic suae' scr 
pturae mira phasmata superstruit, ad verbum: vestiarii quod. est intus 
(nempe in cerebro Iunii) e£ interioris. et mox tria vestiaria adducit, 
vestiarium proprie dictum.a veste, et vestiarium minus proprie zepu- 
sioy, et vestiarium vestibulum palatii, per catachresin seu abusum 
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vocis. duo priora vestiaria agnoscimus; tertium summa catachresi. 
confictum ad suum auctorem remittimus. dicit Codinus vestiarium 
hoc vulgo vocari dAAa£tuepiov , ab dAldado tuto, hinc GAMafig mu- 
tatio, et GÀAaEuseQioy , quasi dicas mutatorium. 


p. 31 v. 16. uut mutatorium dAlafbuadQio», optime. at non ita ve- 
stes mutare significat có dAAdoosv, quin proprie novas easque sacras 
accípere indicet.  Euchologium: d4AÀdoes! O0 íegeUg. Nicetas: vépwag 
(soíu uetd vo) sÜoyysov diloyuévow: ita corrupte sjAÀloynévor vice. 
dAlobu dio» itaque est locus in quo vestes imperatoriae, quae et sa- 
crae, reponuntur, 


ib. v. 18. anacara] Iunius, ut Árabismi specimen edat, anacara 
haec ex Árabia advocat: nam vasa sive cacabos aut lebetes vocales 
vocari ab Arabibus anakara, eiusmodi ferme esse quae in Ger- 
mania appellentur kesseltrommel. cur non Aeerpauken, quae etiam in 
equis pulsari possunt et solent? tympani genus inferiore parte rotun- 
dum, quo principes hoc etiam aevo uti et delectari consueverunt. 


-dbid. tympana inferiori parte rotunda, ita Meursius. cur ro- 
tunda potius quam plana vel quodvis aliud vox significet, edisserat. lego 
apud Nicetam in Manuele l. 5: éfoqvrize. và gs arp ubi alia lectio 
habet dvexoQdóot sunt itaque rà dvóxco« eadem quae x)p(juio: at 
cymbala a tympanis quam diversa, licet in Cybeles matris deorum a Gal- 
lis ad invicem luncta; unde et Apionem, qui se cymbalum mundi iacta- 
bat, tympanum iuventutis potius vocandum asseruit Tiberius. quae tan- 
dem «x9ufoA«? Suidas: €vusAuxd. maíyvie , histrionum musica et ludicra 
instrumenta. in epigrammate: xol wouflaX ObU00vza xouugstAsa. Tur- 
nebus Advers. 26 33, in hoc Propertii "cymbala 'Thebano concrepuere 
deo," si quis me roget, inquit, quale cymbalem fuerit, eum mittam ad 
herbam cotyledonem, cuius folia cymbali speciem referunt. Soribonius 
Largus: item mentastrum vel radicem xovvinÓ0vog, quae herba similia 
folia cymbalis habet. haec ille. addo'cotyledonem etiam cymbalion apud 
"Iragum vocari. vide figuram apud Matthiolum et alios physiologos Dio- 
scoridis commentatores. | 


p. 82 v. 11. üvt Ó. eoovoorodroo] scriptis a Gretsero post Meursium 
de.cursu et cursoribus addo ex 'Tacticorum Leonis const. 7 locum auctoris 
de protostratore sententiam diserte explicantem. ér£ow dà wívnoig, doce 

7zi010xgg, Oca uiv gOv Jiac(g, Og xovocmQuc, oUg oí v)v mQoxAd- 
evag Aéyovow, oce 0b cvvrsceyuivog, dg OQuupévaogag , otc Tjusig xa- 
Aodusv ixdíxovg. xol sí piv dg xoógcoQug zo wweiv, magdyystie 
àeópop ÉL," wal Fog Évog uAiov dzxoxwoot cov £losí(e* ddy Ób og 
QiagévooQug , m«edyyslis "uscd vg vdbsmg dxoioó0si, x«l dxolov- 
$40, evyterayuévog. ex hoc Leonis alium Cedreni percipies locum in 
Michaele Curopalate. Leonem Armenium imperium auspicantem, regiam 
assumpturum vestem, communem quam deponebat c coàwv ízx0xópov 
eroovevovt, Mini, protostratori Michaeli, Balbo nimirum, dedisse ret- 
tulerat, eundemque dato intervallo de tyrannide affectata suspectum & 
Leone missum zoxrux& Qiddoxeww rÓv UmO zeiQm Aaóv describit. ut quid 
nisi quia cursores et defensores, auctore teste, ducebat, ita cd toxvtuwx 
eos docere teneretur? 


ibid. xovogevovrov] xovocevtww est praedari, praedas agere. 
possunt tamen hic per xovocsvovroc etiam illi intelligi qui in 
hostes extra ordinem excursiones faciunt. paulo post vd xovgGevo- 
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uva sunt spolia, praedae, et infra c. 16 dicitur do roU xovQcov 
dari pars quinta imperatori: inepte Iunius er cursu, verte er spolüs. 
quinta pars cedit rationibus seu aerario regis, szevrzauotoía ; pro quo 
codex vitio librarii zovrapoioío, vide Rigalt. in Gloss, v. xovQog, 
ubi Iunium reprehendit quod c0 vàv xovoorvouévov p. 59 c. 5 ver- 
tit a cursoribus, quia vertendum erat er spoliis, er praeda. hinc xovg- 
GsUsiy, et ut in Turcograecia xovoaevovy praedari, populari, sic 
p. 57 ócgpévooo vàv xovoOsvóvroy rectius redditur defensor eorum 
qui extra ordinem in hostes procurrendo dant impetum et ante omnes di- 
micant, cursores enim seu xovgGevovreg Bunt zoópeyor ob »goroé- 
«4ovreg vig xegaratsog iv vj ovpfoAg voU moMgov xal voig prv- : 
yovoiv iq09oig ó&écg éniviofusvor, ut ait in suis Tacticis Leo im- 
perator. item cursores sunt Évzügor, ut idem imperator docet; deque 
his loquitur Curopalata, non autem de cursoribus, quos Graeci ógo- 
peíc, Latini proprie cursores nominant, etiam Latinis mediae aetatis 
cursarii sunt praedones et piratae, qui terras et maria praedarum 
gratia percurrunt, 

De pentamoeria imperatori ex spoliis danda elegans exstat locus 
in historia loannis Cantacuzeni: nam cum de bello ab Andronico 
imperatore adversus Albanos gesto partitisque sine numero spoliis 
agit, sic praeter caetera scribit. E&ovg 0à üvrog zgOTsQov v5 GrQa- 
viG , ÉneiÜdv vivog xoavioods Aslog 7] mAslovog 1j dÀdvrovoc , vriv 
sunm) oigo» zxaQiyeiw coioreiov DaciAsi, xol uev dxeivov tQ) 
peyoAo Oousoríxo Toqv ola às z5c cvpszong ryovpévo, Groavi&g, 
vór& ovOiv éxolovy vdv sioO0rov, ovó£ vig qjvogAn avrovg scsol 
vüc níunTQg nolgoc, dM domo db devv&ov zoraudv éb5v £xa- 
6cQ , 000v &v BovAowzo , «vgrog ysvícOo:. haec Cantacuzenus. ^ P 207 


ib. v. 17. dicit Codinus protostratorem ex praeda caperé 
zeyro tO zoixlAa, quae appellatur gvríA:s, quae sit ratio huius 
nominis, nondum a viris doctis explicatum est: nam quod [unius 
futilia vertit, id paücorum approbatione fecit. sunt qui suspicentur 
legendum fret, hoc est victualia. . 


. bid. vere futilia sunt et pueriliter a quibusdam ingesta circa có 
qvtíloy, quod Graecis recentioribus, sicut et "Turcis t0 fil, quod primo 
refert ellychnium, deinde funem pyritem, quo milites tormentis explo- 
dendis diutius servant ignem, mébie d' arquebuse, ultimo vulnerarium 
peniculum & chirurgis ad vulnera probanda. spoliorum itaque partem pro- 
tostratori assignatam vocabant milites gvr/At«, quasi ad linea vel pyritem 
comparanda leve adminiculum. sic officiorum praemia Graeci iidem pav- 
' Tix, Gallicum vulgus chirothecas, Puerum aciculas etc dicunt, ut 

grati potius animi monumentum quam debiti mercedem et vilia mercena- 
riorum obsequia compensata exprimant. quaenam autem» qvti4tc censenda, 
reparata ex Regiis vera germanaque lectione discimus esse t0» XovgQ- 
osvouévoy [gov vdvro và zovx«(Aa, animantium praeda captorum quae- 
cunque pilis et colore sunt varía: quaevis enim discoloria etiam hodie vo- 
cant zoux/A« , eademque in protostratoris sortem ex praeda obtingunt ceu 
eius gvziAa. 


ib. v. 20. và zQosteyposo] évcdipera vocat Ius GR. et duasafus. 
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p. 82 v. 20. chrysobullas] Graece vd zoveóffovila et yovoó- 
- Bovia aurea bulla. a sigilo nomen ad integras literas venit. hinc 
etiam constitutiones pontificum Romanorum bullae dicuntur, et bul- 
larium liber in quo illae literae seu bullae continentur. bulla proprie 
est orbiculus seu ornamentum circularis formae, superne clausum et 
intus cordis figuram habens. olim pueritiae appendebatur tanquam 
-amuletum contra fascinationes. ab hac orbiculari figura bulla transla- 
tum est nomen ad sigilla, quae literis appenduntur: sunt enim cir- 
cularis figurae; et quia nonnullis literis appendebatur aurea bulla, 
quibusdam plumbea, quibusdam cerea, hinc factum est ut ipsae etiam 
' literae ab hoc sigillo vocarentur bullae aureae vel bullae plumbeae vel 
bullae cereae, nimirum zovcoovAAo, x9o0fovila, a yovcofovAAov et 
«700 BovAkov. chrysobullae summam auctoritatem obtinebant, subscrip- 
tae manu imperatoris Óic xyvvafid oec cinnabari (seu rubrica). quin et 
crucesinterdum addebant. Phranzes |. 8 4: imperator manu sua co vi- 
dente tres cruces cinnabari in fronte bullae ad confirmationem pro consue- 
tudine exprimit, bullamque auream legato in manus tradit. etiam hodie 
literis, praesertim contractuum, apponi solet thecula, aliquando lignea, 
aliquando ex lamina, aliquando ex pura cera, in cuius medio sigil- 
lum exprimi solet. haec thecula aeque recte vocabitur bulla ac theca 
illa imperatorum Graecorum. hine goviisvtw bullare vel generatim 
literas signare, sive hoc per bullam fiat sive absque bulla; et fovi- 
Acrnoiov sigillum, forma, in qua bullae exprimuntur. incertus auctor 
apud Etymologum: qo;eQ sig tà fovilorwoiov vvxóutvog ó uó- 
Avfog vUzov sois xol sixóva &xovcAci. et sine dubio bullae impe- 
ratoriae imperatoris imaginem repraesentabant. 


ibid. nil communius quam zovaóflovio» sive zovoófoviio» ímpera- 
foris mandalum, constitutionem, diploma, rescriptum, chirographum, 
codicillos significare, at non ex eo quod aureis literis scriberetur, ut in- 
nuit Meursius, sed quod sigillo sive bulla aurea, quod in eis scriptum, 
muniretur ; and olim etiam aureis literis scripsisse non denegandum 
Luitprando dicenti: Seo peUMON. id est epistolam auro signatam , mi- 
hi dederunt vobis (regi) deferendam. tulerunt autem et alias literas ar- 
gento signatas, a curopalate imperatoris fratre ad Romanum pontificem 
müssas. deinceps vero literis purpureo liquore ductis subsignavit impera- 
tor. his testimoniis utrumque liquet, Nicetae in Manuele Comn. 1. 4 : 
éQvOoo80dvo ivc povObv íq9xs yoojidtio» , cinnabari signatum emisit 
codicillum. inferlus: «7g Qaouix7s Begg sacdQiov, regii, id est par- 
purei, coloris tabulae, |. 7: và &Qv990 rüg focue(ov favis og oj- 
pori dvo diwoag d(ónosv. Cedreni in "Tiberio 1: dege4wcpsvog 8id 
6pooeyidog deis vo) 7 coÀlsuíog éxíoyecOn:. Basilii in porphyra 
nati: x«l ders dog «cl dusrdQtcov si»yas vr|v zxagovoa» ÓOwtcabi, 
oixeíe getol Oxociunvdpevot, zovojj opouyiüt zaócq» 9xoopoayit-rat 
&iogiadpscu. Nicephori Botaniatae: x«l yàg éxiGqpoeyitovae 7j Bac 
Asa pov vd xsxouuéva waldg xal olxovopnÜívra cvrodixóg, xal vo 
vxQóv dtéOsco xeveógoviio» sig imwiQneiv ze xal crsotóture, Oaxo- 
enpzvcuivg iv córo Ov dqvOoQGv youup&rov, xol Oud rovrov vos 
cisrj0s.ey quysooríou» Üxoyoostovox, xogdwg» Gonso Ór vive xou- 
ej» v]v &in96$ cpouyida votro dmxowoQ5caou, có juivsQo» sbe:pis 
x«l QeoxoópAnvor Óxscnjujveso odvog, Alexii Comneni, qui et aureum 
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sigillum cerae impressum testatur, Nov. 2 tom. 9 Türis GR: xd» &ic 
swvafidosog Üxoceenpespivn voyr&vy dvzwQugt], xdv ci» wnooflovi- 
Aov egoeyiüu qigouror. eiusdem No. 4: óc dy» siUneig xoi yépqvos 
did yocupdrov vo) ooiíog ÓqvOoór, xol j Oui xmoo? cgeeylc 
(xo0cstíf7). sigillum cereum aurea bulla impressum e serico pendebat. 
Nicephorus Botoniates iam relatus et anonymus alibi citatus: Lo 
&lys r0 córnÜsg xavixiopa xadh vov (acuéog yoapr» "MavovjA év 
Xowrd 9:9 sucrüg (lnciieUg, xol wéroOU:» dzgoenuévg»v fovAlo» 
qovozv Ot& uscclng óEs(ug, e serico violaceo bullam appensam , hoc est 
sigillum, Nicetas Manuelis l. 1: yocp iovGoocyuavrov cqoeyiót va 
govoriy xol onovep vijpori fuxidor, wóyyne dvatdevuévo aucti, v 
xinjoo roU peyciov vio imu(Óoc. ex his qgovOQoOavquévg Bacülcuog 
q0o91j , purpuratus codicillus regius, apud eundem secundum aliam lectio- 
nem: apud Comnenam 4ovcofoUvlAog yeugy, zoveofoviMwg Aóyog yt- 
Jeonuévos , apud Cantacuzenum quedfeotos Qixaícpo , apud Zonaram 

yyo&gpov zovcocóuovtov, apud Nicetam iterum flacuixóv iqvO9o00a- 
vov , in Andronico ) 2, et in Balduino dqv€'góyoago» yoduuo et similia 
liquent, Alexium secundum atramento communi nigrisque literis semel no- 
men exarasse, literis ad synodum missis, refert Nicetas: fiiov Aaxo- 
sítov Evvr(ono xo0c vv [sody avvoOop, sal vco)ro Ünocnunvdusvog 
wdreoDey Oii uéflovog vO oíxsp Óvópan, íml xoivijg dxQodocsdg cs 
xol ox£hysog ívaü(dcooi:v. Andronicus senior imperio nuntium omnino re- 
missurus d»co ui» igvOQ0v mxQoó05gs vÓv vov Otíov cravQoÜU vUxov, 
mox velut scripta tabula privatus redditas «cco 6? uéAavo. 


p 92 v. 20. zoóc ce órjyac] solos Romanorüm Persarumque principes 
Baotiéag vocatos a Graecis historicis, quotquot reliquere monumenta 
commonstrant; eoque nomine, quos imperatores dicimus, voluere significa- 
íos: aliis supremo iure, regno constituto et imposita sibi corona utenti- 
bus ózyów appellationem fecere communem, ex quo Genserichus eam sibi 
peopcue fecit, "Theophanes: ó I'sféotzos v OsavOoAwgG 59s. zxo- 
9g ye»vóprvog xol (ya xelícug &avró». secutus Odoacer zv z09 
(ényóg meQiéDero éevro zxQosnyogíav. ab his alii atque alii: cà» Obv- 
voy et vie Docyyíxg apud Zonaram óijyeg dicti: nulli quam Carolo M, 
Beoiese Pons & Cedreno in Irene dicto, fj«c11éog nomen commune fa- 
ctum , nec ipsi Occidentis imperatori, quem Anna Comnena ó7y« Aioua- 
9íag solum agnoscit Alex. l. 3. proinde quod Nioetas Andronici l. 1 Be- 
lam Hungariae (7y«, imperatoremque Occidentis in Alexio 3 vocet ite- 
rum MAopoyíog ya. nil mirum; cui sicut et aliis Graecis solum Orien- 
tis vel Persarum principem (jociàéo salutare gratum. oppressi tamen 
Bulgarorum armis tandem coniugii pacisque foedere inito principem eorum 
feodíc vocant apud Luitprandum in Legatione, 
ibid. sultanos| Leunclavius in Onomastico Musulmannico: 
sultan Alem dominus mundi. sic appellare Turci principem. suum 
solent ; quod vocabulum significat, wt Cedrenus ait, syevroxoovooa xak 
pacilén BaciAfov, imperatorem omnium et regem regum. a. Turcis 
iam vulgo pro domino usurpatur, et nomen hoc princeps-eorum habet 
xov dLoyov, ceu solus et maximus dominus. —— 

Arabum  dpuzog, 'Turcarum principes covird»ovg propria gen- 
tium illarum lingua Graeci dixere: eapropter ubi legimus apud: Nice- 
tam duoc, alia'*lectio covAcósovg ponit. sultan autem "T'urcicum prin- 
cipem denotat, 

. $b. v. 21. coxdQorac] paucarum urbium aut unius provinciae princeps 
est voxdorng. toparchias, quales nos ducatus vel comitatus, describit 
Codin. Curopalat, de Offic. 17 
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Nicetas Alexii 8 3 veteris editionis p, 566. cum satrapis confundit p. 578. 
exinde p. 586 Bonifacium Montisferrati marchionem, Balduinum Flandriae, 
Henricum 8. Pauli et Ludovicum Blesensium comites rosxcQzog rwwag 
sUyEvsig scribit; quorum praecessores Hierosolymitanae profectionis ante- 
signanos, roxdQxz«g et xóuytog, non uno libri tertii loco memoraverat 
Anna Comnena. 


p. 82 v. 21. AoyoSévov oznoírquo] de memoratis referebat ad impe- 
ratorem. Leo Grammaticus in Michaele Theophili: &e0xricrog loyoOérng 
il9Àv sig cà doqxQntam wqaróv ràg dvogoQdg, et infra: £xslesoOq 
psv óoyig dvoibuu vàg dvaqogdg xal ivayvdvat. crescente quoque lo- 
gothetae auctoritate decrevit caniclei dignitas, et ut ille rescripta chryso- 
bullaque prin ipis emitteret, purpura, qua sola subsignabat imperator, ei 
commissa: canicleo restituta legitur, Maruelis 1l. 3 apud Nicetam. fidem 
insuper deo et populo se servaturum in eius manibus pollicebatur prin- 
ceps recenter institutus, prout suo loco referetur, 


p. 98 v 1. domestici] differt iste a domestico mensae et ab aliis 
domesticis. ita vocabatur szoeod r0 Oousotíxiov seu ÓopsGrixtiov, 
quod est res domestica, cuius iste curam gerebat, quamvis in cata- 
logo officialium , supra c. 2, non compareat: erat ergo iste dome- 
sticus domesticii, de quo infra iterum Codinus c. 7. 


ibid. mutat quidem sensum, at corrigit et meliorem reddit Re- 
tiorum AB lectio, quae haec est: xol rotvo piv iÓiov vo9 ueycAov 1o- 
o9ivov óxnofvopx, vó dà vo9 nscacvix(ov (vel ut B, uscootuxetov) 
vegysi»v, o dv émáto, Ó (juciisvg. et hoc munus proprium est magni 
logothetae (ad reges nimirum, sultanos et toparchas scribere), intra li- 
mites autem imperii sacras mittit is cui imperator mandaverit. ibi ps- 
exctíuov» & me appellative (Grammaticorum more loquor) sumitur, et 
subiectas imperatori regiones, ceu mediam eius dicionem, referre addu- 
bito. certior nihilominus affirmo pee«ocóuov proprium offcii nomen ae- 
stimandum, eius nimirum cui negotia, imperii statum, secreta, personam 
ipsam fidentius committit imperator; cum quo curas dividit; qui inter po- 
pulum milites senatum principes exteros et ipsum imperatorem medius 
et sequester intercedit; qui cum ad hoc munus non ex meritis semper,. velut 
logotheta, sed ex sola principis gratia favoreque advocetur, recte scri- 
psit auctor, có Ób ro9 uscaccix(ov évegyeiy lOvov (ei namque particulae 
lam praemissae iungitur) o Qv zxQocribo, Ó (jaeuieUg: hoc est, mesasticii, 
quas! dicas sequestri, munus exercere ad. eum attinet. cui praeceperit im- 
perator. mesasticium huiusmodi describit Nicetas Manuelis 1. 1: ue4sÓo- 
vóv Ób uscsvovra xol vàw oixs(oy óxoOQnoc oe Owwreyucvoy vóv Ayo- 
9eodogizn» víünow "Iodvyygv. xul qv Ó ub» vj xQocomo ro9 ac 
Aécg del Ózvovóusvog, xal và vosrov évrdApare 00x xol fugiae éx 
xQeírrovog poíQog ixdegónsvoc. vocem gscevovtc inter alias observo, 
t£) psoctovco gnis parem a nullo negandam: péyay porro ueccifovte 
protovestiarium Cabasitem , nec non alium usocfovce -.Cantacuzenum me- 
morat Chronicon CP. iam vero dzó vo pscotew uscaoróuo» deduci 
solus ignorat qui Graeca nescit. pegaor/xog igitur ile est psisÓdowvog 
UsosUm», vOw faciixÓv Oxodonot]o Oi«coyuerov, voU Daciiéog «d 
Évrodpore xol iupcéasig éxÓsyÓusvog, quem eundem auctor ait évsQysi* 
0 cv izwébo, Ó BacilsUg. talis, me iudice, ante tyrannidem arreptam 
fuit Phocas, qui évroAuxcQiog à 'Theophane, a sacris mandatis faisse 
scribitur in Mauricio; qui in aula, quod mandator in exercitu, cd p&w- 
Octo yvy vro? Goyovrog Qujo)g, exsequebatur. ita Mauricius alius. 
z feram heophanes: ó erq«rüg ivcoljMoaqíovg bxsjnpe mqog xov fo 
giAtQ 
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ib. v. 9. Ó nfjag ecourossddoyng] hoo eius officio Zonaras celebrat 
in Nicephoro Phoca: llérgov Fill Kn óoacciQiov Ó$ ye xol du(oiei, 
«cul doyew slüóre ctQetiorOv GrQuronsÓcQzqv Óvoucoug, iv &v Ku- 
«£x Óoín qoo cj] Gtoacig vOv getuidwo Ovxyoysivy, is idem videtur cv 
t00 zdooxog iézwvocíov nGcay Émuslo)usvog. Curopalates. 

ib. v. 8. zovÀv, potus seu poculentorum, non zroóày, ut Iu- 
nius, qui ?nsírumenta vertit. sed lectio nostra confirmatur ex codi- 
cbus Bavaridis et Lautheriano; et res per se clara est, quia non 
minus curandum est ut exercitui non desit potus quam ut non desit 
cibus. 

ib. v. 4. elg rrjv xagdocacw] omnium qui dignitates et officia tenent, 
circa imperatorem in solio sedentem , cum vestium apparatu et insignibus 
stans famulatus est zz&Qcavooig,  QoviozQsmóg vteQeativor scripsit Ni- 
cetas in Isaacio Angelo, et iterum: of 'Pouaiot eQacroro)vcag fyovawe — ^ 
G&zovrog. in Alexio secundo: slyov 090g tovg steosorOtag, xal 0G0i- 
asQ Éwsívg ovyrOgsvo» ÓuX yívovg lopzQOrqra xol GÉLoudrov csuvó- 
vq:«, óboqoog dvoxgoyóvtog. imperii tamen collegae assident. Luit- 
prandus de legatione: sedebant ad sinistram non in eadem linea , sed 
longe deorsum duo parvuli imperatores. potuit et Caesar quandoque sedere, 
"Theophanes in Michaele "Theophili: rov Bcoó« XKoícagos vo (oos 
s:oocslOUvrog GoyxaÜ)(cavróg vs x«l cvvopiioOvrog. licuisse nonnun- 
quam aliis sedere z/g ézicgozzjg ysvouévgg, ipsumque imperii collegam 
quandoque stetisse, narrat Cantacuzenus 1 8 hoc assidendi ius pontifi- 
ces Graecos ab Andronico postulasse, eoque licet obtento ridicule priva- 
tos, libro vitae eius 3 Nicetas ostendit. de patriarcha coram imperatore 
sedente suo loco dicetur, 


ib v. 19. hyperpyrum] monetae genus. indocte lunius velum 
el. involucrum coloris ignei. longe deterius Leunclavius in legatione 
ad Ármenios, ubi haec Theoriani, qui Cpolitanus legatus fuit, verba 
leguntur: ÉGrogav cg iv dno0éct, dzxégzvoo vola, uiic 0vva gu- 
0:06, govOoU ÓgÀovori. idv ovv tovrov ?v mvgoxráco, Üora. 
s;avtte v0 zenvgoxvopévov vo quasov, Aéyo à mvgog xol qgov- 
G0). sivo évo cag volvo Toig Àowmoig Óvol voig wr] semvgoxroué- P 208 
yoic, igo zoo viv sic) vaUro vd UzfgnvQo; volo og noon, 
dj Quà Trjv civ vov mvgóg iyfvovro víGGaQo; quae interpres ita 
vertit: sint iría. hic velut igne potiora, prorsus inscite. vertendum: 
faciamus hic tria esse hyperpyra, unius naturae seu materiae, aureae 
verbi gratia. si igitur unum ex his ignescere faciam, omnino ignitum 
illud duabus naturis constabit, ex igne videlicet et auro. si. deinde alia 
duo non ignita adiiciantur, quaero quot nunc sint huius generis. hy-. 
perpyra? (interpres quotnam sint haec ignita? male: unum enim tan- 
tummodo hyperpyron ignitum est ex hypothesi facta) num tria ut 
antea , an propter naturam ignis facta sunt quattuor? in eundem erro- 
rem incidit idem interpres fol. 114, ubi vàv vUxmtQmvgoov vertit ignis 
vi poliorum , absque ullo sensu: vertendum enim hyperpyrorum. neque 
nomine Latino hoc monetae genus exprimi potest. in Pandecte Tur- 
cico recte de hyperpyris scribit Leunclavius. sed hic tantus error 
detegendus fuit, ne qui in errorem inducantur. hinc Ayperpyrari?, 
qui hyperpyra tributi nomine solvunt, vide quae diximus tom. 8 de 
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S. Cruce 1. 1 27. elegans locus de hyperpyris exstat apud S. Antoni- 
num tom. 3 Histor. tit. 19 c. 8 &$ 3. agens enim de Tartarorum 
immanibus usurarum exactionibus ita scribit: miles quidam in Georgia 
de quingentis hyperpyris a. l'artaris acceptis et. per annos quinque retentis 
coactus fuit eis reddere septem milia pro usuris. quaedam eliam domina 
Tartarica pro quinquaginta ovibus, quas cuidam commiserat el. ille per 
septem annos tenuerat, petiit ab illo pro usuris illarum ovium hyperpyra 
septem milia, quae omnia ille coactus est solvere pro usura. 


Argenteum, ut et aureum nummum, ita reperio dictum, argen- 
teum quidem nondum in oblivione penes hodiernos Orientales, ut quod 
adhuc plurimum in oribus eorum sonans me audivisse memini; illudque 
est de quo quam late Leunclavius Pandect, 'Turc. p. 117 scripsit: decem 
aut duodecim eiusmodi nummum integrum complebunt. aureum ipse au- 
reus est nummus; de quo Guntherus in historia captae Cpoleos: solvebat 
nummum aureum , qui perperam vocari solet , ferdoni , id est quartae p 
snarcae unius , aequivalens. perperam pronuntiabant Latini, ut et hodie 
Graeci xégzvQa: iperpera quoque scripsit Leunclavius ex aliis. "aureum 

* porro hic intelligi aequus lector mecum iudicabit, qui vile pretium primi- 
cerio reddendum mecum negaverit. 

p.32 v. 17. óoyaróQov] rogatores sunt milites stipendia me- 
rentes, a roga, quod est stipendium. óoysveiw est stipendia facere. 
accipitur etiam $óy« pro donativo et honorario, quod alicui non ex 
debito sed ex gratia persolvitur. Suidas: $óyo sj vv BaciMov tdo£- 
Bst. roga est imperatorum pia liberalitas et magnificentia. usurpant 
etiam Latini, Miscella historia in Tiberio II: duxit. 2fnastasiam uxo- 
rem suam, et coronavit eam | Augustam, et. iaclavit. rogam multam. 
apud Baldricum in historia Hierosolymitana excusant se milites 

' * Alexii imperatoris his verbis: nos in roga imperatoris locati nihil aliud 
quam quod ipse imperat facere possumus. sed de roga copiosius suo 
loco l. 3 com. c. 5 et c. 9. 

(éóyc quid sit, non ignotum Rigaltium Meursium et eruditissi- 
mum Fabrotum legenti, eius definitionem a Suida allatam et a Gretsero 
mutilatam refero et expono. (óy« 7| vOv flaciiov svofQs.m xal qiio- 
TuMa. Toga est imperatorum pictas et munificentia.  erogabant impe- 
ratores quotannis de suo ecclesiis proceribus militibus populo stipendia 
et munera, ecclesiis collata e$oéei«, aliis quibuscunque donata gidoct- 
péag nomen promerentur. ecclesiae magnae stipendia Romanus Árgyrus 
auxit, Cedrenus: évdéovocw ydQ vüv xQócodov rijg ntydAgg sió dg $x- 
xAnoíag Gre oixovóuwog voaUrngge ytvOusvog iv voig QumQocOty yoóvois, 
x«l và» &ALov Óxócoig $znostsiGOu, Füog saod voU vovrqs x)oov, 
Óy8orjxoyta yovoíov Aíizqag cvà zv Prog qognysiaD'ui vovroig revUrO- 
xtv &xÓ vt00 fociuxo0 cvapu(ov sig xwoocOrxgv. Nicetas in Manuele 
l 1: «ó xA5oo ro? ueydiov vid émid/doq:. yovcófloviov vvxotv aoroig 
«oyUosc évijow xfouoza sg uvag dig $xazÓv wogvgotusva. procerum 
rogam auctor descripturus est inferius; eiusque meminit Comnena l. 3: 
éóya, inquit, àv Oo8ívcov sixoct dEuoudcov, quanta nimirum viginti 
proceribus in dignitate penes imperatorem constituüs datur. oDEmnow $o- 
yov, eam militibus auctam ibidem memorat. erga cunctos exsiccatum hine 
liberalitatis profluvium aegerrime fert Balsamon opusculo de Rogato 1 Iu- 
ris GR reperiendo p. 471; apud quem quoque leges và $oycAt catalo- 
gum et ordínem faciendae rogae. €t apud 'Theophanem GrQecioag ór- 
yet». 
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ib. v. 18. Godyxov] Francos solos, id est Gallos, hoc nomíne primo 
. vocabant Graeci, unde diviso a Francis et Graecis imperio vetus prover- 
bium Godwyxov qílovy Iyng, yeícovo py) 8ygg. Cedrenus, tum in Leone 
Jsauro tum alibi, (;ya Docyyíog laudat, quem non alium & Francorum 
rege intelligendum ipsemet exponit, Italos tamen Apulos et Calabros, & 
Normannis Franciae populis ortos, doc»yxovg non infrequenter vocat Cu- 
ropalates in Michaele Parapinado, et Nicetas Manuelis 1l. 2 docyyovg 
Zixsloóg. Germanos pariter ita dictos apud Cedrenum reperies in Basilio. 
Latinos quoscunque , ut et Graecum vulgus hodie, ita nuncapat Anna Com- 
nena l 8. dvóo£otéoov tamen GOocyyíu» xcv dtopív intelligit ms R. 
n. 290. Latines quoscunque ac maxime Gallos hic memoratos autumo, 
quos eíuoxaQsig xol sroÀsepixovg, ae iterum Óvrixo?g Godyyovg vocat 
citatus Curopalates. | 

p. 94 v. 1. Quod dicit Curopalata Codinus, curopalatae off- 
cium, quo olim fungebatur, fuisse suo tempore incognitum, id mi- 
ratur Meursius, sibique id tam longe annis dissito cognitum profite- 
tur, idque ex Euagrio 5 1: vv qvioxQv vig avA5uc éuxeziortvué- 
voc, 0 xovgoxoRárqv sj Poguaíov Aye) gowvij. habet etiam aula 
Theodorici Gotthorum regis curopalatam, ad quem exstat formula 
1. 7 Variarum Cassiodori; quem ita describit ut nihil aliud fuisse 
videatur quam sumimus architectorum et architectonicae praefectus, 
der obersi-baumeister, aurea virga decorus. 


1b. v. 9. uoivfóf otÀnc] de cereis bullis supra, ubi de chry- 
sobullo. de P ecu joco jeudi Luitprandus, ubi meros e portu effe- 
rendas plumbea imperateris bulla notetas asserit in legatione. 

ib. v. 15. gégst vyjv o9 fjaoiéog ond9v] id illi primitus ex officio 
concessum videtur a 'Pheophane in Michaele 'Theophili: à Bao(Astog vt&Qt- 
szTR qQoQOv exaQuudyyor psr& oxeO(ov, eg Éog coig ztaQexoum- 
Révotg. sacri cubiculi praepositum pluvialem imperatoris vestem imbribus 
et frigorl propulsandis ei offerendam tulisse docet Leunclavius. 


?b. v. 16. Miratur iterum Meursius ignorantiam Codini, quod 
logothetae generalis munus incognitum fuisse scribat: fuisse enim 
praefectum aerarii generalis. sed liceat Codino citra reprehensionem 
quaedam ignorare, quandoquidem Meursius omnia scit. 


Y " 

:$b. v. 18. xsAAéov] ut monachi, ita et episcopi, in quibus versaren- 
tur aedes, vocavere *sAAfe. Isaacii Angeli Novella Iuris GR p. 172: 
éxtoriAnoe» sig và iv olg xavau£vs, xsÀMn Ó Kofíuov. et infra: sl- 
vov y) dpsootis avr0v iv roig «UroU xsAÀíoig. patriarchae, ut e mo- 
nasteris assumpti, etiam in patriarchio cellam, có wsAAíoy , teste Eucho- 
logio nostro, repererunt. ipsique tandem imperatores ecclesiasticorum mo- 
rum aemuli, de quo nota prima in Curopalatae historiam disserit, in pa- 
latjo angustam sibi condidere cellam, in quam tumultu negotiorum erepti 
se reciperent. in huiusmodi penetrale, retro cubiculum interius positum, 
secessit ab amicis monitus Andronicus senior, ne quid in eum molirentur 
iunioris fautores in exteriore triclinio stantes: rovrov dxovcag Ó (j«cu- 
As)c dvfovg ve aÜr(xa vo0 Qoóvov wol zxQóg vOv ivOótsoov obxoxov 
Éyoost , vóv vío» (acia roig dxgoopévoig Gua saod voy t&o xcta- 
Aurow. ita Cantacuzenus l. 1 c. 13. at c. 5 non minus angustam quam 
augustam depingit, &deo ut iuvenis imperator s/cwà» vo? olx/oxov trjv 
Svoav, iv à xa970ro cvy:j89g Ó (juctistg, stemmatis in capite positi 
lapides ad superliminare nescius alliserit, de celliotís sive cubiculariis a 
cella dictis agit Phranzes 2 1. 
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p. 85 v. 7. ?v»a ànusyootjey] verba fecere de rebus sacris ad senatum 
et populum imperatores Graeci. "Theophanes Cedrenus Zonaras tam 
gravi morbo iactatum Leonem Sapientem referunt o pj OvrnOjvai 
QuoAsgOnvon vj ovyxlgto viv avvirüm QuilsBw , 7] xoAsixa, gsAéveiov, 
recuduntur a&b amico Combefis, quas de Christo, de B. V, de sanctis 
plures vegetus pronuntiavit sermones, Alexander huius Leonis frater, re- 
ferente Cedreno, dpx Nwoido wa8ec0sls iv vj Moyvasoo , otÀsvrloo 
yivopévov v5» Eo8vuíov xaQaíQsaw Énxoijoevo. Manuel Comnenus, Ni- 
ceta scriptore in eius vita l. 7, xocnzntno/ovg 6018 Aóyovg, o9g. quos 


, 


ciléyzix , xal sig wowy dvézvuasy dxorv. de Leone Armenio dixerat 
rius brevis et mutilus continuator Theophanis t qol éxoígssy ouévtiov 
6 víóg «jg digÜsíag. idcirco demum ignem imperatoribus Christianis 
praelatum asserit Balsamon quod Aepoedg didaoxaAixoo dcc» dEreueczog, 
et adroxodroQsg xotuynumwog opuoUcw Q xoigrovUuo Aog. 
... db. v. 8. edsoyevtjog ógqixiov] ita Comnenus Alexius, teste filia eius 
vitae l. í, zó yíoec dmílo(e mod ro) nÜroxQcroQog t7» voU ocefja- 
oro) &bav, ot(juovóg ivogorÜüslg » Bécoge GvyxAdcrov. 
ib. v. 18. apocrisiarius] est hic legatus, qui alterius loco 
imperatori aliquid proponit; quod tamen nonnisi per protovestiari- 
ten, et hoc absente per magnum hetaeriarcham, et hoc iidem ab- 
sente per primicerium aulae fieri poterat. cave autem ne ob ambigui- 
tatem Graeci textus primum protovestiariten crees. non enim hic 
sensus est, primum protovestiariten hoc posse: sed inter omnes proto- 
vestiariten zoórov primum ante omnes esse cui imperatori aliquid 
in parastasi proponendi ius et facultas suppetat. 


Sed ut ad apocrisiarium vel apocrisarium dictum a responsis 

P 209 revertamur, est internuntius responsum ferens aut accipiens, et est 
legatus vel procurator conficiendi alicuius negotii causa missus, in 
epistolis S. Gregorius magnus et alii Romani pontifices apocrisariorum 
,— etresponsalium passim meminere. originem habet vox czo vo9 «zo- 
xoivopot, quod est responsum dare, hodie reges et principes in aula 
pontificis et aliorum regum suos habent legatos, qui revera sunt 
apocrisarii, responsis ferendis et accipiendis destinati. olim ecclesia 
Romana in Cpolitana habebat suum apocrisiarium seu responsalem, 
quiin aula imperatoris residens res ecclesiae curabat; quo munere 
olim in aula Iustiniani functus est ante pontificatum S. Gregorius 
magnus. etin aula regum Franciae perpetuus erat/apocrisiarius, id 
est responsalis negotiorum ecclesiasticorum. Hincmarus epist. 3 c. 
19 et 14: quando Constantinus magnus — imperator — Christianus 
effectus propter amorem et. honorem. SS. apostolorum Petri et. Pauli, 
quorum doctrina, ac ministerio ad. Christi gratiam baptismatis sacramenti 
pervenit , locum et. sedem suam, urbem scilicet Romanam, papae Sil- 
vestro edicto privilegii tradidit, et sedem. suam in civitate sua , quae 
antea Bysantium vocabatur , nominis sui civitatem ampliando aedifica- 
vil, el sic responsales tam Romanae sedis quam et aliarum praecipua- 
rum sedium ín palatio pro ecclesiasticis negotiis excubabant, aliquando 
per episcopos, aliquando vero per diaconos apostolica sedes hoc officio 
fungebatur; quo officio B. Gregorius in. diaconi ordine functus feit. 
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et ex aliis praecipuis sedibus per diaconos id officium exsequebatur, sicut 
sacri. canones iubent. et in his Cisalpinis regionibus, postquam  Hlu- 
dovicus praedicatione S. Remigii ad Christum conversus et. ab ipso 
cum tribus milibus Francorum in vigilia S. paschae baptisatus exstitit, 
per successiones regum S. episcopi ex: suis sedibus et. tempore compelenti 
palatium visitantes vicissim hanc administrationem. disposuerunt, et c. 
16. apocrisiarius autem , quem nostrates capellanum vel palatii custo- 
dem appellant, omnem clerum palatii sub cura. et. dispositione sua. rege- 
bat. infra c. 19 et 90: e quibus praecipue duo, id est. apocrisiarius, 
qui vocatur apud nos capellanus vel palatii custos , de omnibus nego- 
tiis ecclesiasticis vel. ministris ecclesiae, e& comes palatii de omnibus 
saecularibus causis vel iudiciis suscipiendi curam instanter. habebant; ut 
nec ecclesiastici nec sueculares prius domnum regem absque eorum con- 
sultu inquietare necesse haberent , quousque illi praeviderent sí. necessitas 
essel ut. causa, ante regem merito venire deberel , si vero secreta esset - 
causa, quam prius congruerel regi quam cuiquam alteri dicere, eundem 
dicendi locum eidem ipsi praepararent introducto prius rege, ut hoc 
1uxta modum personae vel honorabiliter vel patienter vel etiam misericor- 
diter susciperet. apocrisiarius quidem de omni ecclesiastica religione 
vel ordine, nec non etiam de canonicae vel monasticae altercatione, seu 
quaecurique palatium  adibant pro ecclesiasticis necessitatibus , sollicitu- 
dinem haberet; et ea tantummodo de externis regem adirent, quae sine 
illo plenius definiri non poluissent, | 

Legatos sive, apocrisiarios ad se missos quomedo confabulatio- 
nibus, victu suppeditato et parato Lhospitio Graeci susciperent, con- 
jicimus ex Luitprandi legatione ab ipsomet scripta, quamvis infensum 
eius in Graecos animum duriora et parum aequa isterum officia irritave- 
rint, év zogocccos, se susceptum narrat. sederunt, inquit, cum impe- 
ratore ad. disceptionem vestram secundum eorum traditionem sapientissims 
viri, Attico pollentes eloquio, Basilius parazimomenos, protoasecretis, 
protovestiarius et duo magistri. 


p.35 v. 20. In uno codice Boico est éx[yvocrov. in margine 
additur tmc dvsemiyvocrov. quam lectionem si sequamur, iterum 
plura scit Meursius quam Codinus. nos scimus, inquit, quale officium 
habuerit pappias: erat enim custos palatii. idque probat ex Constan- 
tini Manassae Chronico. miserum Codinum, qui Manassen prius 
non legerit quam libello isti conscribende manus admovit. 


ib. v. 99. ó Éxogyoc] non adeo multis ante Codinum saeculis prae- 
fecti urbis vigebat munus, ut ex Cedreno in Leone Ármenio et in 'lheo- . 
philo et ex Leonis et Constantini AA Ecloga tit, 4 facile dignosci queat: 
6 tg vOltOg ÉmwQyog wívro [qvst và byxAnavo, xol vd iv vj x0Às 
ywóusve cxQocxt, ius in praetorio exercuisse Zonaras demonstrat in 
Phoca: mAsíovg ÓÀ và imdozo moaoídoxsv, lvo woidog cOrovg, OL EV 
và 7tQoizeQío xcO'tí(oyÜrncev. reorum in praetorio fuere carceres. idem : 
of à Oylot Opo? yevóusvo, ivírgQnaoy vó mQoivéQiov , xal waODetoyus- 
vou Oiípvyov. imo praetorium ipsum carcer est. Zonaras in lsaacio: 
ónuocín sioxr9, 7] vtoevcoQuov xéxAmta, — Nicetas in Alexio 3, 1. quo- 
que 3: o 4dyog ix fasidíéog alAqqpóg woolevasDu, vg ToU zQoavro- 
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eov qoovo&g, culus ibi scelera, rapacitas et in sontibus puuiendis atro- 
citas describitur. alia occurrunt apud auctores argumenta, ubi de vindi- 
candis sceleribus sermo, annonam in urbe providebat, et pretium ne ex- 
cederet figebat. Zonaras rursus in "Theophilo: zog Fxoorov vóv ewvíov 
zuimQdoxpva, émolvxQuyuóvti xcl Énvrüuvsvo , xol si solio) vwd sv 
cQugxOLsya sÜQuixEP , tÓV ÜmoQyov wol roívov dvéxQus, xal 7 xa- 
co ywvocxov roUtov Éxcvs vog CQ 7] Éxvnidvcmy ó1o9ov. reliqua 
gr munia fuse prosequitur Ecloga citata Iurns GR tom. 2 p. 85 86 
et 32. 


p. 86 v. 11. Lego vàv Gsxoífrov pro vóv xgróv, cum Glos- 
sario. facilis mendi origo fuit. ; 


ibid. «àv esxoírov| non unum fuisse Cpoli cíxgsrov arguit vox 
multitudinis. pixoóv reperio fuisse patriarchae, de quo Euchologium 
nostrum et Cedrenus in Copronymo: c&g iv r9 pixQd cexQévo toU mxa- 
voiaQyslov &ixóovoag Óux spqpíóov obceg xezé(uiev. in quo etiam Nice- 
phorum Botaniatem chrysobulon synodalibus decretis confirmandis edi- 
disse refert Bullengerus, erat privatarum secretum, ubi asservabantur in- 
strumenta et, urbis iura, de quo Balsamon ad Marcum patriarcham resp. 9: 
xoarcccQoQUly ív vg csxogérp rv oixsuuxdy. erat et publicarum, ia 
quo publica reponebantur, de hoc Cedrenus, Phranzes, ubi de Monem- 
basiotis, et alii; hocque vocari ro) yevwxo? generale a Curopalate iu 
Leone Basilii quidam autumant, aliud iterum observo in praetorio, de 
quo Theophanes in Phoca: oí dà xQucwos égaAor x0Q sig t0 mQoicó- 
Quov, ucl Éx«voay t0 csxQézos xal vd axoívia xol vàg quioxdg. 
ib. v. 12. Qaouxo oou) ques non ex officio, sed ex principis 
voluntate ius in aliqua causa dicendi commitütur auctoritas, 


ib. v. 16.- Mysticus es& senator secretioris consili, qui Ger- 
manis geheimer rath, 


ib. v. 18. domesticus scholarum] scholae fuerunt undecim, L. 
ult. cod. de loc. et conducto, id est ordines palatinorum officiorum 
ad capessenda imperatoris iussa. vacantium. et omnium praefectus 
doinesticus scholarum in iure dicitur, ut et apud Zonaram Cedrenum 
et alios. Wolfius minus vere vertit domesticum legionum, in Basilio 
Macedone et Romano Lacapeno Zonarae. haec lunius. de scholis 
videndus Cuiacius ad l. 12 codicis Iustinianei. 


p. 97 v. &  Barangi] detortum ex Latino Angli, nisi malis ex 
Franc. hos habitos esse pro magnae fidei custodibus, vel inde ap- 
P 210 paret quod ad fores ipsius imperatorii conclavis excubias agerent. 


Bégayyov] imperatoris satellites et belli socii ex Anglia in Ori- 
ente militantes. auctor "IyyAwicrí Anglice loquentes introducit c. 7. 
Britannos .sive Anglos bipennibus armatos asserit manifeste Nicetas 1. 2 
Isaacii Angeli versus finem: à vów zteisxvgóQov xardoyo» Bosrcavów, 
og vív qaol IyyA(vovg. porro idem est BoQoyyos ac xsisxvqógo» le- 
gere, cum Barangos non infrequenter bipennibus instructos referant au- 
ctores alibi producendi. Thule oriundos, si tamen est lectio sincera, 
Comnena scribit |l. 2: éx vog 60/71«g Baedyyove. Germanos tamen as- 
serit Nicetas iu Alexio 2: «wzà tà dwcüxroga ovilngOtlg xal poovod 
OieAgp9sls Dsouesóv, OL wxropad0v cog érsQostópovg mtiéxsig dvé- 
yovoi» , &zxQ0irOg busvsv. asteriscum hic apposuit Wolfius, quod forsaa 


* 
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Bosravóv» legendum agnosceret. iam sub Michaele Pophlagone Graeco- 
rum signa secutos colligimus ex Cedreno in eius vita; quos tamen non- 
dum in satellitum numerum allectos, sed solo singulariorum militum cin- 
gulo donatos legimus eig segoysutag(av iv vj  Oíuct. vdv  Opoxnolor 
éwoxaQuévovg. dxólovéox eorum ducem memorat idem in Constantino 
Monomacho, ubi a Francis eos numero distinguit, licet utrisque cxóAov- 
ov eundem praeficiat: 0 f«ciAsvg vOv» cx0lovOov Mie)A uecomtu- 
tpdpsvog ác "Ipnotav Bxxuset, Oc éxst yevóusvog nol vovg Oisoxogué- 
vovg à» vij Xaloíg wol 'Igno/g dodyyovg xal Baodyyovg dydyy. exin 
Franci sub eodem vexillo cum Barangis militantes ac eisdem armis in- 
structi inter Barangos recensiti penes Nicetam in Alexio 2: xol yvocOév- 
veg uod Tog éxsice qvidaUevrog (yívovg ojrog vo) zsitxvgóQov 
Kslcwov) oviloufovorva:. | . 


fb. v. 5. cellae porro nomen adeo recentioribus Graecis arrisit ut 
id etiam ad imperatoris conclave traduxerint, ut videre est hic et 
alibi saepius apud Codinum. 


íbid. excubias agentes Barangi ad sacri cubiculi fores vigilant. eos 
inde repulit Andronicus, ut molosso cui confidebat corporis praesidium 
permitteret: of uiv ydg couorogp)vAexsg, ait Nicetas in eius vita ]. 2, 
xal Qogvgógot GzoOfv zov toU (acuixo? xowdwog vvxróg xatsvvd- 
fovro, ó Ó$ ys u/ov zQ0g vaíg Ovocig dOcÓsrO. excubiis liberati sta- 
tionem loco dicto Excubita deputatam habebant, ait Zonaras in Ioanne 
Comneno: of Bdgoyyoi v» év voig "E£xov(érov Qutiggóvsg 000v , £v- 
SuzxsQ voUroig xol 13) xaroíxgoig. unde antiquis ezcubitoribus vocatis 
Barangos successisse non diffütendum. claves urbium ad quas divertebat 
imperator, custodiae suae demandatas tenebant. Cantacuzenus 2 19: cd 
xAsiügu tig 7ÓlsOg rOUg vg vtsAEwvS irovteg Baooyyovg xslstoog dya- 
ysiv (vosvovg ydo POog và xisiOQn row mólso» E»€«u dv dzoÓquoíg 
BaciAeUg uavézaw) 2oryyo ünfAevas zaQcóidOvo:, cur vero Barangi di- 
cerentur Angli exeubitores, dixinus ad Curopalatam notis p. 808. 


p.97 v. 7. stationarii milites] zegapovoal, zapd r0 mogoué- 
VtLV, Quasi mansionarii, vertunt tamen docti stationarios, quia haec 
vox aptius exprimit id quod milites illi erant, quam dictio mansio- 
narius. de excubiis palatii et urbis itidem Cpolitanae lepidam histo- 
riam invenies apud Luitprandum Ticinensem l. 1 rerum per Europam 
gestarum, c. 8 n. 4. 


ibid. festi pervigillum, quod celebritatem mxoopévg maneat, re- 
centioribus est zoeQcpor. satellites quoque principem ubique manentes 
et exspectantes, orxQcuévorctg, et eum adesse monentes, z«Quuovor 
appellationem meruerunt. 


ib. v. 9. dAoyo] quod irrütionale quodcunque significabat, nunc equi 
speciatim est indicium d4oyo», ut inter irrationalia communissimus, ubi 
auctor fs7rov correcte scribit, lectionis diversitas. frequenter cAoyos re- 
posuit in superioribus. 


ibid. píQovtzsg «dg encSac] Gregoras 1l. 8: cà» db msol Qoa 
aeiewvgóoo xol ovoacuocaw xol fingoge» xavadaogÜUdvyt» usAAOvro». 
erQutiOveL hic xoQepovoé(, Anna Comnena l|. 2 ad extremam calcem: 
ovyoyoyOy coDg éxl vo» ouv cx Gon weaOcívovrog. satellites illos 
bicapulis ensibus, ineptis qui ad latus appendantur, exindeque ad manum 
et supra humeros gerendis, armatos putaverim. id, nmi me fallit sensus, 
arguunt veteres satellitum picturae et auctoritates iamiam lectae. 
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p. 97 v. 11. palaticia] Iunius czreAozíxio , et interpretatur prae- 
longas hastas sive contos, quos sarissas vocant. Macedones. sed legen- 
dum seríxie. probabilius commentum fuisset, si hoc nomen ab 
dztÀovvo deduxisset, quasi hastas abigendis hominibus ac viae fa- 
ciendae idoneas. 

ibid. mueróue militaria pila quibus vexillua siva exilia vexilla 
sunt affixa, hanc expositionem auctor suggerit sequente capite p. 53 15 et 
p. 54 11. alii clavas argenteas et aureas principibus praeferri solitas ex- 
ponunt. 

ib. v. 18. cappas]  cappasia a cappa formant iuniores Graeci. 
Germanis ein kappen, pro tegmine capitis. nec dubito vocem cappa 
pro pileo originem ducere a Latino caput. aliquando cappa assuta 
est vesti, ut apparet in vestibus monasticis, et toti vesti nomen 
indit: aliquando a vestimento seiuncta, instar communium pi- 
leorum. 

ibid. pileus quidem est xoci», at nec cappa nec cucullio, 
sed qui oras circumquaque expandit. Simon Portius ex ore attestantis 
vulgi: xezGi xovoia, mítocOg, vÀAmuo etc, galerus, causia, petasus, 

ileus etc. vide petasum dici qui expansis oris praebeat undequaque um- 
ram. huiusmodi vero fuisse in usu nonnullis hinc retro saeculis, docent 
cardinalium petasi et antiqua pictorum heroum monumenta. 

ib. v. 14. loricas xMfavo. zo xMfavov , xAgdviov, clibanum, 
lorica, Leo Constitut. 6: £j dvvaróv Ób xol Omgoxag Éytw, oi- 
Trtveg xaloUvzot: vov xAifiavia. vide Rigaltium. Alexander Severus 
apud Lampridium: cataphractaríos, quos Persae clibanarios vocant, 
decem silia in bello interemimus , eorum armis nostros armavimus. Àm- 
mianus l 16: sparsique cataphracti equites, quos clibanarios dictitant 
Persae , theracum muniti tegminibus et limbis ferreis. cincti, ut Praxi- 
telis manu polita crederes simulacra , non viros. 

ibid. Leo Constit. 5: xAifévtwx co:8950& 7] xol é& érégag vins. 
sunt itaque vel bellici thoraces, vel superinduenda thoracibus saga, quae 


énévo wxA(fevo dicit Nicetas Manuelis L 6. hic vestem leonibus pictam, 
non armaturam, quilibet intelligit. 


ib. v. 16. cortinarii| a corte seu curte, scena, tabernaculo seu 
tentorio: hoc enim est xogvy. etiam pro integra aula imperatoris aut 
regis accipitur, non tantum pro scena seu tentorio. hinc cortesia, 
aulica urbanitas. cortesisch aulice, urbane. in legibus Álemannicis est 
titulus de eo qui in curte regis furtum commiserit, et de eo qui in curte 
ducis hominem occiderit. significat etiam villam, castrum, eppidum. 
Flodoardus: quidam presbyter de Bovonis curte: sic enim villa vocatur. 
Godefridus monachus in Ánnalibus: in quadam curti monachorum de 
Evera latens. in diplomate Ludovici: curtim nostram Turegum in 
ducatu Alamannico; ubi clarum pro pago vel oppido usurpari. 


ibid. xogvwáquor] quinam sint, auctor exponit inferius. 


Sunt et xogrsilvor. cave confundas cum cortinariis, monet 
Glossarium, quia isti honoratum munus obibant, illi vile. Glossae 
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Basilicae: xogrsilvos, eUvsÀeig Ovomgol ro? mQaitopolov. observa 
lunium hic, dÀÀ' o)v x&ro loravrot, ovv accipere pro o9; dicitque 
vÓ V esse ineptam paragogen recentioris Graeciae; idque confirmat 
ex alis duobus Codini locis, ubi putat o)v pro oU accipi. verum 
nos potius credimus duobus illis locis, c. 14 et c. 17 có v esse assu- 
mentum inepti librarii, legendumque o£, non o)v: eo autem loco 
de quo hic loquimur, o)» recte poni, neque pro negativa particula 
ov usurpari. 
ib. v. 18. v9g xooxvwvsog] videant, inquit Meuraius, an recte ado- 
rationem et oratorium viri docti sint interpretati. nusquam, Meursi. est 
enim in profanis, theatris et spectaculis, sroówvsig. en Geenuensium ma- 
gistratus cum proceribus astans coram imperatore eig v0v xciQÓv cg 
zooxvUwveog c. 7. orationis forsan tempore? imo vero prandii, uéyo: v77g 
vocéÓmg. in ecclesia vel sacello? tantum abest: in triclinio, ubi eum 
curia veneratur, s/g c7» aaocotacww. ergo nihil semotius ab oratorio e£ 
adoratione quam zoóxvqUig. en iterum apud Comneni filiam 1. 8 Alexius 
pater xsoi vo «g7Ósu»c xQoxvpog Opisi roig Zxv9oig: er moenium 
pinnis inclinatus Seythis eolloquitur : quid oret aut quid adoret, nullus 
agnoscit, eodem libro imperator idem cz to? vsíyovg zQowUztti, egre- 
gie sane distractus, qui. de oratione non est sollicitus, caeterum quid ger- 
mane zgóxvwig indicet, haud reticet Nicetas: probet qui Graeca non'ig- 
norat auctoris Graeci mentem, in Alexio |. 1 £ov5, inquit, éxdvo có- 
zov o 9n01o0 ifoaíprns gavtíg, movjcag viv vàp Atyouévqv moówvipin, 
de loco nimirum eminentiore prospectationem , eo quod eius thronus sup- 
pedaneo ac pluribus gradibus elevatus eum velut dcclinem de excelso po- 
pulum infra positum respicere concederet. haud memorat quidem, aptis- 
sime tamen zoóxvwQu» describit Gregoras ad extremam historiae calcem. 
jAo0v dor, voig Gxacw» Gg «[ roO $murí0ov dx GOwwuétoov dxoórntsg 
vOv fccuxdv coxA(vov duqotsoo, OméQuevvcol zov vov uerató émv- 
zídov &yot xal ig voíroy antQauije, xal udAwo Oz xal Ó (jucuaxog 
Éorqxs Qoóvog, Uv [omg Éyp vi ud» rovro nÀfoy ví» &Alov Ó fac 
As)g Lordutvog, £v «e voig [soaig Opyo0(oig, xol Ore ÓOwvAsyovro vor 
piv roig vzq4x00ig yv Ob coig i£ iOvOv mose(lscoww. iEsival ye uTv 
ím ixsivmg vüjg ordotog oj0s»l và» dxévrov và acsi cvv(cvactat, 
xj» vig ovtvyov xal và» víóov xol và» d&OÓtigov, mQocOt:n» Ó dv 
«xà ràv zerocÓcAqov. observa Graecos hodiernos, ut aliquem iubeant 
e fenestra vel exedra prospicere, dicere «js vel extwe. an zQoówvtig 
sit illud zzeg/GoÉov ztQocwxvio» (lacilix1js cvÀ5c, jn quo moriturus Tibe- 
rius ad senatum orationem habuit, ut initio l. 1 refert Simocatta, et Ce- 
drenus in lustiniano zocx5viov t5 fo«octwg, mihi penitus est indu- 
bium: est enim quod Zonaras coiflovycAtov in ejusdem vita appellat. tri- 
bunalium autem sive tribunal regium quid aliud quam zrQóxvyig, de qua 
nobis sermo? 


ibid. Bardariotae a Bardario flumine Macedoniae, cuius memi- 
nit Wilhelmus 'Tyrius belli sacri 2 13 et 14. de quibus paulo 
post plura Codinus. | 


ibid. Persarum antiquum genus a 'Theophilo imperatore circa Bar- 
darium Macedoniae fluvidm , "4£ióv prius dictum, ex Zonara, translatum 
a fluvio nomen accepit. auctor infra. Leo Grammaticus in Theophilo: 
voUro zxoocépuytv Geógofog Iléoonc Gpa c sorol cUvro pero lls- 
cóv quidc cecaaosoxolOExo , o9g Oiivewiev oUrog éy oig Ocuaa, wa- 
vaOxQvogag xol sig tojQuag dzxoxaractücug, Oi níyo. voU vi» Aiyov- 
vet voUouo, IIsoocv. 
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ib. v. 20. óo90vóc Ünvoc] laudes satutinae circa. diluculum decan- 
tandae, quae et 0oQog: de a ibus Euchologii notae. «€aeterum officii 
divini horae recensentur eo quod a palatii clericis statis horis et tempo- 
ribus persolverentur. 


p. 98 v. 2. oxqvijv, fire xóorn] apte describit anonymus apud Ri- 
galtium: «7c I riri oxnvio xard písov,?otmyvvuivng yvo6Osv cc 
«dorng xevóg dqogitéo00 zó90c, Ixavog qoQsiv xal co)o iv vox zxa- 
Qapiívorrag xal vovg àv 7uéQa cvvsQyonívovg sig v)» xóQts». 

ibid, à pévcoi ónns) Cedrenus in Nicephoro Logotheta: Ó Mia 
v9 voU xóyunrog sfjo xÓQtmo tqv doyr* éyqevoíCevos , tentoriorum comes 
instituitur. vg xógrng meminerat Cedrenus idem in Leone Copronymi: 
áxéfaite t2» xoQvmv, tentoria amisit, 


ib. v. 9. mavía panni. extrito altero n et mutato genere. sic 
anlipana panni oppositi pro zavíov legitur etiam zevov et zavog. 


Zovglag Italicum; et est proprie quod Germani vocant ein 
hauben, vitia, certum tegumen capitis, 


ibid. pileolus interior summum verticem super aures in gyrum 
ambiens est oxovg/íx, calotta quibusdam, cui grandiores petasi superpo- 
nuntur, ut subiungit auctor exovqéeg perd xoxacíov. 


ib. v. 6. Turcicum paputs fecit Graecum zozovctiov. Portius cum 
vulgo reddit zeoczoódíg , ocyOeloy , $xóónua, calccamentum etc. idque 
solitum et usitatum. 


ib. v. 10. Angurotum gestamen capitis seu pileus Bardaricta- 
rum, cucumeris formam praeferens: nam dyyovgtov xoi Gyyovgoc 
Graecis cucumerem significat. nec assentitur Meursius Iunio, qui ab 
angariis deducit. 


íbid. Simon Portius: cyyotQt G(xvov, Gíxvog, ecucumer, eucu- 
mis. «yxovQoróg, ita scribit ille, oblongus et ad formam cucumeris. 


ib. v. 12. Aóoog et Àdoov lorum a Latino. neyxAcltoy mani- 
P 211 clavium, manualis clava. in codice uno Boico et altero Lautheriano 
desunt illa 4cc Bexvgolog 9j Qoflóovc. et clarum videtur esse ro9 
'peysAaiov declarationem, si non ab auctore, certe ab aliquo libra- 

rio. hinc uayxAefiro:, qui manuarias clavas ferunt. 


ibid. poyyAdfw auctor annotat esse A4ogouc, QufOovg, foxrg- 
o/«g, nervos videlicet bubulos, virgas, fustes, sontibus quibusque punien- 
dis. plagae quoque nervis et fustibus hniusmodi inflictae sunt uayyAc- 
Bw. Leo Grammatieus in 'Theophilo: ró» croarmAdrgv voig zQoc7- 
xovei uayyAofíotg icoqpoóviss. Nicetas in Manuele l. 4: vov àà IIov- 
zéxyy Ó Bamiiads ovilagdv iÍcws, uoyyAdfux Oo)g xoAAd Ónuócua, 
xac v8 tOU vorvov xol tO» cuo. miror (quod et nunc in Turcia 
more receptum) verberatis nullam inde inustam infamiam.  Petronas enim 
' Theophili ex uxore frater, criminis convictus, imperatoris iussu éxóv- 
Oelg i» v5 píag cric 0000 vUxrevei vd viro cqoÓQdgc, moxque ad pa- 
latium et imperatoris contubernium revertitur. ita Leo Grammaticus in 
'Fheophilo, eiusmodi plagae &4A«xc«& dicebantur, duodenarioque numero 
solebant infligi, Blastares c. 13 ro9 E erowsíov: doOsxx dAlaxzd Aap- 
Basíco. Choniates in Andronico: à!" dAlexta» Exoídsvos ÓÀXsxa. ob- 
servo insupek Berdariotas istos, de quibus sermo, óefQotyovg a fustibus 
gestatis dici apud Nicetam Androniei 2: of «à €oywo(jeqi qoqosvcss 
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oi óefijoógoi — poyxloBíseug ctiam lego in Anonymo sol xavecrde. 
dxÀ. ad aquilenarem 13g *óornc regii tentorii, ad quod excubabant, 
partem, sta&onem in exercitu habuisse. praefectum eorum xóQczg xd- 
pn:« apud Cedrenum in Nicephoro I dictum existimo, qui deinde poy- 
Aefívne honorarius earnifer, nuncupatus eidem Cedreno ig Constantino 
eonis F, c7 zo? uoyxAoaísov, ita scribit, d£(c vuurOe(g. at ne quis 
ézxo vüg v0) powyylo(/írov &Lí(ag carnificinam putet alienam, en ut apud 
Grammaticum Leonem $vuoO:lg ó faousóg xal Ó Baoílsog dxooríl- 
4ovo. nayyAofívn» vóv Mavootcódoqoy bipes divsAeiy vo» povoagóy , ut 
quid, nisi ut officio fungeretur 
ib. v. 15. mouuaxsjoios] qui poyyloflícgg et xóugg xógtug, de quo 
nota superiore. É 
p.39 v. 12. oxvAlóueyyoc mango canum. Glossae Latino- 
Graecae: mango xvvorgógog. lunius libentius legeret axvAlouoyyó- 
vov. quibus praeerat à zQoroxvvgyog, magister seu princeps venas. 
torum, nam ut hodie, sic et olim regibus et principibus venatio curae 
erat, forsan nimiae, saltem interdum: nam quando Bulgaros Scy- 
thas Patzinacas Saracenos Turcas principes Cpolitani venari debe- 
bant, ipsi venabantur cervos apros ursos et similia animantia, non 
sine ingenti impensa, quae necessario facienda erat tam in homines 
quam in canes. ubi modum minime omnium tenuit Ándronicus Palae- 
ologus Iunior imperator, de quo Gregoras sup finem suae historiae: 
canes el aves venalicas magno alebat numero; quibus ita erat. deditus, 
ut si quis eum aditurus canein. aut. avem. offerret, facillime compes 
voli redderetur. quae omnia Cantacuzenus post eius obitum tis qui 
pelebant distribuit, cum magnitudinem sumptuum  repularet, et. rem 
ipsam imperio non modo inutilem sed etiam periculosam iudicaret: nam 
quindecim aureorum milia imperatori fisci procuratores ultra veterem 
morem in eas res expensa rettulerunt. numerum canum ef avium ve- 
naticarum Andronici expressit Phranzes l 1 Chronid c. 12. fuit 
Andronicus venationis cupidissimus: alebat canes amplius mille qua- 
dringentos, aves sive accipitres supra mille quadringentos; quos qui 
curarent , propemodum totidem numerabantur. 
ibid. exvAlog canis est, non hodiernis modo, sed et antiquis, 
cum Scyllam puellam in freto Siculo a canibus obsitam cxvijav canem, 
feminam mythologi vocaverint. pcyyog nota vox, ex qua cum priore 
exvAioucyyog. eundem arbitror quem Sciliorum (r&v oxvAA ov) custo- 
dem Luitprandus scribit initio Legationis: cuius fidei (quod non advertit) 
Ipse in contemptum fuit commissus. 
ib. v. 16. vo OiffAliov duplex seu. geminum velum. Iunius 
ubique inscienter divum velum , ex Latinis divus et velum; et insci- 
entius adhuc huius suàe opinationis et originationis rationem reddit. 
legat quem nugae delectant. vocula à, ut in aliis, ita et hic gemi- 
nandi nofa est. erat hoc divellium seu divelium vexillum imperatoris, 
gemino velo constans, quasi dicas divelum, quod imperatori semper 
. & scuterio seu scutifero praeferebatur. 
ibid. Meursius vexillum imperatoris bifidum,  Gretserus veszil- 
lum ímperatoris gemino velo constans, ille iterum: viri docti, Iunium in- 
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telligit, bio quoque interpretantur divum velum: eed. falluntur. hic rur- 
sus: lunius ubique inscienter dicum velum. at nec fallitur nec inscienter 
Iunius loquitur, cui, eo tutius quo eruditius, patrocinatur Dempsterus in 
altima Romanarum antiquit, calce, er quo, inquit, nomina ducum vezil- 
lis praescripja, puto effectum ut adorarentur signa. ideo salutari con- 
silio Constantinus crucem inter signa collocavit, ut adorari possct. Hie- 
vonymus epist. ad Laetam de instit. filiae. vexilla militum crucis insignia 
sunt. Claudianus l. À ín. Ruffinum: Augustus veneranda prior. vexilla 
salutat. et |. de bello Getico: turba salutatis effunditur obvia signis. 
vexillum istud labarum audit. Curopalates óiflflAiov vocat, divum ve- 
lum. Prudentius l. in Symmachum: Christus purpureum gemmato te- 
zius ín auro signabat labarum. ea causa etiam cur per signa iuraren£ 
mnilites. haec nos ex Dempstero in divi sacrique veli patrocinium , ne 
proscriptam Iunii doctrinam temere videremur defendere, inter iconas 
concilio Florentino Romanae editionis et Regiae admixtas, ad impera- 
toris Graecorum in triremi sedentis latus vexillum est longius, at non 
bifidum, cui crux appicta est: an non potius ob crucem et religionem 
divum velum quam geminum voclum? 


| p. 40 v. 1. ó xoiforog] etiam labentis imperii tempore plurima pol- 

lebat quaestor auctoritate. Ecloga Leonis et Constantini AA tit. 5: ó 
xotxiczoo é&ovo(oy énl vo)g víjs ueydAng voters Émnpo)vcag xólsog 
& olacümoro)v zoQug, síts deüpug sive vvoixog sive wAngixodg 
yj povozgo)g 7 doxqvgíag, sica cv &&o zÓAsov GovmqyOQovg, si xal dA- 
Àqg oíocoü» vóyng v& xol dg/ag, wol zsQuQyoteoUn, vívsg vs slev xol 
stóOev djxoisv xol Éml moíy mQogdos.. plura persequitur illud caput, ad 
moram alienorum in urbe faciendam spectantia, consulatur Iuris GR 
tom. 2 p. 87 90 et 99, 


ib. v, 10. ó péyag Owopgvevers] quae sibi praestiterit officia magnus 
interpres , Luitprán bid ion eid UN. edisserit. ik 

ibid. ÓgeyOusvor sive Ógeyoucvor interpretes linguarum. exo- 
Ücarum, quales in aulis magni reges habent, ut. peregrinarum 
gentium legationes interpretentur. est ex Chaldaico thargum, meta- 
thesi primarum literarum, quod jest interpretamentum; et metargen 
geu turgeman interpretes, ÓgayouovíGsw interpretem agere. hodie- 


que qui loca sacra Palaestinae lustrant, suos interpretes drussel- 
mannos vocant. 


ib. v. 17. sive de armis] ita vertendum, non ut Iunius ubique 
de curribus, quia Graecis &ouo &guorog xol và Gouaro arma sunt, 
ut multis exemplis docent Rigaltius et Meursius in Glossariüs. hinc 
cQuepsvregsiov, douopuevrogsia, Gouorugiov armamentarium, do- 
poros armati, douoroUgot armaturae, couoroUv, couorOveiy ar- 
mare, quin et vocula doucQiov et aguogy utuntur, quod est promp- 
tuarium seu roqustov. 


ibid, xos9cov] zo«ióvv vocat Leo in 'Tacticis pluribus constit, 17 
locis, incursiones videlicet et depraedationes. 


p. 41 v. 6G. protenotarius] hic palatinum officium significat, 
ecclesiasticum vero in secunda pentade officialium magnae ecclesiae. 
uterque plures sub se habebat notarios, qui olim celebrabant 25 
Octobris festum SS martyrum Marciani et Martyri, quos, ut ex 
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Menaeo hquet, notarios appellabant. notarii igitur duos istos nota- 
rios, sub Constantio Áriano imperatore pro fide orthodoxa occisos, 
merito venerabantur, sicuti medici SS Cgsmam et Damianum medi- 
cos. sed processu temporis superseminavit inimicus homo zizania, 
festo propemodum in Bacchanalia vel Lupercalia verso. quae ali- 
quando fiebant in SS. notariorum festo a notariis pueros docentibus, 
cum scenicis personis forum obeuntibus, ante aliquot annos exoleve- 
runt sanctissimi illius domini Lucae patriarchae decreto. ita Balsa- 
mon ad 62 canonem Trullanum. eadem ferme invenies L 3 Iuris 
Graeco-Romani p. 228. notarii ergo pueros etiam docebant. vix fides P 212 
de palatinis et ecclesiasticis; quare ad alios notarios officium pueros 
docendi referendum erit. 


ib. v. 14. vocabulum «&6roo generatim hic significat munitio- 
nes, sive oppidi sive fossati. etiam xacrgov singulari numero legi- 
mus. Constantinus Them. Orient. 10: xccrgov &crW Oqvgovarov. 
.4o0GTQ0pvAeE castrorum. custos , xodrooxvlorgo castrorum | metator, 
xacrooxrtolo castrorum metatio, xacroíciov sive xadrolatov castrense. 
üsdem in usu sunt xcorsÀÀos, xaoríAMwov, mwocréAg pro castellis 
seu munitionibus et pro oppido. hinc castelliani milites castellis impo- 
Siti. xcoreAloUv locum aliquem munire. 


ibid. wdorQo] civitates moenibus munitas interpretare, — Cedre- 
nus in Michaele Paphlagone: llIeyxodtiog 0b Ó Mflocyóc, Popovróv vóv 
Qaciéa O^8cv ixümdv dg Osiov ríág yvvawüg cUro0, cüáv vs wQOg 
"Popotovg sigxvqv &nsízmoco xol vd zoo OoQévro x&ocoe xol qoot 
oix dvexviGovo. Barium, Capuam, Beneventum vocaverat in superiori- 
bus «corgo. huius mentis fuerat ab antiquo circa vocem hanc Iustinia- 
nus Nov. 128: ««l ro)9g iv roig imaQyíci.g Óvrag &ogovcvug zoMtixoUG 
v8 wol cvQoruoTIXOUS Év vuig mOÀSOWV L3 «u0tQ0Lg. 


p- 42 v. 9. catergon, quod est triremis, ut in ipso Codino ex- 
ponitur, ex Arabia a Iunio advocatur. ubique nimirum sui Árabismi 
specimina edit. cur non ex xozo et Éoyov compositum sit? 


ib. v. T. Aoyyagiacvrjv aulae ait Iunius esse illum qui Gallis est 
magnus contrarotulator, a loyoguaterw, quod est computare. 


ib. v. 12. ueyaMoaAoyiro:] lunius interpretatur magnis equis 
utenles , magnis equis pugnantes, 


ibid. cataphractos equites existimo, qui numero et pondere artmo- 
rum graves magnis et fortibus equis opus haberent. 


ibid. vovk«doA4ot] trimarcisios antiqui Galli dixissent, qui tribus sin- 
guli utuntur equis, Pausanias Gallos ut ita dicam revo d dAlovg duce 
Brenno in Graecos euntes descripsit l. 10. fuere, inquit, supra seza- 
ginta equitum milia amplius mille ducenti. nam singulos equites duo fa- 
muli sequebantur in equis, et ipsi equestrium artium mazime gnari. hi 
praeliantibus dominis in extrema acie consistentes ei erant usui, ut si forte 
equus esset amissus, statim suum submitterent , si vir concidissct , servus 
in eius locum succederet: quodsi utrumque belli impetus evertisset , iam 
praesto erat tertius, qui pro mortuis locum teneret. atque hanc institutio- 
nem voce patria trimarcisiam nominant: equum enim marcam appellant. 
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Livius eundem Numidarum morem fuisse refert 1. 23: quibus desultorum 
in modum bínos trahentibus equos inter acerrimam saepe pugnam in. recen- 
tem equum ex fesso transultare mos erat: tanta velocitas ipsis, tam docile 
equorum genus. de Quadis et Sarmatis idem narrat Marcellinus 1l. 17. 


p. 42 v. 12. Qixo(id110t] quos dugézsxovg Pollux diceret, qui binos equos 
habebant, quorum alter alteri adiungebatur. Hesychius: duémzovg et 
&fvyag. Suidas: duisxoL of oov Enzxow otoatsvóusvot, xal ó &xsiav- 
vov cüro)g vo0 ub» ixogsitat vóy 0b maQfAxero,. a Romanis antiquis 
in Graecos mos iste desultoriis ex equis pugnandi derivarat, de quibus 
Festus: paribus equis, id est duobus, Romani utebantur in praelio, ut 
sudante aliero transirent in siccum. de monocaballis actum iamdudum, 

$5. v. 21. de Arabica origine vocabuli Blachernarum suavis- 
simas nugas agit Iunius. quanto rectius auctor libelli de 14 regioni- 
bus urbiq Cpolitanae! Blachernarum (suburbii) nomen a quodam ev 
£n loco regnante inditum fuisse ex. Dionysio Bysantio Gillius autumat. 
iacebat ad littus maris, ubi etiam Leo magnus deiparae templum 
exstruxit, aliud ab illo Pulcheriae, de quo Nicephorus 15 24. 


p. 48 v. 8. drunga] sic lego ex mss codicibus. lunius drungas, 
mallet tamen drungus. 


ib. v. 11. xacrQog)Lloxsg] dogowrsg GrQevioTIMO] d» vmig mólsew 
jjvot «dctQow. lustinianus nuper citatus. 


ib. v. 13. videtur legendum aut zcvrov aut zacot dvnosolos, 
ut constet oratío. certum est autem Codinum omnia officia et mini- 
steria, quae olim in aula Cpolitana erant, sed ea potissimum quae 
suo tempore vigebant, percensuisse: nam olim alia atque alia erant, 
ut Graecae historiae lectio nos docet. apud Constantinum Porphy- 
rogenitum ]. de administrando imperio c. 51 praeter protocarabos et 
alios invenies zóv éz vij ging seu zov v9c qiolgg, qui erat iudex 
turbae nauticae dromorum seu dromoniorum imperialium , iusque dice- 
bat sedens in loco dromonis, qui Phiala appellatur. idem Codinus 
nihil scripsit de officialibus Augustae seu imperatricis; et tamen, 
ut hoc aevo imperatricibus et reginis sui sunt officiales , ita et anti- 
quitus erant. hinc apud modo nominatum Constantinum c. 51 inve- 
nies róv àxl víjc roamétnc vc /Xyovorgg, qui etiam erat iudex 
Agrariorum (navigii id genus) Augustae. 


». LIBER TERTIUS. 
CAPUT L 


p. 48 v. 15. ad not. BEovscow ab &ogrol etc. in cod. Boico titu- P 213 

lus huius capitis ita.habet: rd£ig ywopuévr iv vaig dcomorixoig fop- — ' 
vaic, forma observari solita in. festis Christi domini. nam per ó:0xo- 
Tixdc éograg intelligunt Graeci non dies dominicos, sed festa Christo 
domino proprie dicata, quae suntista: chaeretismus sive annuntia- 
fio b. virginis, nativitas Christi, hypapante sive purificatio b. vir- 
ginis, epiphania seu baptisma Christi, quando a Ioanne in Iordane 
baptizatus est, fransfiguratio domini, resuscitatio Lazari, festa 
palmarum, ligni seu s. crucis, resurrectionis, ascensionis, missio- 
nis s. spiritus, assumptionis d. virginis. ubi per festum ligni seu 
&. crucis non tantum intelligitur parasceue illa qua Christus in cruce 
exstinctus est, sed et festum exaltationis s. crucis: nam et hoc nu- 
meranft Graeci et ipse Codinus noster in despoticis feriis. 

ibid. ibidem legetdum videtur Xpiorovyevvdv. legitur etiam 
disiunctim Xoiovo) yévva. . : 

ib. v. Q0. zegouovy hic est vigilia, ad verbum quasi ex-- 
spectatio festi. inepte Tunius stativam feriam vertit, idque non tantum 
meo sed et Meursii iudicio. inepte ibidem e/g zov 0g89ov vertit ad- 
verbialiter matutino: imo ad matutinum, ad laudes matutinas. 

ibid, Basilii missae titulus in Euchologio: àv tá srwQouovgj tic 
£09 Xovwro) Sud» vysvr5osog. Menaeum: sí vg T7] xaQouov?] Tüc 
Xeucvo) Zuóv ysvrüosog iv coffivo , 7] wvoroi. 

ibid. sig vóv OQOQov p éEi90vrog] pete nataliciorum 
Christi officium matutinum laudandis Kugeniae et Basilae, Philippo Eu- 
geniae patri, nec non Nicolao martyribus, ex maiori parte impenditur: 
nataliciorum 27:90s00ri« tantum quaedam operc admiscet. ad Nlud ita- 
que non convenit imperator, quod eius solemnitas minor sit nec adeo fe- 
stiva: alias horas Christum iam natum personantes ac celebrantes audit. 
ipsum Menaeum minoribus horis praefigit titulum: doz7 vs &xolovO(ag 
t)» Ooóv vüjg xcv OdQxa yevpisscg roO wvolov. 

I 44 v. 2. usza v5v dx0Avow] supplex ecclesiastici officii conclusio 
est &xólvoig. scatent undequaque exemplis ecclesiastici libri, inscienter 
Codin. Curopalat. de Offic. 
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itaque Meursius dxóivei ultimum diem ceiusque festi, quod tunc quasi 
solveretur, exposuit. solus hic locus, quo nec festivitas plene coepit nec 
alia desiit, hallucinatum declarat, " 


p.44 v.8. inscite Iunius &ixovocvaciov vertit delubrum, delu- 
brum verti, inquit, quasi dei aut divorum labrum, praeclare. iconosta- 
sion dicitur omne illud in quo vel stant vel ex quo pendent sacrae 
imagines, ut ex isto pendebant imagines nativitatis Christi aliaeque 
tres aut quattuor. Germani vocant ein bilder stelle. 


ibid, sacris imaginibus circumposita ornamenta, quibus illae sunt 
affixae, est sixovocvdaio». toreutici operis quadratum tabellae margi- 
tem alii vocant. 


ib. v. 5. dvoloytov] scribitur etiam dvodoyeioy. Suidas: dva- 
Aoysiov, àv à víOtvros 1d. fifALo. usurpant quoque Latini. Isidori 
Glossae: lectrum analogium, super quo legitur. Walafridus de rebus 
ecclesiast. c. 6: analogium, quod in eo verbum dei legitur e annun- 
tiatur, est eiusdem mentio in 'Turcogr. l. 2 p. 168. 


log ibid. de &analogio sive pulpito egimus nos quoque ad Eucho- 
ogica. 
ib. v. 6. ust sàv Leges» ovoAóv»] hoc est cum sacerdotali dicta 


stola et casula, uec vo imwoeynMov xol qelovíov, Philotheus in 
ordine sacri ministerii in Euchologii limine. 


ib. v. 7. vo? vQiXAÍvov] maiorís aulae palatii. xovcoroíxluvos ha- 
bet Zonaras in Iustino: có» ro zodotíov xovcoto(xAwo» ÉOopcato. 
Leo Grammaticus: óu£ c7g Gvrwxig v00 zovcorQuxAUvov sicsiO Ow. cCe- 
lebrem porro diem hunc et Epiphaniae colebant imperatores, ac in iis 
sese vestibus regiis ornabant; unde notatur Iustinianus AvzoUpevog &lg 
vd ysvéO1ux xo) Qsopória qoglg erfuuovog zoo0sA9Àv. 


ib. v. 8. émioQiztoQíov] capitis tegimen est &xiooutcoQuOv, vestis 
feu & Meursio generice expositum, evincit Curopalatae in Constantino 
eonis F' auctoritas: zo? Zvusóv ómoxAvavrog vÀ starQuiQy v7y)v xs- 
quizv xal sy) Orbuufvov zxaQ' coro, émiuwwPÉvtog, €g quoi, vy 
Boefitoov xepoif &vzl ovegdvov vó iuo» énioguxvdQuo. Gram- 
maticus rem eandem narrans sóyz» ovv inquit ó zorQudozne sroujsog, 
&vcl otíuporog có éavroD ÉxioQuxsdQuov «yj oabroU iniümnxsv xsqadj. 
merito equidem : vestis enim genus non imposuisset, nec nisi tegumenti 
capitis vice, id est diadematis, proprium pileum substituisset patriarcha. 
adde lectores, de quibus sermo, adesse imperatori usta vOv [uozíow 
x«l éxtoQizTCQ/ov: canonarchae vero numero seq. p£cd [uazíe» póvow 
xai doxemeig: absque epirriptariis igitur, id est pileis. 


, fb. v. 9. nag Symeon 'T'hessalonicensis de Sacramentis: ó dv«- 
yvoscns xxvqucat Évóvua v0 xolosusvov xcpci0P , Orto xard cvUxOP 
qgeloytov £crl uxooU 7 evigeolov Éx Avov, viv dxeozü» vüs [soo- 
oUvnc 3niois ; 910 «ol guxQóv fors, xol vrjv dxó 9509 cxéxqv onuat- 
vti, 7] z0QQvQoUy Oi vÓ xoQpvoo?» vo0 XoiwroO [uctiov , wol Aev- 
Xov dix v0 xaOng0v cvíjg [somoUvyg xol róv dxó 05:00 qovicuóv. Ce- 
drenus et Theophanes z«ofieo/ov xopuíoy bombycinarum vel lincarum 
ínterularum meminere in Heracleo. 


ib. v. 10. ievxd] color praecipuus in ecclesia habitus dignioribus, 
urpureus, quo per quadragesimam et in funeribus utuntur Graeci, 
erioribus ministris tribuitur, Symeon Thessalonicensis de Sacra, et De- 
metrius Bulgariae Iuris GR 1. 5. 
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p. Á4 v. 10. circa Qifeuzoviov, quod lampadarius gestat, et 
cuius Codinus ter meminit, hic et paulo infra, variae sunt sen- 
tentiae. prima lunii, qui ubique vertit divint cultus. ampullam. non 
possum assentiri, inquit Meursius: facerem si Oífog pro divus re. 
cenliores Graecos usurpasse invenirem. 


Altera sententia est óifeufovAov esse xqoodozsiov, ein ker- P 214 
swenstang, quod in ótarotes vüc fego0texovíoag Philothei patriar- 
chae Cpolitani nominatur uavovoÀtov, manuale: ó cveyvoGcryc 
savéyov uovovaluv pera Aeuzadog sugívgg. in Typico S Sabae 
reperies x0oopavoveAua eodem prorsus significatu. idem omnino 
üifeuovAov, id nimirum cui lampas imponebatur et quo fereba- 
tur. id erat aureus contus, ut Codinus docet: in huius enim ver- 
tice lampas insistens a lampadario portabatur. haec. sententia mihi 
olim in Facula non displicebat: nunc alia mente sum, quia cur 
contus, qui accensae lampadis fulerum, vocetur óifeumoviov, ex- 
putare mecum nequeo, etiamsi non óifjauztovAov sed óifáuuovAov 
scribamus, adde quod manuale et xqoopavovdis nimis distant a 
dibampulo. 

Tertia sententia exstat in eadem 'Turcograecia, GifeurovAov 
esse turibulum , quam expositionem accepit Crusius a Graecis insulae 
Santorinae, quibus favere videtur tum ipsa natio, quia Graeci sunt, 
quos utique melius nosse ista oportebat quam exteros, tum quia 
non sit verisimile turibulum in his aulicis conventibus adfuisse; et 
forte scribendum &vauzoviov, a 0vo immolo, unde et tus originem 
ducere videtur. 


Quarta sententia videtur esse Meursii v. Movofieufoviov; qui 
povoBauscvAov et üifauzvAov ab ambulo arcessit, ut sit illud quasi 
simplex et unicum, hoc duplex ambulacrum, seu ut ipse loquitur, 
simplex conclave palatii secretius, in quo congregabatur clerus patriar- 
cham novum electurus, — Codinus eius meminit: ó ÓsUvsgoc OGridQuog 
*oordv có uovofduBvAov. ante hoc erat aliud, in quod promiscue 
conveniebant omnes qui cuperent slatim scire quem clerus patriarcham 
creasset ; et illud GufiiuBvAov dicebatur. invenio eius mentionem apud 
Phransem 3 10. secundum haec patriarcha cum. lampadibus ad. dibam- 
bula sive atrium descendebat, paratumque inveniens equum ascende- 
bat, sed quid de monobambylo sentiendum sit, iam l. 1 c. 10 exposui : 
expungi nimirum debet, inque eius locum substitui povepzovoy 
sive novéumoviAov ; et notio atrii seu ambulacri his duobus Codini 
locis nullo modo applicari potest: nam lampadarius dicitur g£getv, 
manibus ferre, cüm accensa lampade GifgumovAov. an conclave vel 
atrium manibus gestare potuit? adde haec de conclavi exteriore et 
interiore esse figmenta Iunii, quamquam ipse ó:ffeuxovAov nunquam 
ad exterius conclave rettulit, neque etiam in suo monobambylo ad zo 
ambulacrum vel ambulare, sed ad cà eufiAew respexit. accedit apud 
Phranzem non legi óiffauzoviov, sed diababula. at Meursius corri- 


2916 — GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


git Qifperovia, quo codice fretus? si quid corrigendum sit, potius 
et vero propius correxerim óiazerovio, hoc est ad loca patentia, 
uno verbo ad atrium, seu ad óuafloza, transitus. 

Quinta sententia est eiusdem Meursii, qui et hic et in catalogo 
officialium magnae ecclesiae uovofldufylov et OigapfmAov a velo 
rescribendum censet, quasi ille simplex velum, hic duplex in custo- 
dia sua habuerit, velar utique, qui nunc a ianuis ianitores; nam 
sub velis olim res gerebatur. caeterum mss codd. inprimis repugnant, 
quorum nullus istam scripturam nobis exhibet. deinde lampadarius 
tenens óifjeuzoviov cum lampade accensa óifjgumoviov in manu 
portabat: non erat ergo velum, a quo velarüi et custodes veli nomen 
sortiti sunt. nec iuvat hanc opinionem Anastasius in Sylverio 
aut collatio cum Donatistis apud S Augustinum: nihil enim aliud 
ostendunt quam sub velo res olim disceptatas fuisse, sive uno sive 
duobus; extra quod velum partes exspectabant. pre velo suni utriusque 
partis episcopi , inquit Collatio: sí iubet sublimitas tua , éntromittentur. 
sic b. Sylverius ad. primum et secundum velusi. rebinuit. omnem clerum. 
quid haec ad lampadarium nostrum, cui ro QtffenzovAov cura com- 
missa erat? | 

Sexta sententia est Qifjauszoviovy esse duplicem ampullam et uoya- 
ptovÀov simplicem ampullam ; hanc tenuisse in clericorum ordinationi- 

P 215 bus et initiationibus secundum ostiarium, de quo in sexta pentade of- 
ficialium magnae ecclesiae, illam tenuisse lampadarium in solemnitatibus 
quas Codinus describit: ita etiam ipse Meursius v. Qi tuzsovAoy. sed 
quid in hisampullis? in monampulo non dubito fuisse chrisma, quo 
qui sacerdotio initiantur inunguntur, in dibampulo autem fuisse sacrum 
oleum et chrisma, ut imperator unctionis suae tam in baptismo quam in 
imperatoria inauguratione semper memor esset. bis forte lucem dabit, 
tametsi exilem, citatus a Meursio Ansegisus 1 169: presbyter in cena 
domini duas ampullas secum deferat, unam ad. chrisma, alteram ad 
oleum , ad catechumenos inungendos vel infirmos, fecerunt ergo Graeci, 
ut alia multa, sic et ampullae nomen suum in monampulo et. dibam- 
pulo, seu geminato À dibampullo; a quo vox etiam Germanica qmpel 
quasi ampulla descendit. et hanc sententiam ego prae aliis probo et 
amplector, licet "Balsamon in melete seu exercitatione sua nihil de 
dibampulo imperatori a lampadario praeferri solito, sed tantum de 
lampade scribat. nec quenquam turbet illud B: etsi enim sola vocula 
6, duplicat, ut bigarius, hic tamen ob vocalem sequentem f interii- 
citur, euphoniae causa, - 


Graecum proverbium lubet huc arcessere: Oxov 0A1ol zxeztivol 
qovifovow, xi doysiü vd ibmusoodog, ubi plures galli cantil- 
lant, ibi tardum est crepusculum ; quia videlicet ex contentione, noa 
ex lucis sensu canunt. guj8ovg etiam hodie proverbia dicunt: dxuyoO1ov 
itaque proferam. quo plures in re obscura sententiae, eo dubiis maiori- 
bus mens fluctuat, cjrca vocem óifMuzoviov allatis a Gretsero sex 
sensibus, quem amplectar non video: certior itaque meum in medium ad- 
ducam ex Balsamone, Meditato de patriarcharum privilegiis. lumen et 
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faces ad docendi officium spectant, inquit, ac propteren , ut patriarchae, 
ita et imperatori lampas, ignis, lumen praefertur, et ut clare loquar, ce- 
reus accensus.  Acutodro TÓ qdg Sud» iumoocÓt» ríy» dvÜOQomor. 
&xovcároGuy, Og oí faciusig, xal of xesQutgzot* pneyalórvovcoa, piv 
xxl dióncxeA xoig &E6udiuost ivrtüUSv «Uo oí st,cvo) Mosires xol oL 
evroxQdcogeg wovnznttixog Opilovo, cd zQwcvovOup lao. de impera- 
tore concionem ad populum habente dictum ad p. 37 v. 18. at impera- 
teri éif)uwovios praefertur, patriarchae et feperitio povouzoviov: 
cur ita? quid generis Gifjduxovio»; fc; Ób và» niv aóroxQutóQow 1 
dQoy) zgóg pozicpóv xol ovacacur $mexcsívevan spvyg vs xal copa- 
zog, tÓ 0? peyelsiov vw mzotQueQyGv ig uóovqv vv spvynv éavevozo- 
Qncat AvovcsAetay (dÀA/yy ydo voscoig dari qoorrlg sóxaOtag coucti- 
*ic), doos9rog x«i vj xsgh vo)g OmmX6ovg vg Baciceng xnÓsuovía 
x«l uou xQ0g póvm» couasuu)v stLela» éb5uxiote: (xdegg ydg 
Apvxvcje Bon9siag al yvvaixsg iecíQusros). al Aaumdd:g 0b vàw uiv 
Bacuéov Oizvoig OeyoUcorg zeQiCevstovcot ovspoyopoo:, voy 0À xa- 
voicoydv» xol cvájg Booilíceng Evl watowvxAobrra, Qovyyéuort. fax ita- 
que imperatori praelata duplicl corona aurea circumdata óiflduxovio», 
patriarchae et imperatrici unica eaque argentea powdumroviov est. con- 
sule quae prolixitati vitandae apud eundem Balsamonem scripta praeter- 
mittimus. 
p. 44 v. 11. uofozoo] clara origo a Latino magister. 


ib. v. 19. v zoAvyzoósio»] de votis in imperatores, faustis acclama- 
tionibus et in multos annes apprecationibus fuse quidem infra nec minus 
docte Gretserus, at quae zoávzoóvio» in Christi nataliciis faciendum non 
attingant, succincte addimus, incipiente olim in ecclesia ab his solemni- 
bus anno, ut mutuis sese donis et xeniis excipere, ita et felicibus votis 
prosequi et laetis vocibus bene ominari, quod obser un adhuc Itali, consue- 
vere Graeci. discurrunt itaque per vias et compita pueri et adolescentes 
hac die, et ad amicorum portas modulis sonis ac musices instrumentis 
srolvzoóvio per&trepunt, xenía reportaturi, cunctique Xorezovysvvntuxoig 
pro nataliciis Christi muneribus se cumulant certatim. ecclesia igitur, 
cuius vota sunt dona, natalium:dominicorum pervigilio, in palatii pene- 
tralibus, annis ei multis exoptatis bene precatur imperatori. ipsi quoque 
monachi vitae et annorum diuturnitatem superiorl, ad cellam eius cater- 
vatim convenientes, a deo postulant, s/g rÓ xsAA(ow coU mQotGtorog 
(did) vg iüíag molvyoovícsog, sit Menaeum hac die. hinc rO zoiv- 
goovítfeuwv nonnisi de votis pro salate cuiuspiam praesenti luce emissis 
vulgus consuetum est percipere, quondam tamen aliis etiam diebus de- 
cantata zoÀvzoóviy docent Regia mss, ex quibus sequentia erudito le- 
ctori deprominus. ] ] 

Ilolezeósia. Oz zoAvygovífove. vo) BosuAstg xol vy revoiae- 
qn» i» vj peyaig ixwAnoíg xxvd viv fogrüv vig XquvoU ysvricsog 
xol vcóv gorove«ol cj ueydtm mo QUgXEvij. ' 

zolvyQóviov mOUjou, Ó Oi0g cv &yíov DociAs(ev. ecírów sig rroAke 
Érp. molvyoóvios xovje«. à Or0g v!» dylew x«l xoovowdv fasisov 
cUrdw sg xolilà vm. molvzoóvioy mowjsn, Ó Oí0g v?v OsOoremrow 
Seozoóo(Amrov O€95o00facrov xol OeopsydAvytoP, xQurcwi» xal cy(av 
posiiaey ebrÀy sig mola Étm. ares 

aec in ecclesia, ubi plures imperabant, nuncupabantur vota: sequentia 

inter epulas et pocula, bibente nimirum imperatore, proferebantur. 

sig v)v vodnt(o» sÜyevo, oUrog. sig r0 xmolvgoóvio» , fov, sl- 
ocjvq», Oysov, sUvOOnou» xol xor éizOQGy víxgv dv wQcvcióy xal 
dy(ov "Ov oiOrvró» wol fociiéo. 
votis «tis in ecclesia patriarcham excipiunt. 

và» Qsc "*oda Sude, xóois, quiasre.  AbPysran Ob 
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volg. sig xolià Éen. *eíg. slo 0i vv tedzsfoy kis oUvogc. eis 


x0 xoloyoómios , Lon], sio'|wgv, Oysiuv xol covnoia» co9. zavoyw- 
váícoo ju» Ósczórov «xdi oixovusvixo ztecoueoyov. 


p. 456 v. 2. cuius lampadis etc.] exstat Theodori Balsamonis me- 
lete seu disceptatio de hoc more imperatori praeferendi lampadem, 
ut et imperatrici et quinque patriarchis, Romano Cpolitano Álexan- 
drino Antiocheno Hierosolymitano. ait imperatori duplicem ob 
causam praeferri lampadem, tum quia humana tum quia divina 
curat, tamque ea quae ad corpus quam ea quae ad animam per- 
tinent (huius enim geminae potestatis concessione blandiebantur re- 
centiores Graeci suis imperatoribus), eaque de causa lampades impe- 
ratoris duplicibus aureis coronis cinctas esse; patriarcharum vero 
lampades, ut et imperatricis, una tantum, eo quod patriarchae 
spiritualium tantummodo curam habeant, mulieres temporalia dun- 
taxat spectent, quippe quibus in ecclesia docere interdictum sit. 

Videntur autein haec aurea vel argentea avspavoluoso, ut Bal- 
samon vocat, et Oguyyoara, coronae in morem lampadi fuisse 
imposita, vel certe, quod 9:/yjyoperog nomen potius suadet, ipsi 
lampadi cancellorum seu sepimenti instar circumposita. addit Balsa- 
mon hoc idem zgovópuiov seu privilegium procedendi cum lampade 
concessum fuisse archiepiscopo Bulgariae et Cypri et paucis quibus- 
dam metropolitanis, et praeter hos nulli; et patriarchas non modo 
in sua dioecesi sed et extra lampade illustres progredi posse; quod 
multis ipse adversus oblocutores quosdam confirmat, quem legat 
qui voletl. 7 Iuris GR. 

p. 46 v. 2. vQoxcotos modulus est, cantici nimirum genus, ad alterius 

exemplaris modo se habentis normam cQezxópevov, decantandum. haec 
TQo7zxoí0v communior expositio. alias fasius in Euchologicis rettulimus. 
z;OL]tog porro có» rQoxogíov Anthimum et Timoclem memorat 'l'heo- 
phanes et Cedrenus in Leone 1. 
ibid. àó5o] supple reliqua: serol xol víg wal dyíp zwsopen. 
post xol vóv xol dsí adde xal sig vovg aiàvog vàv cióvov. dwjv. 
ib. v. 8. o9 «dAlsto:] modulatis varieque flexis cantus sonis non 
decurritur usipóó: sed voce continua, z5u«, ut scripsit Philotheus, 
€ VOyLP O038Tt 0. ; 

ib. v. 5. mos iste accinendi imperatoribus có zoAegoóvtov 
et acclamandi eig z:oAÀd Érg Graecis valde frequens fuit, ut saepius 
posthac ex Codino intelligemus, quem eleganter describit Corlppus, 
dum quomodo lustino Iuniori v0 stoÀvyo0viov acclamatum sit, ver- 
sibus explicat, de laudibus lustini 1 202 et 856, 9 165 et 808. 

P 216 Nicephoro Phocae factas acclamationes suaviter admodum irridet 
Luitprandus in legatione sua Cpolitana, loquens de processione 
Phocae ex palatio ad sanctam Sophiam (Leon. Diacon. p. ed. Bonn. 
847). multi profecto in his acclamationibus zzoAA€ £r apprecaban- 
tur, quibus nihil iucundius accidere potuisset quam si imperator illo 
ipso die, quin et illo momento, repentina morte exstinctus fuisset. 

AÁcclamandi mos vetus est, manavitque ex theatris in fora, 
deinde etiam in senatum; hinc ad Christianorum synodos. exemplum 
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acclamationis factae a senatu M. Ántonino commemorat Vaolcatius in 
Avidio Cassio: Antonine Pie, dii te servent, Antonine clemens, dii te 
servent, tu noluisti quod licebat: nos fecimus quod decebat. Commodo im- 
perium iustum rogamus, progeniem tuam robora. fac securi. sint. liberi 
iui ; bonum imperium nulla vis laedit. Commodo Antonino tribuniciam 
potestatem rogamus; praesentiam tuam rogamus, | philosophiae tuae, 
patientiae tuae, doctrinae tuae, nobilitati tuae, innocentiae tuae. vin- 
cis inimicos , hostes exsuperas : dá te tuentur. 

Synodicae acclamationis en tibi exemplum ex Oecumenica syn- 
odo Chalcedonensi, Act. 7, ubi Marciano imperatori et Pulcheriae 
imperatrici acclamant patres. Marciano novo Constantino , novo Paulo, 
novo David multos annos. vos estis pax orbis, pie domine. dominus vitam 
ei conservel. vos fides nostra. Christus, quem honoras, ipse te custodiet. 
orthodoxam fidem tu roborasti, sicul. Apostolici, ita creditis. Augustae 
. fultos annos. vos lumina orthodoxae fidei. propter haec ubique pax 
est. lumina pacis, domine, tu custodi. luminaria mundi, domine, tu 
custodi, perpetua memoria novo Constantino, quae ex genere orthodoxa — 
est , deus eam custodiat, custodem fidei deus custodiat. eam quae semper 
pia est. deus: custodiat, pía, orthodoxa, quae contraria est haereticis, 
deus eam custodiat. omnes haereticos tu fugasti, Nestorium et. Eutychen 
tu persecula es. absit invidia a vestro imperio. fideles imperatores sic 
honorantur. deus custodiat potestatem vestram , deus pacifice. imperium 
vestrum. Marcianus novus Constantinus, | Pulcherig nova Helena: P. 9217 
selum Helenae iu sectaris, vestra. vila munimen cunctorum est: vestra 
fides ecclesiarum gloría est. 

Similibus epiphonematis personat tota synodus Cpolitana sub. 
Mena patriarcha et Tustiniano imperatore. quin et in electionibus 
usus erat bufonpácov. in Áctis ordinationis Eradii, cum illum S 
Augustinus iam senex apud clerum et populum successorem sibi dixit, — : 
post ista Augustini verba presbyterum Eradium mihi successorem volo, 
sequuntur ista: a populo acclamatum est, deo gratias, Christo laudes; 
dictum est vicies ter. exaudi Christe, Augustino vita: dictum est 
sexies decies: fe patrem, te episcopum. dictum est octies. cumque 
reticeretur, Augustinus episcopus dixit, mon opus est elc. mox: a 
nofariis ecclesiae, sicut cernitis, excipiuntur quae dicimus, excipi- 
untur quae dicitis; et meus sermo et. vestrae acclamationes in. ter- 
ram non cadunt. apertius ut dicam, ecclesiastica nunc. gesta. con- 
ficimus. sic enim hoc esse quantum ad homines corfirmatum volo. a 
populo acclamatum est. trigesies sexies, deo gratias, Christo laudes. 
exaudi Christe: Augustino vita: dictum est tredecies. et sub finem: 
kic mihi responsione vestra opus est. teneam responsionem vestram. de hac 
assertione aliquid acclamate, — a populo acclamatum, fiat, fiat: dictum 
vicies quinquies. dignum est, iustum est, dictum vicies octies. fiat, 
fiat: dictum quater decies. olim dignus, olim meritus: dictum vi- 
cies quinquies, "iudicio tuo gratias agimus: dictum tredecies. er- 
audi Christe, Eradium conserva: dictum octies decies.. vides hic 
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eandem accdamationem iteratam fuisse, non tantum semel sed et 
saepius , imo saepissime. 

En quid senatus in Claudium , cum imperator renuntiatus esset, 
apud Trebelium. Auguste Claudi, dii te nobis praestent : dictum 
sexagies. Claudi Auguste, prindipem te, aul qualis tu es, semper 
oplavimus: dictum quadragies. Claudi Auguste, te respublica dcod 
rebat; dictum quadragies. Claudi Auguste, tu frater , tu pater, tu 
amicus, tu bonus senator, tu vere princeps: dictum octavies. — Claudi 
Auguste, tu nos ab Aureolo vindica: dictum quinquies, Claudi Av- 
guste, lu nos a. Palmyrenis vindica: dictum quinquies. Claudi Au- 
gusle, tu nos a. Zenobia el a. Victoria libera: dictum septies. Claudi 
Auguste, Tetricus nihil fuit: dictum septies. 

Nec bonis tantum bona, sed et mala malis in huiusmodi accla- 
mationibus apprecabantur vel quasi iure suo efflagitabant, illustre 
huius rei exemplum suppeditat Aelius Lampridius, apud quem ha- 
bes acclamationes senatus in occisum Commodum imperatorem. Ao- 
sti patriae honores. detrahantur , parricidae honores detrahantur , parri- 
cida trahatur. — hostis. patriae, parricida, gladiator in spoliario lanie- 


— tur. hostis deorum, carhifer senatus; hostis deorum, parricida sena- 


tus. — hostis deorum, hostis senatus. — gladiatorem in spoliario. qui se- 
natum occidit, in spoliario ponatur, — qui senatum occidit , unco traha- 
tur. qui innocentes occidit, unco trahatur , hostis, parricida, vere, se- 
vere. qui sanguihi suo mon pepercit, unco trahatur. — qui te occisurus 
fuit, unco trahatur. — nobiscum timuisti , nobiscum periclitatus es. — ut 


salvi simus, luppiter optime maxime, serva nobis Pertinacem, — fide 


praetorianorum feliciter ; praetoriis cohortibus feliciter; exercitibus Ro- 
manis feliciter ; pietati senatus feliciter. — parricida trahatur, — roga- 
mus, Auguste, parricida trahatur. — hoc rogamus, parricida trahatur ; 
exaudi, Caesar. delatores ad leonem; exaudi, Caesar.  delatores ad 
leonem ; exaudi, Caesar.  Speratum ad leonem. — victoriae populi Ro- 
mani feliciter; fidei militum feliciter; fidei praetorianorum | feliciter ; 
cohortibus praetoriis feliciter. — hostis statuas undique, parricidae sta- 
iuas undique, gladiatoris slatuas undique; gladiataris et. parricidae 
statuae detrahantur. | necator civium trahatur, parricida civium traha- 
iur. gladiatoris statuae delrahantur, — te salvo salvi et. securi. sumus, 
vere, vere; modo digne, modo vere, modo libere. nunc securi sumus. 
delatoribus metum, — ul securi simus,  delatoribus melup; ut salvi. si- 
mus, delatores de senatu. —delatoribus fustem te salvo.  delatores ad 
leonem te imperante. — delatoribus fustem. .. pazricidae gladiatoris memo- 


P 218 ría aboleatur, parricidae gladiatoris statuae detrahantur. | impuri gla- 


diatoris memoria aboleatur; gladiatorem in spoliario. exaudi, Caesar. 
carni [fex unco trahatur, carnifex senatus tore maiorum unco trahatuf. 
saevior Domitiano, inpurior Nerone, sic fecit, sic patiatur,  memo- 
riae innocentium | serventur , honores. innocentium | restituas. — rogamus, 
parrícidue cadaver unco trahatur, gladiatoris cadaver unco trahatur, 
gladialeris cadaver in spoliario ponatur. perroga, perroga: ommes 
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censemus unco trahendum. — qui omnes occidit, unco trahatur, — qui om- 
nem aetatem occidit, unco trahatur. — qui utrumque sexum occidit, unco 
trahatur. qui sanguini suo non pepercit, unco trahatur. — qui templa 
spoliapit , unco trahatur, — qui testamenta delevit, unco trahatur. — qui 
eivos spoliavit, unco irahalur. servis servivimus. qui pretia vitae 
eregil, unco trahatur. — qui pretia vitae exegit et. fidem: non. servavit, 
unco trahatur, | qui senatum vendidit, unco trahatur, — qui filiis abstu- 
lit hereditatem , unco trahatur. — $ndices de senatu, delatores de senatu, 
servorum subornatores de senatu. — et tu nobiscum timnuisti, omnia scis, 
bonos et. malos nosti, amnia scis, omnia emenda. pro te timuimus. 
o nos felices te viro imperante, de parricida refer, refer, perroga: 
praesentiam tuam rogamus. — innocentes sepulti mon sunt: parricidae ca- 
daver trahatur. parricida sepultos eruit: parricidae cadaver trahatus. 


Similis ferme est illa &vigevgoic quae in synodo sub Mena 
actione IV legitur. multi anni. imperatoris , multi anni. patriarchae. 
Petrum Zoaram et Severum modo anathematisa. | orthodozum impera- 
torem habes: quid times? — eos qui parabaptisant eiice foras. — et cum 
menachi Hierosolymorum porrexerunt chartam , universi. clamaverunt: 
multi anni patriarchae, — libellum monachorum modo suscipe. — libellus 
modo legatur. eos qui per domum  baptisant eie foras. speluncam 
Zoarae modo torqueas. multi anni palriarchae, — parabaptistam modo 
anathemaltiza. — Christiani imperatoris multi anni.  orthodoxi impera- 
toris multi anni. — speluncae haereticorum modo ardent. — vincit fides im- 
perütoris, — orthodoxus regnat: quid times? — Petrus quare habet mona- 
stería? — omnes haereticos ibi habel, — Severum Petrum et Zoaram modo 
anathematisa, ' trinitas tres anathematisat. — anathema Severus Petrus 
et Zoaras, Severum. Manichaeum modo anathematisa. — vincit fides 
Christianorum. — multi anni patriarchae, — inimicos Christi modo ana- 
themaliza. — haereticos modo anathematisa. | anathematizatos modo ana- 
themaltisa. vincit fides Christianorum. 


Et Áct. b, quae antea in vulgatis editionibus solebat esse 
prima, exstat longissima acclamatio, qua partim bona augustis et 
patriarchae, partim mala haereticis populus imprecatur. multi sint 
anni imperatoris, mulli anni Augustae etc. — Severum Manichaeum 
eiéce etc. effodiantur ossa. Manichaeorum eic, — Severum Manichaeum 
foras eWice etc. qui nen anathematisat Severum, Manichaeus. est. 
eiice foras Severum, novum ludam eiice foras.  insidiatorem trinita- 
tís eiice foras elc. — exhumentur ossa Neslorianorum. | exhumentur ossa 
Eutychianistarum. | quis est. Neslorianus? ego nescio; anathema sit 
ipse a trinitate elc. — Manichageos de. ecclesia eiice, — duos. Stephanos 
de ecclesia eiice. paulo post in eadem sessione sequuntur plura 
huius generis epiphonemata, 

AÁcclamabant etiam concionatoribus; cuius moris exempla in- 
venies apud S. Augustinum |. 4 de doctrina Christiana c. 26, et 
saepe in Homilüs. hactenus de ista consuetudine. 
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p.46 v. 6. cas] pronominis cv plurele est ágaig in primo casu; in re- 
liquis cag et écág corrppte pronuntiat Graecia. - 

ib. v. 7. €:óg) cui verbo addes ex Horoloplo, ut sit modulus inte- 
ger, vOv» muréoo» nuo» Ó zov dtl usO" Tuo» «ecd vi» on» inwet- 
X£L09 , 7] Gzxodvons tO fAsog cov &gp Tuv, GÀAO voig a9rOv Íxs- 
eícig Év siorvg xvBíovnsov viv fo» judwv. polychronismum mona- 
chorum in superioris salutem emissum require in Menaeo retro Nonae 
officium. 

ib. v. 19. protapostolarius] vides et hic nomen Graecanicae 
&mbifionis, quod inter illos qui apostolum Paulum publice legebant, 
hoc est infer apostolarios, voluerunt habere protapostolarium. 

ib, v. 17. 4] vg Asicovoylog doa] ques hac die ab orto sole deci- 
ma est. ita typus hodierni officii ad Nonae calcem positus: zregl à? 
eoa» Osx&rg» cnuoóve, r0 uéyc etc, ad synaxim videlicet vesperarum 
Desin] quibus finitis xc0s£zo vj Ota Aavvovoyíx toU usydioo Ba- 


$b. v. 20. sabbato vel dominica ieiunium Graecis illicitum, eam ob 
rem si natalium Christi diebus huiusmodi sors ferat celebrari pervipilium, 
ut a ieiunio abstinent, ita missam consueto tempore, quod diel tertia est, 
agunt: si elias incidat in ferias, cum nofnisi missae praemissis solem- 
nibus fas sit solvere ieiunium, illud vero ad vesperam usque sit protra- 
hendum, vespere solummodo, quo vespertinarum laudum tempus instat, 
simul cum ipsis cantatur missa; qua finita cibi capiendi fit potestas. haec 
ex ritu huius diei in Menaeo reperiendo ad huius loci expositionem. 


.00 p. 47 v. 8. post hunc liturgia perficitur] habent hunc morem 
Graeci, ut in quadragesima diebus ieiunii et in vigilüs liturgiam 
seu missam celebrent a meridie, et ut hinc apparet, post vesperas. 
in Paschate liturgia fit ante solis exortum. alis diebus hora ter 
tia, tanquam consueta, ut docet Gabriel Philadelphiensis episcopus 
in suo de sacramentis libello. 

ib. v. 18. diidocti] non mutat, sed potius induit, «Ó imdvo ni- 
mirum £vóvuc etc. ad 28 notam superioris capitis, amice lector, recur- 
ras precor, 

P 197 ibid. crinonia] hoc imperatoris tegmen videtur a specie lilii 
erinoniue nomen invenisse, ut et illud tetraphyllum a quattuor foliis, 
utriusque meminit Glossarium, sed nudis solisque verbis Codini, 
nulla explicatione adhibita, 

xQivosíc» coronam liliis sive flosculis in gyrum germinantem. — Core- 
sius in rescriptis. Balsamon Meditato de incensis etc. Iuris GR 1. 7: 
xQ/vog x xguwovíag avAXAsyópsvog. 

ibid. vszocqvAAov] Coresius idem docet aliam coronam esse, e qua 


quattuor flosculi, ad frontem nimirum et sinciput ac ad utramque aurem, 
emicant, 


ib. v. 21. flammula] dicitur rà flammulum et và flammula, ali- 
quando simplici u, interdum geminato. dicitur etiam flamula fla- 
mulae, genere feminino. "Vegetius 3 5: aquilae, dracones , vexilla, 
fiammulae, tufae seu tuphae, merito autem reprehendit Lipsius 1. 4 
de Militia Romana illos qui apud Vegetium flamulas mutant in fla- 
meola: o tale, inquit, abstineant. et merito monet ut abstineant; | 
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qui recte itidem castigat interpretem Cedreni, haec € Graeca 
v0» vic sipnvagge Éyyoapov qagrgv ixi giopuovilov &QEp.íGovreg 
his Latinis interpretantem, tabulis pacis de conto suspensis, quasi 
ghaposAuy sit contus. rectissime Lipsius: chartam conscriptam, 
pacis testem , super famula suspendenles, — nec recte Iunius pAcuovioy 
interprefatur labarum, quia.labarum unum erat; at gAcuováo etiam 
Bacixe et imperatoria plura, nimirum duodecim ; ; et domi quoque, 
non tantum in bello praeferebantur, ut docet Curopalata c. 6. forte 
vetus illud labarum apud posteriores Graecos desierat: sin minns, 
óiffAliov potius labaro respondere dicerem: hoc enim unicum erat, 
ante omnes flamulas, ut ibidem dicitur. nec omittendum illud Sui- 
dae: Govolov sldog oypalac 7] giepovAov. quid tamen saurion, * 
ignoro, inquit Lipsius. sed quid si legeretur crovolov: ? certe 
unum ex flamulis imperatoris Gravgog erat, hoc est crux, ut supra * 
dictum ex Curopalata c. 6. ut igitur a "dracone flamulum quod- 
dam dicitur apud Curopalatam ógexovzeiov, &ic apud Suidam vide- 
tur a stauro seu cruce vocari staurion illud quod a Curopalata stau- 
fus seu crux appellatur. . gAeuzovoov quoque invenias apud Mo- 
Schopulum: apud Cedrenum p. 441 .gieuoviiov, apud Leonem in 
Tacticis constitut. 5 pAouovilaxiov , in Pandecte Turcico flambarum 
et flambulum ; quae et hodie Graecis usitata. idemque omnia haec 
vocabula, etsi diverse scribi solita, significant, nempe vexillum, seu 
ut interpretatur Nicetas apud Rigaltium in Glossario, signum militare. 
nec tamen militiae solum sed et domi imperatori et principibus pala- 
tii praeferri consuetum, quod planum ex Curopal. c. 6. imo domi 
plura praeferebantur, nimirum duodecim: éxvüg di ónórav GrQc- 
veUs& 0 uoievc, xarà cvoloylav Uís ,Probvqroc vis QUTOÜ Guv-" 
vabsog Éysi «ah giduoviov Qv vvyov 2 Óvo. qui flammulum ge- 
stat, Graecis est flamularis seu. flambular, Pandect. Turc. c. 174 
et Vet. Gloss. apud Rigalt. pAepovAogio:. in Turcogr. p. 161 
geunovidoso, vexiliferi, p. 201 flamboler signum seu vexillum. 
transiit flamula ex Latio ad Gfaecón; qui illud varie, ut solent, im- 
mutarunt. 

p. 48 v. 1. flagitiose prorsus Iunius in interpretatione et expli- . 
catione eorum quae hic de flamulis scribuntur versatus est. id ut 
videas, entibi Iunii verba. ea (flamula) sunt haec. — primum fert ar- 
chistrategus: princeps sacrorum secundum, habens imagines divinas mul- 
tas, — aliud tertius, habens imagines sanctorum quattuor magnorum mar- 
tyrum, Demetrii Procopii et Theodori. — aliud, qui fert. sanctum 
Georgium equitem , aliud draconteum , et. aliud habens equestrem impe- 
ratoris statuam. — perperam prorsus. vertendum enim, ut ipsa verba 
et mens Cüropalatae postulant, hunc in modum: ea autem (flamula) 
sunt haec. primum archistrategus : allerum, vero (flamulum) multas 
habens sacras et divinas imagines pontificum el ecclesiae praesulum ; 
aliud crux, habens (legendum enim ex cod. ms doctoris Georgii Lau- 
therii, dÀÀo Grevgog Éyov) imagines sanctorum quattuor magnorum 
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martyrum ,  Demeirii Procopii et utriusque T'Àeodori (legendum enim 
in plurali 8:08gov, &t habent mss codices). aliud habens (Éyov) 
S. Georgium equitem. — aliud. draconteum, et aliud habens equestrem im- 
P 290 peratoris statuam. | hanc esse veram interpretationem quiyis vel pau- 
lulum mentem advertens fatebitur: nam primum Curopalatà enume- 
rare volens quaenani sint illa flammula, ait sunt autem haec: postea 
singula percenset. primum, inquit, est archistrategus , non fert. ar- 
chistrategus. neque enim Curopalata habet istud fert, sed prünum 
est. seu -dicitur archistrategus, a D. Michaelis imagine, quae in illo 
flammulo expressa et efficta. hinc archangelus toti flammulo nomen 
dedit, ut diceretur archistrategus. ' nam S. Michael archistrategus a 
Graecis appellatur quasi princeps coelestis militiae. ita vocatur 
1) ab Emmannele imperatore Constit. de Feriis: feriamur, inquit, 
sexta Septembris, ot; iv cvrjj vÓ àv Xovoig vo9 cgyiOTQarsyov 
Mua Oa6uo tspxrovoysites, 2) a. Cedreno in imperio Basilii 
Macedonis: dvexoíviGs Óà vov ulyav voU &oytGrgotQyov voov cv 
iv ZogOcvígp. | 3) a Niceta Choniate l..8 de unperio Isaaci Angeli: 
&ntoxsvdcas 02 BovinO elg xol vov iv v dvanio vitov vo) doyv- 
eroevQyov zÀv vo coí:ov MiyoA, eod. lib. sic zov sztegso)vv- 
(ov vsàv doyiGroorqgyov rv Osíov xol dvAlov DMuyugA. idem 
l 7 de imperio Manuelis. denique eodem archistrategi nomine af- 
ficiunt S. Michaelem Graeci qui encomia in eum scripserunt et mi- 
racula ab eo patrata literis consignarunt. deinde cum signa et ve- 
xilla, quae Curopalata commemorat, imaginibus coelitum exornata 
fuerint, omnino oportet ut et primum effigie aliqua fuerit insigni- 
tum: at alia insignitum non fuit quam roU cyroroerrjov militiae 
coelestis. tertio archistrategus non erat officium vel nomen officii 
aulici vel militaris: alioquin omissum .non fuisset hoc munus a Cu- 
ropalata.in catalogo. quare vana est illa Calviniani nota: 9 dogt- 
OrgoTQyoc, puta, quisquis est per illud tempus. at nullus est ar- 
chistrategus apud Curopalatam nisi Michael archangelus. 


p. 48 v. 1.. coelestis terrestrisque militiae dux ducumque omnium 
princeps Michael, coztorocvnyeg ideo a militibus, & vulgo (hoc enim 
solo nomine plebeculae notus est) tofi.coxns salutatms;. cuius nomine ec- 
clesiam in Sosthenio extra muros dedicatam a Constantino, culus muni- 
mine reginam urbem ab insultu barbarorum non semel ereptam refert Da- 

- mascenus Studites subdiaconus vulgari sermone de eius festivitate scripto, 
. quem velut magni ac celeberrimi S. Sophiae templi custodem depinxit 
lustinianus à» zoovodo, xc9' 8 à7] Ó mooricsog xol píywrog cv» ma- 
pacreroPvrow doyoyyfAoy 9: Mie donacuívog Qougpotev ier5jio- 
veu, «pngilov Aeztcats énidceot, qvAa& xoofisBjmuivos vo) (sgov, in- 
. quit Nicetas in Alexio 2; quem sacrorum praesides in sacri tribunalis fo- 
ribus, non eliciendis sed advocandis potius in paradisum hominibus, ex- 
cubitorem non pingunt modo sed et venerantur tremunt et precantur, ut. 
in Ruchologicis enarravimus; quem denique imperii defensorem simul cum 
Gabriele socio sibi datum tenuerunt Graecorum principes, ubi, prout au- 
ctor noster innuit c. 4, et Damascenus citatus profitetur , imaginem suam 
hinc inde a sacris istis duobus taxiarchis stipatam concessere gestan- 
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dam: elus, inquam, nomini primum et praecipuum imperii flammulum con- 
secratum est, et doyicrQdcryog nuncupatur. 


ibid. siuovog Iyov moXicg] si plures pontificum imagines eo vexillo . 


inguntur eorum quos devotius colunt et in publicis precibus frequentius 

inclamant, magni Basilii, Gregorii theologi, loannis Chrysostomi, Atha- 
nasii, Cyrilli Alexandrini et Nicolai Myrensis ibidem positas mihi prorsus 
indubium est; et certe in octifido vexillo eiusmodi, pro singulis nimirum 
lingulis unum, octo censeo depictos, et ad priores non parum ab eis ce- 
lebratos Gregorium thaumaturgum et Hierosolymitanum Cyrillum alium 
&ccessisse, 

ibid. nec minus errat Iunius, cum illud fégeoyóv vult idem esse 
quod princeps sacrorum, quasi scilicet princeps sacrorum ferat illud 
vexillum. nugae. nam íegoaggGv est patrius casus numeri multi- 
tudinis a recto [£gdQygc, quae vox praesulem, episcopum seu pon- 
tificem denotat. NixoÀdov vo9 zttowovUuov iv [tgdoyoig TOV zc6- 
QuxoAMi vovrovl vaov, inquit Cedrenus in imperio Basili. ergo 
hierarcha Cpolitanus erat patriarcha eiusdem urbis, quem imperatori 
flamulum seu vexillum praeportasse quis credat, nisi aliunde id lu- 
nius probet? e 

ib. v. 2. Óxzeódioy] piscem polypodem hodiernus loquendi usus óx- 
vuzóÓi0v vocat, vexilum illud dissectis laciniis inferius divisum óxzd- 
qAoccov , . polypodemque scissuris referens, ÓxrczoÀ/(ov nomen accepit a 
vulgo, 

ib. v. 8. davovoóc Fyov sixóvoac] crucem hanc in castris et conflicti- 
bus delatam eiusmodi àrbitror quales in sacris processjbus vel in ecclesiis 
adorandas me conspexisse memini. ligneae sunt illae (argenteas aureis 
que laminis contectas rapacitas Turcica eliminavit), et ad earum extremos 
ramos quamvis amplos latiores adhuc trifoliorum figurae prominent, in 
quibus nonnunquam pectus et facies quattuor evangelistarum vel hinc 
inde deiparae et S. Ioannis aliorumve variis coloribus, delineata prius in 
medio crucifixi specie, exarantur. quidni pariter ovrog ó OrovQ0g Ego» 
(iv coig doíoig) cv dyíov vecodoov urydAov uoQtóQoP igaívsro; 
crucem qualem hic memoro depictus in iconibus per hocce opus Codini et 
eius commentaria sparsis gestat patriarcha CP. 


ibid. zqwqroíov llooxozíov xal, 6s000Q90v.] duces armis quon- 
dam insignes armorum socios et in bellis protectores Oriens invocabat 
Demetrium, Procopiun, xceAAwwíxovg, et Os000Q9ovc, Cedreno in 'Tze- 
misce ducem unum et alium tironem dictos. primus Demetrius g4og- 


stovedQ7ns ac praeses 'Thessaliae sub Maximiano martyr obiit 'T'hessalo- 


nicae, ubi corpus eius sacro liquore exundans perpetuis quoque miracu- 
lorum scaturit fluentis. a profecturis in praelium invocatur, suoque bel- 
Jantes adiuvat praesidio; nec in dubium revocatur quod 'Thessalonicensi- 
bus obsidione ab Alusiano Bulgarorum cinctis unguentoque ab eius sepul- 
cero emanante unctis contulit. Romanae aciei fuit dur martyr Demetrius, 
ait Cedrenus in Michaele Pephlagone, iterque complanavit, quod Bulgari 
captivi iuramento confirmarunt, dicentes vidisse se iuvenem equitem , qui 
Romanae phalangi praeiret, a quo exsiliens ignis adversos cremaret ho- 
stes. alter Procopius militia clarus dux Alexandriae fuit, ut verbis iis- 
dem Synaxarion asserit lulii 8: zeíQow; paqrógov xaboynuia, Docuéov 
xgoratopa canit eius festo ecclesia Graeca. tertius fuit 'l'heodorus erea- 
trÀdvng, equitum magister sub Licinio, a quo mortem illatam sustinuit: 
exin Romanorum armis favere coepit e coelo, ac loannis "Tzimiscis tem- 
pore tantae Scytharum in Graáecos praeliantium stragis auctor fuit, ut ei 


e 
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tiam pro ope lata relaturus 'T'rimisces, templo in quo is humafus erat 

M scrucie , aliud magnificentius exstructum praediis amplos habentibus re- 
ditus ditaverit, et urbem, Euchaneiae suppresso nomine, vocaverit 'Theo- 
doropolim, subdit Cedrenus, ex quo haec deprompta: sane his sempec 
&uspicibus atque antesignanis adversum hostes uti solebat imperator hic. 
neo temere: visus enim manifesto martyr opem ferre, hostiles cuneos tur- 
bare, et praeclarissimae ducem se praestare victoriae, ultimus 'Theodo- 
rus alius, tiro dictus, non quod armorum tirocinio erudiretur, sed quod 
in cohorte tironum dicta provectus centurio promereretur. Damascenus 
subdiaconus: 7o» xol ajr0g Evog sig v0 voyue Omov dvopdtsvov Tw- 
Qovsg, Dody và simüjg £xaróvraQyog. ita dictus auctor vulgari idiomate, 
p. 48 v. 4. illud 8:08dQov est utriusque Theodori martyris, ducis 

et tironis. prioris festum agunt Graeci 8 lunii, posterioris 17 Febr. 
et in hunc tironem exstat S. Gregorii Nysseni pulcherrima oratio. 
ibid. | Dl'óoywov SPHEKUNT notissimum olim ducem, sanctis nunc 
tolerato martyrio Georgium allectam equitem semper pingunt Graeci; 
quod saepius sit visus xofloilcomg síg GAoyov &ozQov et AsvxoqóQog 
«ooiidoiog sig GAoyov &oxgov. Damascenus citatus in "Thesauro. de 
Cep x 'Theodoro sanctis Graecorum auxiliatoribus Nicetas Manuelis 

omneni ]. 6. 


ib. v. 5. ÓQoaxovreiov] cum aquilis in aciem ínter vexilla lati sunt 
etiam dracones, maxime labente imperio. docet Dempsterus ad Rom, an- 
tiq. calcem. de quibus Suidas v. omusía: & qégovew év v molt 
vodauaci sio. Boy memowiuiva, d sig iOtev udAwto ogpsov.sixa- 
à Grot, wol dz50Q05vreat xovtóv cvupéroov. descripserat prius Marcelli- 
nus l, 16: purpureis sub tegminibus texti circumdedere dracones, hasta- 
rum aureis gemmeisque summitatibus illigati , hiatu vasto perflatiles, et 
velut ira perciti sibilantes, caudarumque volumina relinquentes in ventum. 
His imperatorüs flamulis seu vexillis propter cognationem no- 
. minis adde vexilum S. Dionysii, Gallice oriflambe dictum, quod 
reges Galliae summa religione secum in expeditiones educebant. 
de quo vide gesta Ludovici Francorum regis fol. 138, 144, et 
Bigordum de gestis Philippi Augusti regis fol. 186 ed. Pithoei. 
Non possum hoc loco tacitus praeterire Nicephori Gregorae 
l 7 sinistrum et abiectum iudicium de marchionibus Latinis, quos 
ait non esse claros apud Latinos, sed eum dignitatis gradum tenere 
quem apud Romanos (Cpolitanos) tenet ó xv faciwxv oqualav iv 
OrgoteuuaG, xoríymv, et marchioni perpetuo munus .hoc attributum 
esse ut. novo imperatori verillum praeferat. scilicet marchio Montis- 
ferrati, Misniae, Brandeburgicus et similes apud Latinos maioris 
dignitatis non erant quam lampadarius aut is qui divelium aut flam- 
mula imperatoria apud Graecos imperatori praeportabat; nec mar- 
chiones seu, ut Graeci appellant, marcesii nomen hoc habent a 
verillo seu bando, sed a limitibus tuendis. marck enim Germanis 
limes est. nam finibus defendendis praefecti erant, qui temporis 
P 291 progressu ad amplissimas opes latissimosque principatus emerserunt: 
qualis enim et quam potens marchio Brandeburgicus , marchio Ba- 
densis, marchio Onspachensis, marchio Moraviae, marchio Burgoi- 
cus et alii? ipse etiam Nicetas Choniates l 7 de rebus gestis 
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Manuelis morchesii Montisferrati nobilitatem et potentiam agnoscere 
et praedicare coactus est. 


ib. v, 16. «cà vov OtonotQv, wo) vov doyÓvcov] iis saeculis haec 
scripta quibus non modo reges et principes, sed et nobiliores equites ali- 
euius vexilli sive bandi deferendi honorem ambiebant. hinc nobilium 
Francorum equites bandiferi, chevaliers banneretz. Leo 'lacticorum 
const, 5: gicpovAo usycio, qpAopoviloxux vy xvoyvagíor, Bivóc óu- 
«opos Bs(Qouuévo. habuerunt equites gregarii in contis flamula, Leo 
idem xovwccoux pixoco xooAÀaQuxuc, Éyovro Aovola xata uéícov usva 
qionovior. etiam in humeris minora sibi figebant flamula: ' gAcuovi« 
pixod. éxdi»o ràv fav xcvi. vóv pov. 


ib. v. 17. cv Oqucozov] aurigantium , qui quondam ludis Circensi- 

bus Romae palmam quaerebant, factiones sive partes fuere quattuor, 
quae a coloribus viridis caerulei rubri albique panni, quo donabantur, 
nomina acceperunt Prasinae Venetae Rusatae Albatae, de quibus Sueto- 
nius Martialis Iuvenalis meminere, et omnium distinctissime "Tertullianus 
Latinus, et in Anthologia Graecorum Epigrammatum ad l. 5 calcem pene 
extremam 'Thomas Patricius Graecus descripsere, cum Cireensium ludo- 
rum studio exerci&a nomina colores factionum Roma Cpolim commigra- 
runt; et ex dimicantibus in Circo factionibus populus quoque totus divisus 
in partes, quae se quandoque mutuis caedibus rapinis iniuriis consum- ' 
sere, "Theophanes Simocatta Cedrenus Zonaras et alii tumultibus illis 
et seditionibus iam & Zenonis temporibus per quaedam deinceps saecula 
continuatis scripta sua respersere, consulet qui curiosius et diffusius haec 
volet explicata. unicus Balsamon longissimos historiarum tractus paucis 
perstringit in 24 canonem 'Trullanum. zóze pà» ydQ, inquit, có» à - 
ov xxcsEovoueCovcov i» veig [zx0090uíotg, xol mov Uvroy ra)rag, 
ve xol ózog 9foviovro, &w Qoazovnudrov oixsíov, óg xol iyóvtov 
oixovg xol [zoveg «cl uézo, xal vov zsowotoufvovg xol stoocó0ovg 
" &4dow và» ÜxxoüQoui)v, xal oO ocíog mooewaiovuévov wl sig 
voUro jj fEovoicfovrog, soAAa oraci0Q xal Grozo covimutrov yivs- 
oDwx, «rà cÓv vig (mmo0Qou/eg xciQóv , tv uiv mooctiÜtuévov co 
ó9uo vàv Bsvérov, vàv O5 và uéosu tO» Ilocoíyov. 6v woxgoig 06 
viU. x«l zóÀsuo»i cvysxootiO)ncoa» iugulo: uícoy dvtuÜfcov usQóÓv, 
xol xovd Tío (lacWs(ov mous dvoi0;] Qquero oí Oquóra. dxqosU- 
Povro , wa00g dzó Ówqóoov zoovix)» votro mxoQí/oretot. partium il- 
larum (quae Óuo, et Ónuóro:, ut iam legimus et scribunt "T'heophanes 
et Cedrenus, vocantur) partium, inquam, capita ducesve Ó7jucozo. et 
ónucoro. quasi rv Óuov &oyovrsg audiebant, popularesque sibi sub- 
ditos vel aífectos recensebant, vel etiam quandoque ad eos qui per civi- 
tatem oriebantur tumultus et seditiones ducebant. Simocatta 8 7: ro)g 
Óxpudoyovs Ó a$voxodvog sloxeAsaduevog &íg và BasiAsur, oüg Ovowm- 
tüg tOv O5uov sioO:v c0 mAZOo0g dmzoxoAsiv, (ÓvOuoata Ób rotoig 
ZXoyiog xcl Kocudg) ixmvvOdvero và» Ónuorevóvrov iml Asmrov vOv 
doi)uóv. ó uiv ob» Xéoywg iv qdQrg vqv cvvvabw vàv égacróv 
v00 yAocfovrog ivsydQafs 40Àpocog , zxEvtoxoc(ovg 7tQ0g voig zuLoig 
vvyz&vovtag, 0 0b Kooucg roUg trjg d»tÜfvov alQéoscg SxxrovrdOog 
ívyín ovvréraysv* sig Odo ydQ zooudro» igéctig cà à» ' Popoíev 
xovoamémroxs mzÀn917. Zonaras in Phoca: Óó Qowxdg vq yvraixo Acov- 
tía» Abyoverav s0U)g dvnyoosvos vOv ÓqQuov zagóvcov. córs Oud 
vózov fv olg Lotavro duqugoloag yevouévg voig IIoaoívoig wol toig 
Bevérow crocwifsw yjoBovvo xov dAUjAov. mípwag O6 vwog Ó Doxdg 
wevoaoxeociru» cÜroíg vv ordouw Émsysíoew, Évóg oUv vàv oraAévrov 
TOv v6» lloucívov Qfoícavrog Quucoyov «cl vo)rov o970avrog, wu] 
éveyxóstsg oL voU Ó5uov voíto Éxqufov. et infra: (mxixóy dydwa 
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dyov "ÉOsdouro có» caig edrot elkóc, ucl voD TIo/anov «vl vig aco? 
qvvarxóg dopsvtíug [ovapésag sindvag, wol &uxvelg yeyoveég dxo- 
£ug9qgva: co? Ogudoyovg ixflevos: QenOívro» 0b vàv Oduov» uóLs 

qijxev eÜroíg. Venetae autem parti magis favisse imperatores semper 
sunt visi, eisdemque Prasinam minus affectam. "Theophilo eam ob rem 
in theatrum venienti succlamabat illa apud Leonem Grammaticum: wxe- 
Aóg 1/0rc, éoóy«Qs qoxrovdom. horum ne reliquiae quidem ultimis 
saeculis licet remanserint, duces tamen, vel quivis alii in eorum locum 
subrogati, imperatori in publieam procedenti cum vexillis poterant astare; 
iidemque sunt qui populum pet oontubernia tribus regiones et collegia 
divisum regebant, quos sec romoA/cog a 'Theophane scriptos observabis. 


p. 48 v. 20. antidorum] inepte Iunius mutuum munus, — nihil me- 
lius quam ipsum Graecum nomen retinere. erat panis ex quo pro 
eucharistia conficienda pars desecta, quique ante liturgiam per tem- 
plum circumlatus fuerat. is finita liturgia distribuebatur praesenti- 
bus benedictionis gratia, ut qui eucharistiae participes non fuissent, 
saltem de hoc benedicto pane participarent. 

Summa Graecorum erga évcíóoQov communionis vicarium, pa- 
nem benedictam, religio est, ut si sacramentorum non est particeps, il- 


lud ipsemet, etiam imperator, ut hic vides, in ecclesia de manu sacer- 
dotis sacris finitis accipiat, de eo nos in Euchologicis. 


p. 49 v. 8. paegniotae Germanice spielleute. 


Corruptius pronuntiat vulgus xocvyvidivog, lusores, qui videlicet 
ludunt musicis instrumentis, et ea vel pulsant vel inflant. 

ibid. Qwvwwvdrosg scribit 'Theodotus in Iure GR, — Choniates (4- 
xovoy , alii Qoxwov. 

ib. v. 4. surulistae a surullio instrumento musico. quod num Iu- 
nius recte in annotationibus suis explicet, quis nos certos faciet? 

Symphoniaci cornicines, ioueurs de cornetz à bouquin.  sympho- 
niaca sive musica cornua, quibus etiammum hodie ludunt Dervisides re- 
ligiosi "Turcae, covoevAtw vocant Graeci, Dervisides inflantes eiusmodi 


instrumenta covQavAw tdg, voce, ut mihi quidem videtur, prae covgov- 
4u0ccg minus corrupta. 


ib. v. 11. éxl róv Óuev absóv] Barangi, quos non uno loco zreis- 
xvgógovg dictos reperias, bipennes coram imperatore bumeris solebant 
gestare, Anna Alexiad. 4&: co9g ób éxl cv ouov vd érsQÓxoma gé- 
eovrag Éípg moQaxerocydv. Nicetas in Alexio 2: xol dxó tov0s o 
Uv óogvq0Qo, c& éml vov diuov éreqOO quce. Ely xociveyxoy. — Anna 
rursus l, 2: cvvijyoysy totg énl vv duov và Eq «oaüaivoyrag. 

ib. v. 15. fnió89voo] infra, cum de coronatione imperatoris 
disputatur, aliquoties idem nomen occurrit, compositum ex velo 
Latino et Graeco 9v9a, velotura seu velatura, quae est loco ia- 
nuae. reclamat Meursius. mon est velatura, degeneri verbo Romano, 
sed. maganmíraóua, quod diductum ianuae instar transeuntes trans- 
illit, — Aristophanis scholiastes ad Ranas: zQgoxttaGuact taig 
Oxnvaic, voig IIegcimoig B5Aotg *) BuAo8vQoic. sed non video cur 
p'Ao9voov non possit esse utrumque, velum scilicet ianuae, ut no- 
men ipsum indicat, et velum loco ianuae. etiam in pontificum hi- 
Storia apud Anastasium occurrit, in Stephano VI: fecit velothyra 
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quattuor. — contulit velothyra serica. tria in circuitu. altaris. — ubi ab- 
solute pro peripetasmate accipi videtur. ibidem pro zooóvgov co- 
dex alter Boicus f4io8«Qov, et rectius meo iudicio. 


ib. v. 16. viAovíxte vocat, auctor pannos palmaris longitudinis, men- 
surae nimirum a pollice ad minimum digitum manu extemsa interceptae, 
latitudinis vero ipsius manus, quattuor videlicet digitorum. ita huiusce cap. 
p. 54 v. G suovíxig huiusmodi demonstrat dz:5oenuéíve. conto itaque 
erant affixa: contus autem ille seu pilum potius, unde zietíxiov, illud 
est quod cwzreov dicit. uno igitur verbo zrAeróxuov est exile vexillum 
(tne banderolle) pilo seu virgae appensum. confirmat expositionem Theo- 
phanes, ubi ox57z:90t6, quae ziAer(xux vocat hic auctor, vezillerum affi- 
git sensum: ó Aéov Mávymqv usto v5 feowixáe viuüge x«l croavsvuc- 
zo» x«l exjmtQo» wol fdvsdeov síg IsgovecoÀgu éixmípmt. vide có 
oxi5mrQov hic minime referre; quae namque detulerunt aut miserunt im- 
peratores antiqui sceptra ? vel quae consuetudo Romanis ducibua concessa 
edocuit? 'Triodium: xl flasiiémg vwapoovoíu 7Qomogsvovra,. v& ixsvov 
oqusio xol ox5nroc. subditur: uéAAcv ó XquorO0g usta Oóbnc voosiüsiv 
Üic vig dvacrec(uov Tuíoag zQonéfuzs. vÓ oxümiQov avro), vov (o- 
civ onuoíav, vróv Loorxoi0v crovoór. observa v0 oxtrgo» vj o5- 
p.oíc compositum, ac velut rationis unius signum et regiae maiestatis 
argumentum proferri. 'Theophanes in Leone Copronymi: xoo749e» 0i 5 
BacíAcco Etgrvag usro vov zQosiOsiw vovg faousig, Óvixsvouévr 9x0 
TOv» cox5imrQoyv Out vÓv oyoÀlOw. ox5mcQo velut sibi propria deferebant 
circa Irenem scholae: at non adeo sceptra quam banda vexillaque sunt 
scholis accommoda. "Tl'heophanes rursus in Michaele Theophili F, eo Ba- 
sium propriis manibus coronante narrat sezzoxívo, và ox5mrQu, og. 
£9'0c, inclinata demissaque fuisse non regia sceptra, sed bellica signa 
verillaque in subiectionis et erga recens coronatum Basilium obedientiae 
argumentum. ex quibus cx/j*rQc minorg vexilla vocamus; sicut (ívóc 
maiora: utraque vero nendiae tug wal erQotsvuorov onusiu. fateor 
illustrissimo Cyrillo 'Irapezuntis praesuli et Antonio Cralis lectori CP, 
wiÀerÜxi.x proindeque ox7zrQx« clavas ex auro ct argento principibus 
praeferri solitas interpretantibus, praemissa non omnino displicere: at cum 
ziÀeróxie capitis quod exponimus ad p. 54 v. G acribantur uagyéAAto, x 
6?QLoTOg, quae nonnisi pannos auro textos indicant, et solidae ex. auro 
vel argento clavae nequeant palmari descripta mole e colo commode 
endere, quam ex propositis sententiis certiorem eligat aequus lector 
ludicabi£. certe cum dzeAcr(xuc nonnunquam legant regia, ea vero clavas 
interpretari cogant rà uere zsiQug £x cidsjoov cmeAorxtx apud Nice- 
tam in Manuele l, 5, haec mihi ceu aequior secunda sententia recipitur. 


p. 50 v. 8. £obgiov animalculum, ut musca, vermis, araneus. 


Iunius £ovgiov edidit, et stulte admodum Arabicum esse dicit, sful- 
tiusque adhuc suum hoc Arabicum £ovgiov interpretatur. 


ib. v. O. ut veterem *notionem diadematis assequaris, inspice 
nummos, quos cum alii vulgarunt tum ego tom. 8 de S. Cruce l. 1. 
notanda autem sunt haec quae hic de distinctione diadematis et stem- 
malis et zonae militaris , adeoque de torque traduntur. 

b. v. 19. saccus vestis est, ut patriarchae, ita imperatori propria, 
utrumque aeneis figuris et nostro sumptu in Euchologicis descripsimus. 
superest hunc verbis rudi Minerva delineemus. talaris tunica ex villoso 


serico totum corpus obtegens, nullisque sinuum undis circa illud ludens | 
aut mota, verum nonnihil angusta, "ipecos ut videtur incessus non per- 
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mittens, ac denique sacci figuram referens, eaccws est. rubro colore tingit 
ms Tilianum, Regium Sandionysii, Manuelis ultimi Ioannisque filii impe- 
fatorum totam effgiem repraesentams,:violaceo. uterque purpureus habe- 
tur et imperatorem decet. : 


ib. v. 91. vdw] ita scribitur apud Codinum. integrum est 
qvoltos, velum. viri docti, hoc est Iunius, inquit Glossarium, in- 
lerprelantur vitream carbasum. — non aukenlior. — recentiores Graeci 
crassiore pronuntiatione el miovualovveg — sic efferebant velum. Lati- 
norum. Germani quoque vocant sacrum velum, quo moniales ve- 
lantur, ein weihel seu weil, manifesta ex vocula velo origine. 

qiig» ad me scribit Georgius Coresius Chiensis, eamque vo- 
cat molvzoOparov jOqacuévgv wol wsmAeyuívnv woAoztoav, capitis 
tegimen variis coloribus interteztum. an ob pennas vel volitantes mobi- 
lesque gemmas gv«Agv fontanam machinam grandinem aquarum superne 


eructantem fuerit imitata, alius iudicaverit, de phyala fonte in Eucholo- 
gicis disseruimus. 


p. 51 v. 1. tropaeuchia a tropaeo seu trophaeo. 


'Tropaea sonat haec dictio triamphosque, nec immerito: refert 
enim augustum illud et pretiosum tegimen capitis candicans et gein- 
mis ornatum, quo de parta victoria laetabanter imperatores. Coresius in 
rescriptis, 

ib. v. 9. lustinianeum a Iustiniano imperatore, qui quali tegmine 
capitis usus sit, apparet aliquo modo ex antiquis tiumismatis, quorum 
nonnulla lectori spectanda proposuimus tom. 3 de S. Cruce 1 20. 


Dixeram ]. 1. Iustinianei formam esse quam ibidem repraesen- 
tatus nummus antiquus exhibet. improbat hoc Nic. Álemannus in 
commentario ad arcanam historiam Procopii, quia ante Iustinianum 
Theodosius Marcianus Leo Zeno Anastasius et lustinus eandem 
svregoi]v cristam in galea gestarunt, ut in eorum numismatis appa- 
ret; atque illa est quam cgozetovyíav vocatam idem Codinus affir- 
mat. verum uf lustinianus integras urbes et res alias a suo nomine 
ambitiose nominavit exstinctis priscis appellationibus, ita et huic 
capitis poo£uoeri, seu gestamini suum nomen imponere potuit, licet 
ab.antecessoribus suis etiam usurpatum fuisset. at lustinianeum 
hoc diadema non bellicum aut castrense fuit, sed civicum; quo et 
in sacris etin ecclesiis utebatur. sed et Codinus satis indicat tro- 
paeuchian et lustinianeum et alia arbitrio imperatoris tam domi 
quam alibi gestata: ait enim: ixl óà xegoAáe qogfuara Óiagogo, 
ztorà uiv v0 Ovouatóusvov vgonoatovy[av , xor? ób "Tovavwiavtioy, 
iy GAloig 08 Un£QrsQov etc. dzxà uiv ov voiovrov qopruetov go- 
osi Ó DocileUg ola &v foviowo. ex quibus Codini verbis liquet 
imperatorem varia habuisse capitis pooé£ueva, et arbitratu suo nunc 
hoc nunc illud gestasse.  lustinianei formam nobis Alemannus ex- 
hibet ex tabula quadam, quae opere musivo Ravennae exstat: non 
negaverim lustinianum tali capitis tegumento usum: sed hoc esse 
ipsum Iustinianeum ex tabula illa probari non potest. 
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A Tustiniano acceptam «oiomrocv eius numismata et antiqua sta- 
tuarum monumenta, si quae supersint, scriptis clarius edocebunt. 

ibid. pro Jx£gregov libenter legerem .jnmégmvgov, ut sit ge- 
stamen capitis instar ignis flammans. 

x«iozrQ«g huius nomen innuisse et figuram  repraesentasse vi- 
detur Cedrenus in Basilio: crepd»o z0voo Aógo» ég)ntQÜsv fyovct 
éQewuiufsvosv écrspovousvog. Uzíomvoov legendum suggerit Gretaerus. 
non ignare, me hercule. legit enim idem Coresius-dum rescribit: zó 9zé£g- 
ervgov tegimen est capitis, hostilis sanguinis effundendi omen, regii furo- 
ris in adversarios profecturi signum, eximia purpura fucatum, quo se 
imperatores vel belli tempore vel in ipso conflictu velabant. illud fortasse 
z)9007ng nomine Nicetas voluit intelligi, ubi de tumultuaria Andronici in 
solium promotione, &Alou. óÓà t7v *ozvnoc», inquit, xol zvQouosó, 
doíav» các xegadijs &gelópsvo, wvQozv ovr 7eQuéQevro, wal Gcolnv 
Baoiiwv évíóvcav Érsqo:, 

Gestaminibus quae imperator fert in capite, adde etiam illud 
quod Georgius Ácropolita, magnus logotheta, in suo Chronico ap- 
pellat pyramidem, ubi de Isaaco imperatore a Bulgaris devicto agit 
p.22 8 Bonn. et hoc tempore, inquit, Bulgari tantis Romanorum 
spoliis acquisitis superbius. insolentiusque se gerebant: xol ydg xal ix 
rÀv fociuxGv szegacQuOv rà xoipiOTsQu* roc T£ yoQ TOU fjaoi- : 
Aíog vog zvgouíüng cvslafovro. ad quae interpres Theodorus 
Dousa: mvoopíc erat. pileus acuminatus , instar. pyramidis, Orienta- 
lium principum gestamen. — cuius postea. iterum auctor meminit: xol và 
Qi» igv0gd zióiia duefldAAevo, wol vav. megiudQyogov svvgapíóo; 
 &lg Tv xal MOog dmtgxoOqnra, xóxxwvog, & acu cUupolo. 
Cantacuzenus 1 5 pileum hunc seu tiaram ab inserto unione seu la- 
pide pretioso synecdochice nominat zo» éxl vg xspoAge Aí9ov. et 
& 97 haec eadem tiara est Cantacuzeno 18 xsxoounu£vog miAoc. 
est symbolum imperii 1 5. quocirca diversum forma fuisse oportuit. 
ilum quem fugitivus Ándronicus Comnenus imperator induit, licet 
pyramidis quoque speciem prae se ferret: siÀov yco Bogfogixov 
vj «egal ntgiOfusvog, 0g eig 05U Mjyov zvgapló, sxoaczot, viv 
Becilixi]v sionis a98:c vorjorg, ut ait Nicetas l. 9 de Andronico 
Comneno. grande tamen aliunde intet hunc barbaricum pyramida- 
lem pileum et illum alterum imperatorium intercessisse oportet, cum 
Andronicus hunc barbaricum, ne agnosceretur imperator, assumpse- 
rit; sicut et turbinati illi pilei o47j« zvogouíóoc Fyovrec, quibus 
proceres in aula Cpolitana utebantur, utique ab imperatoris xoAv— 
zvtQoig Seu tegumentis in pyramidem fastigiatis discrepabant. vide 
Gregoram ad calcem historiae. 

Graeci, recepta a Latinis Cpoli, inter Balduini II imperatoris 
symbola repererunt calyptram forma Latinis usitata constantem et 
unionibus distinctam, cum lapillo rubri coloris in vertice capitis, ut 
in Pandecte scribit Leunclavius ex Praetore Graeciae historico in- 
edito. 

Basilius Porphyrogenitus apud Zonaram triumphat vi&oo vot- 
yi00slc óo0Ío , 2]v vobqav xakci Ó OnuaUnc xol nokdg vOgonos, 
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inquit Zonaras. addit etymon, nescio quam vere: vUgov oluat 
dvouaduévgv do vervqacOos motoUGay vodg zevtm evolovuévovc. 
quae est magis pia quam vera originatio. Cedrenus de eodem eius- 
dem Basilii triumpho: Grepávo. govcó Aopov épumnsQO:v Eyovrt 
i9oicuflevaev éovepavopévog.  cristata nimirum corona propter tu- ' 
pham seu flammulam, qua insigniebatur, quam Cedrenus vocat Ào- 
gov, ob quam vulgus tiaram istam tuphae nomine affecit. 


p.51 v. 5. erovoóv) duo sunt imperatoris sceptra, arevgog xal vdo- 
O«E, crux et ferula. de quibus Symeon Thessalonicae episcopus: uera có 
Aefsiv vóv crovQóv tlg Oriyue vg s)crfsog, wol vv dwowíav, 6xtQ 
gov; éevi» omuaivov có qOaQróv vüg doyüo xal v9v ix votrov vcox&- 
vow , xal £r. ódfOov Anu&va, oU fagridv viva xal oxAnody , dAL 
ilegedy wol pokcwnv, Oud vÓ moiDrvrixÓy éy mQuOtQrt xol wj óQyi- 
Aóv xol 9egtixóv , wgó* cvvcoifov wal Xqoevífos. ilud porro mirum, 
ligneum tantum utrumque CP imperatorum fuisse sceptrum. de naxthece 
res est indubia: cruci ligneae effigies Manuelis eam manu gestantis atte- 
statur in Sandionysiaco et Regio ms, in eo siquidem crucis virga citrino 
tantum colore picta, crux autem in extremo fixa auro ficta conspicitur. 
eandemque auctor clarioribus ommi colore: verbis depingit, ubi superius 
de primicerii baculo c. 4 p. 19 v. 16. ait: Oixowíx.ov oovoU GOloP 
xsgovcouívov, olov c0 zo) (jociMieg. OvxavÜuov etiam vocatum. 


ib. v. 6. de blatio iam supra diximus l. 9 c. 5 ad p. 18 v. 17. 


ibid. weóOvw $owóg Osütuévov usrd uoavüvilov.] Graecorum im- 
peratorum effigiem pictam ni lector viderit, vix haec percipiat. illi lon- 
giorem fasciam margaritis ornatam velut humerale ab humeris retro pen- 
dentem a dextro latere ante pectus recipiunt et sinistro brachio super- 
ponunt; ea vero parte qua manum attingit, adiunctum et assutum habet 
rotundum sacculum , xou, doixóg, involucrum nimirum volumini compli- 
cato sive potius involuto simile, quod est illud Actio» Pyov zu évrog 
«ol wocAsitaut dxowíon. fascia vero ceu povóvALov , linteum oblongius man- 
tile dictum referens, ipsa quoque pe«»óviíov sortitur appellationem. quo 
observato visaque imperatoris figura, quid sit imperatorem iy cjj &gi6ctod 
qéosv Adrio»v woXiL éoix0g prr uovóvi(ov Otüsuévov, relinquitur 
manifestum. 

ib. v. 7. xóvw &ppov et zuo distinguunt ex iudicio hodierni: xóvig 
pulvis est, cuuog arena, rdc terra fruügifera satis et planüs idonea. 
Suidas yu, yovv. hinc tibi Annae Comnenae l1, 2 obscurus locus lucem 
accipit. extraneos milites a terrigenis, sive melius dicas, alienigenas ab 
indigenis distinguit. illos fzo/govc, hos indigitat 0xócovg ix vot zdue- 
t0g, quotquot sunt e propria terra nali. l. 9 hic alius illustratur: o9 
mAs(ovg tQuoxoc(ov crootiorOv oov, xcl voórov ix vq) gopotog. 
ergo si involucrum manibus imperatoris gestatum zG« contineat, quid 
. aliud quam terram, cuius symbolo innotescit humilitas, intelliges? 


ibid. acacia quid sit, oculis intueri licet in imaginibus imperato- 
rum praefixis Nicephoro Gregorae, etin nummo Theodosii Magni, quem 
habes tom. 3 de S. Crucel. 1, tametsi Baronius existimat gestamen 
illud Theodosii Magni esse sacrum evangeliorum codicem. ibidem 
pro acacia suspicabar legendum dxío: sed vulgata scriptura retineri 
potest, imo debet. et est acacia ?nnocentia et Ácacius Innocentius. 
mandyliam suos natales etiam nemine admonente prodit. 

Imperatoris itidem insignia erant purpurea zíüiÀa, quae nunc 
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calcei, nunc sandalia, nunc ocreae, nunc crepidae vertuntur. et 
quidem ZgvOg« rubra, xoxxwe seu xoxxo[lagsj cocco tincta, non 
sine aquilis; quae et zfeyyo: seu vfeyxar' dicebantur, usque ad ge- 
nua pertingentia , si fides Procopio 1l. 3 de aedificiis Iustiniani. Vzo- 
óguora píyor eig yovv qoivixoU qooporog, d Oy facia uOvov 
Pouelov ve xol Il:gcóv 4moütioD0o! Ofptc. posteris temporibus 
idem honos principi Dulgariae concessus, inter cuius insignia erant 
aurea corona , ut est apud loannem Curopalatam in Tzimisce, xol 
vieQo vevuonévg dx Buocov, xal méóia lopvOgu, quae Zonarae 
sunt gorixoyoow €t Nicetae in loanne Comneno goivixoflag3. 
idem Bulgarorum princeps Graecis facilevg appellabatur, ut liquet 
ex legatione Luitprandi ad Nicephorum Phocam, quo nomine ne im- 
peratorem quidem Occidentis dignabantur, quem ómyo indigitabant. 


x calceis purpureis et aquiliferis agnitus est inter caesorum cumulos. 


et tumulos Constantinus ultimus Cpoleos imperator. Phranzes 8 18. 
has crepidas 2gvOQdg, ut eas appellat Gregoras l. $, quemadmo- 
dum et purpuram, &tatim arripiebant illi qui imperium invadebant. 
quapropter de "Theodoro Comneno capta "Thessalonica Georgius 
Acropolita in Chronico: zogpvogíóe ve zo0vsrot xal zia &gv- 
$04. obitque strenue iniperatoria munia, creando despotas , sebasto- 
«cratoras , magnos domesticos, prolovestiarjos et id genus alios. quibus 
ante omnia invasores sceptri imperatori privabantur, quam primum 
in legitimorum dominorum potestatem veniebant. coronam impera- 
toriam nemo sibi sumebát, sed in coronatione seu inauguratione sua 
a patriarcha accipiebat. 

p. 51 v. 21 et p. 54 v. 6. pilaticia accersuntur a Cyro Persa- 
rum rege, imo a Medis, quorum rex et iudices talia pilaticia ex 
collo dependentia gestarint tanquam iuridici honoris et officii insi- 
gnia. quicquid sit de re, vocabulum videtur Latinum a pilo, hoc 
est telo, nam quod lanius ex Orientalibas linguis id deducit, qui- 
bus ait pilaticium esse disquisitionis e accuralissimae cognitionis monu- 
mentum, id ideo fecit ne nesciremus quam feliciter supra £ovqiov 
'ex Áràbico formarit; non impari felicitate pilaticia ex Oriente nobis 
nunc advehit. vide tom. 8 de S. Cruce 1 13. ubique autem scri- 
bendum zileríxiov, non azsÀoríxtov, sceptri genus, quod palatini 
certi gerebant, quemadmedum alii multi cà Oixevíxiov, supra.l. 
2 c. 6. 

ib. v. 29. doygovróxzoviov doxsmíg] Gregoras ad historiae calcem: 
srtol ys uv vügs Exi xepole &clomroag, ixl vÀw» moóvsoov fluouéow 
&Sog vovg piv yoóvo mooff(uxótog iv voic Baciis(owg yoijoD9'eat wav- 
errQoig zUvQouu/00g Biv fyo?ocig OyTuc, o7oixois à' éyósuaci xovd vO 
&vcloyo» £x&oro daíouo xaAvztoufvoig, 0cov Ó iv mAwía, rOUrOvG 
dà míyvag waduzeb dwdAemtov fgysw vqv wspolQv. subdit Andronici 
Junioris aetate pileorum quae luberet acceptam a proceribus formam, 
iuvenes vero etiam tecto capite palatium frequentasse. 


P. 58 v. 2 c9oaqóQovg Acyovrsg ozíyovc] versus ut. celebratae festivi- 
fati congruos, ita simul proprias imperatoris laudes et subditorum in 
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illum vota capientes. quorundam hoiusmodi sensum acerbiore in impera- 
torem Nicephorum motus bile rettulit in sua legatione Luitprandus. Leo 
Grammaticus aut que alius in Leone Armenio: $zó xcvrov idoEdtovro, 
xol oí ó5juowv épfAwa» xowjpera wxaO0' Fxacrov Tov mo0g eÜgqquíov 
a)cí» xcayp jov)» xolexsíng xoQízovro. observa musicos tonos a 
Graecis octo numerari, et ad singulorum inflexionem poetica opuscula 
referuntur decantata, vide, si tanti est, Euchologium nostrum v. 770. 

p. 58 v. 5. 1) e?gquía vàv óvou&cov.] pronuntiatis eorum nominibus 
nuncupantur vota, quorum forma haec est ex Euchologio et aliis: oig 
vÀY ded adi $eocéxto» xal quAoyolocoy. foeiéov: 206v 1vàoo- 
víxov xul MiyogA to) xvgiov 0spOGyuss. et cQ stosegrdvo xci qi- 
Aoyotoro Osozóvn ud» MvdQovíxo xolid vd frm. Anna de se ipsa l, 6: 
x&yà süpnusioOo: fusiAov. Kowvoravcivov xol 'Avvav iv vodcà ébsgor- 
vovy iv voig tügnuéug xoiooic ob trjg eUgruíag zootbdoxovcesg. 

p. 84 v. 6. àid. aivavícov vel oqravíov. ex sericis filis. nam 
Italis seta est sericum, unde nuperi Graeci suum sitanium seu  seta- 
nium procuderunt; nisi quis malit a Latino seta deducere; quasi pi- 
laticia illa de setis suspensa fuerint. Germani chordas seu fides vo- 
cant seiten, aperte a sea. sed Glossarium v. cizaviov. et v. yaica- 
viov putat legendum rescribendumque à;d yoiravíov, ex cingulis 
seu zonis: nam yoiraviov est cingulum. non assentior: facerem, si 
crisis haec aliquo ms exemplari adiuvaretur. 

Hallucinatio oculi citovéov slro»ío» vice, prout habent Regia, 
legentis. sunt autem e&/zc»ix, a vulgi quibusdam yorrí»iw, ab aliis 
y«9dvix pronuntiata, ornatiores vittae sive taeniolae, vestium laci- 
niis ad invicem colligandis vel componendis nobis, et ad ornatum assutae, 
vel denique ut ex iis aliud ad decorem pendeat. 


ib. v, 8. zalcuiioy] quattuor manus digitorum mensura. 


CAPUT IL 


p. .95 v. 15. yt acclamationes suaviter ridet Graecorum 
haud summus amicus Luitprandus p. 854 Bonn. 
ibid. 0co. qopo?c:] habes illos distincte euumeratos notis c. 3. 
ib. v. 16. óg/fer] recentior phrasis, qua virum honore vel cultu 
dignum aliquid facere vel dicere exprimunt. óg/fer 0 BootAeUg non iubet, 
sed dicit vel facit imperator, 
56 v. 9. ztoocxvsoto:;] pro muneris more certum cultum imperatori 
alatini proceres exhibuere. Phranzi in logothetam clam instituto dicit 
imperator apud Pontanum interpretem: tu magmus logotheta esto: tan- 
tum ne me pro more officii tui adores. 
1b. v. 19. potestatus, ab ltalico potesta, et hoc a Latino 
potestas, significat praefectum seu praesidem seu praetorem, qualis 
et iste Genuensium erat. 


Prolixa quidem, at huic looo congrua QGregorae narratio, quam 
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habet 4 9 (p. 97 10 Bonn.). singulis diebus dominicis ad imperatorem 
colendum Genuenses Venetosque jin palatium convenisse testatur Can- 
tacuzenus 1 12. de Pisanis CP habitamtbus iterum serme fit a Niceta 
"Alexii tertii 1, 3. 

ib. v. 19. colicium seu collium, idem quod xoAAM et xoAia- 
Boc, nempe genus quoddam panis rotundi, ut inquit Iunius, et de- 
licati. 

xolóuov panis rotundus ac jn coronae modum oontortus. 

p. 07 v. 1. «ovcovAog ex Latino consul, ita vocabatur qui Pi- 
sanis Cpoli praeerat. eodem nomine Ánconitani suum praefectum 
salutabant. et hodie Tripoli Alexandriae Cairi seu Memphi mer- 
catores et negotiatores Gallici suos habent consules. 


b. v. 16. virgo hodie] contacium hoc fecit Romanus melodus 
contaciorum auctor, et exstat in Menaeo 25 Décembris. integrum 
ita habet: 

qj vtagOévog G1psQov tÓv Umtgovotov vísrEi, : 
«el 5 yü tO Gmloiov vÀ dzgocíro ztQo0dytt. 
&yyslos perd. moinfvoy ÓoEoAoyovos, 
póyo, 0à uera. Gavígoc óOormogota:: 
v sju&g ydo eysvyr m zoió(ov véov, ó x90 alovov Ozog. 

p. 58 v. 1 uÍvaoc a Latino missus. ferculum. verti, quia mis- 

sus non sunt Latinis singula fercula, sed ferculorum quamplurium 
illatio et appositio: hic autem singulis singula tradebantur fercula, 
non integri missus. | 

Ioannes Citri in Respons. luris GR 1, 5: mívco» vrÓ xa9' "EAlz- 
v«g ub» vÓ xcxv»ob»y ónAoi, xord óÀ r)v Trois yióocav rÓ me- 
sQoypévos coig ówomotoig éÓsGrÓv. xard rovro ydo vx v» vai vQU- 
méfeig Épomiosueva ó9ósia puvodiia Afyovcos, ola moüg x0cpov trie 
vQuzétng xol cà» uivcov vwÜfusva. quam opipare porro gvcovg sive 
gue e sua mensa distribuerit Isaacius Angelus, declarat Nicetas p. 579 

onn. 

ib. v. 17. Bovcog vel fovor fons est, a guo, quod est sca- 
turio. hinc fgvorg, quasi dicas scaturitio. 

Boscgv dicunt communius fontem. Glossae Graecobarb. doyvoov 
xojvot AcAoUcw: yovv cL Qoócc. ro? domuíov AcAobow. Curo- 

alates refert locum Beouiexiov fovonv dictum, ubi ab effossis Basi- 
hac oculis sanguinis fontes eruperunt, | ] 

ib. v. 19. uirà z0 Üsimvov] post cenam, melius quam post 
prandium, ut lunius, quia mensa ille vere cena erat: erat enum 
ieiunium vigiliae nativitatis domini. 

p. 59 v. 4. postero die] hactenus percensuit Codinus quid in 
vigilia nativitatis fieri consueverit: nunc quid in ipso festo agatur; 
exponit. 

.. $b.v.19. c9» vscccQexoorsv] Christi natalitia severiori ieiunio qua- 
draginta diebus protracto monasticae leges et pia quorundam devotio prae- 
veniunt, ieiunium illud c«Qovrcueoo» vulgus, correctior lingua ceoooqovo- 
$usQov vocat. vsGgoQcxocr5v observo ab auctore nuncupari: at nude 
et omnino ieiune, ut huius abstinentiae temporis ab alio Paschalia solem- 
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nia praecedenté, et dy/e xol peydin vsccuQuxost6 dicto, discrimen as- 
signet. 
p.59 v. 14. Graeci non tantum ante pascha sed et ante alia 
P 223 festa praecipua, ut est natalis domini, quadragesimam praemitte- 
bant, sed quadragesimam non re sed solo nomine, utpote ieiunio 
paucis diebus circumscripto. id disces ex Balsamone, qui in re- 
sponso ad 58 quaestionem Marci patriarchae Alexandrini ita scri- 
bit: nos defendimus ieiunia necessario praecedere haec quattuor festa, . 
nimirum festum sanctorum apostolorum, natalis Christi, transformatio- 
mis. Christi et dei nostri, et obdormitionis sanctae deiparae, sed tantum 
septem. dierum. — unum enim est. quadraginta. dierum. ieiunium | sancti 
et magni Paschatis. quodsi quis plus quam septem diebus circa. fe- 
etum. sanctorum apostolorum el festum | natalis Christi ieiunet, | seu 
sponte seu ordinis sui regula impulsus, mon vituperabitur, | quomodo 
autem et propter quid. ante unumquodque horum quattuor festorum «e- 
iunare debeamus , -declaratum in. synodali decisione de eo a. nobis facta. 
qui igitur non. ieiunant. ante unumquedque horum qualtuor festorum, 
sine ulla omnino excusatione, magnis emendabuntur poenis.. eadem 
tradit Balsamon in responsis ad interrogationes quorundam mona- 
chorum, quae exstant post Nomocanonem Photii. ' 


Graeci quiritabantur haec ieiunia a Latinis non observari; ac 
proinde hac etiam ex parte cum iisdem concordiam iniri non posse, 
instituta et. mores omnes diversa omnino sunt , inquit Marcus Ephesius, 
ieiunia et ritus ecclesiastici eb similia. quae ergo hic unio, ubi nul- 
lum patens ac manifestum. apparet. signum? e quomodo uniti sunt, qui 
eua relinere volunt? hac enim lege suum ad unionem praebuere assen- 
sum, quamvis a. patrum traditionibus desciverint. respondet Grego- 
rius protosyncellus im apologia pro concilio Florentino, quae exstat 
ad calcem eiusdem Florentini concilii in edit. Romana Graeco-La- 
tina. nescit ergo, ut plane videlur, eximius hic vir varios in hac et- 
fam magna urbe Cpolitana servari. mores, teiuniorumque ac rituum ec- 
clesiasticorum esse diversitates, namque ante Christi. natalem sunt qui 
ordiuntur ieiunium ex die 15 Novembris, alii ex die G Decembris, 
alii ex 2905 ad. honorem quoque ascensionis Christi quidam ieiunare. in- 
ciptunt ex. calendis Maii, et alia ab aliis ieiunia observantur. nam el 
ipso sanctae ac magnae quadragesimae tempore diebus sabbathi ac. do- 
minicae mulli vescuntur piscibus, aliis quoque alii diebus; sur. eliam 
qui iis omnino se abstinent, — quid ergo? dicemusne illos fide etiam in- 
ter se dissidere? in ritibus quoque ecclesiasticis consuetudo est. varía: 
tam Cpolitana maior ecclesia in. celebrandis. officiis alio more utitur, 

. alio vero. maiora monasteria, alio minora. ad quielem accommodata, 
denique alio sacerdotum secularium ecclesiae. — quin. et. Tabennestolae 
in uno eodemque coenobio varios Teiunandi psallendique modos habebant, 
aliis per biduum  ieiunantibus, aliis per hebdomadam , et his. quidem 
ad vesperam, illis vero de media nocte sacros hymnos canentibus; 
quod fiebat etiam in monasterio Acoemetorum, — subdit Gregorius: 
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mirum porro fuerit cur iste eir. et linguae divefsitatem et varium in- 
dumentorum genus vitio non verterit ; aul quod. illi flectant genua cum 
adorant el orant, servantes morem antiquitatis , nos vero minime. 

Porro qui natali integram quadragesimam praemittebant, ii 
auspicabantur a 14 die Novembris, ut monachi, quos ad hoc pe- 
culiaris regula obligabat. monachi, inquit Balsamon, qui suarum 
fundationum constitutionibus coguntur. amplius ieiunare, scilicet a fe- 
sto omnium sanclorum et a. 14 mensis Novembris, vel inviti cogentur 
sequi. statuta suarum fundationum, quoniam hoc est canonicum et. salu- 
tare; quemadmodum et laici, qui sua sponte ta ieiunant, laude et gra- 
tiarum aclione digni habebuntur. quod dicit de festo ommum sancto- 
rum, id referendum est ad ieiunium ante festum omnium apostolo- - 
rum, quod Graeci celebrant ultimo die [unii, cuius principium era£ 
festum omnium sanctorum, quod Graec celebrant prima dominica 
post pentecosten: cum autem pentecoste sit festum mobile, necessa- 
rio etiam festum omnium sanctorum est festum mobile apud Graecos, 
nunc in Maio nunc in Iunio occurrens. quo fit ut ieiunium illud ante 
apostolorum festum etiam apud monachos aliquando brevius ali- 
quando longius fuerit, brevius, si pentecoste ín Iunimm incidisset, 
longius, si in Maium. vide Typicum Sabae. 

Observandum et hoc, Graecos commemorationem omnium fide- 
lium defünctorum agere feria quinta ante pentecosten, ut constat 
ex libro rituali Nicephori, qui Pentecostarium inscribitur. 

ibid. dxóxgtov , carnisprivium , celebrius unum habent Graeci, do- 
minica sexagesimae, et xQgscgoéyov carnivorum, si ita proferre liceat, 
diem solemni Paschatis festo. ut vero sacris mysteriis corporis et sangui- 
nis Christi participaturi ieiunium septem vel quinque saltem dierum prae- 
mittere lege iam olim posita usuque memoriam omnem praevertente re- 
cepto tenentur, ita non unum azóxorov vel xo£ooyov diem per annum 
ied quattuor more magis usitato numerant. celebratur hic natalium et re- 
surrectionis Christi, tum dormitionis deiparae festo, ile quoties ieiunium 
ante memorata solemnia, ob secuturam communionem, auspicantur. tomus 
unionis inter Constantinum Porphyrogenitum et eius socerum Romanum 
Juris GR ] 2: zglg vo? éviavvob c£&woO970tra, Tijg dzoAov0tog rÓw 
Osov nvotnoíov, GxaE uiv éÉv vij cevnoiedt. voU. €s09 xol cotfoog 
q$juóv &vacvko:, Ót)rtoov ás tfj wownoes vrjic &gocvsov Osozoyng Oto- 
vÓx0U, xal toívo» àv vy yevsO Aio Ti6oy x09 Xquurob, Oi v0 éy vas- 
z«ug 7oonysicJo, vrovtiov. hinc percipis cur carnes post ieiunium deli- 
beraturi zo«ozcfsw se dicant, quod communione, qude verum pascha est, 
raemissa corpus etiam paschali cibo reficere aggrediantur. de Graecorum 
jeiunio uberior est dissertatio nostra ad Eucbologica, in qua ieiunium 
apostolorum, de quo Gretserus hic, quodque minus frequentata eo die 
communione parum observatur, includimus, transfigurationis porro quod 
memorat Balsamon apud Gretserum iam antiquatum est, vel certe quin- 
denis ente deiparae dormitionem carnis comestione diebus orbatis compre- 
henditur. i 


p. 60 v. 7. ad circumstationem] cuius imaginem vide depictam 
& Corippo poéta Africano de laudibus Iustini 3 158 — 169. 

Integrum idiomelon exstat in Menaeo 25 Detembris, et adscri- 
bitur loanni monacho, | 
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Mayot Ilegoàv faouasig, bxiyvovrtc cagdg 

rov ixi yüc veyOtvza flaciéo ovgdviov, 

vxo AeuzmooU aOtígog éAxdpsvor ÍÉpDacav àv BuOlfu, 

óóQa mooGgégovteg Pyxoisa, yovcov xol AÍfavov xol ouvQvav. 

xal necOvrtg noogexuvmQcav* Uov ydo iv zà 

exiaio Boépog xsíusvov vov cy00vov. 
est autem idiomelon proprii festi canticum.  idiomella ubique in li- 
bris ritualibus Graecorum obvia &unt. inepte Iunius hic scribit /010- 
psAov per o, ihfra lOiópsAov per o uixgov, ut originis et composi- 
tionis ratio postulat; planumque fit ex Menaeis, ubi nulla idi- 
pila, nisi forsan errore typographico, sed mera /ót0usÀa reperies. 
' . p. 60 v. 10. i8i0psAov canticum feríae proprium , ait Meursius. verum 
lBiousio0si, sibi ipsi cantat, quia solus se audit. est itaque proprii can- 
&us modulus, qui nimirum proprio ac privato modulandi genere occini- 
tur; hacque ratione rQoz«Qío ad alterius cantum inflectendo opponitur, 
vide, si quid mereantur, Euchologica. 

p. 62 v. 4. fercula humi posita] Iunius nobis persuadere conten- 
dit ponere fercula àx' dücgovc, id est humi, idem esse quod ponere 
super mensag, quia mensa est etiam £Óegoc seu solum seu susten- 
taculum. an vigilans ista scripserit Iunius equidem dubito, cum Co- 
dinus expresse dicat domesticos roi dogusotixíov uívcove xewu£vovg 
ix dóngovg, humi vel in pavimento positos , ex solo levasse in men- 
sam imperatoris, et huius faciendi tunc tantum et alias nunquam 
potestatem habuisse. an quod iam est in mensa, dicitur levari in 
mensam? etsupra. domestici isti r.9foct rovg ulvcovg im ióa- 
govg, in quo Calepino reperit Iunius Edagog esse vel significare 
mensam ? 

ib. v. 91. vü. uivodiiov fuppa mensae, — Citrius in Besponsis: 
xoi ra iy roig TQozí(oig iqpamiovusvo ó00via uwwoclue Afyovrat, 
oia z90c xoGuov tig oan£(nc xal vàv uivcov viO£usva. 

P. 68 v. 1. pro /cozxfótov reponendum est covznfótov, suppe- 
dium, scabellum pedum, usurpatum a Niceta Choniate et ab aliis, 
ut docet Meursius in Lexico. scribitur etiam g«zótov et ovzrédiov. 

$bid. miror cur non primam et germanam lectionem (covzédiov 
reliquerit Gretserus. an non Graecos auctores Graecis potius quam La- 
tinis par est uti vocibus? covzzídiov vero Latina, ioovstéóvov vel eioo- 
eídvo» Graeca vox est, quam communi consensu tuentur Regii codices, 
utramlibet vero sequaris , suppedium sive scabellum pedum interpretabere, 
cuius vice exuizod/oxo» et xo0dv €ooríÓo scripsit correctior Nicetas in 
Alexie 2 et Isaacio Angelo, in CP nimirum statu, prior locus est émí 
vipOg MéttQQoU OxibmOÓ(cxoU xatd vrÓv Müxoovo mogoevosD'évrog ovdg 
v9r0g: cuius alia lectio reponit éxí cuvog ueveoipov covzrzteÓtov, alius va 
Ob ro9 XouroO xol vÀv dwy(ov Oen sixdouara eic SÓpag x«l modOv 
Soavíóag muorjyov: substituit alia eixccuaca sig zro0aQovA.a xal. covx- 
méd.a wxovtOxeUMLov. GoméÓi0v et conéíóio» legit adhuc Meursius hoc 
eodem verbo, quae Graecam, ut asserui, lectionem /cozzóiov confirmant 

ib.v. 9. panagiarium. et panagia. illud erat scutella in qua 
panagia adferebatur. quid vero haec? mira lunius. ait panagiam 
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.esse vocetn barbaram ex Latino panis et. Graeco &yiog, significare pa- 
nem a sacerdolibus consecralum ; eius usum a. Gallis in Graeciam im- 
portatum esse: Gallorum enit more panem a sacerdotibus consecrari , cu- 
$us frusta diligenter asservent. eadem ferme Meursius, saltem quod 
ad consecrationem attinet, qui dicit panagiam esse panem consecra- 
tum a sacerdotibus. — crederem haec vera esse, misi ipsi Graeci ab 
assensu me prohiberent. est enim panagiía vox Graeca a d. virgi- 
mis epitheto ob visionem quandàm divinitus oblatam ad panem trans- 
lata; nec consecratur panagia a sacerdotibus, sed alia quadam ra- 
tione caelestis benedictionis plena esse creditur; nec a Gallis venit ad 
Graecos, sed ab apostolis. quae omnia ex Graecorum Horologio clara 
testataque fiunt, ubi haec de panagia. habentur, praefixo tali titulo: 
mpl vijc Saysicemg Uic navaylag , 9 Omoc y£yove , xol did ví. utra 
cv ToU gorijgog qv Ino? Xoierov pure cvoGraOiV xol 
Tiv TOU dylov myevpLotog xe9o8oy, xoi fog TOU ueQiOuoD zy 
dyiov cmo6r0lov ài T sijevype , 7jSav mavreg of &x:dGroAot ópo- 
€9vuaóo0v , xol perd viv edv v và eoíavo avoxexAipévot » ag- 
tÉveég  wevov Tómov, & TOUTO zrgoGuspálatov dz8saonv xol inl 
TO 3 stgoGxegoAaío Tue &prov , i$ ov j dj810v elc poipay XoioroU * 
pra 0$ v0 oTov dviOTa REVO xol EUqOQIOTOUVIEQ élipfavoy vÓ 
Tiu o9 ügrov, Ó slo vrv ToU xvolov Anuxéxieyo uoiov. voóta 
Óà (woUvree Fieyov "Q0bo. Cot ó $s0g 7jpGv ; 6ofo got, Sofa Tue 
vol xol víg xol dylo nysüpa ; xol dvyr) TOU u£ga Tó Üvope, t 
Xpiorüg. dvicm, fog "ijs dvolijiUete. Ixrors Óà uéya 10 üvoua 
Uís aylag 19iáóog. xui 15600 Xpwsi Box8s. uo). xul voro 
piv iveleiro obras, émoísi ÓÀ voUco Énacrog ur fy0n Prvjs 
uoi Tüc xoujoscg vg OtorOxov. ore 0i viv moyxócuitoy GUV- 
.abw Óic vegsiav , inoujsavro óid iin Tis sozóxov Ósoztolvge 
uercoraGiv, vO &ixova vehÍGnvtEG uero vv vag aUrig, ,Sulov- 
0:t v torn ")u£oc , nogayoDiay moto Upevos xal uera v0 Goiorov P 225 
dvacrivrtg, TÓ Tuo ToU Grov TOU slc 6 Ovopa xttpévov Xoivoó 
Xord tO elo9ig dyvijmgavrsg ,' el 1ó u£ya T0 Ovouc TQOGENTEV- 
Ttc, OQ Oovporog zagadobov, 4j vixga oxtQ [0a , etd vepé- 
Àqc xol qorozoiQv eyytlay mapidrapévov. avi, nil có dot 
nipalveros , "qalose" AyovGa , "TL pe0" vuóy lul zeoog vac 
dufgog", roUro ix vo) víoU vO qogonoi0v aUvoig émidi0 oU co. of 
ói pono 70U Qasparog ibkayéviec ,. evzl T00 XUQUE TiGod 
Xeiost "noveyla S'eoroxs Bonoc ipi" dvexoavyagav. tiva T0) 
zügo ngocti9óvreg, EL wi £UgOvvtg tO navdyiov avrS cipe, 
Ineloónoov dlg8dg 9 0TL GUGGOU0c foco voujusgog óc 0 víOg av- 
vig ix vexpdv dvaGráda xol psragráda. elg oUQavoUc pezapEu- 
«tv, GUy XoirQ ÜaciAsvovoo slg vovg al vec vàv eiovoy, dusjv. 
Ex his lucem dare licebit Curopalatae, cum explicent quidnam 
panagia fuerit, unde hoc nomen acceperit, quomodo exaltari et 
quando quibusve verbis consueverit. a sanctissimae ergo virginis 
epitheto, quod est panagia, venit pani qui Christo asservari sole- 
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bat, quemque postea religiose particulatim comedebant, venit, in- 
quam, panagiae nomen. transit autem panagia etiam ad posterio- 
res Graecos. 

Dei genitrícem, ceu ex omni parte sanctam et sanctorum omnium 
sanctissimam, dvrovoucgruxOg; Graecia mav»oyírs ex more nuncupat. 
buccellam quoque panis certo ritu in mensae fine comedendam eodem no- 
mine xevayíxv religiosior vocat usus: vas autem in quo reconditur vel 
e quo premitur panis hoiusmodi, szevcyutorov. imperator in aula, mo- 
machi in monasterüs, vulgus in ecclesiis vel in domibus ritum hunc per- 
ficiunt: qua ratione expleat imperator, commonstrat auctor noster in se- 

uentibus, monachos ea se devotione exercentes describit eruditissimus 

llatius de lib. Eccl. Graecc. dissertat. 1 his verbis "quis sit Graeco- 
rum iste ritus paucis expediam, ut qui tot nugas in medium proferunt, 
jam desinant ineptire, antequam monachi ia mensam procedant, (cui id 
onus ineumbit, ili épzuéqio» vocant) in disco sive scutella (illi nuncu- 
pant szoav»eyiouov) Rep panem ad instar crucis in quattuor dividit 
partes aequales, ex angulo interiori panis abscindit frustum cultro cir- 
'"cumiens, adeo ut ex una parte anguli acuminatus sit, ex altero circnlari 
figura trigonus imperfectas appareat; et sic excisum suo loco una cum 
reliquo pane simul unito relinquit. panem sic accommodatum alia parte 
disci cooperit, ita enim discus ille comparatur cardine ex una parte cum 
superioris partis oculo colligatus, ut modo capsarum includatur, sin mi- 
nus velo. et sic apponit in mensa, in qua solus abbas vel proegumenus, 
qui scilicet abbatis munere antea defunctus fuerat, vel qui abbatis, dum 
ile abest, locum tenet, , et Qixaiov appellant, assidet. finito prandio et 
signo dato in contio (ita ipsi vocant campanulam ex aere fabrefactam) 
omnes assurgunt, et conceptis precibus discum illum cum pane, qui szc»- 
eyíx est, ephemerius sustollit. postmodum reserato panagiario, et frusto 
filo e pane exciso tonverso ut mica nuda superior sit, praesentat abbati, 
wui extremis digitis miculam arripit et ori impositam absumit; deinde 
aliis monachis servato ordine offertur, qui eodem modo miculam ex pana- 
giario auferunt et comedunt. tum abbas vinum calici infusum bibit, quem 
omnes sequuntur; et gratiis deo ctis discedunt. et hic est modus exal- 
'*andi panagiam , quamvis alii alio quoque modo praeparent. nam saect- 
Jares cum solemui convivio cives excipiunt, post mensam, in dexteram 
adolescentuli, ex clero tamen, pastus contractam et volae sinistrae 
impositam ex pane praeparant, et conceptis precibus sacerdos ibi astans 
primus micam accipit, postea aliis adolescens suggerit; quod remanet ipse 
ín manibus maxima cum veneratione consurmit,* haec ille; qui cum alio 
«quoque modo praeparari consentiat, quem ipse observatum probavi, ac- 
cepta viri amicissimi venia, subiungam. remota mensa e fratrum coetu 
affuit, qui alios paenitentia praemissa, hoc est corporis incurvatione ve- 
-neratus, dixit: sóloyeícs muvígsg Gytor, Gvyyogroaré pov ro dpag- 
704. cunctis 0. Qe0g ovyzcrjor respondentibus, imagiaem b. virginis in 
wouro positam adorans ac ture suífumigans, vicinum imagini panem in 
disco repositum extremis aufert digitis et in omnium conspectu elevat, 
dicens u^y« «0 Óvouo. subiunxere cuncti c7jg &yí(eg vQuOog. ille zrava- 
(a Qeovoxs, Bor? Tjuiv. respondent alii ca/g eOctjg ztosofis(aig 0 Oe0g 
Aégsov «al aOcov Tg. mox omnibus accenso ture expiatis, coorsfd- 
pov refectorarii obsequio buccellam divisam omnes consumpsere; et com- 
mune poculum deiparae nomine benedictum devotius exbeusere, unde ritum 
. hunc prooessisse affirmant Graeci, ex ipsorum sententia librisque rettulit 
. Gretserus: nos preces adiungendas exposuimus in Euchologium, quibus 
expositionem omnem et mysticum sensum, tum precibus tum ritu conclu- 
sum, abunde subiuüximus ex Symeonis 'T'hessalonicensis scriptis, 


p. 68 v. 8. và soU oivojsíov qíot& Gxovié£Mov] inepte Iunins 
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vinariae capidis sculelam. — nam oiyoysiov est hic ipsa oclla. vinaria, 


cuius promus condus eraf pincerna. cellae ergo vinariae scutellam 

ferebat, seu scutellam quae asservabatur in cella vinaria. forte 

legendum est oívoyosiov. 

ébid. ewovríhov) discum illum vel patinam interpretor, in qua vi- 
num et aqua propinantur, quaeque bibentis mento ad henorem suppo- 

nitur; oívoyeio» vero, cuius est haec patina, nusquam mihi sonat cellags 

vinaríam , sed cyathum quo vinum et aqua offeruntur baurienda. 

ib. v. 18. granatza] hic Iunius iterum totus fit Syrus, ut, et 
paulo post in voce lapatza, forte vestis haec confecta erat ex illa 
tela pretiosa, auro intersncfa, quam Itali granitum vocunt, ut est 
l. 8 de Canonizatione S. Didaci c. 90. 

ibid. yoosésfo] de qua Bullengerus. vestis Cpolitani imperatoris 
granaiza dicta, reliquorum principum lapatza, granatza quidem quasi la- 
xis et fluentibus manicis trabea et vestis nitens, ex duabus vocibus Syris 
charana tzach: contra lapatza, pro lappa tzach, constricta trabea, quia 
manicae erant strictae et in zonam impactee. granatzam refert eiusmodi 
grandioris nummi effigies, quae apud Gretserum tomo 3 de Cruce fol. 
92 visitnr. 

Quaerat quis, num imperator solus mensae assederit. respon- 
deo ordinarie assedisse solum, adhibuisse tamen aliquando etiam 
alios, ut Augustam, filios, principes aulae, quin et legatos varia- 
rum gentium, ut constat ex legatione Luitprandi ad Nicephorum 
Phocam. mensam imperatoris, qualis praecipue festis diebus esse 
solet, graphice describit Luitprandus, testis oculatus, l. 6 rerum 
per orbem gestarum c. 9. est domus, inquit, iuxta Hippodromum, 
aquilonem versus, mirae et altitudinis eb pulchritudinis, quae decan- P 226 
nea cubita vocatur. quod fiomen non ab re, sed ex apparentibus cau- 
sis sortita est- óéxa enim Graece, Latine decen, àvvía novem; cu- 
bita aut a. cubando inclinata vel curvata dicere possumus, — hoc autem 
ideo, quoniam quidem 19 mensae in ea quae secundum carnem est. D. N. 
lesu Christi nativitate apponuntur. — ín. quibus imperator pariter el con- 
vivae non sedendo, ut caeteris diebus, sed recumbendo epulantur. — qui-. 
bus in diebus non argenteis sed. tantum. aureis vasis. ministratur. — post 
cibum autem aureis vasis tribus sunt. poma delata, quae ob immensum 
pondus non hominum manibus sed purpura. techis vehiculis sunt allata. 
apponuntur autem duo hoc modo: in mensa per foramina, laquearis tres 
sunt. funes, pellibus deauralis tecti, cum annulis aureis depositi, qui 
ansis, quae in scutulzs (lege scutellis) prominent inpositi, adiuvanti- 
bus inferius quattuor aut eo amplius hominibus, per vertibile , quod. su- 
pra laquearium est, ergalium in mensam. subvehuntur , eodemque todo 
deponuntur. haec Luitprandus: sed pro cubita lege accubita, Zo- 
naras in illud canonis Trullani 74 dxovfiza oroovvotw: 3j ve Mig 
zÀv dxovD[rov vrÀv Jerívov ieriv (axovuo ydg raga "Popaioi 
v0 dvamixro), cuuoivst Groom pvoc qjopévac sig Vioc xol ualoxdc. 
avra, 02 vQvqijc xo) uolaxíog tiov. eiusdem palatii, quod a 19 
accubitis seu lectis tricliniaribus nomen invenit, meminit Paulus Dia- 
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conus in Leone: silentium contra sanctas ac venerabiles celebravit ico- 
nas ín tribunali 19 accubituum. idem: ín crastíno sabbatho sancto 
exivit imperator in tribunalibus 19 accubiluum. — Codinus lib. de Ori- 
gin. Cp. xol vd ófxo ivvía dxov[wa xol v0 orhmpov xol vóv 
vagy toU dylov Zrtqavov. 

Idem Luitprandus 6 2 de alio palatio Magnaura dicto. est 
Cpoli domus palatio contigua mirae magnitudinis ac pulchritudinis, quae 
a Graecis o loco À posita Megaura, quasi magna aura pro aula dici- 
tur. hanc itaque Constantinus , tum ob. Hispanorum nuntios , qui tunc 
noviter eo venerant, tum ob me el. Liutefredum , hoc modo parari iussit. 
aerea, sed. deaurata quaedam arbor ante imperatoris oculos stabat , cu- 
tus ramos itidem aereos. diversi generis deaurataeque volucres replebant, 
quae secundum species suas diversarum avium voces emiltebant. 1n pri- 
mis vero solium huiusmodi erat are compositum , ut ín momento humile, 
excelsius todo, quam mox viderelur sublime. sed sedile, quod erot 
immensae magnitudinis, incerlum utrum aere an. lignei, verum auro 
tecti leones quasi custodiebant. — in. hac igitur duorum. eunuchorum | hu- 
meris incumbens anle imperatoris praesentiam sum deductus. cumque 
in adventu meo leones rugitum emitterent, aves secundum species suas 
perstreperent, nullo sum terrore, nulla admiratione commotus, quoniam 
quidem er his omnibus eos qui bene moverant fueram percontatus. 
tertio itaque imperatorem pronus adorans caput. sustuli, et quem prius 
moderata mensura a terra. elevatum sedere vidi, mox aliis indutum ve- 
stibus penes domus laquear sedere prospexi. quod qualiter fieret, co- 
gitare non polui," nisi fore eo sit subvectus ergalio quo. torcularium 
arbores subvehuntur, per ee autem nihil locutus, quoniam et si vellet, 
intercapedo maxima indecorum faceret, de vita Berengarii et. sospitate 
per logothetam est percontatus. . 

Erat Cpoli aliud palatium, cui zopgvoo seu purpura nomen 
parturientibus et parientibus imperatricibus destinatum. . Anna Com- 
nena l 6. Alexiadis. Alexius Comnenus domum reversus vQv fa- 
Gin xov «0 agpogisuévov sciÀas vaic vixrovGatg rv Bacillóov 
oluquo inl voic dOiGiv tUQqxs. moQqUQav voUto dvíxaOtv Ovo- 
patovaw , &£ o9 xol vó vy mogpvooysvvrvov üvoue sig vrjv. oi- 
xovuévgv ói£ópous.  Luitprandus 1 2: Porphyrogenitum non in pur- 
pura, sed in domo quae Porphyra dicitur, natum appello. et quoniam 
res processit in. medium, quod de huius porphyrogeniti genesi audivi- 
mus, proferamus. — Constantinus imperator Augustus , ex. cuius nomine 
Cpolis est. sortita vocabulum civitas, domum istam aedificari iussit, cui 
Porphyra nomen imposuit , voluitque successuram nobilitatis suae sobo- 
lem istic in lucem prodire, quatenus qui suo ex stemmate nascerentur, 
luculenta hac appellatione porphyrogeniti appellarentur. — alii porphyro- 
genitos dictos censent, quod patre imperatore et.purpura imperiali 
convestito nati essent. ita Zonaras in Constantino Duca. impe- 
rium reliquit tribus filiis suis, quos sustulit ex. Eugenia coniuge sua, 
Michaelem quidem et Andronicum, quando adhuc privatam vitam duce- 
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bat, Constantinum vero cum iam imperaret , ipsaque etiam Eugenia ad 
Augustae honorem evecta. — hinc iste. solus erat. porphyrogenitus, quem 
statim eliam ante alios imperatoris insignibus exornavit, 


CAPU T IL - 


p. 64 v. 19. E estum epiphaniae, hoc est apparitionis, dicitur 
singulari numero «4 ézige vita , plurali numero et genere neutro zc 
émigavaa, quin et zà émigovia. aliquando vd. 9s0gavtia, quia 
deus apparuit. tribuitur hoc nomen huic festo 1) quia dominus eo 
die Magis se manifestavit, 2) quia apparuit hominibus, quando ba- 
ptismum eo die in Iordane a Ioanne suscepit, 3) quod eo die Chri- 
&tus mutata aqua in vinum hominibus se manifestavit in nuptiis 
Canae Galilaeae. Latina ecclesia omnes has causas huius diei se- 
quitur, ut patet ex Breviario Romano. Graeci festum hoc colunt 
potissime ob secundam causam: nam apparitionem Magis factam 
celebrant ipso natalis Christi festo, 25 Decembris, ut patet ex 
Menaeis. S. Chrysostomus homil de Baptismo Christi: quam ob 
causam haec (solennitas) éxpevtia, hoc est apparitio , appellatur? 
quia nimirum non omnibus manifestus est redditus, cum partu est. edi- 
tus, sed cum est. baptisatus: nam ad. hunc usque diem vulgo erat igno- 
ius. nam incognitum eum fuisse vulgo, neque quisnam esset. pleros- 
que scivisse , constat ex istis Joannis baptistae verbis loan. 1: medius 
vestrum stetit, quem vos nescilis." — quid vero mirum , si alii non. nos- 
sent , quando illum etiam ipse baptista ad. eum usque diem ignorabat? 
"et ego nesciebam eum", inquit. Latinos ob manifestationem Magis 
factam hoc festum obire patet ex homilis ss, patrum, S. Áugu- 
stini, S. Leonis, S. Maximi et aliorum, patet idem ex Germarica 
appellatione huius festi, quae est trium regum, der heiligen drei ko- 
nig lag. etlegitur evangelium S. Matthaei de adventu Magorum. 
nec aliter haeretici tam in quotidiano sermone quam in calendariis. 
suis hoc festum nominant, quam der heiligen drei kónig tag. inde 
etium liquet numerus Magorum, die heilige drei kónig : non dicitur 
die heilige vier kónig , die heilige sween künig. 

Morose admodum de regibus disserit Casaubonus in 2 Exerci- 
tat. contra Baronium, et tandem eo venit ut regulos fuisse non dif- 
fiteatur, dummodo ita sentire vel non sentire unicuique sit liberum , ne- 
que articulus fidei inde cudatur. quis pro articulo fidei hoc habet? 
communis et est et fuit persuasio fidelium; a qua propter ratiun- 
culas vel potius stultitias Calvinisticas discedere parum consultum 
aut expediens est. 
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Morosius adhuc,grammaticatur idem Casaubonus de nomine 
P 277 festi Exercit. c. 16.  epiphaniam enim seu theophaniam potius com- 
petere nativitati Christi: tunc enim etiam ápavw, apparuit, ma- 
xime pastoribus etc. veteres 6 lanuarii celebrasse natalem domini, 
et ideo diem illum ob natum scilicet Christum dictum epiphaniam 
seu theophaniam. et adfert aliquot testimonia, quorum nullum est 
ad rem. nemo negat theophaniae seu epiphaniae appellationem 
etiam naüvitati tribui posse: tunc enim apparuit dominus inter ho- 
mines et pastores ad se traxit etc. et in missa huius festi legitur: 
apparuit gratia salvatoris nostri etc. sed videndum hic quid usus ec- 
clesiasticus ferat; qui est et fuit ut absolute loquendo dies 6 Ianua- 
rii diceretur epiphania, idque propter tres causas initio dictas, etsi 
alii alias causas magis attendebant. et pauci erant qui natalem do- 
mini celebrarent die G lanuarii; et fere intra Aegyptum haec con- 
suetudo conscribebatur, ut est apud Cassianum Collat. 10 2.  pro- 
fert Casaubonus locum ex oratione Chrysostomi in natalem domini 
tom. 5 Savilliano p. 511, ubi dicit vir decimum annum agi, cum ec- 
clesia, in qua hanc orationem dixit, festum natalis. celebrare. coeperit 
diemque nativitatis cognoverit. ged. oratio haec non est Chrysostomi. 
patet 1) ex stylo, 2) quia Cpoli ante S. Chrysostomum festum nati- 
vitatis agebatur, ut patet ex oratiene Nazianzeni in natalem domini 
' et ex alia ín diem luminum. S) quia ipse auctor huius homiliae di- 
cit natalem celebratum et cognitum fuisse a Thracia usque Gades. 
at Cpolis est in Thracia. neque alia epiphaniae fuit ratio 6 Ia- 
nuarii quam nunc sit, nisi apud paucos eosque fere Aegyptios, qui 
natalem domini 6 Ianuarii obibant. 

Appellatur eadem epiphaniaé solennitas festum luminum, tum 
ob baptismum, tum quia Christiani diem hunc accensis cereis cele- 
brare consueverunt. ita Billius annot. ad orat. in Sancta Lumina, 
et Baronius ad Martyrolog. Rom. G lan. sed exstitit cui haec opi- 
nio Billiana et Baroniana non placeret tanquam longe a vero avia. 
quid est ergo festum luminum si non epiphaniae seu baptismi Chri- 
sti* respondet esse festum quo quotannis Christiani baptismatis a 
se suscepti memoriam recolebant. id probat ex oratione quadrage- 
sima Naázianzehi, quae est in sacrum baptismum; ubi in ipso statim 
exordio ista leguntur: heri. splendidum luminum diem celebravimus; 
salutem enim nostram laetitia prosequi conveniebat, ac multo quidem 
faagis quam carnis amici dies eos quotannis celebrant quibus vel nati 
vel matrimonio iuncti sunt, vel nomen acceperunt , vel. certe inter iu- 
venes censeri coeperunt, vel iocum aliquem primo incoluerunt, vel qua- . 
cunque demum alia de causa mortales festum diem agunt. — hodie de 
baptismo el. beneficio hinc accepto ad. nos manante disseremus, ex qui- 
bus verbis colligit festum luminum nihil aliud fuisse quam baptismi 
ab unoquoque suscepti commemorationem. sed. persuasioni huic 
manifeste obstat in primis ipsemet Nazianzenus, qui festum lumi- 
num aperte nominat festum baptismatis Christi seu epiphaniae, 
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quando Christus in Iordane, baptizatus mundo apparnit: sic enim 
sit: sanctus luminum dies, ad quem pervenimus quemque hodie divino 
beneficio. celebravinus, pro principio quidem Christi mei, hoc est verae 
lucis omnem. hominem in. mundum venientem illuminantis , baptismum 
habet , meam autem quoque purgationem operatur. et post longam de 
baptismo Christi disputationem hanc ad ipsam orationis calcem par- 
aenesin: nos autem Aodie Christi baptismum honore complectamur ac 
festum honeste celebremus , non ventris deliciis operam dantes , sed spiri- 
iualiter nos ipsos oblectanies, | ita eam Gregorium intellexit Nicetas 
scholiastes eius, quod itidem ex inscriptione liquet, quae est ista: 
sig vd Gqyit piro sv igapovioy Aóyog. idem planum fit ex ritua- 
libus Graecorum libris, ubi zQoseosiov -ràv qoo nihil est aliud 
quam profestum epiphamiae:seu apparitionis Christi ad Iordanem, 
quando a Iordane baptizatus est, ipsumque festum die sexto Ianua- 
rii apud Graecos celebrari solitum appellatur £ogzg vóv qovev; 
cnius appellationis ea est ratio, quia Christiani eo die in ecclesia et 
alibi faces cereos lucernas accendebant, ut, ait Nicetas, in honorem 
baptizati Christi, qui vera lux est, et baptismi ab ipso instituti, 
qui et ipse pgg xal qoriOu0g nominafnr , ut antea diximus. 
Caeterum locus ex oratione de baptismo novae illi opinioni ni- 
hil adiumenti adfert: nam baptismum, quem Christus suscepit, vo- 
cat salutem nostram , quia, ut patres loqui solent, Christus baptismo 
suo aquas sanctificavit et nostrae saluti in baptismate suo procuran- 
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dae destinavit et salutiferas effecit. quocirca consentaneum esse ai£ 


Nazianzenus, ut sicut alii diem natalem suum, matrimonii et id ge« 
nus alios quotannis celebrant, ita etiam salutem nestram, hoo est 
baptisma Christi, anniversaria panegyri celebremus, 

. . Maneat ergo, festum luminnm esse festum epiphaniae seu epi- 
phaniorum, quando dominus in Iordane baptizatus mundo apparuit 


et ut fortunatum sidus felicissime illuxit: hanc enim solam domini . 


epiphaniam seu apparitioriem baptismo illustrem Graeci solennem ha- 
hent, nec de apparitione Magis facta menfionem ullam, eo quidem 
die facinpt, cum Latini potissimum die sexto Ianuarij solenniter re- 
colant epiphaniam seu manifestationem, qua Christus infans orienta- 
libus Magis sese patefecit; tametsi nec illam penitus negligant quae 
facta est ad Iordanem in baptismo, nec idHam quae contigit in nu- 
ptiis in Cana Galilaeae, quando primum signum fecit. hinc canit 
ecclesia: tribus miraculis ornatum diem sanctum colimus. | et octava, 
epiphaniae potissimum apparitioni ad lordanem in baptismo dedica- 
tur, ut. planum fit ex Bomanae ecclesiae ritualibus libris. 

p. 66 v. 1. dyiaopuóg seu consecratio eb aspersio aquae. primo 
die, cniusque mensis aqua benedicebatur et ex benedicta homines 
aspergebantur in palatio Cpolitano, excepto Ianuario, quo id fiebat, 
die sexto, hoc est in ipsa epiphania domini, et Septembri, quo id 
fiebat die 14 in ipsa exaltatione S. crucis. forma benedicendae 
aquae exstat ex Menaeo die 6 Ianuarii et in Euchologio, et est ista. 

Codin. Curopalat, de Offi, — 90 


* Y 
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&ylacov sb Üdno zoUro, xoà ÓOg avtG tv yeoiv Tác dnolvron- 
e£mg , vxjv sUAoylav voU "looBdvov. | moí5cov «vtó aqOagolag sim- 
qüv, dywouo9 OdQov, duagrquetov Àvrggiov , voonuarov die- 
Emrqopiov, daínos;» dAÍOQiov, vaig dvavrlai; Qvváusaw dzgoci- 
voy, dyyeluxic dayvog memAnoepévov, Üve mavrtg of dovOusvos 
&al ueralopBevovrsg Éjotev auto vo0c xaOagiauov apvydv xol Go- 
párov, ngog lesolay naOdv, vooc dytacuóv, 7Q0g nücav dy£- 
Aeev irurzótioy. nec in aula solum sed et in aliis omnibus Grae- 
canicis ecclesiis aqua hoc .die benedicebatur, etiam apud Aethiopas, 
qui hodie undis non modo se aspergunt sed et penitus immergunt. 
et fideles circa mediam noctem, quae festum antecedit, ob reveren- 
tiam baptismi quo salvator noster tinctus est, aquatum ibant, unus- 
quisque ad obvium sibi fontem rivum aut fluvium, cui aquae deus 
hanc benedictionem largiebatur ut multis annis incorrupta maneret, 
testis locuples huius rei S. Chrysostomus, hom. de Baptismo Christi 
tom. 5 operum Graecorum. n hac solennitate (epiphaniae, qua 
P 229 Graeci uíyov dyweGuov celebrant) sub mediam noctem omnes 9üpcv- 
ccgevor cum aquam acceperint, domum latices referunt ac recondunt 
et per integrum annum conservant, utpote quod hodierna die sanctifi- 
catae sint aquae (per baptismum Christi in lordane); fitque miracu- 
lum evidens , dum nihil temporis longinquitate aquarum tllarum natura 
viliatur , sed integre anno, atque adeo biennio el triennio saepe, quae 
hodie fuit hausta , incorrupta et recens permanet , ac post tantum tem- 
poris cum iis quae nuper fuerint e fontibus educiae certat, baec S. 
Chrysostomus. quid vero S. Epiphanius haeresi 61? mira nimi- 
rum, eo ipso festo, hoc est sexto die lanuarii, in memoriam p&- 
trati a Christo miraculi, quosdam fontes atque adeo ipsum fluvium 
Nilum effici vmosos sea in vinum verti. audiamus ipsum S. Epi- 
phanium. circa ipsam undecimam (mensis 'Tybi, qui est sextus no- 
-stri Ianuarii) post annos. triginta factum est. primum signum in Cana 
Galilaeae, quando aqua facta est vinum. — quapropter etiam in multis 
locis usque in hunc diem hoc fit, quod tunc factum est, divinum signum 
in testíimontum incredulis , velut testantur in multis locís fontes ac flu- 
vii in vinum conversi, Cibyres quidem urbis Cariae fons, qua hora 
hauserunt. ministri et. ipse dixit. "date. architriclino" — testatur. et. ín 
Gerasa. Arabiae fons similiter. mos bibimus de Cibyres fonte, fratres 
vero nostri de eo qui est in Gerasa , in martyrum templo. — sed et mulli 
n Aegypto de Nilo hoc testantur. tres ergo aquas nominat, quae di- 
cto festo in vinum vertantur, 1) fontem Cibyres, 2) fontem in Ge- 
ràsa, 3) Nilum. cum igitur tres isti fontes vinoso sapore nunquam 
fluxerint nisi hoc die, manifestam fit hoc miraculum non esse patra- 
tum nisi ad recolendam memoriam vini ex aqua a Christo in Cana 
Galilaeae producti. et de his tribus fontibus, inquit Baronius tom. 1 
anno 81 n. 38, se non meminisse ullum sibi scriptorem, qui Christi 
natalem antecesserit, lectum esse, qui testetur duos illos fontes et 
fluvium Nilum verti in vinum. — hic illustriss, Baronii conducticius ca- 
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lumniator Casaubonus insilit Exercit. 18 in celeberrimum Annalium 
scriptorem, incinitque etiam ante Christi adventum alibi fuisse fon- 
tes vinosos, testesque laudat Vitruvium Plinium et eclogas Sotionis. 
ad quid haec nisi ad texendum calumniam? — Baronius non dicit se 
non meminisse quod legerit ullum auctorem qui fontium vinosorum 
ante Christum meminerit: sed ait se non meminisse quod ullum 
Christi nativitatem antegressum legerit, qui duos supra ex Epipha- 
nio adductos fontes et Nilum fluvium in vinum aliquando versos 
esse vel verti scripserit. et hoc longe aliter tinnit quam quod Ba- 
ronio impostor fraudulenter imponit. sed absisto hinc, ne actum. 
agam: iam enim Baronium ab hac et multüs aliis criminationibus Ca- 
saubonianis praeclare vindicavit noster Heribertus Rosweidus in 
Lege talionis 12 tabularum et in Anticapello suo. 


Fuerunt et alibi4 sed extra epiphaniae festum , amnes vinosi 
et fontes lactei. Sylvester Giraldus in Itinerario Cambriae 9 1: 
hoc sihi notabile videtur quod. nostris diebus tam fluvium hunc (Alu- 
mum) vino manare quam fontem, quem Pistil Dewi, futulam David 
vocant , lac slillare compertum est. 


Addamus et hoc, aquam Iordanis, postquam eam Christus 
contactu et baptismo suo consecravit, incorruptionis munere dona- 
tam esse. illustriss. princeps Nicolaus Christophorus Radzivilus in 
suo Hodoeporico Hierosolymitano: aquam valde turbidam lordanis 
habet, sed salubrem, quae in vase asservata. nunquam corrumpitur, 
prout in ea quam attuli mecum indubitanter sum expertus. — haec in- 
clytus ille princeps. 


Illud denique dignum censeo quod observetur, Donatistas olim 
in África epiphaniae festum non celebrasse, ut testatur S. Áugusti- 
nus Serm. 82 de Tempore his verbis: merito istum. diem nunquam ^ 
nobiscum haeretici Donatistae celebrare voluerunt, quia nec unitatem 
amant , nec Orientali ecclesiae, ubi apparuit illa stella, communicant: P 230 
nos autem manifestationem domini eL salvatoris nostri Iesu. Christi, 
quia primitias gentium delibavit , in unitate gentium celebramus. 


* 


. 65 v. 1. à àÀ uev vi» Anrovoyía» dyiacuóc] aquam iterato be- 
nedicit ecclesia Graeca in 'lheophaniis, semel pervigti vespere, et in 
missa secundo, secundam consecrationem tangit haec dictio. aquae istius 
benedicendae ritum exhibet Euchologium sub hoc titulo: c&xo4ovO(íu roo 
psyciov dqywopo) vv oy(ov Osogovsiov. officii rituumque interpreta- 
tionem uuueaecunque labor noster adiecit: ecclesiasticis ibi elucidatis, 
cum Codino succincte disserente aulica quam breviter prosequimur. 


ib. v. 6. Aapzdg] de luminibus sacro vóv qorco» die in ecclesia &c- 
. censis superflue tractat hic scholiastes. adverto nihilominus Aogsraóog nomen 
solemnitati, de qua loquimur, &deo proprias redditwm ut cerei hoc golo 
die accensi illud iam sibi vindicent apud vulgus; alias quandocunque in 
usum veniunt, x99o/ et x59/« nuncupantur. porro Aepzeg. hodierna, ceu 
festiva, tanta mole conflatur vel coloribus pingitur ac artis tanta varie- - 
tate adornatur ut inter reliquos cereos &xAcqrew» verissime videatur. hinc | 


— 
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virgatum varlegatumque opus cereo in hac festivitate succendendo vetus 
et a maioribus accepta paroemia comparat. de ilio quoque nos loco prae- 
fato nonnulla, 





CAPUT IV. 


p. 65 v. 11. V ide quae de dominica adorationis S. crucis in 
media quadragesima scripsimus t. 1 de S. Cruce l. 1 c. 67 et t. 2. 
multas habes homilias a Graecis patribus hac dominica dictas. 


ib. v. 12. xvqiuwj Toírm róv vnerudw cv soooxóvnaw Ébogrd- 
fousv roO ru ov xol fooxoio0 ctavoo), ait 'Triodium. rationem quae- 
sitam subiungit, ut crux nimirum, passionis Christi monumentum , nos ad 
eam ferventius austeritatis. tempore sequendam excitet, praeteritos absti- 
nentiae labores consopiat et velut paschalis hilaritatis pignus sese ipsam 
proponat. plures in hoc festum homilias scripsere Chrysostomus , Sophro- 
nius, 'Theodorus Studites, Xiphilinus, Philotheus et alii. vulgatiorem ce- 
lebritatis ritum his verbis 'Typicum Sabae constituit: wvoiexg voíry tov 
dyíov vnotsó» c)v s Yi vd éogrdfousv roU vuov wol fmormow) 
crvavgoU. Qoboloy/o usycÀn. Oso Ób epcAAouev v3jv DoEoloylav , &AMta- 
ce. Ó [ege?g vov ovoAz» aUroU, xal 4a» Ovuiuróv Ovid ci» dylav 
vocseLov wol vÓ» oravoóv. slo oso vy oie «vtóv uero Ocxov 
ixl víe xspoüg curo cóv vj Ojxy, x«l béoyevo, x vo dQuregot 
B'jocog, moomogevouivov «vro Aepmcóo» Óvo xal Ovuicro)?, xol 
dzéoyevo, sig (juciAuuag mwlug. teleoOs(eng ÓÀ cc JoBoloylag xol vo 
voiguy(ov, Aíys, Ó Ísos?g cogíu, ÓgSoí. xal Aóyousv v0 tQormdQgiov 
*ggo0ov wUQi8 vOv A«Óv CoU xcl sUvAlÓyncov t?v xÀnoovouícs cov. xol 
tlcodeós, Ó [sge9g qéíQov vÓv Gqyi0» oravQOv PumqocÓsy» ràwv dyiov 
QvoÀv. xdxsics mQotvrQsmziOÜÉvrog rstQdzo00g tTíÜtva,. Ézxdvo oro). 
, Ó t(jiog Gcevoóc, xal eo90g doyóusDQa spdAlovreg có» cravgóv cov 
zoo0xvvobuev , Óéozocvo. xal dvo(foag t$)v O:wgv doysra,. xQocxovóv 
Ó zQossrOg xol Ó fsQeUg, (QAlovreg psrovolug vosig wavrvowto» vod 
vov cruvgoU. xxl usvi r0 domdocoÓn. xdAw Bdllovo uerívowry 
Suoéné, x«l síg vo9g xogo)g cQOg pav. sL0' ojrog &Qzovia, o 
aósigot. 


ib. v. 14, vig voU molar[ov ixxinceíog] quam ex pluribus in eo 
conditis auctor non assignat, primam siquidem 'l'rullanam Theophanes a 
Pulcheria fundatam in Protomartyris honorem refert, aliam tà &Qguzqa- 
vsyp Michaeli in eodem dicatam legimus. Basilium Leonemque tot et 
tam varias ibidem struxisse dotasseque narrat, ut urbis unius spatio plu- 
res capi non solere cernamus. 

ib. v. 16. sticharium] lunius secure vertit manipulum, et phe- 
lonen penulam, et epitrachelium collarium; orarium retinet quidem, 
sed ridicule interpretatur psaltmum oratorium, eUxrixóv ufAog. ergo 
ministri ecclesiae, qui orarium ferebant, psalmum oratorium ferebant. 
quaeso inspice imaginem Georgii Pachymeris initio Gregorae, ora- 
rio conspicunm; et dispice .num ibi psalmum oratorium inventu- 
TUS SIS, ' 
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..TDid. crudo» diaconalis tunica, talaris, undique clausa, non- 
nihil stricta, coloris albi pro solito, dzó vo? Gtígov, quod uno tractm 
contexatur, dicta. | 

ibid. qsioówvmv vocant cgsulam sacerdotalem, manicis carentem, ac 

totum corpus undique ambientem. cappam neotericus quidam aeque sim- 

liciter ac inscienter vocavit. ex privilegio et ad ampliorem ornatum pa- 

tino archidiacono casnlam ferre licet. 

... Bb. v. 17. o9 piv énizooyrivov] ob sacerdotalis gradus defectum, cuius 

ilud est insigne, stola nimirum e collo versus medias tibias defluens, 
cuius pendulae hinc inde partes ad invicem sunt colligatae. 

, ibid. jocQiov stola diaconalis sacerdotali strictior, cui in longum vox 
&ytog ter inscribitur, sinistro tantum humero tunicae superposita ac si- 
nistra manu retenta gestatur. 

. fbid. càcov xóqis] his adde, si curiosius reliqua desideras, ó 8s0g 
v0» Àuóv cov, xcl s€lóyqco» vv xlqggovopéa» cov, ix/gueyo, vóv 
xócpoy cov iy bia wol oixtiouoig, V4bocoy xiqxg Xourtiuyav óo8od0bov, 
xal wevdzsuio» ig zug v &Aí cov và. zAoU0wc, mxoso[isíoig tg 
zovayodycov dsonoívog zudv Üsoróxov xal damagOévov Magíag , vj 
Óvvdus, vo) tuov wol bpoxoio? €vovQo?, zrQoUTtaGiCIg TOV TiMOV 
éxovoavy(oy Óvydusov dooudcov. 


p. 66 v. 5. Iunius ubique perperam catacoelos pro exocatacoelos. 


ibid. e novem officialium magnae ecclesiae tadibus primi sex, 
oeconomus nimirum, sacellarius, sceuophylax, c phylax, sacellae 
praepositus, hodieque primus defensorum (quondam protonotarius) ab 
auctoribus plerisque d&exercxoio, appellati. ratio dubia est, et circa vo- 
cem coniecturis hucusque lusum est abunde. paucis nugae reiiciendae, 
brevius quoque vera sententia proferenda. sunt qui, ut liberius halluci- 
nentur, é&cxetoxo/Aovg repudiant , quorum vice &&oxatexoícovg reponunt, 
jeiuna valde concilii Trullani, moniales can. 40 é£exowrsiv extra mona- 
sterium dormire prohibentis, auctoritate fulti ; hosque ideo d£oxarexot- 
Aovg quasi &&ewarexoírovg, qui extra palatium vel patriarchiüm cuba- 
rent, dictos, verum cur non facilius eos d&cxo/vovg vel é&oxo/Aovg ab 
£bexowsiv diceres? an non pervertit dictionis sensum praepositionis ad- 
ditamentum, quam vel literulae vel accentus mutatio corrumpere potest 
ex integro? at ante Leonis Armenii tempestatem, dices, clerici iuxta 
Cedrenum palatium non habitabant et erant éEoojroi, assenlior. verum 
ubi vocem éÉcxevowo/Aov, quam soli neoterici scriptores suggerunt, in 
usu tunc fuisse demonstrabis? quin imo si prius Z£cxovéxoilor, qui e 
palatio erant, ZÉcxoizov, cum & Leone Armenio (ne sicarii perduellesque, 
quod tunc actum est, fraudulenter cum clericis in palatium noctu irrepe- 
rent) clerici pernoctaverint in regiis aedibus, nulla deinceps é£owoíro» 
vel é&oxosoxoíAov esset habenda memoria, his iunge, non palatinos sed 
patriarchicos primos clericos é&exooxoíAovg vocatos; ut quid haec rerum 
dissentientium perturbatio et a palatio ad puer sedem digressus, ut 
qui palatii 4&c/xorcor , nomen dent patriarchicis S&oxovoxo/1ow illi etiam, 
inquies, fuerunt e patriarchio £oxorcoi. quasi vero inde éfawcroiior. 
facilius, me iudice, diceres ZÉexovoxo/Aovg quasi éfowesoxéAlovg, qui 
evyxéAlov patriarchae concellanei privilegio, ut ad eius cellam habita- 
rent, nusquam gauderent, terret me nihilominus ne id suggeram é£oxo- 
ve«xo(Aov dignitas, cui a privilegii aliis concessi privatione nomen mutuari 
prorsus indignum. placet iccirco magis reliquos omnes his inferiores cle- 
Yicos ceu n bend vue looo depressiore ct humili considentes spectare, 
hos vero sive in ecclesiae consessu sive in procedendi ordine sive ad pa- 
triarcham vicinis sublimiores multo ac eminentiores; et (qui sunt modo 
spectatissimi Cardinales) é&oxavoxoíAovg perfecte, emincniissimos decer- 
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nere vocandos, detineor tamen Regiorum lectione vocem unicam in duas 
: dividente, diaconosque memoratos $E xerawoílovg, sez depressos, patri- 
archae nimirum assessores, verum dignitate iure loco potestate inferiores 
omnino. arriserat prius ea vocis expositio, quae regiam urbem CP ad 
veteris Romae instar in montibus et vallibus variis sitam, quasdam etiam 
ecclesias tum in istis tum in illis exaedificatas contemplata, humiliorum 
locorum oratoria minus e clero dignis assignaret regendas, praecipuas 
vero, quae in montibus fundamenta posita nanciscerentur, his é£exe«ra- 
xoíloig velut montes lucernis reservatas censeret, praeter lunium con- 
lectorem alius non adfuit qui sententiam firmaret auctor. ea nunc ideo 
non acrius defensa, Georgii Coresii suis me literis amice convenientis 
diversam mentem tenacius amplecti constitutum, totus, inquit ille, CP 
patriarchii situs concavum locum occupavit quondam, eiusque aedes cum 
reliquis spectatae xo/Agv O$ow cavitatem et velut eoraginem exhibebant 
oculis, et in ea tum syncelli tum alii monachi patriarchae obsequio man- 
cipati vel etiam domestici sedem obtinebant, unde et xezdwouloi: pri- 
mates vero clerici ZÉo xoiiótgrog commorantes domosque amplas et ex- 
celsas adepti, ceu qui ex praecipuis familiis et proceribus seligerentur, 
£&oxordxoilo: nominati, qui non modo clericos alios sed et pontifices 
ipsos honore praecederent. haec ille, 

p. 66 v. 9. «dv zxoreuaozóv vig] debet ille, quisquis fuerit, quadrin- 
gentos annos superare, cum Symeon 'Thessalonicensis ante memoratum 
tempus scriptor eximius primos ecclesiae magnae clericos, qui exocata- 
coeli, velit etiam ab antiquo (diutino spatio) diaconos exstitisse, 

ib. v. 19. egoeyí(fo nonnunquam ordíno seu veros ordines confero 
refert, Balsamon in Can..Apostolicum 36: ó:exovovg zsiotovcicdus 
pív, voUv fort ogoey(tes0oi, ducOopev. nonnunquam cruce signo. Ku- 
chologium in Ordin. Lectoris: opooyíto» imwí$nse, vv zeiQa. 'Thes- 
salonicensis: cà óuxmeío agooyízeu và Gyvoy süoyyéAoy, cereo bicipiti, 
evangelium signat. quandoque tandem est adiuncto crucis signo mini- 
sterium vel officium committo, 'T'ypicum Sabae c. 5: cj d? neydig cto- 
CaQaxoorj ogeuyífe& xoosorOg dioxvur]» i» ixxinoíg. quos ita- 
que patriarcha exocatacoelos ogocy/fer, oruois signo instituit , prius dia- 
coni vera ordinatione promoti intelliguntur. 


p. 67 v. 2. Iunius addit negationem, o qogo0t, non gestant, 
codices Boici omittunt: itaque prorsus diversus sensus efficitur, 
nempe didtonos tota quadragesima gestare purpurea sticharia, ex- 
cepfo annuntiationis festo, palmarum et magno sabbato. 


ibid. non toleranda vocum corruptio negationem affirmationis vice 
substituens: multo sincerius Regia, eliminata particula negante , goooset. 
auctoritas et consuetudo fidelem huiusmodi lectionem tuentur , luctus siqui- 
dem et quadragesimae tempore rubrum sibi colorem assumit Orientalis 
ecclesia, reliquo tempore, festivo maxime, candidum. annuntiatio vero, 
palmarum dies et sabbatum Paschatis pervigilium solemnia sunt et festa 
dominica, in quibus rubeus color horrorem incutit et adversum omen de- 
fert, Simeon 'Thessalonicensis: z/ àn1oóc. và levxà dvOsuora vo? dg- 
z:6o£og , xol ví zà dovOgod xevd ci» ve00cQoXOÓtZV; subiungit: Aevxd 
vabvo óid. vO xuÜ«oóv ydQucog xal gorssóv, molAdug Oí ye xol zo 
qvo xard rü» waiQÓv vv. vncrtiÓ» Oid rÓ mevOsiv juág rifisin 
cavrag xal Oud vóy Gqeyisra Onào Tuv 'IncoU» Xowróv. Demetrius 
Bulgariensis Iuris GR 1. 5: zév8ovg síol và moggvod ivü sueta. ejuav- 
voov: i» uóvoig yàg vosínoig TjpéQoug xol iv urnuosóvoig dmxiigós- 
vo» Aoupcvorto:. ; 
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CAPU T V. 


p. 67 v. 5. Quoa nos festum palmarum, id Graeci jogrdv 
fato» vocant; de quo fuse Codin, c. 10. dia Graeco sermone 


dici palmas seu ramos palmarum tradit S. Hieronymus in c. 8 Eze- 
chiel. inscite de hoc nomine Balsumon.  baium, inquit, lingua 
Romana neque ramum ex arbore caesum neque rosam ex roseto collectam 
neque lilium ex liliorum horto decerptum significat. de duobus poste- 
rioribus nil contendimus, de priore haeremus: si enim non significat 
ramum, dic quid significet? dvOQonivn 0à jvopne ix vod0s sic 
1008 pere facis , dyati ÓgÀovots 4j ova. pulchre; pergas. 


| édvvesOsv ydo rovc ztaidozolfac BeiovAovg xerovopdtopev óc Td 


vnnmicóg TÀv oíÓov qoovguora nerayovrac zxoO0g cogívoct. 
docte , quasi baiulus non sit a Latina voce baiulo L sicut gerulus a 
gero. pergit. xol maifeixdtogac AÉyopev ToUG ztotAlopévovg 
xaro vuv iouv GvvegyoUc xol zQo0t00vrac T0)g 7:900gvyac. prae- 
vaicatores (praevaricatores) appellamus cooperarios seu adiutores ,. qui 
variantur instar. iridis, el clientes produnt, ita quidem interpres: 

sed quis non videt legendum esse x«r& vyv Éow? — ut praevarica- 
tores sint illi qui in ipsa lite clientes suos destituunt et produnt, 
variatique ad alteram partem, sua deserta, transeunt. nimirum 
quia Graeculus iste in baiulo et praevaricor aliquam similitudinem 
animadvertit cum voce petov, ideo putabat inde formatam, quasi a 
vario, seu, ut ipse scripsisset, a faoc, et omisso o a Baie, quod 
est muto, hinc etiam dicit Iudaeos non intelligentes, Christo Hie- 
rosolymam ingrediente, quid sibi vellet illa ramorum gestatio, ex- 
clamasse Bafeí, papae! gofolcvóv Mocoixov ageyyehiov, pa- 
(ov c790g00xmvov yíyovs, vovríóz usrogpogd moOg cnoAtov. 

haec Graeculus ille de etymo vocis, Àgo&v. 


Docet autem Balsamon hoc rv Baiog pav die imperatores 
olim ac patriarchas distribuisse subditis óoyac, hoc est munera et 
baia; huncque usum usque ad tempora Constantini monomachi du- 
rasse et postea desiisse. sunt autem) rogae stipendia etiam milita- 
ria: hinc apud Codinum vox ipsa óoyai, et inde formati Goycrogtc 


milites qui stipendia merent, soldaten. item largitiones, erogatio- 


nes, munera et dona a principibus liberaliter distribui consueta. qua 
voce crebro utitur etiam Anastasius bibliothecarius in Historia Pon- 
tificum, ut in Eugenio: rogam clero dedit, hinc etiam natus vide- 
tur modus loquendi Germanorum: er hat ein guten rogen zogen, de 
illo qui luculentum quid adeptus est. hinc etiam óoyeveiv militare, 
merere: forte cusa et haec vox a Latino rogo vel erogo. — habet Bal- 
samon etiam Qoyadie, 


Huiusnodi rogam a se visam describit Luitprandus Ticinen-. 
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sis l. 6. in ea, inquit, quae est ante Batoqogov, quod nos palma- 
fum ramos dicimus, hebdomade tam ín militibus quam in diversis con- 
stitutis officiis numismatum aureorum erogationem, prout cuiusque me- 
reretur officium, imperator facit; cui erogationi quia me interesse vo- 
luit, me venire praecepit, — fuit. autem. huiusmodi. — erat. apposita. de- 
cem cubitorum longitudinis ac quattuor latitudinis mensa , quae numis- 
mata, loculis congregala, prout cuique dabatur , numeris extrinsecus in 
loculis scriptis retinebat. — ingrediebantur, denique ad imperatorem non 
confuse sed. ordinatim secundum. vocantis vocem, quae scripla. virorum 
nomina secundum officii dignitatem. recitabat. — quorum primus vocatus 
est rector domus; cui non in manibus sed, in humeris posita. sunt. numis- 

mata cum scaramangis quattuor (vestis genus est scaramangium, plu- 
viae, caeterisque coeli iniuriis arcendis apposita. vide Pandecten 
Turcicum c. 177 et 199). post quem ó domesticus scholarum et ó Ào- 
gagiaotic vüc mÀolag sunt vocati , quorum alter militibus alter navi- 
ganlibus praeerat, — hi itaque paris numeri, quia dignitas par erat, nu- 
mismata ei. scaramanga. suscipientes prae multitudine non ium in hume- 
ris portaverunt, sed adiuvantibus aliis post se cum labore traxerunt. 
post hos admissi sunt. tnagistri numero 24, quibus erogatae sunt numis- 
matum aureorum, librae, unicuique secundum eundem numerum 94, cum 
scaramangis duobus. — patriciorum deinde ordo hos pone est. secutus, et 
12 numismatum libris cum scaramanga una donatus. — turba post hos 
iminensa vocatur protospathariorum, spathariorum , candidatorum el id. 
genus clientum, haec de roga ad festum palmarum fieri solita in 
palatio Cpolitano Luitprandus. 

Sed fons iste liberalitatis exaruerat in palatio, et ferme etiam 
in patriarchio, tempore Balsamonis, ut ipse conqueritur. et patriar- 
cha quidem ne prorsus immunificus videretur, xcd crv sju£oav 
vig xermynosog Ovuiíuera dividebat, festo baiorum seu palma- 
rum cereos et cruces, magna quarta feria, hoc est die Mercurii ma- 
ioris septimanae, cereos et thymiamata, die paschatis damecuovg 
«ol roixéÉpola.. interpres: salutationes et tricipitia, — osculo enim et 
amplexu excipiebat populum festo paschatis, dans unicuique trice- 
phalum: exiguae: monetae genus est, a tribus capitibus nomen du- 
cens. celebrabatur dies catecheseos feria tertia post dominicam rijg 
e7t0xgfov, hoc est carmisprivii. : nomen hoc inde habebat, quia pa- 
triarcha populum eo die ad ieiunium quadragesimae rite sancteque 
obeundum commonefaciebat, datis thymiamatis seu incensis; quorum 
omnium rationes exponit Balsamon in quadam de hoc argumento 
epistola, quae exstat |. 7 Iuris Graeco-Rom. fol. 471. 

p. 67 v. 7. pro vo) zsQurarov, quod vitiose lunius adfert, 
Scripsimus ex manuscriptis à zrsgímerog: sic enim et oratio et 
orationis sensus constat. 

P 232 1b. v. 8. sabbato Lazari] pridie palmarum celebrant Graeci ad- 
modum solenni caeremonia festum excitati Lazari; de quo consule 
rituales libros Graecorum. ' 
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p. 67 v. 8. 'Triodiam : ovd fsoo: vox. £]» wagotoa» fmioov (pal- 
marum pervigilio) dcdy8* Jj 4aGéeov Lysqg, Ort of Gyvot wol 8s0- 
qógot zezégeg ")udv , nGAAov Ob oL Gqyios dzzooroloi, perd vm» vsoGa- 
QoxovOXusoov 9ncteíay Oud vzv wdOoQcuv td Gytu mU toU xvoíov 

uÀv "Inco9 XoiovoU uéAXAovreg movmuyvoibsw, Énzi0s votro t0 Oan 
€oz5v xal aicíav udiusca sUQo» vc xavd toO Xourob uavíag vdw 
"Iovüaio», x«zd voro ivraí0c vÓ Oxegquig cobro veQdovioy $Osrro. 

ib. v. 12. dAÀdoct] Meursius v. dÀlofiuaquov dicit recentio- 
res Graecos dÀlecosiv simpliciter dicere pro induere vestem; citat- 
que hunc locum et eum qui paulo post de ptincipibus sequitur. ad- 
ducit et alium ex Euchologio, alium denique ex Marco Hieromona- 
cho. hinc dAÀdyuara et dAÀayal absolute indumenta. — quamvis au- 
tem nullus ex his locis simpliciter evincat id quod vult Meursius, de- 
mus tamen id ita esse: libenter vicissim fatebitur notionem de muta- : 
tione vestium ipsi vocabulo congruentiorem esse, et hanc secundam 
quasi adventiciam iure censeri. 

ibid. haud mutat, ut praemissum, quin potius unatn imperato- 
. riis ex vestibus ab antiquis imperatoribus acceptam ipse essumit et induit. 
observo porro pluribus imperatotibus eadem vestimenta, ceu dignitatis 
quam personae magis propria, deserviisse. hinc Luitprandos vilitatem et 
vetustatem eorum subsannat in Legatione. quae nihilominus adeo vetustas 
consumpserat , 'T'heophilns aliquot interiectis annis renovavit. Leo Gram- 


maticus in elus vita: £xotvosoyncev à xal cdg facuAxag oroAag &va- 
v&dcag xol zovcoüqrcovg wotoxoouicog. 


ib. v. 16: críuuo] tum auctor tum reliqui scriptores alii semper in- 
telligunt imperatoris diadema maius et ornatius, 
ibid. saccum] lunius sagum, tam hic quam supra; et in 
annot. Gallica vox corrupta ex sagum. mirum ex Oriente non accer- 
sitam originationem. cur saccum potius a sago quam a sacco Grae- 
cis Latinisque communi deducamus? cur sagum reddamus, cum 
non sit tantum vestis militaris sed et forensis, nec forensis tantum 
sed et ecclesiastica? ut planum fit ex Turcograec. p. 20, ubi vestis 
quaedam patriarchica saccus nominatur. filiae eius ornamenta dede- 
runt patriarchio, à& àv iariv 6 Gdxxoc ó doyaiog foc 109 vOv, er 
quibus confectus est. velus ille saccus ; qui hodie quoque durat, — ubi re- 
cte interpres pontificam vestem interpretatur. distinguitur saccus a 
maGndya. id clarum ex his. Codinus: dvóveros éxdvo vo) .Goxxov 
xol Óiaünuavog navOvav qovoov. 
ib. v. 18. dildocovow docírog] antiquas ac officiis ministeriisque 
accommodas vestes etiam aulicos Nicephori in processione gestasse me- 
morat Luitprandus in Legat. sed et, inquit, optimates sui, qui cum ipsa 


per plebeiam et discalceatam multitudinem istam transierunt , magnis et 
snagna vetustate rimatis tunicis erant induti. 


.68 v. 2. éb£AOere POvn] 'Theophili opus esse hoc canticum testa- 
tür Cedrenus, égiAovipeito , inquit , xol usiod0g slvat, 010 wal Dusovg 
«oov vweg al ecurmod ustMtov dOsota, zQosrQezev. qfoscat Óà wot 
vig Áóyog, &g foori coU ufAovg BoAlóuevog xcrü v)» peycAmw ixxim- 
cíuy iy goi0Quig xavnyvQsouy o9 zreoqgcrjooto vÓ yatQovopsis. et infra: 
xal rÓ c:.ymoóv ób xarà vq» floropógov có iiiAgers idOvm, i[ilOsvs 
xal i«o(, t0» Éxntívov qaoly elyav vóxov spvziig. 
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p.68. 8. verba illa eig zvzov ydo Xoisvo) t0 sVeyyLiov 
Foysvor, ad typum Christi bona haec annuntiatio advenit, lunius ver- 
terat prorsus inepte, quia idiomelum, vel lampadarius cantans illud 
idiomelum , loquitur de evangelio quod archidiaconus ferebat, et hoc 
evangelium, sive, ut distinctius dicam, hunc codicem evangeliorum, 
: ait Christi typum ac figuram gerere. . 
ib. v. 7. avíqavog circulus caput ambiens, ac minor stemmate corona, 
ev&li» aliud regii capitis operimentum, de quo c. 6 p.52 v. 8, suppo- 
situm nec ab omni parte crsp«»e velatum adhuc ostentans.- adverte 
collegam imperii etiam stemmate fuisse coronatum , quicunque alius despota, 
sebastocrator, Caesar, coronae quidem gestandae, haud tamen stemmatis 
jus aceptum; ac idcirco ezíqovov gestare, non orfguo, vel lovsuuévoy 
progredi. a sertis igitur et velis ferendis longe alienus conspicitur. 


ib. v. 18. doxdfs. xAd3ov] ramos hoc solemnitate gestatos in ma- 
tutinis tacuit Codinus. 'Typicum decet, Ors dexdfovre, oí dósigol và 
sboyyétioy , Ówvipsi» vóv T)yovyuevoy cà fao in fine matutinarum pre- 
cum fratribus ad evangelii osculum accedentibus ecclesiae superiorem pal- 
marum ramos distribuere, ad finem usque officii gestandos, s?z7» sig cà 
Qo?»vo, và Bate vj farogóQo promit Éuchologium. ritum insuper ultimis 
imperii annis adhuc observatum testatur Phranzae interpres his verbis: 
postridie quoniam palmarum solemnitas incidebat , myrti ramos amputa- 
ius, quos manibus gestat tolus exercitus, a retentis et manu gestatis 
myrti ramis stationarios uvoratvog dictos scriptis asserit Georgius Core- 
sius, Balsamon Meditato de incensis l. 7 Iuris GR: xAcóovg gowíxov 
x«l uvocwóOw (éma voóg ivOQdzovg wccégorreg xol vi» faioqógo» 
doba forces, e Ere 


CAPU T VL 


p. 69 v. 12. user. qooépotog Asvxo?] 0xso Pati vexjrmpotov mresQDocv- 
vov» (aoléov, scripsit, qui ipse induit, Cantacuzenus |. 3. ob filium 
sibi natum in avi morte assumptas vestes lugubres deposuit Andronicus 
teste Gregora 10 3: zeoigao7g vyevóuavog ó Decievg vjuevwe» eig cO 
AeuzQórsQo» cà ivdjuara, d Oid cüv vo0 mdmzov vthevrüv véeg ivi- 
ó:Óvro. purpuream tamen chlamydem sive mandyam, uocvríow (ita scri- 
ptum reperio) zoegvgobv», in calamitate publica tulisse Iustinum miror 
apud 'Theophanem,. ante bellum Persicum nigros calceos Heraclium ge- 
stasse Cedrenus ostendit. sin minus muliebrem imperatores, regium tamen 
hodie luctum in Oriente ducunt feminae: nulla est enim quae lineo totum 
corpus circumtegente velo colorem album non assutat. uxoribus quidem 
fuscas solummodo vestes in coniugum funeribus, virginibus etiam candi- 
das in parentum fratrumque luctu gerere solitum: viris nonnisi nigrum in 
quorumcunque obitu ferre colorem ex more licitum est. 


ib, v. 18. nota morem lugendi nostro contrarium: nam apud 
nos vestes candidae gaudii potius quam luctus argumentum sunt. 
Cantacuzenus l. 3 historiae c. 27 ,. de die coronationis suae agens, 
ita scribit. postridie (coronationis) vestes auri subtemine picturalas 
l | 
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deponentes candidas  induerunt, lugentium imperatorum argumentum, 
mulalionis causam praesentibus imperator asseruit; pridie propter festum 
diem illas alias induisse; nunc illo praeterito rursus fratris el. imperato- 
ris (Andronici Iunioris) mortem sibi lugendam. 

. ü. v. 16. intuere et animo venerare sanctissimae virginis ti- 
cloriae effectricis imaginem cum imagine S. Georgii. fuit haec Nico- 
poeae virginis imago sine dubio illa quam Ioannes Comnenus impera- 
tor suo loco currui triumphali imposuit velut Victoriae, quam obti- 


nuerat, unicam effectricem. v. Nicet. Chon. p. ed. Bonn. 26.  viden- P 293 


tur autem hanc dei genitricis imaginem secum extulisse in expeditio- 
ges. hinc Nicetas Choniates in imperio Murzuphli: sj z5jc 9copaj- 
topog tixov, Tjv oi [asieig "Poualov moi )vrar cvorQdrgyov, 
Toig ivavríoic ÉtAoxev. etiam Heraclius imperator. imaginem san- 
ctissimae virginis in militiam praesidii causa abducebat. Arthurus 
Britto in obsidione Badonici Montis, fretus imagine dominicae matris, 
quam armis suis insuerat, mnongentos hostium solus adorsus incredibili 
caede profligavit , ut scribit Wilhelmus Malmesburiensis l. 1 de Ge- 
stis regum Angliae c. 1. 

ibid. v9; vixoxoi0)] quod dubie Gretserus, certus assero divae 
virginis imaginem »1xozt0,0? nomine consecratam et in palatio a loanne 
Comneno repositam. argumento mihi sunt Nicetae de illa imagine in tri- 
umphum acta loquentis verba: c&g víxeg vj Ot0u5roQu Og Gvorocry- 
yéviós dudzgo éxvyoegópsvoc. qui etiam triumphi pom x tà» foy 
svlí» cTügc *0Àsog dg aír0 vÓ uíya zxoÀdtiov duxit. Manuel filius 
eidem, ait ilius vitae 1. 5, triumphum ceu dzQocpézo ovuudzo xol 


: &xavoqovíaso avocoocsyo erexit. 


ib. v. 17. S. Georgii imago] forsitan haec illa est ex qua sangui- 
nem manasse scribit Pachymeres l. 7 histor. certe illa est cuius equus 
(equitem enim haec imago S. Georgium exhibebat) horrendo pro- 
digio horrificum hinnitum edidit sub Andronico seniore imperatore, 
paulo ante quam iunior Ándromicus Cpolim occuparet. prodigium 
hoc describit Gregoras ]. 8 p. 808 Bonn. ex cuius narratione habes 
hanc D. Georgii equestrem imaginem, tanto miraculo nobilitatam, 
esse illam de qua hic Curopalata. vide quae de S. Georgio scripsi . 
mus 1l. 2 de festis c. 6." consule etiam ÁAdamannum Scotum Ábbatem 
de situ Terrae sanctae, nuper a nobis editum, ]l. 8, ubi mira de 
quadam S. Georgii imagine reperies. 

ib. v. 90. peripaton commodius non vertes quam si proces- 
sionem vertas: est enim id quod Germani vocant den umbgang. vide 
quae hac de re diximus]. 1 de sacris processionibus, c. 1. lunius et 
ubique ambulat et ambulationes somniat, ut morem sacrarum proces- 
sionum supplicationum et litaniarum obfuscet. 

ib. v. 21. Avei»] hac voce non nudam supplicationem, sed inter 
ambulandum factam sive processionem, significari diserte monstratum est 
in Euchologicis. 

p. 70 v. 8. de imagine virginis Hodegetriae c. seq. plura ipse- 
met Codinus. non erat ordinarie in aula, sed in monasterio zàv 


N 


v 
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Oü0qyàv; ferebatur autem pietatis causa ad anlam ultimis quadrage- 
simae diebus, nempe feria illa quinta quae nostram dominicam Iu- 
dica antecedit; manebatque in palatio usque ad secundam feriam 
Paschatis; quo die referebatur in monasterium et templum zàv 6ós- 
jÀv. est haec imago, ad quam, capta ab Andronico iuniore Cpoli, 
Andronicus senior supplex confugit. rem narrat Nicephorus Grego- 

P 234 ras ]. 9' p. 422 Bonn. cum autem teste eodem Gregora 24 dies 
Maii ageretur quando a iuniore Ándronico Cpolis capta est, necesse 
est imaginem virginis Hodegetriae extrá ordinem praescriptum in pa- 
latio fuisse; et forte Andronicus senior defectione illa nepotis et as- 
seclarum commotus eam in palatium solatii et subsidii causa appor- 
tandam curaverat. 

Quid venerationis Michael Palaeologus imperator imagini Ho- 
degetriae, expulsis Latinis Cpoli, detulerit, exponit Gregoras l. 4 

. 87. 
n . Porro templum zàv óóqyóv aedificavit Pulcheria imperatrix, 
in quo divinam deiparae imaginem reposuit, quam Lucas evange- 
lista in tabula depictam reliquit, ut ait Nicephorus 14 29. 

Cum Isaacum Angelum imp. Cpolitanum Branas arcte obside- 
ret, imperator dei genitricis imaginem, quae ab Hodegio monasterio 
Hodegetria nuncupatur, in moenia pro vallo inexpugnabili transtulit, 
ut scribit Nicetas Choniates l. 1 de rebus gestis Isaaci Angeli. nec 
frustra, ut felix exitus declaravit. 

Ut iusiurandum eo firmius esset, voluit Àndronicus senior im- 
perator sibi illud dari a Michaele Catharo, nepote suo, coram sa- 
crosancta imagine castissimae dei genitricis Hodegetriae, ut scribit 
Gregoras l. 8. Hodegetriam porro interpretatur Wolfius viae mon- 
siratricem seu ductricem. 

ibid. . vere quidem Gretserus v7» sixóve vg Osop5rooog, T6 
Íx vns vd» 'Oüwyóv uovüc, w«9' Tv mocxexigooroi, Oónyrtowey 
7toocxexAncQüwt refert, ex Niceta in Isaacio Angelo l, 1. eandem vero 
"asserturus, ad quam bello pressus et a nepote captus senior Andronicus 
confugerit, ut eam ántiplexus vitae libertatisque immunitatem assequere- 
tur, se tantum auctore et teste firmat Gretserus ac nonnisi dubius vati- 
cinatur. satius eam dixisset, quae, referente Vincentio in Spec. Hist. 23 
147, sub Leone Isauro per muros urbis CP ducta foedum Saracenis eam 
urbem obsidentibus intulit naufragium , üàmyrrotwv siquidem refert a Luca 
cum puero lesu ulnis gestato depictam, ac in 'Oósydy loco, duobus cae- 
cis illuc monente B. virgine ad visum recipiendum deductis, rcligiose po- 
sitam. audacior adiungam eandem quae Heraclii tempore a Sergio ponti- 
fice CP per muros circumlata Scythas ab eis miraculose depulit: qualem 
enim óó05y5tote» Vincentius, hanc quoque describit anonymus brevi 

ublici iuris a patre Combefis faciendus. Xoyog óÀ Ó ÍrQdoxyme vdg 
&gcg sixóvag víjg Qsoprgrooocg, aig uc Are xol fBoíqog Óó coto iEa- 
xov»icüslg iv dyxdAeig vrje uwuvoOg éEsqéQevo , voívog Aor msQujsi và 
viym. ÓÓnyqvo/og certe, ut antiquissima, si a Luca delineata, etiam pue- 
rum Iesum ulnis complectebatur. de simili in Blachernensi templo a Ro- 
fmano Árgyro reperta Cedremum disserentem perlege. 
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p. 70.6. Magnae hebdomadae] quibusdam religio est di- 
cere hebdomada hebdomadae, sed haec religio a superstitione parum 
abit. adscribam hic verba scholiastae librorum de Avaritia Salviani 
Massiliensis, ad illud lampadam tuam. ^ ne quis forte putet. vitium 
esse in hac lectione, el. reponendum lampadem, moneo lampadam quo- 
que dici a nominativo lampada. sic hebdomada Latina terminatiorie, 
quae Graecis hebdomas. 

p. 70 v. 8. Meursius admodum anxie monet ne quis, cum audit P 235 
quattuor evangelia lecta esse, suspicetur fetrabiblon evangeliorum, 
hoc est ipsos integros quattuor evangeliorum commentarios lectos 
esse; quod nimis longum fuisset. itaque articulum ze, praepositum 
vocabulo zéóGego, exsulare iubet. sed si Graecorum rituales libros 
diligentius inspexisset, aliter puto super hac re pronuntiasset. ita 
enim Typicum Sabae c. 38, agens de hac magnae hebdomadis feria 
secunda: dvayivolexevar d9 vÓ vevoaevayy£uov vij B, vij y. xol vi] 
Ó, xolzAgoo)Uret. ne autem suspiceris tantum partem aliquam ex 
quattuor evangeliis lectam esse, audi eiusdem 'Typici auctorem eodem 
loco. sivo, 0à gor) 0vt 10 xozà. MovOoiov &yiov sVayyÉAiov OAov: 
dveyweogxervat* ópolog xol v0 sarà Maoxov xol v0 xod Zovxáv. 
v) 03 xard "Iocvvgv dvaywoloneva, Gor vijc doyije vüv dylov ma- 
Oy. dvaywocxevos à ovrog iv voig TQiclv zju£ooug, fjyovv 
q xà 0. xoi mÀnggo)vvas dv voig Goog, —yiveras 0h vO xod. 
"lovxüv dvoyvogtg y, và Ó GAÀo cm OsvtíQov. Guo) dvayvod- 
ctig 9, xol dag 9, xol nÀfov ovàotv. ex his iam Meursius non, 
Codinum sed sua emendare poterit. et si quid emendandum sif,, 
potius expungam illud vj ueycAg zéumry, quia magna feria quinta 
non legebatur zg cerQosvayyíhov, quippe quod praecedente die, 
videlicet magna feria quarta, iam absolutum erat, ut. ex Typico Sa- 
bae audivimus; nisi forte in palatio Cpolitano tetrabibli lectio ad. 
quintam ipsam feriam magnam extenderetur. quamvis ipsum quo- 
que Triodium Graecorum, cum 'Typico Sabae concinat; cuius haec. 
sunt verba: legitur etiam tetraevangelium secunda. tertia et quarta. fe- 
Tia. Xcl zÀnooUros et completur seu terminatur, | 

ibid. .non his modo dominicae passioni memorandae sacratis feriis, 
prout erudite demonstrat Gretserus, sed el continuo totius agni spatio 
totus quattuor eraMgeltar textus in ecclesia palam legit, quod di- 
serte his verbis edisserit doctissimus Allatius, exceptis magnis solemnita- 
tibus, quae peculiare sibi poscunt, evangelium in reliquis anni diebus ita : 
dispertiuntur Graeci, ut unius prius evangelistae textnm in tmemata divi- 
dant et diebus applicent, donec finiat, postmodum alterius continuenf, . 
donec omnia ad exitum xerjnt, et diebus dominicis & scriptore evan- 
gui nomen imponant: dicunt enim $) zrQoicx wvQuox7) o9 MerSo(ov, 3) - 

evtíQa co0 MovÜüo/ov, et sic de aliis, id ut melius comprehendas, ye- 
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Him enimadvertas loannis evangelii textum universum septem integris 
hebdomadibus legi, quae a magna paschae dominica tribus diebus excep- 
tis numerantur, Matthaei feria secunda post dominicam pentecostes ad 
subsequentem parasceuen exaltationis diem festum, absolviturque hebdo- 
madibus septem et decem. harum undecim singulis diebus Matthaei lectio- 
nem continuant, a duodecima quinque tantam diebus Marci lectio assu- 
mitur, sabbatis et dominicis Matthaei lectio restituitur, usque ad hebdo- 
madem decimam et septimam, dummodo haec postrema inter tempus 
paschale occurrat: sin minus, non legitur. Lucae evangelium a feria se- 
cunda quae dominicam post exaltationem excipit, et integris hebdomadi- 
bus duodecim continuatur. ab initio tertiae decimae Marci percurritur in 
reliquis diebus, sed sabbatis et dominicis Lucae assumitur. Marci tandem 
inter Matthaei et Lucae absumitur; quod vero supererit, sabbatis et do- 
minicis quadragesimae absolvitur, haec ille, . 


p. 70 v. 10. de more lavandi pedes, tam hoc die quam aliis, 
roprium opusculum edidi, quod Pedilavium inscripsi; cui etiam ex 
Suchologio Graecorum officium pedilaviüi inserui. nec Orientis tan- 
tum reges et imperatores hoc die pauperum pedes lavabant, sed et 
Occidentis, ut pluribus exemplis ostendi in iam dicto opusculo. 


Post absolutam narrationem de lotione pedum sequitur 
in editione Iuniana titulus iste, ó vwvrwQ. sed vidit ipsemet Iu- 
nius titulum non suo loco positum esse, et si recipiendus sit, po- 
nendum ante illa verba, zoo àà vc Aerovoylag etc. nec in al- 
fero codice Boico comparet. 

ibid. absoluta missa lavipedium fieri praecipit Euchologium, quod 
populi commoditati quam mysterio, quod observat imperator, stat satius, 

ib. v. 12. ozoxduie auctor explicat z(c&»og, Suidas émsyOUrag, 
doóiroavo Íudtia, tunicas; Simon Portius cum vulgo jzogwzóvag , ézé- 
GaQxo , évOortrovg zivovíoxovg , uno verbo interulas. 

ibid. curtzobraccia kurse hosen, ut svamovsfiov solea, cal- 
ceus, scribitur etiam zrezovzjxy. melior forsan scriptura est curto- 
braccia. 

ib. v. 14. srote? sÜloynróy] a benedictione auspicatur, dicens: evAo- 

tog Ó :0g Jud» mxíviots, v)» xol del wol sig vo)g cidvag và» 
eoo. : E d 
, ib. v.15. «0 vrQscyiov] a ter repetita voce "Mytog: Gyiog Ó 9266, 
&qiog loyvoóg, Gavog dOdvacvog éAénaov quc. 

ibid. vov tUvcyysiiov] cuius doywcélsue principium et finis sunt: 
eciens lesus quia omnia dedit ei pater etc. et non estis mundi omnes. 

p: 71 v. 5. 7) v08 vizcijoog dxo10v9(o] quam qui desiderabit integram, 
nostra Euchologica, si merentur, adibit, dxolovüvx autem officium est 
divinum, cuius partes ad invicem connexae ordine se consequuntur, quasi 
sequentia. 

.. db. v. G. ster codex Boicus dvd govco)v voulauera cQla. 
forsan recta lectio erit dvd 4ovcod vouíGuava, ut dvd capiatur eo 
sensu quo Matth. 20: &Aeflov avc Oqvagiov, acceperunt. singuli. de- 
narium. EÉkagov xol avvol dvd ÓqvdQiop, acceperunt ipsi. quoque 
singuli denarium, | | 

ib. v. 11. rodz:fo 0b oí8cuo0] ob religiosioris ieiunii praeceptum, 
que tamen etiam monachis hoc die vino non interdicit. Euchologium: 

(Bozet vÓ xcvoxAascó», xal gevalau(idvoutv olvov uóvov. 


^ 
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15, v. 12. «ic dyorzs(ag dxolovüía] voluptas quietis quantamlibet 
studiosa in vigilüs, quas zoev»vzi0eg vocant, luxum quaerit, de quibus 
Simocatta 8 13: góvgO9eg yo$» roig Pygogíoig inl roig Aslogevpévoug 
xéid(oig Éfdonolay &yovcu crv zucoev cvpxocío» Ffograig xcrormav- 
vvriboO'o. dilectionis pariter fervor asperitatis amans, in Christi morte 
protractis per diem ieiuniis, noctis oinne spatium insomne molitur etiam 
in imperatorum palatüs adiungere. z«»»vzidag sacras non ascetici modo 
fratres, sed et communioris, devotae tamen vitae praeceptores suis scriptis 
celebrant. commendant jn praecipuis Christi domini et deiparae festis ec- 
clesiastica officia, ubi frequentiorem plebem ad concinendas dei laudes 
convocant. haec vero dyevzvía vd» oc00y» adeo culta, ut x«ro róv 
cevGyLévOP xOLQÓ», circa secundam nimirum vel tertiam a serotino cre- 
pe horam , non possit ab imperatore non celebrari. de his festis vigi 

tis tractat Allatius de lib. Eccles. Graeco dissertatione 1. 

ib. v. 13. duodecim ista evangelia erant partes ex quattuor 
evangelistis desumptae, ut planum fit ex Graecorum Triodio, ubi 
duodecim ista evangelia ordine enumerantur, adiuncto evangelistae, 
ex quo quodlibet desumptum est, nomine. itaque nihil haec duo- 
decim evangeliorum lectio ad illam quattuor evangeliorum seu rov 
vtvQeevayytAlov , ut ex dictis perspicuum relinquitur. falsum autem 
est duodecim haec evangelia quater in anno lecta esse, ut dicit Meur- 
sius. semel in anno lecta sunt, non quater, nempe magna feria 
quinta in officio vigiliae pro festo parasceues institutae. testem do 
ipsum Codinum et Triodium, nec recte Meursius huc advocat le- 
ctionem duodecim lectionum ex Anastasio et Bernone: loquuntur 
enim de duodecim lectionibus in angariis seu quattuor temporibus 
recitari consuetis. at Codinus agit de duodecim evangeliis, quae 
quinta feria maioris hebdomadis in officio vigiliae legebantur. nec 
duodecim illae lectiones, quas ex Anastasio et Bernone producit 
Meursius, in angariis ex evangelio sumebantur, sed ex Mosaicis et 
propheticis libris, ut et hodie angariarum lectiones quinque ex pro- 
phetiis petuntur. quam apposite vero ad evangelia, quae recitaban- 
tur in ecclesia, accommodat Meursius illud Isidori Pelusiotae l. 9 
ep. 150, ubi ait phylacteria Iudaeorum fuisse Qsría uixQd, dztQ 
égógovv of ràv ovóalov xoOnygrol doxto viv ai yvvaixtg vd 
svoyyllie vd uixge. — arbitratur parva fuisse evangelia illa quae in 
templo legebantur: sed cum toto anno plurima evangelia legerentur, 
haud parva dici potuissent. parva igitur dicuntur vel quia initium 
unius evangelii, puta S. Ioannis, vel omnium quattuor evangelista- 
rum exordia continebant, ferebanturque, ut et hodie evangelium 
S. Ioannis, amuletorum vice potissimum a feminis. vide quae scri- 
psimus tom, 1 de sancta Cruce] 2 c. 29. sed ut hinc tandem ab- 
eam, ovóiv opc in Glossarii evangelio inesse reperio. 

ibid. «& 
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eOexx sboyyflu] exhibet Graecorum s)?eyystiraoto», | 


omnemque ex quattuor evangelii scriptoribus passionis historiam ordine de- . 


tam concorditerque connexam comprehendunt: unumquodque vero 
vp7pe est historiae passionis dominicae. 

ib. v. 14. Aousrcg] nullum alind inter 4epzoó« et xnoó» discrimen 
quam inter communem et maiorem arteque exquisitiore comptum cereum: 
hic imperatori, alter aulicorum turbae distribui tur. 
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p. 79 v. 1. ex quattuor vigiliis in palatio celebrati solitis prima 
est magni odnondés, — ubi dicit Iunius festum magni canonis esse domini- 
eam orthodoríae: sed errat more suo solenni, nam dominica ortho- 
doxiae erat prima dominica quadragesimae: festum magni canonis 
agebatur rj néumvm Tijg x£umvmo éfOoudóog rro Tt0GaQexocrQc, 
quinta feria quintae hebdomadis quadragesimae. — docent hoc rituales 
Graecorum libri, quorum unus qui 'Triodium inscribitur ista, 75 
avvj 7LéQc xat viv doyaíav zognudoc:w syaAlouev xol vv zov 
pijdlov xavovog dxolovO(av. rovrov TOv Ovtog xcvOvov ulyi- 
Grov dxavrov dolorog xol veyvuivreg xjouogoro xoà ovvfygoasptv 
| 6 àv dyloig savno sjpdiv 4vOo£fag à doyieníoxomog Koituc, Ó xal 
"IegocoAvpívgg Óóvouofóutvog, óc douqro niv ix 4oeuacxoU, ini 
t£0GagsOxoi0exorQ 03 Eres vic evo qjAuxlog scetütvrQolo yoapga- 
Tuxijg ixdoOclg xal vov iyxvxiiov zolütvaw iEecxqjong sic Tegoco- 
Avua ytyovog t0v uovacrrv UnéQyeros Blov, ócíog Óà xol Oeogi- 
Aog Óiotv Ev :)0Uy0 xal dragegQ vj Diovg xolàa uiv xol GAAa 
evyyocupova Buogsii xorolsizc vij toU OcoU dnxAgolg, Adyove va 
«ol xavóvag, uóAAov dógórtQog iv oig ztaviyvoisoig ywopsvog 15 
&al Ósixvvpsvog, dUv moÀkoig 0B üAÀoig xol vOv magovra ué£yav 
savóva GuvéraEe , xordvviw Gnigov Éyovus. — Gdav ydQ stoloidc 
xal víag Lorogíav OnOnxqng igavicauevog xal dOgolcag v0 zceQOv 
jjouócoro uéAog, dmO 4ódp, OnAaO:] u£gor xol auro XoidroU dva- 
Aute xab voU TÓwv dzoOr0ÀcV sQgUyuevog. mQorpémeret yoUv 
Qd vovrov máGav sjvyjv, ósa uiv eyoOd vjg Levoolog LgloUv 
xal uipeigÓes mo0g Ódvapw, 0ca Ób rdv pavcv dmoqeVjen, 
sol cel zmQog Osóv dvovoiytw, Óid usvavolag, Oi ÜaxoUev xal 
&fouoloy5ssog xol vgg GAÀgg OgÀovori eÜagsczz/Geme. mAQv dg. 
toGoUr0v icti tÜgovg xe ippsÀAQg dg xel ovrQv qv, GxVqoozí- 
Qav ^pvyiv ixovdc uaÀc£cs xal z90g dvalgyiw ayaOoU Oityeigat, 
&] uóvov uetà GvvrevQiuu£vug xogüloag xal noosoyüc evikov ons 
apcAkowro.  Émolmcs Óà voUrov, Ort xol Ó merQiaQyuc TegocoAv- 
pov ó ufyag Zoggóvioc vóv Tic Alyvnrlae Maoíag Blov avvt- 
yocwevo* xerdvvbw ydo xal ovrog 0 Blog moo£fAnvas Gmeigov, 
xal moÀÀgv roig émropo0t xol dpagravovgs xogauvOlay OíGnsu, 
8j uovov àv govÀqy «xocr]ver fovAowvo. $xdiy9ngav à xcl 
xord viv mogoUgav suíoey apdAAecOn: xoà dvaywooxtOOo, Oi 
eizíov zoiavTqv* imp yag moog vÓ vlog lyyl[cs 1j éyla v£60a- 
Qoxoczy , Uva prj ok GvOommor ócOvpot yeyovovsg ziQüg rovg zvav-. 
parixovg dydveg dusiígregov OwareOdG, xol toU Qopgovsiy xa- 
O«nob iv mácw dmdcyowro, ó ulv uéyuerog vOofag, ole cw, 
edzlnrgg , üid voy Í[arogudv voU ueyalov wavóvog, zdw ueycÀov 
«vàüoov Afyov qw dosrrv 2o) vv gavAmv adO:ig viv ixxgoajy, 
óc &v «tg gaín, yevvotorígouc rove xduvovrag ztagacxsvotes xal 
dvügixdg voíg ÉymoosOsv intexvilvsGÓoi, d OÀ [egOg Zwggoviog. 
did voU dmtogpvo?c aUroU Aóyov Gogpoovag xo cUO1g tivas soil, 
xal nQog O:óv Oueysloss , xal ps] sazozziestsv. uoóà dimoywobquss, 
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sl xal síog mwolv ÉAcgav magamro agty " 00g ydo sj soU Osoi P 237 
quiavOgono «ab cvuxoOtao roig GloUV yc ix TÀv nov nzot- 
post énsovoépuv aigovpévoig , 1j ovd vív Alyvnzlay dui ynotc 
sagigrd. Aéyeros 0À péyac xavov, log v tig simu, xal xOT 
avrdg vdg ivvoíag xol zd dvovuij pora (yOviuog ye G7 Ó ToU- 
TOU SEOMTUIÍS dolorac avra ovvriGéuevoc) , xal Ort tOV Aowrv 
xavóvey ava zQIdXOVTG xol pixQov 7i moo, rgomaglav Pjóvrov, 
otrog slg 0sox001& xol sey Xov ztQÓELGLV , £vog Exacrov à &egn- 
TOV ex:00riíovvog rjóovijv. douodícg ovv Qu xal moGjaóvrag 
ó u£yag odzog xavov, xal ueyáMqv wtxrqufvog wevávobw, xdv 
7Ü ueyeag TOv v568aQaxoGtÓy xevzarévüxtot. —TOUTOV TOV &oiGvoy 
savoyo xal néyioroy , al zov vüc ó0Íag Maolac Àoyov, ó avzog 
mevo jv "tvügfac modvog sic Tiv v0U Kovoravcivov x5x0 p" 
«48V, OTS nQog TOU marQidyov Tsgogolpaw G:03íg0v 7) exer 
6vvoOo orolsig sig Borj&ewav 7b&QEyévtrO. TOTS ydQ dolcrac xoc 
TÓV uovo9skqvóv dyovicdpevog Ér Oterelv Év uovatovo:, và 
vlc év Koovorayrwovnóle exxiaoloc xÀnoo ovyxavaléyeros. ere 
didxovoc xal óQpavorgógog dv vav:Q xaOÍczaro:. xal ped p- 
x90v dggienlaxonoc Kon vnc yevópevog, lovareov &ypord. 7.0 
zpóg vij Àeyouévm Jeguao xaravvnoag iy Micvli zoog xUQIOV 
ixónusi, dgxovvtag zog (8lov Ogóvov iv usO£Een yevousvog. voi 
avvoU zoscfsloic à tog GAéncov djuás. 

Haec liber ille ritualis Graecorum, ex quibus elucescunt cum P 238 
alia vulgo parum nota, tum dominicam orthodoxiae et diem magni 
canonis non fuisse unum et eundem diem. 

p. 72 v. 2. canonis huius concinendi ritum et institutionem e Synaxario 
fuse descripsit Gretserus: canonem ipsum, ut et Andreae Cretensis opus 
' omne, Latinam interpretationem et in utrumque notas ante paucos annos 
publico dedit e sand degit familia sodalis Franciscus Combefis. 

ibid. secunda vigilia palatii est z:/c &xoO(crov. Iunius interpreta- 
tur , virginis iler facientis et. parturientis, et quasi dicas, inquit, eius 
quae non sedet aut. quiescit, sed iter facit praegnans; puta cum b. virgo a 
Josepho deduceretur ' Bethlehemum ex edicto Augusti Caesaris, proxime 
ante diem natale Christi, fabulae, quas dispellet idem ille ritualis 
Graecorum liber, quém paulo ante nominavi, in quo ista leguntur. 
vj ovri "ifo (9 cofáco TÜG nune EBüon ados Tüc Tt00aQc- 
xogrijc) zóv dx urov Vuvoy Éografoutv vijc Uneoayloc Üegzolvnc 
quv Ocotóxov 0r aizíay Tora TU. "HoaxAetov viv avtoxQaroQa 
vr dognv Óifzovrog , ó vv Ileocóv Bacikeus Xoco0€e iódv 

& 'Pouolav &xgmg vontiyo0tvra napa Doxc Beciiénc TOU TU- 
eine. fvo vOv Gatoazciby ZuoBagoy. *voua pieza !qiuadoy. 7:ÀE10- 
vov ezéAlei, mücov viv fo evro vnonmonjcecOn, Ép9n yao xol 
mQórsQov otl Ex uvoiidag Xoiortovàv drago cígac Xosgóne, 
Gre vv "EBoalov eUrOUG é&ovovuévov xci dmolióvrov. 6 yoUv 
deytoarodmene Zdofegos vév v Aqioapevog &racav ÉpOacsv yo: 
xol evv5yc XovgomoAsoe, J| vUv Zkovragioy ÉmixéxAqvas, — ó zol- 
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vvv Baciktüc "HodxAtiog dv dxoolo xerasrdg Ónuocimv qonjuasov, 
và [eod vày ixximoióv sig xfoue ueruGxevacduevoc inl anodoct 
ueífovs xal veÀemsíou, Oud rov Evkrlvov ura mloíov oig v5 
Ileoalog u£gsaw cloBoldv dqavitcs asviv. — xel xatd xQdvog qr- 
zürei voUTO Ó Xocgógc OUv vj Àowmi] GrgoriG. pev OMyov 0À xal 
Guigógg ó vidg Xoag0ov dmocrdg v09 zarQGg Tüv coyuv fev: 
zeoszlO div, xal zóv zzováQe Xodoony axoxvslvag và aciiss 
xlslo Gmívürras  gaydtog ys wüv ó vàv Mocóv xol ZxvOdv ap- 
qnyóc, ua99v vov Baciée Oxóvrtov ác Ilígcag yevópusvov, vdg 
peto "Popalov Ovissac Gxovüdc, drpy uugidQiOpa. éxayoutvoc 
(id vàv ÓvrxGv sloflAn usodv tig ve Keworavrivov, xcza 
$:00 fAasquuovs ixxíumov povég. a:íxe rolvvv ej uiv 9a- 
Aedca nÀolov, 4j dà y5 meíÀv xol Ímmícv dutlomv ÜumAsog fjv. 
ZÉoyiog 0b d smerQuaQymo molAd và» vg Kevoravrivov nagexait, 
A«óv 5 xavamim:tw, dlÀd mácav tqv dÀnídn ix spvyüc cic 9:0v 
dvagégtiv xol sig viv asroU uqríoa vuv xavayoavrov Otoroxov. 
xci u5gv xal Bovog mevgluiog Ó vgwexaUra vov mohv Oma va 
dwüxovca sig dzotQom5v vàwv moAsuÍew smegsaxsvdQlere' Óti ydo 
pexà vic &voOsy flonOtlac xol qug «d moocqxovra iveQysiv. 6 
dà xerQéagqqc vdg Otíag sixOveg vag Ocopregog giro sravtOc 
&ucyóusvog vo9 mÀOovg zsQujtt TO igyop vaOty, ivrtoO:v v0 
daqalig avvGv moQifOusvog. oc 9i ó ulv Zagfagoc ib £mag, 
qoyévog 0à dà óvoudiv nvgnotiv và nígiE vsjg xólsec djgyovro, 
ó zurQiéQynge tQv cx5gomolgsov to0 XoigroU &ixova xol ve ci- 
pia xol Coomoit LbvÀa, mpogíri db xol vuv viaev icÓNte vc 
$ropqrogog imipsgóusvog Oud vdv verydv mtQugoytro.  qoyavos 
ób ó ZxvOmc Ui vàv qsegoalov vemyv nooaBalla vj Kevovavil- 
vov 0Àv zi1jOt dnsíoa üxoeg i6 oniev qepeluspévo, xol tocov- 
1€ óc fva "Popaiov s90c 0£xa. Zxuo0oc caqec Gtoptge6Don. P2 Tw 
$j &uegoc zzoópoyog 0i TV zaosvesDÉvrav oÀlyov zeve orgatio- 
Té iv v3 veg vavvg vd vüc wuyüc mAeroug avrdv magana- 
Aegev. — xuvreU0sv ol "Popaio: avaDaocrcavréc ve xol cvadxig- 
vQGnvrec Ux Groorqyo cuyo vj Oroudrogt cUroUg cil xard 
xgoaroc àvíxowv.  DAhayreg óà ui 7zteOg Gmovddg of vsg xoÀltec 
exexgoUcÓqGav' dvcims ydo Ó yaydveg "ej dzmezécOs im vo 
OeQ, d siGtsUsts] mvrOG ydQ cÜQuov vev vM» xarolqvoper. 
of à vijc nólsoc Üiaxoscavtsg 4siQac Frnwvov slg 950v. . Ovu po- 
Gavrsg OUV qgoyGvog Te «al Ó Zoo[oaoog Óuà Ego&g xol dud Oa- 
«soc xgocBallovgi, Oii wryavnpdvov viv xoi. fdv ngoUv- 
povpevoi.  &AÀd vogoUvov )zo vÀv Popuolov qvijOqcev dg pud 
Íxavovg siva: voUc (à vrag xaltww vodg rtOvqxovag. vd ÓÀ uovo- 
fva ónAwév nou dii vo imüsyoufvov Kíperog xOAmov tig 
tO0v iy Bieyfovoic vaov rrjc Oeoprjrogog xevayóptva, xaratylóoc 
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rji parco ; ovv toic náolotg rag TOv iyOoQv OrspOaQn. xai sitv 
&v Tig 7boaUofov dQiGroVQymuo vgg maveyvov xal Oroprvogoc" 


IN CODINI CAP. XII. 323 


stüvyrae ydo staQd vd qeíÀog Tc OoÀadono t0 lv Blayfovoic HEÉ- 
Balsv. d óà Aaóg Ocov vó*og rdg zwÀag dvcemtrüGavtsg GoÓqv 
zuvvag emíxvtuyev, xol moie xal yvvaixeg xov avrdv dvügi- 
fousvok of 0à doygyol vovrov daufcrotyav xAalovrsg Gpa xol 
óüvoüptvok 0 ys pv $s0giÀgc vc Kovoravrivov Aa0g vj 9to- 
paivoQs vov qd otv cgosiovpevor óAovuxtiov TOv Upvov xol ixa01- 
ovoy ev iusigónoov dc unio oUvàv dygvnvndaog xol Uxtgqvst 
Óvvaqts ÜLemooboufvy r0 xora vv AqOQdv sQómciov. dx vors 
oUv eic uvelov zoU voUovrov xal Jntopuvosc Oavuerog 1j &xxigolo 
viv to.avvrv éogriv xegfloe và wirol dvoriOÉvos voU. Oso) và 
z'uQóvtt xotQQ , 0rs xal v vQónotov vij OtousjvoQs yéyovsv. — dxa- 
Oiozov à àvOnacav Óid vü vóve oUvc moet vOv vrjc zxdAemg xAj- 
Qóv ze xol Aaov Gzavra. 


Merd zxaofAsvow q90vov vQuixovra 85, iml vg facusilag 
Kovozavrivov vo9 lloyovévov, ob 4yegnvol Gmtigov GtQaridv 
- éneyouevos dw vj, Kovovavelvov imíOtvro, sal inl Éxrd Érsor 
veUTQqv nolwgxoÜvrsg, Ov& xol iv voig KvíixoU megsytluafov-u£- 
9:01, xolAoUg vv olxsov GiépOsioay. — elvo. dveimovesg xal uszd- 
vo Or0Àov avrÀv VuoGrQÉpovreg, xol iv và Zwlolo ysvopsvor, 
vij Üahacog mávrvsg mxovtmovrGOmduy mQocracÍo vig mavüyvov 
xal Otouqtogoc. 


"Ala xol solrov avOic inl ZAfovroc voU "Icavgov of && "4yao, 
Unio mAslorag uvorodac doiOuovusvor, zodrov ulv vrv vov Ilso- 
càv dgpavifovos Baciislav, elra vuv. diyvnzrov xol Aifvgy &xe- 
Ogauóvrtg xol "Ivóosg AiO(omdg vs xol'Iomovovc, Vortoov x«l 
xor cUTQc Tvüc vOv zm0Àsov faciíóog ÉmwfvQonrsvovoi, q[iia Ox- 
rox0cLO zÀOUx imipeQOptvor  xvxAgOavreg oUv aUvV Og cvrixa 
0x dvagnacovrsc Éusvov, 0 08 vá mOlsog fsg0g Aaog TO Gentóv 
EvAov vo) vuulov xol foonoio) drevgo? xol vqv crBéousov elxóva 
vic Otou5rogoc ó0nyqrolog Emeyopsvot vO Teiyog teQuexUxAovv, 
GUv Ó&xQvor vdv Osov lAsovusvoi. Oobav ovv oUro voig Z4yagg- 
yoig, sig Óvo ÜtcigoUvras uéQn, xol of uàv xard BoviyaQov czQa- 
veVOovOs, xol mínrovdi ixsids Umi uvgiaOng Óvo, ol 0à msprelsl- 
pOncov vuv zoAw Grv. wmAvOtvrisg 03 Um vig dàvatoc, dug- 
xovoge «m0 tOv loÀdrov sig và vel4m vio moÀtmo, cvoayOtvreg 
ztgL mov tO Asyousvov ZmcObwiov yivoyvat. — xdx£i dvíuov Be- 
Qfov xoragguyívrog vd zoÀÀd zàv ziolov aUrÀv Owggdym xal 
Org Ononcav, of 03 zegieipOlvrso uud zegiénsnov, oig xol dv- 
Ogunívov cagxy awadOot, xóngut v& guoiv xol doOÍsiv. — sbvo 
Qvyóvreg xol xard vo Aiyoiov ysvousvos xÉleyog vd Gxgr evtv 
&zevro. xal favrodg 19 vic olécone 0uovo, fvOG' q&lale ydg 
éoy8ola oUgavoOsv xavensco)co, xolfoocuóv word r9 Oalocoue 
zowjGoGo, rdv vOv mÀolov nícdav OifAvct. xal ovrog Ó émtiQo- 
anxie ixsivog GróAog Ot0ÀmAs, vouüv uovov sic eyysMav ztgi- 
Aspoütvcoy. 
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4d vara zolvvy dxavra và. dutopvá Ouvuacia rijg wava- 
qvov xoi Qsoproogog viv szaQoUGwy foorüv fogratoutv. , ^ dxoti- 
czog 02 sloqrot, Óiív, 0pOonra0gv rOrt mwdg Ó ÀoOg xové rijv vv- 
«va inclyqv vOv. Upvoy vij voU Aoyov wqurogi furkwav. xol 0r dv 
svG, roig GÀÀoug olxoig xa04,G00, d£ ÉOovc Érovvec iv voie swuo- 
ojci vijg Ocouqvogoc, óQOo0l zcovrtg *xoonputÜc. vig vüc Güc 
Üxsouéyov vt xal dwooduayoU usrgüg morc ros; Xowovà ó O06, 
TOv zsouxtupévov xal quc dxcAAabov ovuqogov, xal dÉgeov 
(ju&c, oc uovoc giiavOooroc. 

P 211 Ex his ergo perspicuum relinquitur quale fuerit vjc aàxo8forov 
festum, et cur hoc nomine appellatus àx&940r0c Ujwoc, quia stan- 
do, non sedendo canitur; dxeó:«crog fogrwj seu sjuíoe, quia ab 
omnibus, nemine excepto et nemine otiante aut a divinis laudibus 
cessante, peragitur. exstat in bibliotheca Bavaric& oratio hoc ti- 
tulo: Aóyog dveyivocxóutvog elg vijv dxoOi0rov. Oujygsig egpé- 
Auiog Ex sokoiig loroglag avAlsysión, xol e'vequpvmastiv ÓnAovoa 
v0U zx9c00bov ytvouévov Qavuarag, qvíxa IIíocot xel Boofagot 
v5v BaciMóo vavtqv zoÀw xtgtsxvxAocay, oi xai d moÀovro Oclag 
OÍxqe miigaOÉvrtg. aj Ób mólig doivxc cvvrqonOtica mosofsloc 
vüc 9soróxov ivnolog ix 10vc G0s& sUqogioriQioy, dxeDiOTOV vQY 
djuéoov xorovopotovca *). 

&xdOicrog slomta. duóru Oggogrddq» zóg à A&0g Ev w?xta 
$xeíyn» Uuvovg Ouowüroo. péAzsi ait Callixtus in eius diei Synaxarie, 
ipse hymnus est dxcOwrog, quod interstitium quietemque ad diluculum 
usque non reperiat et semper cantandus perseveret. e 'lriodii Synaxario 
historiam deprompsit Gretserus, concinniorem aliam e Regia bibliotheca 
nuperrime post historiam Monothelitarum laudatus Franciscus Combefs 


evulgavit et noías adiecit. 

Duplicem hunc errorem zrzol ToU geydAov xavovog xol 
zeob Tijg dxaOÍcrov ipsemet Curopalata Calviniano scholiastae 
eximere poterat, si animum advertisset. ait enim Curopalata a pri- 
ma ex quattuor vigiliis imaginem sanctissimae deiparae, quae Hode- 
gelria appellatur, in palatio manere ad magnum usque diem domini- 
cum paschatis. uic imagini, inquit Curopalata, venienti obviam 
procedit imperator ad. portam aulae palatii. — secunda vero feria comita- 
tur abeuntem ad excelsos usque gradus, si à prima vigilia, quae est 
toU ueycÀov xovovog, manet imago illa in palatio usque ad secun- 
dam feriam paschatis, fieri non potest ut 4j oU usydAov xavóvoc 
«ygvzvía vel iuncta vel proxima fuerit pentecosfae: alioqui imago 
illa integro ferme anno in palatio mansisset, a pentecoste videlicet 
usque ad secundam feriam paschatis, cum tamen paucissimis hebdo- 
madibus in eo relinqui soleret, et propterea singulis annis non aliter 
ac donum quoddam divinitus missum in aula exciperetur, perque pau- 
cos dies in eadem tutelae gratia commoraretur, nempe a quinta feria 





*) v. Foggin, Append. corp. hist. Byzant. p. 78. 
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quintae hebdomadis quadragesimalis usque ad secundam feriam pa- 
schatis, quo die referebatur zgüg t0» v9c Otoróxov vaoy vOv zàv 
óügyÀv x£sxÀnpévov, ut loquitur Zonaras in imperio Michaelis I 
Theophili, cui adiuncta erat uovs seu monasterium zàv óüyyóv, 
ut ex Nicephoro Gregora l. 2 constat: hinc ipsa imago óóqgyrvosa, 
quasi dux víae, appellabatur. mec adducebatur ex templo Blacbher- 
nio, ut putat scholiastes, sed ex templo et ex monasterio zGv ó05- 
49», quod a templo Blachernio distinctum erat. 

Sed probat id ex gradibus excelsis, de quibus Curopalata c. 12 
et c. 15 , quasi illi fuerint in templo Blachernio. at parum valet haec 
probatio: nam quocunque iret imperator, semper ad excelsos gradus 
usque deducebatur a Barangis, ut inquit Curopalata c. 15. opor- 
tet. ergo. hos excelsos gradus alibi fuisse quam in Blachernio templo 
vel im via ad solum Blachernium templum, quia imperator non ibat 
semper ad templum Blachernium, et Curopalata diserte distinguit 
bos gradus a templo Blachernio, cum dicat imperatorem equitantem 
semper deduci usque ad excelsos gradus, in festo autem occursus 
(seu, ut nos vocamus, purificationis d. virginis) etiam usque ad tem- 
plum Blachernarum: nam ad ho« templum hoc die rei divinae gratia 
conferebat se imperator. 


Magna contentione dimicant Iunius et Gretserus 7sol row 
Ae», de gradibus excelsis CP, ubinam reponendi? ille in Blachernio 
templo, hic in palatio sitos contendit. inter contendentes arbiter neutri 
litem integram adiudico, a vero siquidem rv '"T»pnió» sensu aberrat 
uterque. ecquis enim in hac voce gradus intelligendos putet, ac non po- 
tius excelsum ac fastigie sublime aedificium? at ne velut caecitans et 
ignarus ludex litem dirimam, aut potius andabatarum more cum utroque 
pugnem, dubio certus auctor lucem afferat Nicetas lsaacii Angeli l. 2; 
Osixyvct t xoodOvgoy (aliud exemplar legit cz» 9vo/dc) £v oig aci- 
Asfoig wv BiegsovOv, sig và Asyóusva TwmAd, Ov mg Ogord 7v vo 
[xsijAacot s058íoc cd. CEOsv sv indAEsov iv voig diloracíog xadvsrid- 
fovca. observa cd ' Trnic altum Blachernii palatii aedificium, unde sub- 
iecta Philopatiensis planities detegatur, non gradus quantumvis excelsos 
indicare, nec in maiori palatio, quo soleret imperator morari, alios excel- 
siores gradus comminiscendos: eam ob rem, cum in exhibendis redden- 
disque honoris officiis longius semper in decessu deducatur vir honoratus 

uam in accessu eidem occurratur, par est ut si c7g o07ygroícg imagini 
v v7] VÀ vo zoÀot(ov «Ae primum occurrit imperator , longius multo 
deducat abeuntem, non ad fictos usque gradus excelsos, sed síg vd 4s- 
yóusvo "Tni i» cvoig facdsfoig rdv BloyeovóOv, et quod ait hic 
auctor, uzou xol rà» "Twnióv, longo viae tractu, cuius accessionem in- 
dicat particula xo, ad locum nempe "Turic vocatum, quem auoter ipse 
in Blachernio palatio vel ad illud iuxta reponit c. 15, p. 80 v. 19, ubi ait 1m- 
peratorem ad Blachernarum templum, cui vicinum erat. eiusdem nominis pa- 
latium, à Barangis deduci uézo: cv 'TwnAdóv, certe non ad excelsos gra- 
dus eius e quo fuerat egressus palatii, sed ad destinatum alterius, ad 
quod tendebat, jocum. 
Adde quod ipse imperator imaginem Hodegetriae secunda pa- 
schatis feria ad propria revertentem prosequi solebat usque ad ex- 
celsos gradus, imo et extra, ut dicit Curepalata c. 12 p. 72 v. 10. 


nec tamen ad templum Blachernium tunc ibat imperator. sed non est 
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opus pluribus. ipsemet lunius se refelit, qui haec p. 826. «7c 
éóqyqrolag, id est ducis viae, statua. fuit. extra. palatium. Cpoli, in 
templo et monasterio nobili, quod templum Zonaras vaov vàv óonydv, 
in inperio Fl. Michaelis , Nicephorus: Gregoras 1. 11 tnonasterium Ho- 
degelrium. appellavit. — kis autem diebus in palatium inferebatur. — haec 
ile. at quid clarius quam templum Hodegetrium non fuisse tem- 
plum Blacherniense? — scribit Pachymeres lib. 7 imaginem deiparae 
per dies complures lacrimasse. quaenam haec imago? num Hodege- 
triae? num Nicopoeae? et apud eundem Pachymerem l. 11 imago 
Tic qorayoyoU, virginis lucem adferentis, cuius sancto oleo delibu- 
tus Michael Andronici imperatoris filius ex desperato morbo con- 
valuit. 
Tertia vigilia palatii est ro9 svayysliduoU , annuntiationis b. 
virginis. unius evangelicae annuntiationis. satis e ice: sed 
quid aliud a pseudoevangelico praedicante exspectes ? 

Quarta vigilia agebatur quinta feria maioris hebdomadae, ob 
parasceues appetentis solennia. 


C AP U T VIIL 


D. magno sabbatho nihil est in Graeca inscriptione, cum 
tamen potissimum de officio magni sabbathi, hoc est vigiliae pa- 
sSchatis, in hoc capite agatur. 

P. 72 v. 15. de parasceue tribus verbis res absolvitur. vide quae 
de hoc festo scripsimus tom. 1 de S. Cruce l. 1 c. 68 etl. 1 de Fe- 
stis c. 23 et 24. homilias Graecorum in parasceuen invenies tom. 2 
de Cruce. 

ibid. of doc] de quibus consulendum 'Triodium. 
ibid. c?» Aevcovoy/as] hora prima noctis dicendam. "Triodium: ópeiin 


6b Eynv dxolfetov Ó exito qne Dvya, Oruw soi duólvow j| ixxim- 
e 


eo víjg Aszovoy(ag, Óndozy Goo Osvréga cíjc Anrovoy(ug. vespertinae 


vero laudes, quibus ipsa coniungitur, decima diei hora incipiunt, 

ib. v. 20.- illa nueva vxjv vo) dszzodzoAov cvayvociv Iunius ver- 
tit: post lectionem aulem apostoli, id est, ad eum usque locum: surge, 
deus, qui iudicas terram, — vitiose prorsus, quasi illud surge deus ad 
apostoli lectionem pertineat, cum sit stichus, quem post lectionem 
apostoli ex epistola ad Romanos sumptum concinit psaltes: exsurge 
deus iudicans terram, quia tu heredilabis in omnibus gentibus. — subiicit 
lector: deus stetit in. synagoga deorum, in medio autem deos diiudi- 
cat etc. succinit psaltes: exsurge deus etc. et hoc saepius, ut di- 
stincte habes in Triodio. ergo vel post lectionem apostoli vel post 
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subiunctoes stichos, quorum principium est exsurge deus, spatgunt 
lectores et pueri honorarii lauros: legendum enim est zcevzovoi vel 
z:40G0vO0i, c7onarrovo: vel dzomadcovos vide quae scripsimus 
de magno sabbatho |. 1 de festis c. 25. 


$b. v. 291. ddg»ogc] arbitror in laetitiae pro dominica resurrectione 
argumentum, vel ad victoriae, si bella premerent, felix omen imperatori 
promendum. 

p. 73 v. 4. voézefo ób ovdayuósc] eo quod in ipsa ecclesia sobria valde 
habeatur refectio. 'Triodium, ubi de monachis hodie loquitur: perc óà? 
viv dnólvow oUx fisozóusPo vig ixxigoíag, dAÀd wodjusta iv roig 
tOzoig TjuÀv ," xal sícfoyevos 0 xsAAagírmg, xol imid(üeo: roig dàsA- 
oig dvcxAacpo vo? &orov, x«l dvd $6 (eyddav 1] qowwixov , x«l dxó 
&v0g xouoQoÀ(qQv oiyor. 


€ APU T IX 


) v. 6. D. festo paschae] ita titulus habet, cum etiam hoc P 243 
eapite de ritu feriae quintae zzc Ótexotvyoíuov deque festo penteco- 
stes et de festo exaltationis s. crucis pertractetur. 


ib. v. 8. év vj vo/rg] vulgo tamen et ubique circa matutinum cre- 
yos incipit hoc officium. Pentecostarium: zsgl Goa» ÓgUQov 675- 
pat». o j 

ib. v. 12. doy Aepumdda] ut archipresbyter in palatio, ita ubique 
superior hec munere fungitur. Typus Pentecostarii: 0. 8$ 7/yovpsvog Óia- 
véue: và xnoía voig cOelgoig. 


ibid. 9xmoftei doyorrsc] leetores et canonarchas intellige, de qui- 
bus c. 6 et c. 8. óx7oíro:, qnia protopapae smbdid, &ezo»reg, quia 
palatini, d 
ib. v. 14. sé» cis Kxxinolog Qvoév xmxisuévor] consentit Peu- 
tecestarii typus: sacerdotem enim candidis vestibus ornatum cum fratri- 
bus. eereos ardentes gestantibus sinistro latere egressum in narthece iubet 
consistere, ac ceroferariis acoensa lumina deferentibus viamque sternen- 
tibus celebrem ingressum peragere. iverousivag 0i, inquit, ivrüc, v0$ 
vao) uóvog 0 xcvÓnAdztne mute. và xnoía wüvra wal vag xavÓnAag. 
xol xovjcag zvosiov $v víOnst voUto nécov voO vao), xal Éreoov 
xoosÜsv vd» dyíov Qvodw. xci (aAd» Oupíuua sig atri, poke d 
x«l síg vÓ» OwjiorÓ» Qvuuuo xolí, dxowoQsi vobvoy üvrüg v0U Qü- 
povos. «- 

ib. w. 15. sivo Pxpover] ibidem: à àÀ fegr?g uecd vó pido: 
f&o9s» co? vdo895xoc vàg cyíag síxóvag wol vo)g d8sigovg zovcug 
fevevot ÉuzQooQev vdw Bacuixdw vAdw xexAetopévow otcó» , xal xoi 
eravoó» pirà v00 OvpyuroD, Afycv xol 00b cj cyí«. etc. 

ib. v. 19. Xoioróg dvícty] integrum troparium est: Xioroc 
dv£orn ix vexodv , Oavato Qévarov xarjoag »ob zoig iv Toig uvy- 


pocos Coxv zagiGouevog. 


398 | GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


p. 78 v. 19. adeo frequens personat in ecclesiis hic modulus, ut ger- 
mane paschalis, omnemque paschali spatio laudem deo reddendam, ut La- 
tinis Alleluia, includere videatur, Gretserus integrum profert. 


ib. v. 91. integer stichus est: exsurgat deus, et dissipentur ini- 
mici eius, et. fugiant qui oderunt eum, a facie eius; cuius similes duo 
alii stichi subiunguntur. (1 


. 74 v. 1. rodg Aovzosc] sunt hi duo alii: dg Éxisíwei xcmvóg, x« 
LI. tI. ofrog dzxoloUyta,. xal vx iE. 

ibid. «d síQqwixd] conglobatae pro variis rebus preces & diacono 
ronuntiandae, quarum primae pacem exorantes elon»uxov reliquis nomen 
imponunt. i» sígüvg vov wvolov Orr 9dusv. Ó zogóg. xs9ie AAénsov. Óid- 
«ovog. ónbo vüjg dvoOtv sio5vgc vo9 wxvolov drqOusv. Ó q0ogóg. xou 
éAíncov. Qudxovoc. ono cfi siosvng voO oUpzovrog xócnov roU xvolov 
órmÜduev. Ó ogg. x)Que PAénso». xol vd (fgg. vide Chrysostomi 
liturgiam. 

ib. v. 8. integrum odarium est istud. resurrectionis dies. ex- 
sullemus populi: ex morte enim ad vilam et ex terra ad caelum Christus 
deus nos transtulit, victoriae carmen concinentes. — vide ritualem li- 
brum qui Pentecostarium inscribitur. 


íbid. dvecrdosog 3juíoc] reliquum suggerit Pentecostarium: 
ztov»OGusv Aaoí. zdoya wvolov, muxo go * ix do Ou»écrov mzo0g Le» 
xol ix ygs mQ0g otQavóv Xowvog ó QOe0g Tudg Ow/facsv ide id 
&Oovrag. | 

ib. v. 6. observa etiam Graecis quibusdam usitatum fuisse mo- 
rem illum quarundam in Germania ecclesiarum, ut versibus illis Da- 
vidicis, attollite portas principes vestras etc, aditum sibi patefieri cu- 
perent. 

b, v. 10. dondfrro, v0 sUeyyfAvv] evangelio primum, mox autem 
dati imperatori osculi consuetudinem referunt in monasteriis xo«4óymoot, 
de quibus Pentecostarium: «pxAdogev cO XQuovrog dvéavn ztoAÀcg , dote 
dv» doxácoyro. o[ dósipol diAyiovg. Ó b demoesuóg vívevow oco. 
AcuBdvss Ó [eoeUg vÓ Gyiov / eUcyycAios , xol fecavoa, zo0 vÀv Qvo» 
roU dyfov Qüuezog. Ó ÓÀ xcO»yospsvog &AOdv, xal domaodpusvog và 
Gpov sÜmyysàov wol vróv [sgée, Aaufdve, Óx vdw qeiQdv cÜvoU và 
Gypoy sümyy&Aov, xul levare, ix Osbidw roO [sQécg. sica o[ dOsigol 
ckvrtg xxv v7» vübww oUrO0v daxdfovtot stodro» v0 Gytov eÜeyyéluov, 
silva vOv [sofa wol có» xaOnyovusvoy , ual lovavvot xdxsivoy vOv co- 
409» , xxl dendtovcey dAljAovg. 

ib. v. 14. vov 990vov] saepe throri imperatorii mentio facta 
est: eius diagraphen pete ex Corippi L 8 v. 191 — 219; qualis ni- 
mirum tempore lustini Iunioris fuerit. 

P 944 ib. v. 18. en morem osculandi pedem imperatoris. hic hetero- 
doxis non movetur stomachus: at quam primum vel legunt vel au- 
diunt pedem summi pontificis osculo coli, tum toti bilis sunt et nil 
nisi bilem biliosissimi homines vomunt. et tamen patienter admo- 
dum osculantur togam 'Curcici imperatoris, quod et a Gerlachio 
praedicante Lutherano factum est; et ne hoc nesciremus, Crusius 
l. 7 Turcograec. literis prodidit. nec gravarentur isti ad pedis sulta- 
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nici osculum se abücere, si id consuetudo permitteret. Legatus quo- 
que confoederatorum Ordinum Belgii, anno salutis 1612 Cpolim ad 
portam Ottomanicam missus et admissus, vestimentum imperatoris 
Turcici prompte et alacriter deosculatus est, et quidem flexis geni- 
bus, ut videre licet in Ecclesiasticopolitica Chronol. inserta tom. 8 
eius operis, quod Chronicon Chronicorum inscribitur. si tale reve- 
rentiae genus pontifid Romano iste exhibuisset, inexpiabili scelere 
sese obstrictum credidisset. quid quod Batavi Calviniani pedibus 
suis oscula ferri haud aegre passi sunt?, nam in navigatione Àu- 
strali Jacobi le Maire, Leidae in Hollandia typis excusa anno redem- 
ptoris 1619, haec prodita sunt de Indis quibusdam: qui intrabant 
navem nostram ex ipsis, in genua procidentes pedibus nostris oscula. fi- 
gebant. paulo post, ut primum navem conscenderat (Indorum rex), 
procidens in genua ac procumbens in faciem preces suas effudit. — ductus 
ad inferiva, navis, iterum procumbens adoravit etc. comites ipsius 
pedes nostros exosculabantur , acceptosque eos manibus. suis capiti impo- 
nebant ad demissionem subiectionemque demonstrandam. — et quinam isti, 
quibus lubentibus tantus hic honos delatus? praedones et piratae ex 
Calvini officina, qui fortassis hostias quoque, si Indi eas obtulissent, 
haud repudiassent, ut factum a Paulo et Barnaba Act. 14, cum Ly- 
strenses eis sacrificium ceu Iovi et Mercurio appararent. quibus cla- 
moribus terram et aethera non complerent, si aut in libris legerent 
aut relatione aliorum acciperent pontificem Romanum non tantum 
permittere ut quis pedes eius osculetur, sed et tolerare ut quis pe- 
des capiti in argumentum subiectionis imponat ? 

Lib. 1 histor. Cantacuzeni c. 16 osculatur iunior Ándronicus 
senioris Ándronici, avi sui, pedem; ubi additur: more Romanis im- 
peratoribus receptum erat, cum quispiam consanguineorum aut alioqui 
gralia apud eos florentium secundum adorationem pedem imperatoris — 
osculo contigisse, ut imperator vicissim eius faciem deoscularetur. cum 
itaque tum nepos avi pedem osculatus fuisset , ille, ne inexpiabili odio 
flagrare crederetur. si nec tis nepotem et. imperatorem dignarelur quae 
privatis tribuerentur, faciem eius contra et. ipse osculo libavit, idem 
Andronicus iunior iterum avi pedem publice osculatus est 1 34; quod 
c. 50 tanquam expressum subiectionis indicium repetitur. 2 5 Per- 
sae Ándronicum iuniorem imperatorem antequam appropinquaret, ca- 
pitibus humi submissis adorabant, sed princeps Persarum ad eum 
pedibus accedens et adorabat et pedem illius osculabatur. 8 88 
protostrator cum suis pedem Ioannis Cantacuzeni imperatoris oscula- 
tur. idem fit ab aliis c. 40. idem ab alio c. 42, et a Persis 4 10. 
8 48 Triballi eiusdem Cantacuzeni genu osculantur. exempla osculi 
Hd via et faciei habes apud Cantacuz. 1 16, dexterae c. 84 et 
c. 41. 


ibid. de imperatore minore maiorem salutante et eius pedem ex- 
osculante et ab eodem oris osculum reportante Gretserus hic egregie. 
at si alter alteri eques occurrat, quid tum ? Cantacuzenus 1 35: i9og 
ix£xQdrnotv doyoiov zoaQ voig "Pouooy oaWsbcw, Oroav uífllocw 
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diljlotg avatvyqéveiy , vote niv. $xopivovg Gxotdoeic rev Usxev ua- 
vadr»rug ExcoOos mebg, cUrovg 0B cvpgubowvog iqbxmovs, tÓv uiv 
vtOrsQov w*warrc voU ztoso(jvrégov Baciéog vsQvrcososoO'ns vr]v zeioa, 
vóv ixl rg xsgolgg xQÓrtoov mtQuelóusvow silov, dvowowovra di 
ixsiO:» sig vó modcemo» cUrÓv vÓv motíQu dvrigilsiv, solam manum 
senioris iunior osculabatur quondam: Basilius enim Macedo Michaele ad 
lectum deducto cv zeige quijoog ibgiUtv. 


p. 75 v. 8. otcs uv sic và» &oxccnóv] ad Francos Venetosque urbe 
CP eiiciendos Michaeli Palaceologo copias auxiliares promiserant Genuen- 
ses: binc communia pacis concordiaeque foedera. Veneti vero, ut qui 
cum Francis imperaverant, foedam cum Graecis concordiam et opprobrium 
subiectionemque redolens foedus inire detrectaverunt. vide Gregoram su. 
perius relatum, nec non Petrum lustinianum Venetorum et Genuensium 
vario Marte inter se decertantium bella historiae Venetae l. 5 deseriben- 
tem , ac tandem ipsum Michaelem victoriis elatum, haud, tamen. insolescen- 
tem, Venetos, a quibus sibi cavendum rebatur, de pace firmanda exc- 
rantem. 

ib. v. 15. xcovt?e] pilei genus ante pauca saecula in Ewropa usi- 
tatissimum. Latini caputéum, Gall? chaperon, Itali capuszo dicebant. de 
quo consulendus Stephanus Paschasius disquisitionum F'rancicarum & 18 
et 45. capitium vocat Paulus Aemilius in, Ioanne primo. 


ib v. 90. rosvov) Latimobarbare treuga. dicitur etiam roé£flu. 


ib. v. 22. przetoviog] ita legendum. inepte Iunius Avzzeidog. 
falso citat Gregoram Ll 4, quasi apud illum legatur lypaus , cum 
Graecus textus distincte habeat urmofoviog, et interpres mbaiulus, 
recte utique. frustra est Meursius qui corrigit /AzoíovAog, unica 
litera transposita, quasi sit purus putus idiotismus Italicus. sed 
cum Codinus hactenus Italorum. articulus non sit usus, credibile est 
eum neque hic usum fuisse; cumque a fj vel z incipientibus recen- 
tiores Graeci literam u praeponere soleant, ut ipsemet Meursius in 

P 245 Glossario pluribus exemplis ostendit, rationi plane consonum. est 
credere Codinum hic scripsisse uzotoviog, more aliorum ex. recen- 
tiore Graecia scriptorum. 

p. 76 v. 7. ad Francos] Franci in recentiorum Graecorum scri- 
ptis non solum Galli intelligendi sunt, inquit Iunius, sed Kali quo- 
que et Siculi, eo quod olim Siciliae regnum et pars Italiae a Francis 
tenebatur. 

ib. v. 8. sjefu« spollonévgg] ne cantus regiam adorationem inter- 
turbet, vel haec ecclesiae officio videatue coniuneta, 

ib. v. 18. oUróg re xol md»rsg of Goyovrec] celebri palmarum festo 
solet patriarcha cruces et cereos in populum distribuere, quasi Osftosus- 
yog vo)g v0 myxQdrio» rg vuorsíag ewvncovrog tuc xol dyiow 
erovodv dyuXouac. xal xqoíoy qorofolo» zaoíouas: o$0à yào Qiu 
exiopogeiv voUg wiGrOUG wor Éxsívovg rog vrziógoorag, dAL dg jog 
vüjc Üixoto0tv nc té» Sov BAéxovcag vy» via» Zi» dià moloo gox- 
fovro. feria tertia sequenti, quae róv xotrz75os0v , catechumenis instru- 
endis dicatur, minuta tura concurrenti populo dat in manus circa aurorae 
tempus , ópi4dv olov Ói& voscov aUroig, xol éxotiüénsvog n5 mavg- 
queuxóe dAX dyowvicxdg rà» ipsbüg voió» TjusQdv vÓ GrdOwo» dva- 
OifacOc.. yenyoonsonev roívvy wol ügstüs, xol toig dyovavoOcw 
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"Iovüctoig ctreyoozvíeauisy etc, feria. quarta iterum incensa cereosque 
spargit, [vc 0 Ac0g t&g yeioug mw ix vÓ Tig vaors(ug o99i0099- 
pijoy xélayog, xol viv véxra cÓv dy(ov xaO» v0) Xquro) Aayxcot 
wetozcUQGEUCy. sancto die paschae persolutis matutinis precibus populum 
omnem ad sanctum osculum supra descriptum excipit, ac simul minuta 
aera, tQuixéoa1e ob trium imperatorum simul regnantium effigiem Hs im- 
pressam vocata, dividit: «erc xevríQu gilóctoQyo» v)y xQortog iQÓvre 
xciüag dieporag, dxà upoxo&g xal xwóuvodovg dxoónuíxg dfAo(log 
ivónudcavcag, iv quAXuatt yo sxtouyeodg xovaozdtezat, xol P rottas 
vovg O75ovoovg cijc A rpirta «Uto? Osbiobra, avroUg voufopecw ÓAC- 
yoig niv xard c0 qowógsvos , voAloig Ób xard vÓ vooUusvov. haec ex ' 
Belsamone Meditato de incensis quae a patriarcha dari solent etc, Turis 
GR. 1. 7. quibus, si coniectura placeat, lubens addiderim aulicos proce- 
res ad regiam zeodoraotw officiaque ecclesiastica iis diebus et lisdem 
horis ad palatium convenientes, nec dato ture vel osculo a patriarcha 
exceptos, eo iam accenso vespertinis in precibus honorari, ne vel pretii 
vel benedictionis sperata parte videantur excidisse, 

ib. v. 20. recentiores Graeci adulatoriae artis non imperiti suo 
imperatori ferme omnla etiam episcopalia et sacerdotalia munia tri- 
buerunt, inter caetera ingressum ad altare et ius sacram mensam 
ture vaporandi, condito etiam canone a Trullano synedrio, et est 
canon 69. nulli omnium liceat, qui quidem sit in laicorum numero, in- 
tra sacrum altare ingredi, ab eo tamen nequaquam prohibita. potestate 
et auctoritate ünperatoris, quando quidem voluerit. creatori dona. offerre 
ex anliquisima traditione. ubi Balsamon: de imperatoribus dixerunt 
quidam verbis cdnonis insistentes, quod. tunc non. prohibebuntur intra 
templi adyta ingredi quando sunt deo munera. oblaturi, non autem si 
solius adorationis gratia ipsum - ingredi. voluerint. — sed. mihi non ita 
videtur. — orthodoxi enim imperalores, qui per S. trinitatis invocationem 
patriarchas provehunt et. sunt. Christi domini, sine ullo impedimento, 
quando voluerint, ad sacrum altare accedunt. et. sufiunt. e. cum. cera 
characterem imprimunt, sicul et antistites, — sed etiam populum ad eum 
instituendum docent; quod. solis illius regionis antistitibus concessum est. 
palpum ergo egregie obtrudit Balsamon imperatori; et habebat facti 
sui causas, quia ambiebat patriarchatum Cpolitanum, cuius obti- 
nendi non apparebat melior ratio quam ut per assentationes sese in 
summa gratia apud imperatorem poneret. sed vulpes, tametsi va- 
fra, ab aliis aeque vafris vulpibus delusa est. cuius ob desitas an- 
nuas rogas et pecuniarias largitiones audi quaeso lamentationem ex 
epistola de Incensis l. 7 luris GR.  celsissimam sacrorum imperato- 
rum circumspectionem eb patriarcharum amplitudinem inter alia redde- 
bant olim augustiorem eliam annuae rogae ac baiorum largitiones, 
quippe sedebant annis singulis cuiusque temporis patriarchae ac impera- 
tores, et per haec subditos ad. benevolentiam invitabant. | novit hoc pa- 
trum conscriptorum amplissimus ordo, ac fortassis etiam nonnulli qui 
hac aetate nostra, vivunt. non enim ante tempora Euclidis prodita sunt 
gerris, nec somniantium vetularum fabellae sunt, sed usque ad. impe- 
rium domini Constantini Ducae duravit augustus ille mos tam in ipsius 
dei quam imperatorum regia; et. omnino bonum hoc ad nos quoque pro- 
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pagalum fuit, a maioribus ad nepotes, « generalione ad. generationem 
iransiens, — sin, quod equidem non arbitror , hoc etiam oblivionis gurges 
absorbuit, et gratiosa isthaec aqua. Castaliae providentiam | superioris 
memoriae principum non praedicat , | sallem membranae librorum histori- 
corum eL ordinalionum aulicarum monumenta Stenloris in morem: haec 
proclamabunt, tu quoque, qui cuiusvis. eruditi. scripti aculissimus es 
interpres, eliam in hae nqn levis momenti quaestione compluribus eris 
superior, ac me senem dicendo fuvabis. | quin etiam imperatoris domini 
Constantini Monomachi edicta saeratissima, quibus ordinata sunt off- 
cia praefecti $udiciorum el. momophylacis, et quae statuunt eos. debere 
singulos in annos, praeter alía , consequi ratione rogae quemlibet auri 
talem ac talem quantitatem una cum consuetis batis, mon in caelo suni 
nec irans mare, uli dicere quis debeat, quisnam haec adferet. mihi? 
sed. sunt in manu tua e in. corde tuo et in ore tuo. atque omnino rei 
veritatem ex his menlis acumine colliges. cum autem imperatores et pa- 
triarchae magnificentiam, ceu diclum est, suam demonstrent per baía et 
rogas, sane par erat ui patriarchae, qui priscam hactenus censuetudi- 
nem conservant eb aureos. clericis nummos admetiuntur , eliam ipsis baia 
darent, quemadmodum indicatum est. 


ib. v. 20. sugillantur hic a quibusdam recentiores Graec tanquam 
adulatorsee artis non imperiti, qui imperatori ferme omnia etiam episco- 
palia et sacerdotalia munia tribuerunt, inter caetera ingressum ad altare 
et ius sacram mensam ture vaporandi, adderent etiam et conciones ad 
populum habendi, itane vero 'Theodosio principi alii ex Occidente vel 
Oriente pontifices adulabantur, qui ante severiorem Ambrosii correptio- 
mem ipsi praecessoribusque ad sanctum tribunal ingressum permiserant ? 
itane Valentem religionis hostem palpavit Basilius, ubi lubens eum évzóg 
TOU zteréoporog, Bi Nazianzenus, excepit ?- nugantur certe qui recentio- 
ribus Graecis appingunt quod eoncilium "Trullanum Can. 69 xoc vwe 
&ggatovorn» 7ccoiÓoct» testatur usitatum, t£ cmm volueri$ creatori 
sunus offerre intra sacrum altare ingrediatur. Chosroés Persarum rex, 
infidelis licet, filium tamen Sergii martyris beneficio se suscepisse arbi- 
traius crucem auream in templi ejus altari dedicavit. qui eius iussu de- 
ferebat, ait Simocatta 1l. 5, óg và v£usvog O0 dzoctaisig dquxvstvas, vd 
ve üdQo và vob BacuMéog Gue voig yodppas, év vjj [eod ssgiéD'ero voa- 
xíf5y. num potius mendadi convincendus erat Balsamon in eundem cano- 
nem nobis opponens: zeQ) Óé ye vv Jatívoy» puowÜüuvo Or. o0 uóvor 
laixol &vógsg dAÀa xal yvvatxtg tig vó Gyiov (jue siofoyovtos , xal 
x&ünvro, lovouévoy zolildxug xal vOv [sQovoyoUvcov. tus quidem laici 
Latüni non vaporant in altari: at cum lectorum choro datis etiam lecto- 
rum insignibus, de quibus c. 17, Graeci suum imperatorem aggre- 
gaverint, nullo irreligionis crimine accusandi, 5i, quod egit Salomon 
Paralip. 6, ut converteret faciem et benediceret universae multitudini 
Israel, Christianus princeps Christiano populo bene precari audeat. non 
arroganter itaque vel temere pontificum usurpata potestate cera characte- 
rem imprimit imperator Graecus (quis enim, qui Graecarum literarum sit 
elementis imbutus, veunoío ogoeyítsw ita interpretatur?) sed trífurco 
sive tricipiti cereo, trinitatis, a qua benedictionis scaturiunt rivi, sym- 
bolo, ex dilectionis affectu, ecclesiasticae dignitatis consortio, et si velis, 
potestatis concessione, benedictionem , quam parentes filiis, impertiuntur 
populo. caeterum licet vulgatus Balsamonis textus non exbibeat unde, 
quod insuper ebiicitur, desumatur, quin etiam imperatores populum ad 
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eum insiiuendum doeet, quod. solis illius regionés antistilibus concestum 
6st, communis tamen eoclesiae sensus illis ab hoc caritatis officio, quod 
etiam pueris per ecclesias in laudem sanctorum declamantibus conceditur, 
noluit interdictum. 


p.77 v. 1. thesaurum QoriQíov voce nonnunquam intelligendum 
praesens locus ostendit, nec non c. 7 huius operis. 

ébid. xcvrdà ÓOoorí»] Romanus Argyrus octoginta libras muri, ait 
Cedrenus, ex aerario imperatorio quotannis pendi iussit. aliae vipginti for- 
san deinceps additae. 

ib. v. 2. Moog] auri libram Budaeus de asse l. 5 non minus aureis $0- 
latis centum &estimat, Lexicon Iuridicum septuaginta duobus, Paulus Dia- 
conus decem: ubi namque 'Theophanes éxezóv vouíouerc, ipse decem 
libras numerat. Blastares octo pretium eius censet c. 7 toO T avouweiov: 
4 »oQ uv vopitouévyq Aicqe vouiopove Egsu Óxveb 

p.77 v.3. hebdomas óiexatvygoipoc est teta hebdomas pa- 
schalis, quae festum paschae proxime sequitur et qua resurrectio do- 
mini solenni caeremonia celebratur. id ostendo primum testimonio 
Maximi Margunii episcopi Graeci, qui consultus quidnam hoc voca- 
bulo significetur, respondit his verbis: e«uaívsrot moQ' qcuiv &id 
zojrov t0U OvOuarog 0Àm 9 mooO19 £füoudc tc &vacrac(uov ToU 
007:500c ju Gv £ogrzjg. . vidé Catalog. bibliothecae August. ab Hoe- P 9246 
Schelio editum. secundo idem probo ex Typico S. Sabae, ubi capiti 
46 huiusmodi titulus praefigitur: stómo:g roO vUmOv vio dylag xol 
peyeAng xvouxic x00 moo xol vije £güopodog vjc Otexownoluov. 
et in ipso capite singulas dies seu ferias paschalis ilius hebdomadis 
enümerans, secundam feriam vocat vrv ósvtégev vijc ÓOtexotvnaluov, 
tertiam z9v coírgv vc Owxownoluov, et ita deinceps usque ad 
sabbatum r5c Óuxotvnqoíuov. idem ex aliis Graecorum libris ritua- 
libus liquet. Pollux in Chronico suo: rgírov vóuov ÉEygowsv, 
ezgoxrovg sLlvoi vag Óvo cc mxooyoMoeg ffóouo0oc, ulov uiv 
z.00, uíav Óà nera. illa autem wío perd est hebdomas r5 ó:- 
xowocluov. 

Male ergo Calvinianus scholiastes lunius in notis interpretatur 
£fOouaón Otexotvaoínov hebdomadem rogationum. — male etiam ratio- 
nem nominis reddens ait eam dici Óioxevíociuov, exinanitioni dica- 
tam , quia per illud tempus exinaniunt. sua. corpora. el macerant , ora- 
turi deum pro commoditate anní. primum non scribendum óiexevío:- 
poc sed ÓtexowwQoiuoc, ut habent exemplaria Alexandri, rituales 
libri Graecorum et codex bibliothecae Augustanae ms, quo conti- 
nentur evangelia diebus sacris praelegi solita, quorum initium rjj 
voírg TXüc Üwwxoivgoíuov. quocirca hebdomas z5ác Orxowvnoiuov 
dicitur quasi septimana renovationis, vo9 Quexoividuov, cum Christo 
resurgente omnia reríovata et instaurata fuerint. secundo tantum ab-  , 
est ut haec hebdomas ab exinanitione ieimnantiumque inedia nomen 
invenerit, ut tota illa hebdomade ieiunium solvere moris fuerit. te- 
stis Balsamon in can. 69 Ápost. qui cum percensuisset dies quibus 
leiunandum est, excipit quartos dies et parasceuas seu ferias sex- 
fas, quae sunt co v7$ dmoxgfov seu dzóxgsm, ante carnispri- 
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vium, et quae sunt szoó v4c vvgopeyov, et hebdomadem vc dia- 
xetvucinov. in &s enim soloimus, inquit Balsamon, quia ieiunant 
Armenii propter Ninivitas, in eo qui est ante carnisprivium, et in eo 
qui est ante vvgogpayov , haeretici tetraditae smafmum ieiunium obser- 
vant; hebdomas autem vc Oixxawqoluov tanquam ipse magnus domi- 
ficus (paschae) dies reputatur. idem docet Anastasius episcopus 
Caesareae Palaestinae tract. de Arísiburio, ubi inter hebdomadas a 
ieiunio plane exceptas ponit zv é£füoudóm vüc Onaxoivmolpov. 
eandem hebdomadem inter exceptas numerat Nicolaus patriarcha 
Cpolitanus in versibus ad Ánastasium montis Sinai antistitem, 

Rogationes triduanae ante ascensionem domini Graecis ignotae 
sunt; nec ulla habent stata ieiunia inter pascha et pentecosten.  vs- 
O:sío ydQ oU yéygasrat, 0v03 yovuxiicía , inquit Nicolaus patriar- 
cha de tempore inter pascha et pentecosten. vide Typicum Sabae 
c. 51. consentit cum his nostris Glossarium Graeco-barbarum, nisi 
quod scribi iubet Óiexoivíawuog. sed rituales libri scripturam no- 
stram plerumque praeferunt. | 

Dominica hanc hebdomadem subsequens, quae nobis est doni- 
nica in albis, Graecis est xcuvij 7] véx xvgiaxs], nova dominica, in 
quam exstat oratio S. Gregorii Nazianzeni, et est oratio 48.  eius- 
dem mentio fit in canone 66 Trullano. vocatur etiam xvQiexs] vou 
&vricéGya, quasi dominica paschae opposita seu respondens, et xv- 
Qiax:] vo0 ÓOouó seu qwqlagnuoig oU dylov ivdo£ou azxoGrólov 
Ooyu, quod eo die legatur evangelium de Thoma apostolo, ma- 
num suam in fixuram clavorum, Christi mandato, immittente. 

.— db. v, 5. vijg éxxAqatag doyóvrov] ii sunt praecipui magnae ecclesiae 
. officiales ac in dignitate constituti, quos etiam vulgo vo) «otQuiQyov 
eUyxAgro» patriarchae senatum dicunt. 
ib. v. 12. eó1oysi] orationem & patriarcha pronuntiari solitam repe- 
ries in Euchologicis nostris: óccug £495 '0 carQiioyng sig vóv Bano, 
éfoiQérog Óà vj méuzrg tüg OiexcurmQotuov. 
ib. v. 18. &Uy1v éxevxóv] oratio secundo a patriarcha fundenda eodem 
Kuchologii loco reperitur ad calcem operis. 

ib. v. Q0. de festo pentecostes vide quae scripsimus I. 1 de 
festis c. 28. olim in festo pentecostes processio instituebatur ad 
templum S. Mocii martyris, cui ipse etiam imperator intererat. sed 
postea abrogata est ob causam quam memorant Graeci historici, et 
in his Glycas de Leone philosopho imperatore p. ed. Bonn. 554. 

P 947 Quare non mirum si Codinus die pentecostes eius nullam mentionem 
facit, quandoquidem iam pridem abrogata fuerat. 

Proeleusin seu processionem imperatoris die pentecostes ad S. 
Sophiam admodum festive, quin et ridicule describit Luitprandus in 
sua ad Nicephorum Phocam legatione, p. 347 Bonn. sed Luit- 
prandus fortassis sinistro suo affectui in Graecos, a-quibus in hac 
secunda sua legatione non bene habitus fuerat, nimium indulsit. 
longe aliter Codinus cum in hoc libro, tum in Originibus Cpolita- 
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nis, ubi ista: à» roig fopraig xel roig Émivixlotg xal mapóvrov 
notcf:ov ivtüvovro qÀeui0ec mowAac, dx qovdoU xol wogqvu- 
Qog, s] GAÀec mc moÀvurtÀtic, dv: 0L voig xoivaig OvvoOoig Eg- 
gepreMvac r6 xoopuori, dg ixclovv "rgaferixdg dz ToU yon 
perog (r0 ydQ uélav (roov xaloU0w) 5 Or. ustO voafit(ov vav- 
E tloO«0« qone0o0«, cToaftic, 0à AMyovros ab mokvrsleig qÀa- 
pvOsg. | 


ébid. ie «jj *o9 d4íov svtóperog fogrg] luctus et contritionis 
potius quam alacritas spiritualis argumentum est spud Graecos festum 
pentecostes, maxime post meridiem, qua secundo, ut aiunt, vespertinae 
decantantur preces. tunc frequentes audiri gemitus, et ex peccatorum re- 
cordatione non adeo pectus pugnis quam caelum tundi suspiriis consuevit, 
ut si quid luxus in mores invexit paschalis solennitas vel eius decursu 
dissolutionis nennihi secum attalit hominum in vitia prona libertas , totum 
id corrigat dolor spiritus sponte assumptus, et contractas sortes poeni- 
tentiae abstergant lamenta. eo fine sanctum de caelis spiritum cum lacri- 
mis advocant, ex profundiore humilitate preces ingeminant, ac genuum 
inflexionibus, quibus jam desuetus erat populus sibi subiectus, eum ite- 
rato velut lugubri quadragesimae tempore affligere parat ecclesia. com- 
mune igitur cum aliis templum imperator ipse frequentat, ut poenitentiae 
cum alüs consors comununes etiam aliis precum fructus referre mereatur. 


P. 78 v. 1. yíveros. uy vodzteto] nondum enim advenit luctus hora, 
nec dominica festivitas ieiunii molestiae potest admisceri, 

ib. v. 2. iv óÀ «5 vo? éonsQwo? doc] qua enuaí/va vayóreQov did 
v9» vüo yoroxAwíeg (xolocO(av, fil signum solito citius propter (mo- 
rn geniculationis officium. 

ib. v. 4. «dg vo9 usyclov Bacus(ov) habes illas orationes earumque 
legendarum ritum, nec non et totius huius officii expositionem ex ipso 
Basilio et Matthaeo Blastare in Euchologicis nostris; reliquum officium in 
Pentecostario reperies, 


ib. v. 5. diaconicum non est conclave diaconorum, in quo illi 
congregati tractarint negotia muneris sui, sed est locus ubi ministri 
sacras vestes ad divina officia peragenda induunt, Germanice die sa- 
cristey, sacrarium. 

ibid. & pompa luxuque cum abhorreat praesentis officii pentecostes 
humilitas, elevatiora subsellia , xQoówvipw , thronum, sedem honoratam 
respuit imperator, et ad dextrum altaris latus, quo ÓLexovixóv , diaconis 
data est sedes, humili corporis gestu in altari a sacerdote pronuntiatas 
Basilii vespertinas preces audit. de diaconico plura te doceat eruditus 
Allatius de recentiorum Graecorum templis opusculo: in Euchologio quo- 
que nonnihil de eo delibavimus. 
, — db. v. T. de festo exaltationis s. crucis etiam ex more Graeco- 
rum fuse scripsi tom. 1 de S. Cruce l. 1 c. 65 et 66 et ]. 1 de festis 
c. 33. , vide etiam Adamannum Scotum l. 1 de situ terrae sanctae; 
ubi de nundinis hoc festo Hierosolymis celebrari solitis mira leges. 

ib. v. 8. dvo(idOoo] elevandae in altum cruci ad eius exaltationem 
etiam corporeo gestu oculis demonstrandam praeparatur in medio triclinio 
tabulatum, dvo(j9Q«, de qua redibit sermo. 

íb, v. 10. v9» vo 6ravoov xoisi Cwocw] quo ritu peragatur, prae- 
dpit Menaeum 14 Septembris. dAldoss, 0 [eQt0g mou» t» isQuzuwmV 
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ecol» , xe sloiogerot. perd Ovpiavo8 d» vj dyly voumifg , xol Ov- 
pidy r0» vípiov GvovoÓv crcvoonidóg cios aóvóv gard Oíoxov imi cis 
xepoljs, xal moomogsvopivov $00 louzdücy qígn.aÜróv néyou vv 
Qacuuxó» mvidwv voU vcov, «dxsies Lovotoat wol zineovuévng tis 
doboloyfag xal vo9 couerylov Aéys Ó feosüg usyadogdivog "aogín, óp- 
£oi" xol dgyópsÜa vo) cgonagQiov. "cdcov xvgia rÓpy Àoóv cov, wal 
sUlóyncov» vijy xÀqeovopéey gov, víxcg roig Qacuebo, xoca Batoficioav 
Gooovuevog, xol c0 aüy qvidrvro» ÓOiuX voU cvavoob gov zolírevpa. 
xul otrog sicoÓsUe, nueva voU vup(ov GravQoU. xal Óvrog rUtQsziGuévev 
qevoozodíóv vtta, Ó vog Gtovoüg invo, xol Ovuug craveosióng 
é [soesg. s190^ oOvog Quo» usravoíug (reverentias, inclinationes) roeis, 
a» ómoíu dor» vuíou, xol iov ini ysiQag vOv típto» crcvQov 
yvpvóv psvo facudaxdw xAdóov, levuvot SpnQocDev voU veroomoü(ov, 

Aímov word dvatoAdg. x«l Aéys, eig Pmrjxoov sávrov "ilénco» 7udg 
6: O:0g xarà vÓ péya FAsóg cov. Vy opa cov, éxdxovcov Ju» x«l 
diéqcov." xol toróusQ' vg modus ovrdOog, TOU «vot óAÉngcov. 
cgooy/fovcog à» vo0 [soéog iv vaig ivdoEse. uev coU viov cvavooo 
xolg. sla xMvsy vi» wegalá», 0cov aexniOau)» &dmniys» vg ye, xol 
word pixgóv dw(csarow uézot couzAnodosog vüg bxutovtiO0g. 7víxa 
0) dc sig và ivevqxosróv  ffdonov xiqie dkéncov, Sipo? «rjv qoriv 
ó ixxAqouiogno , «al als ópevog Ó LsQsüg vélog Aaufivtiw trjv. Exeros- 
cud cpooyítst zdÀ,s voíg. sire. GrQoqelg mo0g vÓ vór.o» píoog Ay& 
"£r, Ocóusta Onào và» süstfsovivow xal Qcoquidxcov Gaciiéov zer, 
«Qdrovg, víxng, Oieuovag siQnvng, oysíag, aotmoleg aOrQv, xci toU 
«UQiov vy OsÓ» Qudv imiuxifoy cvvsoyQont, xci xcrtvoÓOdGao. abro)$ 
£v zxdoi, wal ÓxovdEoi ÓmÓ voUg nó0ag círOv müvro iySQ0v xol xo- 
Afpiov." xol dogÓusQw v5g OsvréQug Cwavovvdüog, xol mois; Ó [egsUg 
vij» OevriQup Depos, d sQoy&youmroi. slO' obro orooqrlg ini 
Ovoucg Aéyev " Érv OsóusOQ'a Unio dgéssog vóv iuoQtiOv coU Ooviov rov 
9500, voU zorQ0g "UÓOv, vo0 deivog T|jyovv voU ztQoscra tog, xol zcong 
Tüc iv Xowvo Tuv düsigórmrog. wol "Ache ir t" toírgg Éxerov- 
vog, zÀnoovuévng óà ajrüág oroégevon Ó ÍsQsüg nl co Bógsiov pios, 
xol, Aéyey " &v, OsóusÜ'm nio mdong apvgrio XoutieyOw , vysiag xol co- 
cnolwg. xol dqécsog v6» cuagriov cÜrOV. wal yivsvew 7] vevdgt] 
$ipoGig. xal eb9ig GrQ£qera, xecd dvavoAdg, x«l Aéysu "Evu. OeüpsQa 
Anio züvrov vàv Üicxovoóyvov xal Óvovgodvcov iv vj dyíx uovü 
vaUvg Dysíag, oo vrolag xol dqéssog vov cuaotiOy corv, sixoutv. 
«xl GoropsÜu zxfuxrQg bxarovrdOog. usvo Ób vi» zéuxrqv Ovoow 
apíAlousv TÓ xovrtdxio» "Ó wpoOtig iy vo) crcvQQ. &l0 oUto tiv 
eravgóv gov zQo0xvvoUusv Ofomord" zoíg. vollovrov Óà vóv düslqór 
dzxoríUnsw Ó ísos)g TO (oy Ejlow iv và vsrQozoÓím, wal doyorto, 
gtQo0xvveiy O c& lsoetg xal Ó zzoosccog , QuAlovceg psvavolag vosig xar- 
evoxmi0» vO0U cvwuov crovQoU. silva doxdí[ovrow aUróv, wol usszü tO 
doxaqoofu,. QíAAovo. ua» ustcvoww , sL)' oUvcg 6ig tovg zogoUs, 
ósbid xol doioteQd, sivo sícsoyovvat oL düsiqol Óvo O90 xard cb, 
wol soocxvvoUcw xol domdfovvot Opolag. péAlouev Oh Grund idw- 
pilo, Pug o0 mQocxvvicosw oí &Otiqot, "Otürs swaroL" xol zo 
wol usvd vÓ mQocxvviOo, zd»rug Aéyev Ó [sos?g coqíu. xol dxólens. 
ievéov Oc. qj dv» "uíQy vógy 7) erpeiopuog «v5 togr, &ize xvQuagj 
sive cafQoavop, vvoóv v dov E ix99v ovx icü(ousv, si yr Movov 
&iotov xal olyoy. 0Qx Ott coivnv coU. orovoo0 civ vnavt(ap ssQusxst- 
x5v Sys, xxO dc viveg mooodidónoi, tzy z0l0vQcc uby zogxdqAay vu» 
Beouctov, oy) 0à «cl cog doas. 


.— db. v. 193. ««xà càg vàv uvóv Éxdotov doydc] geminam aquam bene- 
dictam praedicant Graeci, maiorem et minorem, ueydAov xal pixoOy dyut- 
cp». illa pervigilio, nec non ipso theophanierum die in missa conficitur, haec 
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mensis cuiusque principio. illa Christi nomine, haec deiparae benedicitur. 
illa poenitentibus prohibita, comedentibus vel abominandis quibusque ex- - 
iandis nec non daemonibus terrendis copsecrata; haec privatis aliis usi- 
us communibusque rebus sanctificandis dicata. utriusque benedicehdae 
ritum et officium exhibet Graecorum Eucholopium. 
ib. v. 16. pro quinto Iaáuarii legendum est sexto: eo enim die 
fiebat iste dyiesuoc. nec huius emendationis alium do auctorem 
praeter ipsum Codinum, qui c. 8, ubi de festo epiphaniae agit, ha- - 
giasmum istum ipso die festo epiphaniae peragi diserte scribit; ut 
taceam libros rituales Graecorum. 
ibid. ív vj Éxvg] codices alii i» v5 mum; neo hi vel illi aber- 
rant: fit enim aqua benedicta tum pervigil! theophaniorum vespere, Ia- 
nuarii die 5, tum in theophaniorum missa, die 6; de quo disseruimus 
in Euch»ologicis. | | 
ib. v. 19. 7j &xoAovO/a vco0 cywvonoO prolixior est quam quae hic 
attexatur. post preces hoc pacto sanctificatur ex Euchologio. AeBov vv 
v(piov OcutQ0v Ó [eorüg evAoysi ve ÜOevo Éx volrov , nxzdyob xal dyj- 
yov a9v0v ÜgOtov. sire donatero, 0 (tgevg vOv ttov crevoór, acaó- 
vog wol züg Ó A«og. SO oUvog Quwrí(pet stivro v» ÀaÓv xol t)v uo- 
95» usr& voU cywxcpo)s, ad Euchologium, benigne lector, permitte te 
remitti. 
ib. v. 98. olvoxsiov hic aliter accipiendum puto quam supra c. 7 
p. 63 v. 8, ubi de panagia sermo erat. Iunius nimis fabriliter snterpre- 
tatur cxsÜog instrumentum et xoowviov poculum et oenocheum vina- 
riam capedem. quam venustum vero illud? cum participat imperator con- 
secrationem ex poculo. libenter tamen scirem'quo animo haec de s. 
eruce ef alia plurima in hoé libro legisset vel vertisset Iunius, tum. 
adeo a Calvinianis institutis abhorreant ? 
ibid. oivozsiov] eius germanam significantiam habes superius po- 
sitam. u 
p. 79 v. 18. aivcov wvo0ig Boovrov có zolvgoóviov] vix beneficium 
conferas Graecis quin tibi confestim ex animo rependant benedictionem. 
binc usitatae voces illae: xol vo? gQUvov , etiam anno sequenti dem mihi 
bencficium conferas, 0. 9506 và aoo v0 minoocg, idem tibi rependat deus. 
.6 £tó0g co? cvyyogrcn, in mercedem remittat tibi deus tua peccata. 
TOU yoóvov xol roU dA4ov qoÓvov, post primum et secundum annum idem 
mihi conferas etc. 


CAPUT X 


íb. v. 90. Primum Septembris diem merito recenset, & Septembri 
siquidem annum auspicatur Orientalis ecclesia, Gregorius cognomento 
Figulus 'Tauromitanus archiepiscopus indictionis sive anni principio, id 
est kalendis Septembris, orationem habet qua renovati praesenti die anni 
rationem profert: ' Pouooig szdAos ubv Ó "Iavovdquog 1|v 09 Érovg dog), 
dg ov 0à 6 A4üyovorog KoícnQ vóv "vcdviov érQomdococo xarà vÓv 
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ZemrfuBQio» wijwu, msQuposi mowácoi. t7» víxq» Bovióusvog petaust- 
ps. «o nelle fGog wal zagífecuu vp  unsl va qii xedidxie 
zooróAsiw, eadem luce indictionem mutandi consuetudo: 7) u$» ov, scri- 
bit idem Gregorius, z«gotco 7u£Qc xoarx pbv vÓ Loroguxcg xol ysvóus- 
vov xal vsioUusvov doy] t5e yoovuowg vxore! &vawvxAQosog, [vu 
Aeyouévm v5 Pouaíov qoyg* oro ydg éxsivor xvóv ÓQuuóv Óvopd- 
foveow. tum antiqua flebraeorum religione in tubarum expiationis et, sce- 
nopegiorum festis hoc mense celebratis laudata, subdit: videte quaeso 
quanta haec, quae ezigua videlur , celebritas mysteria. continet; utque 
non sine divino censilio mensis ille September a Latinis sit. dictus , non 
modo quia. septimus est, sed etiam quia c&zr0g, hoc est religiosus ac 
veneratione dignus est. illud vero praeterea considerandum, multorum 
celebritates sanctorum ín eundem íllum diem , qui initíum ac coronidem 
anni comprehendit , incurrere, qui nobis ad hanc vitam cum virtute tra- 
ducendam adiutores esse solent. omnium primo memoriam illius ín syna- 
goga Christi domini lectionis repetimus; tum sacrosanctam dei matris 
imaginem eeneramur : sed. et Iesu Nave ct septem incruentorum én. Epheso 
marlyrum et sanctarum quadraginta virginum , el Callistae Evodis atque 
: Hermogenis non minus fide quam matura germanorum anniversarium 
agimus diem. praeter quos Stylites ille Symeon velut clarissima fax ei 
celebritati praelucet ab his omnibus quaedam in hoo anni principium 
redundat ; unde et insolitam in eo Graecorum imperator ostentat reli- 
gionem. j 


ib. v. 21. usv& AMzovstorg] Suidas Avceveloc Accoj, sra ootxAnoig vulgo za- 
Quxcectg supplicatio inter ambulandum et procedendum facta, zsoízaxog 
precessio. primus processiones, ad quas tum patriarcha tum imperator conve- 
nirent, depingit 'heophanes in Marciano: v vaig Avcoig vo9 Koyrrov actos 
ijs. mold voig Oropévoig sb moidw. OUtv voUrov 0G» Ó xcrQudeyus 
"Wvoarólvog xol a)r0g oOx fci qogsío qsoóusvog xata và POog jurd- 
yevev, &AÀe m:[0g. idem: ó dà 4ilovoog cvvuyeyOv drdxvovg " Als£as- 
0gsig ivünuoUvvag iv «à. Botaveio , £x vo0 maloaviov Aovsücv TOt» 
sig vüv énxAnoíav , Éxoyovusvog Óvo. in lustiniano: yéyove cd srooztot 
éyxa/(ia vije ueycAng £xxAnc(og, xcl ibgAOsv T Atq dn vis dylag 
"vacvacíog, x«Uünuívov Mmavü toU marQuiQgov iv vj aUroU Oyüpat, 
xal zo? ociéog evAMtavetovrog và Ac. in eodem: gA9c» à éxísxo- 
vog Mmvüg perd vÓv dyíov Aswpdrov xoOq«usvog &v óynuoct govoQ 
po OuxAQQ. et infra: yeyóvac, và Éyxuafyux vig &ylag Elgnvgs 
wéQey £v £wxaic (nunc Galata), xol éfáV€o» và Gyux Ashpowe: Éx voc 
 psyding ExxAnoiag uevà váv Oo zavoxQróv MMnvá vo Kovozayrwov- 
stóAemg xal A4nolhwagíov roo AlsbavOQstag, ucl éxdOiwav dugócsot 
iv và ocu Óyüpen, xatíyovrsg iv coi; yóvacw cÜcdv và Gy 
Aepove, Theophanes idem: zg/ Zfexeuffoéo wi yéyovev Pyxaívix. vs 
pryaAng fwxinoíag c0 Osóregov, pj Ob mzevvvylg vcàv caÜrÓv iyxawiov 
yéyovév sig vüv Gywv Ilidveve. wol ipgi9ev ó mozQutoyns vig KII 
uecX Tüg Ave, cvpzaQÓvrog xol coU Baciàéng, wnaO:tÓusvog iv và 
óy5ucri xcl péooy dzocvoluOv Gy5uc xol xoarów vÓ dyiwov sócyyi- 
AOV. Sacras imagines in processionibus ab antiquo delatas sileo. ztooo- 
qéc0c1 uera cvapQuxdw omutíov wol camvów ixrónov XqucroD iv xa- 
" wmyvosouv elOwraL wol zouzoig, eit Nicetas in Murzuphlo, 


. dbid. và moogvgoí» xióviov] de qua Nicephorus Callistus 8 32: 
r0» GsBoouiov wc Q:iov gvcvQ0y éml xoQpvoo  Pouaíp dvor wort 
£v t duiaüsigío oórooí zog sloquivo. de eadem Origines CP: rvóv 
0b sig diio0fiqiov Óvra crovQóv &véorgosv Óó Gyiog Kovworavrivog 
ízl w[ovog xtygvcouévov, Quà AOmv wol Sílov, xarà vÓv creugür 
fico. vóxov Ov slüsy éy 70 ojQuvO, xal toU x(ovog ixtívov vo9 mog- 

 qugob, x«l ixoínes ovüAug vv viov cUr0D, quod ibi e via redeuntes 
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sese "data salute fuerint amplexati, unde et diladsigíov nomen loco 
factum est, ad sinistram fori partem, ex iisdem CP Originibus: Oz có 
xolovusvov OduiaOfAqiov ot vio! sio. vo? usydAov Kovovovrivov. 

p. 80 v. 1. dg o) ó orovoüg fotero:] Suidas v. otavgóg: xl v 
Bóotio» vo9 qóoov uígog fezevo, os slüsv a)rov Kewvotovrivog, zovo- 
éuzAectoc, i» voig dxoernoieoig avooyysAoig uxAoig, SvO9o xol etvóc 
s of víol aóroU xaüsogovro zovoíu(jeqor, hoc est statuis deauratis 

onati, 

ibíd. Ó xdlo: qogog] Simocatta 1l, 1: ssQ/lopztoog O0" odrog 4óoog 
ejje T0Ascg. alias vulgo xcÀ75t9 oto» , ubi res quaevis venum exponuntur. 

ib. v. 9. dmíoyevos Ó QeciAsóg] sive oraturus ad ecclesiam sive cvi- 
Avceyso0y procederet imperator, utrobique zrgo£Asvew habebat, eamque 
ipse imperatoris insignibus, comitantibus aulicis propriis cuique officio 
vestibus ornatis, populo gratulante et obviam procedente agebat. impe- : 
ratorem Nicephorum describit Luitprandus in legatione àv zQotisvos: ad 
magnam ecclesiam profectum, imperatricem Irenem Cedrenus: cj Óevr£oc 
v0U cy(ov zdoyo dzxslQo00n 7) (ao(Auca iml vj wovd vvmxoOv ysvoué 
sQotisUGsL sig vo)g dy(ovg dmogrdAovg* Os(ing 0À moojiDe» iv Ópj- 
pati govoo sin nid víccaQou» Puxoig, xQorovuévg vxo zccQuOov, 
QUpaca UÜzcrt(ov ív vj péop moAMjv. Leo Grammaticus, vel quivis 
alius, ia Leone Armenio: xol zQosiQOv i» và XeuwroU ysvv5os àv» vj 
éxulgo(y sioijAOs» iv rà Ovoworqoro. qeuedeng ób xol c59g 6£oqcig 
vOv goo» zooáAQsv óuoíog, xal s(osiO dy o) zooctxÜvQcsv. Cedre- 
nus in Leone Sapiente: cvyjijQovg Ób zQosisvGtog yevopívng wuza jué- 
Qo» c/c xtvrQxoor5s; iv v vago. Eustathius tandem ad Il 1: sous, 
SoronBoc, 0v mooétAsvaw Tj xowr) yAo0co xoÀsi. an idem sit ztQocAsvoig 
quod zoóxevoog, de quo Cedrenus in Iustino 2: «$816 faeiiécg &xl 
2toÓxsvcoy. non existimo: zQosAevoww enim non reperies nisi pietatis vel 
ob accepta beneficia tripudiantis vel ad depellenda mala deprecantis gratia 
susceptam, zQoóxsvco» vero nonnunquam ad solam pompam et fastum, 
imo quandoque ad luxum. Leo Grammaticus in Leone Sapiente: £o» 
siQoxsboov Éxoínosv sig rà zdapievoU. cvvóvtog Ób Zooscba xol sta 
ÓvvagrtUoprog xal víg Üvyaro0g avzo0 Zo Gua v focsi, Oso- 
qu»o ó? 7 yaperr evvo9 ov xau» ixcios, GAL iv BlagéQvoug év vi] 
dyle copo zoocsxugríQs. sÜyopévm. sequitur: doBwvrog ov vov Daci 
Mos pivot. éxsioe. certe in solita ecclesiae processione non fuisset Imo- 
ratus, nec secum pellicem duxisset, aut interim eius uxor in oratione 
diutius perseveraret, Fasti Siculi ézoégosv Jéow sQ0xsocov (lege 7:90- 
«evcov cum aliis) uoc EB. processio ecclesiastico ritu peragenda tantum 
spatium non requirit, de processu: principum et magistratuum cum digni- 
tatum insignibus Pancirollus in notitiam Orientis c. 22. 


p. 79 v. 20. tomo 3 de s. cruce l. 1 c. 26 descripsi nummum, 
in cuius altera parte visitur Ioannes Palaeologus imperator Cpolitanus 
ad columnam crucigeram venerabundus et supplicabundus, sine dubio 
ex hoc more calendarum Septembrium. videl c. des. cruce. de co- 
lumna porphyretica consule quae scripsimus tom. 1 de s. cruce 1. 2 
c. 45 ex Nicephoro et Codino in Originibus Cpolitanis. superest hoc 
itidem aevo haec columna porphyretica. ezstat e regione diversorii, 
inquit Dousa in suo Cpolitano itinerario, vel potius in encomio Me- 
letii cuiusdam patriarchae Graecanici, vel in satyra, qua lesuitas in- 
sectatur, ín quo Caesareos oratores hospitari mos est, columna Constan- 
tini purpurea, in cuius summitate epondylus aedificatus est, in qua eius- 
modi inscriptio apparet: — 
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v0 Otiov .Éoyovy ivOd0s pOaglv 190vo, 

veo; MavovsyA evos(rg evroxoavog. 
est hic Emmanuel antepenultimus ex imperatoribus Cpolitanis: nam 
post hunc secutus est Ioannes, qui concilio Florentino interfuit, post 
istum Constantinus, sub quo Cpolis in Turcicam servitutem venit. 
huius porphyreticae columnae meminit etiam, eodem ferme quo Dousa 
modo, Salomou Swigerus, praedicans Noricus, l. 2 sui Hodoeporici 
c. 37. 

Quid acciderit, quando Andronicus senior imperator Cp. cum 
clero et populo kalendis Septembris ad columnam porphyreticam sup- 
plicabat, docet nos Gregoras ad calcem libri 8, cuius verba reddo. 
sub quartam eiusdem. diei (nimirum primi Septembris) horam , sacris 
imaginibus veleri more una, cum imperatore patriarcha el. episcopis ad 
porphyrelicam columnam congregatis , cui sacra crux insistit, cum sacri 
hymni canerentur , porcus alicunde elapsus. subito in medium psallentium 
chorum insilüt, multo coeno inquinatus , et varie huc atque illuc vaga- 
tus vix tandem excessit, — id prudentioribus confusionem quandam Christi 
ecclesiae et factionem significare visum. — qualis confusio et factio paulo 
post secuta est, capta ab Andronico Iuniore Cpoli. | 

p. 80 v. 2, dxsíos velovuévn» dxolovü(ev] partem eius habes in Eu- 


chologio nostro fol. 810 et in Menaeo 1 Septembris eius memoriam ce- 
lebrante his verbis: »j ÓÀ co? énpzQnopoó wwüua Ow c0 evpfivei dui 


tdg duagríog jpdw jevécto, éunoncuóv uéywroy iv. Koyorasytwovxó- 
As énl Acovrog ueyckov BuaiAéog wal svvozolgjvot và sieiazov pégoc 


v)je zxóÀlsog iml 2usgug óxr&. Cedrenus de illo incendio in Leone me- 
morato, 


ib. v. b. celebrant Graeci hoc festum cum Latinis 8 Septem- 
bris. in monasterio Libis sepultus est Àndronicus senior, olim impe- 


. rator, sed biennium ante vitae finem monachus. cadaver eius in Li- 


bis monasterium est perlatum , quod mater eius domina Theodora renova- 
rat, inquit Gregoras extremo l. 9 suae historiae. eadem ferme Can- 
tacuzenus 1 40. observa lunium mala fide uovsv vertere aedem, 
cum sit monasterium :. errat interpres, hoc est Iunius, qui aedem red- 
dit, inquit ipsemet Meursius, 


ib. v. 6. monasterium a "Theodora Michaelis Palaeologi uxore reps- 
ratum, ubi sibi sepulcrum instauravit filius Andronicus, et inferias novem 
diebus (numero mortuis dicato) persolvi mandavit. Gregoras ad l. 9 cal- 
cem: tO Íwsíyov vexQOv sig v5v Lov?» co0 ifo éniwexAquévqv dzyj- 
seyxa», 3» 3 qrinme e)ro0 ÓOso0ío« vsxaivusv. EyOa d) xal «0 
mxévÜ£og, xav iOog, ixl dv»ífo Tufoeg vsrílegrto:, & Constantino Libe 
fuerat prius exstructum Leone Sapiente imperante. Grammaticus Leo: 
Aéíov Ó facisog xaQà Kovoruvrvov voO Aog iv cá pov vj avro 
cj ov0g Év v MegOoceydQg vob rÓ sowjsa, và byxaivyt xol dqwri- 
GC, 2900£x17)9 n. 
ib, v. 7. S. Demetrii martyris, cui cognomentum Myroblyts, 
festum celebrant Graeci 26 Octobris. hocergo die imperator ad mo- 


nasterium in honorem S. Demetrii a Palaeologis aedificatum sese con- 
ferebat. 
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ib. v. 8. &ovz» rà» IlalewAóyov] a Palaeologis nomen sortitum 
monasterium opes proventus aedificia ornamenta quaevis, ab eis primum 
imperii sedem occupantibus debuit accepisse. 


ib. v. 10. natalem S. Chrysostomi obeunt Graeci 18 Novembris. 


ib. v. 15. verti, in praesentatione. sic enim res intelligitur. 
celebratur a Latinis pariter et Graecis 21 Novembris. monasterii zc 
7z:soi[JAéxvov meminit Gregoras l. 7 et Pachymeresl. 8. erat monaste- 
rium sanctissimae virginis Mariae, quam Graeci zegíflAezrrov , hoc est 
spectabilem seu admirandam, vocant. in hoc festum partim exstant 
partim adhuc in bibliothecis latent multae Graecorum homiliae. 
ib. v. 16. de hoo monasterio Cedrenus in Romano Argyro: &»ci9s-- 
Qslg 0 '"Pouevog fuciiesg, Odzreva, iv vij xa abvvoU vsogoynOe(og 
v5g veQifAsmrov novi. scnpserat superius: o à» flaciAs9g "Pouovog vÓv 
olxo»v coU ToixxovraqUllov iEovnodusvog sig uovactijoiov usteoxsva- 
cs» iv óvouati vig Osonoívng uo» Qtoróxov. quibus sumptibus et qua 
magnificentia exstructum Cedrenus prosequitur: dbi situm fuerit, docet 


Gregoras 7 1&. a Nicephoro Botaniate reparatum Zonaras refert ad eius 
vitae calcem. 


1b. v. 17. festum S. Basilii celebrant Graeci calendis Ianparii 
hoc est ipso circumcisionis die. 

ib. v. 19. festum occursus seu purificationis nobiscum celebrant 
Graeci 2 Februarii Blachernense templum suburbanum erat ad lit- 
tus maris, conditum a Pulcheria imperatrice. opus enim eius est, in- 
quit Nicephorus 14 2, sacrum dei genitricis templum, quod Blacher- 
nae dicitur, dignum illa ipsa verbi matre, quod inhabitaret domicilium. 
cuius divinum tumulum et. sepulcrales fascías inventas cum veneratione 
maxima ibi reposuit.  (Cedrenum in Marciano confert Goar.) magna 
religione templum id Bysantini colunt, inquit idem Nicephorus 18 38: 
dicitur namque et. creditur vestes Mariae virginis et partem. quandam ad- 
mirandae illius zonae capitisque eliam amiculum in aurea urna ibi asser-. - 
vari. deveste d. virginis reperta vide eundem Nicephor. 15 24. 

ib. v. 22. u£zot càv 'Tpniov.] de palatii Blachernensis parte, cui 

nomen 'TgAc, dictum superius. — 

. 81 v. 8. zéfevpo: esse palatii locum quo imperator srefsvsi, mani- 
festat cap. 5. idemque declarat nota ad p. 29 v. 8 

ib, v. 4. festum S. Georgii martyris celebrant Graeci 23 die 
Aprilis:  Manganensis monasterii meminit Cantacuzenus 1l. 1 c. 60 et 
59 et 1. c. 16 et 42 et 45. in quo aliquamdiu Cantacuzenus, depo- 
sito imperio, vitam monasticam egit. eiusdem aliquoties mentio fit 
in historia Nicephori Gregorae. in hac processione ad Mangana die 
S. Georgi Constantino Ducae imperatori insidiae structae sunt, 
quas tamen ipse feliciter evasit, ut scribit Ioannes Curopalata. mo- 
nasterium Manganense exstruxit Monomachus imperator testibus Ce- 
dreno et Curopalata; ubi etiam sepultus est. 

ib. v. 5. Cedrenus de Manganis loco: £gyov Becusiov *voU p«ct- 

Afog xal Ó Aeyópsvog olxog cà Mdyyuvo wol ó fvegog Ó véog woAoU- 
psvog. quas, ut subdit, eo proposito erexit, ne publicos reditus in usus 
privatos verteret, eam ob rem reditus eis ex agriculturae proventibus con- 
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stituit idoneos, unde imperatorio convivio pro se et ils qui toto apni de- 
cursu invitarentur, sufficientes et iuste parti sumptus suppeditarent, pro- 
cul itaque erat a custodiendis bellicis instrumentis, ut Xylander et alii 
sunt opinati; nec xovoíroo tOv poyytsov, quem cum aliis in Isaacii 
Comneno Zonaras et Curopalates memorat, alius erat quam qui domus 
buiusce et redituum eius curam haberet. turrim sive dope ponit 
extra urbem in Manganorum planitie Cantaeuzenus J 72, eamque adeo 
munitam c, 80 et 87 affirmat ut urbem CP vel tueri vel oppugnare pos- 
set. monasterium illic loci construxit Monomachus Constantinus, legiturque 
apud Cedrenum xe&usvog àv vj aQ ovroU vtoveynÜütío] ovi vov 
Moyydávoy subditurque: xal Ó uiv facis0g dzxo€navóOv iv roig Moy- 
yé»otg tegijg Prvys vijg vvyovens. 

p.81 v. 6. festum Constantini et Helene impp. celebrant Graeci 
21 die Maii, 

ibid. Constantinum non sanctum modo sed et /a«xodtolo» Graeci 
praedicant ob propagatam et defensam eius studio fidem. templum SS. 
Apostolis in utraque Roma aedificasse cunctae loquuntur historiae, et ia 
eorundem limine capsam porphyreticam Romanam eidem in sepulchrum 
concessam, 

1b. v. 8. natalem diem S. loannis baptistae obeunt Graeci nobis- 
cum 24 die Iunii monasterii cui Petra nomen, meminit Cantacuz. 


$ 36. 
^ $b. v. 9. Petra nomen monasterio. pov; 7tQogcyoQsvonévm llévoo, 
scribit Cantacuzenus 3 35. aedes illa sacra Basilii Macedonis opus est, 
de quo Cedrenus: xal ro?g $0 ro?  iuigr ird onxo)g v ve vj 2v90- 
BÀo xal Maxsdosiuxvoig, vo) ubv dvoxodópyos cO mÀisicrov, có di 
£x fdOQov denyngss. Petram vero ad monasterium, cui nomen impo- 
pit, sitam croo(7Aov figuram referre vident qui etiam hodie CP oculis 
circumlustrant. 

P 249 ib. v. 12. apud Graecos trigesimus dies Iunii omnibus simul 
apostolis dicatus est. 


ibid. de Apostolorum festo solemnius CP celebrato haec 'T'heo- 
phanes: G7orog ovyxiqvixóc 'Pópumg dzoorolelg zQ0g Mvaerdcww Oi 
twvug goeíag zoÀvrixeg rdg ujueg cÀw cy(ov cxocrólov llévoov xcl 
rir zaymyvoixorsQov éxvrsisioOn, qv5ouzo. 0 xol xQuzti pépot 
xal vov. 

ib. v. 15. festum transfigurationis agunt Graeci 6 Áugusti. in 
monasterio Pantocratoris sepultus est Manuel: Comnenus imperator, 
ut scribit Nicetas ad calcem libri 7 de rebus Emmanuelis. 


ib. v. 16. Irenem Andronici senioris uxorem in hoc monasterio sepul- 
tam narrat Gregoras 7 16. regnantibus in Oriente Francis rà z&w Ja- 
vivov Üadí(Atie Tj oU zoavtoxodragog vxore uovij, scribit idem 4 4. 
regiam sepulturam dederat prius Manueli Comneno, ut auctor est Nice- 
tas in eius vita. a Basilio Macedone primo constructum ef annuo censu 
fuisse donatum auctor est Cedrenus: &»ystoe 0à (»aóv Booílstog) xal 
Éx xowyjc iy v«ig facusloig eüXoig sig óvoue voU Otoxórov cocvyooc 
Xeuro). et infra: xol dAlovg Ob moAloUg Osíovg voo)g vrOg vo) 


zalaz(ov idouyoero sig Üvoux vo) coráoog XQuroyv. 

ib. y. 18. die 15 Augusti agunt Latini cum Graecis assumptio- 
nem d. virginis. Graeci, ut apparet ex Menaeis et Menologiis, vo- 
cant hoc festum xoíuqatw vrjc oxtoayíag üsdmolvnc 1judv Qtotóxor. 
et hoc titulo exstant patrum orationes in hoc festum, ut b. Dama- 
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sceni et. Andreae Cretensis. mortuam ergo. volunt 15 die Augusti; 
adduntque eodem die resurrexisse et animo simul et corpore in cae- 
lum assumptam esse. quare post supradictum de dormitione titulum 
subiungunt Menaea: và «UvQ pmi mtvrexoiüenovt 7j Gsfaculo 
pereoragig vic ztQtvÜobov Osczoivuc "jv Otoroxov xal d&- 
zag8évov Magíag. eodem ergo die et obiit et ad caelos, reducta 
iR corpus anima, abiit sanctissima deipara. quod etiam Latina 
ecclesia sentire videtur, quae die 15 Augusti assumptionem b. virgi- 
nis solemni caeremonia celebrat, tametsi de dormitione, utrum eo- 
dem die an aliquo praecedente acciderit, nihil tradit. Latini qui- 
dam martyrologi, ut Ado et Usuardus, dormitionem, non assum- 
ptionem indigitant; cuius causa acriter in illos insurgit Baronius 
anno redemptoris 8, eesque provocat ad antiquissima Romani 
martyrologii vestigia, ubi non dormitio sed assumptio legatur. ve- 
niam det magnus Annalium conditor, si quid dixero pro supradi- 
ctis martyrologis. Romanum martyrologium omnium aliorum vetu- 
stissimum, saepe a Baronio desideratum sed nuspiam repertum, 
nuper demum studio Heriberti Rosweydi nostri publicatum et Paulo 
V pontifici maximo inscriptum, hoc, inquam, martyrologium 16 die 
Augusti hanc inscriptionem praefert, S. Mariae dormitio, si ergo 
martyrologi illi primaevum hoc Romanae ecclesiae martyrologium 
secuti sunt, quid peccarunt? nec mirum, quia forsan illis assum- 
plio deiparae cum, corpore et anima tam liquida non fuit quam no- 
bis est hodie, quia veritas paulatim magis atque magis eruitur ef 
elucidatur, ita ut quod prioribus saeculis obscuriusculum habebatur, 
id posteris temporibus clara in luce reponatur. accedit quod Ra- 
banus et Notkerus in suis martyrologiis appelletione hodie Latinis 
consueta utantur: apud utrumque enim leges assumptio b. Mariae 
genitricis dei, ut et apud Bedam. quare, ut in semitam reverta- 
mur, beatissimam virginem eodem die mortuam sepultam et a mor- 
tuis excitatam cum Graecorum Menaeis credimus, licet Damascenus 
resuscitationem tertio demum ab obitu die statuat in oratione de 
assumptione b. Mariae. tametsi probabilius isti quam alii apud 
Bedam, qui assumptionem deiparae ad 9 calendas Octobres, hoc 
est ad 24 diem Septembris, referunt, ita ut inter mortem eius 15 
Apgusti, quae fuit prima assumptio, nempe secundum animam, in- 
tercesserint quadraginta dies usque dum anima cum corpore rursus 
conglutinata resurrexit caelosque petivit. verum haec omni verisi- 
militudine carent, et adversantur tam Latinae quam Graecae eccle- 
siae; recteque notat Baronius in martyrologio Romano ad diem 15 
Augusti illud de secunda assumptione esse assumendum non a Be- 
da, sed a mala quapiam manu. nec consuetudo Germanorum tri- 
cesimum assumptae virginis celebrantium quidquam hanc persuasio- 
nem iuvat: non enim id faciunt quasi tricesimo demum die redi- 
viva in caelos exaltata fuerit, sed totis illis triginta diebus assum- 
ptio in caelum statim a morte facta decantatur. Graeti non agunt 


s 
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hunc tricesimum, ut patet ex Typico S. Sabae, ex Menaeo in Àu- 

P 959 gusto et Septembri. est devotio Germanica, et exstat. in pléris- 

. que missalibus et breviaris, in Eystettensi, RBatsponensi, Salis- 

burgensi, Frisingensi, Curiensi; multisque locis, summo mane per 

triginta illos dies canitur officium de b. virgine, gaudeamus omnes 

eic, frequenti populo accurrente. et hic Ingolstadii quotidie per 

triginta dies ex congregationis Ácademicae fundatione litaniae et 

aliae cantiones canuntur in templo d. virginis, idemque fit in Mau- 

riciana parochia. et quamvis, ut aliqui obiciunt, a Graecis etiam 

schismaticis ortum haberet, quod tamen secus est, non ideo im- 

probanda esset haec consuetudo: nam et a schismaticis bonum ali- 

quod institutum proficisci potest. est ergo a Germanis hic mos, 

qui defunctis tricesimum agere solent; et alicubi 8i quis honestior 

mortuus esf, non tantum parentant illi tertio septimo et tricesimo 

die, sed quotidie habitu lugubri ad missam e£ ad vesperas eunt, 

et offerunt ad altare quidem pecuniam, ad cenotaphium vero (auf 

der baar) vinum, panes etc. Germani ergo venerationi divae vir- 

ginis addictissimi etram per tot dies parentare voluerunt divae vir- 

gini, non lugubriter ut mortuae, sed hilariter, ut in caelos assum- 

ptae: hinc non audiuntur funebria cantica, sed omnia ad laetitiam 

comparata. 

p.81 v. 21. decollationi S. Ioannis baptistae sacer est dies 29 

Augusti tam apud Graecos quam apud Latinos. in hoc festum 

variae exstant Graecorum patrum homiliae. non pauciores forte 
adhuc in bibliothecis cum tineis blattisque bellum gerunt. 


p.82 v. 1. secundo die Iulii agunt Graeci anniversarigm me- 
moriam depositae in templo Blachernensi vesfís deiparae virginis 
sub Leone et Verina impp. vide Menaeum dicto die lulü. at 
91 die Augusti agunt iidem Graeci anniversariam memoriam de- 
positae zonae deiparae virginis in templo Chalcopratiorum. vide 
Menaeum dicto die Augusti et Nicephor. 14 49. sed de quo fe- 
Sto accipiendum quod' Codinus scrihit? videtur de priore, quando- 
quidem depositionem venerandae vestis nominat; et imperator ad 
Blachernas hoc festo ibat, uhi vestis ila reposita, cur ergo Codi 
nus id non recensuit suo loco, hoc est in Iulio? causam dicat qui 
nofam habet; ego mihi ignotam fateor. nisi forte legendum hic 
vie TuuÍac £9 vnc. sed tunc obstat templum Blachernium, ad quod 
hoc die imperator cum suis palatinis itabat: at sona deiparae as- 
servabatur in templo in Chalcoprateis condito, ut testatur Menaeum. 

ibid. miratur nec immerito Gretserus, cur, oum memoria de- 
ositae in templo Blachernensi vestis deiparae virginis sub Leone et Verina 
impp. 2 Iulii celebretur, Augusti vero die 31 Graeci anniversariam de- 
positae zonae eiusdem deiparae in templo .Chalcopratiorum peragant, im- 
perator celebrata loannis prodromi decollatione ad Blachernas adoratum 
ire scribatur, festo depositae vestis quod Iulii 2 praeteriit peragendo. 
vel si aliud retro dictam decollationem occurreret, aliud a deposita zona 
in Chalcopratiis colenda nusquam animo deberet obversari. causam dicat, 
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ait Gretserus, qui notam habet. profert eam , non inerudite, me quidem 
judice, editis operibus iam clarus noster Franciscus Combefis notis in En- 
comium in depositionem zonae virginis deiparae propediem lucem aspectu- 
rum. mentio fit, ait, de Blachernarum templo, in quo etiam erat portio 
quaedam illius zonse, simul] cum vestibus, ut Nicephorus 18 38 testatur. 
subdit. potuit, tametsi erat ea die praecipuus conventus in Chalcoprataeis, 
etiam in Blachernis esse, ubi nec sacra zona deesset, coniuncta illi vesti 
sacrae, coniunctamque proinde habens religionem ac laudem. in encomii 
ilius, quod evulgat et elucubrat, prooemio allatae sententiae reperio ar- 


gumentum his verbis: dors n7] vc £evpc uóvov, GAAQO wol vZc vwíeg 


$cOT7r0g vrÀ» émaívo» cvv»spawuocOa, (or) xal ydo dALog ovó Ooíog 
dx divjhey vore vj w»üug Ow», dÀX donso dugoiv Guo zodj- 
cO, zo0g vrjv àv caox toj d Tovapopog zt.orevszoL, oUvro Oti» xal 
Judge o)x iOux, xowi) dà vÓv mxoéxovta cvo)roig aivov ébvgdvoaOo:. 
alias congruas rationes ibidem deducit encomiastes, 


Fascias sepulchrales b. virginis reposuit Pulcheria imperatrix in 
templo Blachernio, teste Nicephoro lib. 14 c. 2. fasciis infantiae, 
quibus Christus infans involutus est, honoravit et ornavit templum 
vOv» ó0qyov, ut eodem loco idem Nicephorus scribit. Baronius 
tom. 1 anno Christi primo n. 8 dicit in honorem fasciarum, quibus 
infans involutus est, diem festum apud Graecos institutum esse 31. 


Augusti. Casaubonus, Baronii conducticius calumniator, dicit in . 


ritualibus Graecorum libris nihil haberi de festo fasciis dicato, sed 
tantum zonae. ut id ita sit, diem ,tamen hunc fasciis: quoque sa- 
crum. fuisse testantur duo auctores Graeci, Germanus et Euthy- 
mius, qui in Graecia vixerunt et orationibus encomiasticis, quae 
exstant apud Lippomannum et Surium, festum hoc illustrarunt. 
occinit criminator non esse credendum .Euthymio et Germano. et nos 
Genevensi ex lustro vociferanti Casaubono credemus! cur ergo in 
ritualibus libris nulla mentio? opinor, quia sacrae fasciae festi sa- 
crae zonae tantum appendix erant, 


p. 82 v. 5. dominica orthodoxiae est prima dominica quadra- 
gesimae, ut manifestum est cum ex aliis Graecorum ritualibus li- 
bris, tum ex 'Typico S. Sabae c. 42, cuius titulus est óscvotic 
vig 7QOr0e xvgiexyc Ov dylov vqoruidv ros vüg 0gfo0okíac. 
prima verba capitis haec sunt v5 xvgiex; vg 0og800oblag.  cau- 


sam appellationis huius ita breviter, et summa sequens vestigia, 


narrat Philotheus patriarcha Cpolitanus in Homilia prima quadra- 
gesunae dominica recitata: vj xvgiaxw vovg] xal mor vOv vQy- 
G:c.Ov 1| vOU XQioroU ZxxAqoía fooroftv zagíAafs vov 0o90- 
Qoblev vow vv dveorQÀoO0i!» Ov GOtnrQOv xol ayiov tixovow, 
ytvouévsy zegc Miyar facing xol Groóngog rng rovvov uy- 
roog Tic pexaglag Bacillóog xol vo? dylov MtOo0íov metoio- 
qov KovoravrwovmOltog. yüyovs Ó' ovrmg.  Zíiovrog voU Ioav- 
Qov xoro zogoyg0Qnuo.w Qto0 vd GxQmrow Tíüg Deocuütleg xgeTm- 
gavtog sj vüg tixovopaylac xo&£oro xol imoggruoiocoro oigscig. 
éxtivov Óà vo fv xoxóg dmxogonr£avrog Ó &xt[vov vícg Kovorav- 
vivog ó Kozovvpog vijg cgyyg xob v1jg algéGeng Oíadogog qivevat. 


P 251 
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woxslvov à) erloyoórepov velevrzsOcvrog Ó iw vüc Xafagac vias 
ixsivov sig sv. Baciclav xoOlczacar. b ói xol oUTOQ TO fiv 
éispévonosv, Elgivy. xai Kevdvovrivog Tic doris xi1govópuos 
yivovrat. 070! ó? Vm Tagacío T dyuotaro metQro Qd *a9- 
oOmyotuevot vuv iüouny cvvodov svyxgoroUG: » xab 5 Pxxlota 
rdc dyiag elxóvag &noloufaver xal T0y fevrijc meguzievou xóGpov. 
roUTy 0à vÀv LE drtojcagóavrov , ó dxó yvixoU INungóoc 
&ic viv Bacielay ev&yeron, sio Zrovodsiog ó vios , pe£0 ov 
Miyeri ó Payxof vdc dylag sixovog ceflousvor. vOv ài Peyxeffit 
Miuyerik ó &npioUgg 4éov ó "Agu£viog QiadEgeron, xal rjv Ütv- 
zígav ovrog eixovopayíav Üieyelges, xal zcaduy &xogpog 4j voU Oe0U 
nximolo yvopíteveu. tobrov OiodÉg esas o íx ToU "4poplov Miyorjl, 
TÓV ài zv Grógulog Ó víóg, inl vij xevd vÀv tixóvov pavíe 
xal oUtog tOUg GAÀovg Uncefiedav. relevsr| Gavrog 08 xol vov 
Grogliov TIXQUc £cl Bialog, Vl ixclvov avívyog 1j poxeolo fa- 
eig Gco3uga xci Ó tovtQc evatféarerog viog Myyerj vüsc do- 
1c xol | "ij Bacilelac ,*Mjgovópo Jlvovzat, xal 8vgav zoggn- 
Gag Toig dg9o005oic dvolyovaiw * O0ey xal avelOOvrtg vOTE Gnayv- 
TEC of t)c dg9o3o£(ac Aoydósg dO TE agyiegéov Iegéov xe po- 
yorQOztQv megupavàv Tiv ép odoE[av bijovbav. xa 1 T0 toU 
Exwlolo vüv £avvij eUztQémstov vugidGoTO, TcUTQV TQV rjuégev 
Fografovreg egusgov. haec Philotheus. instituebatur eo die in 
memoriam orthodoxiae restitutae processio non sine crucibus eti ima- 
ginibus. Typicum Sabae c. 49:  Airovevopev xod perd TOY 
dylov roU croavgoU EvÀov xol rv GtmrQv sixóvov. legebatur 
eodem die decretum concilii secundi Nicaeni de imaginibus reparan- 
dis retinendis et honorandis. eztgyó uoa, inquit Typicum, iv vo- 
$0 OgiGuévo Ozov Ori cdvaywoOxtwv vO GOvvOÓIxOV. 


Ex his planum esse arbitror quam vere scripserit Calvinianus 
scholiastes Curopalatae: dominicam orthodoriae aut iunctam aut certe 
proximam fuisse pentecostae. qui iuncta vel proxima, si fuit prima 
dominica quadragesimae? et ut maxime iuncta aut proxima fuisset 
pentecostae, non debebat tamen coniici in 21 diem Maii, tum quia 
nulla dominica stabilem et fixum locum habet inter dies mensis, 
tum quia pentecoste est festum mobile dependens a paschate. non 
ergo semper cadere potest dominica orthodoxiae in 21 diem Maii, 
cum ipsa pentecoste hunc diem vel antecedere vel subsequi possit. 

ibid. ex 'lypico Sabae brevem tibi óg9o0of/eg ita dictae bi- 
storiam descripsit Gretserus: ornatiorem aliam et copiosam magis tibi 
jamiam edet nuper memoratus Combefis ex mss Regiis , cui titulus duiyneie 
ser n aiibi) zeQl vàv dy(ov xal cszmzó» sixóvav, wol Ozcg xl àv 
3» aicioy stxo£Aops vie 6o800obíay irnc(mg veAsiv vyj moo vy xvourxij 


tdv» dylow vnsveiw 1) &yía OeoU éxxiqo(a. Vide Leonem Grammaticum, 
Cedrenum Zonaram et alios in Michaele et ''heodora. 


ib. v. 5. «ó evvodixóv] praefata óod:odo&/ag dominica elatis in sublime 
crucibus et venerandis imaginibus ad statutum locum processionem eccle- 
siasticam habet Orientalis ecclesia. ibidem patrum antiquorum haereses 
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olim scriptis doctrina voce laboribus insectantium habita solemni rita me- 
moria, recensitis etiam haeresibus ipsis ac perverso cuiusque dogmate 
publicato, cunctis ter &»cOsue inclamant, et haereticorum omnium no- 
men exsecrantur: ita dicitur zó cvvodixOv cv5e y(ug w«l oiwovusvuxüg 
éBoópng evyódov dvyaywolexscG«:, videndum 'Triodium quo integrum re- 
peritur, 

ibid. Lovuve] vide imperatorem ecclesiae decreta venerantem. 

p.82 v.7. pridie palmarum agitur a Graecis anniversaria me- 
moria resuscitati Lasari: eius in honorem templum exstruxit Leo 
Philosophus imperator teste Zonara, et in eo sacrum eius corpus 
ex Cypro translatum condidit. 


íbid. Oixo/ov] beatos omnes in varias classes distribuunt Graeci. et 
certe nonnullis, ut Barnaba Luca Stephano, apostolorum collegio connu- 
meratis, aliis etiam /co7ocecóAo» nomine honoratis, subiungunt ízgopdQ- 
vvo«g pontifices simul et martyres; mox pc orvoog (intellige Atvovg nudos : 
ac simplices) martyres; óguoAoymrcg confessores nonnulla tormenta vel 
exsilium pro Christi nomine passos; ócvoucorvoog monachos simul et mar- 
tyres; óoíovg monachos; dixo(ovg iustos, quos confessores vulgo dicimus; 
eegO vovg virgines; vo«oOevopdorvoag virgines simul ac martyres; yv- 
soaxopcorvvoag feminas martyres etc. 


ib. v. 8. ix" óvóuaci a)voU uovijv] cuius fundatorem Leonem Sapi- 
entem refert alius Leo Grammaticus in elus vita, Zxvwcv ó A£ov sig rovg 
Asyopívovg Tómxovg tó» Gywov Adfagov, xavaoxevdang nuovi» dvüQstev 
sUvoórov , EyO'v xal vo? dq(ov Aafígov cdua xal Mogoíeg vfüjog Ma- 
yOxÀqvüg dvoxouíaeg dxtOtro, mowjcag và Pyxolvie wal vig atcz59se àx- 
feat. &oyolovuévou db zo) GrÓAov sig và wtíguata vOv cvovo vtov 
XxAnocóv zoaQstupén iv Zulia ró Tovoou£ruy 9x0 vàv 'Agoov. 


ib. v. 11. càg ywopévag i» vois Hordexuoie pa o n S. Sophiae 
apostolorun Blachernarumque dempseris ecclesias, alias hic recensitas, 
ad quas ex devotione statutis diebus pergit imperator, monachis assigna- 
tas ac imperatorum magnificentia exstructas, sicut et e catholicis tres 
enumeratas , observabis. 
ib. v. 13. zxàid410»] regium vexillum imperatore absente obliquum, 
praesente rectum tenetur. 
ib. v. 16. Gsrteww Aousrddo: in vo? OifeAl(ov] quid illud ritus, ce- 
reum vel lampadem in vexillo accendere? num recte arioler, amice lector, 
iudex esto. in aeneis figuris huic operi sparsim appositis (describunt illae 
Graecorum imperatorem Ioannem ultimum ad Florentinam synodum iter 
habentem) ad latus imperatoris sedentis in triremi vexillum , superius a me 
O1 cAAo» nominatum c; 5 nota ad p. 89 v. 12, animadverto, ex cuius medio 
conto laternam sive phanale prorumpens non aliud qnam ignem imperatoribus 
raelatum includere mibime£ persuadeo. num modo drei» v5v Aepzaóc 
z&v»o vo) OifjsiAlov meam admittat coniecturam, approba; vel tu quip- 
piam aliud loco magis congruum edissere. 


ib. v. 18. ridiculum est quod Iunius suspicatur, eQgoíag zxv- 
Aeg dictas quasi herarias, quod in primo illo templorum aditu nt 
commodissima scialerum et horologiorum sedes. credam, ubi lunius 
demonstraverit etiam in templo Hierosolymitano portam speciosam 
dictam esse quasi Áorariam, quod sciaterum et horologiorum sedes 
esset. 


ibid. vestibulum monasticarum * ecclesiarum subeuntibus occurrunt 
Gaia, xÓÀa,, nonnunquam fjacuixe/ nuncupatae, vestibulum illad zQó- 


948 — GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


ecog auctori dicitur, qui vulgo sdo07n8., estque ecclesiae portis adiuneta 
portious exterior semper aperta et in eoclesiam advenientes primum exci- 
piens, qualem ebservare te precor Parisiis ad valvas templorum S. Ger- 
mani nomine structorum , ad 5. Victoris et ad S. Genovefae. zoóvocov hunc 
praetergressis occurrunt dictae maiores .portae, o9aict, epeciosae, vel ob 
pictas &v zoovco sacras imagines, vel quod speciosam Salomonii templi 
referaní, vel denique verius quod ad eas monachi minores horas primam 
tertiam sextam nonam et matutinarum partem huic modulo praeviam c7ja 
evozxioyy»(xg viv mvÀq» &voibov Qui» Qtoróxs etc. condinant, 
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p.83 v. 9. zévee ownvij , 10v , x«voUva , tentorium. 


ib. v. 19. iboxiócc: vd avrov] regium domesticique vexillum in 
aciem latum et e conflictu ad castra relatum 2 7 narrat Cantacuzenus. 


p. 88 v. 20. inepte Iunius, quando fossatum oportet pedem figere, 
imo quando oportet fossatum migrare vel alio proficisci; nam se- 
£eveiv est hic iter facere, ut paulo post apertissime apparet, ubi di- 
cit Codinus neminem szefsvsiv, hoc est iter inire, priusquam magnus 
domesticus unicuique flammulo suum locum assignarit. eundem er- 
rorem errat Iunius mox. | 


ib, v. 91. xotovvoroóztov castra, locus tentoriorum. — «sevotvat 
tentoria.  xovovvevtty castra ponere, tentoria figere, vel etiam abso- 
lute Grgorozeürutiv. lunius hic in Árabem versus catunas ex Arabia 
advocat, consueta sibi in his rebus, nisi fallor, felicitate. 


ibid. xxvovsovómiov quod dzgxrov et proprie qossdros. &màm- 
«ro, quasi r7jo zÀ5y5zge $50, sunt castra sive castrorum metationes, 
et quod quidam applicatienes: castra enim applicare et figere dicimus, 
quia vero vallo fossaque castra circumdata, binc unus zv &zAj5xco» xal 
vOÜ qocccrov sensus. castra deinde fossa munita cxgvíg, xerov»ag, : 
véyrag tentoria excipiunt, ac propterea xozovvoró::07, ad tentoria po- 
nenda planities apta valloque munita, idem quod dz4gxvo vel gocodzov. 
Nicetas Isaacii Angeli l. 1: uécov ro) xcuxmov ixoís, tà «9ro xarov- 
vorómi , urjce qui«xag iyov dxgifsig 7] B/yAac, uüze uxv dile jd- 
eaxa. infra: xw] zQ0g vQv v09 Koícagog woco)vav TAO0v. inferius ite- 
rum: Tendyqoo zxod và» Beo(ldgov oí xctoUvoi záco: unus Leo- 
nis locus ex his plura, imo fere cuncta, connectit declaratque, 'T'actico- 
rum const. 11 1: dsi oo» rd dxÀqxre djro( vd qoccír« (xvglog ydQ 
qoccdvov rÓ d'ÀAqxtov coU 0lov OrQotoU9 xcaAeivcuv) doqalog 08 xoLtiv, 
xal sí ubv ivdéysvas, sig dootozéQovg vóxovg x«racxqvolv và cvoatun- 
rud, sí ÓÀ oU xorà mzdvto, 7] cusidg dAAd oguyxrag xol ÓgvQus 
dzÀqxsUsu, xcvoUvag porro quasi xcvroovag sive xovroUy.o (quae ym- 
víug, angulos, tum Portio tum vulgari plebi sonant) puto dictas, quod 
ipsae xoavrovsoraí castraque xevrovvocc, in quadrum nimirum et an- 
gulos aequales dispositae, vel iterum quod ubique in castris ex tentorio- 
rum a se invicem dissitorum ordine apparerent anguli. unde forsan viarum 
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compita Gallis eantons, vel certe ab his (quot enim et quanta ab iis 
ultimis imperii saeculis mutaati sunt Graeci) illorum xero?vo:s et rursum 
ex vernaculo cantonner, quod est insessum locum tenere et eo se ut mu- 
nitiore tueri, v0 xorovyroxowi» in Graeciam detulerunt Franci. consule 
Leonem l. c. n. 17. 


p. 84 v. 4. cóxov seriem et ordinem intellige. 


ib. v. 5. z90 coU zsfeücet t0 qocedrov] hoc fuit Leonis mandatum 
in 'Tact. const, 9 n. 61 et 62: uj vxore &yxovztovra. sig 04:0 QÓv vwa. 
et infra: x«l voUr« 7tQosQevryav Oti Oud vs qpiAOv ovQoriotév xol ÓAC- 
yov zapatopian, Guo Óà xol dxocofsiv vo)g xsxovupévovg $y990)6, 
&l0" otto zxagoéíqzsoOu, t9)» noorisabw. 


p. 84 v. 18. codex Lautherianus et alter Boichs Oswmvqoors 
xal vgeyycare vo GÀioya. 


ib. v. 14. solos equites de nocte posuerunt in excubiis postremi 
Graeci, Leo 'Tact. const. n. 53: xl vg; xwsfix59e 000wr0oíag sig uiv 
ixminédovg vóxovc Óéov cos ual OmwOtv c)ràv xol fuzgocOtv wxofai- 
Aegovc xa€wcü» sig fliyAag, xol éEotíQo vc B/yAog pydéva vàv zxs- 
tov gaívscCa:. 

p.85 v. 1. vo) qogodrov d&Óvovuiatouévov] lustrato recensitoque 
exercitu. Theophanes in Iustiniano: rovg orQottovag 0 I'equosóg 300p, 
xol vÓv yoauudrov tà (hfAlm, iv olg vàv evoeruorOy cà óvóucva 
éveyéyozzzo » &valtbduevog. Nicetas Isaacii Angeli l. 8: cvA4oyol ob» 
xol &zoygagol vàv 'Popuoxixóv. $yvoyro ozsQacsvpdvov, QUx daosioy 
àb xal vó ui690go0QixÓv óvveléyevo. | 


ib. v. 19. ó néyag Qopéctwxog d».  vóxo Ó (uciieóg] hino el regii 
pene honores delati. Ioanni Áxucho magno domestico sub Ioanne Com- 
neno casu obviam sibi facto cuncti proceres et ex regia stirpe honora- 
tissimi viri eum deferebant cultam ut ex equis descenderent et exhiberent 
reverentiam. Nicetas: zoo» OxsQavéfm moagaóvrdortvowv péyog Tuwp- 
&tlg Qouíarixog, Og xol zoAlo?g vOv fQit(uov word yívog Becülsvow 
dxo(laívswv zoO ixxov xol votro dmovíusw mQocxóvnow , w«zo cvyxv- 
Qa» Dzavrwfovrog. ili velut imperatori satellites assignati, Manwvelis 
l. 1: ó u£yog Oou£arixog vovg (díovg usraméumsro: Ódoovgógovg, oUg 
xl noiod) uezng eIys zonoípovg Savto xal ónjM vois duoSoig Ex£yonco. 
potestatem domestici quam amplam et imperatoriae proximam ipse dome- 
sticus Cantacuzenus l. 2 fuse describit. ' 


ib. v. 14. de cursu et spoliis iam alibi egimus. 


ib. v. 16. 4óyo] nomine, in partem, eius ratione etc. respondet plu- 
rimum antiquo uns purus & recentioribus frequenter usitata, mutato 
pro locutionis corruptela o in ov. sic óià Aóyov uov amore mei vel no- 
mine meo, dud 1oyov cov propter te etc. dicunt. Theophanes: 4óyov 
vs peydAgg éxxAgo(og in magnae ecclesiae partem. 


ibid, «spalaó:g et xtpolaOo, sunt ad verbum nostri capilanei. 


ibid. xeqoidag hodierni vocant, capitaneos; de qua, voce docte Ri- 
galtius v. «egoj4, quae idem quod alia corruptior »sgpacóog. 


. — éb, v. 18. $oyaróQov] habuerunt Graeci, quorum morem imitantur 
Turcae, milies alios r(4c970og alios Qoydvogeg. primis in stipendium 
perpetuum assignabantur agri, qui vulgo ziucQux, velut laboris cipog 
compensationes : Cantacuzenus 1 33: rov uévrou uuO0gogiuo? v7jg etoo- 
vidg rà» pucÜ0v aíb5sag magícyov xel wyüg £xdoro ziíSQu rov- 
oiov Qfx«. secundis (óyor pecuniae numeratae, de quibus alibi; rogas 
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semel in anno, vere nimirum, in proceres et in milites divisas scribit 
Balsamon Meditato de incensis etc. concinne describit Luitprandus ia 
Legatione, et ab antiquo ita distributas confirmat Simocatta 3 4: &mv- 
wwopésov à 100g xal xqocqv) xal éxígaow Ow zxoagszouévoo cj yf 
2 xar& rÓ sioO0g vo0 zovcoU OiavouT vo uc $zó voU c)roxod- 
vogog ibezéumwsto. hieme tamen stipendia eisdem soluta monet idem auctor 
]l 2: z45uàvoc ydo Tóm mov Éveüzgs, xoio0g, xal 9 EÉywíxAvog vÀw 
Z0npdvov éxídocus vo 'Popcino éyeivo ovyrdyuact. 
p. 85 v. 19. Iunius, hic ut alibi semper, Gouera putat esse 
currus, cum sint arma a Latino vocabulo desumpta. 


ib. v. 23. cl yevécOcs.— videtur addendum Gti. 


CAP U T XIL 


. 86 v. 2, IIeol avegmoooíag f«ciAéog] Imperatores renuntiati, qui 
vel subditos sléciene vd pede ed ve tyrannide arrepta ad 
regendum imperium promoti: coronati deinde, qui insignibus imperii, co- 
rona sceptro chlamyde, ornati et unctione delibuti, de tradendis insigni- 
bus hisce, tacita qualibet alia promotione, totus est praesens typus. 

. db. v. 9, xaxd vüv x90 vüc uíQag dxeivng écníoov] imperii suc^ 
cessores, vel ad illud populi militumve electione obtinendum vocatos, pa- 
latium ceu propriam sedem possidere certum: ascitos ad imperium a prin- 
cipe seniore illnd statim incolere datum. vespere igitur coronationi prae- 
vio ad illud se conferunt, ut comite, imo duce seniore ad ecclesiam po- 
stera luce pergant. vide Michaelem 'Theophili F. apud Leonem Gram- 
maticum quippiam huiusmodi iam suo tempore observantem : 0s»? óà caf- 
gévov rác nxevrqwoovüs iu:vvse decvío c9 xarQuiQgg O0 Qooueog did 
"PevOawov zxQorofectuuQíov cr5v dvayogsvow vg (oetíng mowjoot 
Beoetov, xol vj émovoiov i$gAQdov dvo csiA(a. of 0b col évogdy9- 
ca» cg $vog (juciAéog Üvrog vo acsiMm édfLOov. observa rursus ab 
edulatoribus et perduellibus promotum ad invadenda sceptra primum huius 
. nominis Ándronicum primo die potestatis insignibus tumultuario arreptis 
ornari, cj à $orsQeío énl vüg ueydAgg ÉxxAqaleg, ac inferius, sd. [soc 
écegí(usvo ufAngQa crepOnsóusrog, ac postremo ad i magnam ec- 
clesiam sive ad sacra penetralia coronandum tendere , ritum iam receptum 
ita referente Niceta in Alexio 2. 


ib. v. 6. cvvaS'Qo/tovro:] non curiosius circumspiciendae , quin po- 
tius coronationis approbandae fine ex cunctis ordinibus praecipui simul 
conveniunt. "Tiberius apud Simocattam Mauricium denuntiaturus impera- 


torem : c0v vg Í[egeozuxig zxoosotOra xa86éÓ0Qug OvyxalscOuevog, vOv 
t8 tÓv [eov dEvopdrov cvyoaOQoiusdputrog evAAOyoy, coUg v8 Oogvqó- 
Qovg wal gílaxog x«l zívrag vovg ég Dacuiog tuv cvvrsreyuévovg, 
vol w)v xol vo?g Éxwnuovigovg rov O5uov. loannes etiam nominis istius 
secundus apud Nicetam £xxinewifsi v cvyysvig wol qiAiov xal óxócov 
év $ziQoyoig ve wal GEruocw vv, ut filo Manueli natu minori , reiecto 
priore, moriturus imperium relinquat, 


s ib. v. 6. ébid nara BPyuv vel dv 3T T1 71 £iya, vel esse 
aStOQozIXOv solis despotae Caesari et sebastocratori competit. 
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ib. v. 7. 10 qodéosov non pro castris, sed pro ipsis militibus 
, &coipitur, 

ib. v. 10. sig v)» dylov Zogíos] imperii coronam primos principes 
Christianos in ecclesia non suscepisáe apud me est indubium. at quamvis 
de Marciano, qui Anatolii patriarchae ope declaratus est imperator a Pul- 
cheria, nonnulla sit suspicio, quem "Theophanes &siy sj7o eroxocrooo 
&voüsy9ivro scribit, en tamen ut Leo iunior senioris nepos patrem Ze- 
nonem propria manu diademate ornat, iv «o wo44/cuotu vo) [mxoÓgo- 
pov, ait idem "Theophanes. Anastasius ibidem coronatus. lustinus in pa- 
latio, Iustinianus ibidem. Mauricius quoque praesente quidem patriarcha 
senatuque imperator salutatus est, verum in palatii tribunali, ad Tiberii 
iamiam morituri lectum, in quem locum ipse gogcóg» i£sxouícó)m scri- 
bit Simocatta 1,1. Copronymus denique in novemdecim accubitorum 
tribunali regia corona fuit redimitus, ut ex 'Theophane inferius referemus, 
Phocas omnium primus zsgifjdAierot vó» facílttov ovíqpovov iv và ved 
t0U zQoQitov xol BoztwroU locvvov, quo forsan tyrannidem pietate 
coloraret et loco sacro sacrilegium tegeret. Heraclius deinde év và) £Oxt1]- 
Qo voU cyíov Zrspüvov iv và zoAarp icréqO n, in ecclesia reliqui. 


ibid. nota professionem fidei, et iuramentum, quo se obliga- P 953 
bat tam imperator quam futurus imperator. 


ibid. fidei, quam mente teneret, publicum testimonium in ecclesiae 
conventu primus inter imperatores dedit Anastasius. historiam refert hoc 
pacto Theophanes: fostesens Ó Avaccdoiog Pyyoagov dmyv1?n Ópo- 
Aoyíoy zo0g E9gnuíov szuzQicogov, zo0g v0 uj ocAsboot cv vg £xx45- 
oíog xol zícrecg. Duatopivgg 0b a)r0v rne facuOog MqudOvng wol crc 
ovyxiqroo, fAo(v c)roUv vÓ iÓiógsiQov, og dzoO0tszgsto, tig ÓQov mi- 
ersog ro Óóyuovo Trjg év XolxnÓOv. cvvóOov. xol otro cr:pOtlg vm 
ovr00 AoudÓvnv yero sig yduov. scriptam sponsionem illam penes se 
custodiebat patriarcha: cà yaQ Osvzéoo freu a)ro9, sit Cedrenus, uere 
Bíog vv ópoloyfav avro? mood, EXQ9vurcov foe. parem fidei profes- 
sionem emisit Phocas, eodem 'T'heophane teste: zovrov iv và Efóouo 
(loco CP septem lapidibus dissito) cdgixouévov Kvguwxóg Ó zotQuioyng — 
dzjr1508 vÓv voguvvov Ouoloy(cv ssQl vg 0o800060v ztoreog xal roO 
&r&Qoyov QvÀdbio, vv fxxiqoíup. tertium exhibuisse Leonem Jsaurum 
reperio apud scriptorem eundem. .4íbv ovv síojAUs» s(g vÓ meAdriOv, 
xol zteQeAov zovra, xoujsag zoocAsvow, sia5AOev év vij éxuAnota, 
xol dvsiQOv sig vóv Gufova iorígOm Onó Ningogov vo? vq»wobre - 
ztMTQUEQyov ÓvrOG, stoOTEQOY mowjoug iOióyeiQov Lsrd vOv oU» cUrO 
próéxors xoru vÜüs ixxiqoíag ysvéocOo. 7] cals0caL vu vrÀv woAdg sig 
oUcQv OgucOévcoy Ond vOv ayiov mxutéQov [sQOv Ooyucvov. hac se 
cautela, dato nempe iuramento fideique testimonio, adversus imperatores 
pravi sensus suspicione notatos munierunt primitus patriarchae, unde sen- 
sim invaluit mos ut orthodoxi quoque fidem erga deum et in populum cle- 
mentiam interposito sacramento devincire non abnuerent. de Michaele Ran- 
gabe post [saurum quarto imperatore scribit Zonaras: 9mó co0 zovQudQ- 
gov Nwmgóoov cstouwíoro oouxg  Owxdnuoti, dmowwnÜsig Ta 
eUro0 Eyyoogov iÉmayysi(a» vo0 uj vv mzaQoxwie. vrÀv vijg $»"inslag 
Sisuóv uqó oipac. zoovO84voi. Xoiwriavov. Leo Armenius orzsgOslg 
$x0 Nwungógov zotQiioyov 8sBoíootv cüróv &yyodqumg zsol tfjg Savzoo 
óg9'o0obí(cg. deo nepotique fidem servaturum, diris interpositis, promi- 
sisse Andronicum testis est Nicetas in Alexio Manuelis F. praestitit idem 
tertius Andronicus iunior dictus, ex Gregorae 4 15: sir avr0g piv Av- 
Opórixog üuvvor và matQl moórvov uiv cífsw vüv ro0 QtoU iuxAmcíov 
óQ8dg xal và cavcgg czQorÓpux mzxéQiémzsww xaO" daxovra tQómov wol 
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didfnte cvvrqosiv. reciprocum fidei etg& regiam maiestatem a elero se- 
natu et popalo postremi imperatores exegerunt. subdit eodem loco Gre- 

oras: xal éxl votvowg Gzav r0 Poucíov dyuvos yivog và vio Boost 
Mv8gors(xm tà si) wuévo voig aaiiebow. Ó ye ww mxaroQitorns xol 
eti» vÓ Ciüjg PxxAgolag dope Jecanon vo) &avrÓwv Pyycoubovrsg 
6oxovg roig [eooig ivvtÜs(xon, oiv , dysmi(osAevtov ovr Ówrcr- 
ojos» vv freier ópoloyot)yrsg aÜro( ve xal of igst9e va rác x- 
«Agcíag OuxÓsgóusvot. antiquum morem & Graecis receptum, ut impera- 
tore e vivis sublato cuncti provinciarum praefecti magistratu censerentur 
exauctorati, donec publicis habitis comitiis imperii successori fidelitatis sa- 
cramentum dicerent, deinde quos ille delepisset provincias reciperent, 
narrat Cantacuzenus 1 2: pluraque subiungit ad consuetudinem iuris iurandi 
& subditis imperatori praestandi spectantia. ad horrendum penitus fre- 
quenterque corfirmatum , quod impellente Leone Copronymi, filios eius in 
fidem suam recipiens, populus emisit, calamum verto. xivnOévrsg ob vow 
Otudrov dorovvsg, ait Theophanes, a/o5igov xdvreg oUv vo mÀnO* 
ToU Ao? círosusvo, züv 9[oy «rov síg Baciío, ó Ob, dig £Oog fa- 
eiisÜcw , dvceO:iov aÜUroig Ott O víóg uov ó guovoyswüg uov &orí», 
goflo?pot votro szovijox,, uxj zog cvuy nov có dvtooimwov, wol vn- 
sov a)voU Óvtog Ouvoroonts cÜbróv xol Giov mQofAqaUs. oí Ób 
LE9" OQxov xÀngogogsis eüróv ur] Bacusvü vor ixróg voU víoU covov, 
&i xal (lego n7) €aveiv a$vo (lego aóróv) Oelájag Ó dS:óg. votro 3b 
&zó v5 xvoix1e vOv Botov fog ríe peycAng zéuzr]g 00 A«o$ i»- 
oxAsiro. wol dv vj [mmodQopío cogrvópsvo, xol aivoDpsvow, vj cyiy 
eccoeoxevg éxslevosey Ouóco, ctzovg. xal duocs xg 0 AcOg elg v& viua 
x«) foozowx Eóla, ot v& vOv Ütucvov xui vije ovysxAivov xal và» foo 
tuypcrtv xxl vOv zoluwOv szivrov wol ioyacvgoiuudv , coU ur O£&a- 
cut ocio éwróg .Aíovrog wol Kowvaraviivov wol vo) cmiguacog 
eXroU. xol Émo/cuv fyyowgoa, xa9dg duocav, (QiógeiQu odzóv, xal 
tjj énoiQiov, ficis 1| x0 dyiov adfocov, &VOev Ó (jacetg sig Ó vor- 
Vd iii tüv Qrxcev»ée duov[/rov, wxwl ftQot(cAero vofeMsowov 

jOóxipoy zóv dósig0y aUro)* vüv ydo AvOwuvov LÀv Ó mato xoospa- 
Astro. xal mooTAGtv 0 fucus)g cov roig Óv0 Koícagot wol voleAwot- 
poig xol và véo Kovoravuvo sig vrv psydAmv £xwimoiaw. wol jai 
Adfoag viv ivüvráv, dg (og icrlv voig facdrócw, dvri9ev iv vo 
GuBow. cóv vd vid cüroU xol rd moavouíoyg, xol siotiG Ow ts Ó 
Ac0g dzéOtvro vd Éyyouqo «Urdw iv vj dyíx voumifg. Ó à Baoiievg 
dieldAnsev oUrng. (ov a0slpol, crv civnow Oud» zinoO, xul Óo- 
eojuot Opi» róv vlóv pov sg feoin- [doo ix vg Pxxnoíeg wal 
vig getQ0g ro Xoioro) cUrOv maQolop(dvsve. of ÓÀ sydAg T] gov 
éfógcav, Afyovesg &vripovogov , vit t09 9:0), Ou á TÜS q5tQ06 00v 
zuoxieuBivousy vov wÜügw Kovotavtvov fociín, wal qvidvrnw 
eUr0v xal OmsoumoQwicxsw c0roU. iuramentum huiusmodi Manuelis 
Comneni imperatoris declarati signum brevius describit Nicetas: égsbuüs 
0à vóv Quo» ngovsÜcvtov Aoyíov im" wóróv iumsüoUvra, v Ma- 
vovyA vc tüg sÜvo(ag xol zíorsog 7tQ0g ?cvróg. iuramenti formulae par- 
tem recenset in Alexio 2: «ol s v, 0à i0o 7] voXdso 1] dxogj zxucir- 
eouot e(g dowoy Oudw xol Aówg» vo? ÜOustíQov qrQópevow ocriupa- 
vog, xul óuiv «rv msQl rovrov OidoUg dcoíunv elónew , »«l eóvóg ó£, 
eg é£ov I&0L, TOUZO xo4v0. violatam sacramenti religionem CP expro- 
brat Andronici l. 2: ot qouxosciv Ogxoig t5v dg c)vÓv ávezx édocov 
zíocw x«l sÜvoww , dAoym Ób Qupg wol zoaooloyoríoo vot psqOutvot 
oU0év tL vOv woudv ivéloy 0 wj sic AvógOovixov sigydoavto. his, si 
lubet, adde Gregorae. scripta 8 7 et Cantacuzeni locum citatum. porro 
tam fidei professionem quam sponsionem adiunctam in supremi logothetae 
manibus emissam fuisse doceor a Niceta Manuelis l, 8 referente loannem 


1 
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Pozenum ex eo imperatorem irreverentius egisse, quod 'lTheodoro Styp- 
piotae caniclei contulisset officium, ac eo praesente iuramentum pro im- 
perio consequendo de more nuncupasset. verba eius sunt: oUxo$» xatd 
«agüíag érégav dvvalay zAqnynv siiqpog 0 OgAoO0tlg Aoyotfécne ix vo? 
vTÓ Zrvxtót:g OoOj0vo,. Óoysiov igvOgoUdvov OwAKov zo?otov, xol 
voie Ogxotg roov drcavisot xura& v0v iv Biayégvoig uíqav vrow, 


o? vjv vU xodrovo Quxdoys» éÉvemilovs "ish xol vij Ovyorol roo 
BesiAéog Mogíg, d v Aoyo8sruxo O5movOtv Ópgiuío joe» douódta. 


p. 86 v. 12. ó óciva] verbis istis cinnabari pictis eiusdem coloris tres 
cruces praemittebantur, de quibus "Theophanes in lsauro Leone: éziic- 
€ousvog v0 (Oió0zsioov O Éxoínosv, xol vÓv evavoov Ov Exnuksv , xol of 
cv» ovrQ. et inira: x«zozor5]ceg v) éovcot cvvtiünow xol &Ostroag 
vÓv GzovQOv wal vr» ixwyoag]» 1v éxoígcev, idem: A£ov zagsoxstoctv 
dAlovg ze. crovoo)g xard rq]v dAnOsav. iterum: «)róg &OAofmOslg 
ejoa, GrovQ0v Óià vÓ mxQÓreQov xoOvzoyoctpot év và (lacieUtiy avzóv. 
at non huius modo iusiurandi, sed et cuiusvis, crux appicta fuit indicium 
et confirmatio. Leo Grammaticus in Michaele 'Theophili F: ysrouévgg 
Ó? cüg-xQosisvGscg eig vd zoAxomQdrsie voU0 sÜmyysiuwuoU, xol vQüe 
&ícó0ov yevoufvgc, xal roO sÜoyysiiov vsisoQívrog, dvgiO:v Q v 
vatQudoyne Qoviog xol Ó (jacisüg cv vd Koícao. xol Becilsio sa- 
Qoxouopévo iv vois xcvnyovpsvorg (porticibus circumquaque in eccle- 
siam prospectantibus), cov srarQuéoyov ézl geiQug Üyovrog vÓ víuwov 
cóu« xol «lux v00 xvolov 2uóv "IncoU' Xqiro9* «cl Bdwovcsg 0 cs 
Baoiisüg «xl ó BacíAsiog vovg vup/ovg Du£ygoweav orevoo)g, 0gxo e- 
Boiotvesg vov Katange dgófmog cvvcEsiOsiv uev adróv iv và vatioto. 
qui iuramentum cruce firmatum violabat, tetra Gr«vgozerov inurebatur 
nota, de qua nos quaedam in Cedrenum. in crovgozceteg, huiusmodi 
foederum videlicet et iusiurandi interposita cruce violatores, divinum 
numen provocaturos se putabant iniwriam passi, cum tabulis cruce firma- 
ts ac irritam pacem promittentibus, de conto suspensis, in foedifragos 
ducto exercitu procedebant, Andronicus iunior, scriptore Cantacuzeno 
2 3, hocce facturum perfido Moesorum principi minatur: éd ó5 ur) &zo- 
O10 rÓ zólpoa, vOv ctovoOv, Ov zxQOrsQov sztímougs mo0g cUróv, 
íni vc onuoíog dvoOtlg éAsU:vo, im aUvóv, et infra: coU ài ov0iv 
iniixbg dmoxQwouivov, vá to) crcvQoU Ovvduti €uQQOv, Ov cUrOg 
éyyvnev iuol zeo£oyov rov uyóézors zogccnovóioat, QoOioUpou él 
0&. hoc idem Saraceni prius egerant lustiniano Rbhinotmeto fidem viola- 
tam exprobrantes: «ol uegrvooUpsvo, xol vOv O:0v ÉxOumvqv tovtov 
TtQox«lo)usvoi, tÓv c5 tiQ5vgs Étyyongov zdovgv ézl gAcpovitov 
Resuedusteg x&l mQodyovteg xcrd vOv Popuoíov Ggugoav. ita Ce- 

enus., 


ib, v. 19. oixe[o wsigl moofraba. ovro uiv ó. GT:pousvoc 
(sic enim habet alter codex Boicus et Lautherianus) vijc &cvro9 z90-- 
ví cGOv Opoloyíag yog. — Iunius: propria manu praefinivi. sic in- 
scribit qui coronatus est , praefiniens confessionem suam, — inepte: quid 
enim vult sibi hoc praefinivi et praefiniens? — verte: haec propria manu 
praescripsi, seu confessioni fidei meae praemisi. ad hunc modum is 
qui coronatus (vel potius coronandus) est, propriam suam confessio- 
nem praescriptione et praenotatione nominis et dignitatis suae insi- 
gnit. haec enim praescribebant: d üeiva dy Xgwt và 9:0 mior0g 
BaciAeUg xal evroxoarog oixs[o qrigl moofraba. et huic zgozeyr] 
respondet Jzorayy, subscriptio, de qua Curopal. p. 87 v. 17: ó 02 zxgo- 
táOgOV toUtO cUrO mdÀw xel usrd vqv vüc míoreoc ÉxOtow vUno- 

Codin. Curopalat. de Offic. 23 
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vdcOOy yoàqti, 4jyovy và ó Osiva dy Xoivo «o Ot& ni6roc [jaci- 
Ae xol aUroxoevog "Poualov, sj Bacikcog Popguiov, olxtlo zeol 
dmordbag. efgo et mooraUcHv et Umordgotwv est praescribere et 
subscribere; in quorum notione pervidenda et explicanda plane caecu- 
tivit Iunius. 

p. 86 v. 14. dv àà vlog cedro d, ei uiv. ix8lBocw ó zero, 
qodqs xol evróg, mgordgGov ovrog. omitto hic etiam verbum 
zoorucco» male redditum. priora sic vertit Iunius: quodsi fiius 
est ipsi, siquidem attribuit pater, perperam. legendum ex cod. Bav. 
et Lauth. ivóíóociy : si pater concedat , si permittat, 

ib. v. 15. Gregoras 4 15: éxíévosus d' uóro (Avógovixo) Ó vet) 
«al di éovOoOv Jzoyodq yoeppdrov zooordyuoro, o0 Révro, uijva 
xal ivdwzov, dAAd süQóviwog XouvoO zdqwi (jaesieug "Pouotov. 

p. 87 v. 9. lunius inscite promitto me abstenturum ab invidia, 
imo « caedibus, quia legendum govov, non p9ovov. qualis pro- 
missio ab imperatore, si promittat se velle abstinere ab invidia, cum 
vix habeat cui ipse invideat, ipse communi omnium invidiae exposi- 
tus? nec recte' vertit àxoovqoiacpovg concussiones: mutilationes 
debebas, luni. quia enim Graeci imperatores ad caedes et mutila- 
tiones valde prompti erant, ut ex tota historia Byzantina liquet, iure 
ab illis, quos corona exspectabat, exigebatur ut hac im re modum 
tenerent et nihil praeter fas agerent. 


ib. v. 16. sic vàg v0Gog] quid hoc sibi velit, fateor me non 
assequi; nam quod lunius vertit, ad tantas N, id mihi non satis- 
facit. 

ibid. quid hoc sibi velit, fateor me non assequi, scribit, Gretserus, 
nil mirum: corruptus enim et vulgaris est loquendi modus, quo quotum 
mensis diem annotant Graeci. ex vulgari grammatica percipio eos dies 
mensis numeraturos non adiectivis numeralibus sed substantivis uti: non 
enim dicunt secundo, decimo, vigesimo die, verum ad duos, ad decem, 
ad viginti dies mensis. simul etiam praepositionis e/g accusativo iunctae, 
quam £v dativo, frequentior est apud eos usus, vides itaque s/g tdg vó- 
cog to) uqvóg, ad verbum ad tot mensis dies, scribi vice tali die men- 
a subiungitur év 7juíQo: tu supple cs éfjóouddog mqGrg, Oevrigo, 
Toíty. 

ib. v. 22. cvvóóo] non unius provinciae collectos episcopos omnes, 
vel ex provinciis omnibus patriarchae subiectis praesules aliquot, de mo- 
ribus vel ecclesiae fide disquisituros, cóvoóov hic vocari existimes, sed 
vel clerum CP, vel cum eo praesules qui forte CP versantur. vide Iuris 
GR 1. 8 et 4 continepe ovyoO,xdg dzoqdosg, hoc est doziegetixdg Óia- 
vifeig, pontificias constitutiones privatim a: patriarchis editas, cui privati 
tantum paucique episcopi consilium dedisse memorantur. hinc évàzuo?ca 
[sq& oó»odog peregrinans et incerla synodus, et vg; ivómuovemg tg» 
xc«)ra ovroaO0o0i0:síong Gv»óó0ov cvvéíÓdQuow, occurrentis et ad. urbem 
(forte fortuito) synodi concilium , ciusdem operis p. 271. 


p. 88 v. 2. Thomaites] magnum sacri palatii triclinium, ut a 
Zonara in imperio Ilrenes nominatur, quod sub eadem imperatrice 
conflagravit; unaque cremata esse feruntur eo in loco commentaria 
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quaedam in sacras literas S. Ioannis Chrysostomi, ut scribit Zo- 

ibid. augustior et amplior patriarchii aula G«puofryc est. Ce- 
drenus in Irene: 0 toíxAwvog ToU motowoysiov ó s i Gouafcrg, 
magnum S. Sophiae atrium respicit, memorat illud Augusteoni adiunctum 
Nicetas in Alexio Manuelis F. 


ibid. .Augusteonem] in originibus Cp. et in Suida v. Augusteo 
haec de Áugusteone leguntur. quinta die mensis Octobris praefecti 
regionum urbis in Augusteone , videlicet foro dulciario, choreas ducebant 
in honorem sui imperatoris. — istum gitur locum vulgus Augusteonem no- 
minat, in quo etiam magni Constantini et. matris. eius. columnae positae 
sunt. ideo et. locum. Augusteonem nominavit, qui antea gustium, hoc 
es. forum cupedinarium , dicebatur. de Augusteone multa Nicetas 
Choniates in Alexio Manuelis Comneni filio. ' 


ibid. Suidae iaterpres, non ille vulgatus sed ignotus, a Gretsero 
relatus, caece penitus et ignare ró» JfóyovortOva et vÓ AOyovortiov 
confundit. de secundo scripsit Suidas, de primo noster auctor. 4oyov- 
etciov ludi sunt in honorein Augusti Romae celebrati, Latinis 4ugusta- 
lia: ita scribit vulgatus pe idemque refert Dempsterus in Roma- 
nis Antiquitatibus. 4)yovoreóy locus est CP, S. nimirum Sophiae atri 
sub 'Thomaite. é»v roig zQocvA(otg vo) vig ueyclgg SxxAgoíag vao, 
jjyov» iv d sloqro, AbyovortQwi, iamiam explicabit auctor ipse. unde 
et rv voÜ 4oyovortOvog cyÀAcíov vocat Nicetas in Alexio secundo. ad- 
verte repertum quoque CP A4byovoríove, columnam nimirum aeream, cui 
Iustiniani statuam superpositam narrat Cedrenus in eius vita: éxi9oo9 
0b xol ó yoÀxoüg xíov Ó uéyag, O Abyovor(ov. et inferius: ojrog à 
dorw 0 xen ó Aeyóuevog Aoyovarí(ov, quae de Augusteone gustu et foro 
cupedinario in Graeco Suidae textu non exstantibus refert citatus inter- 
pres apud Gretserum, somniantium cibi sunt, insulsi, insipidi, vani. est 
et triclinium ro? 4)yoveréog , de quo Theophanes in Copronymo: dezég9 
iv rà toixAvo vo9 Abóyovosíog Tj (jac(Auson Elgyvy. idemque est quod 
dicitur yovao?v vqwuA/vioy , & Iustiniano 2 exstructum; de quo alibi. 

ib. v. 10. epicombia] lunius ait ixixóu fio fuisse missilia, sic 
dicta quod essent xóuflo, éncvo ovrÀv, quod nodi supra ea essent, 
quibus erant nummi propterea circumdati , ne iactu populum, in quem 
mitlebantur, offenderent. sed sine dubio melius scivit Curopalata 
quid essent àmixoufie, quam Iunius. ita ergo ille: vurguoroa ix 
zovisoy xozttovvsg , particulas ex pannis resecantes , et in qualibet par- 
ticula panni tría aurea numismata et totidem argentea el. tres obolos col- 
ligantes , proticiunt. in multitudinem. — óízvova: Óà voiovrovg dxo- 
Ófcuove. proticiunt vero huiusmodi fasciculos, et ut sic dicam, liga- 
turas ; Latine missilia dici possunt. et hi fasciculi vocantur &ixopufta 
a nodo quo colligantur, seu quod xoufotrc, hoc est nodis, constrin- 
gantur. de iisdem &mixoufíowg p. 97 v. 2. de verbo imixoufioo, 
num Graecum sit an barbarum, disputat Photius in 2 epist. ex iis 
quae nuper in lucem prodierunt. de iisdem &xixou forc eadem fere, 
loannes Cantacuzenus l. 1 de bellis inter Ándronicos avum et nepo- 
tem; nisi quod ea spargi dicit, postquam imperator iam inunctus et 
inauguratus ex templo egreditur (t. 1 p. 208 Bonn.). rursus de iis- 
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dem £xixouforg eodem coronationis die spargi solitis haec eodem 
libro Cantacuzenus: 4zo Óà vv evv5v sjufoav àv roig Bactislous 
roS óguov cvvgOgoicpívov zavrog zeod ToU aUroU OvyxÀqtixo) 
zdv ngoríoov loot 3] xol zAsloveg GÍnvovzas drc00s0uor. Curopalata 
p. 98 v. 2. in posterum diem id reiicit; quo die id etiam fieri solitum 
Cantacuzenus scribit l. 1 c. 41. similia fere Curopalata noster c. 17. 
de hoc more aécipiendus quoque est Pachymeres 1l, 9 suae historiae, 
ubi scribens de coronatione Michaelis Palaeologi fili Ándronici se- 
nioris, (wrotvzot, inquit, of. cvyrOtig cz00topor. — et frustra est 
bene de Graecis meritus interpres, qui fasciculos odoratorum florum 
spargi solitos coniicit. 

ibid. haec ézixóppwr, ia donaria coronae susceptae gratia 
sparsa, reperies apud antiquos vzattíag voce significata. dicto .suggerit 
argumentum Cedrenus in lustiniano: flactAsvsu évv pé, xol povoxga- 
«0cag diÓoxs» Üxottlav 00nv ov0slg [aciAécoy OfÓoms. Theophanes in 
"Tiberio £ogvpe» oxortío9 stoAA$v. in Copronymo: zoo5gA9os ooi; 
Óínvovrsg Dzact(uv vouuotia wol ouMosux xol vouloporo xcwobQyux 
Éog vc ueycing ixxAgorug. Simocatta 8 10 de Phoca in Hebdomo recens 
coronato: vj 0 OorsQuío émifaryQie vàv cx5gmrQov voig cvQcvsUpao 
óóGoo x«otízevo. Leo Grammaticus vel alius quivis in Armenio Leone: 
Miei ó facis)g vo) moo Pre v5je  Boouetog «UroU fovswt» tor 
víóv a$rov Osog)vlaxro», síg vég v& 6oQrüg TQosiOovoQg xal cc 
qvvoixóg «$r00 Ilooxomíag pstd Oobng zoÀlge, xol seoacroQtíns 
£uzoocUtv vo) QvaiccrQoéov, xol (Qovong cc^wuuov vo) víoo cr, 
«ol zovgocong ycea» ueydAny , xoà Quveuéong zoxpora zoAAd* at7g 
qao jv ÓioviDoPco zívyra vc tTüge (ocus(ag. a consularibus congiariis 
muneribus donativis haec imperatorum 9zcert/(xg nomen retinuisse indu- 
bium est. quanto fastu, acclamationibus, munificentia, donativis xouwo- 
vüv vOv éxvro0 OqcovoOv v0 )jz15x*o0v zowjocg Mauricius inierit, ver- 
bis pompam aequantibus recenset Simocatta 1 12. 


ib. v. 14. éxl axovraQíov xaO9so0zíc] sedentes in clypeo per castra 
circumferre recens proclamatos imperatores consueverunt antiqui Romani. 
Zonaras in lustiniano: 'Tyrériov. ixl daz(óog ustdQoiov doovrsg dva- 
qogsvovc,. f«ciiéo. 'Theophanes in Mauricio: tróv l'guoavÓ» dxovta 
,  O:9xt5yóv üvqyógsvco» nl dozíüog Owocavrsg. ibidem: cd sAnemn 
cvyaQ'oo.sOÉvro ztoofliAMovcot EEcozov Dowxv vov wévraQyov, xal éxi 
&gzíÓx cvoUrov S1pecavteg sogpnungcav Pf6ooyov. eadem pene verba 
scribit Simocatta 8 7, éxcróvtoQzov tamen correctius vocat quem 'Theo- 
phanes xévragzov. Gregoras 3 1: dvqyogsievo Ó' Vovegov zaQ éxovcov 
TOv Ünzqxóov dzüvrov, xxOscOslg íém donídog ward t J TOUrOLG 
énmixgovobv £Q0g. Lib. 4 s. 1: dn vág doníóog ivrat09« zxsol viv Ma- 
yv)otav xo9ícoyreg Mure) vov IlolowA0yov &voyogsvovow Baciéa ot 
Y xal yéve, ztQovzovrég. GoaR, Corippum de lustine Minore 2 137 
confert Gretserus. 


P 955 Porro haec quae in seqq. continentur, videtur Codinus 
ex Cantacuzeno descripsisse: eadem enim prope verbatim scribit 
Cantacuzenus 1 41. posterior autem Cantacuzeno Codinus fuit, cum 
Cantacuzeni aliquoties mentionem faciat, non ut coaetanei sed ut 
tempore prioris; notatque Pontanus noster in notis ad c. 4t 1. 1 
historiae Cantacuzeni Codinum vixisse sub Manuele Andronici iunio- 
ris nepote, qui antepenultimus imperator ex Cpolitanis fuit, Turcis 
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postea imperium invadentibus atque occupantibus. quidquid sit, 
clarum est, Codinum non diu ante Cpolitanum exitium vixisse. 


ib. v. 18. of iv diiduacw UxsQéyovrsg] confirmavit id iam relatus 
Gregoras. addit Simeon 'Thessalonicensis: cvvypoUci» agr0v £x) erQatio- 
vixjjg dozídog ivoo.ov vo0 Aco): 0 xol Oroarmyíav Onioi xol Qoo: 
As(ov. xol 9x0 díwopariwóv closto, Og dori cUrQv «cl xogvgi, xol 
970 otQovLorOv x«l voU Ó5uov zQocXvvsitot dg Oscmóvgg cÜTOV yt- 
yovog. 

p.89 v. 1. éxevgquicavrog à3 vo) Ano? xol qoccodcov] faustis ac- 
clamationibus felicibusque votis recens promotum principem prosecutos 
milites et populum nullus ignorat: occurrunt tamen haec loca adeo fre- 
quentatae consuetudini manifestius attestantia. Leonis Grammatci de 
Leone Armenio: Zzxoígos» avro)g sógmnunzso, JAovra x«l Kovovuvii- 
vov, flovióusvog fcc. frm zoÀÀd, eiusdem in Michaele 'Theophili F': 
95Ao Bacüsto» $zó mdvrov sópnuticüw,. dg acéx. Annae Com- 
nenae de patre imperatore renuntiato loquentis: vv» (jaciAsUg dvoyoosve- 
vX,* tOUg ÓxÀOQÓQOvg OQUrt, Tig sUgquteg dxovsrs. et infra: cv7w 
sügnuíav Aauzoüv dxovovrsg et alia quae subdit. Zonarae de loanue 
Alexii filio: Gz£Al1et moóg vv £ixxigo(av vtÜvdyou Afyov vóv avroxQd- 
voo« xal fpvóv oUrs0g sÜgmuicÜdvo, dg cÜroxodrog. Nicetae de Ma- - 
nuele Ioannis F. scribentis: Éxacrog róv usywrdyov uscà vüg oíxsiog 
vbsog ÓwxxQiÓO0v égicrausvog xol OwxvQovOv vw süpnuíx» cO véo 
&voxri, elusdem denique in Alexio Manuelis F: duéAet xal vüe s9g7- 
píag xavoQyoycat, xol o9ro0)] Ovi sas. vzv Gvdoonow, Aisb(ov x«l 
Avógovíxov pueycAcv faciiéov xol avroxoaróQoy '"Pouaío» viv Ko- 
pvqvór zolid vd fe. mwAevso. wol dwepyóow &Oovrsg crópoac:, wol 
pixooU OixQQny»vusvo, vaig quovaig. : 

ib. v. 6. acxxov] superius exposuimus c. 3 ad p. 13 v. 9. 

ib. v. 10. dvoic99o] tabulatum eiusmodi excelsius &zoféoav ap- 
pellasse Cedrenum miror. loca sunt in Romano. Lecapeno. ó "Poucvog 
xeveonsUngey iv vij QoÀdcon Ógvoordvn» dxófacw, dove vuv fac 
Avv cover OrexnAcovaav év abvyj zt90coQuéGsoDot, zrequpocbag attri» 
movioU:y Oiersvziouoot. pécov Ob voíyyioy yevíoD'os xoocévaber, £v8a. 
dilxAoig CusAlov Óuilsiv. infra: srQé rog ov» Ó [lcous)og Popuevóg t9]V 
slonuévnv dzo(cOQav xavaAogdy cóv Zuusw. iieÓfgsro. rursus: voé- 
viv óà ust vOv vyduow favíncw iv vj vàw IImydw &mofcoe mowjcoc 
6 facAsóg, moQ a)tjj vij &mofl€ox ro0 BacuwxoU Ogópovog lerous- 
vov, GvvtctuX0q và llévoo. in simili tabulato Manuel huius nominis 
ultimus "Turcarum principem convivio excepit apud Phranzae interpretem 
Pontanum. 

ib. v. 28. iml vóv duBava in suggestum. ufmv ab dva- 
Belvo, quod est ascendo, nomen traxisse putatur, tametsi Walafri- 
dus Strabo de rebus Ecclesiast. c. 6 ambonem ab ambiendo derivat, 
quod intrantem ambiat et cingat. ambonem porro magnae ecclesiae 
niagnum fuisse oportet, quippe qui, ut hic refertur, uno et eodem 
tempore patriarcham et ministros imperatoresque ceperit, et in quo 
ritus inaugurationis coronationisque peragi potuerit. propterea nul- 
lus animo aliquid nostris suggestis simile concipiat: potius concipiat 
quam Germani vocant die porkirchen, id est templi partes editas, 
quales columnis suffultae aut patietibus affixae vel in adytorum ve- 
stibulo in altum exstructae hominibus recipiendis in templis visuntur. 
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habebat autem ambon duos ascensus, ut p. 91 v. 9 ex Codino discimus. 
nec Onuphrius in libello quo obscuras quasdam voces ecclesiasticas 
explicat, v. Ambo, oblitus est monere de duplici ascensu in ambo- 
nem. in quibusdam ecclesiis duo graduum ordines cernuntur, unus 
a sinistris, quo fit ascensus versus Orientem, alter a dextris Occidentem 
spectans, quo fit descensus. | 


ibid. de a&mbone quaedam in  Eucbologicis, plura doctissimus 
Allatius de Graecorum templis. qua mole vel figura fuerit exstructus S. 
Sophiae, anonyma descriptio in Regiis mss edisserit; quam pretiosa ma- 
teria et qualibus expensis perfectus, Origines CP paucis comprehendunt: 
íxoínosv Ó "Iovotwiavóg vóy dufovoa xol vv colénav zovod , cao0óvv- 
«ag xol Goxpsíoovg AbQovg Oud pogycQov x«l zovoíov zvusvtoU. et 
inferius: eg vóv dufovo xal róv coién bPyvevo PEoO0og zoóvov mx- 
«ov vig AlyÓmvov wsveqvdoia couexÓoie Sb5xovro mívts, xoOdg iv- 
gt009mooy xag vo) psyflov Kovovrovtvov. ut vox zt&xcoy non pactum 
modo sed et tributum ez pacto solvendum atque pensum omne significet, 
notis in Cedrenum posterioribus demonstravimus, 


p. 90 v. 5. «dg inl xoíosig Qaciléov avvcsÜeiuivag sbzdc] orationes 
illas ex mss patriarchicis Kuchologiis Bessarionis et alterius patris Graeci, 
concilii Florentini assessoris, erutas ad commune Euchologium adiecimus, 
et hoc anno publico dedimus. 


ib. v. 10. zo/s&] coronatos saepius, unctos nunquam legimus anti- 
quos Graecorum imperatores, Carolum nomine gestisque magnum & Leone 
Romano pontifice primum refert unctum Cedrenus, e suis Graecis nul- 
lum. ó 4iov» vóy Kdgoviov dutfópsvog &ovrwsv ajr0v sig facia 
Poyuotov iv và vao roU dyíov dxocrtólov IlévQov, zoícog $loím dno 
víjs xsgpoág Eog moÓdóv, xol xsqigaiav Bom» icüzra xxl ovríqos. 
sed nec ipse Euchologii textus, aliis minutim recensitis, unctionem prae- 
cipit, solis his verbis orat. 1, zoice. woroabíoso» vg $Aeío cvüjg cyai- 
Awtcseg, eam connotare contentum. forsan quia ritus a Latinis mutuatus 
et ob pietatem usurpatus, silentio tamen fuit.in Euchologicis tectus. solus 
hic noster auctor, ac ante saecula quattuor Simeon 'Thessalonicensis, aper- 
tius unctionem memoravere. huius sunt verba: rà uiv uvQo cqouyitoy 
ebcóv vjj cruetóos, xul zoíost voU Ovrog zovcdvaxrog x«l word up- 
0 QUrt0U cUOrÓv xaO(ovnow inl vij. 


ibid. eravoosiddc] 'Thessalonicensis: pero t7 stodczv soyü» tij 
wspalg ocvUro9 cravgotiÓOg iwzét, vÓ pUQov, Ósxv)g dg Ó Xpirüg 
eÜrüv fyoigs. 

. , $5. v. 18. &iog] idem: r0 Gyiog dvoxodtet, Oswv)g Ort ix vo? 
eylov xaOoyidfGevai , xal xog1veQotoOo, (aciAetg vÀv sj yvxouévoy losiv 
«70 XQuorov. 

.. fb. v. 15. ei wot vweg Aéyovor] merito asserunt, Codine, nam et impe- 
rialem coronam, ut patriarchae votis coronando redderetur felicior, in 
altari video repositam apud Leonem Grammaticum in Michaele "Theophili, 
cuius textum reddo hic puriorem. x«l ósóc»og ó Qaocus)og QOoríp xa- 
voudoym vÓ Gríupo, doag Éw wig o9roU xtqaüc, og sícmyoytiw iv 
vj dy. vouméto, dg Émoínssv sóynv iw mUrQ, xal oL mQoixóciot 
évéyxovvsg v0 Owur(otov. wol sfoyylà iviüvcay BaoíAtov, Oo Boidv 
viv gAcwódn Insosv sig roUg mO0xg voU [aciéog. wal iEZAOtv Ó ma- 
vocoyns , wol ferr &z0 ve xsgoiág v00 Booilfog, xal Éxm£ócxsv aUrO 
vÀ (acis. xol vdw GwümtQov msGOvroy , dg ÉOog, Porevev ó. Mia 


v ar iud * xal eüg7pnsoay zdívteg "Mui wol Baoutp oll 
tà Écm. 





— o om rix E: -- 


4 


IN CODINI CAP. XVIL 359 


ib, v. 90. cvr0c re wxolóÓ merQidoyns] nunc ope ab ufroque col- 
lata, nonnunquam a seniore imperatore collegam asciscente, a solo pa- 
triarcha nonnunquam regium stemma corenati capiti imponebatur. patri- 
archam porro vel episcopos alios promovendis imperatoribus vel manum 


adhibuisse vel ora in preces reserasse ante Marcianum non legimus. casta. 


ilius uxor Pulcheria peroovéAlero! (omnium prima) v0» murQuEOyqV 
xol env cóyxiqvov, xol dvayoosós, Magoxieyóv aciiéc, ex quo Mar- 
cianus iste primus omnium ecclesiae suffragio promotus, Q'e/c iyripo abco- 
*odvoQ &vcOtyO sí, asseritur a 'Theophane. exin, ait idem, 4£ov éfla- 
eAsvoev OoaE rà yivs, roi[lovvog vqv brav, ortqOsle 9xà Avoco- 
A(ov vo9 mcetQuXQyov. infra: Aor vóv A4£ovro vóv Zivovog víOv xcl 
"oiwüvgc vág (ü(xg OuyarQóg, vOv 6avro0 Éyyova, oréwoag faoc 
dvQyogevosv. Jéovca vóv Znjvovog viov wol Mgudóvgg, vomov £r 
Ova , B«cidéo mooysigorovijoac ó Aicov unvi "Iavovagío , xal Osfqov- 
eoío nvài feces Zw.vova vov iOi0v mxoríoe àv vj waO(cuatu voo 
EnmoóQopíbv, loco ab ecclesia vel patriarcha longe alieno. Anastasium 
successorem coronat Kuphemius accepto fidei syngrapho: erígsu. «ró», 
inquit Zonaras. $orípón Oí, explicat '"Fheophanes, z£uzry vj ueycAg 
TOU mdcyc iv rg xoOícuar. voU [zx009ouíov. lIustino, exacto pene 
imperio, loannes pontifex Romanus Cpolim profectus coronam imponit, 
ex Anasfasio. lustinus idem, ex Zonara, uevoz£uwxsro, tovg jv víAst 
«cl fecuéo có» dósiqióoUv "Iovetvviavóv dvaósikvvow, aivog vi] ws- 
«Aj «vro mtgi0tlg cO Ó:d0Tuo. huius etiam nepos alter lustinus 
Gri 9x0 "odv»vow zccQuiorov, ait Cedrenus; cui gener Tiberius, 
'Theophane teste, dorípüm 9zó vo) EXvvy(ov zavQtégyov. qui sequitur 
"Fiberü gener Mauricius coram patriarcha senatuque iussu soceri designa- 


tus imperator vz7c tO» xowov, verba sunt Zonarae, óLowjoseg siyerO: 


orspO:lg x0 vo) srwrQudoyov '"Iodvvov. Phocas, in S.. loannis aede 
in Hebdomo coronatus, nonnisi & Cyriaco patriarcha illuc occurrente ac 
fidei professienem exquirente regni coronam videtur adeptus. Heraclius 
sublato tyranno Phoca s/g cd (flacAsux éovéqür] x0 Zeoy(ov zerQuto- 
qov, iv vd tüxrqoío co dyíov Zxtpdvov, iv vd macro, scribit 
'heophanes. Heraclius filios duos, Heraclium et Constantinum, cuqo 
vo zui0s và (aco Ovwxüuett. veroivíows, ut ait Zonaras: solus 
vero Constantinus successit. . Constans &vo patre et patruo mortuis in 
regnum assumptus, de quo tacent historici, nonnisi a patriarcha potuit 
regia donari taenia. filius Constantinus cognomento Pogonatus c9 c7c 
Bocikslog xsxóopnro Oieürnport crepOtlg x«od vo) zoaroóg. de lusti- 
niani Rinotmeti coronatione nullus apud historicos sermo: ipse tamen, 
scribit idem Zonaras, 6odóQo» xcl vó moid(ov vd 'víc poousíag 
d&ióceg óvóuet. duqo Peres. qui sublato Iustiniano et Philippico ty- 
rannidem arripuit, Ártemius Anastasius cf] xvoiox] tfjg TtvtmxoGtyS, 
cvrvoxyO9évrog voU A«o9 iv cj ueydAg ixxAgo(y, PovípOm 9x0 'locyvov 
etotQuOQrov, ut testatur Cedrenus. 'Theodosio successore, de cuius con- 
secratione nulla memoria, ad clericalem vitam relegato, Leo Isaurus non- 
nisi patriarchae manu diadema potuit accipere, de filio Copronymo haec 
"Theophanes: vj 7u4£Q« vo) 7toya éor Kovcvovvivog 9x0 A£fov- 
vog toU mocQóg Év và voifovvolm cóv Osxoevvía dxotflícov , too 
poxxgtov l'souovo) ro9 zorouiQyoe vig 7Q0g GvvnÜsiaP sUycg vOL- 
ovvrog. Copronymus pariter filium Leonem, eodem 'Theophane scriptore, 
ceu imperatorem diademate ornavit, verum Anastasii falsi patriarchae et 
eiusdem haereseos consortis opera: fovswsv Koworovrivog Ó Óvoorfnc 
A£ovca rÓv ÍnvroUv víóy sig Boacuíx OU "Mvaacacíiov voU pevOcvUuov 


etotouctoyov xal o9ugoovog cro. qi deinde sceptrum invasit Nicepho- 


rus, zgozjA8s» iv vj ExxAnaío , ait Cedrenus, énl v0 oregósroi, Ta- 
eaGíov Er. vÓv ÜoOvov xoréyovrog, qui ob coronam tyranno impositam 
diris exsecrationibus, ut 'lheophanes testatur, a populo fuit impetitus. 
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narrat idem Michaelem curopalatam Nicephori generum d» cà gov. 
tije ueycAng UixxAqolag 9x0 Niwngóoov ztovgucoyov ocsqevow Michael 
imperator factus «à zorro Prev vic (juciAs(eg ovroU Poveysv zov viov 
cvvco0 Osogvloxrcov, &it qui putatur Leo Grammaticus in Regiis mss. 
qui deinde in aliis certus est, de Armenio Leone scribit: 4éov ó "4oué- 
vi0g 0 mxogQu[drno éfcílsves» iv $mvo uüvag mévrs ovsgOslg 0x0 
Niwwgógov zacQucQyov. Michael Balbus occiso Leone zog vóv uéyow 
tüc d4(ag Zogíag voov sQosioAvOsv, inquit Cedrenus, xsuol vo?) ma- 
rQidQyov crspOdjvot fovióusvog. Tv Ob uür xoig éE Ebqoooóvn, 
testatur Grammaticus, óvóuor, Gsógqiiog, 0v xol £acnpev àv vj usycg 
iwxincíy. Michael filius (cuius manu fuerit ipse coronatus historiae non 
produnt) Basilium accubitorem adeo solemni ritu coronavit in S. Sophiae 
ambone ut mirus aeque ac insuetus videatur: de illo nonnihil süperiore 
nota. Leonem F. data corona non evexit ad imperium Basilius: v7 óà 
ju£oc vie vsvrqgxoorág cvéps. iov Ó (jacis)g vóv víóv a9voU Kov- 
cvavriivov Ov Ev9vuíov marQicoyov. coronam Alexandri cum nepote 
Constantino solo anno regnantis tacent historiae. Romanus Lecapenus 
Constantini huius socer zo cj (jaoiis(ug Gríqsvoy OiaüTuoru 7uQd 
Kovoravtvov foaotécog xol Nixoldov zoatQuioyov. Christophorus Ro- 
mani F ecégeca, zzaod Kovorovrívov Bocikéog. Romanus iterum foreqev 
v0U7g víoUg a)coU iv vj voU Oto) usydAg ixxAmoíg, Zrígoavó» ve xol 
Keaovorovvivov, Romano filio Constantinus Leonis Sapientis F' zegicét net 
didónuce, scriptore Cedreno, vsiécavrog Ó7) v&g sÜyog Gsogvioxroo 
voU moroicoyov. Romanus críqst vÓv víóv a)ro0 Bocíltov foodée 
óuà 4:00 IloAvsüwrov ToU starQidogov. hic Polyeuctus Nicephorum 
invadentem tyrannidem crégss iv vo Gu(orve vig uryéAnge Sxximoíag. 
hucusque aequa labori cura de imperatoribus vel patriarchis in unum 
coniuncta, vel separatim, opera posita, aliorum principum capita coronis 
impositis ornantibus, caeteros recensendi animum ipsi historici, ob coro- 
nationes nonnullorum sequentium , Ioannis Zemiscis, Constantini Porphy- 
rogeniti, Remani Argyri, utriusque Michaelis Paphlagonis et Calaphatae 
etc, ab ipsis silentio praetermissas, ademerunt. ! 


p. 90 v. 21. &£tog] quia prius &ytog denuntiatus. 


ib. v. 22, uóvog Ó ztezQicoync] adeo solus imperatores coronat pa- 
triarcha ut ab episcopo Avzó et simplici nollent ili coronam accipere. 
videbis quidem Manuelem Comnenum eius vitae l, 1 96cot rà avayogsv- 
v5oux Qs: xol ímijerqow. at quia sceptrum patriarcha defuncto obti- 
gerat, exéxceroL, ait Nicetas, sregl voU cvowicGovrog evrOv éxl vto 
«voíov cd oUroxQeroQuxO otepoavouat. vide quae diffusius de suscepta 
corona adiunguntur. detulit hoc obsequium "Theodora Comneno Bulgariae 
archiepiscopus, verum ceu patriarcham se gerens et nulli patriarchae 
inferiorem se iactans: ó óà Boviyaogíog doyismíoxozog vO faoiwxov xt- 
eicé0ns, oyrpo xol Qutünpo, dg Ppaoxsv, aüróvouog Ov wol wrnüev 
s0üvUvog OgsíAlov Óidóvoi, wal OuX voUvo Pysuw éEovoíav Qaouéa cxé- 
«ev.: haec logotheta. Cantacuzenus de se narrat 3 27 absente patriar- 
cha "Thessalonicae, ubi sumebat imperatoris insignia, vóv fecilixÓv ziAov, 
700 tijg &q40vvov xol Oeoprogog vio sixÓvog wsiusvoy im iüdgovs, 
, «X)rozaoíc An(fóvra a)róv ÉéxvOtivo, vij xspog. 

p. 91 v. 6. Iunius etiam coeíov et avAlav adducit, nescio num 
ex mss codicibus; et interpretatur soleum. rectius soleam , cum rectus 
sit à Gc éog, primae declinationis, sive a sole hoc nomen derivatum sit 
(erat enim locus qui dicebatur soleas ad orientem solem, contiguus ()y- 
ost seu tabernaculo; ut liquet ex Curopalata c. 17 p. 94 v. 9: qo- 


vog 0à à jaciAeUg Ocpyopevog vóv aoÉnv sUgloxes vàv movgviogqv 
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Íozauevov sig và &yva Ovola. — Cantacuzenus: avsvoc 03 uovoc eia-. 
soyousvog TOv Goléav vOv sarQioQymv iml voig [eQaig wiyxAlow 
lorqxova sUglox:t) sive quis GA£av a solo seu. pavimento potius de- 
ducere velit, nomine vo? ccÀ£ov a solo ad totum illum locum, quem 
nos in nostris templis chorum vocamus , translato, quod mihi minus 
fit probabile. erat autem locus iste, ut et ó Gufiov, caeteris tem- 
pli partibus longe ornatior. quare in Originibus Cpolitanis refertur 
coÉavy a Iustiniano conditum, cum casu trullae seu fornicis commi- 
nutus esset, non potuisse a lustino successore lustiniani in pristi- 
num splendorem et nitorem restitui, rv 0à Guflovoa xol vOv co- 
Àfav wj Óvvousvog zroujoot xoO0c 760v ztoOrtgov, énoímosv, d 
ópéra, vOv, coyvofvóvrov.  Meursio soleas est solium seu thronus. 
sed aliquid aliud fuisse satis aperte indicat Curopalata: nam ói£g- 
qeGOor et. elofoycoOo, sig vov cmAÉav, qua phrasi utitur Cantacu- 
zenus, aliud quiddam innuunt quam thronum seu solium. 


. ibid. co éeg gradus vel locus excelsior, quasi solium dictus, ad sacras 
1u«coc fores ponitur, ex quo Christus pro Christiana communione in popu- 
um distribuitur. fores f/ucvog sacrae sunt, ut sacrorum donorum, evangelii 
ac ipsius Christi sub sacramento transitu consecratae ; QactAtxot nonnunquam. 
dicuntur quod Christo regi c0 to? c4(ov f»juerog e sacro tribunali sig 
10v col£av ad aliud solium delato viam concedant. et regione est ambo, 
ad quem gradibus tam ex Orientis tum ex Occidentis parte datur ascen- 
sus duplex: hic cdyíxg $49ugc, alius cQcíeg 75Aeg, speciosas portas, 
retro ambonem positas ac inter vestibulum et voóv ipsum positas, respi- 
cit. de speciosis portis superius. de his cunctis eruditissimus Allatius lucu- 
lentas dissertationes edidit: nos pro captu quaedam in Euchologicis tradi- 
dimus. 
ib. p. 11. evspevot xal evr9v] Gregoras 7 8: flacvxoig zooaotj- 
poig oL Pouoíov Qecuol vàg (jacvidog fíoyvav xocusiv. 


ib. v. 15. fiov] nec ramum nec palmam refert, hic dictio BXiov, sed 
sceptrum, non laeve quidem et omni ex parte aequale, sed nodis glo- 
bisque productioribus interstinctum , rotundum, quasi torno factum, jn 
cuius suprema parte nodus est maior sive flosculus gemmis circumquaque 
per fila germinantibus emicans. rotundum esse, non ad palmaris rami 
modum latum, demonstrat vox «vxió?t» hic posita, qua gemmas per gy- 
rum affixas ostentare declaratur. reliqua, ni fuerim prior deceptus, in 
effigie Helenes Manuelis coniugis, in Ímperatorio prius, nunc Regio S. 
Dionysii operum ms in, Regia eiusdem nominis abbatia reperiendo, visus 
comprobabit. 

ib. v. 99. 9xó tóvovyov] a praeposito ipso, id est ab eunuchorum 
principe, deducendam iubet typus Euchologicus: e/ccyerot 7j QcíAucoe 
ztaQd coU soaurocírov. Simocatta 4 15: svvotyog sig tcv QacUuxnv 
Qogvgogíav covvrereaypévog wogegoióvarog, Ov lligoumócwov siQwvo 
*Pouotovg &zoxosiv. 

p.92 v. 1. coàíav prius, éoAsio» hic scribit: ali coAs(ev, co- 
Afay etc. 

ib. v. 4, Émiig qot vj xsguig] haud patriarcha verum imperator 
imperatricem coronat, lustinus 1 Jfovzixíov £Zovesv Aboyobtorov. Iu- 
sünus ]I sly& yvvsoixo Zogíaps Óvóuevwi, f|vcwoa fovewev  d)yobocav. 
"Tiberius Zersvs» "4vectacícs. Phocas 4eovyt(e» v5» écvtov yvvoixo 
Éoripev AvyoUorov. ita "Theophanes. non infitior imperatricibus patri- 
archas imposuisse coronam, ita monitus a 'lheophane: éocég97 9$ Emi- 
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qévnx 1 Ovyd:no "Hooxkeou Omó Cegyíov morQuioyev ASyovoca. 
e 'HodxAsiog fymut» Maogvzivav wol dvmyógsvosy Sid Avyovoccv, 
greg Usicay Ox Ztoy(ov zovQucQyov. Augustae porro non usquequaque 
coronam jn ecclesia suscipiebant coniugum vel patriarcharum opera, 
detípOm siquidem IIooxozia A4DyoUora iv và vQuuA(po roO AbDyovoréog. 
ibidem Maria Leonis Isauri coniux pari honore insignitur, ex 'Theophane, 
a quo haec cuncta. caeterum Zenobia Basilisci uxor prima ecsgotioa 
JA)oyotssere apud Cedrenum occurrit in Zenone, Augustae nomine coniu- 
gem honestasse Domitianum principem, senatum eundem honorem Adriani 
coniugi detulisse, apud Georgium Syncellum lego. 


ibid. oóy Ópoiov vdi voé focuéeg] imo adversa pene forma com- 
pactum. non enim élobosum et tectum, sed planum et apertum, ac ]la- 
tius nonnihil superne imperatricis stemma in Regio ms Sandionysiaci de- 


pictum est, eoque memorata Helene, coloribus delineata, velut Cybelé 
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turrita corona redimitur, vwuzrowiov, reor, a forma quam. refert, vocat 
Nicetas Alexii tertii l. 1: zgos5o97ro Aauzoóg Ótsoxevoouévg, Aog 
ve xol nagycoois Ovxpovéc, và vvurzavioy dvaddovou, xo) vov votgy- 
Aov OQucaxoig zoAvr(noug ÓOwAouf ie vovco. 

p. 92 v. 9. ópotoyotsa 0i v9s voocxvvrosog] ita Mauricius a Ti- 
berio coram patriarcha et senatu coronatus confestim ad pedes eius pro- 
eidit et eos exosculatur, apud Simocattam. Basilius quoque Michaelis 
manu iamiam imperii coronam sugcepturus (lyió» vv gzieauvO« Emory 
sig vo)9g zó0«g vo9 (lciAéog ut refert Leo Grammaticus. 


ib, v. 15. si 0à own) si contigerit imperatorem antea esse 
coroBatum, coronatur imperatrix a proprio marito et imperatore; 
eodem modo tunc quando illa in uxorem ducta nuptiarum solennia 
celebrat. at si eo quo. diximus pacto eveniat, tunc, postquam im- 
perator novus suam coniugem et imperatricem coronavit, illa vero, 
ut dictum est, honorem et reverentiam habuit, ascendunf simul in 
anabathram seu tabulatum, rursusque consident in suo throno. et 
haec. interpretatio confirmatur ex l. 1 loannis Cantacuzeni, im quo 
hanc imperatoris inaugurandi et imperatricis coronandae caeremo- 
niam iisdem ferme verbis quibus Curopalata describit: ait enim: &/ 
0é cvp(ii ngosccepuévov sivoy zov BaciAéa dx vc vv yep vt- 
Aevc, 6 facus)g vqv ióíov doavroge Gríprt yuvaixa , avOuc 02 
dugórsgo. iml vqv dvaoffüOoev etc. nec illud omittendum, ubi 
Curopalata habet g&xxov, ibi apud Cantacuzenum legi zoggvgav, 
ut c. 17. ivóvera, imavo 00 Odxxov, Cantacuzenus: sregiflaAke- 
vat uavÓvov yovoosv ixl vo Oux0qgo xol riv noggvpoav. 

p. 93 v. 7. apcAlovow &opoté vwo) Theophylacto Michaelis Curopa- 
latis filio coronato coram parentibus oí ó7uot, scribit Leo nuper relatus 
vel alius quivis, dgéAeu» zovjgavo xoO^ Exacrov qyov zQ0g süguuiuy 
evrOv, xcov T00v2v xoloxsiag TuQíyovca. 

ib. v. 10. metaxa] Suidas: cmouxr] xj uérata dorw , dE Tic 
zio Otucav Tuv ddOqve ÉgyaftoDor, qv za, uiv" EAqvec Mgdi- 
x1v éxdiovv, v0 0à viv Gqorxqrv óvouatovor, — hinc melaxaricus ne- 
gotiator metaxae, scribit Nicephorus 17 89 metaxam demum sub 
Iustiniano imperatore Cpelim allatam esse. huc adde Z£ejurov vel 
fepurov, sammet, etiam Latini usurparunt. in Chronico Sclavorum 
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c. 5: regina donavit duci samittos plurimos, ita ut. omnes. milites. suos 
vestiret samittis. vide Glossarium Graeco-barbarum. Tyrius 13 97: 
exameto coopertum altissimo. 


p. 98 v. 14. ó Aóyoc fmvsíto:] audebo dubius, si non certus, ratio- 
nem proferre. forte ut. quondam principibus triumphum agentibus (quod 
erga Heraclium factitatum narrat Theophanes) populus f«crafov xAa- 
$ovg &iaiy xol AuuxdÓng, sÜpnuóv i5oysro sig óxdvrqow, ita de- 
mum sericis illis panniculis elatis in sublime morem antiquum novus iste 
referre videretur. nec abs re dici potest cantorum domesticorum et lecto- 
rum choros visis in atrio militibus per cohortes divisis sua signa prae- 
ferentibus (£xacrog yàg vOv psyardvov pect vüg oixs(ag vobseg Oia- 
xoidó» équsrcpevog, ut alibi ex Niceta in Ioanne rettulimus) ipsos quo- 
que tres memoratas hastas, pro ternis protopsaltarum domesticorum et 
lectorum turmis, ex utraque cv xgoxró» acle, ut ad singulas velut ad 
proprium signum se singuli reciperent, vel certe ad solam ostentationem, 
promere voluisse, candidum vero rubrumque colores ecclesiam velut ad 
8e spectantes sibi vindicasse diximus in superioribus. 


ib. v. 15. codex Lauth. pro ceuvo? vpvov. recte: cum hym- 
nus inchoatur , videlicet a cantoribus, qui decantari solet in magno 
ingressu, hoc est in supplicatione seu solenni processione, in qua, 
lecto iam evangelio, circumfertur per templum materia futuri sacrifi- 
cii, ducto initio a prothesi, ad altare, in: quo sacrificium immolaba- 
tur de qua processione legatur Cabasila in Exposit. Missae c. 24. 


bid. duplex eicodog introitus in liturgia, parvus et magnus. pri- 
mus inducendo ad altare evangeliorum , ante lectionem eorum, libro, se- 
cundus deportandis ad idem altare sacris donis, pane nimirum et vino, 
destinatus est; fitque ea missae parte, quae nobis evangelio lecto dicitur 
offertorium. ; R 

ibid. Oyvov] hymnus ille Cherubicus est, offertorium rursus Lati- 
nis vocandum , quod dum oblatae deferuntur ad altare, cantetur, de quo 
Allatius, Arcudius, liturgia Chrysostomi et Euchologium. 


ib. v. 18. zoó0scw] altare Graecorum, Gyiov fuc vulgo dictum, 
a reliquo templo separant xíyxAitósg cancelli vel etiam solida tabulata, 
prout in ecclesiis nostris alia septa sacrorum virorum chorum a populo 
dividunt augustiora septa. in transverso illo tabulato tres portae sunt, 
media maior, aliae a lateribus minores. mediam G4t« 49i dicunt Graeci, 
&ylag zxo1ag, &y(ug $€9ag etc. e lateralibus dexteram , ubi ÓLoxovixov 
est, vóriov uégog, sinistram fóógsiov uégog, nec non szoóO'scuw vocant. 
7t009't6.g demum mensa est ubi sacra dona in missa consecranda zgoci- 
Oevrot primo proponuntur, et ante missae principium a sacerdote et 
diacono praeparata ad offertorium usque reponuntur. hino ei quoque zrQo- 
Qécscog nomen. 

ibid. vd G4io] intellige ÓóQc , panem et vinum. 

ib. v. 19. uosü seg regium pallium est, et si mavis chlamys; nisi 
quod chlamys brevior, et humero dextro fibula vel nodo necteretur, 
mandyas longior, ad pectus collique radicem anteriorem. totus Phrygio- 
nis opera ramis circulisque aureis, in quibus aquilae bicipites eodem auro 
extuberantes, depictus est. ; 

ib. v. 20. cóv oravoóv] virgam nimirum auream, in cuius summitate 
crux aurea gemmis ornata, vulgo Óixcvóuov; de quo superius. 

ib. v. 22. $c o9vxo] ferulam, virgam leviorem, quam memorat Si- 
meon 'Thessalonicensis c. 6 nota 44 relatus, 
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p. 98 v. 99. cafiv dnnAgaiaatucQv , qv xaAoUc: ToU 05 zotz. 
ordinem ecclesiasticum , quem ipsius vocant. perperam, sed correxit 
Iunius errorem ex alio codice. legendum. enim ro? Ószorcrov, ut 
habet Ioannes Cantacuzenus in sua historia l. 1 de bellis inter Án- 
dronicum avum et nepotem; ubi ritum inaugurandi imperatoris de- 
scribit. cod. Bavar. ósGmorerov, recte, si unicum sigma demas. 
sensus est: imperator tenet tunc (nimirum in illa processione) locum 
deputati. numeratur autem officium deputati a curopalata inter of- 
fica magnae ecclesiae in catalogo officialium eiusdem aulae, c. 1. 


ibid. simulatque summum imperium quivis accipiebat imperator, ait 
Zosimus, amictus ei sacerdotalis a pontificibus offerebatur, et continuo 
pontificis maximi titulum usurpabat; tantaque erat inter imperatoriam et 
ontificiam dignitatem connexio ut sine hac illa consistere nequiret, ac 
in eum subditi conspirare impellerentur audacius, quem patria religione 
consecratum non contemplarentur; quem vero illa sublatum suspicerent, 
tanta simul anctoritate pollentem venerabantur ut eo quosvis magistratus 
assererent inferiores, et ex eius nutu voluntateque res publicae privatae, 
belli pacis, externae domesticae cunctae penderent; quae causa fuit ut 
inter Christianos imperatores primi, Constantiuus Constantius Valentinia- 
nus Valens et alii ad Gratianum usque, pontificis maximi titulum stolam- 
que non fuerint aversati. hinc illad Ambrosii de Christianis principibus 
etiam intra Christianae religionis terminos ambitione motis dictam: vulgo 
dici quod imperatores sacerdotium magis optaverint quam imperium sacer- 
dotes. ubi tamen aucta religio umbratiles etiam superstitionis titulos eli- 
minavit e palatio, àc sincera mentis deiectio falsas aut vanas repudiavit 
appellationes, inter ultimos ecclesiae ministros locum reperire ac eorum 
munus quodpiam in ecclesia obire fuit illis in pretio; unde ortum puto ut 
entiquas ehlamydes posteriores imperii successores in mandyas, lectorum 
allia, converterent, deputatorum in ecclesia gererent officium , et viam 
in solenni sacsorum donorum ad altare deportatione clericis et sacerdo- 
tibus sternerent; ac demum ecclesia religiosam huiusmodi demissionem 
compensatura, tus nonnunquam in altaribus accendendi, trisulco cereo 
benedictionem subditis impertiendi saerosque sermones ad proceres et po- 
pulum habendi contulerit eam potestatem , quam ab iniustae vel sacrilegae 
usurpationis erimine reor vindicatam nota in huiusce auctoris nostri caput 14 
ad p. 76 v. 20. quam si quis condemnandam pervicacius expetat, reos simul 
agat necesse est Christianissimos reges in primores canonicos a pluribus 
ecclesiasticis collegiis allectes, eosdemque ac supremos alios saeculi prin- 
cipes, qui munium aliquid ecclesiasticorum praesumant ac in privilegiorum 
partem rem deputent. 


p. 94 v. 1. moogysiva, vag tio000v mc05g] praecedit per in- 
gressum totum. — inscite. potius praecedit totam supplicationem , pri- 
mus est in processione, — Cantacuzenus sjyeírot 


ib. v. 6. forsan pro dAàa legendum ÉzimAe. sic enim Canta- 
cuzenus: ÉmuxÀe v& xol Gxevw vv LigQv xol avvd dyirora iu 
€ toouevot. | 

ibid. awevn Oí «s dAÀo] in liturgiae ingressu maiore, sacro proce- 
dendi ritu, lectores subdiaconi diaconi et sacerdotes ordine progrediun- 
tur: pontifex si celebret, nusquam. sed redeuntes in sacris valvis excipit. 
lectores et illis permixti deputati et subdiaconi cereos accensos praefc- 
runt vel flabella, diaconi turibula, penultimus tamen pontificis pallium 
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decenter complicatum, postremus, qui prior dignitate, psnem sacrum 
disco superpositum ac velatum capiti superimpositum, gestant. primus 
sacerdotum calicem vino mixtum, alii sacram lanceam, sacram sponpiam, 
stellam, calices vacuos vel pro populi sacris participantis necessitate ple- 
nos deferunt. haecque sunt sacra vasa, quae hic tenere leguntur. tractat 
abunde de istis Euchologium ac Simeonis 'Thessalonicensis opere de 
templo et missa nuper & nobis edito. 


ib. v. 7. vsoisiÜDOvreg] a prothesi, de qua supra, ad ecclesiae por- 
tam exteriorem, et ab ea ad medias sacrasque altaris fores procedunt. 


ib. v. 10. cóv zxocQuiozn» (orapsvov] dona sacra missamque secum 
celebrantes, sacerdotes videlicet et ministros, excepturum. 


ib. v. 17. o6 moorowüivgv] recensetur tamen inter ecclesiasticos 
officiales c. 1. 


p.96 v.193. dovweo wal of ísosic] hoc est, ambas species panis et 
vini separatim accipit, sacerdotum more, relicta plebe panem vino in- 
ünctum, sacerdotis manu, in cochleari Aofjóg vocato, in communionem 
sumente. 

ib. v. 17. de antidoro iam supra ad p. 48 v. 90. eleganter de- 
scribitur a Simeone Thessalonicensi in libello de templo.  posthaec 
sacris a prothesi ablatis, diacono quidem disco super caput , sacerdoti- 
bus autem manibus calices tenentibus , ipse gratiis actis e£ manibus lotis 
egreditur, quodque vocatur &vr[Óogov tn. populum distribuit. | quoniam 
enim episcopus Christum , ut. docuimus , exprimit , ipsum et sacrificavit 
et participavit el sacratis viris impertivit. | sanctificationem autem. par- 
ticipare opus est populum , quanta quidem a precibus et tremendo sacrifi- 
cio intellectuali modo fidelibus communicata est. — et. quoniam per vestes 
quasdam , ut quae corpus contexerint, sanctificationem accipere oportet, 
per dvilücgov id fit. — est autem sanctificatus panis in prothesi repositus, 
ex quo medium exsectum ad. sacrificium offertur. — hic postea ut lanceola 
signalus, et divinis verbis super se factis, loco donorum tremendorutmn, 
videlicet iis quí non communicarunt, dispertitur. quod. episcopus ubi 
fecit et popule bene precatus est, finem missae imponit. 

ibid. dvrídogQov panis benedictus, dvtl vv dyío» ÓdQov, com- 
munionis vice in ecclesia sumptus, de quo Balsamon in can. 2 Antio- 
chenum: Zxevo59m, og Lowsv, vj vo) &vri0OQov OuéOocig doce zrüoav 
dvdyxny ye wol advó)g vo)g uy) Óvvau£vovg usroio(siv ràw dyíow 
xol foozxow)v pvctnotov mQocxaQrtQsiv pízou vfAovg t5ügc Otíag [sQo- 
csAsovíug xol £x yero0g Íegaviwrg Aaufivsww obvo sig dyiccuóv. en car 
&yíacpa vocet auctor, quod nimirum sumentibus sanctificationem opere- 
tur, quia prius sanctificationem accepit, quod ex eius mole oblata fuerit 


excerpta, quod sacras res attigerit ac precibus liturgicis semper adfuerit 
praesens. ritus quo distribuitur exhibetur in Euchologicis. 


ib. v. 19. catechumena] scribitur etiam xerqyovptvtio, locus 
in quo catechumeni rei divinae operam dabant. amplum ac spa- 
tiosum fuisse oportet. 

ibid. nusquam pro catechumenorum mansionibus hic sumenda, sed 
pro locis verbo dei officiisque ecclesiasticis audiendis ad templorum mu- 


ros exstructis. tales hodie videmus vel ad templorum naves, ut vocant, su- 
perne ac introrsum, vel foris prominentes porticus, in sublime erectas, 
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ex quibus in omne templi subiectum spatium prospectus habetur. inde viros 
uxoribus cohabitantes depelli iubet canon 93 Trullanus: £x vów» év cois 
esfiaauéoig olxoto xavnyovuévoy iEoOcic0n, vtQocrdocousv, ne vero cum 
interprete Latino vel aliis loca. catechumenis addicta intelligas, abunde 
docet in eundem canonem Scholiasta Balsamon. ac si sensus allati vali- 
dius expetas argumentum, accipe. catechumenis sacris mysteriis adstare 
quondam nefas: en autem ut ix có» xarqgyovpévov ex his sublimioribus 
in ecclesiam prospectantibus ambulacris vel aedibus quaedam cum alii 
mulier, sacris a Basilio factis, ut Amphilochius in eius vita auctor est, 
aderat, et diaconum Basilio ministrantem mutuis oculorum nutibus ad 
lasciviam provocabat, non erat itaque catechumenis sed fidelibus, maxime 
mulieribus, assignatus in ecclesia locus, quo, ut in mulierum capitibus 
propter angelos vela poni iubet apostolus, ita propter easdem inde pro- 
spectantes vela deinceps suspendi praecepit Basilius: ij vs z«ooxoMa 
éxélsves xQsuacd4voi dv voig xarmyovpévorg.an alia fuerint xoc7yov- 
ptvsía, catechumenorum ab his de quibus sermo propriae diversaeque 
sedes, quidam inquirunt. non abnuo, haec quae adhuc in templo S, So- 
phiae supersunt, fidelibus, cum sacris interessent, fuisse communia con- 
tendo; similiaque nonnullis in ecclesiis mulieribus etiam hodie preces in 
ecclesia facturis Graecia concedit, 


p. 97 v. 1. Ósozoívyg] imperatorum et despotarum coniugum appel- 
latio est ódozotoa. de Monomachi pellice ad summum honoris gradum ab 
amante provecta scribit Zonaras: érer(umvo Ób 7 yvw5] oso, ov:j 
sQdvy vig mov pesuicong dxovsunüs(ong xol d&/ag wol wLrseog, 
«cl ewopucfeco Ofczowa. Ósczo/vgg iterum insignia a Ioannis pellice, 
more reclamante, usurpata sugillat logotheta: Zoejvov 3 O1jAscov 1]vróxo, 
pila à vüc E "IveMoag Magxsoívng, dg xol ztéóiAa $ro0sóéz9a 
«owxoBogij. xal éqsero(Óng xol goalwd, EnzsoÜo( cs mAs(ovag 31] vj 
Ósozxoívg. consule Nicetam Manuelis Comneni l. 1. 


ib. v. 7. &xéQyovcos elg vó xoddviov] ducto nimirum triumpho, nul- 
lisque pompae praetermisso apparatu, qualem describit Simocatta 8 10, 
Nicetas in Man. Comn. 1. 3 et 5. triumphalis ingressus et processus con- 
iugi Leontiae a Phoca delatos honores describit citatus Simocatta: vs» 
0b v vvQivvo yovoiov , Aovvix Óvoua avrcQ* vc)tg críqpovov paoi- 
Aso» zsovc(OTsiw. Émsl à wol moyuzaig si,wvoew roig wbroxodrooc 
v&g Ópoboyovg dvayogsves , imupavóg vujcag vó fog Ó voQuvvog 
v9» JAtovríav goc(Awcav 95(iov Soivufsósw. Irenes Leonis viduse tri- 
umphum splendidissimum commendat Cedrenus in filii Constantini vita. 


ib. v. 8. xvreg wsf5] Cantacuzenum tamen imperatorem recenter 
coronatum equites omnes secuti sunt, l. 3 27: usrc 0à vov sbgmuíay 
Égimzog yevousvog Ó focusóg, xal vv GAlov mdwreow £xouívew ig . 
Enmotg , 000i ov. : 

ib. v. 12. pro yer juera. lego gon)uera. et rovfia seu 
vovD[c omnino retinenda sunt, nec mutanda in zovgía. inepte Iu- 
nius parvos iubos seu tubulos interpretatur. idem circa yoiopaza 
iterum arabizat. 


p.98. v. 5. imago S. Georgii in palatio erat circa sacellum 


P 257 virginis Nicopoeae, ut ex supra dictis constat, c. 11, et hoc 


libro c. 6. 


, ibid. Cantacuzenus "Thessalonicae, ut modo relatum est, cum suis 
sQ0g tOv vcOr roO nsyaloudQtvoog Éyévsezo I*ogyíov vo? lleAaioxa- 
evoícov xXQesuyoGrodaiFoe "4l vg» zQocxórQa» dxi0/dov, ut felici- 
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bus eius auspiciis coronam sumpsisse videretur, gubditur, quod hic tacuit 
Codinus, imperatorem officia dignitatesque coronationis ritu peracto con- 
tulisse: «o£ ttov toig £x vig Aeris Otoevi.cg t2v xui iagíov zxog- 
siye Twusjv , xdvvu éx obvroig td síOwuiva zxodcrov. idem praestitit, 
accepta corona Ioannes Andronici filius: iv r4 fográ 95 xel vów cc 
ovyxAQcov zÀgv óiyov dtiuopdvov zovrtg fvvgov , eg (v Exocvog zraod 
BociAdog wol zorQicogov xol vg Boving &Evog exo). subiungit digni- 
tates quae cuique collatae: at illae nihil ad rem, ita l. eiusdem c. 36. 


ib. v. 7. xeyvpívo] non fusilia, sed absque numero sparsa et coa- 
cervatim effusa. 


ib. v. 9. dozovcózovio] procerum filios seu iuvenes proceres, et cum 
Cantacuzeno im sóyevsío AouzQvvrouívovge víovg hic interpretor, prout 


Cedrenus xoumrózovA« iuvenes comites scripsit in Constantini Romani ' 


Lecapeni genero. doyovzoxovAovg cohortem ita dictam in Alexii exercitu 
fuisse docet Anna filia 1, 7. at hi &ozovrózovior nomine, noh forsan 
&oyovrózovic sanguinis nobilitate. éxAeEduevog AoydOog x«l vÜrovg voUg 
doyovroxo)siovg Asyouévovg. et infra: zízvovsu vv» coyovroxovAov 
&otL vQLOXO0LOL, 


ib. v. 29. éx yévovg xig vo? Qacuog] Cantacuzenus mensae suae 
ministros fecit esse uxoris fratres l. 3 c. 27: éxsiOev 0$ síg và fjacAsu 
énaviiQov dua Baci, ci yoausvgj Aauzgag siov.Gro, ztávcov ztagioca- 
Lívov xocd tà vsvouiuévoa foouibow. mmnesroUvto ÓÀ o)roig mQ0g 
viv éstíucw oi vs vij fuoudog dàsipol "Iodyyqg xol Mavoviji xol 
à vo faciiéog dvrióg 0 Myysiog Io&vvne. 


p. 99 v. 4. omnino legendum 2v vj svoxysost, non dy vij evAoyy- 


6e: , quia eUA0yroic nihil penitus ad rem facit, at multum eUoy561c. 
dicit enim imperatorem inter epulandum ferre coronam suam, si prius 


corenatus fuerit, et sedere in loco eminentiore, hoc est in anaba- 


thra seu tabulato editore, prout die coronationis sedere consuevit. 
Iunius prorsus flagitiose: sciendum ferre imperatorem coronam suam 
in benedictiene, si proposita est; sic autem sedere ín anabathra , ut anle 
diclum est in coronatione, perperam plane. 


ib, v. 15. óougeiw:;] haec circa imperatorem ad honoris insigne 
etiam in acie delatae, vidit eas Alexius in adverso Bryennii exercitu 
erectas, mox eversis et capto imperatoris equo quen comitabantur, prae- 
conis voce tyrannum et hostem interiisse proclamat. Anna l 10: óo& 
ó zxorjo tÓv [mzxoxóuov cvoU0' Bovsvvsíovu Pmmov imwvoóusvov vj v8 
diovoyOo ipsoro(Ó. usxocunuévov xal wovágovca và qdiage Éfyovra, 
«ol 5 wol vo)g warízovrag vag 8E £Oovg voig Booiisvoi tQ EI TEO — 
pévog Gouqaíog ÉxsiÜsv aivó sugatéorrag. et Infra: xeva(iiAAst ubv 
vÓv» imxoxOuov, cvveqoiosizo, 83 xol vag Qougotag, »al AdOoe vnxif- 
s.0, to GrQuteUparog. iv c dxwüvyvo Ób xoragtüg TÓV tS gOvOOQU- 
A«gov ixsivo» Uxxov éübémsuws wol vag mag éxdrsQe vo) [ouixoU 
cópuorog oroegopévog Qouqofog. - | 

Porro imperatores in sua inauguratione etiam alios, si occasio 
offerretur, dignitatibus 'honestabant. novisque titulis condecorabant: 
nam cum loannes Andronici lunioris filius coronaretur, omnes ferme 
proceres, ut. quemque imperatriz patriarcha eb. concilium. esse dignum 
tudicarat, dignilates adepti sunt, — e£ Isacius quidem Asanes panhyper- 
sebastus declayatus est, Apocaucus tnagnus dux, Chunnus magnus stra- 
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topedarcha. 2fndronicus Palaeologus Apocauci gener eliam ipse magnus 
stratopedarcha designatur ,| Gabalas prolosebastus , el. ita alii omnes, 
eorum suffragiis de quibus supra diximus, patriarcha quia gradum per- 
mutare non poterat, habitu se augustiorem fecit , et in subscriptionibus 
colore caeruleo est usus; flammeumque seu tegmen capitis, quod. antea 
patriarchas, si de monachis non essent, album ferre mos erat ,. ipse 
auro illustravit, servatoris nostri et illibatae eius. genitricis deiparae 
ac loannis baptistae depictis in eo iconibus. Cantacuzenus 8 36. ita ad 
ambitionem tegendam argumenta pietatis imagines assumi debuerunt. 

Ambitiosior adhuc Bulgariae archiepiscopus, qui teste Georgio 
Logotheta in Chronico vó Bocilixov mtowí9901 oy5j&o xol diaÓnua, 
Gg Épasgtv ovrOvouog Qv xol pgütvÀ svOvvag OgtlAcv Oid0vos, 
xal óid rojo FEycwv dfovoíav facia críperv. vide novellam 131 
Iustiniani imperatoris. 

Cum loannes Canfacuzenus Didymotichi imperator initiaretur, 
ipsemet primo vestem imperatoriam induit, deinde in conspectu omnium 
pedes crepidis purpureis exornat; quarum dexteram ei sanguine proximi, 
sinistram ex. conducticiis Latinis nobilitate et splendore generis primi 
inducunt. imperialem aulem tiaram ante immaculatae virginis dei ma- 
tris imaginem. humi positam manu sua. tollens ipse capiti suo imponit. 
Cantacuz. 3 27. ubi observa morem ponendi humi coronam, ut in- 
sinuetur humilitas, et ante imaginem b. virginis, ut ostendatur im- 
peratoris in sanctos pietas. | 


Iterum coronatus est idem Cantacuzenus Ádrianopoli, prout 
ipsemet his verbis exponit 3 92: iam vero placuit etiam imperatorum 
more coronari, quandoquidem et patriarcha Hierosolymorum et episcopi 
complures coram adessent. cumque mandasset. artificibus ut. coronam e 
aliis ut alia ad eam celebritatem caeremoniamque accommodata. confice- 
rent, paratis omnibus a. Laxaro patriarcha Hierosolymitano, mense Maio, 
quando Constantini magni et. Helenae matris eius, apostolis comparan- 
dorum, snemoria colitur, corona induitur. coronat autem et ipse, ut mo: 
tenebat , lrenen coniugem suam; omniaque solitis ritibus, quam maxime 
Jieri potuit, peracta sunt. nam el argentea atque aurea numismata spar- 
gebantur , convivia poculorumque invitationes ad. dies plurimos frequen- 
tabantur. tertio demum coronatus est Cpoli in Blachernis deiparae - 
virginis templo, prout ipse fuse exponit 4 4. 

Ad finem huius capitis de coronatione imperatoris accipe ex 
Petro Damiano l. 1 ep. 17 hunc morem in coronatione observari con- 
suetum, quem a Codino omissum mirarer, nisi scirem ei non fuisse 
propositum omnia in literas referre. ita ergo Damianus: apud 

P 958 Graecos haec teneri consuetudo perhibetur, ut cum imperator quis in 
dignitate creatur , mox ut imperialibus fuerit infulis redimitus , coronae 
simul ac sceptri gloria decoratus, cum denique procerum vallatur obse- 
quiis, cum excipitur modulantibus psallentium choris , quidam sibi prae- 
sto fib obvius, qui videlicet. una. manu. vasculum plenum mortuorum 








* 


IN CODINI CAP. XVIII. 369 


ossibus ac pulveribus offerat, in alia vero stuppam lini subtiliter pexam 
ac pilis pensilibus molliter demolitam, cui protinus ignis adhibetur, et 
repente in. ictu oculi flamma subito vorante consumitur , ut in altero de- 
beat considerare quod est, in altero valeat videre quod habet , in cineribus 
siquidem se cinerem recognoscit ; ín stuppa tam colligit in die iudicii quam 
subito mundus ardebit; quatenus, dum se simulac sua tam vana, tam 
flocci pendenda considerat, de imperialis culminis ascenso fastigio nulla- 
tenus  insolescat; et. dum possessor atque possessio subiacere communi 
omnium casui non ambigitur; iam quasi de singulari dignitatis apice, 
qui ad summa proveclus est, non infletur, — pulchrum. ergo mundanae 
condicionis ordinem homo consideret , et. dum suis usibus omnia. cernit 
attribui, non sibi sed, suo referat gratias conditori; lenocinantem mundi 
gloriam sub iudicii sui calcibus deprimat, virorem carnis aridum. iam 
pulverem credat, diem suae vocationis tanquam speculum suis obtutibus 
anteponat , districtum ultimae discussionis iudicium contremiscat , qua- 
tenus, dum nunc creatoris sui legibus subditur , qui inter creaturas, 
quae terrenae. sunt , videtur insignis , in caelesti quoque. gloría veraciter 
sit sublimis. et huc tendebat quoque acacía, quam imperator altera 
manu ferre solebat, de qua iam saepius dictum. est autem akacia 
ad verbum innocentia et Ácacius Innocentius, ut suo loco notavimus. 





CAPUT XII 


p. 100 v. 1. c& oixsía] dignoscuntur c. & huius operis. 


ib. v. 4. Oifolfe sxíGiAo duplicis coloris calceamenta. vel 

hinc apparet vocabulum 6;8oiíoa spectare &d duplicem colorem. 
(haec c. 8. Goan.) ex voce zédiAa natum est ztüovMov, et Latinis 
quoque pedulis, interpres Iuvenalis Sat 1: pedules novos. ín. braccis, 
quos pedornes dicunt. | 

ib, v. 8. 9xówvnoov] proprie qui ad aliquod munus electus est et de- 
pulatus, nondum tamen impositum habet vel a superiore commissum. sic 
electus ad episcopatum , nondum tamen ordinatus , vsótqrgog est. Eucho- 
logium: xQocqéQsca, ó 9zoyigiog (ita legit) 0x0 vdv x1ggixóv ovtoti, 
ut consecretur, ! 

b. v. 15. domcfsvos wó)o] vide dicta in nota ad, p. 92 v. 9. 


$b. v. 17. ««pcoog pixodg céocoQac] despotae corona soles circulus 
est frontem ambiens, quem gemini hemicycli superne in crucem acti ex- 
ornant. radix unius in fronte est et in occipite, supra utramque aurem 
alterius: ita quattuor fornices exsurgunt: xopcoc enim Hemicyctt: pars est 
maedia. imperii Francorum successor delphinus coronam gestat duobus 
istiusmodi hemicyclis in crucem transversis insignem et xoucQug pxQdg 
tícocQug ÉÍyovccy, consule Marcum Vulsonium in scientia Herolca. 
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ib. v. 19. luxoocO:v póvov] bemicycli nimirum partem mediam cir- 


culo in fronte prominentem. 
ib. v. 90. stemmatogyrium, a stemmate scilicet et gyris, 


quibus constabat. Iunius gyratam coronam vocat. ! 

íbid. coronariae cuiusvis macbinae circulus planus solet esse basis, 
quae xvxiog vel yügog nuncupanda. circulus ille eodem opere conflatus, 
parque conspiciendo in imperatoris praeclariori stemmate, oveuporoyvotoy 
est, quasi nudus, solo semifornice adiuncto, stemmatis circulus: oréupue 
vero praecipuum est imperatoris insigne. infera eius ora octuperoyvolo 
vallatur. parte fronti superposita germinant semicirculi duo, ir. ima quam 
in supera parte, qua declinant ad latus, coniunctiores. ocsuuoroyvQuov 
&eque ac prominentes semicirculi ex metallo fabrilique opere videntur 
confecti; velantque pileum, at non supra aures, vel spatio quo dissident 
mb invicem, ubi pileus, sicut et ipsi cum circulo inferiore, lapillis gem- 
misque coruscat. paene me fugerat explicanda pilei forma'rotunda , verum 
ad latera nonnihil latior, ob conspectum lapidem in eius vertice insignem 
adeo ut verticis. decus omne quantumvis exiguum ab illo moderni Graeci 
erípu& denominent, quasi fuerit acéppiozog ipsius uráppe. percipe ex istis 
logothetae verba: t ul» égvOod mídua dmráiero wol v)w msqinóg- 
qagor zuquuédo, sig Sv x«l AiGog OxsoxdOnvo:, xoxnvog, à Basuuxd 
c)polc. Cantacuzeni quoque 1 3: sísidw voU oix/oxov v5» GUeov &x 
peoudoov ojcav vv pv qopospévny avuféfuxs zóv inl vüg wsqa- 
45e A9ov «O ucouéQo zxooccoQaze Two. 

p. 101 v. 7. cà ydQ zoleià fmveiver] nec immerito: vix enim sub 
faviliis exiguus ardebat primaevi décoris igniculus, despotaque Sebasto- 
cratori et utroque Caesari praelato, nonnisi nominis et insignium erat 
huic postremo diguitas. insignia vero haec ultimis temporibus adeo rara 
supererant ut vere apud Nicetam' Isaaci Angeli 1l. 2 Conradus Caesar 
exprobret, eíg uóvoy vO u4) voig zÓAlowg Opoxocpuov Oxó00npa vov xo- 
düg có vo» KowdQov mzaodonuov xaroAj&ot vetustiora Caesarum in- 
signia legimus apud 'Theophanem: vo?g vío)vg c)vo0 Xoiuroqó0oo» xal 
JNNixqpógor zoos(cAsro Koaíoagog, voU socQuiQyov zxorjcovcog süzry, 
x«l ro? foo fec énvOévrog aOvoíg vg ve gioivag xxl và Kowagbua 
2reQuxequadeuo, daoorzog xo) Nuova» vov Caracov ddsigqüv ecd zouj- 
eg vofsllcoiuov , n£Onxsv atro yloivoav zovoiv wol vÓv críqavov. 
x«l ovro zxoosjAQo» Qixvovreg Beouisig Omarsíep, vQuuslowc xol ausl- 
ew. xol vopécuoro xoiwotoyur, Éog vüc ueycaug dxxAgoíag. Nobilissimi, 
de quo locutus est "Theophanes, antiquata iam erat Codini tempore me- 
moria. ad Caesarem redeat sermo, quem imperatori assedisse refert 'T'heo- 
plsmnes: Booilfoxov vOv 4ouotiov vlov a i d ipio ó Zijyoy Kolsega* 
xol cvvexdOissv cur Ev v cévop, xol ét(ua ro)g Twiózovg cov và 
face, eo quod in Circo perageretur eius promotio, àv «à or5scp, in 
sessione , alibl «cOwopuo vo? L[xx00o0ulov vocato c. 17 nota ad p. 90 v. 20. 
Bardam Caesarem creatum nummos in populum sparsisse scribit Leo Gram- 
maticus in Michaele "Theophili: zoofl&Alezot Mizor)A BáoOav ziv aóvo0 
XKoísngo, 0g éxl Gouerog &xoynüsig Büaxsv Dxcreioy vj uéan. scribitar 
idem cvyxaOscUsig và Qocs;, ac pertransiens a caeteri$ assurgentibus 
praedpuo honore cultus. Bagdo 0? «o9 Ka/caoog dv vj xootsócs, 0:9- 
gopévov perd cxaoapoyyov ó&écg, sig và doolóvor xaSetóperog da- 
MA xyyío9n vuujoc! abróv* voro» (Oy ó Kaisao iOvud 


ib. v.8. de Manuele et Ioanme uxoris suae fratribus vipse- 
met Cantacuzemus 45. ibidem de filiis suis idem, Manuel Asanes 
aliquoties etiam a Cantacuzeno appellatur despota. 
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ib. v. 10. &id. A9 Tisoevénv] quia color ille sjegcivsoc subviridis, 
de quo c. 3, Caesaris est insigne, 7reQifiGAov, dicebant illi Bardae Cae- 
sari apud Leonem citatum, ró» zovcomégouxóv cov wrcwíoxov. Obov 
modo dixit: at ille color sjsQcveog inter caeruleum et viridem medius est. 
Nicetas jeocvoes scribit Isaaci Angeli Ll 1: zjozdynca» mud vd» fco- 
Bdoov at wxrotvo. sco: x«l và xovcotq:; Qovya vo) KoíonQog, cc 
perd cÓv ysqavéov gyooyucroy csonusvouévo. 


ib. v. 12. sig vo9g cXvóv oikovg] miror ad proprias domos, non ad 
ecclesiam, preces pro imposita dignitate, quo fausta Py: pipe felixque 
evaderet, suscepturos Caesarem et sebastocratora deductos auctorem 
scripsisse. tanta namque religione imposita sibi munia subibant aulici CP, 
ut illa nonnisi praevia episcopi vel patriarchae benedictione auspicarentur. 
hinc euchologicae orationes ézl sozstQíos; Koeíoxgog, vo[lsAwoínov, 
«ovgomoaAdrov, ac ixl mzoocyoyg dozóvrov j[vow movQuxLov , alia. hinc 
iterum videas apud Cedrenum in Constantino Leonis F patricii dignitate 
provectum quendam confestim xorsigóvra, og EOog, Aofiv süp5v. 
sed et superiores magistratus aliis subditis nullam conferebant potestatem 
uin eam cruce facta committerent, inde c09 egQeyí/to verbi novam per- 
cipies significantiam , qua tibi saecularis magistratus cruce facta desigua- 
tur institutio. Blastares co? orewsíov K c. 32: vovg cvynyógove qnolv 
4j "s  venQd vo9 (lacuieg éovrog vo)g iv molÀuiwoig vsroyusvovg 
Óixoccgofoig xol DzÓ zQuuxgotoig Ovcag xal oxó xocptxav Goyóvror 
egocytouévovg. eadem quoque voce monasterii praefecti denotat institu- 
tionem Germani patriarchae decretum Iuris GR 1. 3 p. 234: rovg 7jyov- 
pívovg óÀ oüg Ó wvoomolírgg moosznoícaro sig và uovaorüou, 
K&ecrat cov vteoeoceiAot, xol dvO'sréoovg oqooyíaot, eU wj sog Gosocot 
co, doxGow oL zxoosoqooyusuévow. Tyovuévovr egoeyiüc legis p. sqq. 
tum sparsim in eodem opere, 


N 


C APU T XIV. 


ib. v. 16. "Tiatus Tunii est zegl 4e1govov[ac. — est autem 
chirotoniae vocabulum, ut et v0 qeigovovetv et qergoroveiaOos , ho- 
monymum, significans interdum ipsam designationem electionem et 
renuntiationem, aliquando consecrationem ordinationem initiationem 
et sacram inaugurationem. quare videndum quem sensum hoc vel 
illo loco dictiones istae ferant. errat ergo lunius, cum ista verba 
Codini c. 20, qeigovoveivos 03 0 sozoiaQyne Uno o9 HooxAslac, 
sic reddit: designatur vero patriarcha a metropolitano Heracleae. imo 
consecratur, ordinatur, et ut sic dicam, inauguratur: nam designa- 
tio seu electio patriarchae Cpolitani non erat episcopi Heracleensis. 
autsi et huius, nonnisi ut partis unius, quandoquidem ad patriar- 
chae electionem plures conveniebant, ut docet nos hic Codinus. ab 
Heracleensi episcopo patriarcham consecrari consuevisse testis est 
etiam Zonaras in imperio Constantini filii Leonis fol. 156, qui He- 
racleensis cum imperatorem offendisset, Polyeuctum patriarcham 
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consecravit episcopus Caesariensis. Og sega v0U Kotwegtlac xc- 
qeigoróvgro. ubi male interpres Wolfius: a| Caesariensi episcopo 
electus. non electus sed. consecratus est: iam antea enim fuerat electus, 
xal mQoszsto[gO04 zevoiGoyne llolvevxrog Wovayog. male etiam 
Crusius in historia patriarchica Malaxi l1. 9 Turcograeciae p. 131: 
àyeigorovqosv advrov ó "HooxAtlag morQuoymv. declaravit ipsum 
Heracleensis patriarcham. imo consecravit, ordinavit, initiavit. pulchre 
Zonaras ad can. 1 Ápost.: vóv uiv qetgovovía xoàtizat yj v1jc xa- 
$:1:00Gtoc voU [todGOct Aeyovrog veltovovoyla vàv cuqdv xol vo) 
&ylov zvtUpazog Én[xlgoic axo voU zov GoystoÉo velveyv vmv veia 
£vloyoUvra rOV qeiQorOvovpsvov" zcÀo 02 xa) ovt] 2j spijgog zet- 
porovía ovopaoro. 

Errat iterum Iunius cum verba ista, lv ó3 và vc ovroU z£190- 
zovíag xoig Éoyevos uiv Ó BacikeUg elc viv dylav Zoglav, more 
Calviniano detorquet in solam (veluti ministri alicuius) designationem, 
ita vertens: quo autem eligendus est tempore. minime vero, sed quo 
tempore ordínandus et consecrandus est patriarcha; seu tempore ordi- 
malionis et consecrationis appelente , venit imperator ad sanctam SSophiam. 


p. 102 v. 4. Cantacuzenus 4& 87: divina SS. spiritus gratia in- 
vocata , tres in patriarcham eligunt, Philotheum Heracleae, Macarium 
Philadelphiae episcopos, et privatum adhuc Nicolaum Cabasilam ; ele- 
clorumque nomina imperatori scripta tnittunt , qui Philotheum maluit; 
et is non diu post, legitimis omnibus servatis, patriarcha consecratus 
ecclesiam aliquamdiu administravit, olim imperator arbitratu suo, so- 
lus, sine episcoporum suffragiis, patriarcham designabat; quod contra 
canones factum esse fatetur Cantacuzenus 4 $7, ubl episcopis po- 
testatem facit ut more veteri tres nominent, ex quibus ipse postea 
eum qui magis arriserit caeteris praeferat. 

Postquam Graeci a communione sedis apostolicae seiuncti 
omnem potestatem, etiam ecclesiasticam, in suos imperatores 
transtulerunt, non defuerunt certe imperatores partibus sibi de- 
latis, sed qua potestate patriarchas ponebant, eadem eosdem iterum 
deponebant, et siliberet, depositos reponebant. omnia historico- 
rum volumina plena sunt exemplis, praecipue Cedreni Zonarae 
-Glycae Constantini Manassae, Nicephori Gregorae, Cantacuzeni; 
Turcasque suos successores ipsis factis suis edocuerunt quomodo 
ipsi itidem cum patriarchis agere deberent. certe Mahometes sul- 
tanus, qui Cpolim sub suum iugum misit, vix alio ritu Gennadium 
Scholarium.creavit quam hic a Codino describatur: nam suis manibus 
Ü:xavíxtov seu Oiavixioy, pastorale pedum, magni pretii dedit, ba- 
culum nempe argenteum inauratum , artificiose factum. — dedit et equum 
bonum et certam aureorum summam , his verbis additis: quod faustum 
ac felix sit, esto patriarcha ; et wtere nostra. amicilia in quibus rebus 
voles, habens omnia iura privilegiaque, sicuti superiores ante te pa- 
triarchae  habueruné, kabe quoque templum sancterum apostolorum 
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domicild; loco.  $ta dd tunc. aecepit, et. patriarchicam ibi sedem collo- P 260 
cavit, ut est in historia politica 1. 1 Turcograec. p. 15. verum haec 
benevolentia sultanorum in patriarchas non diu duravit. mam sub 

isto ipso Mahomete patriarchae novem exstiterunt, et praeter Gen- 
nadium, qui sponte cessit, vix ullus fuit quem calumniatores de 

solio non deiecerint vel deiiciendum per Bassas Turcicos curarint, 
introducto etiam duorum milium florenorum bescesio, quod patriarcha 
recens electus pendebat, et annuo tributo totidem milium, cui cha- 

zaízio nomen erat. 


Postea etiam usque ad haec nostra tempora vix unquam pax schis- 
maticis cum schismatico patriarcha fuit. semper suppullularunt aemula- 
tiones invidiae et occultae machinae ad huius vel illius exitium; ut mihi 
videatur non sine consilio divino edita esse in Turcograecia historia 
politica et ecclesiastica seu patriarchica rerum Cpolitanarum, ex qua 
perspicue elucet schismaticos non modo cum supremo catholicae ec- 
clesiae capite per caritatem coniunctos non esse, quod per se liquet, 
sed nec inter se, cum sub gravissima infidelium servitute mutuo sese 
miris cuniculis infestent, et modo hunc modo illum in patriarchalem 
thronum Turcarum ope sublevent. valet nimirum hic illud: qui pote, 
plus urget. 

Phranzes Chronici 8 19 ferme accuratius morem declarandi pa- 
triarcham ab imperatore describit quam Codinus. 

p. 102 v. 7. Ó facie)g dxÓ voívov] ad trium electorum tertium in 
patriarcham nominandum non ita coartata imperatoris libertas, quin omis- 
"sis episcoporum suffragiis eum quem vellet, consuetudine permittente, de- 
signare potuerit, Blastares coo K avouystov c. 92: rà y&g wovovov 
vOV cüg ÉmixózOv Wüpovg voig Émwxonoig voig Énoozíag dvaviOE»- 
TÀY , Korovtt Ób uuÓsvl vosrov isivot xowowsiv usisvovcow, oi Bao- 
cisig xol cv5e wrgpov vv ímwxozov rolg xol zarQidQzag wol Ému- 
exózovg zxoo(lcAlovro:. Óid yoU» rovro, Og Pos, inl v [ocuUs M- 
qo7A vro) zdovx« 0 wgroozolirQge Éxsivog Zíàng vc vg faotis(ng Qxo- 
vóust xal à Neroxowuosíag zd vüjg vÓAsmg dvryodaporo, wol ig Tuv 
o Kvfinov Nígev vrüáv ts &zoyougrv xol vdg voU0 Óqguoc(ov cucog 
ívíoynos Qovisiog. sane operas episcoporum aeque ac electionem impera- 
toris dispositioni subiectas adulante supra modum calamo scribit Blasta- 
res. de CP patriarcharum electione et inauguratione docte praeclareque 
ilastrissimus episcopus Vabrensis eo praesule. digno 4ozwoarixg. de 
trium electione facienda accuratiorem habet narrationem p. 481 et sqq. 


ib. v. 15. wjvvuo nonnunquam eadimodium dictum, aliquando prin- 
cipis mandatum sive reseriptum, hic eiusdem codicillos, breve, nobis 
brevet, mirwixiov proprie vel sjgwpo significat. datis enim regiis diplo- 
matibus collatas dignitates firmabant imperatores. Anna Álexiados 2: 
dósü(e, yàg pij vov govoofoUlAov zdguov 1| mQoofxQ xaraxsuqÜsvrog 
evo, j viv ro0 Kaícagog cE(av vovcvo izagífeco etc. 

p. 103 v. 2. €96vov sjtQovéov] honor et color qualis Caesari patri- 
archae tribuitur; ac eam forsan ob rem eius proclamationi se Caesar sub- 
trahit, vide dicenda ad v. 15 et sqq. 


ib. v. 6. dviovovycot duqórsoor] mutuo nec non aequali honore se 
colunt imperator et patriarcha; dumque sibi invicem assurgunt, pari sese 
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excellere dignitate profitentur. Cantaeuzenus 1 5: oóx iOog Bomásvow 
itevíovacQ9'n. (uitaig. 


ib. v. 8. dxó càv Gjyoudcov vig] aliud in aula CP dignitas, aliud 
officium. dignitatem voco, qua obtenta solus honor acquiritur, officium, 
quod ministeriis in principis vel publici bonum impenditur. quid praestitit 
imperio sebastocrator panhybersebastus Sebastus et tot alli, de quibus 
auctor saepius oóx ivsoysiros» vel dwemíyvocrov scripsit, nisi ut delatos 
honores admitterent, rogis acceptis :corroderent aerarium, vani nominis 
appellatione gauderent? hos proprie d&iejuara et d&uouoruxog dictos 
reperies, alios ópquxicAidog vel Goyovroag. Zonaras in Basilio et Con- 
stantino: z«Qgsgoo19mnoov Pytww 0 dv Exaevog éE Éxsivov cvoovvotvros 
eiAfgsi, site £v dbicig Tyv eva. dv dogaig sica uívro, éy wvijosor. annua 
stipendia sive pensiones viris in dignitate constitutis colligo ex Comnenae l. 3 
loco subobscuro, quo Germanorum imperatori ab Alexio promittuntur 
pacti iam inter eos acti ratione óóyou cà» QoOésce» eikos, abvopétoy 
virorum viginti dignitatibus praecellentium stipendia. 

ib. v. 15. co9 zorQicozov Owxasuwov] nusquam sceptra, sed pasto- 
rales baculos sive peda gerunt ecclesiae pastores. duxovéx,o vocant Graeci, 
eo quod et ipsi iustitiam in subditos exercent. zr«rsoíocav benignius vo- 
cant hodierni. doctius dopisoeziy éd Oov posuit Euchologium: sica 
O(doc.y córd Ó doyuQs)g doyieQevixTy qdünov, A£yov oUro mo0g 
a)róv* Ad(e cr» Qd[oov, Üva. owoivgg v0 CuzoocQív cov mowvíov 
zoU XqugroU, xol voig piv tVmaiOfaw, foro c)roig 9xó cov (lawrg- 
Qíx xol Ózoorqowyhóg, toig Ob dzeuo9e. wal sütgaxAoug go3607 
exvj Qífüm énmwrvnvwg, Quo maiósscocog. 

ib. v. 21. xtoAvyoovífovcr] ex hac consuetudine, ut recens instituto pa- 
triarchae zoLvyoó»iov occinatur, de Copronymo narrat "Theophanes: 
evii8s» Kovovoyrivog iv v du(jwt, unoucóv. Kovosopriyov uosogóv 
imícxoxov ysvóusvov voU ZvAoí(ov, xal $mzsebdusvog Üpm usydAg vj 
qovj " Kovecavziyo oixovpevixd xosquioyy molAe cà. Evr." 

p. 104 v. 5. dxéggetot Looróvng] restituto in thronum, aeque ac primum 
instituto, Isaiae patriarchae parem honorem exhibuit junior Andronicus, 
teste Cantacuzeno l 1 c. ult.: xol meroioym "Heotg Óv «zo» iyw 
xAstguévo , 000v 18 Ó xoig0g éO(0ov sÜyoQuvxong, xol elg vÓ maroi- 
coxsto» ig izov (acude xswoowmuévov dyaydv, imzovijsv cv916 
&íc và (jocíAsuy, €Gennadium patriarcham recenter consecratum Moha- 
metus nonfíne secundus, primus Cpolis sibi subiectae infidelis tyran 
pevoxoAsceuevog ÉvOov zàv QouciAsiov avo? (OLaig zsool Ofdeev aUtQ 
Osexovíxiov (ita corruptius profertur) zo44o0 GE&ov, Tjvot Qd(jdov deyv- 
Q&v , zeotxezovaou£pmy , Qoolov , wc, Uxxov cyotóv, xxl pégog govpl- 
s0v» ex Chronico Cp. 

P. 104 v. 19. Iunius haec non vertit, sed penitus evertit. scien- 
dum est quod"alii sacerdotes summi electionem facientes obsignant bis. pa- 
triarcha designatur solum , quia ab imperatore facta designatio pro mi- 
nore sigillo ducitur. corrige. sciendum est autem alios sacerdoles summos 
(hoc est episcopos, archiepiscopos etc.) eligi per duplex sigillum; 
hoc est per duplicia suffragia seu vota obsignata, seu per duplex scru- 
tinium. viv này zoovqv agoayión xoloU0t uuxoty. primum sigillum 
vocant minus. primum sigilum, hoc est, ut iam plerique vocant, 
primum scrutinium, vocant minus. at vero patriarcham (Cpolita- 
num) per unum duntaxat sigillum, hoc est uno scrutinio, eligunt, 
eo quod zgofàgoig seu renuntiatio ab imperatore facta suppleat 
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vicem minoris sigilli. quod ait lunius, primum illud sigillum seu 
scrutinium vocari nxominalionem vel praesentationem , secundum vero 
collationem sive collaturam , *d minime dixisset, si ex iure didicis- 
set quidnam ius nominandi, quid ius praesentandi et quid ius con- 
ferendi esset. nee hoc omittendum, in Turcograecia vQv mooTev 
xol OrvzfQuy  Gggayida vocari c9 zQdQrov xol ÓsvreQov pajvvuo, 
p. 108. 

p. 104 v. 20. electionem. deputationemque ad officium quodpiam, ut et 
germanam in illud institutionem , vocant ecclesiastici opoeyióc , ceu crucis 
signo vel fieri solitam. vel firmatam. illa zzQojtz ol pxqc ogQeyíc, haec 
dsvréga xol ueycAn. quia vero non cruce signat imperator patriarcham, 
minor siquidem a maiori benedicitur, eius electio virtute par est zQo7 
epoowidi, nomen nihilominus non adipiscitur. 

p. 108 v. &. eodem modo quo. patriarcha Cpolitanus tresque 
caeteri patrarchae, eligebatur archiepiscopus Áchridis; quae quia 
patria Iustiniani imperatoris erat, ab eodem prima lustiniana vocata 
est, magnis aucta privilegüs, qua ecclesiasticis qua politicis; quam 
ad archiepiscopatum evexit, eique subiecit omnes provinciales epi- 
scopos dioeceseos, Daciae et Mysiae secundae, Dardaniae, Praeva- 
Btanae et secundae Macedoniae.  Gregoras |. 2: olim lustinianus 
imperator eam. yrovinciam ex qua oriundus erat cum aliis multis rebus 
ecnargí , tum. primam lustiniazum appellaverat, atque eliam perpetua, 
libertate donarat , eo tamen excepto, ne eius archiepiscopi Romanorum 
imperatores inungerent ; quae praerogativa legibus aliis est. concessa eic. 
regia sedes eorum. (Bulgarorum) deinceps urbs ea esse ceepit quam 
lustiniunus imperator. archiepiscopatus, honore. primaeque, ut diximus, 
Tustiianae nomine, ornavit. — post appellatione gentis illius vulgata 
locus ipse Bulgaria dictus est, et. Bulgariae melropolis prima lusti- 


niana. vide Novellam 11 lustiniani et ad' eam scholia Cuiacii, et. 


Novellam 131. alia Tustiniana nomine secunda fuit in Cypro insula, 
patria Theodorae uxoris, ut est apud Nicephorum 17 28 et 16 37, 
quanquam Procopius l. 4 de aedificiis Iustiniani affirmat Ulpianum, 
Dardaniae oppidum, secundam lustinianam appellatum esse. ter- 
tia Iustiniana non est Chalcedon, ut inepte vertit Iunius, sed Car- 
thago in Africa: neque enim, Kegzmóov, ut in sua quoque edi- 
tione habet lunius, est Chalcedon, sed Carthago; quae lustiniana 
dicta, quod lustinianus imperator Carthaginem: una cum África, 
pulsis Vandalis, Romano imperio restituerit. vide Novellam 131. 
alia Iustiniana nova exstat in Notitia Not. 8, et alia Notit. 28, ut 
notat Cuiacius ad Nov. 11. | 

ib. v. 10. formula huius precationis inserta est l. G luris 
GR p. 441. 

ib. v. 19. doyipavóQicor] non amplius sed ovium eaprarumve 
gregem Graeci vocant ucvóQay5 quae vox ad homines sociam ad invicem 


et pacatam vitam agentes translata aliam confestim producit, doyuiovO oL- 
t0v nimirum , qui huiusmodi quietam solitariam ac sociam vitam in monti- 
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bus et specubus terrae agentibus ducem se praebet ac rectorem. quo per- 
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specto non exigua oritur difficoltas, quotorum ve] qualium sit dux ac 
rector archimandrites, an plurium vel paucorum monachorum (hi enim sunt, 
qui testante Basilio dy ÜQccr xol ózcig vijg 5c habitant), an unius ab- 
bas vel multorum monasteriorum sit gubernator supremus, velut is qui 
nobis provincialis dicitur aut generalis. quam partem tenueris, nullum in- 
curres deceptionis periculum: unius enim quandoque superiorem, plurium 
etiam nonnunquam significat monasteriorum praesidem. primi sensus allati 
argumentum est Eutychetis appellatio, quae in concilio Chalcedonensi et 
apud 'Theophanem archimandritae est, apud "Theodorum presbyterum de 
Jncarn. domini vo? zyovuívov: Ó E)rwy)s 0g qp» yoíusvog povacca- 
Qíov évóg, inquit, idem est igitur doziuovOQ/trc qui Jyospsvog, unius 
solius monasterii abbas, pater, superior ac Hector. secundo tamen sen- 
sui non deest multiplex probatio, prima, quod privati monasterii superior 
non pademor ob humilem nimis statum se doyuicvÓQ'tgv vocari; secunda, 
quod eam tantum sustineant appellationem qui plura regunt iure supremo 
monasteria, vel qui saltem maiori praesunt monasterio cui plura subiiciuntur 
pstóyzsu , velut antiquis nostris abbatiis minores prioratus; tertia, quod 
in textu quem elucubramus interposita inter doziuavOoírag et ««Omyov- 
pévovg zQorocvyxélio» diguitate ab invicem longissime differre com- 
.monstrantur, imo particula exaggerans d44c res omnino diversas indicare 
declarat. transit in auctoris nostri mentem illustrissimi praesulis Vabrensis 
opus vere pontificium eo loci quo ro? d&gyuievdgícov «wol roO &EdQoxov 
xal co) zyovuévov zxQÓfAqcw dat spectandam, certe non ut unius sed 
ut plurium, quorum ut una non est appellatio, ita nec unum officium fu- 
isse temere putandum est. caeterum quem Cantacuzenus 1 92 et 93 ró» 
toU cy(ov Ópovg zQdrov sacri montis, ubi plura monasteria visuntur et 
&d quatuor milia monachorum degunt, praefectum vocat, alium esse non 
reor ab eo, de quo sermo, archimandrite, 


ib. v. 13. memorat hic Curopalata protosyncellos, Iunius legit 

prolosyngelos. vox composita, inquit, ex zQdroc et ovyytAog, quod 

nomen est per syncopen diclum pro Gvvéyysiog , id est, ut hodie magis 

receptum est, coenobila, sed in eis coenobiis archimandritae sunt ab- 

bates seu patres , protosyngeli vero senes quique. — si protosyncellus idem 

est quod coenobita, tunc omnis monachus cum aliis in. monasterio 

P 269 degens erit protosyncellus, quia omnis talis monachus est coenobita. 

at hoc inauditum est. deinde si protosyncelli sunt senes quique in 

suo ordine, ad quid opus habent propria ordinatione et chirotonia, 

ut archimandritae? nam ut quis sit senex aut senior in suo ordine, 
id non largitur electio et consecratio sed tempus et aetas. 

Quis igitur protosyncéllus et simplex syncellus? olim syncellus 
appellabatur is qui mortuo patriarchae successurus erat. testes Zo- 
naras et Cedrenus in imperio Constantini Monomachi, quorum ille 
explicans quisnam apud Saracenos diceretur seriphus seu seriphes, 
ita scribit: oórog Ó Zorlzag avroig 0mtQ maQ ajuiv mot 7v 
6 Aeyóuevog GvyxslAog. eio ydo Ó GUyxsllog voU morQuiQyov 9a- 
vóvroc tlg vd éixslvov vóxov dvuxaSÍSzaro, oUro xol ó ctolgue 
ToU XoÀwpà qOagfvroc vOv vtÀevrxooavra OraüÉysrar. eadem Ce- 
drenus. ubi notanda vox zer, qua significant olim quidem hac no- 
tione: nomen hoc usitatum fuisse, postea desiisse. sic Anastasius 
Germani patriarchae syncellus fuit, Cedren. in imp. Leonis Icono- 
machi p. 456. syncellus item fuit Stephanus frater Leonis impera- 
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toris, Cedren. p. 594, in locum Photii substitutus. gyncellus quo- 
' que designatus est Theophylactus Romani Lacapeni filius a Nicolao 
patriarcha, etsi ei non successit, sed Stephanus Ámaseae metropo- 
lita, Cedr. in imp. Rom. Lac. p. 624. de Ioanne syncello lege Zo- 
naram in imperio Theophili, ut et de Michaele syncello Cedrenum. ' 
idem Cedrenus mentionem facit protosyncelli in imperio Michaelis 
Stratiotici, satisque indicat eam de qua ibi loquitur dignitatem fuisse 
politicam, non ecclesiasticam, cum dicat penes illum fuisse reipubli- 
cae administrandae curam. có zoozocvyxélAo J£ovri, inquit, zoog- 


4 


sA90vvcg và xowd Oioimobvrs vo vóv£. 


Est autem syncellus quasi eiusdem cellae consors, et protosyn- 
cellus primus inter cellae consortes. res tandem in dignitatis nomen 
abiit, ut qui nec aUyxozvyos nec ovyxsAÀo, essent, tales tamen ap- 
pellarentur. sicut hodie multi habent eum titulum ut vocentur S. D. 
N. domestici, ita et syncelli patriarcharum tandem evaserunt illi qui 
forte nunquam in patriarchio habitaverant. huic postea dignitati agna- 
tum est zod roc, sooroGvyxsog, ex solita nimirum ambitione qua 
simplicia vocabula zoU sgerov convestire solent. invenerant olim 
Graeci titulum nobilissimi. res hic non stetit, ambitio zoorovofsc- 
Gtuog esse voluit. nec hic, quamvis in longo nomine, finis: ut placet 
tibi ille in Jure Graeco-Romano 1. 4 Nwvag moovovofisiicoto- 
vzíprarog? quale monstrum tituli! erant Graecis zgotógo:: titulus 
iste augendus fuit praescripto vocabulo zrgovov, srpcrosxQUts0Qot, 
quod in Iure Graeco-Romano passim obvium est. etsi autem scriptura 
illa cuyyskoc et momrocvyysiog apud nonnullos scriptores reperia- 
tur, non dubito tamen, vitiosam esse, germanamque illam ovyxeAoec 
et zgozocUyxsAÀog, quia clarum est a concella, hoc est ab eadem 
cella , nomen descendere. hinc Wilhelmus Tyrius 14 19, concellos no- 
minat. Ennodius l 1 epist. 5 vocat cellulanos, et quod Graecum 
magis exprimit, cencellaneos. . Heraclius imperator, ut est in qua- 
dam eius constitutione, quae exstat l 2 luris Graeco-Romani, nu- 
merum syncellorum ad duos redegit. mirum vero Codinum syncellt 
seu syncellorum mentionem nullam fecisse, dum catalogum officialium 
magnae ecclesiae texeret, nisi quis dicat syncellorum appellationem 
non officii sed dignitatis fuisse. 

ibid. qui primus omnium e9yxs4Aog ac ideo temporis ordine ztQoro- 
ebPyxeliog legitur, fuit Anastasius ille presbyter, cui referente heophane, 
quam conceperat de fide perversam sententiam, publice pronuntiandam 
in ecclesiae conventu dedit Nestorius: ÓgiA/o» azeol zíorscog ixüfÓcwsv 
vÀ éuvroU cvyxiAlo. hic autem cum SOblsto e vivis Nestorio patriarchae 
dignitatem non exceperit, nihil aliud eo vivente adeptus quam ut esset 
convictus eius particeps, domus cellaeque consors, animae rebus in du- 
biis director, in arduis consiliarius, in secretis conscius, ac indivisus in 
prope et adversis socius. hoc primum primi qui legitur syncelli munus; 

aec ut vera nominis expositio , ita pariter officii finis et coguitio sincerior. 
Euagrius de ipso soe llo 6 2: co? Neorogíov ótdzvoog éooocvije, 0g wol 
cvvéxónuóg ol yéyovsv mQOg v9 émixoz)v dxaíQovti. Socrates 7 32: . 
coris cür:d 4rccviciog mxQsoQOrsqog, Gpe cVrd 6x vüg 4vrwegsag 
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vvolsíg. vostro» did suvie slys mollijo, «al Bv voig zodynooc, evp[losio 
éyo5to. presbytero deinceps huiusmodi ia cibi cellee. secretorum , vitae 
denique omnis societatem adscito, procedentibus annis factum est ot qui 
in ecclesiae coetu amicos, in palatio quoque notos allegerat, nullo, ai quae 
forent, eius merita virtutesque ignorante, defuncto patriarcha in eius locum 
successor eligeretur; quique nomine syncelli vel lignitate penes patriar- 
cham adhuc in vivis agentem, ceu eius sincerior concellaneus, i 

vixerat, idem post letum, ut in ecclesia thronum, ifa xeAA/ov ipsum et 
secretius patriarchii penetrale occuparet, videtur mos huiusmodi circa Leo- 
nis Isauri tempora invaluisse, de quo Cedrenus: s9os» o)» dv rojro 
eUupexov "Avaqcócios eDyxsiAor vod d'ylov (l*ouavov) covrabdusvoc 
qUrQ t00 Og0vov OwkOozov ysvícOc:. invaluisse dixi, non primo morem 
institutum :, iam enim sub, Anastasio seniore Tiuo8éov dzottavórtog., scri- 
bit Theophanes, "Todyvgv vóv Kazxxodoxg» xotofUrtsQov xol ov«wsAloy 
KovoravruvovsoAsog imícxomo» cosrzsiQísevro. et sub Tustino' pariter 
seniore 'lodwvov iximxóxov Kovcrcytwovzólsog vekrvtuüoaesoc Emw 
eu»iog xotofjóregog. vüjg oütng éxxAna(eg wa) cóyxsAAog Szetgorovign. 
maiora semper incrementa more capiente, Stephanus Leonis sapientis fra- 
ter, quem Basilius pater clero CP soclarat educaendumque ac syncelli 
dignitate ornandum Photio dederat, ait Leo Grammaticus, eodem Photio 
secundo submoto confestim in eius locum suffectus est patriarcha. €e- 
drenus vitae Leonis initio: yoocízo£tsv 0 tov xo? 990vow doti» xac- 
eyaysiv, wxc& módng Ob Zicípoasov aPyxsAloy vv ÉuvvoU dÓsiqOv à 
(acuAsUg morQicoynv i riendpia et in eodem Leone: zttgocovsicat 
zatQuioyng Ó cvyxsAlog Eo8Uniog. consuetudinem. hanc, quasi legem ha- 
bitam narrat Cedrenus idem in Monomacho: éxeívov yoQ (movcoucQrov) 
&x00uv0vrog Ó qUyxsAAog SU Ug. eig vOv voUrtov. GoÓvos SyxaO(dQvzat 
zcÀc«, dixerat nonnibjil superius: Monomachi enim aetate consuetudo vel 
lex quaecunque de syncellis ad patriarchatum subvehendis exstincta. erat. 
et uus abrogata. eo tamen ac sequentibus temporibus non unus modo. 
sed et plures syncelli; ac tandem: intee eos primas tenens protosyncel- 
lus, cuius nomen deinde plures ambierunt. verum. integram syncellorom 
cohortem aliquando. miratus, ac de iis. cum, Graecis ipsis collocutus, per- 
cepi ex ea quae semper inter eos viguit dignitatum ambitione vel titu- 
lorum cupiditate ! gie uxisse, ut qui patriarchatum expeterent vel syncel- 
los in munere vellent aemulart, nomen primum aucuparentur. pristini vero 
temporis syncellus, patriarchae IN successor desigmatus, quo desiderii 
successionis a se amoveret suspicio em, ubi patriarchae consacrificabat, 
populum ad preces pro eo et eins salute nec nen ei vita longaeva obti- 
nenda fnndendas hortabatur; quod cum facerent pariter per CP ecclesias 
alii presbyteri, exin quasi syncelli nomen promeriti, ea se dipnitate pro- 
movendos. curarunt; ac ut viget et aliis praeferri quaerit honoris cupidi- 
tas, qui magna in ecclesia syncellus preces huiusmodi denuntiaret faci- 
endas, portosyncellus, ut reliquis anteponendus ac dignior, est appella- 
tus; ac ubi sacerdotes vel metropolitae patrinrchae concelebrantes id mu- 
meris fuerunt exsecuti, syncellorum queque ac protosynceHorum honorem 
sibt arrogarunt. audi Cedrenum in Romano Argyro: dtr 0à cvyx&- 
Aovg untoozxoA(veg TQeig. plures itaque syncelli, adeo sublimis etiam ho- 
noris cupidine moti ut in consessu a sacerdotibus in missa habendo me. 
tropolitis se praeferri contenderent. idem Cedrenus inferius: iyívsro ó? 
xatd r59v JQusQev vig dylug mevtqwocrág tagozr Oud vj» xoO60oav iv 
tfj Aevcovoyéo , urj xavaüsBopévov vov wntoozoAivov tooxuaO(co, eordv 
v096 Gvyxéllovg i, 79 ovvOoóro. ipsi nihilominus metropolitae aliquando 
syncelli, ut praemisi. Cedrenus idem in Basilio et Constantino Romani 
EF: ó coyxellog Zvégovog xol rüg Nixounósí(ag xoÓsüpog. pene prae- 
terieram non syncellum modo, qui patriarchae concellancus ac eius z»»ev- 
potixUg foret, sed et qui imperatori praestaret idem officium, eo nomine 
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vocatun, quod maxime semper eum. comifaretur, ac in palatio ad elus 
cellam (xs1À(ov enim etiam imperatoris secretius penetrale dictum supe- 
rius) cencelleneus avyxsAAog, ac prae aliis dignus uéyeg stoorocUyxsAAog 
habitaret. aderant ei (si Phranzae interpreti fides habenda) sacerdotes 
$u$ (palatini nimirum) et spiritualis pater Gregorius magnus protosyngelus. 
de loanne imperatore loquitur ad concilium Florentinum viam capessente, 
scribit porro protosyngelum, prout alii Graece cvyysiov, ob eandem cum 
c)yxslo» pronuntiationem et ignoratam evyxélAov propriae vocis signi- 
ficantiam e& originem. ] E 

p. 105 v. 14. xa 8 myospevor) quos 2yovuvovg quoque dicimus: v905- 
yoUpévovg autem, qui hos in officio praecesserunt, et superiorum mu- 
nere, quo se abdicarunt, sunt func. 


ébid. c»5v egoayido] moófAnsw, mooysíQusw , promotionem. intel- 
lige, quae facto crucis signo compleretur, requires in Euchglogicis; et 
consules postremam superioris .capitis notam. 

ib. v. 17. xol of uiv doyieQsic sÍg zQoGxvvgow oU faci- 
Afog, dc siomroa:, loyóusvos usvd sàv iyovrmv uavóvov cvrÀv 
srosopovc] Iunius p. 212 editionis suae, 1 c. 290 n. 16: summi autem 
sacerdoles ad. salutandum imperatorem , ut. diximus, venientes. cum aliis 
mandyum suum. Aabentibus. perperam. lege ex codice Lauther. uevd 


v0 Éqovriv uavóvav evrOv zorauovg. cum mandyis suis habentibus P 263.— 


fíuvios, hoc est.cum mandyis undulatis. in. scripto Graecob. ]. 2 Tur- 
cogr. p. 108: xal uavó5 uà roVg morauoUg. uavütiov, inquit ille 
Graecus in Turcogr. p. 189, AMyovdiw 0 qéori &xévo d. savoráoyus 
piro zorauOy, Oud TO OidaxvixOv OgelAtv. dicitur ergo uavóvag, 
pavósiov, gavóg et uavrlov, a quo in Turcogr. p. 189 numero 
multitudinis z&' uevrío. of doyssosig Bacto)v. slg sd. navrla vovg 
ztovo ovg xoxxlvovg xal Gongovg. pontifices gestant in. palliis fluvios 
(limbos) coccíneos et albos. Germanice mantel, a Latino mantelo. est 
autem uavóvog forma similis ei vesti sacrae quam vulgo vocamus ein 
rauchmantel; et qua ipse imperator Romanus adhuc in inauguratione 
insigniri et pingi solet quoque cum lectoribus. Simeon magister 
officiorum in Pandecte Histor. 'lurcicae c. 199 óuxqrotov vocat; 
quod Graeci rogati ab auctore Pandectae interpretabantur &xiuev- 
Óvov, quasi ditas supramantellum. forte Qixmrxoi0v mood viv Oixnv 
derivatur, ut et Quxavíxiov, quod imperii et potestatis insigne sit. 
eratque vestis haec tam imperatoribus quam patriarchis aliisque pon- 
tificibus communis, ut ex Curopalata et Turcograecia constat; nec 
satis apte vertitur paludamentum, ut agnoscit etiam Leunclavius, 
cum vox haec militarem vestem significet, uevóveg autem etiam 
extra castra gestari consueverit; nec ab imperatore tantum sed et 
ab ecclesiae praesulibus, quibus paludamentum apte nemo tribuerit, 
et haec accommodari possunt ad varia loca Codini in quibus siazdyae 
mentionem facit. quod Iunius mandyae originem ex Persica lingua 
deducit p. 336, id facit, opinor, ut Persicae linguae non ignarum 
sciamus. longe facilius a Latino mantello aut Germanico mantel de- 
duxisset. nec assentior Meursio, qui ita legit, igyouevos usrd vàv 
&yóvrev uavóvov uà norapovs, nam sensus esset: episcopi veniunt 
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ad venerationem imperatoris cum illis qui. habent mandyum cum fluviis 
sive undulatum , cum ipsimet induti mandyis undulatis veniant ad 
eultum imperatori deferendum, nee barbarico illo hellenismo u£ pro 
pira Curopalatam usum esse verisimile fit, praesertim hoc solo et 
uBico loco. potius hoc nupero alicui Malaxo competat, qui in pa- 
triarchica sua historiae Turcograeciae inserta &yeQu0& xozmd rov £v- 
Óvpiov uà zov xapovy&y, sol pavósg uà rovg zorouovg, «ak &Ào- 
gov 07:00». 
ib. v. 18. superius pontificum indumentum: extra missarum solemnia 
est mandyas, pallro. quam similis , ad faucés fibula nexus, sinibus et ru- 
gis amplissimus et omnino insignis. ad eius latera circa ventretm affixae 
sunt taeniolae albi rubrique coloris ternae, quibus undequaque variatur 
et adornatur. taeniolae illae sunt xorcpoí, de quibus in praesenti, eam- 
m gratiam et scientiam designant quam intellexit Christus ipse dominus, 
icens "*ftumina de ventre eius fluent* ete. ac propterea circa ventrem 
appictae. superius ad: collum et angulos inferiores sunt zróuoro, quattuor 
nunirum additi panniculi quadri, de quibus singulis Symeon 'lhessal, 
ep epar : voUrO0 Óà «al ó doxisonvixóg OiícOXeL Loy vog, TOtupoU; 
piv £yov Ou& cd xooniogpíiva, nópora b sig vÓmow zolowig te xl 
xovg zíQutog, d ÜrmsQuyo wxtivycaL tO» TOZOL6S. 


CAPUT XV. 


p. 106 v. 2. lius titulus habet zteg) sovoóg BaciMÍoc arxodu- 
vovrog. sed melior est inscriptio quam capiti huic praefiximus. citat 
hoc Codini caput Casaubonus Exercit. 56 contra Baronium. et heu! 
quid laboris non exantlat, quid sudoris non profundit, quos lecy- 
thos suorum collectaneorum non effundit, ut doceat nos aliud esse 
Aeunzoogogtiv, aliud Aevxogogeiv seu Asvyeiuoveiv, aliud colorem 
Aeunoov , aliud colorem Aevxóv, interdum tamen AauzzQOv xol Acv- 
xov pro eodem accipi, proprie distingui. apud Codinum, inquit, 
vesles albae, luctus indices, vocantur Aevxol; tisdem opponuntur Aau- 
yz:QaL, id est. omnes nitidiores; puta candidae a fullone recentes, qua- 
les fuerunt olim candidatorum, quas Plutarchus et alii Graeci Aou- 
zug vertunt, aut purpureae, vel alius cuiusvis coloris, praesertim 
intenstoris. non enim sola candida dicuntur AeuzzQa, sed quaecunque 
valde nitent, cuiusmodi erant cum primis illae chlamydes veri lumi- 
nis, de quibus ad  Trebellium Pollionem diximus. quam abscondita 
nobis pandit operosus iste exercitator! quasi non omnia haec ex ipso 
Codino satis superque perspecta sint, praesertim adiunctis iis quae 
c. 11 idem Codinus tradit. 


P264 ib. v 7. Lucae 23 indutus est Christus ab Herode, irrisus causa, 
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la05tra Aapsipdv. Beza vertit. eplendidam, interpres noster albam. 


approbat hoc Casaubonus, quia Aeuzoov et Aevxóv saepe eodem 
significatu usurpantur. illud critica ferula sic castigat: magis ex usu 
Latine loquentium dixissent candidam. mirum Bezam hoc loco non 
fuisse memorem suae candidae, a fullone candentis, cuius iterum 
ohlitus est Iacobi c. , dum éc94jve vrjv AeuzQav denuo splendidam 
vestem interpretatur. bonam tamen operam, sed nimis seram navat 
nobis asceta iste, dum nos docet quid sit uagyéAlov, sed per 
negationem: ait enim imperatorem citrina vestimenta assumere, sed 
sine limbis el. pretiosis praetexturis: hoc margellium significat , non mar- 
garitas. audis, Iuni, quid te olim Genevae incolam doceat eiusdem 
scholae quondam et urbis insessor Casaubonus? mitte ergo tandem 
tuas margaritas. vocavi operam seram respectu nostri, quia iam pri- 
dem ex Balsamone et aliis didicimus quid sint margellia. ^ 

106 v. 14, vsooxQcxovto] defunctorum recolendae memoriae sacrí 


sunt Dies tertius, nonus, quadragesimus, et annuus a morte. zoig ts9wea- 
cw dzocvsisiror, inquit Nicephorus Callistus, vd vo/rx, và £vvoto xal 
và r£004Qcxo00r&. rationes subdit: tertio die faciei, qua dignoscitur homo, 
discrimen deperditur; nono corpus tabescit, solo corde adhuc incorrupto 
sanente; quadragesimo tandem etiam cor cum reliqua corporis mole tabo 
corruptionique ex integro cedit. aptius alii cà ro/rv apud Graecos resur- 
rectionem Christi post triduanam sepulturam, cd Zvyvacc novem angelorum 
choros, quibus mortuos egari precantur, tcd vroccQexocro luctum 
Israeliici populi in Moysis morte ad quadragesimum usque diem pro- 
ductum, quo defunctis lacrimas precesque parentare possumus, affirmant 
designare. huius mentis est Neophytus Rhodius in sua Synopsi vernacula, 
Clementem in Constit. Apost. 1. 8 c. 49 secutus. 

p. 107 v. 1. có» vevopwpivoy ivydóov] de quibus superiore nota. 
sacros in feriis agendis novem dies refert Blastares, roO 41 grojysíov c. 
8, adeo ut Alexius imperator edita Novella sanxerit nemini licere demor- 
tui parentes vel uxorem vel heredes vel fideiussores ante novem dierum 
luctui dicandorum praefinitum tempus accusare, causam in eos intentare 
vel in iudicium trahere: 4eomífopsv d odis. Deivoas vo) cveisvvQoavrog 
TOUg yovsig 2 v yvvoixo 3] v0Ug xÀngovópovg 3] vro)g é$yyvnrag xQ0 
ví có» ivvío qusoóv zooÜsou/ug too zxérDovg aluác0o: fj xagsvoy- 
Asi» 1] 8ig QixactrQiov SAusiy. l 

ib. v. 4. caeterum, quod Codinus ad calcem capitis scribit, 
nefas esse ut quis vestes nigras in palatio portet, id intelligendum 
est extra casum quo ipse imperator luget: tunc enim omnes .gzia- 


vetuovobory, ut paulo antea Codinus dicebat. 


CAPUT XVL 
$b. v. 18. sefeórni»] es equo vel eurri. desilire ct pedes íncedere. 


ibid. ad fontem] zyx seu szwyaí templum celeberrimum 
Cpoli extra moenia, cuius summus amator admirator et encomiastes 


389 . GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


fuit Nicephorus Callistus , ut constat ex 1. 15 historiae'ecclesiasticae 
c. 25 et 26; qui de miraculis ad fontem editis integrum se commen- 
tarium scripsisse dicit. exstat Viennae in Caesarea bibliotheca for- 
tassis unicum totius Europae exemplar; cui nisi cito succurratur 
(vidi enim et percurri allatum Monachium et huc Ingolstadium), pe- 
nitus a blattis tineisque corrodetur; et iam nunc aliquot locis ab 
aquis pessime acceptum est, ita ut multa legi nequeant, praesertim 
sub finem. | teg 


Ad hoc templum divertit quoque Helena Cantacuzeni filia, 
nuptura loanni Palaeologo. rem narrat ipse Cantacuzenus 4 1. 


ibid. urbis CP situs triangularis est; eiusque latera duo alluuntur 
mari, tertium continenti obtenditur. ad eam itaque adveniens itinere 
terrestri imperatrix ad Pegem ecclesiam celeberrimam et regium simul 'pa- 
Jatium, qua continentem respicit urbs, desilit: sin mari appellat, circa 
Blachernas loco portus commodissimo, ubi aliud Blachernense dictum pa- 
latium, terram salutat. ecclesiae porro IIyygg nomen est a fonte non 
minus continuo miraculorum profluvio quam perennibus aquis exuberante. 
ad salutares eius aquas si a Marciano, qui postmodum Romanum imperium. 
obtinuit, deferretur, lumen oculorum recuperaturum caecus per divinam 
visionem est monitus, tulit e/g vv llpyáv Marcianus caecum, caecus 
visum ex aquis rettulit, inde, ait Menaeum Graecorum, miraculorum r7js 
IIny5e origo et celeberrimum loco nomen factum: àv «o rsuéve, 7j IInys 
cr.» &qOO0vov leucroy, in templo ipso non adeo fons quam miraculo- 
rum ubertim decurrentium latex emergit, ait Cantacuzenus. [ustinianus 
fonti templum superstruxit: c7» 4soroxov llmymnv '"Iovorwovog f£xuos, 
scribunt Origines CP. exstat adhuc locus, Christianis Turcisque veneran- 
dus, quodque superest templum nulla ruina foedatum, antiquitate non mo- 
dice venerandum, ob pretium omne superantes aquas, a plebe Xovcozy57s 
accepit appellationem, 


p.107 v.14. de templo Blachernarum suo loco diximus. erat 
et ipsum extra urbem ad littus maris, de quo multa Nicephorus 
loco citato. principio templa solummodo erant; successu temporis 
accesserunt splendidissima palatia. quomodo excepta fuerit ab An- 
dronico iuniore sponso Ánna Sabauda, leges apud Cantacuz. 1 42. 


E 108 v. 1. mel viv &xoózoiw] ad urbis eum angulum qii Chry- 
sopolim oppidum Asiaticum ex adverso respicit, ubi hodie principis Turca- 
rum regia. vulgus x£Qog, cornu. vocat. 


, ib. v. 5. dozovriacróv] legendum omnino doyoyriocóv : doyorrua- 
eccg enim nec usus nec lexica nec auctoritas docet, est autem dozóvzusca 
domina, femina nobilis. Simon Portius doyóvrucoc , Ó£oxowea, Ótsoro- 
tig, xvoíx. inter praecipuas huiusmodi corovrícoxg Cedrenus habet 
focrég, quae patriciorum cingulo et honoris insigni uterentur. | 


ibid. $xo0ojcw «ri» và igvcod] non minus capiti corona quam 
rubra calceamenta fuerunt pedibus imperatorum insignia. Logotheta de 
loanne abdicante se imperio: x«l cà pé» dgvOQu zxíÓuc &dmxs(i Aero wol 
viv wtQuidoyaoer zvqauido , sic 3j» wel MOog Oneoudünrot xóxuivos, 
& fxcuixd coufoÀc, & regibus Albae tum ad se deduxit, tum ad poste- 
ros imperatores Romanos calceorum hunc colorem transmisit Iulius Caesar. 
Dio | 43: cj 9mo0fosi vj ówmij xol iqvOgoyQóm xard vog facias 
zo9g év "Mfg morb yevopívovg, dg xol mQocsxev cqui Quà vÓw "Tov- 
Aov,.ÉyQHro, Ammianus tegmina purpurea vocat, quae a comite 
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largitionum servabantur. hinc repetita toties in Graecorum historiis got- 
sux& m£01ln , míO:iiov jqvOQÓv, woxxo(ughg xol qowiwoflapig, £ov- 
4oofogig zíóiov, éqvOoa Oxoó0ucre. ex pluribus unum aut alterum 
exemplum depromo. Botonistes apud Ánnam OComneham exuens se impe- 
rio, at non eius insignibus, uóvoy £copot soU vo vcrc (aciistag uscé- 
gov óvópearog xol tác s)pmuíag xol càv igvügdv msÓ(lov. de Alexio 
scribit Gregoras, qui filiae $ovO'ooig Uxo0sOécOc, wQuuicu ztQootevet, 
Üy o)rj cvs wol 6Ó co)órg ovtsvzy9ncOusvog vic (fxiis(mg Owidorog 
gívqvoi. ut imperatrici nobiles feminae rubra calceamenta induebant, sic 
nonnisi prooeres viri pedibus imperatoris illa consueverant immittere. 
Cantacuzenus qui fuerint designat 8 27: 0 éog b acusvg mQóvtQov 
icüára Beo wov iyOUsg , Énsica xm Oysew zaig dztdvrov voig igvOoaig 
xonmio. vovg 00ug wcrtxO0Bsi, vOv frtoov ulv 9x0 vOv yp 
xc«9' olux sxgocqxóvrov O-xoO0o)vnsvog, vOv Ób Aouóv 9x0 ràv c& 
vtoQro psQouévov ém  sbysysy wol lauxoótgt pio€opóoow Aarívyov. 
alta fuisse haec calceamenta Dio monstravit, vocans ea 4z00ecw *Ay- 
Adv. ad genu pertinuisse testatur Procopius l 3 de Aedif, lust. oxo07- 
poco péyon sig yÓvv qowixotU zoduarog, O Gti (laca póvov Po- 
poíorp ve xxl Ilegoóv 9xo0:i00o:. rfcyyag ideo vel vr$cyjtwx barbaro 
nomine dicta existimo: de illis actum superius, 

ib. v. 10. év zjp£oo (rj) finem hic scriptis imponit e Regiis ms. 
alterum , et vocem vélog addit; ut quod sequitur aliemi auctoris opus 
esse coniiciamus. 

$b. v. 11. assumentum illud, 7oz£ov à? xol vo?ro etc. vere assu- 
mentum esse neque huc pertinere, clarius est quam ut multis ostendi 
debeat. quia tamen lunius repperit in quodam exemplari sibi a Frehero 
subministrato, et quia alter Boicus codex eodem additamento cae- 
teris auctior est, relinquamus sane hoc loco, neque dum alium 
quaerimus et assignamus, forte incommodiorem attribuamus. illud 
certum esto, hic omnino tanquam peregrinum atque exoticum ha- 
bitare. codex tamen Boicus pro segóofoAlo: exhibet zagóofa- 
10r. 

ibid. xegóófoiior] elia lectio zeodogcyiior, qui pardos cu- 
rant: feras enim ad ostentationem vel delectationem principes enutriunt. 
Befovio» superius procuraterem, baiulum referre diximus: flotroUAov 


vice nonnunquam flàéyvov apud 'Theophanem vel etiam (yiov lego. 
Regium hic habet zooOofceyio»; qua de causa pardorum curatorem. 


expono, 

ib. v. 13. Turcarum sultano etiam hodie xgvorrjoro potui refri- 
gerando in pretio esse, memini me legere alicubi in ebservationibus 
Bellonii. 

ibid. szxegowóyoo:] Regium correcte zgowóyoo:, qui  pincernis 
administrant, et aquas vel puriores vel salubriores aut certe nives aut 
glaciem vino refrigerando equis aliunde vehunt. 
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C AP U T XVI. 


N icephorus Gregoras sua in historia parum amico animo 
fuit in Ándronicum iuniorem imperatorem et in loannem Canta- 
cuzenum magnum domesticum; de qua Gregorae iniquitate exstat 
publica querimonia Cantacuzeni l. & c. 24 et 25. nec mirum, quia 
sequebatur partes Andronici senioris, cui addictissimus erat ut- 
pote plurimis beneficiis ab illo affectus et magnis honoribus cumu- 
latus. quocirca calamum continere non potuit, quo minus aliquando 
Andronicum iuniorem et Cantacuzenum mordaciter perstringeret 
et calumnias in chartas effunderet; in quorum numerum si referas 
geminas illas de Andronico iuniore narrationes, quibus suam Lh 
storiam claudit, absque iniuria Gregorae, nisi fallor, id fiet. 
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Aoyodécng yevvxóg. 186. 

xecc ovx» sUwyyélo» dvoywd- 
exsvot 040v 817. H 

rad AovQxioy xal AdQwuov 

Adoov 968. 

poyxAdfiv et noyxAaQivou 268. 

pavóvn, pevàsov 168. uavóvag 
óbóg 91, 19. 105, 18. 379. ucv- 
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óvo, Pbuwxózov Provrsg xota- 
po)g 0d «à OiJaxzixóv Ógeldnw 
979. 

pavàOAv» 51, 6. 14, ? 

uavixux 63, 19. 21. 64, 5. 1675 

povovdlioy , wnooporovaltoy 215. 

pamxdquoy 224. 

paoyooivuosivog 19, 13. : 
Qyéootg *xocpo)usva OX5U XX 

gno rn feq& 161. 

pooysAAux 224. 

Booéoyorixog 179. 

poocvziov 121. 

pavtofcofovior 243. 

poztosxioy 245, : 

wavo Moctü«iov xol xocvo Moor 
v0 EDoyyéliov dvorywaoxsevou 0409 
817. 

peioog , LorvooOdAagox 239. 

Bolas 112. 

péyag 117. 

dz vo9 peyeAoréQov u£yo, xo) coü 
uixooréoov 62, 1. 

peyoAoeloyize, 42, 19. 271. 

us90Qiov 58, 6. 

piOsovo,» dg iml cO mAsiotov of 
voU zÀ5nOovg dvOQozou uscd vÓ 
yeouo. 82, 7. 

peloveuoveiv 106, 11. 

peAAovvuon 107, 7. 

Bevayoogévco Óuà yonupdcoy EA- 
Aqvwxov 139. 

pevcolmwio cyía 5, 19. cv Oeo 
pvormo(ov 164. sis psrdAquiw 
&ylov siccysw 145. 

pevobo 93, 10. 362. 

perkoraoig vg 9eoróxov 843. 

béyot «avjs doag 52, 29. u&zor 
zovvog supüsvov 71, 1. 

pnówaj 362. 

Biveua 975. uxávvpa 1ngotS9:lg 5 
$xAsyelg Oéyecou 102, 15. 

piocivo» 62, 21. 63, 9. 

pívaog 58, 1. 4. 

Mw &oguoroccmyoc 284. 

|ovozoviov 149. 276. 

poveri. ztegocixo 199. Aeyopsvat 
coxéAAn , caxovAiov 194. 

pov) osBasuío 80, 6. 340. 

povoxdcpeAior 26, 22. 

povbdxiov 13, 14. 296. 

povoioty «x«l Óid uovoíov xailo- 
aittew 996. 

paie, wrotoviog 119. 930. 

|vccixàg 90, 5. 

esaet 939. 

etyotacuéyov v. 89, 7. 
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ys0gpotioroy 145. 

ynorsía o0 yéyoozttot 334. 

. vuxvjo 70, 16. 71, 5. 318. 

vopiog, vouodóvne, vopogvAaE, 
vovuodocng 156. | 

vsorogóox tox 245. 

Exoowréluwor xAopvs0eg 885. 

&nz0 x«l uà Egocc 107, 9. 108, 3. 

ó ém) rod aroavo? 83, 5. 

ó éxl cà» Ós5osov 11, 3. 39, 22, 


141. 

ó inl vóv ctxoícov 141. 

O0 vo? coxslAlov 124. 

ó9óvq, à9óvvov 170. 

oíxsuyxo 10, 19. oéxsucxos 86, 5. 

oixsogecoeg 100, 16. 

odivorostoy 300. 301. 337. 

óvouacti 61, 16. 

ó&sg 19, 19. 0E9 wei ótov 100, 4. 

0991€ gépouc, oxrjxroc 88, 14. 

Og/fe, e'óvoic 0 (juciAeUg elg moAAd 
£cq 85, 16. 

ügetiopévg dxo0(0ocdoy và paci- 
Ast vu] 75, 6. 

ógetiovong 'yíveoOni  Éxpawvijasog 
xato0g 168. 

ópgéuo, ÓppuudAng 28, 5 et 

. fot. 

etovyvuOtou 288. 

svoi0óxovio» 939, 5. 9. 228. 

zovoyíx 298. aveyíag vens 


299, 
srcvoyutouoy 298. 62, 22. 
vrovoyvog 9322 extr. 
ztoveUg quor &xócroAo, 81, 12. 
z:uvycov 98, 9. NA: 
zt yvsteooéfoavog 177. 
aroto1159 9o 170. 
sre» soiiv 210. 
gvototog , vtt: 6G , 7temlg 188. 
gamoUrtia 38, 6. 318. 
aaooysvouévov faouiog 190. 
zvxQoxowiopuevog tüg  ogsvOovaS 


sta goo 973. e: aoottosat 965, - 
ava oconuo oixsia 73, 10. 
gaodoracuig 94, 17. 22. 44, 15. 


71, 8. 

IIoagó0fo1Aor 108, 11. 

z:aQexfoAot 111. 

sso. oexxAnowx: 125. ' 

zaQoux dvo xosiy víg sys 
Aéyovoa 144. 

ertoosw 927. 

và zéroi 111. 

vazoidoyne iv vij xaqeus Tjootifeso 
xouxay 12 
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moros» Acov 141. 
zéàin OifloAéa 100, 4. 369. 
eaifsevuo 29, 11. 


aet 97, 9. 

evsvtouovoíe 955, 

3j vof Aezvog 80, 16. 941. 

«eouo0svr)c 162. 

eteguzo/noig 41, 14. 

sreoveua ecco: Aerrza. và» Osoua(o, 
&g Ow» và zwvvoxu 193. 

ategíy tog 14, 17. 

evezAvov 45, 3. 

emyj 381. 

squlorne 55, 14. 86, 6G. 58, 12. 
1 


auAazixvov 49, 16. 293. . 

euvroxux 198. 164. 

zAdyiov 95, 9. dxodovOsiv 82, 13. 
mAoyímog 9roroosiv 60, 13. 

etAatta nooyéAMue 22, 17. 

zÀovo 297. 

énl v0 màAsiovov 32, T. 

a190t070006 102, 1. 

zto0ot 161. 

aoóío 161. 0 éxl vijg zo0éog 6, 13. 
161. 

moiti»v và dvo wdro 144. moiwiv 
óqqixiov 179. zroisiy vodg doyotg 


157. 

sowuevtw ódfóog 233. 

zolia £vg 46, 6. 9. 55, 16. 56,2; 
278. 

azovgoóstov , ztoloyoovitew 52, 20 
sqq. 55, 15 sqq. 169. zoAvgoo- 
víov &lóog 46, 5 sqq. 

zt0QqoQu , 7toopvooyévynco, 302. 

MiepUUEdr viov.» 79, 21. 939. 

eroéyxuxmog dí(opo 175. — 

zowppoxorog dveyvocrór 6, 9. 
zooviagíoy 6, 8. 154, 

ztooBcAAopot 66, 15. 17. 

vtoopAnoig 99, 8. 101, 5. 974. 

ztoósÓ ov 977. 

stoosAevoig 335. 

eroosóQtiov 905. 

stoo0sotg 363. 

eoó9voov voU füuerog 74, 8. 

mooxoOjusvog 26, 11. 14. zQo- 
«a€eicODa, vOv doy.eoeov 120. 

"Nos 91, 13. 56, 13. 48, 21. 
2 


atoóporgot 255. .. ' 
zQóvoiuyv bye Tü9TOP wtQhocO» 
oixovopog 120. 
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zoorópue 87, 1. — 

2tQoTt0QEUero, Aopxoddoiog G8, 14. 
?toocoyogsUsuw 95, 15. 
Soria pégqu vqaxéfno 56, 


xooo0xepoAoiov 299. 

svoóogvysg 131. 

stoorey1j 958. 

egotocco 86, 19..15. 958. 854. 

srQcJ'v6reQo 145. 

xoelug v5govou mA5j9ovo dv090- 
sco, 92, 6. i« moolog 86, 6. wxvd 
v5» coole» 32, 8. 

v& zQoortsiu 165. 

stocrsxÓixog 1931. 

zoorooc5xoij$eg 149. 241. 

stQorotegoxcoiog 24, 91. 

stQotoxocvóvagryog 156. 

stoovoxvvnyog 10, 21. 24, 9. 39, 9. 

ZQovovotxoiog 26, 4, 41, 6. 

stootovosluocuoUséozavog 977. 

gtQcvonozo0ng 150. 

vtQcco7o7tüg 150. 

gtoorozQotOoe, 377. 

mQóÓrog x«và vÓv goóvo» 175. xÓ 
Tod rog 317. 

stomroazQevoo 9, 5. 82, 11 sqq. 

zQorocUyxsAio, 105, 18. 376, 

zQoorowUyerng 152. 

ztv5QVIOTIQUX , rre QvuioTI)Osg 226. 

ZXvQuxXctiv , TUQUXCODV, T7tE7vQU- 
xrOLÉvoy Écros sdvros 259. 

zvoexpoAog, ueva zzvosx[óAoy ocav- 
eog 249. 


sroyovovuov 141. 
Qef3otyo, 184. 
eom ; *uv& Qupn» x«QtíQue 15, 


ónydósg 178. 

óysg 92, 20. ónyog d&louo 175. 
5coQ 144. 

P Tfa 13 , 10. 

Sóyo. 960. 311. 

doydcoote 260. 911. 

Goysosww 260. 311. 

éopzéovog, Qozégvog 112. 

Doug oie , óopuqoowodcogsg 99 , 15. 

QovzaQstov 31, 8. 

óo)yoy 2239, . 

évOufevo, vdfug xol ozdeig sw 
Óiaxóvov q00vo 164. 

odfavo ÓsvzsQózQoce 145. 

cay] 953. 

ecywuo 90, 7. — 

ocyue 268. c«yudoi ibid. 

gaxéÀÀa, GoxéAAg, GoxSMop, edi- 
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xsAig, ooxe1AdQuog , Ó vo deusl- 
Atov 121. 

ecxxog 319. 

GoaxosAvv 124. 

cato 243. 

os(jaavoxooróQuo6a 108, 6. 

cexovoxodvoo véov» Óvopuavoxoi- 
Quee 174. 

Gsfaczóg 8, 6. 9. 12, 15. 

*eéóscov 245. 

va csix 222. 

cseuQc 17 , 90. 

es.ooucocnc 212. . 

esxosrux0g Owxxowmtrg 118. cexos- 
zwot 9á1. ó énl osxoécoy 141. 

osxQsvuxov GEcopo 141. 

aéAa , aéAAo 112. 

céívavoy , oq»acoo 242. 

ó csgíqmg tÓv velevrcGoavca zo 
qi» Oia0ézsto, 976. 

enne focus 286. 

ejuovrQov 89, 10. uéya 154. 

oqueovo€ a 128. 

eqovxj 362. 

eLAévrioy 242. 

ouevvu.Qtog 242. 

ewe, 294. 

exco 14, 4. 

exagdvuxov 229. 

exémiov 14, 8. 

oxéxo 30, 8. 

exevogUAcE, oxcevogvAdxiop 190. 

exicó,ov 220. 

exovcéliov 63, 8. 

oxovgra 98, 4. 6. 263. 

oxvilopcyyovsg 269. 

Gxvvsvg 91 mot. 

a0g0g 81, 7. 

covzzióiov 68, 1. ] 

qxcíO, oxo8cooxov(xovioquos, 
Goto 251. 

ozi0ouuxioy wrixog 91, 16. 

evoáslg Qacilixóg 108, 8. 

erccig Owxxóvov 164. 

evovAov 181. 

ecravéiov 283. 249. 

evovQostócs 90, 10. 

evéupo 50, 8. 

eveupuaroyoouov 100, 20. 

oréoyo 84, 1. 86, 20. 

GveooUusvol cwég siauy dx. &Aoyoy, 
dopccpmv 35, 3. 

e:sgavopuoco 278. . 

eregnoooío 97, 8. 17. 


evnAsiO0g 945. . 
evlin vo) (luciéeg iquxmog 38, 
16. 
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ocneiteso vdltg zoóvo 164. 

evwycoiov 166. 

evuyno& , axéyog 188. ] 

evoA: [egevon] 44, 6. «o07880U] 
faciAéog 47 , 12. 

ecolícuezo coyieoosurd 187. 

ezóAog 28, 9. 

eroyoctixog Aiyo 82, 5. 

eroevqAotóxu 13, 10. 

Vi a «otoAOyoL 3] Sy 

247. 

avog/xtov 30, 10. 151. 

zi ocQato0 83, 5. 

oroszróv BO, 15. 

6rooyyoin &oníg 99, 12. 

exoooci,x 29, 16. 

ovfoireoéa 239. 

ovyxsiusvov éx Acto 97 , 19. 

eoyxostvou 977. 

GvyxsAAou 976. 

GvyxAncxóg 88, 4. 

oL vg ovyxiirov etévesg 98, 19. 

' ovjuisQuot]G xoTzov 118. 

evuztévOtgog 12, 19. 

evyouuéyog 78, 19. 

evvastcat 151. 

cor»OQovog 7 , 19. 

evvodwóv 82, 5. 346. 

éy avyóóo xdünvvoy of. tijg mo 
enc xtevrdOog 4, 11. 

eóvcolig BaciAéog 48, 14. 

gvvvzovoyóg vQ xoavorQuio 136. 

evopo 19, 21. 

ovouerfivog 19, 8. 222. 

evocvo 29, 18. 250. , 

cev9co 250. 

eícccouoc fcc Qujssoog Og Ó 
v[óg abtvzg éx yexqOv dvacvdoc 


9. 

6gsvóóyr 20, 6. 185. 

egooyitsew 66, 12. agoeyitóuevot 
éx Ósvrígov geiQotoyobyco, dQ- 
qusoeig 104, 20. 

egoeyíg 104, 20. 974 sq. xoc, 
peydy , 7tQo'xQ , Osvcéga ibid. 

&nzóÓ cyfdovg dvoyuwooxsw 241. 

Eig oynpo yotQsrsouoU 94, 12. 

eqy.0t0v QoUrov 223. . 

oyowozAówog 17 , 12. 

oxoAóv Oouéccuxog 23, 5. 264. 

co£ag, goàsiog 91, 6. 92, 1. 
960 sq. 

valoviaoíov zQUuxrQrog 154. 

vréyue 247. 

topmdQuOv, cuztQuoY 224. 

t&big ÉxxAgowxoTww7) ToU Ótzord- 
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zoo 99, 929, «df» voti» vo9 
Qiexóvov 137. 

vaocoóg 19, 14. 

vaosia 222. 

czcvvooovouov 16, 22. 

vsAsv:] 92, 17. 98, 7. ceAerv va- 
puxov vslovpévov 108, 9. 10. 

meol velovuévo» 6éOiuoy T7 à9Àv 
ywopévoy 171. 

éy» veuévs, Exdoro wewpajua. 199. 

vévàa 228. 

cerQeevoyytAwy 917. 

verocovvlov 15, 16. 18. 

vto yyco 91, 14. 

Tíoyyoa 246. 

tfayyoccoosc 246. 

cfoyxío , vboyxeu 252, 

ttdxovsg , vtaxito 247. 

vfgxobsQio» 243. 

vua icOT7g vig Osovóxov 82, 2. 

vpuo 88, 6. 7. 

zov. 97, 14. 227. 366. 

votqo , vovqu: 14, 6. 30, 15. 227. 

voafeia, gAops0sg 335. 

voczsto ieod 96, 2. àyía 161. vo6 
énl vig voaxífgg Éccue 175. 

votUx, roíf« 390. voee uror vi- 
vüg óAcyov xotQoO 75, 20, 

vQuxÉpoAov 312. 

£oo7ztoovyéoa 290. 

Too7t.Goux 46, 1 sqq. 138. 155. 

vQovAn 242, 

vooviloUofo, 942, 

tvoogayog 334. 

$cl/vn duxovAla 149, 

duvog dxc&Oigrog 921. 924. Opvog 
vQwcyiog 93, 1. 

Pxazovigs £oor5 80, 19. 

dzorog vOv qiiosógov 189. 

daeQéyo ztivvov B, 17. oxeo£govot 
ovvtrdyn 118. 

$zégzvoo» 88, 12. 991. oméonvoov 
asezvQuxrOuévoy 259. 

ox5xoov Aaóv 92, 19. sig vÓ 9z5j- 
«00v t)psy)g 87, 8. 

4m ovr0» slyou. wol movere; OaL 
abvo Ópoloysi 92, 10. 

ív voig $nzofsuxóc. qv Óggíntoy 
TOU ztQovexO/xov 118. 

$zoBífofe cvovrov vó» Kotcoga 
7, 11. 

on0yovcttov 140. d 

v$7000v6t 108, 5. 

$x0950ug 40, 16. 9zo9 ote Eyx1n- 
pocwvuot 130. $roféssig doyovti- 
xdg xxl ónuocixxag Aoyoygagsiv 
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emexatpcos 70, 12. 

Vjropvágere 196. 

$zoprquceroyodgov 136. 

$90rtGo0tiy 87, 18. 954, 

)noreyr ibid. 

€9zovéliog 18, 10. 

ezovoyol và» votoQío» 154. 970. 

&zówvngosg vezouitoyne 103, 4, xó- 
Ajngog ós0z0vng 100, 8. 

$wvocig v9; xavayíug 299. 

qoióg 19, 12. 

qouxsolc, quxeclvov 22, 14. 50, 
20. 240. 

qooxov Aóytov 51, 16. 

qeiov1 166. s 

qicuoviov 119. 283. v0 czorv- 
Au vot gAcuovíe 83, 15. 

qioauovidgtot, qAeuzrovicoso, 283. 

gilovupobuo. 140. 

qtogoovospsvog 107 , 19. ] 

ooo, gógsos Ko»coxovinvog 
evepavovg 101, 9. I 

gogsuero 19, 20 sqq. moO0c fov- 
Axjosog qoosuero qogtiy 77, 21. 
aévOwuo 106, 2. 

qógog 80, 1. 

qooG6áv, qovocorov 245. 

QooyxozovAog 155. 

vci 290. : 5 

view 1924. vj» qgvloxq» tc 
a)1ijc iuxsmwrsvpévog 184. 

qváia£sug 42, 19. 

ovtiAi 32, 17. 255. 

qovol éQvixot 148. 

quo0cuttOtw, qovoottot» — 244, 
goccdároy 244. 351. 

*/s qoroyoyoU 9:oroxov 926. 

egortopog , qoruazot 145. 

zevopazoc 97, 12. 366. 

qoAwdguov 14, 5. | 
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quotdque, »«vd Qagr]» 15, 15. 
z&otiov 16, 8. 
4eorovidoiog 159. xoQrovicorog 
(xxv acuxdov 0 émwroarüv 
160. 191. 
gcoroqvAoaxsto» ,  gaQroqudouios 
128. 
&oroc Oxon eco 126. 
SOON Nos. q&oótov 25, 8. 244. 
zeioópaxcQov 167. 
4£t90Qtiov 25, 1. 
q8iQorOvEiv , mekgovovelGUnL, xEi- 
porovía 371. 372. getgovovotvcot 
doyegeig ogooyitopever éw dev- 
vígov 104, 19. zeorovn9sg 
100, 18. TEM : 
goonyso, yoorytt d'E0g e(g ry yvo- 
gv 102, 5. : 
y090U0 zQourov «ub ürvrepov Óvo 
dou£crixot 159. d 
Xpirovyéívrov, | XottovyrvvOV, 
XoicsoD yivva fopry 43, 19. 279. 
ovaodazQog Q0, 14. 
cvcv govoogtov 26, 8. 
zovcópovila 32, 20. 256. 
Z0vconéoevog 22, 9. 
ZovcoxAolagvxóv cxtcÓLov xol avg- 
poríivov 221. 222. 
qevcolevxog 20, 8.. 
Zovcovgoyce éxifiruose 224. 
4ovcogoixóg 14, 16. 
zoo 51, 7. 
4oolg 7ysuóvog v x«OóAov dvod- 
zevpuo &Ugloxezot 85, 11. 
aynidgmoig vo) O6 opuó 334. 
1)n979oosiov 102, 3. 
apogsiv voc yst^sou 149. 
«acd v)» Qoav 35, 6, uézos Íxa- 
vis Ooug 52, 22. 
óogoouov 94, 14. 168. 
Ooecte. z:oA«v 947. 
Oocotov 168. 
eo 168, 





GRETSERI INDEX LATINUS. 


D bbreviator, qui brevia conficiebat, 
ó sig và vuvvdxw 138. 

abestiarius, praeses vestiarii 246. 

acacia, cavitas involucri, quod imp. 
fert sinistra, eum mortalitatis hu- 
militatisque admonet 51, 7. 

&cademica congregatio Ingolstadien- 
sis per tricesimum b. virginis lita- 
nias cani instituit 344. 

acathistae virginis vigilia cum aliis 
tribus in palatio agitur, sabbato 
hebdomadis quintae quadragesima- 
lis 72, 2. 821. acathistus hymnus 
ob urbem Constantinopolun ter 
servatam b. virgini servatrici ca- 
nitur 921. acathistus hymnus di- 
ctus, quod populus una cum clero 
totam noctem absque sessione stan- 
do et canendo deiparae laudes et 
gratias concineret 324, 

acatholici quam sint rudes rerum ec- 
clesiasticarum 151. 

acclamationes in benedictione aquae 
79, 5. unctione imp. 79, 10. lar- 
gitione beneficii 79, 18. in crea- 
tone despotae 100, 9. designa- 
tione patriarchae 103, 18. in ac- 
clamationibus sebastocrator nomi- 
natur secundus 7, 12. et nomina 
despotarum 58, 6. acclamationum 
exempla 278. acclamatio synodica 
facta S. Augustino 279. S. Pul- 
cheriae imperatrici virgini et Mar- 
ciano 279. concionatoribus 281. 
aliae factae imperatoribus Iustino 
Iuniori 278. Nicephoro Phocae 
ibid. in senatu Claudio 280. An- 


tonino 279, acclamationum origo 
et progressio 278. eaedem in ex- 
secrationem versae 280. in imperat. 
Commodum ibid. in haereticos 281, 
acclamationes Graecorum adula- 
torie falsas ridet lepide Luitpran- 
dus 278. 239. 294. 

accubitor cubiculi 186. 

accubituum  novemdecim palatium 
801. 

Achris Iustiniani patria ab ipso or- 
nata, prima lustiniana dicta 375. 
et regia Bulgarorum sedes ibid, 

acoluthus, officium 51. palatin. 11, 
10. eius gestamina 25, 11. Ba- 
rangorum praefectus sequitur ex 
officio imp. 40, 12. 

administrator magnus, offic. 55. pa- 
lat. i1, 14. eius habitus 25, 13. 
nulla eius functio 41, 3. 

adnumiasta magnus, offic, 46. palat. 
11, 5, insigne sceptro insidens 
columba 24, 22. ex officio castra 
cum magno domestico obit, quae 
desunt annotat 85, 1. censor 
est militum 198. 

Adrianopoli coronatus secundum Can- 
tacuzenus 368. alia inibi gesta 
sbid. 

Adrianus Saravia Calvinista contendit 
nomina archiepisc, archidiacon etc, 
retinenda 165. adversante Beza 
ibid. ' 

adulatores Graeci episcopalia prope 
omnia et sacerdotalia suo imp. 
tribuunt munera 331. 

Aegyptii natalem Christi 6. Ian. 
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agebant 304, eorum Nilus aliique 
fontes ob miraculum in Cana Ga- 
lilaeae vinosi 306. 

aér sciadii, aér velum sacrum quo 
sancta in disco teguntur 221. thure 
vaporatur ibid, 

Aethiopes ob Christi baptismum se 
aquis mergunt 306. media nocte 
ex proximo hauriunt et incorrup- 
tam servant aquam ibid. 

Agareni bis ab urbe Cpoli repulsi 
ope b. virginis 323. 

agnum Christum significat omopho- 
rion, vestis sacra ex lana 168. 

Alexander magnus victor Darii 54, 
22. in eius domo paterna velut 
successoreg coluntur impp. Romani 
55, 6. idem Leonidae baiuli sui 
moribus insuetus puer emendare 
senex nequiit 211. 

Alexandrinus patriarcha selus operto 
capite sacrificat 169. eius mifra 
dicta Phrygium ibid, 

Alexius Comnenus imp. primus se- 
bastocratorem creat fratrem 7, 1. 
eundem Caesari anteponit 7, 11. 
174. est fecundus in commentis 
novarum dignitatum 7 , 8. ut char- 
tophylax ante episcopos sederet 
rescripsit 120. idem excogitavit 
dignitatem panhypersebasti 7, 17. 

: eadem ornat Michaélem "Taroni- 
tem 7, 18. abusus voce eft digni- 
tate sebasti, quae solias imp. 8, 6. 

aliptes 320. 

ur imp. vestiarium 91, 16. 

alogator praeest militibus equos ha- 
bentibus 37, 7. alius habentibus 
spathas 37 , 10. 

altaris tabernaculum seu locus san- 
ctior dicitur 4uc 149. pro altari 
portatili utebantur Graeci anti- 
Inensiis 147. 

ambon, locus capax et ornatus tem- 
vli .357. inibi coronatus et initia- 
tus imp. ambonem et soleam casu 
trulleie  comminutum mon potuit 

. splendore pari restituere lustinus 
90, 18 sqq. 361. eo defertur 
evangelium cum lampadibus 160. 
diaconis in eo datur signum sepa- 
randi catechumenos a fidelibus 
168. 

ambulacrum erigitur in palmis , flori- 
bus conspergitur, diripiendum finito 
datur officio 68, 1G sqq. 
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a memoria, offic. 58, palat. 11, 17. 
ornamenta 26, 5. functio 41, 8. 
est memoriae magister, non absi- 
milis- alteri ecclesiastico, sugge- 
stori 143. 

ampullam auream duplicem tenet lam- 
padarius 44, 10. 45, 1. 49, 14. 
275. simplicem tenet in clericorum 
ordinatione secundus ostiarius 276. 
ampullae oleum sacrum et chrisma 
continebant ibid. inde monampu- 
lop et dibampulon ibid. 149. 

anabathra exstruitur ornaturque im 
coronatione imp. 89, 10. in eam 
ascendit imp. coronatus 91, 10. 
et imperatrix coronata 92, 21. 
eandem occupant protopsaltae inde 
accinentes 93, 5. alia item sedent 
aureis velata velis imp. et pater 
97. exstruitur alia in triclinio pro 
designando patriarcha 102. 

anacara tympana equitante imp. pul- 
santur 91, 18. 254. 

Anastasii imp. tempore sunt usur- 
pata primum contacia 139. 


anastasimon, genus cantici 155. 


Anconitanorum Cos. in nativit. ad 
mensam imp. bene precatur 57, 5. 


Andreas Cretensis auctor magni ca- 
nonis, eius natales, studia, scripta 
vitaeque compendium 820. 321. 

Andronicus Palaeologus primus seu 
senior ''heodorum Metochitam ae- 
rarii publici magnum logothetam 
constituit et stratopedarchae an- 
teponit 9, 15. eius ex sorore ne- 
potes cabbadia duplicis coloris 
aliaque gestabant 18, 2. Ioannem 
nepotem panhypersebastum orna- 
mentis facit augustiorem 177. equi 
hinnitum ex imagine S. Georgii 
editum inaudiens male ominatur 
915. ad divam hodegetriam confu- 
git, precatur, iuvatur 316. mo- 
nachus biennio in Libis monasterio 
sepultus 340. 

Andronicus iunior Cpoli capta avum 
verbis et amplexu recreat, ipse 
quoque divam Hodegetriam vene- 
ratus 316. excipit sponsam Annam 
Sabaudam 382, eius humilem ani- 
mum carpit Gregoras 884. hic An- 
dronicus secundus Cantacuzenum 
jubet magnum domesticum et pan- 
hypersebasto aequalem facit aliis- 
que superiorem 7, 23 sqq. 
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angeli in scaranico magni domestici 
17, 13. inde mos catholicus in ve- 
stibus pingendi angelos aliosque 
sanctos exemplis firmatus 235. an- 
gelorum imitamen sticharion 166. 
eorum celeritatem et reverentiam 
indicat orarium, sacra diaconorum 
vestis 167. 

angurotum , gestamen Persicum Bar- 
dariotarum 38, 10. est pileus in 
cucumeris formam 268. 

Anna Comnena Alexii Comneni filia. 
eius Alexias 174. 

Anna Sabauda ab Andronico iun. 
sponsa excepta 382. ! 

annos multos precantur imp. Graeci, 
sebastocrateri, despotae, patriar- 
chae 44, 19. 46, 5. 6. 7. 48, 19. 

. 51, 21. 53, 6. 55, 15 sqq. 
potestatus Genuensium latine eos 
precatur 56, 17. Pisanorum 57 
1 et Anconitarum 57, 5. Barangi 
anglice 57, 9. Bardariotae per- 
Sice 57, 14. cantores ibid. et 
panagiam sumenti 63, 7. vicis- 
simque imp. suis reprecatur 33, 
16. 59, 1. 63, 14. potestato 
Genuensium 56, 18. Pisanorum 
consuli per interpretem 57, 4. et 
magno domestico 63, 14. annos 

raeterea multos precantur imp. 
ugenti 69, 18. osculanti ss. cru- 
cem 79, 5. conferenti beneficium 
79, 13. in creatione despotae 100, 
7. 17. 20. in patriarchae designa- 
tione 103, 7. 

&ennulis aureis, funibus et ansis 
poma in mensa imp. deponuntur 
901. 

annunciationis festo et palmis pur- 
purea gestantur sticharia 67, 1. 
annunciationis vigilia cum tribus 
aliis in palatio agitur 72, 2. 326. 
est festum despoticum 272. 

anteponendi et postponendi officia, 
res et voces novandi ius imp. 8, 
10. 177. idem prope patriarchae 
tentabant 143. 162. 

antidorum seu panem sanctificatum 
sumpturo imp. accinitur polychro- 
nion in nativit. 48, 20. idem sumit 

' àmp. coronatus et populus 96, 17. 
ab episcopo benedictionis gratia 

. distributum 365. idque non com- 
municantibus 288. eius cum pro- 
cessione delatio, distributio , con- 
secratio 369. 365. antidorum cum 
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mandyia et lampadibus praecedunt 
deputati 160. 

antimensia 146. in novi templi dedi- 
catione ab episcopo consecrata, 
sine iis sacrificium non oblatum. 
lotione non perdunt sanctificatio- 
nem. e3 consecrandi ritus ibid. et 
147. ; 

&ntipana, quasi panni oppositi pan- 
nis, xd kueia quaedam 224. 

Antonino pio a senatu acclamatum 
219. 

&pex pilei imp. et despotae 18, 9. 
sebastocratoris et Caesaris 15, 3. 
19. domestici 17, 8. 

Bpocrisiarius proponit imp. negotia 
in circumstatione 35, 13. est in- 
ternuncius, procurator, legatus 
262. aprocrisiariorum munere epi- 
scopi et diaconi functi 262. clerum 
palati regebant et ecclesiastica 
negotia tractabant 263. apocrisia- 
rius Romanus Cpoli moratus item- 
que in aula regum Franciae 262. 

apostoli mensae accumbentes in pul- 
vinari panem deponunt in Christi 
honorem 299. preces per ordinem 
festorum variant ibid. is mos ubi- 
que terrarum ab iis servatus ibid. 
ad b. virginis dormitionem con- 
gregatis mensaeque accumbentibus 

eipara post mortem viva appa- 
ret ibid. ab iisdem dicta panagia 
íbid. in SS. apostolorum Petri 
et Pauli honorem Constantinus Syl- 
vestro Romam tradidit 262, in 
SS. apostolorum templo condito- 
rium est magni Constantini 81, 7, 
processioni ad illud imp. interest 
81, 13. id templum SS. aposto- 
lorum patriarchae Cpolitano sedes 
data a Mahomete urbem et impe- 
rium occupante 373. 

apostolicas traditiones futurus reci- 
pit imp. 86, 21. ad apostolicam 
scripturarum lectionem imp. et im- 
peratrix coronati surgunt 93, 2. 

apparitiones Christi tres festo hono- 
ratae 303. 

apprecationes variae ac reciprocae 
ad imp. mensam ia nativit, 55, 
15 en. GRE 

aquae consecratio in epiphania facta 
65, 1. is ritus in omnibus eccle- 
siis etiam apud Aethiopas serva- 
tus 906. aquae benedictio initio 

, nensis facta 305. eius benedictio- 
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equae miraculo servabantur incor- 
ruptae, quas fideles media nocte 
ob Christi baptismum hauserant 
906. aquam ferventem calici con- 
secrato infundebant Graeci 162. 
eius mysterium et ministri ibid, 
archidiaconus dominica adorandae ss. 
crucis, eandem affert ex palatii 
ecclesia 65, 15. induitur stichario 
et phelone ib. 16. eam gestandi 
& patriarcha habet potestatem 66, 
14. legit evangelia in officio mag. 
hebdomadis 70, 9. preces in pa- 
schate recitat pro pace 74, 1. fert 
8s. crucem ef osculum ab imp. ac- 
cipit 74, 9, 11. eandem fert in 
benedictione aquae mensis cuius- 
que principio 78, 22. archidiaco- 
num non habet magna ecclesia, 
sed imp. clerus 94, 16. archidia- 
conus non fit per archonticia, sed 
per operam diu praestitam, factus 
per pittacia non est praeferendus 
aliis, est tamen primus in per- 
ceptione divinorum mysteriorum 
164. 165. 
archiepiscopo Bulgariae et Cypri 
datum privilegium praeferendi lam- 
adem 278. atque illi provincia- 
es episcopi à lustiniano subiecti 


archimandritae fer. 5. paschali cum 
patriarcha et episcopis imp. invi- 
sunt, eius manum et genam oscu- 
lantur 77, 17. ab imp. sceptrum 
accipiunt 105. 

archistrategus flammulum primum im- 
peratorium 48, 1. 2838. nomenque 
archistrategi à D. Michaéle ar- 
changelo habere probatur 284, ar- 
Fi RE E non erat officii nomen 
ibid. 

archonticia sunt officia ab imp. vel 
pee collata, et sunt per 
iteras seu codicillos principum col- 
lata vocanturque per brevia et 
pittacia concessa 164. 

argenteae bullae in sceptro proto- 
stratoris 91, 1. argenteum sceptrum 
domestici scholarum 23, 6. argento 
contorto funarii operis instar est 
nodus in sceptro mag. domestici 
involutus 17, 13. 

arma ex Graeco dux, &Querog 
vertendum non currus 270. arma 
varia, baculi, lora, manuclavia 
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seu virgae 98, 19. clava manua- 
lis 268. matzuca 25, 21. 245. pi- 
laticia militum 37, 11. 260. se- 
cures Barangorum 49, 9. 57, 11. 
80, 22. siromastes seu saliba 24, 
1. 2, 942. 243. matzobarbulum, 
securicula 243. spatha seu ensis 
imp. 31, 8.34, 10. 51, 15. spa- 
fhae militum 87, 10. 251. tela 
87, 12. his addantur arcitenentes 
et sagittarii tzangratores 246. ar- 
cus quoddam genus tzangra ibid. 
et clibanarii, quorum  thoraces 
ferrei, loricae, xAíffleve 266. 
Armenii propter Ninivitas ieiunant 


áÁrthuras Britto insuta armis deipa- 
"P imagine nongentos profligat 
815. 

asecreta, primus in senatu 241. 

aspri, genus nummi 239. 

8ssessores sacrae synodi sunt illi 
primae pentados 118. 

&ssumptio deiparae 299. assumptioni 
seu obdormitioni deiparae ieiunium 
praemittunt Graeci 296. 

Augusteon 855. ex eo jacta epicom- 
bia seu donaria in populum 88, 5. 

8S. 2ourido et Eradio acclamatum 
279. 


aulae aulicorumque ordo et statio 
86, 23 sgq. eorundem circum- 
statio 54, 17. 22 sg. 45, 8. au- 
Jae officiales quomodo vestiantur, 
ordinentur, distinguantur 13, 5 
eqq. qui inter se colloquantur 16, 
11 sqq. eorundem ministeria 28, 
5 sqq. ad mensam 55, 10 sqq. 
in fossato 83, 4 sqq. in festis 43, 
15 sqq. 67, 5 sqq. 70, 6 sqq. 
ex aula et in aulam equitandi fas 
nemini 30, 1. 
aurem retectam accusatoribus dabant 
et tectam margellio accusatis dan- 
2n iudices Medi significabant 
54, 8. 
baiorum festum est palmarum a baiis 
seu palmis 311. inde non deriva- 
tur baiulus et praevaricator ibid. 
baiuli magni locus ignotus, ulti- 
mum seu 81. palatinum officium 
13, 9. est paedagogus vel imp. 
vel filiorum 210. vox etiam Lati- 
nis usitata ibid. baiuli maturi re- 
um filiis constituendi ibid. baiju- 
us sive mbaiulus Venetorum imp. 
Cpolitanum modice honorat, nec 
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osculatur pedem, neque faustis 
interest apprecationibus 75, 22 
sgg. de orthographia vocis 112. 
930. 

Balsamon in prima pentade omittit 
proteodicum 118. chartularios vo- 
cat adiutores officialium ibid. re- 
futatur de sacello et sacellario 
123. et de baiis 311. mire extol- 
lit officium et ordinationem char- 
tophylacis, quo ipse functus 127. 
eius singularis potestas in munere 
chartophylacis ibid. ex ambitione 
patriarchatus impp. adulatur epi- 
Scoporum et sacerdotum in qui- 
busdam potestatem concedens 331. 
rogas graphice commendat et in- 
termissas lamentatur ibid. 

baptismus dictus goricuóg 145. in 
eo ordinarie non accensa solum 
luminaria, sed baptizatis etiam 
data $bid, baptismus Christi no- 
stra salus 305, ob Christi baptis- 
mum agebant Graeci festum epi- 
phaniae 303. festum luminum dicta 
epiphania ob cereos accensos et 
faces 304. ob baptismi proprii me- 
moriam agi festum opinio pia ibid. 
ob baptizati Christi reverentiam 
Aethiopes fideles aquatum ibant 
et incorruptas servabant aquas 
806. inde lordanis aqua etiam in- 
corrupta 307. baptizatorum seu 
iluminatorum habet curam prae- 
fectus luminibus 5, 17. 

Barangi ab Anglis dicti 264. inde 
Anglice imp. precantur accumbenti 
57, 9. fidissimi custodes ad fores 
conclavis imp. et triclini mini- 
strant 37, 4. et statio et ritus 
eorumd. in vigil. nativit. 49, 7. 
ad mensam adstrepunt securibus 
89, 17. cum suis primiceriis fer- 
cula auferunt 61, 21. in palmar. 
dominica diripiunt ambulacrum 68, 
20. semper adsunt imp. equitanti, 
ad Blachernas in purificat. dedu- 
cunt 80, 20. securigeri deducunt 
ad excelsos gradus ib. 22. comi- 
tantur ad S. loan, baptistae 81, 
229, et imp. coronatum 94, 3. 
eorum praefectus est acoluthus 
40, 12. 

Bardariotae ianuam aulae custodiunt 
97, 18. origine Persae et ge- 
stamine ioti Persico anguroto item- 
que .rubris indumentis, sceptris 
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etiam, quibus ordinem ín populo, 
faciunt 38, 8. praecedunt imp. 
equitantem ; ex zona gerunt ma- 
nuclavia iisque flagellant dignos 
flagris fb. 13. Persice imp. ac- 
cumbenti precantur 57, 13. 

Bardarium flumen 38, 17. 267. 

S. Basilii magni preces audit in S, 
Sophiae imp. festo pentecostes 78, 
4, ad eiusdem monasterium pro- 
cedit 80, 17. S. Basilii festum ce- 
lebrant Graeci 1. Ian, ipso cir- 
cumcisionis die 341. 

benedictionis seu sanctificationis ma- 
teria inuncto imp. acclamantug 
mulü anni 79, 10. beneficium, 
quod tum subsignat imp. seu con- 
confert, vim babet quasi au- 
reae bullae £b. 14. benedictio 
seu sanctificatio accipitur ex an- 
tidoro seu pane sanctificato et ex 
ss. vestibus 288. 365. 

benedictus deus noster, canticum in 
lotione pedum 70, 14. 

ad Blachernas supplicat imp. festo 
purificationis 80, 19. et cum agi- 
tur memoria depositae venerandae 
vestis b, virginis 82, 2. 944. no- 
men Blachernarum a quodam illic 
regnante 272. inibi templum ex- 
struxit Leo magnus ibid. ubi ve- 
neranda deiparae vestis 344. aliud 
femplum Blachernense ad littus 
maris a Pulcheria imperatrice con- 
ditum, ibidem sepulchrales d. v. 
fasciae. praeterea vestes b. vir- 
ginis, pars zonae, amiculum ca- 

iis in Blachernis condita 341. ia 
is quoque coronatus est tertium 
Io. Cantacuzenus 368. 

blatinus pileus primi secretarii 22, 


16. 
blatta, Latinis purpura 236. pro panno 
et involucro generaüm sumitur 


blattium gestamen imperatorium 292, 

Bonefidius correctus 135. de anti- 
mensiis 147. de covazrcig 151. 

Branas Cpolim obsidens obiectu b. 
virginis Hodegetriae repulsus 310. 

breve et brevia quid? iis conficien- 
dis praeerat protonotarius 133. 

buccinatores imp. equitante canunt 
91, 18. in vigilia nativit. sub ho- 
ris et liturgia stant inter clerum 
et flammula 49, 3. 

Bulgariae et Cypri archiepiscopis 
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datum privilegium praeferendi lam- 
adem 278. 
bullae aureae incisae sceptro magni 
stratopedarchae 19, 9, bullas au- 
reas habet sceptram mmgni ducis 
18, 18. argenteas protostratoris 
19, 1. bullae pontificum literae, 
sigilla literarum sic dicta, bullae 
aureae, cereae, plumbeae 256. bulla 
plumbea utitur imp, in literis ad 
atriarchas et proceres 34, 9. 
ullae ss. cruce firmatae 256. 
bulla literis contractuum addita 
et bullare ibid. bulla habet figu- 
ram cordis, pueris appensa contra 
fascinationem ibid, 
bulloterium. 256. aliud instar ratio- 
nalis dabatur ordinando charto- 
phylaci bulloterium 127. 
butta, cupa seu cupella in matzuca 
protalogatoris 245. dicitur a fov- 
víov , fovréov, (lovrtvov. item 
vas vinarium seu dorsuarium ibid. 
Byzantium olim erat sub episcopo 
Heracleae 104, 18. Byzantium no- 
minis sui civitatem ampliando Cen- 
stantinus aedificavit, Romam 3. 
Sylvestro tradidit 262. 
cabbadium indumentum, quod super 
omnia alia induitur 23, 1. 12. 15. 
22. al. cabbadia ferunt ut lubet 
proceres a magno domestico usque 
ad magnum drungarium vigiliarum 
22, 5. cabbadium imperatoris 50, 
21. despotae rubrum et margari- 
tis contextum 14, 17. accipit cum 
despota creatur 100, 4. cabba- 
dium duplicis coloris cum margel- 
lis magni domestici 17, 21. Ioan. 
Cantacuzeni et nepotum Andro- 
nici 18, 2. 4. purpureum magni 
ducis 18, 16. logothetae aerarii 
generalis 20, 16. magni primicetii 
19, 11. protostrateris 18, 22. 
Caesar primus erat ab imp. 7, 3. 
176. ei praepositus sebastocrator 
primus Isaacius Comnenus 7, 6. 
post Caesar aequatur panhyper- 
sebasto ab Alexio Comn. 8, 2. 
Caesarem appellandi formulae 16, 
9. Caesarem et sebasfocratorem 
creandi ritus similis despotae 101, 
6. gestamina capitis antiqua nesci- 
untur ib, 7. eius vestitus 15, 19. 
Caesar, despota et sebastocrator 
tantum principalia obeunt 23, 6. 
scaranica eorum ignota diebus fe- 


stis 14, 20. polychronion dicunt 
imp. coenato in vigil. nativit, 58, 
20. non intersunt designationi pa- 
triarchae 103, 9. Caesaris digni- 
tas ex inauguratione 173. 

calcei imperatorii tzangia dicti 3f, 
10. aquilis, lapilis et margaritis 
insignes ib, 11. eorum usus in pro- 
cessionibus et stpplicationibus ib. 
12. rubri futurae imperatrici in- 
duuntur 108, 5. despotae bicolo- 
res cum aquilis quas! de musivo 
opere 13, 12. 13. 225. calcei ci- 
trini panhypersebasti 18, 6. pra- 
sini protovestiarii ib. 10. aérii co- 
loris sebastocratoris 15, 10. 

caliga pro calceo militari sumpta 295. 
et pro braccis íbid. 

camisatorum ministerium ecclesiasti- 
cum circa carbones et calefacien- 
dos lebetes 162. 

camisia, ferunt lectores in vigil. 44, 
9. ea sunt vestes superpelliceae 
ecclesiasticorum |. 169. camisiis ef 
epirrbiptariis induti cantores ad 
mensam imp. canunt in nativitate 
60, 9. 

campanae Graecorum 154. 

canaclei dignitas offic. 80. palat. 12, 
19. canacleus neque erat cancel- 
larius neque camerarius, sed utro- 
que augustlor 206. eius sceptrum 
lhgnum laevigatum 193, 2. non 
comparet in comitatu, neque in 
imperatoris salutatione 12, 20. 


canacleum palatium augustissimum et 


monasterium 206. 

cancellarii et velarii dicti 134. can- 
cellarios duodecim permittit He- 
raclius 112. 

cancelli et vela secludebant magi- 
stratus 134. 

canstrisius dictus a canistro 135. 
eius officium patriarchae vestes 
mutanti servire 136. canstrion s. 
canistrion, amictus sacri vestiarium 
ibid. 

canon magnus s, officium canonis 
magni ad finem quadragesimae 
lectum 820, eius materia, auctor, 
tempus ibid. causa nomenclaturae 
921. eius vigilia in palatio cele- 
brata 72, 2. 320. canone T'rul- 
lano egressus ex monasteriis weti- 
tus virginibus 194. 

canonarchae in vigil. nativit. in pa- 
latio snspendunt Christi nati ima- 
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ginem 44, 2. eorum habitus et 
: ministerium $b. 11. tollunt ex imp. 
mensa fercula 60, 18. canonar- 
chis ab canone seu certa oda origo 
propria et functio 157. 
Cantacuzenus fit magnus domesticus 
aequalis panhypersebasto 8, 1. 
fratres uxoris creat sebastocrato- 
res et singularia concedit orna- 
menta 101, 8. . 
cantica quaedam proprie a Graecis 
dicta et Latinis consueta 138. 155. 
canticum in nativitate 53, 8. 57, 
16. integrum habes 295. de epi- 
phania 60, 10. totum ponitur 298. 
in adorat. ss, crucis 65, 17. in 
palmis, in lotione pedum 70, 16. 
20. 326, in paschate et troparium 
78 , 16. 19. 827. 328, cantica imp. 
coronationi accommodata 93, 7. 
90, 11. 21. 95, 5. itemque pa- 
triarchae 151. praeterea impp. 
in anabathra sedentib. 97 , 4, 
cantillantes deauratae volucres in ar- 
bore aerea 302, : 
cantorum numerus praescriptus ab 
Heraclio et Iustiniano 112. iidem 
multos apprecantur imp. annos 48, 
19. 52, 20. 21. ad mensam 57, 
15. cum  epirrhiptariis canunt 
»Magi Persarum reges,'* interque 
cantum esu abstinet imp. 60, 8 
$qg. cantorum primus a magno do- 
mestico tollenda accipit fercula 
60, 16. 
capitis in liturgia tegumentum cida- 
ris, aut mitra, spineam Christi 
coronam, aut supra caput suda- 
rium repraesentat 169. capite 
aperto consecratio accipitur ibid. 
capite etiam nudato orandum, ob 
Christum qui caput est honoran- 
dum ibid. capite tamen quamvis 
tecto sacrificare non vacat my- 
Bterio ibid. capite nudo ministrant 
pueri, honorarii et imp. cognati 59, 
9. 63, 2. item imp. coronato 98, 
23. dumque patriarcha renuntiatur 
103, 16. capitibus nudis specta- 
tur coronandi imp. unctio 90, 9. 
cappae et cappasia, tegmina pro pi- 
eo 266. 
capputiis ablatis imp. honorant Ge- 
nuenses et Veneti 75, 15. 76, 9. 
carcer patriarchicus dictus sacella 
124. carceris seu sacellae nomen 
"habent virginum monasteria ibid. 


Codin. Curopalat. de Offic. 
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Carthago dicta a Iustiniano tertia 
Iusüniana 375, restituta Rom. 
imperio a Iustin. Vandalis pulsis 
íbid. 

Casauboni grammaticae tricae 303. 
9804. conducticii calumniatoris Ba- 
ronii 345. 

castra subsunt magno domestico 83, 
7. ea reficienda curat domesticus 
murorum 41, 14. in lis custodias 
praefectus tzaconum curat 42, 18. 
eorum custodes alii 43, 11. mo- 
vendis datur signum in tentorio 
mag. domestici 83, 9. ea prae- 
cedit, dum proficiscendum alio, 
praefectus exercitus 83 , 20. 

catapliractarii et cataphracü Persis 
sunt clibanarii 266. 

catecheseos die pop. ad quadrage- 
simam institutus 319. eo patriar- 
-cha thymiamata divisit ibid. 

Mm , Officium ecclesiasticum 
162. 

catechumenea, locus catechumeno- 
rum 365. ea imp. coronatus occu - 
pat 96, 19. 

catechumenis datum orario signum 
exeuridi.ab liturgia 168. 

catena ex margaritis circum dome- 
stici scaranicum 17, 20. 

cella, conclave ipsum imp. 84, 18. 
265 


cellulani 377. 

cera obsignat imp. literas ad matrem, 
uxorem, filium 34, 5. ' 

cerei dati baptizatis 145. proceribus 
sub lectione ss, evangeliorum in 
festo luminum et fer. 5. mag. heb- 
domadis 71, 16. in paschate sub 
matatinis 73, 14. et potestato 
Genuensium 75, 1. cereum fere- 
bánt pauperes in lotione pedum 
70, 18. 

chaeretismus , festum dominicum c. 
aliis eiusdem generis 273. 

Chaganus Scytha urbem Cpolitanam 
obsidens repellitur magno mira- 
culo ac grandi suo damno 322. 

Chalcedon non est vertendum XKaog- 
47190» , sed Carthago 375. 

Chalcedonensis synodus acclamat S. 
Pulcheriae imperatrici virg. et 
Marciano 279. 

charatzium tributum duorum millium 
florenorum annuum 'CTurcae a pa- 
triarcha pendendum 378. 

chartophylacis officium, iura eccle- 

S 26 
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. siae defendere, lites cleri di- 
sceptare, patriarchae dextra ma- 
nus, os, labra 126. 127. differt 
&a chartulario, quia amplior eius 
potestas quam chartas custodire 
126. cui archivum ecclesiae pri- 
vilegiaque commissa 197. illius jus 
signandi 128. et tam magnifi- 
cum quam bibliothecari Romani 
ibid. episcopos sessione antecessit 
127.:in ordinatione eius bullote- 
rium et claves datae ibid. tiara 
quondam insignis et equo patri- 
archae vectus in festo SS notario- 
rum ibid. duodecim administros 
habebat notarios 128. discussit mo- 
res et vitam ordinandorum 138. 
nemo ad conspectum patriarchae 
neque ad beneficium admissus nisi 

er eum 128. chartophylaceum, 
ocus ubi iudex ecclesiasticarum 

. sedet causarum 127. 

'chartularius Latinis est iudex cau- 
sarum 159. inter lectores censetur 
ibid. et 160, a Balsamone vocan- 
tur chartuwlarii adiutores officia- 
lium primae pentados 118. char- 
tularius magnus, offic. 26. palat. 
10, 6. habitus 22, 11. praefectus 
imperatoris equisonibus 160. 191. 
hinc freno imp. equum adducit 
29, 7. chartularius militaris seu 
thematis militem conscribebat, re- 
censebat 160, 191. alius erat sa- 
crorum cubiculorum chartularius 
Sbid. et homo chartularius ibid. 
et tabellarü chartularii ibid. 

Chiorum officialium vani tituli 113, 

chirothecam in zona cüm margella 
2 aquilis fert primus accipitrarius 

9,1 

chirotonia s. designatio fit duplici 
suffragio 104, 19. Graecis aequi- 
voce pro consecratione et electione 
s. designatione dicitur haereti- 
cisque occasionem errandi et de- 
cipiendi etiam praebet 371. chiro- 
tonia s. ordinatio fit S spiritus 
invocatione manuumque  imposi- 
tione 872. 

chlamys seu tamparium sebastocra- 
toris 15, 6. 224. 

Choreas in augusteone ducebant in 


honorem impp. praefecti regionum . 
355. i ii 


chori primi et secundi domesticus 
proprius 6, 6. 152. 
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Chosroés Sarbarum ducem belli con- 
tra urbem Cpolitanam mittit 321. 
a filio necatur 322. 

chrisma sacrum servabant ampullae, 
monampula, dibampula 149. 276. 

Chriati nati vigilia quomodo in pa- 
latio celebrata 43, 19. eiusdem 
imago de tabula suspensa 44, 8. 
ab üunp. osculo honorata 44, 20. 
46, 16. de eodem ad mensam ca- 
nuntur 57, 16. 60, 10. contacion 
integrum 295. aliud de Christi 

epiphania idiomelon 298. eius epi- 

blau s. baptismus festo honora- 
'tus 'a Graecis 308. dicta festum 
luminum eaque accensi cerei et 
faces 304, epiphaniam regibus 
factam Graeci 25. Decemb. 303. 
natalem Aegyptii 6. lIanuar. age- 
bant 8304, Christo feíta proprie 
dicata non sunt dies dominici, sed 
certa quaedam 273. ob Christum, 

ui nostrum est caput, honoran- 

dui; nudo etiam capite orandum 
169. ob Christum spinis corona- 
tum et sudario involutum tecto 
alibi capite sacrificatur ibid. 

chrysobullae cinnabari subscriptae ef 
88, cruce firmatae 256. earum vis 
ibid. chrysobullas mag. logotheta 
curat ad reges mittendas 32, 20. 

chrysoclabarica vestimenta — aureis 
clavis ornata 221. 

chrysoclava et chrysoclavus ibid. 

D. Chrysostomi festum in 8, So- 
phiae celebratur praesente imp. 
80, 10. eius commentaria in sa- 
cras literas cum 'Thomaite confla- 
rie 855. eius natalis 13. Nov. 
841. 

Cibyres fons ob vini ex aqua facti 
miraculum vinosus 306. 

cimelia sacra curat sceuophylax 130. 
notantur 2v fos(ifo:g 133. 

cinnabari et bractea et ss. crucibus 
coccineis ornata imp. lampas 45, 
9. subscriptae bullae 256. 

circitor s. excitator, offic. ecclesia- 
sticum 162. 

circumstationis minister est cum 
magno hetaeriarcha et primicerio 
aulae protovestiarites 34, 17. ea 
fit circa liturgiam et vesperas 35, 
5. apocrisiarius aliique negotá 
proponunt ibid. 13. circumstatio- 
nis aulicae ordo, 37, 1. quotidia- 
nae et festivae ritus 45, 8. 10. 
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circumstatio in nativit, 59, 4. in 
dominica sas. crucis adorandae 65, 
12. in.paschate eam faciunt epi- 
scopi et primores ecclesiae 77, 8. 
alii ritus circumstat. in benedicti- 
one aquae initio mensis 73, 17. 
79 , 4. 11. 


Citri episcopus Ioannes eiusque re- 


sponsa 117. 162. alia recenset 


officia ecclesiastica ibid. 
clamatores s. xQexca/ vocantur pro- 
topsaltae, Jectores, qui coronato 
imp. accinunt 93, 6. hastas tenent 
ébid. 9. 
classem totam regit ameralius 39, 20. 
classis aulicorum quaelibet certum 
locum habet 37, 3. 


Claudio imp. senatus acclamat 280. 


clavatus pileus magni domestici 17, 
9. 233. magni ducis 18, 13. pro- 
tovestiaritae 20, 20. praefecti ex- 
ercitus 23, 1. clavatis pileis offi- 
ciales ad mensam in nativit, 56, 7. 

claves datae ordinando chartophy- 
laci 127. 


clavi aurei, vestium ornamenta 221. 
clavis aureis insignita nomina 222, 


clericorum numerus circumscriptus a 
lustiniano 112. et Heraclio, a quo 
certo quoque numero definiti cle- 
rici ofticiales ibid. clerici palatini 
recensentur 163 sq. eorum indu- 
menta et ministeria 44, 9. 

clibanum, lorica 266. 

clypei à quatuor proceribus tenen- 
tur iuxta imp., in quibus eiusdem 
equestris imago 99, 12. 

Codinus, aequalis vel posterior Can- 


j 
4 


tacuzeno, paulo ante subactam. 


Cpolim floruit, scripsit etiam se- 
"ris de originibus Cpoleos 111. 
856. 

cognati imp. quomodo lugeant 106, 
12 


collectae Latinorum in liturg. et lita- 
nis conveniunt Graecorum cv»- 
encaig 151. 

collicium dat potestato Genuensium 
imp. 56, 19. est panis rotundus 
et delicatus 295. 


coloris varias species memorat Co- 
dinus 18, 12. 16. 14, 17. 15, 1. 
8. 14. 17, 8. 18, 9. 19, 12. 21. 
20, 8. 14. 21, 7. 11. 22, 16. 23, 
13. 37 , 14. 38, 4. 6. 67, 1. 91, 
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19. 20. 99, 11. 12. 104, 7. 106, 
4 sgg. 177. 224. 373. 
comes stabuli seu m&gnus contostau- 
lus, offic. 11. palat. 9, 8. insignia 
19, 18. officium et privilegia 99, 
19. est caput stipendiariorum Fran- 
corum 33, 17. comes equorum 
imperatoriorum adducit equum imp. 
29, 93.' habet potestatem equitandi 
. intra aulam, equos domandi, ex- 
. ercendi 29, 19 sqq. circa pascha 
renovato equestri apparatu occu- 
pat veterem 30, 11. comes (qui- 
cunque ille) cortinariórum militum 
praefectus 38, 2. alii etiam proto- 
comites et comites sunt sub magno 
duce 28, 18. 
commenta novarum dignitatum 7, 8. 
.17. 174. 
commentariis scribendis vacat ózo- 
pvquocoyocqor 136. 
sub communionem aqua fervens ca- 
lici infusa 162. 
concelli 119. eiusdem cellae consortes 
377. de scriptura nominis eorumque 
numero ibid. 
concionator videtur respondere rhe- 
tori 144. iis acclamatum 281. 
conditorium Constantini in templo S8. 
apostolorum 81, 7. 
condylos aureos habet sceptrum magni 
.ducis et protostratoris 18, 18. 19, 
2. nigros et aureos sceptrum prae- 
fecti mensae 21, 7. 


Constantinopolim occupat Androni- 
cus Iunior 316. ter oppugnata 
b. virg. ope liberatur 321. eo tulit 
magni canonis hymnum et vitam 
S. Mariae Aegyptiacae Andreas 
Cretensis 320, 

Constantinus magnus Romanorum 
imp. eiusque successores dicti et 
a Macedonibus et Occidentalibus 
honorati 55, 1. Romam Sylvestro 
tradidit, Byzantium aedificavit 262, 
varios titulos concessit regionum 
praefectis 174. 175. 

Constantinus et Irene sub 'lTarasio 

atriarcha ss. imagines restituunt 
546, 4. et Constantinus Copro- 
nym. imaginum hostis turpiter pe- 
rit 346, 1. 

Constantino Pogonato regnante urbs 
septem obsessa annis b. v. ope 
liberatur 823, 15. 

Constantinus Porphyrogenitus a pa- 


- 
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tre Michadle Pal&eol, nova di- 
gnitate bonoratus 174. 

Constantinus Ducas et Gonst. Mo- 
nomachus, circa quorum tempora 
rogae desiere 331. 332. 

Constantinus sub quo urbs et impe- 
rium stare desiit 340. 

contacium s. liber ordinationis est in 

testate bieromnemonis 140. signi- 

fet librum et odarium, male ver- 
titar generatim canticum ; est^ pe- 
culiare genus cantici, origo vocis 
Graeca, significatur breve quíd, 
& conton 139. 181. contacium na- 
tivit. 57, 15. 60, 10. palmarum 
68, 2. contaciorum auctor 139. 
ac praefectus 6, 8. 140, 
155. 

convivia instituta in coronatione imp. 
convivantlum ministri, insignia, fe- 
riae 97, 16 sqq. 98, 18 sqq. 

— populi varia dabat signa 
1 


corbant videtur ex coryphantio 941. 

corona imp. imponenda in taberna- 
culo servatur, non in sacra mensa 
90, 16. eam diaconi in ambonem 
deferunt ibid. 18. patriarcha et 
pater imp. coronando imponunt ib. 
20. coronam alterius formae seu 
stemma benedictum imperatrici co- 
ronandae imponit imp. 92, 8. coro- 
nam deponit imp. communicaturus 
96, 8. resumit communicatus 96, 
15. coronae in modum lampadi im- 
peratoriae circumposita ornamenta 
5. ex auro et argento stephano- 
mata 278. corona prius humi ante 
deiparam deposita 368. 

corte s, curte 266. 

cortelini, simplices janitores praeto- 
rii 267. 

cortinariorum statio, habitus, prae- 
fectus, comes 37, 16. 88, 1. 

cortis, tabernaculum imp. 38, 2. 

88, crucem radiantem , usitatum imp. 
flammulum , erigunt officiales 98, 
15. 249. 9283. eandem in vigil. na- 
tivit. lammulum tertium exornant 
imagines SS. quatuor matyrum 48, 
2. 283. cinnabari et bractea est 
orneta lampas 45, 8. s. cruci ex- 
altandae tabulatum erigitur 78, 7. 
eoque festo nundinae Hierosoly- 
mis actae 335. ss. crux cum ima- 
ine Christi non manufacta et SS, 
eiparae vestibus hosti Cpolim 
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cingenti obieeta 329, 94. eadem 
firmat bullas 256. phelonem se- 
ceram vestem ornat, & multiplici 
8s. cruce crolvertoóQio» dictam 
167. 141. cum cereis, et thymia- 
mate a patriarcha loco rogae di- 
viditur 319. 
cura bibendi provida 58, 16. 
curator pupillorum , offic, 56. palat. 
11, 15. habitus 26, Sg. demit 
functio 41, 4. orphanotrophus alius 
ecclesiasticus erat 162. 
curopalata , offic. 15. palat. 9, 12. 
eius ornamenta 20, null mu- 
nere fungitur 34, 1. fuit, ut col- 
ligitur, architectonicae praefectus 
261. dictus & cura palatii, de- 
scriptus fuse a Corippo 184. La- 
tini vocem depravant ibid. munus 
curopalatae s. curopalaticiod etiam 
absentibus collatum ibid. curopa- 
latissa ibid, 


curru triumphali b. virginis Nico- 


poeae imago vecta 315. 
cursarii praedones dicti 255. 
cursores, qui primi confligebant vel 
locati in insidiis 255. 
curtobraccia, curtae braccae 318. 
custodes castrorum et civitatum 43, 
11. amictus 28, 1. offic. 79. pa- 
lat. 12, 17. custos vasorum sacro- 
rum 159. 
Cypri archiepiscopo datum privile- 
gium praeferendi lampadem 278. 
Cyrus Medorum, Persar., Assyrior. 
rex diversarum vixit gentium con- 
suetudine 53, 17. regem Persa- 
rum se paterni honoris gratia ap- 
pellavit e& a Medis accepit pila- 
ticia, phaceolium et epiloricum, 
ab Assyriis scaranicum, cabba- 
dium et flammulum draconteum 
54, 16. eius successores dicti Per- 
sarum reges 54, 21. 

damasceni pruni colorem refert sca- 
ranicum magni primicerii 19, 12. 

decaénneorum, hoc est novendecim 
Fe DuC. triclinium et palatium 

1 


decreto imp. alii etiam honorati iu- 
dicant cum primo secretario 36, 
12. ex decreto Urbani nomine de- 
fensoris intelligitur iudex advoca- 
tus 131. 

defensor primus seu protecdicus of- 
ficio ecclesiastico fungens capti- 
vos curat, controversias iudica 
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130. 1391. primus dicitur respectu 
aliorum defensorum 131. defenso- 
res clericorum et quidem exocata- 
coelorum prius erant ibid. defen- 
soris dignitas in ecclesia Romana 
ibid. defensorum primiceritüs inter 
defensores repgionarios ibid. de- 
. fensores quatuor inter ecclesia- 
stica officia ponit Citrius 162, de- 
cem permittit Heraclius 112. de- 
fensor xovossvóvrew, prhedau- 
tium seu ante alios dimicantium 32, 
11. 255. 


- Gdefenctos lugendi pia Germanorum 


. consuetudo 344. 
deiparae natali fit processio ad Li- 
bis 80, 6. eius praesentatione ad 
monasterium eiusdem 15g ztQt- 
Aémvov ibid. 16.  punficatione 
ilius comitatus Barangis imp. 
Blachernas visit ibid. 19. die in- 
super qua oelebratur depositio ve- 
nerandarum vestium 82, 1. 944. 
ubi eius fasciae sepulcrales et ss. 
capitis amioulum henoratur 341. 
eius dormitioni praemjttunt ieiu- 
nium Graeci 296. sodales acade- 


mici litaniis essumptionem eius per- 


colunt 344. post mortem SS apo- 
stolis viva apparet 299. panagia 
ab iis dicta ibid, aliis de causis 
etiam appellata est deipera zsot- 
BAexzoc, spectabilis s. admiranda 
3A1. ejus imego a milite iusuta 
armis felicem pugnam praestat 315. 
deiparae hodegetriae imagini a d. 
Luca pictae 8. Pulcherja virgo et 
imperatrix templum condit 316. 
et ultimis qnadragesimae diebus in 
aulam delatae obviam imp. pro- 
cedit abeuntemque comitatur 72, 
8. 3294. eadem deiparae imago 
hodsgetriae et s. vestis eiusdem 
hostibus Cpolim cingentibus ob- 
lecta cives servavit 322. eiusdem 
imago in flammeo portavit patri- 
archa 368. 

delatoribus supplicia senatus impre- 

catur 280. 


S. Demetrius flammulo repraesenta- 
tus 48, 3. 283 sq. 

deputati mandyis induti praeferunt 
lampades quando fertur evange- 
lium in ambonem et sacra dona 
ad sacram mensam 160. deputa- 
torum ministeria Citrio non offi- 
c8 sunt ibid. eorum locum tenet 
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imp. coronatus 364. sunt et depu- 
tati militares 161. 


depufatus 6, 13. 160. 364. 
despota eret ab imp. proximus 174. 


eius insignia 13, 6. eius peditis et^ 
equitis habitus 14, 11. iuvenis ad- 


. bue aperto capite est in palatio 


ibid. 19. diebus festis alius eius- 
dem cultus ibid. 15. despotam ap- 
pellandi formula 16, 6. eius mi- 
nisteria in vigilia nativit. 48, 16. 
49, 13. despotarum et imp. nomina 
bonis afficiuntur precationibus 53 
sot. in palmis imp. et filios imp. 


- sequuntur 68, 8. eorum flammula 
- Stant retro imperatoria 48, 16. 


despota, ^ Caesar, sebastocrator 
soli dicuntur éyv dfiduori slvat 
850. hinc tantum principalia obe- 
unt 28, 6. non intersunt patriar- 
chae designationi 103, 8. despotae 
e propría dicti inauguratione 174. 


' eos inangurandi ritus 99, 17. de- 


spota à proceribus intra triclinium 
induitur 100, 3. osculatur pedem 
imp. ibid. 15. ab imp. stemmato-- 
gyrium seu sertum accipit ibid. 
20. et ipsi despotae etiam. tenent 
scutum, quo creandus sedet imp. 
88, 19. et soli despotae in equis 
impp. coronatos in palatium comi- 
tantur, aliis peditibus 97 mot. 
ministrant absente domestico 97, 18. 
polychronion dicunt coenato imp. 


. in vigil. nativit, 58, 20. ab hac 


eorum dignitate principes Serviae, 
Aetoliae, Epiri dicti despotae 173. 


diaconicum , pro sacris vestibus sa- — 


crarium 


diaconus secundus, secundarius, item 


ex diaconis secundarius,, est pri- 
mus ex diaconis communibus 150. 
eligitur per suffragia ibid. est dia- 
conorum director ibid. aliae qua- 
tuor eius fanctiones ; explet locum 
archidiaconi etf imp. thus adolet 


- 151. 94, 4, thuribulum et omo- 
.phorium fert patriarchae 94, 13. 


diaconi tenent coronam imp. novo 
imponendam 90, 17. eandem in 
tabernaculum et a&mbonem defe- 
runt ibid, proxime coronatum imp. 
sequuntur 9&, 6. voeant imp. ad 
8s. communionem 96, 1, iis imp. 
communicaturus coronam tradit 96, 
8. eorum numerus ab. lustiniano 
et Heraclio. praescriptus 112. illi 
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gestant orariam 167. eo dant si- 
gnum exeundi catechumenis 168. 

diadema unde dictum, factum 50, 
11. olim zona erat militaris eaque 

rimo omnium exuti SS, martyres 

$b. 19. 289. 

dibampulon distinguitur a monam- 
pulo 149. duplex est ampulla sa- 
cri olei et s, chrismatis, quo imp. 
inunctus, et ob rei memoriam 
praelata 275. 276. 

Didymotichi primum est Cantacuze- 
nus imp. creatus 868. 

divelium seu geminum velum in vigil, 
nativit. praelatum imp. 48, 8, vice 
labari fuisse vexillum imp. vide- 
tur 269. id unicum erat ante om- 
nes flammulas 283, hoc divelium 
gemino constans velo a scuterio 
seu scutifero praeferebatur 269. 
in nativitate 43, 8. eidem ade- 
rant Barangi 89, 17. 

doctor apostoli, evangelii, psalterii 


143. 
domesticus ex officio iussa imp. exse- 
uitur 33, 1. distinctum officium 258. 
omesticus significat ducem, incep- 
torem , praepositum, praefectum et 
in suo genere primum 153. 176. do- 
mesticus magnus praeit panhyper- 
sebastum 8, 1. varia eius officia et 
ministeria ad mensam imp. maxime 
55, 13. et in fossato 83, 4. do- 
mestici insignia, gestamina 17, 6. 
domesticus cantorum regit cantum 
152 sq. 176. domesticus chori 
dextri et sinistri proprius 6, 6. 
153. domesticus ecclesiae et cleri 


imperatorii 94, 18. est exarchus . 


et utrique' servit clero ibid. 19. 
domesticus et cleri protopsaltes 
candida gerunt camisia 44, 9. et 
domesticus psaltarum 152. dome- 
sticus exarchus cleri augustae est 
simul domesticus ecclesiae 163. 
domesticus unus est ex psaltis 164. 
domestici patriarchales ponuntur 
a Citrio inter officiales ecclesia- 
sticos 163. 

domesticus mensae, offic. 20. palat, 
9, 21. eius gestamina, 21, 3. ini- 
nisterium 35, 18. ministrat men- 
sae imp. 57, 19. 59, 19. 22, 60, 
12. 62, 9. 12. 63. 4. 11. dome- 
sticus , rei domesticae curator , iti- 
dem mensae imp. ministrat 59, 
20. adfert fercula ibid. humi de- 
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nit 60, 4. 62, 4. panem ad- 
ert in panagiario 62, 22. 
domesticus murorum , offic. 59. palat. 
11, 18. eius insignia 26, 9. ca- 
stra reficienda curat 41, 13. 
domesticus ostiorum 6, 12. est iani- 
tor 159. 
domesticus scholarum, offic. 31. pa- 
lat. 10, 11. eius ornamenta 23, 
b. ministerium olim fuit, nunc 
nullum 36, 18. 264. 
domesticus thematum habet aliis com- 
munia insignia 27, 12. publicas 
olim curabat res 43, 1. domesti- 
cus thematum Occidentalium, offic, 
72. pelat. 12, 10. insignia 27, 14. 
thematum Orientalium, offic. 71. 
palat. 12, 9. insignia 27, 13. 
uterque publica curabat negotia 


; €&« 
dominica in albia varie Graecis dicta 
834. dominica orthodoziae fuit 
prima dominica quadragesimae dicta 
& restitutis ss. imaginibus 3415. 
: dominica orthodoxiae fuit proces- 
sio cum ss. cruce et ss. imagini- 
bus instituta ; lectum decretum Ni- 
cenae II.'pro ss. imaginibus 346. 
dominica festa non sunt dies do- 
minici, sed quaedam certa pro- 
prie Christo dicata 273. 
dona sacra cum lampedibus defe- 
runtur ad sacram mensam 160. 
Donatistae epiphaniam non celebrant 
307 


dormitio b, virginis 343. 

draconteum imp. flammulum in vigil. 
nativit. gestatum 38, 5. & dracone 
sic appellatum 283. ab Assyriis 
ortum et Cyro usurpatum 54, 20. 
est signum militare imp. et prin- 
cipibus palatii praeferri solitum 
283. 

dragomanus ex officio linguas inter- 
pretatur peregrinas 40, 11. dictus 
ex Chaldaico targum 270. 

drunga 48, 8. et drungus Graecis 
et Latinis ab antiquo est globus 
militum 189. 

drungarius, offic. 76. palat. 12, 14. 
eius insignia 27, 921. ex officio 
praeest certae militum — turmae, 

. quae drunga dicitur 43, 8. drun- 
gari magno subsunt duci 28, 17. 
1 


8. 
drungarius magnus classis, offic, 32. 








. INDEX LATINUS. 


palat. 10, 19. eius gestnmina 23, 
: magno itidem subest duci 36. 
0. 

drungarius magnus vigiliarum seu 
excubiarum , offic. 24. palat. 10, 
4. vestitus 21, 16. officium 36, 1. 
et in fossato 84, 5. 189. incertus 
militum numerus ei subiectus £bid. 

dux magnus, offic, 7. palat. 9, 4. 
eius ornamenta 18, 13. praeci- 
puus est in mari 28, 13. erigit 
flammulum imperatorium equestri 
statua insigne ibid. 15. eidem sub- 
sunt magnus drungarius classis, 
amiralius, protocomites, comites, 
drungarii ibid. 17. hinc Oovxaós, 
Qovxag, ÓoUÉ, Oovxdrop, Óov- 
«x0sg, ÓoUwoi, Qovxowwve, prae- 
fectura et. moneta, item megaldu- 
cas 178. 

ebrii ne imp. equitem accedant te- 
mere a prandio non canitur tubis 
32, 9. 

ecclesiae magnae Cpolitanae officia 
et officiales numerantur a Codino 
in praemisso indice et cap. 1. 
sqq. explicantur lib. 1. com. se- 
decim capp. ecclesiarum prae- 
fectos seu ecclesiarchas tres po- 
nit Citrius 158. ecclesiae proce- 
res trium in patriarcham designa- 
torum nomina ad imp. deferunt 
102, 6. ecclesiae sanctae filium 
ac defensorem imp. creandus pro- 
mittit 87, 7. én ecclesiis omnibus 
aqua fuit primo mensis die bene- 
dicta 306, ecclesia ornatu suo, i. ss. 
imaginibus condecorata 346. 

electio patriarchae et archiepiscopt 
Achridos uno facta scrutinio 375. 
in ea acclamatum 279. 
Emmanuel antepenult. imp. porphy- 
reticam renovat columnam 3940. 
ensis potestatem significat 51, 15. 
imperatori praefertur in paschate 
74, 15. ensis imp. in ruchario 
servatur 91, 8. 

enthroniasmus est in potestate hie- 
romnemonis 138. enthroniasmus et 
ius contacii distincta officia ibid. 

éparchus, offic. 23. palat. 10, 3. 
eius habitus 21, 14. administratio 
nulla 85, 22, 

ephebi ministrant imp. coronato 94, 
9. sunt aperto capite et imp. 


cognati 59, 9. 63, 2. 103, 17. 
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unus fert ensem imp. 'fh vigil, na- 
tivit. 52, 1. | 

epicombia, imperatoris creandi dona, 
mittuntur in populum 88, 5. et 
imp. ad alia palatia pergens 
98, 2. epicombia quid, quantae 
iligatae ipsis pecuniae, quando 
iactata 88, 6. 855. 356. eorum 
alia sparsio in aulicos et milites 
facta ibid. 

epigonation, vestis sacra episcoporum 
140. vincula et linteum Christi 
significat ibid. epigonation a lum- 
bis super genua dependens linteum 
Christi pedes lavantis et rhom- 
phaeae simile robur lumborum 
victoriamque notat 168. epigona- 
tion induentis preces ibid. 

epiloricum a Medis . ortum usurpavit 
Cyrus 54, 1. 19. est superula seu 
superloricarium 239.  epiloricum 
imp. gerit 50, 20. item, ut lubet, 
proceres a magno domestico usque 
ad magnum drungarium vigiliarum 
229, 5. fert logotheta cursus 22, 
14. primus secretarius 22, 20. lo- 
gotheta rerum domesticarum 24, 
5. magnus logariastes 24, 7. prae- 
fectus supplicum precibus 24, 12. 
logotheta exercitus et logotheta 
rei pecuariae 24, 20. 25, 3. epi- 
lorica aurea habent quatuor pro- 
ceres cum clypeis iuxta imper. 

stemmatophorum 99, 11. 

epimanicion, vestis sacra episcopo- 
rum 140. 169, eius significatio et 

reces induentis ibid. 

epiphania ob tres apparitiones Christi 
dicta 803. dicta etiam fuit theo- 
phania et festum luminum 303. 
304. aliam Latini, aliam Graeci 
celebrant 303. Donatistae nullam 
807. epiphaniae festo celebratus 
&ytxopóg, consecratio aquae 65, 
1. ob epiphaniam Christi nuptiis 
tanto se manifestantis miraculo 
aquae in vinum versae 306. 

epirrhiptariis amicti canunt ad men- 
sam .imp. cantores in nativit. 
60, 9. 

episcopi feria 5. paschali in palatio 
imperatorem cum patriarcha invi- 
sunt 77, 5. cdircumstationem 'fa- 
ciunt ibid. 8. genam manumque 
imper. osculantur ibid. 16. congre- 

"gantur duodecim ad patriarchae 
electionem 102, 89. suffragatione 
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duplici eliguntur, magna et 

104 » 19. 374. litem chartophylaci 
de sessione movent 120. 127. epi- 
scopis solis ferre licet epigona- 
tion et epimanicion 140. aperto 
capite sacrificant 169. antidorum 
non communicantibus benedictio- 
nis gratia distribuunt populoque 


bene grind 988. 365. undula- . 
a 


tis palliis induti venerantur imp. 
105, 18. 380. undulatum eorum 
sticharion et gammadium 166. epi- 
scopus Heracleae patriarcham in 
S. Sophiae consecrat 104, 17. 
epulae in coronatione imp. nuptiis- 


que institutae 97, 16. 98, 12. 


18. earum ritus ibid. 
eques comes 29, 3. 19. 
eques despota quo habitu 14, 13. 


eques imp. et pedes 29, 2 sgg. et . 


sponsam excepturus: 107, 11. 
equestris imp. imago in clypeis 4 
procerum .99, 13. in scaranico 
magni drungarii vigiliarum 21, 19. 
in flammulo, quod magnus dux 
erigit 28, 16. itemque in flam- 
ulo, quod in vigil. nativ. gesta- 
ur 48, 5. 283. 284. equestris ap- 
paratus despotae, sebastocratoris 
14, 19 sqq. 229, 
equi imperatorii in corenatione or- 
natus 97, 10. is magnam partem 
desitus ibid. 15. equi patriarcha- 
lis, quo ad S. Sophiae consecran- 
dus vehitur, operimentum candi- 
dum 104, 5. equus etiam patri- 
archae creando datus a sultano 
Turcico 372. equi sagmarii sive 
iumenta clitellaria Graecis et La- 
tinis 252, equi vacui seu strati 
arati sunt imperatori 29, 16. 
lidem manu ducti sequuntur ibíd. 
18. evoociv et cvgvc i. &Aoya 
vocantur 250. ipsi etiam vacul 
militum equi cvoro/ appellati ibid, 
equo ingreditur palatium sponsa 
108, 9. Pardorum venatores et 
qui glaciem potui refrigerando ve- 
hunt 108, 1$ 14. equo vertibili 
oma in mensam imp. et ipse prope 
aquear imp. subvehitur 301. 
evangelia quatuor leguntuf£ primis 
magnae hebdomadae feriis 70, 8. 
et hoc diro mri tetrabiblon 
uomodo sit lectum 317. evange- 
là duodecim dum in vigilia pa- 
rasceues leguntur, tenet imp. lam- 
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padem 71, 13. 319. semel in anno 
tota "evangelia sunt lecta 319. 
evangeliorum codex Christ gerit 
figuram 314, defertur in ambonem 
raecedentibus deputatis cum man- 
yis et lampadibus 160. 161. evan- 
gelia parva a& feminis ex collo 
gesteta 319. 

eunuchi duo sustentant imperatricem 
creandam 94, 22. iisdem incum- 
bens Luitprandus ad imperatorem 
deducitur 302. 

exarchus est legatus aut patriarchae 
vicarius, item collector subsidii 
'Turcici 157. excommunicabat reos 
et absolvebat poenitentes ibid. 
exarchus etiam imperatoria seu pa- 
latina fuit dignitas, unde exar- 
chatus, exarchia 158. exarchus . 
protopsaltes imperatoris 94, 19. 

excitatoris officium 162. 

excubitor seu praeses sacri cubi- 
culi, offic. 60. palat. 11, 19. in- 
signia 26, 11. functio 34, 11. 

excursiones qui faciunt et praedas 
agunt, defenduntur a protostratore 
82, 11. nec flammulum neque or- 
dinem habent ibid. 12. 

exercituum duces pro insignibus tor- 
ques gestabant 54, 10. 

exocatacoeli adeuntur per protono- 
tarium, habent proprias ecclesias 
66, 5. 119. ordinatis dat patri- 
archa potestatem gestandi phelo- 
nem 66, 12. ex his ab imp. designa- 
tur archidiaconus ibid. 16. quo- 
modo vox scribenda contra Iunium 
118. quae notio nominis ibid. pro 
lisdem quaedam coniectura 119. 
exocatacoeli patriarchales diaconi 
fuerunt, olim etiam sacerdotes 120. 
magna auctoritas, sedent in synodo 
cum' patriarcha ibid. lis mota 
ipsis, quod episcopis sessione fo- 
rent priores, pro ipsis rescriptum 
fbid. quasi cardinales fuerunt in 
ecclesia Graeca 128. j 

exsecrationes et imprecationes syno- 
dicae in quosdam haereticos 281. 
senatus in imp. Commodum 280. 
Mix inclusae vetantur egredi 

famuli imperatorii auferunt fercula 
58, 3. in eos fit epicombiorum 
sparsio 355. 

fasciae sepulcrales b. virg. capitis 
amiculum in Blachernis a S. Pul- 
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cherla conditae 941. 345. fasciae 
Christi infantiles in templo Ho- 
degio depositae ibid. lis festum 
quoque dicatum ibid, 
feminae diaconissae ut ad XL essent 
impp. lustinianus et Heraclius 
sanciunt 112. feminae parva evan- 
gelia e collo gerebant 319. fe- 
minarum monasteria curat magnus 
sacellarius 122. sacellis seu carce- 
ribus inclusae vetantur egredi 124, 
fercula imp. row afferantur, ap- 
onantur 59, 20. et humi posita 
in mensa reponantur 62, 4. ex 
mensa quot quantisque ministeriis 
auferantur 58, 1 sgg. 60, 18. ea 
domesticus mensae ex mensa tollit 
et auferenda' dat primatibus 57, 
21. qui scaranica ferunt coccinea 
ad fores asportant 58, 8. magnu, 
domesticus dat cantori, domestico, 
lampadario , magistro 60, 15. idem 
vocat ad id ministerium lectores 
et de imp. panhyperseba- 
stum 60, 22. 61, 4. ibidem occu- 
pun protovestiarius, nepotes, 
onorarii pueri, primicerii cum Ba- 
rangis, aulicis, stationariis 61, 
9 sqq. ferculum tandem etiam imp. 
ipse dat magno domestico 62, 14, 
erculi vas domesticus retinet ibid. 


17. 
feria tertia post dominicam carni- 


sprivii actum catecheseos festum. 


912. feria quinta hebdomadis ma- 
gnae ipsa etiam magna dicitur 
70, 8. ea pedes abluti pauperum 
70, 11. 71, 2. eadem agitur pa- 
rasceues vigilia, legunturque duo- 
decim evangelia imperatore lam- 
padem tenente, proceribus cereos 
71, 13. 919. per ferias magnae 
hebdomadis reliquas lecta et di- 
visa sunt quattuor ss. evangelia 
70, 7. 917. feriae vc Qiexouvq- 
eí(uov sunt dies hebdomadis pa- 
schalis 333. feria quinta, illius 
paschalis scilicet seu c76 Óia- 
xcwnsiuov, patriarcha, episcopi, 
archimandritae adeunt imp., cir- 
cumstationem faciunt, suffitu et 


osculo venerantur 77, 39. feriae . 


in palatie celebratae 48, 16. 79, 
16. feriae decem aut plurium die- 
rum Spp vestibus epulisque 
splendidis in honorem coronatorum 
unpp. 98, 13 sgg. 
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festa quinque solemnia, quibus in 
triclinio cibum imp. sumit mini- 
strantibus proceribus 64, 11. festa 
-quattuor praecipua, quibus Graeci 
quadragesimas  praemittunt 296. 
festum nativit. Cpoli actum ante 

. loannis Chrysostomi tempora 

904. festum omnium sanctorum 
prima post pentecosten dominica 
actum 297, festum SS. notariorum : 
in bacchanalia abiit, abusus cor- 
rectus 271. festo annuntiationis, 
palmarum et magno sabbato ge- 
stantur purpurea sticharia 67, 1. 
festorum in monasteriis celebra- 
torum ritus singularis praeferendi 
velum et lampadem , quae veniente 
imp. accensa super velum ponatur 
82, 11 sgg. reliquorum festorum 
causae, ritus, processiones haben- 
tur suis locis 43, 15, usque ad 
82, 21. et Ll. 9, commentar, capp. 
decem. 

fibratis nodis constat sceptrum magni 
domestici 17, 10. fibrarum in mo- 
Qum quasi incisam habet imaginem 
imp. scaranicum magni ducis 18, 
16. protostratoris ib. 22. magni 
logothetae 19, 4, magni stratope- 
darchae ibid. 7. 

figuram literae gamma repraesentat 
sceptrum magni myrtaitae 27 , 18. 
s sticharia 166. aliae vestes 
221. 

filius imp. coronatus fert etiami ss. 
crucem, acaciam, sertum 52, 7. 
a genibus est conspicuus in orato- 
rio ibid. 10. in palmis sequitur 
patrem 68, 4. in castris vigilat 
85, 5, cum patre etiam patriar- 
cham renuntiat 103, 17. in coro- 
natione patris permissu eius,nomen 
suum fidei professioni praemittit 
85, 14. 

fimbria ex margella tegebat aurem 
judicum Medorum 54, 2. fimbriam 
purpureum habet pileus protose- 

asti 19, 21. 

funbristi pile generorum imp. 15, 1. 
sebastocratoris ibid. 3. Caesaris 
ibid. 19. magni primicerii 19, 10. 
fimbriata margellia habet pileus 
primi secretarii 22, 17. cabba-, 
dium magnui domestici 17,21. fim- 
briatum scaranicum eiusdem ibid. 
16. magni ducis 18, 14. logothe- 
tae aerarii generalis 20, 17. fim- 
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briatos aurei et coccinei pileos 
qui gerunt, ad mensam in nativit. 
imp. bene precantur 55, 15. 

flammeum patriarchae seu tegmen 
capitis album erat, post auro illu- 
rm et imaginibus exornatum 

68. 

flanmularis dictus, qui gestabat flam- 
mulum 283. 

flammulum unum alterumve in ex- 
peditione seu exercitu 
perator 48, 14. proprium habet 
magnus primicerius in turma impe- 

' yatoria 33, 15. sed qui excursio- 
nes faciunt, proprium non habent 
32, 12. unicuique dat locum in 
fossato magn. domesticus 84, 3. 
Bed procerum ante imperatoris non 
explicantur 83, 15. flammulum 
varie dictum et scriptum 282, 283. 
non est idem quod flammeolum, 
nec labarum 2893. est militare 
signum domi bellique imp. prae- 
latum ibid. et duodecim omnino 
signis et imaginibus distincta 47, 
21 sqq. florenteque imperio cuivis 
quingenti aderant 48, 11. post 
imperatoria stabant in vigil. na- 
tivit. lammula procerum ibid. 16. 
flammulum usitatum imp. erat ss. 
crux radians 28, 15. 219. seu 
ozovolov 283. aliud erat ógexo»- 
ttiov ibid. flamnulum €:00ó9oov 
habens imagines est utriusque S. 
Theodori 286. flammula in vesti- 
arium delata 53, 9. in luctu omissa 
69 , 10. 

floribus sternitur ambulacrum sab- 
bato Lazari 67, 9. 

flumina habet sticharion episcopi 166. 
significant gratiam docendi et flu- 
mina de salvatoris ventre fluentia 
íbid. iis pocula innatant ibid. ét 
fluvios habentes mandyae seu un- 
dulata pallia ibid. 


fons curationum est templum extra 


urbem dictum zr5y7j 381. ibi spon- 
sae exceptae 382,  ' 

forma tubarum imperatoriarum di- 
versa 31, 21. 

formulae subsignandi beneficium col- 
latum 79, 15. et qua sultanus Ma- 
hometes Gennadium patriarcham, 
et qua Christiani impp. patriarchas 
crearint 374. 

forum cupedinarium dictum post Au- 


gusteon 355. 


abet im- 
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fossatam dictum a fossa significat 
castra fossis munita 244. exerci- 
tum ipsum ibid. et quae inde de- 
ducuntur ib. in fossato caput tur- 
mae imperatoriae est magnus pri- 
micerius 33, 14. fossati totius 
caput est magnus domesticus 28, 
13. 83, 7. in eo locum tenet imp. 
absentis ib. stationes disponit, obit 
cum adnumiasta 85, 1. 9. in fos- 
sato quomodo diurnae nocturnae- 

ue vigiliae constituantur 84, 5. 
ossatum leve, i. levis armaturae 
milites ibid. 9. 

Franci appellantur Genuenses et Ve- 
neti 76, 7. imo etiam Itali et 
Siculi 330, Francorum stipendia- 
riorum est caput magn. contostau- 
lus 33, 18. 

Francopulus, 'Turcopulus, archon- 
topulus etc. haec terminatio inter- 
dum nil significat, interdum mi- 
nuit 228. 

freni pars aurea, orea, ab aure e 
ore dicta 227. 

funarii operis instar argento con- 
torto involutus est nodus in sce- 

tro magn. domestici 17, 12. magni 
ucis 18, 19. 

functiones variae clericorum 113. 
273. aulicorum, militum , famulo- 
rum 28, 5. 

fundae  accubitor, parum quadrat 
185. 

funes deauratis pellibus tecti, quibus 
poma mensae imp. apponuntur 
301. 

fuscus color inter album et nigrum 
medius 19, 12. 

Galata seu Pera s. Sycena est re- 
gio urbis decima tertia 122. eam 
incolit potestatus Genuensium 56, 


Galliae reges vexillum S. Dionysii 
oriflambe dictum in expeditiones 
educebant 286. 

gammadia sticharia 166. gammatae 
vestes 221. 

generi despotae stemmatogyrium 100, 
19. pilei 14, 21. inter eos ordo 
dignitatis 6, 18. . 

Gennadium Scholarium Mahometes 
II patriarcham creat 372. varie 
pressus offició cedit 373. ] 

genua non flectuntur ritu ecclesia- 

aen inter pascha et pentecosten 
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Genuensium  potestatus imperatori 
flectit genua bis, manum pedem- 
que osculatur 75, 7. eundem ho- 
norem imperatori babent Genuen- 
sium primores ibid. 12, ablatis cap- 
putiis genua flectunt, fausta ac- 
-«lamant ibid. 15. eorum praetor 
in nativitate Christ adest divino 
officio 56, 12. accipit collicium 
ab imp. ibid. 19. cereum tenet 
cum suis sub matutino paschali 
74, 21. 75, 1. 

S. Georgii martyris festum celebrant 
Graeci 28. April. 841. S. Geor- 
gius martyr flammulo repraesen- 
'tatur 48, 4. eius die festo pro- 
cessio 81, ^4. Magnus dicitur 
Graecis ibid. eius imago 69, 17. 
98, 5. iuxta eam stans coronatus 
imp. numismata in proceres iacit 

: $bid. 6. 7. ea S. Georgii imago 
sanguinat, et equus hinnitu ge- 
mind et ominoso Andronicum se- 
. niorem terret 315. 

Gerasa fons ob miraculum vini ex 
aqua facti vinosus 306. 


: Gerlachius praedicans Lutheranus 


memorando facto 'Turcici imp. to- 
gam osculatur 328. 

Germani tricesimum b. virginis as- 
sumptae qui celebrent 343. 

gradus excelsi extra templum Bla- 
chernium 825, ad eos deducitur 
imp. 80, 19. ad eosdem prose- 
quitur imp. d. Hodegetriam 72, 
11. 325. 

Graeci recentiores peregrinas vari- 
ant dictiones 112. inanjum titulo- 
rum crepitacula iactant ibid. gau- 
dent ambitioso titulo peyciov 
120. et vo) zQoorov 377. eorum 
sunt monstra titulorum zrocrovo- 

sAiosuLog et zoovovosicouo- 
Va éoratog ibid. duplici corona lam- 

adem imp. praelatam ob curam 

ivinorum et humanorum ornabant 
278. eam potestatem in ponendis 
deponendisque patriorchis exerci- 
tam conspicere debuerunt 372. et 
hinc Graeci suo exemplo patriar- 
chas tractare etiam T'urcas do- 
cuere ibid. Graeci ante festa quae- 
dam praecipua ieiunium seu qua- 
dragesimam praemittunt 59, 13. 
296. apostolorum omnium festum 
agunt 297. b. virg. cum anima et 
corpore assumptam uno die 15. 
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Augusti celebrant 349. eorundem 
propria quaedam contacia, tro- 
paria , canones, odae, stichi, idio- 
melon 188. Graecorum Latino- 
rumque rituum diversitas unioni 
non obstat 296. eorum error, non 
posse sacerdotem fungi diaconi 
vice, 8 JCaleca refutatus 137. 
liturgiam in quadragesima et ieiu- 
niis a meridie celebrant 282. 
granatzam , Assyriorum gestamen, 
imp. fert volantibus manicis, ma- 
gnus domesticus una manica, alii 
. utraque adstrictam lapatzam 63, 
18 sqq. 301. 
gyros habent pilei generorum imp. 
15, 2. 291. et gyrus seu ambi- 
tus trullae in pileo primi secre- 
tarii 22, .19. 242. 
haeresis. eiusdem effectus 372. 
haeretici mutant nominà officiorum 
ecclesiasticorum 165. alii retinenda 
contendunt non pro imperio, sed 
ordinis dignitate significanda ibid. 
haereticorum Manichaeotum , Ne- 
storianorum, Eut y chianistarum ossa 
exhumanda et in eos synedicae 
imprecationes 281. haereticorum 
tetraditarum magnum ieiunium 334. 
hebdomada hebdomadae etiam dici- 
tur 317. hebdomadis quintae qua- 
dragesimalis feria quinta canitür 
. magnus canon 320. et sabbato hym- 
nus b. virg. acathistus 321. heb- 
domadis mágnae officium, ritus, 
lectio evangeliorum, lotio pedum 
70, 6 sqq. 917 usque ad 327. 
hebdomas  renovationis seu c-7jc 
Owxxoyno(uov cum feriis est ipsa 
paschalis hebdomas 333. est a 
ieiunio. libera ibid. 
B. Helenae et Constantini M. festum 
agunt Graeci 21 Maii 342. 
Helena Cantacuzeni filia Io. Palaeo- 
logo nupta 382. 
Heraclius numerum .clericorum cir- 
cumscribit 112..duos tantum vult 
. esse syncellos 377. vasa ecclesiae 
in pecuniam conflat, Persiam in- 
vadit 322, 1 — 4. in aciem educit 
deiparae imaginem 315. | 
hetaeria maior, cohors militaris, cu- 
jus praefectus magnus hetaeriar- 
cha, et minor, cuius praefectus 
hetaeriarcha simpliciter 190. 
hetaeriarcha, offic, palat. 12, 1. 
gestamina 26, 17. eius functio 
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49, 4. hetaeriarchae ad circum- 
stationem vocant alios 35, 3. eam- 


que mittendam siguificant ibid, 10. - 


hetaeriarcha dictus à conciliandis 
amicis, vel a cohorte militari 190. 
dicitur et megaltriarcha et me- 
gedtaeriarcha ibid. 

hetaeriarcha magnus, offic. palat. 
10, 5. eius insignia 22, 7. offi- 

. cium exsules fecipere 36, 6. ex- 

» spectat conclavi egressurum imp., 
vorat proceres ad circumstationem 
$4, 19. 22. proponit in eircum- 
statione negotia 35, 16. eius ad 
mensam imp. ministerium 56, 1. 

heterodoxi toti bilis sunt andientea, 
summi poatificis pedem osculo coli 
928. iidem et patienter et demisse 
prociduoque genu togam osculan- 
tur imp. Turcici ibid. suosque pe- 
des vicissim osculo honoratos de- 
cantant 329. 

hierareha super eaput s, evangelium 
tenet dum consecratur 169. 

hierommemonis munus 137. iuvat 
canstrisium in vestiendo patriar- 
cha; si sit sacerdos non licet ei 
fungi officio diaconi ex Graeco- 
rum errore ibid. eius tria officia 
inspiciendi preces seu suffragia, 
ius enthroniasmi et contacii fusius 
explicata 188. 139. 

Hispanorum nuntiis paratum Megau- 
rae palatium 302. 

Hodegetriae virginis imago 70, 3. 

. pietatis causa in aulam ex mona- 
sterio deportata 315 sq. 324. quo 
honore ab imp. excepta et remissa, 
quamdiu in palatio peregrinata 
ibid. et sq. 

Hodegetrium seu Hodegium, tem- 
plum a 8. Pulcheria structum, et 
monasterium ,. inde imago a d. 
Luca picta eoque reposita nomen 
Hodegetriae invenit 316. 

honorandi imp. ritus varii 278. 331. 
372. 

honorari pueri bene imp. precan- 


tur, ipsi iuncti, nudi capite 59, 


2. unus fert imp. ensem ia vigil, 
nativit. 52, 1. ex manibus pan- 
hypersebasti tollit ferculum 61, 
6. scabellum suppedaneum tenet 
63, 2. uni traditur lampas imp. 
interrupta lectione evangelii feria 
quinta magnae hebdomadis 71. 19. 
alius in dominica palmarum finjto 
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matutiao ramum ex ambuolacro car- 
pendo eius diripiendi dat indicium 
68, 17. magno sabbato triclinium 
replent lauro 73, 2. in eos spargit 
coronatus imp. numismata 98, 9. 
ministrant mensae 98, 22. 

horae quales et liturgiae quomodo 
in vigil. nativi, canantur 45, 22 
sqq. quo habitu intersit imp. 47, 
10. horarum initio fit circumsta- 
tio 45, 5. in perasceue e£ pa-. 
schate 72, 15. 

hoste propinquo vigiliae bis obeum- 
dae 8€, 20. . 

hulac, 'Farcico- Iunianus nuntius 245. 

hymnus matufinus 37, 20. vesperti- 
nus 47, 3. hymnos vespertines in 
paschate imp. audit ad fS. So- 
phiae 76, 17. hymnus trisagius 
canitur in lotione pedum 70, 15. 
in paschate 76, 11. in corona- 
tione imp. 89, 22. ad eum sur- 
gunt impp. 93, 1. 

hyperpyrum, monetae gemws 33, 
12. 259. hyperpyrum, gestamen 
, capitis instar ignis flammans 291. 

Ianuarii die 6 celebrant Latini epi- 

; niam regibus factam 305. eo 

ie natalem Aegyptii agebant: 304. 

Ianuarii sextus respondet, undeci- 
mae mensis 'T'ybi 306. 

iconomachorum interitus 346. 

Íconostasion non est delubrum Oel- 
vinisticum , sed locus pro statuen- 
dis seu affigendis imgginibus $74. 

idiomelon, proprium fest cantieum 
298 


ieiunium paucorum dierum festis quat- 
tuor praemittunt Graeci 296. id 
sub magua impositam poena ibid. 
et producere laicis, erat. liberum, 
monachis ex regula prelixius impo- 
situm 297. ieiuniorum .prima do- . 
minica celebratur orthodexia 345. 
&d quadragesimae ieiunium -exci- 
tatus patriarchae munere et exhor- 
tatione populus catecheseos festo 
9812. varia ieiunia variorum 334. . 
ea varietas non obstat unioni fidei 
ibid. et 296. 

85. imagines Christi nati eum aliis 
ex tabulato in vigil. nmativit. sus- 
pensae 44, 9. prope eas stabant 
sacerdotes ibid. 5. ad ss. imagiues 

- renovandas collecta syuodus 346. 
ecclesiae decora appellatae eidem- 
que restitutae ibid, dominica ortho- 
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doxiae propria ef'processione ho- 
noratae, cui intererat imp. et ad 
8ynodicum pro iis colendis decre- 
tum in S, Sophiae lectum stabat 
$bid. et 82, 5. deportatae etiam 
ss. imagines in pooeessene pal- 
marum imp, et filio, despotis et 
atriarchis praeeuntibus 68, 11. 
in processione ad Porphyreticam 
columnam 79, 21. imago imp. in 
vestibus 235. et a sinistris in sca- 
ranico magni domestici 17, 19. 
imago equestris imp. in scaranico 
magni drungarii vigil. 21, 19. in 
flammulo 48, 5. in clypeis quat- 
tuor procerum 99, 138. imago se- 
dentis in throno imp. est retro in 
scaranico magni ducis 18, 16. 
protostratoris ibid. 22. magni lo- 
gothetae, stratopedarchae 19, 4. 
7. magni primicerii ibid. 16. magni 
drungarii vigiliarum 21, 19. imago 
imp. stantis et coronati in parte 
scaranici anteriore magni dome- 
stici 17, 17. magni ducis 18, 15. 
. protostratoris ibid. 22. imago stan- 
tis imp. sub vitri pellucidi specie 
in scaranico magni primicerii 19, 
15. magni contostauli et logothe- 
tae generalis ibid. 18. 20, 18. 
rotovestiaritae ibid. 21. imaginem 
imp. exprimebant bullae 256. ima- 
gines nummorum, ex quibus co- 
guosci potest quid diadema, Iu- 
stinianeum , blatium 237. 289, 290, 
aliae tres imagines vestiti imp. 
initio Gregorae 222, 237, aliae 
pro orario 167. 308. 
imperatoris filii 6, 17. ab imp. pri- 
mus erat Caesar 7, 3. imperatori 
proprium sebasti epithetum 8, 7. 
at sebastocrator constitutus quasi 
imperator fuit 7, 10. ei ius no- 
vandi res et voces anteponendi, 
postponendi 8, 10, imp. in vigil, 
nativit, ad matutinum non egredi- 
tur 43, 20. e£ liturgiae adest vel 
abest 46, 21. quo ritu in orato- 
rium ascendat 28, 21. eius di- 
versa indumenta 47, 11 sqq. 50, 
10. 20 sqg. habitus et ornamenta 
19, 10. ensis potestatis, lampas 
boni exempli, mantile inconstan- 
tiae memorem esse iubet 51, 8 
8gq. ss. crucem semper fert dex- 
tra ibid. 5. ad mensam quotidia- 
num fert amictum 592, 11. faustae 
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precatiónes ét reprecationes 55, 
15. panagiario illato imp. surgit 
62, 22. sumenti panagiam multi 
accinuntur anni 63, 6. in triclinio 
quinquies cibum sumit proceribus 
ministrantibus 64, 11. imp. habi- 
tus in palmis 67, 16. processio 
ibid. 13. 69, 21. facultate eius 
diripitur ambulacrum 68, 18. luctu 
minus splendide festa aguntur 69, 
7 sqq. imp. candido amictu stat 
ante deiparam victricem , candidam 
superulam fert in processione 69, 
12 — 16. 70, 1. 2. feria 5. coen. 


. dom. fundit aquam in pelvim, duo- 


decim pauperum lavat pedes, ter- 
git, osculatar 70, 16 — 71, 4. 
tenet lampadem dum leguntur evan- 
gelia 71, 14. 17. deponit et reci- 


' pit eandem ibid. 19 sgq. pro au- 


diendo vigiliarum quattuor officio 
divino eligit sibi conclave 72, 4. 
occurrit d. Hodegetriae eamque 
deducit ibid. 9. 11. ad liturgiam 
magni sabbati fert quae placent 
gestamima ibid. 18. ante imp. 
sparguntur lauri ibid. 21. sub di- 
vino officio magni paschatis iterum 
datur imp. lampas 78, 12. ss. 
crucem, evangelium, protopapam 
et archidiaconum osculatur 74, 10. 
vesperas in S. Sophiae audiens 
thuris suffitu bonoratur 76, 17. 
desiit ingredi tabernaculum et au- 
rum largiri 77, 2: a patriarcha 
et episc. visitur eique officium 
circumstationis ab illis praestatur 
ibid. 8. 9. thure et osculo ab 
episcopis colitur vicissimque co- 
lit ibíd. 10 sgg. in pentecoste ve- 
stitur it lubet ébid. 20. ad S. So- 
phiae audit preces S, Basilii 78, 
9. 4. eius fronti ss. ctux impo- 
nitur 79, 3. frons et oculi sacro 
oleo inunguntur ibíd. 8. benefi- 
cium quod confert eandem fere 
quam aurea bulla vim habet 'íbid, 
14. ex spoliis quinta pars imp. 
datur 85, 14. imp. coronandus 
palatium occupat 86, 4. praefigit 
nomen professioni fidei propr. 
manu scriptae, eidem subscribit 
ibid. 10 sqq. spostolicas traditio- 
nes, ecclesiasticas consuetudines 
et decreta conciliorum amplectitur 
86, 18—87, 1. scuto insidens a 
patre, patriarcha et proceribus 
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in alum tollitur 88, 14. faustis 
acclamationibus salutatur 89, 1. 
in S. Sophiae satco et diademate 

rius consecratis induitur ibid. 6. 
in anabathra sublimis considet ma- 
tre coronam, coniuge sertum ge- 
rente ibid. 19. 20. patriarcha pro 
imp. precatus in formam ss. cru- 
cis inungit, Sanctus et Dignus pa- 
íriarcha et !populo accinente et 
repetente 90, 10 sqq. a patriar- 
cha et patre coronatus ibid. 20. 
88. crucem tenet imp., palmam im- 
peratrix, decantatoque trisagio sur- 
git 92, 22 —93, 8. imperator a 
diaconis vocatus ad prothesin per- 
git et mandyam indutus tenet ec- 
clesiasticum deputati locum, et 
agmen supplicantium magno prae- 
greditur comitatu 93, 16 sqq. 
thure e£ cantu honoratus in ana- 
bathra sedet surgitque ad lectio- 
nem symboli, ad elevationem ss. 
corporis et orationem dominicam 
95, 4 —20. communicaturus vo- 
catur a diaconis et sacram men- 
sam in ss. crucis formam incen- 
sat 95, 21— 96, 2. imperatori 
thuris honorem redhibet patriar- 
cha 96, 6. ad s. communionem 
deponit coronam , quam post reci- 
pit ibid. 7. 15. antidoro et bene- 
dictione acceptis et catechumeno- 
rum occupato loco accinitur ve- 
latis impp. et remotis velis accla- 
matur 96, 16 — 97, 5. ad pala- 
tium deducuntur despotis equitan- 
tibus 97, 7. stemmatophori &c- 
cumbunt magno domestico mini- 
strante ibid. 17. duplex epieom- 
biorum fit sparsio 98, 2. qua lar- 
gitione volunt omnes secum lae- 
tari impp. ibid. 10. ea laetitia per 
epulas multasque ferias continuat 
ébid. 18. coronato epulanti et 
stemma gestanti imp. adsunt pro- 
ceres clypeati cum equestri imp. 
imagine 99, 9 sgg. imperatoris 
amictus in creatione despotae et 
sebastocratoris 100, 5. in designa- 
tione patriarchae 102, 20. eius 
formula qua despotam creat 100, 
10. qua patriarcham 103, 18. pe- 
dis osculum a creato accipit de- 
spota, diversis impositis stemma- 
togyris 100, 15 sgg. imperator 
stat cum munere íungitur impe- 
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ratorio 100, 14, imp. lagentis can- 
dida et citrina vestimenta 106, 4. 
5. aulici et populus cum imp. lu- 
gent pullati 106, 11. cognati imp. 
diverso ritu lugent ibid. 12. ad 
fontem vel Blachernas sponsae 
obviam exit imp. eques 107,13. 
14. 108, 2. vestes mutat in nati- 
vit. 47, 18. 51, 920. et in palmis 
67. 13. eius filius eadem gestat 
indumenta, si coronatus sit; sin 
minus, super usitatum amictum ge- 
rit velum et in capite sertum 52, 
7. ttoÓxv'ptg , oratorium , non erat 
destinatum , ut imperator inde pro- 
spiceret, sed rei divinae interes- 
set 253, quomodo lex pentamoe- : 
riae non semper observata fuerit, 
ut imperatori quinta pars spolio- 
rum cederet 255. imp. pro con- 
suetudine tres cruces cinnabari in 
fronte bullae exprimit 256. ipsae- 
que bullae impp. imaginem expri- 
munt ibid. imperatoris potestas in 
ecclesiasticis per adulationem ser- 
vilem ad episcopalia et sacerdo- 
talia prope evecta fuit munera 
831. palmarum die impp. rogas da- 
bant 311. et dare cessabant 312. 
831. pedes lavabant 318. coro- 
natus imp. alios dignitatibus con- 
decorat vel titulis afficit 367. pa- 
triarchas ponebant et deponebant 
972. imp. Graeci in natali pran- 
dentis, accubantis non assidentis 
magnificentia 301. 


imperatrix mater coronati in ansba- 


thra gestat coronam, nova impe- 
ratrix sertum 89, 20. illa ramum 
tenet aureum infixis unionibus; 
etiam vidua cum himatio nigro 91, 
15. 18. creanda sustentatur a pro- 
pinus vel eunuchis ibid. 21. 22. 

enedictum  diversaeque formae 
stemma imponitur 92, 3. exhibito 
honore se viro subiectam. fatetur 
ibid, 10. eius coronatio peragitur 
vel cum imperatorid vel inter 
nuptias ibid. 16. 17. 362. futurae 
spousae proceditur obviam, ap- 
pellit ad fontem vel Blachernas, 
& matronis induitur, equo pala- 
tio invehitur 107, 10 sgg. 


inauratum lignum sceptrum magni 


primicerii uti et imperatoris alia- 
que 19, 16, 20, 7. inauratum pe- 
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dum dat sultanus creando patri- 


archae 372. 


indusia Ianio-Calviniana ab eccleaia- 


sticis abhorrent 163. 

e non utuntur episcopi Graeci 

- 169. 

insiguia, ornamenta, vestimenta imp. 
et aulicorum 13, 5. 17, 6. im- 
peratoris praecipue 47, 11. 50, 
is 89, 6. imperatricis viduae 91, 

instrumenta musica 49, 3. 

interpres magnus, offic. 50. palat. 
11, 9. insignia 25, 6. officium 
40, 10. 

intorti aérei et aurei coloris sceptrum 
magni hetaeriarchae 22, 9. intorti 
citrini et aérei coloris sceptrum 
hetaeriarchae 26, 19. intortus con- 
dylus in sceptro praefecti sigillo 
20, 8. : E 

S. Ioan. Baptistae natalis agitur 24 
Jun. 342. processio ad eius mona- 
sterium 81, 8. 21. eius imagine 
suum exornat flammeum patriar- 
cha 368. 

S. loannis evarigelium usque ad pas- 
nn in magna hebdomade lectum 

Ioannes Andronici Iunioris f. creatus 
imp. alios honorat 367. ' 

Ioannes Cantacuzenus fit magnus 

domesticus aequalis. panhyperse- 

basto 7, 23. eidem singularia ge- 
stamina a duobus impp. concessa 

18, 4. ab Andronico Palaeologo lI 

supra omnes evectus 8, 20. uxoris 

fratribus chlamydes et caligas in- 
star despotae permittit 15, 7. et 
serta distincte 101, 8. natu ma- 
lorem despotis praefert 174. ipse. 

Didymotichi imp. inauguratus ve- 

stem purpuream sibi induit et tiaram 

humo tollens imponit, alii purpu- 

reas ei crepidas inducunt 368. 

Adrianopoli secundum et in Bla- 

chernis tertlum coronatus etiam 

coniugem coronat spargitque nu- 
mismata ibid. postridie coronationis 

Andronicum candido luget amictu 

914. 315. filia Ioanni Palaeologo 

nupta 382. deposito imperio ino- 

nachum agit 341. , 

Ioannes Citrius eiusque responsa 117. 
apud eundem ordo principalium 
dignitatum 135. alio ordine nume- 
rat digaitates ecclesiasticas 197. 
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refutatur a Caleca, sacerdotem non 
posse fungi ministerio diaconi ibid. 


Ioannes Comnenus imp. virginis Ni- 
copoeae imaginem triumphali vehit 
curru 315. 

Ioannes imp. penultimus concil. Flo- 

,  rentino interfuit 340. 


Ioannes Palaeologus ad columnam 
crucigeram supplicabundus 339. 


Iordanis aquae ob Christi baptis- 

. mum incorruptae 307. 

Irene et Constantinus pro ss, ima- 
ginibus septimam colligunt syno- 
dum 346. 

' Isaacius Comnenus, Alexii frater, 
creatur primus sebastocrator 7, 
10. Caesarem praeit ibid. 11. 

iudex castrensis seu fossati, offic. 
52. palat. 11, 11. insignia 25, 15, 
militibus ius dicit 40, 15. 

iudices Medi gestabant epilorica et 
phaceolidem 54, 1. aurem mar- 
gelio tectam reo servabant, re- 
tectam accusatori dabant ibid. 3. 
eorum insigne pilaticia ibid. 6. 

iudicia dum habentur populum con- 
tinet qui est à secretis 141. 

Iunius ss, crucis odio, male edere et 
explicare videtur Codinum 249, 
est fabulator Calvinianus 145. in- 
terpres flagitiosus 367. 283. frau- 
dulentus 374. ineptus 118. 125. 
132. 133. 135. 136. 138. 145. 150. 
153. 155. 157. 175. 206. 226. 227. 
229. 937. 2939. 242. 2493. 245. 248. 
252. 259. 271. 274. 283. 288, 289. 
293. 298. 301. 313. 314. 315. 320. 
926. 330. 333. 337. 340. 348. 353. 
964, 379. inscitus 140. 141. 160. 
259.'268. 270. 333. iuris impe- 
ritus 375. perversus 235. 326. ri- 
diculus 148. 233. 246. 298. 347. 
966. varie aberrans 142. 285. 371. 
372. 

Iustiniana prima 105 , 5. dicta Achris 
Iustiniani patria et ab ipso privi- 
legiis ditata 375. inde regià sedes 
Bulgarorum esse coepit ibid. eius 
archiepiscopus electus uti patriarcha 
ibid. subiecti alii provinciales epi- 
scopi ibid. eidem lampas praelata 
278. Iustiniana secunda in Cypro 
fuit, patria Theodorae coniugis 375. 
Iustiniana tertiaCarthago, quod eam 
Vandalis pulsis restituerit Iustini- 
anus imperio Romano ibid. 
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Iustinianeum, capitis gestamen impe- 
ratorium 51, 2. : 

Justinianus numerum definit clerico- 
rum 112. patriam Achrida exor- 
nat et plures urbes a se [ustinia- 
nas dicit 875. ecclesiae maguae 
trullam construit 242. 

Iustinus trullae casu soleam commi- 
nutum pari nequit reparare splen- 
dore $61. eidem acclamatum 278. 

juvenis despotae habitus 14, 12. 

labarum apud Graecos posteriores 
desiisse videtur 289. illique re- 
spondere digélliiov seu gemino 
velo constans vexillum ibid. 269. 

lacinias sine lemniscis militaribus 
habet ruchum despotae 13, 9. 10. 
lampadarius duplicem ampullam au- 
ream tenet in vigil. nativit, 44, 
10. ascendit in oratorium cum 
despotis 49, 13. tollit fercula cum 
domestico, lectoribus, canonar- 
chis 60, 17. in festo palmarum 
prior venit in ambulacrum can- 

' tans 68, 1. differt a praefecto 
luminum 145. erat officium pala- 
tinum íbid. 

lampas accensa praeferebatur impe- 
ratori 145. quae corona duplíti 
erat cincta ob curam ecclesiasti- 
corum et politicorum 278. de 
aureis et argenteis stephanomas 
circum eam bid. lampas etiam 

raelata ut boni exempli esset 
imp. 51, 16. eius supremae par- 
tes 8s. crucibus coccineis, cinna- 
bari et bractea ornatae 45, 2, 
lampadem in epíiphania imp. dat 
patriarcha 65, 6. tenet in palmis 
67, 18. et ad lectionem 12 evan- 
geliorum fer. quinta magnae heb- 
dom. 71, 14. 23. et sub matutino 
paschali 73, 12. lampades in epi- 
phaniae officio etiam aulicis dan- 
tur 65, 8. lampas cum simplice 
corona praeferebatur patriarchae, 
archiepiscopo Bulgariae, Cypri et 
imperatrici ob simplicem potesta- 
tem 278. patriarcha etiam extra 
propr. dioecesin ibat lampade con- 
spicuus ibid. lampades praeferun- 
tur s. evangelio in. ambonem de- 
lato 160. et sacris donis 161. 

lanceolae usus in antidoro 365. 

lapatzam unica adstrictam manica 
fert magnus domesticus , alii utra- 
que adstrictam G4, 9 — 7. 
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pro lapide cohsecrato seu ara por- 
y utebantur antimensiis Graeci 
146. 

laurus spargitur in magno sabbato 72, 
21. 73, 1. 

S. Lazari resuscitatio et monaste- 
rium ab imp. celebratur 82, 7. 8. 

Lazarus patriarcha lo. Cantacuze- 
num coronat Adrianopoli -368, 

lecti 19 tricliniares nomen palatio 
decaénneorum accübituum dedere 
901. 

lectores non. supra 110 lustinianus, 
ad 160 permittit in ecclesia ma- 
gna Heraclius 112, eorum habitus 
et ministerium in palatio 44, 7. 
tollunt fercula 60, .22. laurum in 
sabbato magno ante imp. spar- 

t 72, $1. eorum primicerius 
:] 9, i 
lectrum seu pulpitum, analogium, su- 
per quo legitur 274. 

legi antiquae respondet antiqua tra- 
ditio operandi sacris etiam tecto 
capite ob mysterium spineae co- 
ronae, aut sudarii supra caput 
Christi 169. 

Leo Isaurus et Ármenius iconomachi 
945. 346. una cum filio perit tur- 
piter ibid. sub eod. Isauro urbs 
obsidetur et b. virg. ope libera- 
tur 323. 

Leo magnus imp. in Blachernis tem- 
plum deiparae struxit 272. 

Leo philosophus S. Lazaro templum 
struxit. 947. ei structae insidiae 
119. 120. flaouisozcroQoa vano 
titulo finxit 175. 

leones solium in Megaura custodiunt 


302. 

Leonidem baiulum Alexander puer 
imitatus emendare senex nequiit 
211. 

litaniae variae 79, 21. iis debet pe- 
des interesse imp. in palmis 70, 1. 

liturgia in vigil. nativit. quomodo 
celebretur et in nativit. ipsa 46, 
18. 292. 47, 1 sqq. quo habit 
imp. et proceres intersint 47 , 13. 
hi ad liturgiam et laudes vesper- 
tinas gestant flammula ibid, 21. 
post liturgiam in epiphania fit con- 
Becratio aquae 6Á, 21. in palmis 
nulla 69, 1. in paschate psallitar 
tacite 74, 16. 7G, 8. liturgiam 
die magni Chrysostomi imp. audit 
in S. Sophiae 80, 11. aliisque 
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variis et templis et .monasteriis 
ibid. 15. 17. 81, 6. 13 al, litur- 
gia non sine luminibus celebratur 
145. eam perficiunt aperto capite 
Orientis episcopi excepto Alexan- 
drino 169. tecto capite qui pera- 
gunt liturgiam Christi spineam re- 
praesentant coronam ibid. in ieiu- 
niis et vigiliis post vesperas seu 
a meridie habita 282. in pa- 
schate ante ortum solem ibid. 
ab liturgia exeundi signum orario 
datum catechumenis 168. eius ritus 
ignorant Calviniani ibid. 

locum aulici certum et aulicorum ha- 
bent classes 37, 2 — 4. 264. 


logariastes aulae, offic, 64 palat. 
12, 2. eius gestamina 26, 20. 
caret functione 39, 7. sed vide- 
tur huic aliqua assignari 42, 7. 

logariastes magnus, offic. 40 palat. 
10, 20, insignia 24, 7. 

logographi 184. 

logotheta aerarii generalis, offic, 18 
palat. 9, 15. eius insignia 20, 15. 
officium ignotum 34, 16. potest 
etiam dici logotheta publicae rei, 
non tamen a genicis 186. 

logotheta castrensis, offic. 47 pala- 
tinum vel rectius castrense et ex- 
ercitus 11, 6. insignia 24, 19. 
nulla functio 40, 5. 

logotheta cursus publici, offic. 27 
palat. 10, 7. eius pileus et ge- 
stamina 22, 13. non habet scara- 
nicum neque ministerium 36, 8. 

logotheta magnus, officium 12 pa- 

tinum 9, 9. ornamenta 19, 3. 

non fert sceptrum ibid. 5. ex of- 
ficio mittendas regibus curat lite- 
ras 92, 19. aliquando superior 
stratopedarcha factus 9, 18. 

logotheta rerum domesticarum s. fa- 
miliarium , offic. 99 palat. 10, 19. 
vestitus 24, 5. caret functione 
39, 6. 

logotheta rei pecuariae, offic. 49. 
palatin, 11, 8. insignia 25, 3. 
officium nullum 40, 8. neque au- 
reum neque rubrum gestans sca- 
ranicum 58, 5 — 7. est limes offi- 
cialium ibid. eo inferiores sunt qui 
coccinea ferunt scaranica ibid. 


LÀ 8. * 
lora despotae 13, 16. lora seu ma- 
nuclavia Bardariotarum ad flagel- 
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landum 38, 19. lorum non est 
mitra s. tiara 170, 

loricati seu clibanarii 266. 

lotio pedum eiusque ritus in pa- 
latio feria 5. magnae hebdomadis 
70, 11 sgq. 

8. Lucas evangelista imaginem dei- 
parae Hodegetriae in tabula pictam 
reliquit 316. eius ss. evangelium 
lectionibus tribus in magna heb- 
domade totum legebatur 917. 

Lucas patriarcha abusum in nota- 

* riorum festo correxit 271. 

luctus in aula insigne candida vesti- 
menta 69, 13. 106, 4. 314. luctus 
in ecclesia purpurea vestimenta 
insigne 169. luctus in ecclesia 
diebus ieiuniorum et defunctorum 
memoriis ibid. 

Luitprandus facete a contrario ridet 
acclamationes factas Nicephoro 
Phocae 278. eius ridiculam pro- 
cessionem 335. magnificentiam in 
natali prandents 301. describit 
Megaurae palatium et - Porphyrae 
902, porphyrogenitos appellat in 
Porphyra palatio natos ibid. ni- 
mium indulsit affectui in Graecos 
sinistro 335. rogae in palmis dis- 
tributionem narrat 311 sq. 

luminaria ad baptismum ordinarie 
Mn & Calvinianis abrogata 
145. 

lux vera Christus 305. ob illud 
"juceat lux vestra" lampas impe- 
ratori praefertur 51, 16. 

Macedones et Orientales colunt Ro- 
manorum imp. tanquam successo- 
rem in paterna Alexandri domo 
55 , 4 sgg. 

Macedonia in Romanorum ditione 
55, 5. 

magi Persarum, canticum nativitatis 
60, 10. sub eo imp. abstinet ab 
esu ibid. 11. idiomelon recitatur 
totum 298. 

Magis factam apparitionem celebrant 
Graeci 25 Decemb., Latini 6 
Ianuarii 805. Magos esse reges s. 
regulos morose et calvinistice Ca- 
saubonus concedit 303. 

magister supplicum libellorum , offic. 
44 palat. 11, 3. habitus 24, 12. - 
recipit supplicationes imp. equi- 
tante 89 , 22. 

magister palatinus clericus fert pur- 
pureum camisium in vigil. nativit.. 
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44, 11. est cantor 164. cantat ad 
mensam et tollit fercula 60, 17. 
magni titulus ambitioni Graecorum 
frequens, parcior modestia Lati- 
norum 120. partim pro distinctione 
additur ibid. 
naura varii artifici palatium, 
dictum et Megaura 302. 
Mahometes Turcarum sultanus capta 
urbe Gennadium patriarcham certa 
forma creat 372. suis manibus dat 
pedem magni pretii, equum et 
templum ss. apostolorum ibid. sub 
ipso uno patriarchae novem om- 
nino sibi successerunt 373. 
mandyam coloris uberrimi fert im- 
ratrix vidua in coronatione no- 
vae 91, 19. mandyam aureum 
exuit imp. 95, 15. mandyas ve- 
stis erat communis patriarchis et 
impp. 879. episcoporum erant un- 
dulati mandyae ibid. hi fluvii seu 
undae docendi officium notabant 
sbid. et 166. mandyas etiam ferunt 
deputati, cum ss. evangelium in 
suggestum praeeunt 160. mandyas 
distinguitur & sacco 313. varie 
scribitur 168. 379. 
mangones canum dicti venatores 39, 


manica utraque volitante fert imp. 
grenatzam, reliqui adstrictam utra- 
que, magnus domesticus una tan- 
tum 63, 18 — 64, 7. manicas non 
habet peioóvg, sacra vestis. 167. 
mantili ligatum involucrum cum aca- 
cia monet imp. mortalitatis 51, 12, 
idem gestat in palmis 67, 17. 
Manuelem et loannem Asanios Can- 
tacuzenus honorat 15, 8. seba- 
Stocratores facti 101, 8. 9. 
Manuel antepenultimus imp. reno- 
. . vat porphyreticam columnam 340. 
«4. Marci evangeliam totum lectio- 
nibus duabus in hebdomade magna 
lectum 317. 
ss. Marcianus et Martyrius martt. 
et notarii festo honorati, eius 
abusus correctus 270. 
margaritae et margella s. margellia 
sunt distincta 224. 
margellum s. margellium est coral- 
lium et inde dicta varii coloris 
assumenta,sumptuosa auroque texta 
additamenta et purpurea vesti- 
menta 294. 
ss. martyres primo omnium diade- 
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mate s. zona militar exuti 50, 
15. SS. quattuor martyrum flam- 
mulum 48, 3. 

Matthaei evangelium totum lectio- 
nibus duabus magna hebdomade 
lectum 317. P 

matutinum offic. in vigil. nativit. 43, 
20. in dominica palmarum 67, 12. 
et lugente imp. ante dM 
victricem canitur 69, 20. sub ma- 
tutino in paschate tenet imp. lam- 
padem datam & protopapa 73, 12. 
sub eodem dantur cerei proceri- 
bus et potestato Genuensium ib. 
14 et 75, 1. residuum eius cani- 
tur circa vestibulum triclinii, dein 
fit benedictio 78 , 18. 

matzobarbulum, missile ad procul 
jaciendum 243. 

matzucam loco sceptri fert protalo- 
ator 25, 21. eius hastile habet 
Boerür, buttam s. cupellam 245. 

in s. Maurici tricesimus b. virg. 
litanüs honoratur Ingolstadii 844. 

Medorum gens magnifica 53, 22. 
eorum iudices margella tectam au- 
rem accusatis servabant 54, 5. 
eorundem consuetudine vixit Cyrus 


9 13. 

megaloalogitae milites sub stratope- 
darcha 42, 12. 

Megaura palatium, in eo deauratam 
arborem volucrés replebant 302. 
solium leonibus irrugiit. Imp. penes 
laqueare subito evectus ibid. 

Melissenus Leo fratrem obiurgat si- 
romaste intentato 242. 

a memoria, offic, 58. palat. 11, 17. 
indumenta 26, 5. ministerium no- 
tare facta honore digna 41, 8. 
convenit cum suggestore ecclesia- 
stico 143. 

mensa imp. non instruitur fer. 5 
magnae hebdomadis 71, 11. neque. 
iu magno sabbato 73 , 3. & mensa 
dicuntur antimensia 147. mensae 
s. altari pannus substruitur, ex quo 
panno consecrantur antimensia 146. 
mensis sacris adhibentur antimen- 
sia, quando dubium est, num men- 
sae sint consecratae ibid. 

mensis cuiusque initio aquae bene- 
e peracta in palato 78, 14. 


metaxa vestis serica 362. ea vesti- 
tur imp. equus in morem tibia- 
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lium 97, .14. olim Medica appel- 
Jata, et quando urbi illata 362, 


metaxaricus, eius negotiator 362, 


s. Methodius patriarcha cum impp. 
restituit ss. imagines 345. su 

eodem instituta est dominica or- 
thodoxiae ibid. 

s. Michael archangelus, Graecis di- 
ctus archistrategus, nomen primo 
dat flammulo 284. 

Michael Amorius 346, 12. 


Michael Palaeologus [ mutat digni- 
tates et insignia 8, 14. 174. cum 
Genuensibus foedus init ritamque 
se honorandi praescribit 75, 4. op - 
pugnaturus Venetos tantum indul- 
sit inducias ibid. 20. idem Cpolim a 
Latinis recipit 316. amplissimos 
honores d. Hodegetriae defert,illam 
per portam auream secutus ibid. 

Michael Rangabe et Michael f. 'Theo- 
phili cum "Theodora matre culto- 
res ss. imaginum 246, 

Michael Tarchaniota 8, 16. 


milites uno, duobus tribusve meren- 
tur equis 42, 10 sqq. desertores 
revocat protalogator et debito or- 
dine locat 40, 22. 23. tollunt fer- 
cula ex manu magni domestici 61, 
29. levis armaturae vigilias diur- 
nas obeunt 84, 9. militum varia 
genera nominaque, arcitenentes s, 
sagittarii et tzangratores 246. Ba- 
rangi 264. Bardariotae 267. castel- 
liani 271. clibanarii, cataphractarii, 
266. cursarii, cursores, *0vocteoov- 
t£6, *oÓU.oy0t 254, 255. cortinarii 
266. Franci stipendiarii 83, 18. 
murtati 37, 12. rogatores 260. spa- 
tharii 251. Tzacones 247. militum 
duces 28, 12 sgg. militum fidei 
acclamatum 280, 

minister a genibus induit patriarcham 
epigonatio 140, 

8 miscendo Graece dictus pincerna 
58, 12. 14. ?: 

missa per tricesimum b. virg. as- 
sumptae canitur in Germaniae 
templis 344. 

missus non sunt singula fercula, sed 
fércilorum plurium illatio 295. 

mitra non utuntur episc. Graeci 

raeter Alexandrinum 169. 
s. Mocii mart. templum, in quo Leoni 
eor imp. structae insidiae 
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monachi longiores quadragesimas 
agunt 297. 

monampulum 148. 149. erat ampulla 
sacro chrismati servando, quam 
: secundus tenebat ostiarius 149. 
unde dictum et quomodo sacri- 
bendum ibid. et 275. 


monasteria virorum et mulierum cre- 
dita magno sacellario 122. 124. 
virginum, sacellae et carceres di- 
.cebantur, unde egressus vetitus 
ibid. monasteria peratica 122, 
aliaque varia c7g eoiflAézvov 
deiparae 341, Libis 340. Manga- 
nense 341. Petrae 342. monaste- 
ria cum imp. visit publica pro- 
cessione, geminum praefertur a 
tzanca velum et super id lampas 
accensa ponitur 82, 11. mona- 
steriorum diversi ritus non obstant 
unioni fidei 296. 


monitoris s. suggestoris est patri- 
archae in sacro vel concione hae- 
renti suggerere 143. convenit cum 
eo qui est a memoria imp. ibid. 
dicuntur rememoratorii ibid. 

mulier equum suum & "Theophilo 
iconom, imp. repetiit et recepit 
80, 18 sgg. mulieres parva de 
collo ferunt evangelia 319. 


muros urlis patriarcha et populus 
obibat et hostes obiectu ss. crucis 
et imaginis Christi nou manu 
factae et b, virginis Hodegetriae 
venerandaeque vestis eiusdem re- 
pellebat 822, 20 sqq. 

murtati pedites in circumstatione 
aulica ferunt tela 97, 12. 

Myroblyta 8. Demetrius martyr di- 
ctus 340. 

myrtaites, offic, 78. palat. 12, 16. 
indumenta 27, 22. 

myrtaites magnus, officium 73. pa-- 
latin, 21, 11. gestamina 27, 16. 
officium incognitum 49, 5. sed 
distinctum a praefecti murtatorum 
officio 248. origo vocis non est 
Hebraea ibid. 

mysticus, officium 930. palatin. 10, 
10, eius ornamenta 23, 9. est se- 
nator secretioris comsilii 36, 16. 
264. 

narthecem et ss. crucem imp. coro- 
natus gestat 93, 22. 

nativitatis Christi vigilia et dies in 
palatio, quibus ministeriis palatini 
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cleri, quo habitu, cantu, liturgiae, 
horarum, tropariorum celebretur 
48, 19 sgg. quae circumstatio 44, 
15. imp. et procerum gestamina 
47, 11 sqq. flammula ibid. 21. 
ritus in oratorio 48, 21. eo die 
imp. cibum in triclinio sumit mi- 
nistrantibus varie proceribus 55, 
11 sqq. et spprecantibus ad nau- 
seam ibid. 15. 69, 18. etiam in 
luctu; eius diei magnificentia 301. 
nativitatem Christi agunt 6 ]Ia- 
nuar. Aegyptii 304. in 'lhracia 
ante s. Chrysostomi tempora ce- 
lebrata ibid. nativitate b. virginis 
fit processio ad monasterium Libis 
nepotibus imp. a magne domestico 
fercula dantur auferenda 61, 5. 

Nicephorus generalis publicae rei 
logotheta ad imperium evectus ss. 

. . imagines coluit 346. 

Nicephorus Melissenus Caesaris di- 
gnitate afficitur, 7, 4. 

Nicephorus Phocas acclamationfbus 
honoratus 'ridetur à Luitpraudo 
278. eius processio 335. 

S. Nicetius ab ortu clericus designa- 
tus 170. 

niger et albus color habet medium 


fuscum 19, 13. nigro indumento . 


interest vidua imperatrix in novae 
creatione 91, 19. eodem utuntur 
proceres coram lugente imp. per 
40 dies 106, 13. 

Nili aqua vinosa ob miraculum vini 
ex aqua facti 306. 

nodi. et palmulae in sciadio imp. 13, 
9. 223. 

nomicus 6, 10. de eo quattuor opi- 
niones 156. 

nomina sebasti et cratoris in unum 
confiavit Alexius Comn. 7, 9. 8, 
6 sgq. et fratri communicavit 7, 
9. nomina gestantium dominorum 
fert umbo 13, 7. nomina impp. 
et despotarum faustis acclamatio- 
nibus afficiuntur 53, 5. nomina 
ecclesiastica heterodoxi crasse ver- 
tunt 165. 167. 337. quaedam re- 
tinent lidem, quaedam reiiciunt, 
de iis inter eos lis 165. in nomi- 
12 IKDURHONS quid attendendum 


notarii (quicumque illi fuerint) pue- 
ros docebant 271. notarios plures 
habebant sub se ecclesiasticus et 
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palatinus protonofarii 270. qua- 

draginta permisit Heraclius 112. 
novandi res et voces ius imperatori 

8, 10. idem sibi patriarcha sumsit 


144. 

nudo capite Graeci episc. praeter 
Alexandrinum sacrificant 169. nudis 
capitibus in palatio pueri honorarii 
59, 2. 69, 2, ita ministrant imp. 
coronato 98, 22. et dum patri- 
arcba renuntiatur 103, 17. et vul- 
gus in coronatione imp. 90, 9. hinc 
nudis pedibus vulgus in deducti- 
one Nicephori Phocae ridet Luit- 
prandus 335. 

numismata tria aurea pauperibus dan- 
tur, quibus imp. pedes lavit 71, 
6. totidem cum argenteis tribus 
iligata epicombils sparguntur in 
coronatione imp. 88, 7. 98, 7. 
855. numismata cum scaramangis 
data palmarum dominica in rogae 
distributione 312. 

nundinae Hierosolymis actae in exal- 
tatione as. crucis 335. 

occursus solemnitas s. purificatio b. 
virginis celebratur longiore Baran- 
gorum comitatu 80, 19. 

ectapodium dicitur flammulum octo 
lingulis habens imagines SS. pon- 
ticum 48, 2. 

oecumenica 7 concilia et traditiones 
apostolicas imp. coronandus reci- 
pit 86, 22. 

oenocheum , cella vinaria, ex oívo- 
qstov vel potius oívozosiov, vas- 
culum 301. 

officia archonticia literis principum 

. collata 164. officià ecclesiastica 
mutant patriarchae 144, 162. alia 
Citrius memorat ibid. alia 'Tur- 
cograecia 163. horum nomina mu- 
tant, retinent, impugnant haere- 
tici 165. officiorum novorum com- 
menta, mutationes 7, 8. 174. 175. 
eorundem vani tituli 113. officium 
benedictionis aquae initio mensis 
canitur 78, 13. 

officiales primae pentadis sunt quin- 
que patriarchae sensus, quinque 
consistoria, exocatacoeli principes 
118. eorundem plures adiutores 
chartularii ibid. 

erarium, vestis sacra diaconorum, 
angelorum celeritatem et reveren- 
tiam notat. in eo scriptum sancítus, 
non est sudarium eius usus etiam. 
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in dando catechumenis exeundi 
signo 167. 908. 

eratio fundenda nudato capite ob 
humilitatem, et Christum caput 
honorandum 169. 

oratorium recte etiam zrQóxv4jig di- 
citur contra Meursium 253. eo 
peu imp. scutum et divel- 
ium 39, 15. ex adverso illius ge- 
stantur flammula 47, 21. iuxta 
ilius columnas stant Barangi 49, 
8. infra habent stationem Corti- 
nari 37, 18. cum imp. in orato- 
rium ascendunt despotae, proto- 
vestiarius et lampadarius 49," 13. 
ibi a genibus est imp. cum filio 
*oronato conspicuus et ss. crucem 
et acaciam fert 52, 4. 

ordinatio s, consecratio Graecis ae- 
quivoce dicta zergovovíw errandi 
haereticis decipiendive praebet oc- 
casionem 371. benedictionem im- 
pertitur 372. fit s. spiritus invo- 
catione  manuumque impositione 
ibid. itemque nudo capite 169. 
ordinatio patriarchae facta in S. 
Sophiae 104, 15. 17. in char- 
tephylacis tradebatur bulloterium 
cum clavibus 127. in sacerdotum et 
diaconorum primus ostiarius fores 
servabat, secundus ampullam ss, 
chrismatis 149. | 
ordinem inter sacra curat praefectus 

' sacrae stationis 142. in aula pri- 
micerius 37, 1 sgg. 21. in militi-- 

, bus pretalogator 40, 23 in po- 
pulo Bardariotae imp. praeceden- 
tes cum sceptris 38, i 

e : pers freni circum os dicta 


organis canitur in nativitate Chri- 
sti 52, 20. 22. 53, 8. 

ad orgyas duas obviat protopapae 
imperator in benedictione 79, 1. 

ornamenta procerum 13, 5 sqq. 17, 
6 sqq. 

orphanotrophus ecclesiasticus 162. 
est et offic. 56. palat. 11, 15. in- 
signia 26, 3. olim pupillos cura- 
bat, postea vacabat 41, 4. 

orthodoxiae dominica s, Sopbhiam 
imp. invisit 82, 4. est prima do- 
minica quadragesimae, non proxima 
pentecostae 345. sic dicta ob re- 
stitutas per concilium generale 
septimum orthodoxis ss. imagines 
ibid. cum iisdem et ss. cruce facta 
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processio lectumque synodicum 
seu de reparandis ss. imaginibus 
decretum stante imperatore 846, 
orthographia dictionum peregrinarum 
varia 112. de monampulo 148. 275. 
de secretario 141. 241. de magno 
duce 178, de contostaulo 181. de 
allagio 200. de tampario 224. de 
copritorio 226, de tuphis 227. de 
cabbadio 229. de authenta 232. 
orthographia varia de chrysocla- 
vis 233. blattis 236. epiloricis 239. 
phaceolio 240, amiralio 243. fos- 
sato 244, matzuca 245. butta ibid. 
tzangiis et sagmariis 252. de flam- 
mulis 282. samittis 362, protosyn- 
cellis 377. de mandyis 379. 
esculandi oculos, faciem, dextram, 
pedes mos 328. heterodoxi morem 
sugillant, osculandi tamen togam 
"lTurccam facto scriptoque pro- 
bant, neque admittendo etiam 
escula demissionis infimae se im- 
piant 329. osculatus pontificis ge- 
nam est patriarcha in concil. Flo- 
rentino 120. dextram et genam 
exocatacoeli ibid. 
ostiarii ne plures quam centum Tu- 
stinianus, ut ad 75 essent Hera- 
clius sanxit 112. ostiarius primus 
fores custodit sub ordinatione seu 
electione ministrorum ecclesiasti- 
corum 148. secundus tenet mo- 
nampulum ss. chrismatisad episc. 
et sacerdotes inungendos 149. 
paegniotae in vigil. nativit. sub litur- 
gia et horis stant inter clerum et 
flammula 49, 3. 238. 
Palaeologorum monasterium ab ipsis 
aedificatum 80, 8. 
palatinorum officiorum ordo 6, 16. 
171. ; 
lmarum festum Graecis &ooc7) tà 
Boítov 9311. eo festo patriarchae 
et impp. dabant rogas ibid. ce- 
reos et ss. cruces patriarcha 312, 
Lir i REN male dicitur mandyas 
979. 
panagia sublata mensa infertur ef 
a magno domestico porrigitur imp. 
62, 22. 63, 5. 6. panagia accepta 
accinitur polychronion 63, 7. pan- 
. agiae sumendae consuetudo a b. 
virginis apparitione et ab aposto- 
lis orta 299. ei coelitus non a 
consecratione sacerdotum data be- 
nedictio íbid. panagia epithetum 
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b. virgini apparent post mortem 
ab apostolis datum ibid, inde no- 
men pus ad panem transla- 
tum . 

panagiarium, scutella, in qua infe- 
rebatur panagia 298. 

panhypersebasti dignitas nove ab 
Alexio Comn. excogitata 7, 17. 
177. aequalis Caesari et magno 
domestico , mox inferior etiam pro- 
tovestiario 7, 20. 8, 1. 18. eius 
insignia 18, 6. singularia conces- 
sit Andronicus nepoti 177. panhy- 
persebasto ibid. 


panis in pulvinari sepositus ab apo- 
stolis vice Christi 299, eum ele- 
vatum pietate singulari ubique ter- 
rarum sumebant ibid. inde pana- 
gia celebrata etiam a Graecis po- 
Sterioribus 300. panis sanctifica- 
tus in prothesi repositus, qui po- 
ps s5. communionis loco distri- 
utus 9363. ex eo pars in sacrifi- 
cium offertar 365. 988. 
panni pannis oppositi antipana dicta, 
ornamenta quaedam 224. 268. 
panni fragmentis illigantur epi- 
combia 88, 6. panno candido in- 
sternitur patriarchae — renuntiati 
equus 104, 6. pannum in dedica- 
tione templorum, quo ara seu men- 
88 tecta, episcopi Graeci distri- 
buebant, super quo sacrificare 
licebat 146. 
pappias 12, 13. 28, 3. et magnus 
pappias, offic, 22. palat. 10, 2. 


gestamina 21 , 9. officium incogni- 


.. tum 35, 20. 188 

parasceues horae celebrantur ut na- 
talis 72, 15. 326. 

Pardorum venatores equis palatium 
ingrediuntur 108, 12. 

parricida. in eum exsecrationes sena- 
tus 280. 

in paschate comedit imperator in tri- 
inio 64, 11. 76, 19. sub officio 

datur imp. & protopapa lampas 73, 

12. proceribus et potestatui Ge- 

nuensium cerei 75, 1. 2. clausis 

lanuis thus adoletur 73, 15. litur- 

gia submisse canitur 7A, 16. 76, 

8. osculo honoratus imp. 74, 18. 

vesperas audit in s. Sophiae 76, 

17. olim tabernaculum ingressus 

clericis centum libras auri libera- 


liter dono dabat 77, 2. in pa- 
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schate licet uti sacco, patriar- 
chali vestimento 169. 
patriarcha in epiphania consecrat 
aquam 65, 1. dat imperatori lam- 
padem íbid. G. diaconos sibi mi- 
nistros ordinat potestatemque fa- 
cit gestandi phelonem 66, 11. 11. 
feria 5. pasch. cum episcopis, ar- 
chimandriis ecclesiarumque prae- 
fectis visit imperatorem 77, 4. 
mutato habitu imperatorem thure 
et osculo honorat et ab impera- 
tore osculum recipit 77, 12. in 
tabulato exstructo peragit exal- 
tationem ss, crucis 78, 9. susti- 
net imperatorem in scuto seden- 
tem 88, 18. vocat eum in ambo- 
nem et preces ad unctionem com- 
positas legit 90, 3. 4. caput im- 
eratoris in ss, crucis formam 
inungens accinit sanctus ibid. 10. 
cum patre imperatoris stemma im- 
ponit novi imperatoris capiti ibid, 
20. ex eius manu benedictum ca- 
it imperator stemma imperatrici 
imponendum 92, 3. pro impp. 
orat ibid. 12. ipse et imperator 
capite inclinato se consalutant 94, 
11. utrique accinitur: Recordetur 
Dominus 95, 5. 11. tenens & 
calicem communicat imperatorem 
etiam ss. sanguine 96. 12. eius 
benedicentis manum  deosculatur 
imperator ibid. 18. pro futuro pa- 
triarcha tres designantur eorumque 
nominibus ad se allatis nominat 
unum imperator 102, 4. libera 
est illi suffragii admissio ibid. 11. 
recipiens in triclinio sistitur impe- 
ratori 103, 5. ab eo accipit certa 
formula sceptrum ibid, 22. electus 
extra palatium pedes ambulat, re- 
nuntiatus vero intra palatium tan- 
tum 104, 10. consecratur prae- 
sente imp. in S. Sophiae ab He- 
racleae episcopo ibid. 17. literas 
sub bulla plumbea mittit ipsi im- 
perator 34, 8. per invocationem 
85. trinitatis patriarchas provehunt 
impp. Graeci 831. eos renunti- 
andi morem accuratius describit 
Phranzes 373. dona regia et ver- 
borum formula 378. 374. patri- 
archam a pluribus electum solus 
Heracleensis consecrabat, praeter 
Polyeuctum ab Caesareensi ordi- 
natum 371. 972. patriarchae alii 
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eodem modo electi 375. ab coro- 
natione imperatoris habitu se au- 
gustiorem fecit, 368. colore cae- 
ruleo subscripsit, tegmen capitis 
auro illustravit — ambitionemque 
pietate texit ibid. die catecheseos 
ad quadragesimae ieiunium horta- 
tus populum ei thymiamata distri- 
buit 312. utque gratiosiorem se 
largitione faceret 332. baia et ro- 
gas và» (jutiogóQov die sive pal- 
marum dominica divisit 311. post 
minutiora quaedam dabat, ut ce- 
reos, et ss. cruces, in paschate 
tricephalum cum osculo 312. pa- 
triarchae schismatico etiam cum 
suis schismaticis nulla fuit pax 379. 
saepius officia mutabat patriarcha 
144. 162. non tamen licebat per 


pittacia alios praeferre aliis 164. - 


) 


eius negotia dozovtixd 195. et 
officia archonticia per eius literas, 
sicut et per imperatoris, impe- 
trabantur 164. patriarchae vesti- 
menta sacra 140. 141. 166 — 169. 
913. 379. patriarcha  Alexandri- 
nus solus mitra seu infula seu 
phrygio utebatur 169. 

pavimenti praefectus curam eius vi- 
detur habuisse, et unus ex eusto- 
dibus sacrae supellecilis 161. 

pedum oscula admittunt Batavi Cal- 
vinistae 829. aegre ferentes Christi 
vicarii pedi osculum figi 328. 

pedum s. sceptrum ab imp. capit 
patriarcha 103, 22. archimandri- 
tae 105, 16. argenteum inaura- 
ee dedit Mahometes Gennsdio 

2. 

pentades officiorum sex ponit ius 
Graeco- Romanum 117. prima sex 
officiales ibid. ct 118. ultima quat- 
tuor complectitur 162. pentadis 


primae excellentia 118. pentade ph 


nulla comprehensi syncelli 377. 

pentamoeria s. quinta spoliorum pars 
cessit aerario regio 255. id non 
semper observatum ibid. 

in pentecoste imp. cibum sumit in 
triclinio 64, 15. 78, 1. a prandio 
uus Basilii preces in S. Sophiae 
8, 4. 

penula coccinea s. tamparium de- 
spotae 18, 11. magni domestic 
colore nitel citrino cum margel- 
lis 17, 21. male dicitur geiovg 


Peraea s. Pera regione 18. urbis com- 
prehensa 122. inde Peratica mo- 
nasteria eius regionis ibid. 

peripatos, processio, vocabulum Iu- 
nio Calvinistae invisum 315. 

Persarum gens parva et pastoritia 
58, 90. eorum moribus relictis 
nomen retinuit Cyrus ibid. 21. 

péscesium seu bescesium id dictum 
tributum, quod patriarchae receus 
electo impositum scil, duorum mi- 
lium florenorum 373. 

Petrae monasterium supplicans imp. 
visit 81, 9. 22. 

phaceolia a Medis orta Cyrus usur- 
pat 54, 18. fert imp. 50, 20. lo- 
gotheta cursus 22, 14. phaceo- 
lium tegmen capitis Turcicum, 
vocis origo et scriptio 240. 

phalerae frena sünt icomitis equorum 
renovato in paschate ornatu eque- 
stri 90, 14. 

phelone, vestis sacra patriarchae, 
episcopi et archidiaconi etc. sine 
manicis, sacci formam refert, pa- 
triarchalis et. episcopalis multis ss. 
crucibus insignis 166. 167. eius 
mysteria et varia orthographia 
ibid. eam cum epitrachelio induit 
archidiaconus festo ss. crucis 65, 

- 16. eius potestatem facit patriar- 
cha 66, 14. in quadragesima non 
fertur purpurei coloris nisi &nnun- 
tiatione, palmis et magno sabbato 


. * 

philosophorum summus dignitatem 29 
habuit 184. 

Phinees siromastes non fuit clava, 
sed vel iaculum vel hasta; pugio- 
nem vulgata dicit 242 sg. 

phrygium dicta mitra Alexandrini p&- 
triarchae & S. Cyrillo orta 169. 

phylacteria Iadaeorum 319. 

yülia, pars praedae debita proto- 
stratori 32, 17. 

pictorio opere insigne sceptrum m, 
interpretis 25, 9, 

pilaticia gestant tzacones 37, 11. 
insigne iudicum a Medis orta 54, 
6 sqq. in nativit, ostendit ter pro- 
tovestiarius 49, 16. 51, 21. 52, 
14. origo et scriptura 293. a seta 
gerebantur suspensa 294. b4, 6. 

pilei imp. et procerum in nativit. 47, 
11 sqq. Caesaris finbriatus 15, 
19. despotae ex margaritis 18, 6. 
generorum imp. aurei et coccinei 
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coloris cum ss. crucibus ex mar- 
geritis 14, 91. logothetae aera- 
ri albus cum margelliis 20, 15. 
et clavatus magni domestici 17, 8. 

pincerna, officium 14 palatinum 9, 
11. ornamenta 30, 39. ministrat 
mensae 55, 14. extra urbem fe- 
rebat de catenula poculum pro re- 
pentina imp. siti 58, 16. & mi- 
scendo Graece dictus ibíd. 14. 
scribitur zixéQvno et dmix£Qvge, 
sed coniunctim 184, 

Pisanorum consul ad mensam bene 
imp. precatur 57, 1. 

pittacia sunt brevia 133. ea a Do- 
ribus orta ibid..iis conficiendis 
praeerat protonotarius ibid. 

pocula habet undulatum episcopi sti- 
charium 166. pocula fluminibus 
innatant, ut ex utroque hauriant 
doctrinam testamento ibid. simile 
quid de mandyis undulatis 379. 

Pogonatus Constantinus 323, 15. 

polychtonium cantores imp. accinunt 
44, 19. tum canonarcha praeeunte 
acclamant circumstantes 46, 5 — 9. 
iterum conspecto imp. in oratorio 
ter recinunt 52, 20 sgq. item ad 
coenam 57, 15. eiusdem perpetua 
ad mensam repetitio procerum, mi- 
litum, Anconitanorum, Genuen- 
sium, Pisanorum et imperatoris 
reciproca 55, 15 sqq. polychro- 
nium in benedictione ter clamatur 
49, 5. 10, 18. sedenti. imp. in 
scuto 89, f. post thuris suffitum 
95, 5. post $. communionem in 
anabathra sedentibus imperatori- 
bus 97, 5. ter repetitur in creatione 
despotae 100, 7. 11. 20. in desigua- 
tione patriarchae ter itidem 103, 
7. 21. 104, 3. polychronium ac- 
clamare patriarchis et impp. tem- 
plum ingressis prima functio est 
primi diaconorum 150, alia huius 
rei explicatio 151. et in publicum 
peoeuue patriarchae id acclama- 

nt domestici patriarchales 163. 

& Graeculo sine polychronio nil 
impetratur 232. 278. 

polystaurion patriarchae indumentum 


poma mensae imp. invecta vehiculis 
301 


pontificum sacrorum imagines reprae- 
sentantur flammulo 48, 1. 2. 288. 
pontificum bullae unde dictae 256, 
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Pontus Euxinus dictus Maurotha- 
Jassa 239 ; 


populus antidorum sumit seu panem . 
sanctiicatum 96, 17. ex eo su- 
mebat finita liturgia benedictionis 

ratia 288. ei post sumptam sanct- 
cationem seu antidorum episco- 
us bene precatur 365. hymnum 
eiparae  acathistum tota nocte 
stans canit ob urbem ipsius ope 
ter servatam 323, 6. pullatus cum 
imp. luget 106, 12. 

porcus coeno oblitus in medium sa- 
cros hymnos canentium agmen in- 
siliens futurae confusionis et facti- 
onis triste omen 340. 

Porphyra palatium & Constantino 
structum parturientibus imperatri- 
cibus 802. porphyrogeniti diceban- 
tur in eo nati ibid. 

ad porphyreticam columnam fit lita- 
nia et divinum officium, cui imp. 
interest 79, 21. e regione hospi- 
tantur oratores Caesarei 339. 

in postilenis et antilenis equorum 
parvula flammula 227. 

postponendi et anteponendi ius imp. 
8, 11. idem tentavit patriarcha 
144. 162. 

praefecti regionum in Augusteone 
choreas in hoporem impp. duce- 
bant 355. 

praefectus alogii, offic. 53 palat. 
11, 12. insignia 25, 17. in turma 
imperatoria subest magno primi- 
cerio 40, 19. est praefectus ge- 
neralis equitum ; eo maior est prin- 
ceps equitum 200. 

praefectus antimensiis introducit com- 
municantes 5, 18. 148. habet cu- 
ram antimensiorum ab episcopo 
cónsecratorum et altarium porta- 
tilium leco adhibitorum 146. 

praefectus canistro et vestibus pa- 
triarchalibus mutandis est vestia- 
rius ecclesiasticus, cui adiutor hie- 
romnemon 136. 

praefectus contaciis inchoat contacia 
155. 139. 

praefectus cubiculi seu. cubicularius, 
offic. 17 palatin. 9, 14. insignia 
20, 11. est caput cubiculariorum 
et habet sub se praesidem cubi- 
culi; fert etiam imp. spatham 934, 
11. 186. 191. 

praefectus ecclesiis est socius parvi 
sacellarii 144. 
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praefectus ir, in id tenet in pro- 
 cessionibus 144. 

praefectus exercitus, offic. 29 pa- 
latin. 10, 9. eius gestamina 23, 1. 
ministerium 36, 14. praeit exer- 
citum et tentoriis locum exquirit 
88, 20. 21. 

praefectus luminibus curat baptiza- 
tos seu illuminatos 5, 17. differt a 
lampadario 145. 

praefectus mensae, offic, 21 palatin. 
10, 1. insignia 21, 5. ministrat 
imp. mensae 59, 19. 60, 12. 62, 
9. 12. 63, 4. 

praefectus monasteriorum in iis cu- 
randis est administer magni sacel- 
larii 122, 124. 144. feria 5 pa- 
schali cum patriarcha imp. visit 
77 , 6. eius genam et manum oscu- 
latur ibid. 17. ab imp. sceptrum 
s. pedum capit 105, 14. 

praefectus monocaballorum s. stra- 
topedarcha, offic. 67 palatin. 12, 
5. vestes 26, 22. functio 42, 10. 

praefectus precibus supplicum pro 
iniuria affectis imp. supplicabat141. 

praefectus sacelli catholicas eccle- 
sias et sacelum curat 122. 125. 
maxime sacellum 8$. pecuniam ec- 
clesiae 124, 

praefectus sacrae stationis curat or- 
dinem inter sacrorum ministros 
142. 

praefectus sigilli s. annu]i signatorii, 
offic. 16 palat. 9, 13. indumenta 
20, 6. seu annulo imp. signat 
literas 94, 3. erat custos annuli 
imperatorii 185. absente proto- 
stratore ensem tenebat 34, 9. 

pr&efectus tzangratorum, offic. 68 
palat. 12, 6. eius ornamenta 27, 
1. ministerium 42, 15. 

praeses cubiculi, offic, GO palat. 11, 
19. gestamina 26, 11. praeest cu- 
biculariis 41 , 16. 

praeses magnorum palatiorum, offic. 
69 et praeses in Blachernis, offic. 
7O palatin. 12, 7. 8. insignia 27, 
7. 10. ex officio haec curat pala- 
tia 42, 20. quae palatia accessere 
amplissima prius structo inibi templo 
382. 272 

praeses vestiarii, offic. 61 palatin. 
11, 20. insignia 26, 14. notat 
rationes accepti et expensi sub 
protovestiarite 41, 19. 

praesides civitatum, offic. 79 pa- 
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latin. .12, 17. gestamina 28, 1. 
functio 43, 11. 

praesidium imperatoris florente im- 
perio sex millibus constabat 48, 
10. 

raetor populi, offic. 38 palatin, 

I 10, 18. amictus 24, 3. caret 
functione 89, 5. 

praevaricator est qui clientem de- 
serit et adversae patrocinatur parti 
811. non deducitur a baiis seu 
B«o/o, Bao contra Balsamonem 
sbí 


presbyteri ne ultra 60 essent lusti- 
nianus, ad 80 constituit Hera- 
clus 112. 

primicerius dictum videtur per pa- 
ragogen absque nova significatione 
155. primiceriatus est ipsum offi- 
cium et dignitas primicerii ibid. 

primicerius aulae, offic. 83 palatin. 
10, 18. insignia 23, 11. vocat 
proceres ad circumstationem 84, 
19. in ea proponit negotia imp. 
alis absentibus 35, 16. in eadem 
ordinem constituit inter aulicos 36, 
93. 44, 18. denuo vocat ad cir- 
cumstationem in vigil, nativit. 56, 
1. refert faustam s reprecatio- 
nem ad salutatores ibique tertium 
ad circumstationem vocat imp. ac- 
cubante 60, 6. 

primicerii Barangorum accipiunt ex 
manu magni domestici fercula 61, 
20. Bardariotarum 38, 15. | 

primicerius defensorum in eccles. Ro- 
mana primus in regionariis defen- 
soribus 131. lectorum 6, 9. ; 

primicerius magnus, offic. 10 pala- 
tinum 9, 7. amictus 19, 10. mi- 
nisteria 98, 4. sceptrum imp. por- 
rigit, receptum honoris gratia ser- 
vare licet. die dominico hyperpy- 
rum accipit. est caput turmae im- 

eratoriae in fossato. habet propr. 
ammulum ibid. 7 — 16. ei sub- 

sunt magni tzausii 39, 3. item 
alogii praefectus et protalogator 
40, 19 — 21. imp. sceptrum in 
festivis circumstationibus & famulo 
petit 45, 13. illud imp. porrigit 
in vigil. nativitatis 45, G. primi- 
cerius quid hac terminatione sigui- 
ficetur 155. 

primicerius patriarchalium  notario- 
rum 162, 

primicerius tabulariorum est vel pri- 
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mus sui catalogi, vel respecta 
eorum, quos infra se habet, vel 
qui praeest archivo socius char- 
tophylacis 154. vel ipse notarius 
ibid. 

princeps equitum superior protalo- 
gatore 200. 

princeps magnus, offic. 35 palatin. 
10, 15. ornamenta 23, 18, vacat 
ministerium 39, 1. principibus 
magnis literas mittens imp. utitur 
plumbea bulla 34, 8. 

proceres aulici 6, 16 sqq. eorum or- 
namenta, vestimenta 13, 5 sqq. 
17, 6 eqq. ministeria 28, 5 sqq. 
omnes a magno domestico usque 
ad magnum drungarium excubia- 
rum, ut lubet, cabbadia ferunt 
et epilorica 22, 3 — 6. pedites 
ingrediuntur et egrediuntur aula 
80, 1. 2. ad eos sub bulla plum- 
bea literas imp. dat 34, 8. ad cir- 
eumstationem vocantur 94, 22. et 
sub mensa 60, 98. in circumsta- 
tione certus iis locus 37, 2. in 
oratorio idem ordo, qui in tricli- 
nio 49,:6. eorundem amictus ef 
insignia in vigil. nativit. 47, 12. 
ad mensam multos imp. precan- 
tur annos 55, 15, iis totidem re- 
precatur imp. ibid. 16. ex mensa 
tollunt fercula 58, 1. 61, 16. est 
lis potestas ferendi lapatzam cum 
cingulo et manicis a tergo illiga- 
tis 63, 20, festo palmarum usi- 


tata ferunt gestamina 67, 19. uti. 


et feria quinta magnae hebdoma- 
dis 71, 9. in parasceue 72, 19. 
denique in paschate 78, 10. et 
pentecoste 77, 22. sub officio vi- 

iliae parasceues et lectione duo- 

ecim evangeliorum dantur eis 
cerei 71, 16. honoratior quispiam 
ab imp. lampadem interruptim ac- 
cipit sbid. 18. in bate iterum 
cereos accipiunt 73, 14. et imp. 
genam, manum et pedem dextrum 
osculantur 74, 17. ibique thuris 
suffitu honorantur & patriarcha 76, 
18. et ipsorum loco circumstatio- 
nem faciunt episcopi 77 , 8. in be- 
nedietione menstrua ante et post 
inunctionem imp. multos acclamant 
annos 79, 5. 10. mane summo 
conveniunt et coronandum imp. 
ad s. Sophiae deducunt 86, 7. ex 
lis nobiliores tenent imp. in scuto 
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sedentem 88, 20. cum imp. ascen- 
dunt in ambonem ecclesiae proce- 
res 89 , 93. mensae ministrant imp. 
97, 20. in eos aurea spargit imp. 
numismata 98, 8. quattuor cly- 
peati adstant imp. stemma ge- 
stanti 99, 10. proceres despotam . 
creandum, Caesarem et sebasto- 
cratorem ornant ex imp. pràe- 
scripto 100, 8. 101, 5. despota- 
tus candidatum ad imp. deducunt 
101, 13. multos acclamant annos 
100, 7. 11. 20. in renuntiatione 
patriarchae extra triclinii septum 
consistunt 103, 1. unus patriar- 
cham imp. sistit ibid, 19. renun- 
tiatum s. Sophiae .comitantur 
104, 7. in luctu nigras, pullas 
et caeruleas pro diversa funeris 
ratione gerunt vestes 69, 13. 106, 
11. 381. 

s. Procopius martyr flammulo re- 
praesentatus 48, 39. rin ; 
ropinqui imp. varie lugent et lu- 
F genter 106. 11. 12. novem diebus 
se domi continent, noctu imp. 

adeunt nigroque habitu adorant, 
"3 Peru aulam ingrediuntur 
o 

protalogator, officium 54. palat. 11, 
13. habitus 25, 19. fert matzucam 
sbid. 21. sub  primicerio magno 
cavet, ne miles fugiat, desertorem 
revocat 40, 21, est generalis 
equitum praefectus, minor prin- 
cipe equitum ; 

protapostolarius, primus interpres 
apostoli 143. qui publice aposto- 
lum 282. et in nativitate aposto- 
lum ac prophetiam legit 46, 12. 

protecdicus captivos et ecclesiasti- 
cum forum curat 130. eius offi- 
cium minoribus olim adnumeratum 
117. litém de sessione movet char- 
tophylaci 127. est defensor pri- 
mus aliorum respectu ibid. 

prothesis, locus templi, in quo 
sita sunt sancta 93, 18. 363. inde 
processio incipit, qua foturi sa- 
crificii materia ad altare defertur 
94, 1. 161. eo vocatur imp. co- 
ronatus 93, 17. et extra prothe- 
sin imp. induit mandyam aureum 
ipid. 19. 

protocanonarcha 6, 10, eius vera 
origo. functie in canone seu eda 
certa inchoanda 156 sq. 
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protonotarius, officialis ecclesiasti- 
cus , exocatacoelorum ianua et post 
eos primus 132. idem praeerat 
conficiendis brevibus 193. prot- 
notarius, offic. 57 palat. 11, 16. 
ornamenta 26, 4. primus nota- 
riorum seu scribarum 41, 6, uter- 
que ecclesiasticus et palatinus plu- 
res sub se habebat notarios 270. 

protopapas, secundus a patriarcha 6, 
1. et inter sacerdotes communes 
ipyr ; sed inferior exocatacoe- 
js 149. dicitur primus sacerdotum 
et protopapadas 150. legit primum 
in vigil nativit. evangelium 46, 
13. protopapas palátii benedicit 
mensam imp. in nativit. 59, 11. 
absente patriarcha peragit conse- 
crationem aquae in epiphania 65, 
5. legit ss. evangelium in lotione 
pedum 70, 14. 19. ad eius lectio- 
nem tradit imp. lampadem 71, 14. 
item in paschate 73, 10. ibidem 
clausis foribus adolet thus, canit 
stichos ibid. 15. peragit exalta- 
tionem ss. crucis 78, 11. ss. cru- 
cem imp. fronti imponit 79, 2. 
eiusdem oculos et Írontem ungit 
sanctificationis materia ibid. 8. a 
protopapa secundus est secundus 
sacerdotum 6, 2. protopapae non 
licet ferre epigonatión et epima- 
nicion 140. 

protopsaltes 6, 6. elus habitus et 
officium in vigil. nativit, 44, 9. 
46, 2. fert oenocheum in bene- 
dictione menstrua 78, 21. proto- 
psaltae cum domesticis et lecto- 

' ribus stant in anabathris, acci- 
nunt coronato imp. hastati 93, 5. 
protopsaltem non habet ecclesia, 
sed clerus imperatoris 94, 17. 153. 
dictus est domesticus psaltarum; 
simulque fuit exarchus cleri impe- 
ratorii ibid. 

protosebastus dignitas erat decima 
tertia, ablata ei prasina indumenta 
9, 10. 8, 15. eius alia indumenta 19, 
20. nullum officium 33, 19. dictus 
etiam protosebastos, comes palat. 
et decimum quartum obtinuit locum 

protosecretarii et secretarii differen- 
tia, quod ille primus secretarius 
dignitate palatina iudex erat, cum 
alter administer tantum esset 141 sq. 

protospatharius, offic. 3À palat. 10, 


14. amictus 23, 15. functio nulla 
98, 19. primus inter spatharios 
251. 

protostrator, officium 8 palat, 9,5. 
eius gestamina 18, 21. fert ensem, 
ducit equum imp. 29, 1. est de- 
fensor excursiones íacientium, ex 
praeda capit phytilia, dictus, quod 
OtQutóv seu exercitum praecedat 
82, 11— 18. videtur esse mare- 
schalcus et dicitur primus equiso- 
:num 179. 

protosyncellus est primus inter cel- 
lae consortes 376. inde nomen 
dignitati factum, et absentibus com- 
municatum 377. dignitas politica 
Cedreno íbíd. de scriptura 376, 
protosyncelli ab ers sceptrum ac- 
cipiunt 105, 13. 16. 

protovestiarites, offic. 19 palat. 9, 
90. indumenta 20, 20. ministe- 
rium 84, 17. minister circumsta- 
tionis vocat proceres ibid. 21. 22. 
et in nativit. 44, 12 sgq. dat 
signum solvendae circumstationis 
85, 15. in eadem proponit imp. 
negotia ibíd. est diversus a pro- 
tovestiario 187. 

protovestiarius, dignitas  palatina 
sexta 8, 19. in eum translata in- 
dumenta prasina a Michaele Pa- 
laeologo ilia. 15. praelatus m. do- 
mestico et panhypersebasto jte- 
rumque subiectus ibid. 17 — 19. 
eius insignia 18, 9. ministeria 28, 
8. ascendit oratorium et pilaticia 
ostendit 49, 14. 16. ex officio 
stemma vel aliud gestamen impe- 
ratori offert ibid. 21. ex imp. 
veste tollit lutum et animalcula 
50, 8 — 7. tertium tollit sublime 
pilaticia, signum praesentis imp. 
51, 21. 52, 14. vocatus accipit 
ferculum de imp. mensa 57, 22. 
erat primus vestiarii praefectus 
178. 

psalmos horarum in vigil. nativit. 
legit archidiaconus 46, 11. psal- 
luntur vesperae ibid. 18. troparia 


47 $9 11. 

psalterii doctor 143. 

quadragesima sine carnium esu ante 
natalem celebrata 59, 13. per eam 
diaconi non ferebant purpurea sti- 
charia 67, 1. 

quadraginta diebus lugent defancíos 
nigro habitu propinqui 106, 14. 
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quadrata scutula in tentorio sebasto- 
cratoris 15, 15. Caesaris 16, 3. 

quaestor, offic. 45 palatin. 11, 4. 
Ven 24, 14. null functio 

1. 

ramis laureia, myrteis vel oleaginis 
columnae vestiuntur in palmis 67, 
10 

rectorum populi flammula a tergo 
imperatoris et. procerum 48, 17. 

referendarius ad imp. mittitur 136. 
idem ab imp. accipit mandyam 
in coronatione 95, 16, referenda- 
rios duodecim permittit Heraclius 
112. 

reges Galliae in expeditiones secum 
efferebant vexillum s. Dionysii 
286. Occidentis et Orientis reges 
pauperum lavabant pedes 318. 


regionarii defensores & s, Gregorio ' 


constituti 131. 

reliquiis ss. urbs Constantinop. ser- 
vatur 3929, 

renovationis hebdomas seu uxxeiw- 


»owog 77, S9. dicta hebdomas: 


paschalis, quod Christo resur- 
gente omnia renovata 8939 sq. 


wr etiam dignitatem obtinuere- 
1 


rhetoris (i8 concionator esse videtur) 
est interpretari 8s. scripturas 144. 

rhomphaeae, hastae, et rhomphaeo- 
eratores sunt 4 proceres iuxta 
imper. clypeati 99, 15. 

ritus in nativitate, mensae imp. mi- 
nistrandi 48, 19 sgg. 55, 10 sqq. 
surgendi ex mensa 62, 21 sqq. 
ritus intermissus in paschate ta- 
bernaculum ingrediendi et aurum 
clericis elargiendi 77, 2. rituum 
diversitas in ecclesiis non obstat 
unioni fidei 296. 

roga, stipendium militare, rogatores 
stipendiarii 260. roga , donum libe- 
rahtatis augustae et patriarchalis 
911. admodum a Balsamone com- 
mendata darique desita 931. 


Romam in honorem ss. Petri et 
Pauli Constantinus s. Silvestro 


tradidit 962. 

Romana res sub Phoca afflicta 321. 
Romanum imp. Orientales et Oc- 
cidentales colunt 55, 6. 7. Roma- 
nus diaconus Emesenus auctor con- 
taciorum 139. 

rücharium est 'vestiarium 251. 223. 
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ibi ro sea ensis imp. serva- 

tur 31, 8. 

ruchum seu toga coccinea despofae 
13, 9. item rocus, rochetum 223. 
ruchum mutat imp. ad vesperas 
nativit. 47 , 13. 

Sabbato magno sparguntur lauri ante 
imp. 72, 21 sg. et quintae heb- 
dom. quadragesimalis celebratur 
hymnus deiparae acathistus 321. 

Saccus est vestis imperatoria 50, 19. 

eo creandus induitur 89, 6, differt 

& mandya 913. item paíriarcbalis 

vestis saccus ibid, 169. sacci for- 

mam habet phelone 167. significat 
saccum, quo per ludibrium indu- 
tus Christus ibid. & sacco et sac- 
culo (prima obviaque significatione 
pro loculis) deducuntur sacella, 
sacellum, sacellarius magnus et 

parvus 121. sacella vox Syrieca . 

pro receptaculo 125. 

sacellarius magnus, officium eccle- 
siae Cpol. primae quoque pea- 
tadis et inter exocatacoelos 117. 
primaria appellatione dictus a sac- 
culo seu aerario ecclesiae, cuius 

ecunias tractabat 121 sg. 125. 
Dac notione Latinis quoque dictus 
íbid. monasteriorum cura erat se- 
eundaria 122. 

sacellrius minor 121. 122 sq. et & 
sacellio (sive marsupio, non ca- 
pellis sacris bid. 125.) dicitur 
sacellii praefectus, cuius primaria 
functio servare et expendere pe- 
cunias, curare catholicas ecclesias 
123. et emphyteuses ibid. 

sacellius dicitur pro sacellario e£ 
praefectus custodiae confugientes 
&d ecclesiam et supplices recipie- 
bat 124. scribitur sacellarius et 
saccellarius 126. 

sacerdos in nativit. accipit panem 
et fercalum mensa imp. benedicta 
59, 12. sacerdotum secundus est 
proximus a protopapa, aliorum in 


sacris ministeriis ductor et director 
150. in vigil. nativit, stant prope 
88. imagines 44, 5. G. in drap 
sima non ferunt sticharia purpurea 
67, 1. neque iis ferre licet epi- 
gonatia et epimanicia 140. in pal- 
mis quinque vel quattuor portant 
85, imagines 68, 11. coronato imp. 
circumeunt sancta portantes 94, 
6 sq. sacris a prothesi ablatis in 
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processione tenent calices 965. sa- 
cerdotes aperto capite sacrifica- 
bant 169. posse etiam recte fungi 
diaconi vice probat Caleca refu- 
tato Graecorum errore contrario 
137. ab iis panagiam consecrari 
mire Iunius nugatur Meursio col- 
lusore 299.. sacerdotes ultra 60 
ne sint cautum a lustiniano, He- 
raclius ad 80 permittit in maiore 
ecclesia 112. sacerdotes exocata- 

' coeli proprias curabant ecclesias 
66, 5. 6 : 

&àcra seu sancta reposita sunt in pro- 
thesi 93, 18. 365. per templum 
solemni processione circumferun- 
tur 963. sacer discus est, quo 
portantur, aér velum, quo sancta 
teguntur 221. ad prothesin refe. 
runtur praeeuntibus deputatis cum 
lampadibus et mandyis 160. 161. 
sacerdotes illi, qui sancta, et di- 
aconi, qui sacra portant vasa, 
-E Mr coronatum imp. 94, 

mE 

sancta sanctorum imp. coronatus in- 
greditur communicaturus 96, 1. 
post ingressum acclamatur imp. et 
patriarchae 151. sanctae fores di- 
ctae, ubi imp. reperit patriarcham 
stantem 94, 10. in sanctorum ob- 
latione seu divinissimo sacrificio 
hierarcha velato capite non debet 
conspici 169. si tegatur caput, co- 
rona Christi aut sudarium reprae- 
sentatur ibid. 

88. sanguinem ut communicantes re- 
Ciperent calentem, calici conse- 
crato aqua fervens infundi sole- 
bat 162, 

Saravia Calvinista nomina ecclesia- 
sticarum dignitatum retinenda con- 
tra Bezam probat 165. 

Barbarus, dux belli sub Chosroá 
urbem oppugnans, ope deiparae 
repellitur 321. 

Barra dicta 'Tyrus, unde Sarranum 
ostrum et fors scaranicum inde 
factum dictumque 229. 

scaramangá arcendis pluviis data ve- 
stis in roga 319. 

scaranica ferunt proceres 14, 16 al. 
99, 11. in scaranico m. domestici 
effigies angelorum 17, 18. 235. 
n retinenda prae scaramangio 


&ceptrum seu rectius pedum patri- 
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archae renuntiando datur 108, 22, 
et Gennadio imperator 'lurcicus 
dedit 233. 372. item archimandri- 
tis, protosyncellis , monasteriorum 
p 105, 13— 16. sceptrum 
. porrigit magnus primicerius 
89. i — "A vel alius "honpratior 
ibid. 18. id duplex petendi modus 
in circumstatione 45, 8 — 21. di- 
citur &ixovíxn, usitatius Otwevc- 
«iov 233. sceptra procerum varia 
20, 7 sgq. magni myrtaitae re- 
fert gamma 27, 18. 
sceuophylaceum, locus asservandi sa- 
crum instrumentum 130. 
sceuophylax magnus curat ecclesiae 
vasa 130. custos et sacrista dici 
potest ibíd. sceuophylaces presby- 
teros quattuor, diaconos sex per- 
mittit Heraclius 112. 
schismaticis inter se nulla concordia 
978. ab illis neutiquam desumptus 
- deiparam honorandi tricesimo 


sciadion, pileus 290. 

scripturam rhetor seu concionafor 
explicabat 144. 

scuterius seu scutifer, offic. 42 pa- 
lat. 11, 1. ornamenta 24, 10. 
ministerium 39, 15, stat ante flam- 
mula cum divellio seu duplici velo 
48, 8. scutum etiam fert imp. 

raelens tzancas ad monasteria 
2, 12. 

sebasti dignitas et nomen imp. 
proprium 8, 7. 8. 

Sebastocrator primus fuit Isaacius 
Comnenus, frater Alexii 7, 1 sgg. 
Caesare prior et post imp. nomi- 
natus in acclamationibus $bid. 11. 
12. hoc nomen nove inventum ab 
Alexio Comn. probatur 174. 175. 
eius insignia 15, 3 sqq. obit tan- 
tum principalia 28, 6. 7. appel- 
landi eum formula 16, 7. 8. tenet 
imp. in scuto sedentem 88, 19. 
eius inauguratio 101, 5 sqq. haec 
dignitas non nisi per inauguratio- 
nem collata 178. 

sebastocratorissae induunt imp. spon- 
sam 108, 6. 

sebastus offic. 77 palat. 12, 15. 
amictus 27, 22. 

secretarius primus, offic. 928 palatin, 
10, 8. ornamenta ab aliis distincta 
22, 16 sgg. est primus in senatu 
96, 10, secretarius idem cum 
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scriba 241. et horum secretariorum 
seu senatorum ministri, secretici 
ibid. dicti sunt senatores a secreto 
Jegendo secretarii maiores, iidem- 
ue silentiarii 242. differentia ec- 

clesiastici et palatini secretarii, 
quod hic sit iudex et senator, alter 
minister sit tantum senatorum et 
judicum 142. ut scilicet is, qui 
est a secretis, i 
ecclesiastici populum contineat 141. 
quod munus erat velariorum et 
cancellariorum ibid. 

senatores dicti secretarii et silen- 
tiarii, et senatus secretum et si- 
lentium 242. omnes coram impp. 
coronatis epulantur 98, 19. unus 
spargit epicombia in coronatione 
imp. 88, 4. 

senatus caligarum, scomma in eun- 
dem 225. senatus Ántonino et Clau- 


dio impp. acclamat 279. 280. Com- - 


modum imp. exsecratur 280. 
sepimentum erigitur in triclinio pro 
designando despota inter thronum 
imp. et circumstationem 99, 19. 
et pro Caesare et sebastocratore 
Beptembris primo et octavo fit pro- 
cessio 80, 2: 5. decimo quarto 
peragitur in palatio benedicto 78, 


VEMM renovationis est pascha- 

is, quod Christo resurgente om- 
nia novata 333. 

Sergius patriarcha in obsidione ur- 
bem reliquiis sacris tutatur 322. 

sertum gestat imperatrix creanda 89, 
20. sertum ex unionibus et mar- 

, geritis despotae creando imponi- 
tur 100, 16. aliud filio despotae 
stemmatogyrium dictum ibid. 90. 

sigilla per bullas aureas, cereas, 
plumbeas dabant nomen literis au- 
reis 256. sigilla Iuniana et Cal- 
viniana resignata «eorumque in- 
scitia et fraus detecta 375. 

sigua varia populo ad rem diviham 
convocando data 154. 

significatio vestium sacrarum 166, 
: imperatoriorum ornamentorum 

, 8. 

silentiarii maiores erant ipsi sena- 
tores, pro silentio vero servando 
, sllentiarii minores seu ministri 242, 

silentium dicitur pro senatu et ora- 
tione 242. 
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siromasten s. salibam fert magnus 
tzausius 24, 1. quae non clava, 
sed iaculum, hasta vel pugio 242. 
243. 

soleas & sole vel solo dictus videtur, 
pars templi ornatior 360. a ]u- 
stiniano conditus casuque trullae 
comminutus non splendore pari re- 
stitutus à Tustino 361. 


ro ratione officii solium in Megaura a Luitprando de- 


scriptum 302. 

s. Sophiae ingreditur ante currum 
triumphalem virginis nicopoeae ss. 
crucem ferens loannes Comnenus 
815. in s. Sophiae vesperis inter- 
est imp. in paschate 76, 17. thn- 
ris suffitu honoratur ibid. festo s. 
Spiritus audit ibidem preces s. 

asilii 78, 9. in s. Chrysostomi 
&dest liturglis et vesperis 80, 11. 
in deiparae dormitione ibi per- 
noctat 81, 19. imp. creandus inibi 
coronatur 86, 10. eo patriarcha 
renuntiatus equo devehitur albo 
104, 5. ibi consecratur ibid. 17. 

8. Sophronius Hierosol patriarcha 
vitam s. Mariae Aegyptiacae pro 
poenitentibus scripsit 320. 

spatham imp. tene£ magnus dome- 
sticus, protostrator 29, 1. prae- 
fectus sigillis et cubiculis 34, 10. 
15. et puer honorarius cum do- 
mestico 51, 22 sq. servatur in 
ruchario 31, 8. 

spatbarii rogas accipiunt 912. 

speciosae portae in templis mona- 
steriorum 82, 18. 347. 

s. spiritus festo utitur imp. arbitra- 
rio habitu 77, 20 — 22. abro- 
gata eius diei processio 334. 

spoliorum distributio 85, 14 — 17. 
255 


sponsa imp. excipitur ad fontem vel 
Blachernas 107, 13. 14. 

stapedes seu stapiae despotae 14, 4. 
sebastocratoris 15, 12. " 

stationarii duplices in aula pelati 
97, 7 sqq. alii equos, alti spa- 
thas, utrique tamen habent. aloga- 
torem ibid. alii pileos, ali, qu 
equis carent, tela gerunt ibid. di- 
ripiunt ambulacrum festo palma- 
rum 68, 20. dicuntur zagepuorcl 
quàsi mansionarii 265. 

Statua imp. equestris in flammulo, 
quod magnus dux erigit 28, 16. 

&temma dictum pro diademate 50, 
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8. 9. id ferens imp. aliud indu- 
mentum non fert nisi saccum et 
diadema ibid. 18— 20. gestat vero 
in creatione despotae 100, 6. in 
renuntiatione patriarchae 102, 20. 
in coronatione intra tabernaculum 
servatur 90, 15 — 18. imponitur 
a patriarcha et patre ibid. 19. 20. 
stemma benedictum alterius for- 
mae ex patriarchae manibus acce- 
a. imperator coniugi imponit 
2, 8. stemma ferentes redeunt 
ad palatium impp. et epulantur 
97, 8. 17. 
siemmatogyrium dicitur sertum. de- 
"Aie creando imponendum 100, 


Sticharia patriarchalia habent lite- 
ram gamma 166. episcopale habet 
flumina et pocula ob certa my- 
steria ibid. color candidus et pur- 
pureus, angelorum imitamen et 

rimum est sticharium inter sacra 
indumenta ibid. 


Stipendiariorum Francorum caput est 
magnus contostaulus 93, 17. ac- 
cipiunt rogas 260. 312. 


stolis amicti proceres ecclesiae in 
coronatione Imp. 90, 1. et diaconi 
sbid. 17. 18. 


stratopedarcha magnus, offic. 9. pa- 
latin. 9, 6. magno logotheta po- 
sterior sbid. 17. 18. insignia 19, 
6. ex officio annonam exercitus 
procurat 33, 2. hoc officio quon- 
dam donati Chunnus et Androni- 
cus Palaeologus ab loanne An- 
dronico 367 8q. 

siratopedarcha monocaballorum, offic, 
67 palat. 12, 5. habitus 26, 22. 
praeest iis, qui uno merent equo 
42, 10. 

siratopedarcha murtatorum, offic. 65 
palatin. 12, 3. vestitus 27; 3. cu- 
rat murtatos 42, 16. 

Stratopedarcha tzaconum, offic. 66 
palatin. 12, 4. gestamina 27, 5. 
custodias in castris procurat 42, 
18. 

stratopedarcha tzangratorum, offic. 
68 palat. 12, 6. indumenta 27, 1. 
praeest suis arcitenentibus 42, 15. 

pa accensa imperat. coronato 

obiicitur 369. 

subdiaconos 90 Iustinianus, Hera- 
clius ad 70 permitt 112. 
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sudarium Christi repraesentat aperto 
capite sacrificans, 169. 

suffragatione duplici, parva et magna, 
episcopi eliguntur, patriarcha una 
tantum, cum alteram renuntiatio 
pce suppleat 104, 19 — 105, 
2. 374. 


suggestor seu monitor patriarchae 
sacrificanti concionantive assistens 
suggerit 143. 

sien est Turcis dominus xev" i£ogyj» 

T. 

supergenuale, vestis episcoporum 
"vida , eius mysterium, minister 
1 


supplicationes variae 73, 16 sqg. 79, 
91. in dominica orthodoxiae 345. 

surulistae a surullio instrumento dicti 
288. in vigil. nativit. stant inter 
clerum et flammula 49, 4. 

Sycena seu Galata seu Pera, regio. 
urbis tertia decima 122. 

s. Sylvestri corona sacerdotalis dicta 
est zozoA59o« 170. eidem Con- 
stantinus magnus Romam tradidit 
262. 

syncellus erat, qui patriarchae suc- 
cessurus fuit 376. erat dignitas 

olitica & consortio eiusdem cellae 
icta et absentibus collata 377. 
varii syncelli 376 sg. de ortho- 


graphia 377. syncellos duos per- 


mittit Heraclius 112. 877. 

synodos septem oecumenicas futurus 
imperat. recipit 86, 22. synodus 
'Trullana a trull seu secretarie 
palatii 242. synodus Chalcedonens. 
s. Pulcheriae et Marciano accla- 
mat 279. 

syrmateina in pileis despotae 13, 8. 
sebastocratoris 15, 3. Caesaris 
$bid. 19. sunt dependentes a pileo 
funiculi , quasi reticula 222, 


tabernaculum est quod Graecis fua 


dicitur, locus altaris sanctior 
149. tabernaculum olim ingressus 
imperat. in vesperis paschalibus 
76, 90. 21. et communicaturus in 
coronatione 96, 1. ad tabernacu- 
lum imperat. dictum cortis mini- 
strant Cortinarii 38, 1. 2. 


tabularium seu archivum 154. 


tabulatum erigitur in nocte nativit. 
cum ss, imaginibus 44, 3. et in 
triumpho b. Mariae virg. nico- 
poeae sub loann. Comneno 315. 


- 
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tabulaümn seu anabsthrum con- 
scendit coronatus imp. 91, 10. 

tamparium seu penula coccinea de- 
spotae 13, 11. sebastocratoris 15, 
6. Ioannis et Manuelis Asaniorum 
concessione Cantacuzeni ibid, 8. 
de orthographia vocis 294, 

'Tarasio patriarcha adnitente sunt 
restitutae ss, imagines sub Con- 
stantino et Irene 346. 

'Tarchaniota fit protovestiarius 8, 16. 
a Michaele Palaeologo praefertur 
aliis ibid. 21. 22. 

"Taronites panhypersebasti dignitate 
ab Alexio Comneno primus hono- 
ratur 7, 16 sqq. 

tatas aulae, offic. 36 palatinum 10, 


16. habitus 23, 20. nullius mini- ' 


sterii 39, 1. 195. 

tegumentum despotae seu pileus 13, 
6. sellae tegumentum 14, 7. se- 
bastocratoris 15, 13. 

tentorium 14, 9, Graecis vívco et 
vévda 298. 

tetraditae haeretici magnum ielunium 
ante zvoogyeyov servabant 334. 

tetraphyllum vel crinoniam fert im- 
perat. in vigil. nativit. 47, 15. 

tetrastylum vestibulum quattuor co- 
lumnarum in palatio 15, 16. 18. 

thargum interpretatio , turgeman in- 
terpres 270. 

thema est positio, casus, constel- 
ex ; legio, provincia , praefectura 


"Theoctistus praeerat canicleo palatio 
sub 'Theophilo iconomacho 206, 


"Theodorus Beza contra Saraviam 
haereticorum archiepiscopos per- 
stringit 165. 

8. Theodorus martyr uterque cum 
8. Demetrio et s. Procopio re- 
praesentatus flammulo 284. 


"T'heodorus Metochita aerarii publici 
logotheta et prior magno strato- 
pedarcha 9, 15 — 18. 


"Theodorus patriarcha Hierosolymi- 
tanus Andream Cretensem ad sex- 
tam synodum mittit 321. 

Theophilusimp. iustitiae amans equum 
alienum repetenti mulieri statim 
restituit 30, 18. instituit *equos 
vacuos ad manum duci 29, 16. 
90, 16. idem acerrimus iconocla- 
sta 251. acerba violentaque morte 
abreptus 346. 
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i , custodes, ecclesiae ministri 
162. 
thesaurarius idem qui sacellarius 
125 sq. 
'Thomaites triclinium conflagravit 854. 
throni aurei excelsiores solitis in ana- 
bathra ponuntur pro numero impp. 
89, 12. in iis coronati impp. sub 
liturgia consident 92, 21. in aliis 
sedent dominae 89, 17. thronus 
& Corippo descriptus 828. 
thure honoratur imp. ad vesperas 
in s. Sophiae 76, 17. et feria 
quinta paschali in palatio a pa- 
triarcha visitatus 77, 10. et in 
coronatione etiam a secundario dia- 
conorum 95, 4. 96, 6. itemque 
thymiamata loco rogae dabat pa- 
triarcha festo catecheseos 312. co- 
ronatus imp. communicaturus in- 
censat patriarcham et sacram men- 
sam 
tiara non utuntur Graeci episcopi 
raeter Alexandrinum 169. tiaram 
imperialem ante b, virg. imaginem 
humi positam tollens Cantacuze- 
nus sibi imponit 329. 
tonsurae clericalis modus antiquus 
diversus a nostrate 170. 
torques fit ex auro diducto et tribus 
funiculis contexto 50, 17. exer- 
cituum duces ferebant torques 54, 
10. iis primum exuti ss. marty- 
res 50, 15. 
traditiones apostolicas et divinas cum 
Fri y imp. creandus recipit 96, 
21. 22. 
transfigurationis festo Graeci ieiu- 
nium praemittunt 296G. imp. prae- 
cedit ad monasterium salvatoris 
81, 15. . 
triangula phelones forma Christum 
angularem lapidem significat 167. 
tribunorum flammula pone imp. et 
procerum flammula stant 48, 17. 
tricaballi eorumque praefectus stra- 
topedarcha 42, 12. . 
tricephalum , a tribus capitibus, exi- 
gua moneta loco rogae a patriar- 
cha data 312. : 
tricesimum b. virginis assumptae pio 
more agunt Germani 343. ^ 
tricliniares lecti decaénnei palatii, 
ubi in nativitate accubat imp. 


801. 
triclinium repletur lauro a pueris ho- 
norari in magno sabbato 78, 2. 
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9. inibi renuntiantur despotae, Cae- 
sares, patriarchae 100, 83. 101, 
B. 6. ad eius fores ministrant Ba- 
rangi 37, 6. ibi qwinquies come- 
dit imp. ministrantibus proceribus 


64, 11. 

trifolii figuram habet vertex pilei 
primi secretarii 22, 19. 

s8. írinitas invocata ab apostolis pa- 
nagiam sumentibus 299, et in re- 
nuntiatione patriarchae 331. 

trisagion canitur in lotione pedum 
70, 15. in coronatione imp. 89, 
22. ad id assurgunt impp. 93, 1. 

triumphali curru imago b. Mariae 
virg. nicopoeae vecta 315. 

tropaeuchia, imperatorium gestamen 
capitis 51, 1. 

troparna canuntur in nativit. 46, 1. 
in parasceue 72, 15. 16. in pa- 
schate 73, 18. integrum recitatur 
827. 

trulla est concameratio seu forhix, 
inde pilei summitas dicta 242. 
trullae casu soleam comminutam 
pari splendore non reparat lusti- 
nus 361. 

'Trulanus canon de monialibus ab 
egressu arcendis 119. 124. 

tubae imperatoriorum tubicinum alio 
sono et modo 31, 19. 

tubicines stant inter flammula et 
clerum 49, 3. 

tulipant seu tulbant phaceolio re- 
spondere videtur 240, 

tunicas rimatas procerum in proces- 
sione ridet Luitprandus 934, tu- 
nica palmata a palmulis 223. coc- 
rue tunica seu ruehum despotae 
1 $ e 

tupha seu  flammula, ornamenta 
equi despotae 14, 6. in equorum 
antilenis e£ postilenis 227. 

Turcae docti ab impp. Graecis tra- 
ctare patriarchas 372. eorum sul- 
tan Genmadium patriarcham re- 
nuntiat ibid. per eerum bassas de- 
lecti patriarchae 378, 

Turcico iugo pressi Graeci magnos 
adbuc crepant titoios 121. 'l'ur- 
cicum phaceólium sou tegmen ca- 
pitis 1o. 'Turcicus tzaus, legatus 
sultani et vezirit 195. 

Tybi mensis Aegyptius respondens 
Ianuario 306. 

tympanistae equitante imperatore 
canunt mane, ut ne quif occur- 
Codin. Curopalat. de Offic. 


set ebrius 31, 20. 32, 8. in na- 
tivi. sub horis et liturgia staut 
inter flammula et clerum 49, 3. 

Tyrus dicta Sarra, unde Sarranum 
ostrum, et fors scaranicum, ve- 
stis procerum 229. 

'"Tzacones sunt ipsi Lacones ex 'Tza- 
conia seu Laconia, néc derivan- 
tur ab Hebraeo tzuck contra Iu- 
nium 247. portant pilaticia, cap- 
pas et loricas leonibus insignes 37, 
10. 'Tzaconum praefectus seu stra- 
topedarcha, offic. 66  palat, 12, 
4. eius vestitus 27, 5. praeest cu- 
stodiae in castris 42, 18. | 

tzancas, sutor imp. ita dictus a tzan- 
giis seu calceis 31, 14. praece- 
dit imp. ad monasteria ferens di- 
velium seu geminum velum ibique 
exspectat imp. cum lampade, quam 
eo praesente accendit et supra 
divelium ponit 82, 12. 

tzangia, calcei imp. aquilis et lapillis 
insignes, quos in processionibus 
induit 31, 10. item tzangae aut 
tzancae potius, barbarici calcea- 
menti genus 252. 

tzangratorum stratopedarcha seu prae- 
fectus, offic. 68. palatin. 12, 6. 
insignia 27, 1. praeest suis, dictis 
& tzangra areu 246. sagittarii sunt, 
non spatharii ibid. 

tzausius magnus, offic. 37 palat. 10, 
17. eius habitus, fert siromasten 
93, 22. 24, 1. subest magno pri- 
micerio et ordinat cum suis tur- 
mam imp. 39, 3. Turcis hodieque 
est commissarius, legatus 195. 

umbella seu pileus despotae 13, 6. 
aliorumque procerum 18, 5 sqq. 

umbo magni domestici est aureus et 
clavatus, 17, 8. praefert nomina 
gestantium 13, 7. 221. 

wndulatum sticharium episcopi 166. 
undulata pallia 379. "m 

unionibus , margaritis auroque illitum 
searanicum despotae 14, 16. iisdem 
contextum imp. diadema 50, 9. et 
ramus aureus, quem imperatrix in 
coronatione tenet 91, 17. et stem- 
matogyrium creandi despotae 100, 


urceolus oenocheo occlusus servat 
benedictionem seu materiam sancti- 
ficationis, qua imp. oculi et frons 
inunguntur 78 , 23. 

urna aurea reliquiae b. virg. à s. 
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Pulcheria virgine imperatrice in 
Blachernis conditae sunt 341. 

vas mortuorum ossibus pulveribus- 
que plenum coronato imp. cu 
stuppa accensa obiicitur 368. 369. 
vas vinarium butta 245. vas au- 
reum seu argenteum in mensa ab 
imp. datum magnus domesticus 
retinet 62, 17 — 20. vasa aurea, 
quibus ministratur iíbperatori in 
nativit. accubanti 301. vasa eccle- 
siae curat m. sceuophylax 130. 
eorum ornatus 161. 

vela et cancelli secludebant magi- 
stratus 134. 

velarii et cancellarii locum iudicio- 
rum custodiebant 134. 

velothyra, velum ianuae et velum 
loco ianuae 288. 

velum duplex semper imp. praefer- 
tar 89, 19. et ad monasteria a 
tzanga 82, 12. velum quo sancta 
teguntur 221. 

venatorum primus, offic. 41 palat. 
10, 21. gestamina 24, 9. tenet 
stapedem imp. 39, 9. imp. ve- 
stes sanguine aspersas sibi vindi- 
cat ibid. 193. praeest venatoribus 
ibid. 11. venatores Pardorum equis 
palatium ingrediuntur 108 , 11. 

Veneti divino nativit. offic. inter- 
sunt 57, 7. oppugnandis conce- 
duntur indutiae a Michaele Pa- 
laeol. 75, 18 sqq. non praescri- 
bitur illis modus honorandi imp. 
ibid. 21. eorum legatus non venit 
ad osculum neque ad faustam ap- 
precationem , sed tantum flectit 
genua 76, 1. 2. neque triremis 
imperatori acclamat ibid. dicuntur 
Franci cum Genuensibus ibid. 7. 

vesperas et liturgias audit in variis 

. templis imp. 80, 11. 13. 

vestes patriarchales curat canstrisius 
et hieromnemon 137..eas mutat 
patriarcha feria quinta vg Ói«- 
x«vncíuov visens imp. 77, 6. 
iis mütandis adsunt canstrisius et 
hieromnemon 187. vestes sacrae 
patriarchae, episcopi, sacerdotis, 
diaconi, earumque forma, myste- 
ria 140 sgg. in vigil. nativit, 44, 
6. in festo exaltationis ss. crucis 
65, 15 sqq. in quadragesima 66, 
22 sqq. vestis patriarchae et imp. 
communis est mandyas 379. quem 
eliam aureum coronandus imp. su- 
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per vestes consecratas benedictione 
episcoporum, scilicet saccum et 
diadema, induit 89 , G. vestes imp. 
in vigilia nativit. 50, 19 sgg. et 
ipsa" naüvitate 59, 7. in palmis 
67, 16. feria quinta maguae heb- 
domadis 71, 8. parasceue 72, 18. 
paschate 73, 9. pentecoste 77, 
90. in coronatione 89, 5. 6. re- 
nunGatione patriarchae 102, 20. 
in luctu 69, 12. 106. et impera- 
tricis viduae in coronatione 91, 
18. vestes mutat imp. in nativit. 
47, 13. 51, 20. per vestes, quae 
corpus contexerint, sanctificatio 
accipitur 865. vestes procerum 13, 
5 eqq. in nativit. 47, 12. quaedam 
a Medis et Persis acceptae 54, 1 
sqq. quinam et quo habitu pre- 
centur accubanti imp. 55, 10 sgg. 
in circumstatione 59, 4 — 9. in 
almis 67, 17. 18. vestes singu- 
ares loan. nepoti panhyperseba- 
Sto concessit Ándronicus 177. et 
Cantacuzenus Ásaniis 15, 7 — 9. 
vestiarium dictum allaximarium qu 
mutatorium 253. 254. duo erant 
vestiaria ibid. 246. inibi calcei 
imp. servati et equitaturo allati 
91, 9 sqq. vestiarium pro aerario 
sumptum, non tamen pro vesti- 
bulo contra [unium 246. 
vestiarius, offic. 61 palat. 11, 20. 
insignia 26, 15. sequitur impera- 
toriam triremem et praeest triremi, 
uae imperatoris vestiarium vehit 
1, 22 sqq. vestiarii, dignitas in 
ecclesia Romana 136. 
vestibulum quadratum seu teífrasty- 
lum 15, 16. 18. novi imp, dona- 
ria sparguntur in populum in ve- 
stibulis magnae ecclesiae 88, 11. 
vexilla seu flammula imperatoria et 
signa caelitum imaginibus exor- 
nata 284, 48, 1 sgg. vexillum 
duplex semper imp. praelatum 39, 
15 — 19.  vexilum s. Dionysii 
summa piefate in expeditiones se- 
cum educebant Galliae reges 286. 
vigiliae quattuor in palatio aguntur 
12, 1. 390. vigilias agunt etiam 
imp. filii cum iis, quos sub se ha- 
bent 85, 5. 6. diurnas agunt levis 
armaturae milites 34, 7. 
virgo hodie contacion natalitium 57, 
16. integrum ponitur 295. . 
vitrum 6ixycAoorov, id est pelluci- 
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dum 19, 15. sub vitri specie stat 
imp. in scaranico logothetae ae- 
rari generalis 20, 18. magni pri- 
micerii 19, 15, : 
voce sonora precatur jmp. magno 
domestico multos annos 63, 14. 
voces doy) et Gozo» varie com- 
ponuntur 165. .voces peregrinae 
varie scribuntur 112. 
volucres deauratae in arbore itidem 
deaurata cantillant 802, 
Zacones seu 'T'zacones recentioribus 
: Graecis sunt Lacenes 247. 
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zanchas seu zankas, sutor calceo- 
rum imperatoriorum 252. officium 
1 
, 


zona militaris diadema olim dicta 
50, 13. zona et torque primo 
exuti ss. martyres ibid, 15. zonae 
ilius admirandae pars vestesque 
deiparae cum fasciis sepulcrali- 
bus in Blachernis a s. Pulcheria 
depositae 341. zonae deiparae de- 
positae memoria in Chajcoprateis 


agitur 944. 
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